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Poniewa nie ma lepszej od muzyki e pozwalajcej st odizolowa
od rzeczywistéci i zanurzy¢ w rzece stéw, oto utwory, ktére najéziej
mi towarzyszyly w czasie tej podnp Oby i na Was podziatata ich ma-
gia, j&li sprébujecie postuchkia

- James Newton Howarthe Village

- Tom Tykwer, Johnny Klimek, Reinhold Heltachnidto

- Hans ZimmerFrost/Nixon

- Danny Elfman;The Wolfman.



Ludzie gromadzzyciowe bgdy,
tworzzc potwora, ktérego zgvprzeznaczeniem.
John Hobbes



OSTRZEZENIE

Rece mi deéa.

Nie ze strachu, ten opeit mnie juz dawno. Porzucit pozbawione-g
stdéci ciato, ktérym nie sposob zawtagin Zycie wygtadzito nieréwno-
$ci, w ktérych zazwyczaj czaieslek.

To czas.

Czas nie potrzebujeadnego zakamarkaadnej szczeliny, by po-
sigé¢ i zniszczy dusz oraz cialo.

Drogocenny czas, ktéry pagnat juz za soh tyle istnien.

Ludzie rzadko s nad nim zastanawi@j Majg o nim bardzo mgliste
wyobrazenie, relatywne i subiektywne zarazem.

A przecie czas jest jak najbardziej rzeczywisty, ku niezadlewiu
badaczy atomu i przestrzeni, ktérzy mwid sie w trakcie kdiczagcego
si¢ whasnie dwudziestego wieku. Jest namacalny bardziejakakol-
wiek istota; widziatem jg, jakie przywdziewa stroje i przybiera oblicza.

Widziatem te, jak zabija.

To musi zostapowiedziane.

Promier stonca podkréla kontury filizanki z zimra herbag. Moja
prapraprawnuczka bawi¢siv ogrodzie ngdzy cyprysami a hitawka.
Jej perlistysmiech rozbrzmiewa niezgnony niczym nowy sekundnik
Isnigcego zegara, ktérego naoliwiongbatki nie obrosty kurzem, trybiki
nie przetarly si jeszcze, mechanizm niezd Na razie wszystko dziata
z doktadnéciag cechujca nowas¢. Na tym polega, podejrzewam, nie-
winnosé¢ - wszystko dziata gtadko, nie wywodgj znmeczenia.
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Ponad sto lat dzieli tego aniotka ode mnie.

Bardzo starego pana.

Niewyrazny ongé odgtos moich trzewi odlicza teraz sekundycpat
le i uparcie - wielki zegar, czgijo, jest u kresu wytrzymadoi; zgasg
wkrétce, wraz z tym szalonym stuleciem.

Przedtem jednak chciatbym jeszczé zmbic.

Uczynit ze swegwiadomdaci wehikut czasu.

Zabra ci¢ na tych stronach daleko wstecz, tam, gdzie powvedtaw
spoteczéastwo moich wspomnie Kiedy stucham, jak méwisz o globa-
lizacji, rasach, nacjonalizmie i poczuciu zagmia, mam ochgtzabr&
cie do siebie, na przetom wiekéw, w czasy, gdy wypaiai cudownymi
obietnicami otwierata giprzed nami przysz#g.

Ksigzki historyczne interesgjsie tylko wielkimi nazwiskami, nigdy
zas maluczkimi jak ty i ja, ktdrzy przeciepisz owg Historic wiasry
krwig, a bez ktérych nie mogtaby ona nawet zaistnie

O to w tym wszystkim chodzi.

O to, co rozgrywa giw cieniu. W czeléciach miast, w arkanach po-
lityki i zbrodni, z ktérych rodz si¢ cywilizacje.

Moja historia rozegrata siw roku 1900, tym samym, w ktorym od-
bywata st WystawaSwiatowa w Paryu.

Na przetomie wiekdw, ktéry dla wielu miat ogromneazzenie.

Po kksce Drugiego Cesarstwa, upokageaj porace z Niemcami,
wojnie domowej z zimy 1870 roku Il Republika - pétbrej rzydami
znajdowalimy si wowczas - miata jedynie obawy o g\przyszice.
Monarchici i anarchici czyhali na najdrobniejgzokazg, by przechyik
polityczmg szab na swoj strore; kraje europejskie mierzyty ginieuf-
nym wzrokiem niczym koty w wskiej uliczce, wyczekaf pierwszego
ciosu. Nie wspominaf o sprawie Dreyfusa, ktéra w roku 1900 gci
poruszata opiri publiczry; zwolennicy i przeciwnicy Dreyfusa, anty-
semici i inni radykatowie czekali w gotowa bojowej, temat ten
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bowiem nadal omawiany byt burzliwie na paryskictvwarach, ché od
skazania ,zdrajcy” uptygto juz szec lat.

Na ulicach bywato niebezpiecznie, do niektéryctettic lepiej byto
si¢ nie zapuszcza bo grasowaty tam bandy przgstow - wkrotce
zacznie si nazywd ich cztonkéw ,apaszami”. @boka rdza graniczy-
ta z nieprzyzwoitym luksusem.

| gdy tak d¢ato owo kruche spotecastwo, postpy nauki raz po raz
budzity zachwyt categawiata, industrializacja dudnita zapowiegzi
nowej ery ku chwale wygod dla wszystkich, &t, bezustannie spy-
chany przez psstwo o laickim zaeiciu, wycofywat s¢ w oczekiwaniu
na egzekugj

W tym oto kontekcie otwarto WystawSwiatowg w 1900 roku.

Miata by¢ miejscem zjednoczenia, okazpo zademonstrowania
swiatu wielkasci Francji, zduszenia plotek o jej sidlbp utwierdzenia
na nowo wysokiej rangi naszej Republiki w oczaatyah krajéw. Wy-
stawa byta wymarzensposobnécia do zaprezentowania najnowszych
wynalazkéw naukowych, skgc jednoczénie za pretekst, by przyei
gma¢ politykéw o rozmaitych pogtlach i podi¢ negocjacje w sprawie
nowych medzynarodowych sojuszy.

U zarania roku 1900 wieluadzito, iz od sukcesu wystawy zéle
przyszia¢ Francji, a ju z cal pewndciag wynik nadchodgcych wojen.

Uroczysta prezentacja ku chwale ppst zadecyduje o losie milio-
now dusz.

Wedruje uliczkami mienacymi si w blasku wréki Elektryczndci.
Okres ten z wielu powodoéw jest jednym z najbardzieqczcych w
moim zyciu. Usituie wydoby¢ z czeldci pamici wszystkie wspomnienia,
Swiadectwa, przeszukgjfozmaite notatki, probyg¢ odtworzy to, co s¢
wydarzyto owego roku, a to, czego nie udato miasobicie przey¢
lub dowiedzi€, wyobraam sobie w najdrobniejszych szczegotach.
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Musz sie skupt, by przypomnié sobie, jak to wszystko sizacz-
to, jakie wydarzenie mima okrdli¢ mianem pogpnego punktu wygia
tej szalonej opowiei.

Przede wszystkim zmysty. Pagtam.

Pierwsz znacacg roznicg w stosunku do dzisiejszych czaséw s
odgtosy miasta. Nie grzmiato onoggbkim pomrukiem; Pagywydawat
inne diwieki. Wiatr, ptaki na balkonach i na drzewach, stutmbdakéw
na bruku. Ludzie mowcy ciszej w eleganckich dzielnicach, z daleka
juz stycha akordeon i skrzypce muzykantéw, krzyki ulicznycte+
miedlnikdw. Tak, Pary brzmiat wtedy inaczej. Cechowala go owa
zniewalagca melodyjné¢, ktorg zakiécali jedynie nieliczni automobili-
sci. Tak, pamgtam, odzyskuj zmysty

Podré& juz sie rozpoczta, dziki magii kilku stéw lata biegm
wstecz.

Skéra mi gdrnieje, plecy i prostu.

Wygtadzaj si¢ zyty na dtoniach.

Dwudziesty wiek si cofa.

Jestem miody

Jestémy w roku 1900.

Chwy¢ mnie za ¢ke. Mocno.

| nie puszczaj jej przypadkiem przedikem.



Nazywam gi Guy.

Jestem tchérzem.

Deszcz uderzagy o dachéwki poddasza brzmi niczym tkanie. Przez
cztery okienka strychueblagcego teraz jego kryjovekwpadaj raz po raz
jaskrawe promienie btyskawic, niczym blysk flespai@tu fotograficz-
nego oblewajc biatym swiattem kady zakamarek, rzucgj na szar
podiog; krétkotrwate cienie. Lecz ptomieswiecy krélugcy pasrodku
strychu pozostaje niewzruszony.

Guy wykorzystujeg jako wywotywacz.

By przela swy swiadoma¢ na biah kartke papieru, ktég trzyma w
palcach.

Obraz przesziei pojawia s¢ powoli, kr&lac czarne zawijasy Sto-
wa, z pocatku ostrane, ttloca sie teraz, spadajjedne za drugimi, ta-
piac oddech jedynie w miejscu przecinkéw. Wkrotce jebttak wiele,
ze zdanie wydaje sizawieszone w powietrzu, wota o tlen - kropka staje
sie konieczndcia.

Nagle zatrzymawszy gi Guy nie wie ja co dalej.

A przecie: rozumie ¢ sztule, posiadt umigjtnos¢ wystawiania, to
ona utrzymuje go przyyciu; tym razem jednak nie umyst kieruje pi6-
rem, lecz piéro dyktuje warunki cziowiekowi. A Guye wie, jak je
poskromé. Nie wie ju, co ma pis& widzi, co s¢ stato. Ledwie opu-
sciwszy mdzg, stowa umykaj przestaj by¢ jego wiasnécig. Jest za-
skoczony tym, co czyta.
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Swieca odegrata swgjrole.

Guy wpatrywat sj w ptomien przez dhisz chwile. Zatracit s¢ w
nim. Az stopniaty woskowe mury, jakie wzniést pamizy rzeczywisto-
$cia i tym, co sam sobie wmoéwit. Jegwiadoma¢ za pdrednictwem
kilku stéw przelata si na papier.

To zycie, ktére zdradzit.

On, pisarz, ktérego powdei tak bardzo podobaty eiparyskim
mieszczanom.

Tym razem opowiedziat [§a sobie.

Historig, ktora wid@nie topniata mu w dioniach.

t za spada na kargkusitujgc wymaza stowo ,ja”, na pré@no. Stowo
nadal jest wyrzne, ch@é rozcignicte i zalane.

Guy wie,ze zapisek ten nazajutrz wyda me sbcy, nie pojmie jego
petnego wymiaru, nie dolzie go rozumiat, co wcej, wyprze si go,
usitujagc odebréd mu cate znaczenie.

Po raz kolejny ukryje siw tchorzostwie, wypierag sk tego, kim
jesti co zrobit.

On, pisarz, ktérego wszyscy obdarzaimniechem.

Odrzuci wspomnieniezony, corki, swojej ucieczki. Zaneguje ich
smutek, gdy pozostaty bez Wik o nim. Pod pretekstenie wreszcie
odzyskat réwnowagwewretrzrg. Z dala od naciskoéw, z ktérymi sobie
nie radzit, z dala od oczekiwarodzonych z pozorow.

Ledwo kedzie pamgtat éw listopadowy dzie w ktérym pojt, ze
musi s¢ ratowe.

Sie ratowd.

Uciec i przey¢ zarazem.

Chocia pierwsze tygodnie przepetnione byty poczuciem wirgo-
tat w koncu oddalt si¢ od zacierajcych wspomnienia niebezpiecztw
absyntu i opium; nie po to zrzucit jedno jarzmo, firgyja¢ na siebie
inne.
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W koncu oddat s rozpucie, chgc przetamé chrzecijansky mo-
ralnas¢ zmuszajca go do skruchy Nie chciat wrdcto swoich, nie tam
widziat ocalenie, a gdy wreszcie znéw co rano glacabierd powietrza
petry piersh, zrozumiat,ze dokonat wiéciwego wyboru.

Byt tchérzem, lecz tch6rzem wolnym, odzysiaym radd¢ zycia.

Z dala od spoteczstwa, ktére pokladato w nim zbytnie nadzieje, z
dala od wymagagej rodziny,zony, ktéra narzucata swoje zdanie, za-
miast je z nim podzieta W oczach wlasnej corki dostrzegat oczekiwa-
nie wykraczajce poza uwielbienie, poboe zyczenie, by ojciec, ktore-
go calyswiat chciat widzi€ najwspanialszym, nigdy jej nie zawiodt.

Tego bylo ju za wiele dla cztowieka, ktéry zawsze widziat siol-
nym jak ptak podrinikiem, marzyt o przygodach, poznawadiata i
jego mieszkacow bez naciskéw innych nivtasne potrzeby naturalne.

lluz mezczyzn podziwiat w skryteei ducha, bowiem na ich barkach
spoczywat gizar nie tyle rodziny, ile catych dynastii, rodowyplezed-
siebiorstw, powaanych nazwisk! Wszyscy przyjmowali ciosyeimnie,
jakby obowgzek ten tkwit w nich samych, z pozoru trzymali wedz
wlasnej przysziéci, cha w rzeczywistéci byli tylko dobrowolnymi
wigzniami swego losu. Dla niego state $d w kaacu niemaliwe.

Dusit sk.

Nie umiepc stowami wyraz tego bliskim, pewnego poranka, gdy
wszyscy jeszcze spali, uciekt ze swojego mieszkaritassy bez stowa,
zlozywszy jedynie pgegnalny pocatunek na czolénaioletniej corki.

Wiedzc, co stanie giz g kartkg za kilka godzin, Guy unosjjnad
ptomien swiecy

Patrzy, jak jegdwiadoma¢ sie przypala.

Trzeba wierzy, ze moralné¢ chrzécijanska nie opsgcita jeszcze
calkiem jego ciata.

Rogi sk podwijaj, tu i dwdzie otwieraj sic czarne dziury, wreszcie
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ptomien zaczyna s szybko wspiné rzuca s na ofiag, by potknyc ja
takomie.

Po raz kolejny Guy stwierdzae przeszedt préb

Ponownie udato mu siwyzwoli¢ od demondw.

Jutro nadejdzie lepszy daie

Burza wkrotce minie.

To, co nie jest w petni szczelne, zostanie zmyte.

Grzmotem i strugami zimnego deszczu.

Zapomniane wspomnienia splyrynsztokiem do kanatow.

Definitywnie znikry w mroku.

Guy de Timée otworzyt niewielkie pudeteczko z draeeedrowego i
wyciggngt kubaiskie cygaro, ktére zapalat powoli i metodycznie, by
wreszcie spowi sie obtokiem bekitnego dymu.

Uzbrojony w 0w jedenasty palec przemierzyt catyctr zapalajc
lampy naftowe - gazu nie doprowadzono na ga@@re budynku - a
wreszcie otoczyta go pedana jasné.

Pomieszczenie siyto za sktadzik mieszgzego s¢ ponizej burdelu
- lezaly tu stosy zaytych siennikow, fotele o peganej skérze, napra-
wiane wielokrotnie stolty oraz mndéstwo staroci wyggpych st z nie-
domknitych walizek. Guy korzystat z tego bataganu. Niezajsc na
stan mebli, zdotal zagospodarawaobie przytuln przestrzé wokét
olbrzymiego poplamionego dywanu tureckiego, poioe przyjemno-
$cig spat boso.

Biurko, ktoérego pokrywy nie dato giopusci¢, stuzylo mtodemu
cztowiekowi za miejsce pracy. Porzuciwszy bowieno@idawnezycie
poczytnego autora nie zaniechat pisarstwa. Zmiesijtaylko tematyka
jego ksizek.

Majac kilkangcie lat, Guy witdczyt i po podejrzanych dzielnicach
w poszukiwaniu wrzen, pochtaniat kady numer pismdournal des
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Voyages,powiesci Juliusza Verne'a i Eugeniusza Sue, bardzo szybko
zdecydowat t&, co chce roldi w zyciu: opowiadd banie. W wieku
dwudziestu lat pisywat juteksty dlaLe Petit Parisienprzyczynit s¢ do
powstaniaAurore; jego pierwsze nowele publikowano lve Bon Jour-
nal, az wreszcie czytelnicy zagli wysyta¢ listy do redakcji,zadajac
wiecej tekstow miodego nieznanego autora. Guy de Tirustal wy-
promowany. Jego powdei w odcinkach podobaty sitak bardzo,ze
pewien wydawca zamowit u niego nowe dzieto, nim Glgnczyt dwa-
dziescia trzy lata. Jego pisarstwo cechowat realizmrptdtv paryskich
drobnomieszczan i charakterystyczny sposob roztigenaa czsci du-
szy, odmierzania kroplomierzem informacji o bohatér, budowania
napkcia, za ktérym czytelnicy wprost przepadali.

Jego powigci zaczly sie cieszy wielkim powodzeniem i wkrotce,
chat twarz pozostawata nieznana, nazwisko padalo coragiej w
stotecznych salonach.

Przez pierwsze lata Guy dobrze Bawit, piszc opowiadania, kala
wolng godzire poswiecat na sporgdzanie notatek do kolejnej pova
lub na obserwacje klientow kawfamv VIII okregu - pilnie do nich
uczeszczat w poszukiwaniu inspiracji. Ale gdy takykyt wcigz wokot
jednego tematu, tych samych ggjksiazka po ksizce, Guy zacg sic
nudzi.

Wybawienie nadeszito z chwjlgdy odkryt Conana Doyle'a.

Kryminalne opowiadania Brytyjczyka zadziataly naegd niczym
skok do lodowatych wod jeziora. Najpierw przesaytagd, a nasfpnie
Guy zamart.

Jak mogt tak diugo btizic? Na tak literatug czekal Widnie taky
literature chciat tworzy! Przenik& cztowieka, by zgii¢ jego najciem-
niejsze sekrety, fascynowazytelnika tajemnig zbrodni, by wreszcie
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dotrze& tam, gdzie przyzwoitd nie pozwala §i zapuszcza

Taka literatura pozwolitaby mu 2éjw mroczne zakamarki duszy
ludzkiej, dotrzé do korzeniswiata, zachowujc jednoczénie ludycz-
nos¢ twérczaci.

Zaczt od dwoch opowiadsg ale zostaty przyte wyjatkowo chtod-
no. Niezraony podjt si¢ napisania powigi, wydawcy wszake prze-
jawiali staby entuzjazm dla jego ponurej wizji, zsmony wec byt wy-
da¢ pod pseudonimem dzielo, ktére wahza najlepsze w swoim do-
robku.

Rozpocat kolejna powies¢ na kanwie politycznegéledztwa, pidro
jednak wypadto mu z dioni, zanim dotart do setrtepry/. Im gkbiej
wczytywat s¢ w swoje stowa, tym bardziej prawda rzucata mgvgi
oczy: brakowato mu natchnienia. Wygody XVI e§u sprawity,ze stat
si¢ ociezaly, silna gka zony zdusita go, nie byt jutym samymzywot-
nym, gotowym na wszystko miodym cziowiekiem klggyim bied,
widczacym sk noq za gryzetkami, nie wahglym sk uzy¢ przebrania,
by zagebi¢ si¢ w uliczki Montmartre'u w poszukiwaniu innedwiata.
Rok po roku ptawit s w luksusach i chront sk przed rzeczywistzia,
powoli tracit umiegtnos¢ analizowania jej.

Pewnego wieczora stwierdziwszye nie potrafi wsta od biurka
mimo braku stéw, ktére mogtby przélaa papier, zdat sobie sprave
praca stata gidla niego form ucieczki od rodziny Stracit oddech. Rier
wydata mu sj nagle zbyt ciasna.

Po uptywie miegica, zebrawszy do tobotka nieco ubigpieniedzy
wystarczagcych, byzy¢ diuzszy czas, opicit swoje mieszkanie.

Od tamtego dnia migho juz pigé mieskcy.

Zamieszkat na strychu Buduaru, domu publicznegoXwokregu,
gdzie do tego stopnia zaprzijat si¢ z personelenye sgdzat tam cate
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dni i noce. Przez pierwsze tygodnie szalonej ugiecacowat w hotelu,
poki nie zacat si¢ obawid, ze go odnajg. Jegozona pochodzita z do-
brej rodziny, t&¢, bogaty adwokat, zdolny byt wystaswoich ludzi do
kazdego konsjera, by przejrzé rejestry podrénych, miat té znajomo-
$ci wéréd patrolugcych policjantéw - inspektoréw nadzogaych ober-
ze i hotele w migcie - Guy wolat wgc nie ryzykowa, nawet pod fat-
szywym nazwiskiemgze stanie nos w nos z mundurowym zaopatrzonym
w jego zdgcie. Pewnego wieczora, gdy przemierzatglic poszukiwa-
niu celu lub chéby miejsca, gdzie mogtby zatrzytaic na jaké czas
bez obaw, migt 6w lupanar, nad ktérego drzwiami wisialy dwie cze
wone latarnie zgodnie z mamigpanujca w prowincjonalnych domach
publicznych. Nie wyszedt stagat przed uptywem tygodnia.

Uciekapc od swoich, zapewnit sobie jedn&dodki na wygodnery-
cie, tote bez wahania zafundowat sobie wszelkie usiugi ofare
przez lokal: od prania i positkow: @0 swawolne i zawsze zgodne towa-
rzystwo.

Z czasem polubit to miejsce, lecz wigz w jakim tempie topnigj
jego fundusze, uzgodnit po kilku migsach,ze przeniesie gina podda-
sze, a W zamian zapewni dziewtzm nieco ogtady. Wiicielka bur-
delu byta pod tym wzgtem bardzo rygorystyczna: nie uznawata cham-
skiego gzyka i unikata paryskieg@argonu. Skoro dziewczyny nie
wzbraniaj si¢ przed rozchylaniem nég przedsgmi, map robi¢ to z
elegancj, aby lokal zyskat renoeni wysokie ceny. Guy poprawiat za-
tem sposob wyrania s¢ owych dam, redagowat ich listy i sporadycz-
nie oddawat im drobne przystugi.

Jako pensjonariusz utracit jednak prawo bycia kéien Wigciciel-
ka nie chciata mieszaych dwéch spraw i clioptacit za positki i pra-
nie, miat zakaz odwiedzania dziewtz
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Schody zaskrzypiaty i Guy odigt cygaro na wyszczerbiarkrysz-
tatowg popielniczk. Byto juz bardzo péno, nawet jak na takie miejsce,
a on nie miat w zwyczaju przyjmowaosci po potnocy. Kté wspinat
sig na goe, papiesznie i ostrenie zarazem, nie dotykaj obcasami
stopni.

Spieszy jej 8i a zarazem Gojg powstrzymuje.

Guy czut,ze chodzi o nagly wypadek. O oo dotyczy go bezpo-
srednio. O c§, czego jednak nie powinnogsiozpowiadd po catym
domu.

Wstal, zeby wsuné¢ koszut do spodni i dopic kotnierzyk - ledwie
zdazyt to zrobi, ktos otworzyt drzwi bez pukania.

Wiascicielka domu, pani de Sailly, pojawitaestadyszana, w narzu-
conym na ramiona wetnianym okryciu, spod ktéregstawata nocna
koszula. Koto czterdziestki, chuda, lecz na swapssip imponujca,
pocierata nerwowo dionie o dlugich, zdeformowanychez artretyzm
palcach. Szpakowate kosmyki wyngknjej si¢ z koka, policzki oblewat
rumieniec.

- Julie! Co s} stato?

- Chodzi o Milaine, utketa u jednego z klientéw, a ja nie mosgje
tym zap¢, pan Courtois przyszedt daia noc!

Courtois byt statym klientem szefowej.

Guy chwycit palto.

- Zajme sie tym, prose nie siedzié tu w chtodzie.

- Odwdzkcze sie panu.

- Juw dos¢ dla mnie pani zrobita.

Zbiegt wyskimi schodami, a pani de Sailly rzucita jeszczeeprra-
mie:

- Prosz pamtta¢ o naszej politycezadnego skandalu!

Mimo p&nej godziny nie byto zimno, tylko wilgotno. Odziany
tachmany zaledwie dwunastoletni chtopiec czekay piarazce.
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- To ty przekazake wiadomac¢? - spytat Guy Chiopiec kivgh
energicznie glow i otworzyt diaa, na ktorej pisarz pofyt dwadzigcia
pic¢ centymdw, po czym ponaglit go i wsiadt za nim dovozu.

- Opowiadaj.

Chtopiec przeliczyt najpierw monety z nosem przgnil} po czym
otart usta ¢gkawem, probujc dobré& stowa.

- Czekatem na ulicy na panMilaine, jak...

- To Milaine ct zatrudnia? - zdziwit giGuy.

Chtopiec przytakgt z dumy, po czym dwiadomiwszy sobieze nie
zdjat poplamionego kaszkietu, czymeprej zerwat go z glowy na do-
wod szacunku i by pokagaze nieobce mugsdobre maniery

- Kombinug dla niej od czasu do czasu! Prosi, cobym czek#t, j
by miata jalg sprave.

Chiopak peit funkej taniego poskéca i stat na czatach w sytu-
acjach, ktérych Guy wolat sobie nawet nie wyatba

- Zbieralem pety - ggmgt chlopiec - kiedy ta dziewka przemia
sie za moimi plecami! Nie kapem sk wczeniej. Wszedtem na géra
tam w chacie takie wrzaski!

Fiakier trzst nimi, gdy nabierag predkosci wjezdzali w ulice Chat-
eaudun. Teatry byly juzamknéte i na tej zazwyczaj ruchliwej ulicy,
gromadacej liczrg nocry klientek, nie byto wid& zywej duszy Guy
chciat spojrzé na swoj stary zegarek kieszonkowy z dewjzidy nagle
uswiadomit sobieze zapomniat wigy¢ kamizelki.

Musi by¢ juz po trzeciej, stwierdzit. Za gao dla bogaczy, a jeszcze
za wczénie dla maluczkich. Chwila, ktéra do nikogo nieaig| cywili-
zacyjna luka.

- Kiedy wyruszylg, zeby nas powiadoré® - dociekat Guy.

- Pigtnascie, mae dwadziécia minut temu!
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Dojechali do ulicy Vinaigriers w dziegej dzielnicy, gdzie dore
karz zatrzymat si na prébe chiopca. Ten zeskoczyt na ziemii nie
czekajc, az Guy take wysidzie, ruszyt biegiem w strerdrzwi, ktére
pozbawione latarni tag#y w mroku.

- Na pierwsze! Tam, gdzieesdwieci $wiatto!

Guy zapalit lamp gazows na klatce schodowej i wspisie predko
po schodach. Stghna wprost drzwi, ktére wskazywat mtody postaniec.
Przytazyt do nich ucho i ustyszat kobiecy gltos rzugaj przekléstwa i
robigcy wyrzuty przerywane gkmym tkaniem.

Guy dat dzieciakowi jeszcze jegimonet.

- Nie masz tu ja nic do roboty, dzikuje.

Poniewa chtopak nie kwapit gido odejcia, Guy musiat pchyt go
lekko w strog schodow, po czym zapukat energicznie do drzwi. Nie
uzyskawszy odpowiedzi, ponowit prbk wicksz silg.

Bez rezultatu. Poloyt dion na klamce i naciss jg. Ku jego zasko-
czeniu drzwi usipity

Sien toregta w pétmroku, lecz u wylotu korytarza lampy nafevezu-
caly draca pcswiate. Kobieta w wieczorowym stroju z tafty i koronek
stata w progu jednego z pokoi, nie gadfzy nawet skérzanychkkawi-
czek, cho u jej stép leat kapelusz i szpilki stiyce do mocowania go
na wiosach.

Patrzyta na Guya, ktérego posStaozostawata niemal niewidoczna,
jej twarz byla czerwona od gniewu i ptaczu. Nagigapiienie s¢ nie-
znajomego chyba nie poruszylo jej bardzigj tai, co ju czuta, wbijata
W niego po prostu wzrok, nie mrugajnawet.

- Nazywam sj Guy. Przyszedtem po przyjacigtk

Kobieta zmieszana odwrécitaesi strore pokoju.

Guy zblizyt si¢ powoli, by zajrzé do srodka. Mezczyzna, starszy o
jakies pietnascie lat odzony, lezat w tézku zakryty po sz przeciera-
diem. Dral tak,ze jego siwa brodazdalowata.

22



Milaine siedziata w ¥cie toza, przyciskajc do piersi sukmi, ktora i
tak nie zakrywala jej nagoi. Bujne rude wiosy opadaty jejdoo na
ramiona; nie byto wtpliwosci co do tego, jaki przebieg miaty wydarze-
nia w pokoju przed pojawienienesidradzanegony.

- Prosz pani - powiedziat Guy - jestem pewierg, skandal narazi
na szwank reputagjpaistwa rodziny w tym domu, dlatego odprowadz
te panienk i pozwok paistwu rozwizat spér mgdzy soh.

Znalazt s¢ juz niemal przy kobiecie, miat wdaie wegé do pokoju,
gdy nagle w obfitych faldach jej sukni dostrzegtyik czarny pistolet,
ktory trzymata wycelowany w strermeza.

- Nikt stad nie wyjdzie, nikt - szepsa przez zby.

Guy uniost dtonie, che ja uspokog.

- Prosz niczego nie roldi - powiedziat glosem, ktéremu chciat
nad& ton zdecydowany mimo tomogzego serca. - Trzeba zacha@wa
rozgdek, brai nie rozwize tego problemu.

- M¢j maz to $winia!

Ukrywajacy sk pod wygniecionym przgieradiem rzeczony g, po
ktorego czole sptywaly dee krople potu, prezentowat niemal catkowity
brak godnéci, totez Guy nie wysipit w jego obronie, lecz przeciwnie,
stanyt po stronie zniew#one;j:

- Z pewndcig, prosz pani, i to najlepszy powdd, by nie zmarno-
wata pani sobieycia, popetniajc zbrodn¢! Wyobraza sobie pani siebie
W wiezieniu z jego winy? Albo co gorsza, na szubieni®? nie jest
tego wart!

- Jestzalosny! On i jego wielkie dyskursy o dobrym wychaiai
przyzwoitgci!

Odgadujc pewny luke w przekonaniach ggajgcej kobiety, Guy po-
szedt tym tropem, usite¢ zachwigé jej pewndcia siebie, zwiéc
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moralna¢, sprawé, by poczuta s niezdolna do podfgia decyzji, bez-
silna.

- Mezczyzna ju taki jest, wie pani? Ma swoje potrzeby, dlatego
nasze szlachetne spolefigivo toleruje, a nawet popiera istnienie lupa-
naréw, i na to ani pani, ani ja nic nie samy poradzi. Pani mz nie
jest gorszy od innych, ulegt tylko odwiecznemu ¢aigawi, a nie chcial,
by musiata pani znoSiosobicie jego kaprysy!

- Swinia! A ta dziwka nie jest lepszal!

- Prosz dostrzec w nim tylko istetz krwi, kadsci i instynktu. A je-
$li chodzi o to dziewcg jej codziennécia jest zadowalanie edw,
ktérzy uzewntrznic musz od czasu do czasu gwewierzcosé, by
powrdck nastpnie na tono rozginych cywilizowanych rodzin. Prosz
jej nie kard!

- W naszym wtasnym #ku... - cagneta kobieta ledwie styszalnie.

- A wiec tego nie mge pani zaakceptowa W petni sk z pany
zgadzam. Mz zaptaci za to. Podaruje pani toalety, o jakichi maarzy,
bedzie musiat pani towarzyszygdzie tylko pani sobiegdzie zyczy¢,
niczego nie bdzie mogt odmoéwd. To chyba nie najgorszy patek,
prawda, prosgzpana?

Mezczyzna kiwat dtusz chwile glowg ze wzrokiem wbitym w ko-
biete.

Guy wyciagnat reke po pistolet. Kobieta ptakata. Z powodu zasko-
czenia czy te przykrego potwierdzenia swoich podejiz&tére grbity
ja od dawna? Potok tez unientiovial jej precyzyjne celowanie. Nade-
szta odpowiednia chwila.

- Prosz opuci¢ bron. Za spraw tego szalonego czynu stracitaby
pani w oczach wszystkich, gdy tymczasem jemu ussiwawlasnie
grunt pod nogami.

Guy poczut zimp lufe dotykapca czubkéw jego palcéw i zdotat za-
brat broa bez oporu z drugiej strony. Dat Milaine znak,mae juz
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wyj$¢, | poprowadzit upokorzanzone do salonu, gdzie zapalit lamp
gazow i znalazt karafk, by nald jej kieliszek alkoholu.

- Prosz, to panj uspokoi. | prosg zacz¢ rozmysla¢ o zenscie, o
tym wszystkim, czego teraz pani od nieggaria. Nastraszyla go pani
jak nigdy, teraz &dzie musiat by na kade pani skinienie.

Upewniwszy s}, ze Milaine jest ju na klatce schodowej, poklepat
przyjacielsko odzianw rekawiczlke dton pani domu i wycofat si

Gdy tylko zamkgt za soly drzwi, gkboko odetchgt. Nogi miat jak
z waty.

Milaine konczyta wkiad@ suknk, halke przerzucita przez ramijej
trzewiki wcigz lezaty na wycieraczce.

- Chodimy syd - powiedzial, ocieraf pot z czotla.

- Jestem ci ogromnie zobazana! Ju myslatam, ze tym razem
poleje s¢ krew.

Guy wepchyt j3 do doraki, ktéra ruszyta galopem wzdtbulwaru
Valmy.

- Zatrzymaié pistolet - zauwzyta Milaine, wskazujc na bra,
ktorg Guy wchz miat w dioni.

Zrobit mine, jakby wianie sobie to éwiadomit, i wzruszyt ramio-
nami.

- To jag powstrzyma przed zabiciemepa, kiedy oprzytomnieje.

- Miates tupet,zeby tak to rozegkd Znam kobiety, ktére przysta-
wityby ci lufe do skroni za cotakiego!Zeby sprzedadune za prezen-
ty!

- Nie jestem zwolennikiem mizoginizmu! Poczciwirsk sk prze-
straszyh, ze kedzie spetnial wszystkie kaprysyony Ona sj odegra,
przez jaké czas przynajmniej to onetizie o nj dbat i spetniat jepy-
czenia. A poniewanadal lgdzie chodzit do burdelu, forarpublicznych
przeprosin bdzie stibazonie. Powinna mi wigiwie podzékowat!
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Milaine parskigta smiechem. Emocje juja opuscity Widziata wie-
lokrotnie inne, gorsze nieraz tragedie, a diqvod uwag, na co narza-
ta swoje ciato, serce jej musiato tatwo przystosaady sie do okolicz-
NoSCi.

Guy wychylit sk i rzucit pistolet w stroe czarnych wéd kanatu Sa-
int-Martin.

Po powrocie do Buduaru przywitat ich Gikaibo, japki kolos, wy-
soki na metr dziewtdziesit, 0 wadze stu pédzieskciu kilo, ktory
dbat o bezpieczesstwo lokalu.

Gléwng sab burdelu dwietlata swieczka w lichtarzyku. Faustine,
powiernica Milaine, czekata przy barze nad pustyiglidekiem. Gdy
weszli, rzucita si w strore przyjaciotki i padly sobie w ramiona.

- Tak st martwitam! Nie maesz wecej przyjmowa zlecer na
zewnytrz! Méwitam ci to juz wielokrotnie! Dziewcgta popadaj w
tarapaty tylko na migie! Tutaj nic takiego nie nmie st zdarzy!

- Dobrze za to ptaci i... @dma talg zachciank: sypia& w maken-
skim fazu! Przecie mu nie powiemzeby nasfpnym razem je tu przy-
niést! Jak diugo ptag tak dtugo nie bdziemy s¢ skaeyc!

Faustine uszczygta ja w policzek.

- Ty uparciuchu!

Guy patrzyt, jak si przekomarzaj, usmiechajc sk do siebie czule.
Rozgrzewajca serce zgylos¢ taczyla dwie kobiety. Podobata muw sa
dziewczca przyjagn w siedlisku rozpusty. Przez pierwsze mjesi
uczeszczania do Buduaru sypiat z wieloma dziegtami zatrudnionymi
tutaj, nie umiejc zdecydowa jednak, ktég z nich lubi najbardziej. W
miare uptywu czasu zrodzito simigdzy nimi pewne zaufanie, jak gdyby
oddawanie swych ciat bez argavania w to mitéci pozwolito im mo-
wi¢ sobie wszystko bez obawie obrdci st to kiedykolwiek przeciwko
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nim. Byli sobie winni tylko odrobig przyjemndci. Stowa byly dodat-
kiem, a zwierzenia mialy w sobie wzrusgaj autentyczn& ocierajca
sie 0 $wietos¢. Ciato i prawda.

Wigkszai¢ dziewcat wiedziata, kim jest i od czego uciekt. On znat
ich historie, kolejezycia. Buduar nie miat w sobie nic z burdeli przypo-
minajacych salony polityczne, w ktorych vifgcielka lub zaradca staa
za pdrednikéw i informatorow wyszym sferom. Julie zawsze bardzo
si¢ tego wystrzegata. Jej lokal nie byt peonajbardziej oblegany, ale z
pewngcig miat stabilr pozycg.

O ile Milaine zawsze wydawata mwgiieco zbyt szalona i bezczel-
na, by miat ocha@tz nig sypia, o tyle z Faustine rzecz miatg éaczej.

Faustine byta pereskdokalu. By p miec, nie wystarczylo sypse zto-
tem, nalealo jeszcze zdoldyjej zaufanie. Musiata poztiklienta, przy-
zwyczat sie do niego. | gdy ten byt jugotéw zaptad wygérowan
cere za jedn noc z Faustine, ona musiala jeszcze wyraai to zgod.
Gdyz Faustine pozwalata sobie na luksus odmowy.

Précz urzekajcej urody ta whénie cecha budowata jej stawv loka-
lu.

Po wielu miesjcach uczszczania do Buduaru Guy wyrazitech
dzielenia tga z ptkna dziewczyn i zgodzit st zaptact kwote, za ktdn
gdzie indziej przez miegi ptawitby st w rozkoszach. Tymczasem
odmowiono mu dospu do czerwonego pokoju na filcu korytarza.
Faustine go nie chciata.

Nigdy sk z tego nie wytlumaczyta. gdzwie nie musz uzasadnia
swoich decyzji”, wyjdniata Julie oburzonym klientom, do ktérych licz-
nego grona datzyt Guy.

Przyghdat jej st w blaskuswiecy: czefi wtosOw byta tak gihoka,
ze chwilami wpadata w granat; jej usta przypomindéjrzab wisnig,
miato sk ochot je schrup& Welniany szal zsuh sie z ramion, odsta-
niajac
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gtadkie ramiona usiane drobnymi pieprzykamikithe oczy pochwyci-
ly spojrzenie pisarza. Przez sekgndial wrazenie, ze rureta na niego
fala, krystaliczne ostrze przestonito widok, czyfk szafir, z auten-
tyczry sita potznego morza gotowego zniszéziypochtoryé wszystko,
co mu stanie na drodze.

Guy zamrugal, by wymazden obraz, i cofgt si¢, chac przepycic
wychodzce dziewcgta. Pozdrowit Gikaiba i ruszyt w strerswojego
strychu.

Czut sk nieswojo. Obecni@ Faustine rozpraszata go.

Zrobito sk juz pézno, byt zneczony.

Ostatnie przgycia bolgnie go déwiadczyly. Tej nocy mogta zosta
przelana krew.

Pdspiesznie wspit sie na ostatnie ptro. Na sam szczyt. Z dala od
ulicy.

Z dala od ludzi, ktérych rozktadat naeéei pierwsze w swoich po-
wiesciach, a teraz musiat unikachac przezyc.

Jak gdyby byta to cena, ktbmusiat za to zaptagi

Niczym nienasycony ogr cywilizacja perala te ze swoich dzieci,
ktére smiaty podwaal jej wiadz.



Ostrze brzytwy swio po skérze, wydaj chropowaty odgtos skroba-
nia. Wkrotce pojawit gi purpurowy $lad, mikroskopijne striki krwi
skalaty biel mydlanej piany, sphglo kilka intensywnie czerwonych
kropli.

Guy zignorowat skaleczenie i dakeeyt golenia, zawahawszyesna
poziomie bokobrodow, ktéreegjaty mu dolnej cgici ucha. Cofnt sie o
krok, by ocent swoje oblicze w lustrze.

Bujne kasztanowe kosmyki uktadahe $alami po obydwu stronach
czotla, kontrastug z kgtami tukow brwiowych, szak i brody. Niewiel-
ka bruzda na czoléviadczyta o przygebieniu. Zamieszkawszy w bur-
delu, Guy zgolit vgsy Uswiadomit sobieze do tej pory nosit je tylko po
to, by sprostawymaganionzony dotycacym neskiej elegancji.

Slad krwi na policzku povekszat s.

Guy sk zawahal, po czym zanurzyt brzydwv cieptej wodzie; za-
chowa jeszcze przez jakizas to przedienie gstej czupryny Dobrze
uwydatnia rysy, pomijat, czynigc gtadkie oblicze bardziej¢akim.

Miat dwadzigcia osiem lat i dziwny blask w oczach, ktéry sprayi
ze uwaano go za o wiele starszegtrenice patrzyly na niego z lustra;
rzeczywistd¢ i odbita iluzja. Orzechowa otoczka wokot czarnege
czym morska ghbina pdra. Nie opuszczat wzroku, ktéry pozostawat
bezpdredni, gkboki, emanujc rzadko spotykansita. Guy czsto za-
uwazat, ze gdy w rozmowie nalega, ktadzie nacisk na stowajajsc
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wzrok w rozméwe, niewielu potrafi wytrzyméjego spojrzenie. Zasta-
nawiat st juz nieraz nad przyczynowego magnetyzmu, nie byt prze-
ciez typem autorytarnym ani porywczym, czemu zawczatl wic fte
Site?

Jako miodzieniec godzinami przemierzat brudne ullog $wiad-
kiem wielu dramatow, kilku tragedii, przezwyzat przeszkody zycie
wzmochito jego osobow#d. Gdy jeszcze detzyta do tego oft pozna-
nia spoteczéstwa, powoli udato mu sizedrzé z cziowieka maski
ujrzet go takim, jakim jest, bez ztudnych konwenanséwe, pebliczne-
go makijau ,cywilizacji”. Nauczyt s¢ schodzt do jego wetrza, docie-
ra¢ do instynktéw stanowcych paywke dla przemylen, az do utraty
naiwnaici. Gdy teraz kogoobserwowat, bez trudu przenikat jego poz
dostrzegat dewiacje, obsesje, oceniat wady, a ofeat na najgorsze
pozwalato mu czasami na stugacerg.

Kiedy z& sam s odstanial, jego spojrzenie tracito cztowiefigivo
i wnikato w jestestwo rozméwcow, bugzich niepokd.

Wilgotnym recznikiem zamazat swoje odbicie w lustrze i przetart
delikatnie skaleczenie, po czym v czysy koszut, do ktorej przy-
mocowat wysoki kotnierzyk. Odjl porzucit rodzig i dawne zycie,
nabrat zwyczaju, by ubie¢ssic prosto, ogranicazydo tego, co nieziul-
ne, pozby sie nadmiernego wyrafinowania. Mimo to od kilku tygodn
znéw znajdywat przyjemré w eleganckim stroju; pozwalalo mu to
tatwiej wtopic sie w otoczenie, coftniej tez otwierano teraz przed nim
drzwi.

Zawigzat szeroki jedwabny krawat, zgpbkamizelle, wsuryt zega-
rek do kieszonki i wioyt siegajaca kolan marynark Chwycit lask,
ktorej zelazna gatka przedstawiata ziemski glob, atvanelonik, po
czym wyszedt z mieszkania.
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Guy de Timée mial ambitny zamiar nagisswop najlepsz po-
wies¢. Histori petrs niegodziwych intryg, perfidnych zbrodni, btysko-
tliwych rozwigzan. Godry najlepszych dziet Conana Doyle'a -4akiat
nadzieg...

Chocia powrécit do odpowiedniego rytmu pracy, siijeszcze byt
na etapie wgpnych zaldgen. Musiat szuka natchnienia.

Zaczynat ju odzyskiwa& kontakt z rzeczywisteia - nie § mezczy-
zny sterowanego przemre, karmionego przez stacych, lecz kogé
kto widzi swiat takim, jaki on jest, a nie korzysta z raportéa jego
temat.

| tak Guy, rozgldajgc sk czujnie, przemierzat gkne ulice Montma-
rtre'u; starannie, acz prosto odzianykbt sk po fortyfikacjach otacza-
jacych jeszcze Pary zapuszczat coraz gifiej w cuchice okolice za-
mieszkane przez biedotmiedzy waty z ziemi ostaniage lepianki. Z
kazdym dniem silniej odczuwat prawdzivegcie - ale nie to pozbawio-
ne ikry, ktdrym radzity pozory, nakazy i zakazy.

Czut & rzeczywistd¢, ktéra pedzej czy péniej pomae mu two-
rzye.

Spedzit dziea w XIX okregu, wedrujgc pomedzy ogromnymi cy-
sternami z gazem podobnymi do tych, ktore ayhosi¢c na peryferiach
miasta, potem ruszyt w stremzezni w La Villette. Trzy diugie skiady
wagondw stacjonowaly przed wielkimi budynkami z kamfa i metalu.
Krélestwo rzénikow stanowito wielly atrakcg - czyz moze istnig€
wickszezrodto inspiracji nk owaswiatynia $mierci?

Wilizgnagt sie pomidzy tory i zbliyt do pogrzonych w osobliwej
ciszy stajni.

To dlatego - Guy wkrotce sio tym dowiedziat ze zwierzta zabi-
jano noa, a nasgpnie ¢wiartowano i sprawiano w gju dnia. Z oddali,
z oparzalni, dobiegat koncert, na ktory sktadaky giskliwe odgtosy
skrobania. Tam armia pghie zbudowanych ludzi kmzyta krot tusze
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migsne, ktdrymizywi¢ si¢c bedzie Pary przez catly naspny dzig. Mez-
czyzni ci wykonywali swoj prae, zartujgc, w dobrym humorze, co i
raz wybuchajc gtasnym smiechem. Guy nie zabawit tu dtugo. Nie tyle
poczut s§ nieswojo na widok stert krwawych tusz, ile rozaxeata go
rada¢ bijaca od pracujcych. Spodziewat siczega bardziej ponurego.
Do tego przenikliwy zapach gga i krwi, mdtawy i ajzki, byt na dhe-
sz3 met nie do zniesienia.

Ruszyt wzdhd budynku spopielarni, z ktérej komindw unosi ge-
sty piéropusz dymu. Bez trudu wyobrazit sobie ptmwewntrz reszt-
ki szkieletéw. Wiatr, jak azsto bywato, wiat z zachodu i dym nidst si
w strore dzielnic robotniczych i podmiejskich fabryk. Nar@zy doznat
olsnienia, ché innym mogto s to wyda& oczywiste: dzielnice stotecz-
nej butuazji i bogate podmiejskie rezydencje powstawatyaghodniej
czgéci Paryza, fabryki zd i dzielnice plebsu - na wschodzie, by przykre
zapachy nie uprzykrzatycia wyzszym sferom!

Zapisat p@piesznie ow uwag w swoim karneciku i ruszyt dalej,
zagkbiajac sie w La Villette.

Guy kochat Pary, szalone miasto, okrujrbesté gotowy zaréwno
dat, jak i zabré wszystko. Od eleganckich dzielnic kggych olbrzy-
mie, przechodgce ludzkie pajcie fortuny po rudery ukryte w podwo-
rzach, Pary byt w ciggtym ruchu; fortuny powstawaty tu réwnie szyb-
ko, jak umierali gdzarze. Miasto-szachownica - tu rozgrywatassiia-
towa polityka, spotykali szpiedzy z Niemiec, Anglinnych krajéw, a
dzis, na kilka dni przed inauguracWystawy Swiatowej, oczy catego
Swiata zwrécone byly na owo ¢dowisko szerokich prostych arterii,
wijacych sg uliczek,slepych zautkdw i podwdrcow

Dzien byt dla Guya raczacy; odmawiat sobie doeek, by w peni
odczuwd kazdy szczegot, zrezygnowat z obiadu,gtaizbieraniem
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informacji. Gdy wrdcit pod wieczér, dlugo masowsbsy, rozmylajac
0 tym, co przeyt.

Potazyt notatki na biurku, zbyt skromne, by mogt uzna za zado-
walajace, i nie umiejc nic juz dod&, porzucit pidro i zszedt na dot,
chagc uciszy wotanie wygtodniategaotadka.

Szeé sparod dziesgciu dziewcat Julie zebrato siw salonie w to-
warzystwie dwéch dobrze odzianyckiozyzn wérednim wieku. Ustu-
giwaly im, dbajc, by ggciom niczego nie zabrakto, ani alkoholu, ani
cygar, ani przyjemnej rozmowy Same, jak co wiecpdy, absynt znany
ze swych wiéciwosci poronnych.

Faustine przeszta przez pokdj odprowadzana talgi® spojrzeniem
obydwu ngzczyzn, ché - wiedzieli o tym dobrze - byta dla nich niedo-
stepna. Znikta za parawanem, by uruchérgramofon. Po kilku trza-
skach rozlegta gistodka melodia na skrzypce i fortepian.

Rozmowa toczyta siwokét jedynego tematu, ktoryayt teraz caty
Pary.

- Wystarczy spojrzena wysoké¢ ogrodzenia! To ju swiadczy o
niezwyktasciach czekajcych po drugiej stronie!

- Nie mog sie doczekd, kiedy zobacz wystawe! Kupitem juz
trzy karnety po dwadzéeia biletow!

- A ja pie¢! Mam zamiar przychodgitam przez cate lato z rodzi-
na!

Julie kursowata dyskretnie pogdizy salonem, holem wégiowym i
biblioteka, std Guy domylit si¢ obecndci innych klientéw. By nie
przeszkadzg nie rozsugt grubej kotary i wycofat si do drzwi dla
stuzby, ktorymi przeszedt do kuchni. Gikaibo siedziakyp stole nad
talerzem potrawki z kurczaka. Guy pozdrowit go;oag sobie jedzenie
do miski i usadowit gi naprzeciw niego.
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- Nigdy nie zdejmujesz pamy? - spytat przyjaie, wskazujc na
tradycyjny stréj japaski.

- Moj stroj wygodniejszy i twoje tazko!

Sztutce wydawaly si Smiesznie mate w olbrzymich dtoniach Japo
czyka.

Gikaibo emanowat jednak wzruszed wrazliwoscia mimo kolosal-
nych gabarytéw.

To z powodu historii jegaycia, odgadt Guy. Sumotori trenowanego
od najmiodszych lat, zmuszanego do zwyenia, zniestawianego,
pozbawionego swojej pozycji, upokarzanego i panego. Gikaibo
opuscit ojczyzre, rodzire i hanbe, wskakujc na poktad liniowca. Guy
nie miat pogcia, w jaki spos6b giczyzna znalazt siaz tutaj, w Paryu,
w burdelu, ale zagaik sumo byt matoméwny i Guy podejrzewak
nawet Julie nie zna szczegoétow jegaia.

Diane i Violette, dwie siostry pracige w lokalu, weszty szybkim
krokiem, niogc tae i puste butelki.

- Szybko! takocie! - zawotata pierwsza, érjajszych wiosach.

- Pan Espérandieu uwielbia stodki

Nie mogic przecisn¢ sic pomiedzy zapdnikiem sumo i kredensem,
siostry odchraknety, by skiont grubego Japiwzyka do przesugtia
sie. Ten chwycit stoét z dwdch stron i podniést go, ahgo przestawi
Guy musiat zaprzesic nogami i cofa¢ krzesto,zeby blat nie wbit mu
sie w brzuch. Wreszcie mebel opadt na parkiet.

- Przepraszam - powiedziat Gikaibo, cgtizppowoli sylaby, jak
gdyby stowa kosztowaty go da wysitku.

Siostry wzely tace przykryty szklanym kloszem. Blirzylty sie na niej
rozmaite gczki i inne lukrowane wyroby cukiernicze.

- Smacznego, panowie! - powiedzialy chérem, wychodz
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- Nawzajem - odpart Guy z odpowiedmiutk ironii w gltosie.

Gikaibo spojrzat na pisarza, wargi miat wicwilgotne od potrawki.

- Spald z one? - spytat, nie modudgj tonu zdania.

- Z siostrzyczkami? Ja? Nie! To... niezdrowe!

- Hipokamp!

- Gikaibo, j&li twoim zamiarem nie byto odniesieniezglo mojej
anatomii przy ayciu celowo poniajgcych okrélen, s3dze, ze ,hipokry-
ta” byloby tu wiagciwszym stowem. | nie, nie jestem hipokyyjesli o to
chodzi. Sypianie z dwiema siostrami wydaje mgi lshzirodztwem, na-
wet jesli nie ;3 to moje siostry; jest doodpychajcego w patrzeniu, jak
pieszca i zabawiag tego samego kochanka.

- Spaié wszystkie tutaj!

Guy umiechryt si¢ krzywo, lekko zaenowany.

- Daleko mi do tego - odpart. - Spatem z Margueitegenie, Ro-
se i Marthe, to wszystko! Ach, i z Jeanne, jedem ra

- Nie masz szacunku!

- Prosz? One same méwio tym bez ogrédek! Marguerite i Mar-
the omawiaty moje zalety jako kochanka! | to ja mam szacunku?

Gikaibo chwycit pusty talerz i wysiorbat gheo sos spod potrawki.

- | kto tu jestzle wychowany! - mrukgt Guy przez zby.

Przetknyt kolacje, stuchagc smiechéw dziewcst dobiegajcych z
salonu, i wypit pot butelki wina, czeka, az ustyszy skrzypienie scho-
doéw pod nogami owych pandéw zmiergajch do swoich sypialni.
Gikaibo z kolei czekat cierpliwie, jak co wieczarkieliszkiem alkoholu
ryzowego przed safy dolewajic sobie z kadym wybiciem godziny
przez zegar stegy w korytarzu. Rzadko musiat interweniotyaviek-
szai¢ klientéw umiata si zachowa.
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Guy wstat, pozdrowit go gestem dioni i walpsie na strych, zamie-
rzajgc potazy¢ sic sp&. Sciana po prawej stronie zhta rytmicznie, w
powolnym tempie, niewzruszenie mimo zecdjgcych gkdéw jednej z
dziewcat.

- Spokojnie, Marguerite - wymamrotat Guy odurzonyekka al-
koholem. - Ztamiesz nam naszego dziekana...

Tego wieczora czuke zadna mara nie stanie na drodze Morfeusza.

Bozek snu przybdzie punktualnie i osofgie.

Gdy tylko Guy przytay glowe do poduszki, zagbi sie w otchtaa
odpoczynku kotysany uderzeniami ggaonych ¢dzwi pijanego starca.

Krzyczata.

Z twarzy wykrzywiorng w grymasie cierpienia.

Zimne wilgotne dtonie wczepity siw nadgarstki Guya, wyrywag
go ze snu.

W drzagcym pomaraczowym blaskuswiecy zobaczyt Faustine. Jej
czarne niczym noc wiosy przypominaty zastony, spozy ktorych
wychylata s¢ twarz i wielkie blyszcgce oczy.

Guy zamrugat powiekami, by wyswobodzig z obj¢ snu. Faustine
méwita ca predko, nie krzyczata wiiwie, lecz bol glowy sprawiake
Guy odnosit takie wrzenie.

- ..musimy zej¢! Prosz si¢c paspieszy!

- Co? Co? - belkotat Guy,atr kaciki oczu. - Co si stato? Ktéra
godzina?

Zmysty wyostrzyly mu si po chwili. Faustine byta w panice. Jej
nozdrza rozchylaly sinerwowo, usta daty, oddychata eizko. Guy
podcagmat przescieradto i usiadt naprzeciw mtodej kobiety.
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- Co st stato, Faustine? Taka pani blada!

Chciat poprawé swop koszut nocry, gdy dostrzegt na jegkawach
ciemne plamy. Krwawit.

Z bijacym sercem przyjrzat giswojemu ciatu, po czymswiadomit
sobie,ze to nie on. Faustine ztapata go za kami

Chwycit jej rece i przycagnat do siebie, unos ku swiattu §wiecz-
ki. Wnetrza jej dtoni pokryte byty krvd.

-  Wydarzyla s} tragedia, Guy, prawdziwy koszmar, dramat - po-
wiedziata, a w jej spojrzeniu dostrzegt niepajyj blask.

- Co takiego? Jest pani ranna?

Faustine zignorowata pytanie i nie opuszgeajtoni, na ktérych w
Swietle matego ptomieniéwiecy Knita ztowr&bnie krew, wyszeptata:

- To... dzielo diabta!



Guy pdzit schodami za Faustine.

Podobnie jak ona miat na sobie tylko szlafrok neany na noca
koszuk, na prégbe mtodej kobiety wsugt tez pospiesznie buty

Caty dom pogyzony byt wesnie. Cokolwiek si wydarzyto, nie stato
sig wsrdd tychscian.

Guya bolata glowa, miat weanie,ze olowiana cegta umiejscowita
si¢ pod jego czaszk skad z kadym krokiem usitowata giwydosta.
Wino musiato by paoslednie albo té wypit go za duo...

Faustine zagpreta go & do holu, nie odzywag sk ani stowem,
kierujac sk mazliwie szybko i dyskretnie w strenwyjscia z budynku.
Drzwi byly otwarte.

Czerwone lampy osadzone po dwdch stronach schodéjcior
wych byty zgaszone, a brak gazowych latarni sprawgilulica togta w
gtebokim mroku.

Guy ustyszal, jak Faustine paga nosem, jej ramiona ity w nie-
opanowanym tkaniu, gdy ultta u stép schodéw na chodniku, stawiaj
obok siebigwieczlk.

Guy juz miat zbiec po kamiennych stopniach, gdy zobacgyt |

Post& skulory w groteskowej nieprawdopodobnej pozycji.

Z pocatku s3dzit, ze to Metyska, ostatecznie stwierdz# chodzi o
jedm z ciemnoskdrych Indianek ameryiskich, ktore widziat w jakirh
teatrze kilka tygodni wczeiej. Ubrana byta w letaisuknk, obszerg i
wydekoltowan, przyozdobion wstazkami i koronkowymi fedzlami.
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Caos, co przypominato delikatny zwiewny tren, niemakwidoczny,
rozciggato st za ng niczym welon panny miode;j.

Lezata na boku nienaturalnie wygs, z glows odrzucon do tytu, z
wiosami zastaniapymi cz$¢ twarzy. Przypominata tancerikzastygd w
jakiejs trudnej figurze, chicy jakby przypé¢ ksztatt kota. Ramiona miata
skrzyzowane na piersiach, a palce agjte na jakind przedmiocie.

Guy rzucit s¢ w jej stror, nagle jednak zastygt w bezruchu.

Dreszcz przetgenia przebiegt mu po plecach i opanowat umyst.

Jak bardzo sipomylit.

To nie byta Indianka. Nie miatazena sobiglubnej sukni.

Rozpoznat4 mimo wilgotnych wtoséw zastanigych jej rysy, pa-
mictat te suknk.

Milaine.

- Mdj Boze... - szepgt, zakrywapc usta diory.

Przyklgkt na ziemi, by dotkg¢ palcem wskazggym jej szyi.

- Ona... nie..zyje - powiedziata cicho Faustine.

Guy obmacat cieptjeszcze szyjw poszukiwaniugdtna, ktérego jed-
nak nie wyczut. Ciato bylo mokre.

Wtedy pojt. Chwycit $wieczke i przysunt ja do nieszcgsnej
dziewczyny.

Pokryta byta krwawym potem. Wszystkimi porami skérydzielata
cenny ptyn ustrojowy, jak gdyby zanurzorpow kapieli z oparéw kwa-
su. To nie tren sukni @jmgt sie za ni, lecz krew, ktdg stracita, usituic
wspi¢ sie na schody prowadeze do domu.

Faustine zdusita tkanie w fatdactkawa.

Guy zauwayt wowczas obcasy butow z choleykvystapce spod
szerokiej sukni rozpostartej na ziemi. Milaine nofgivniez miata odci-
gnicte w strog plecow.
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Utozenie dziewczyny bylo trudne do goja. Lezata wykecona w
tyl, jak gdyby chciata gitami dotkmé tytu gtowy

- Nie powiadomita pani szefowej? - spytat Guy.

- Nie - odparta Faustine gdzy dwoma pogignigciami nosem. -
Jak tylko p taka ujrzatam, wpadtam w pargkOna... niezyje!

- Trzeba wezwastraznika miejskiego.

- Od razu pomélatam o panu...

- O m..mnie? Dlaczego akurat o mnie? - wybetkotat.

- Bo... jest pan wyksztatcony... zna pan na wielu rzeczach.

- Faustine, obawiam gize tu chodzi o... zbrodgi Obowihzkiem
policji jest st tym zaj¢.

Faustine pokscita powoli gtows.

- To dzieto diabta, Guy. Prosspojrz€&.

Odgarnrta kosmyki zastanigpe oblicze Milaine.

Guy drgmyt i az usiadt, czujc, jak serce tomocze mu w piersiach.

Wargi Milaine byly cofné¢te, odstaniajc zacknicte zby splamione
purpug i zakrwawione dzjsta. Ta parodia okropnegdmiechu budzita
lek, to jednak jeszcze byto nic w poréwnaniu z oczami

Byly niczym dwie czarne kule.

Bialko catkiem zniketo.

Tak zdeformowana Milaine przypominata demona, ktdsypit z
witrazu przepowiadajcego Apokalips.

Faustine przycisfa piesci do ust i wbita zby w kciuk, po policz-
kach splywaly jej tzy.

Guy westchagt ciezko.

Krecito mu s lekko w gtowie, ché nie byt pewien, czy przyczyn
s3 silne emocje zwizane z tym odkryciem, czyAgozostatéci alkoho-
lu w jego organizmie.

Jakichze neczarni déwiadczyta Milaine?
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Jej pozycja, krwawy pot i 6w przemgacy usmiech, wszystko to
wprawiato Guya w zdumienie. Czukdiezsilny, ofpiaty.

- Nie wiem... co roldi - wydusita z siebie Faustine ¢dizy dwoma
szybkimi oddechami.

- Policja, trzeba powiadomhpolicje...

- Guy, policja nic tu nie ponie - szepegla Faustine mimo dtawi
cego j przegcia. - Mamy do czynienia z dzielem diabta. To dziet
diabta.

Pieciu stranikdw pokoju otaczato ciato Milaine.

Liczni policjanci w cywilu nadzorowali miejsce zdania, w tym
dwaj, ktérzy przestuchiwali Faustine i Guya na kanmych schodach
prowadzcych do domu pod czujnym okiem Julie, pozostateramsz-
kanki lokalu zebrane w holu tely we tzach.

Chtéd nocy zmrozit wreszcie cztonki wszystkich dazjgcych, a
inspektorzy w cywilu doty na miejsce, nijak jednak nie zmniejszyt
emociji.

Zamieszanie zwabito w kou poét tuzina ciekawskich, od przecho-
dzacego w pobliu dzentelmena po szmaciarza rgtego obchddmiet-
nikdw, wszyscy stali teraz na przeciwlegtym chodnik bltyskiem cie-
kawdasci i obrzydzenia w oczach.

- W jakich okolicznéciach odkryta pani ciatlo przyjaciétki? -
zwrocit si do Faustine jeden z policjantéw.

Dziewczyna przyciskata chusteezklo brody z oczami zaczerwie-
nionymi od tez.

- Obudzitam sj okoto trzeciej nad ranem. Zostawitam drzwi dzie-
lace moj pokdj od sypialni Milaine na wpot otwartesbym ustyszala,
kiedy wrdci. Nie byly zamknite, przestraszytamesibo byto j& bardzo
pé&zno. Zesztam wgc sprawdzi, czy nie ma jej w salonie albo w kuchni.
Wtedy rzucitam okiem przez okno i dostrzegtam §adaztatt.
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- Zobaczyla ¢ pani z wewntrz? W tych ciemnéciach? - zdziwit
sie mezczyzna o przenikliwym spojrzeniu.

- Jak ju moéwitam: ujrzatam jaki ksztatt. Ogargt mnie niepokdj i
wysztam... i...

Ukryta dolrg cze$¢ twarzy w chusteczce na kilka sekund.

- Czy czsto wracala pino?

Faustine przeligia §line i opanowata emocje, po czym odparia:

- Milaine miata jakié klopoty ostatnimi czasy I... wychodzita zbyt
czesto, dlatego zostawiatam otwarte drzwi. Czutam gewniej, wie-
dzac, ze wrécita bezpiecznie.

- Jakiego rodzaju to byty kiopoty?

Julie nachylita si w ich stror i wtracita:

- Z witéczgami, w zautkach.

Faustine rzucita jej zaskoczone spojrzenie, w ktoryiemal na-
tychmiast pojawita si ztos¢.

Policjant skirat glows, po czym schowat otéwek i notes.

- Dobrze, to by bylo wszystko na dzisiaj. Aha, pebrowatbym
dwoch swiadkow, ktorzy potwierdz podam przez was twsamaé -
rzekt, zwracajc si do Faustine i Guya.

Guy zadrat. Wianie przedstawit gipod fatszywym nazwiskiem.

Podeszta do nich Julie w towarzystwie Marguerite.

- My za nich gczymy - powiedziata wigicielka domu publiczne-
go.

- Prosz tu podpisd, poda nazwisko, im¢ i dat urodzenia.

Uspokojony Guy zbtiyt sie do ciata Milaine. Stranicy pokoju uto-
zyli na chodniku jutowy worek. W czterech podiiewtoki i potozyli
na worku.

Guy zauwayt, ze spomgdzy zacénigtych zbow Milaine gczy sk
jakas ciecz.
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Kucngt i stwierdzit, ze jest ona ¢pta i biata.

- Ona ma cédw ustach - powiedziat gémo.

Straznicy pokoju spojrzeli na niego, jak gdyby wyrzuzisiebie stek
przekleistw, lecz jeden z policjantéw zszedt ze schoddéw,rhbycié
okiem.

- Prosz jej otworzy usta - rozkazal swoim ludziom ogagtyim
nagtym obrzydzeniem. - No dalej, do licha! Czy mamarobit sam?

Jeden z mvczyzn wykonatl wic polecenie i z delikatdoia, ktora
zaskoczyta Guya, ztapat Milaine za bepgho czym pocignat z calej
sity.

- Ach! - rzucit po chwili. - Zadinicte, nie dam rady.

- Martwi miewap niezwykh sitg - wtracit ktorys policjant. - To
dowdd na istnienie duszy. Walczy jeszcze o wfaud ciatem!

Cywil machrat reka, jakby to nie byto nic wanego.

- Trudno, zobaczymy w kostnicy.

On i jego towarzysz peegnali zebranych i wsiedli wraz ze swoimi
ludzmi na woéz, na ktérym zimno réwnie ciatlo Milaine. Na bruku
rozbrzmiewat odgtos kopyt, gdy pojazd jechat cquazizej w doét ulicy.
Nieliczni gapie wyrwani z btogiej kontemplacji zatizie rozchodz.

- To wszystko? - poskayta sk Marguerite. - Nie zajrzeli nawet do
jej pokoju!

- Wrogq jutro - stwierdzita Julie.

- Nie bylabym tego taka pewna.

Odezwala si Rose, wtgcajgc swoje trzy grosze:

- Widziatyscie nieszcgsm Milaine? Méj Baze, co te jg spotkato?

- To potworne! - zakrzyksla jedna z dzieweg z holu.

Wieksza¢ spojrzeé skierowana byta na dtugi ciemny welon krwi na
chodniku. Odprowadzanozevzrokiem kotyszcy si w oddali woz.
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- No nic - usitowala si opanowa Julie. - Wracajcie, to nie pora,
zeby st wtoczy¢ po ulicy Jeanne, zagrzej nam wody na herpaidto-
wa, wszyscy do salonu.

Guy odczekat, apowdz s¢ oddali, Julie - ywszy Faustine za ra-
miona - poprowadzigj do wretrza, a wszyscy pozostaligsodwréa.
Woéwczas przyklknat na chodniku.

Roztazyt starannie czystchusteczi wyjeta z kieszeni i wytart ry
pozostatéci biatej cieczy, ktora spiyma z ust Milaine. Podnioshjdo
nosa - zapach nie byt zbyt wyrey Mimo to, ch@ nie miat wyczulone-
go wechu, zdotat go zidentyfikowa

Gikaibo wyszedt z domu z wiadrem wce. Na widok olbrzymiego
Japdiczyka ostatni gapie, dwaj miodzi bebni szmaciarze stogy
niczym stupy soli na chodniku, uciekli ze swymiHatanami przeteeni
owg postac rownie masywn co niespodziewano tej porze w Papy.
Gikaibo odsugt Guya potznym ramieniem i wylat wog na zieng,
chgc zmy¢ krew ich przyjaciotki.

Potrzeba bylo trzech wiader wody, by zrjkmreszcie ponury tren.
Trzy wiadra, by to, co z niego pozostato, rogpéi pomicdzy spoinami
chodnika i w rynsztoku.

Wszystko potoczyto sitak szybko.

Guy obudzit s} po zbyt krétkiej nocy wréd oparéw alkoholu, a Mi-
laine juz nie bylo.

Jej przeraajgce zwitoki zostaty zabrane.

Koniec, juz nigdy wiccej jej nie zobacg

Milaine przexyta swoj krotkizywot w biegu, nigdy nie odmawigg,
jesli tylko klient ptacit, chciata zebrajak najwecej piengdzy w jak
najkrotszym czasie.

Wypruwata sobiezyly. A Pary, ktéry nigdy nie odmawial takiej
ofiary, wyssat z niej krew na swych szarych ulicach



Kwietniowe staice wpraszato sido srodka, wpadajc ukosem przez
wysokie okna dzego salonu, i rozpromieniato swoimi ztocistymi szpa
dami unoszce s¢ w powietrzu woluty kurzu.

W domu panowat spokdj. Ani muzyki, aspiewdw, zadnych odgto-
sOw spratania, skrzypienia parkietow, tylko ciche powolngpsanie
konia cagmcego bryczk dobiegagce z ulicy docierato do uszu Guya.

Odsunt fili zanke z herbad, ktdrej nawet nie tkat, i wstat.

Zapachswiezego ciasta unosit sina parterze, Julie kgiata sé po
kuchni.

Dziewczynom przykazano, by zostaly w swoich pokbojabiaty
wypoczé, domylat sie Guy, ale take Julie chciata mieje na oku, by
nie rozpowiadaty o ostatnich wydarzeniach, i koloina’ ewentualne
ataki nerwowe. Nikt nie spatjuwviecej tej nocy po odkryciu ciata Mila-
ine.

Jej groteskowa pozycja, #6 krwi, jaka stracita, a przede wszystkim
monstrualny wyraz twarzy - wszystkich, ktérzy toduieli, dogd jesz-
cze przechodzity ciarki.

Drzwi wejsciowe trzassly, totez Guy skierowat i do holu. Gika-
ibo, wcigz wystrojony w granatowe kimono, wracat z zakupataca-
nymi przez Julie, niag koszyk peten jarzyn.

Guy pozdrowit go i wrécit do salonu, gk obserwowat ulie.
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Policja najwyraniej nie spieszyla siz powrotem na miejsce zda-
rzenia.

Guy nie umiat patrzena chodnik, by znieksztatcone ksztatty Mila-
ine nie stawaty mu przed oczami.

Przeraajaco podwingte wargi niczym u psa szczecego kly Zby
we krwi. Ciato pokryte tiulem krwawego potu. | tezy!

Diabelskie spojrzenie! Jak to mlisve? Co takiego ujrzatla w ostat-
nich chwilachéycia, ze & sploryta cata twardowka?

Guy potrasmgt glows, by odegnéa éw okropny obraz.

Ulica Notre-Dame-de-Lorette nie byla zbyt gszczana, przemie-
rzato p zaledwie kilka dam, s#acych i wozy wypetnione ptéciennymi
workami. Nikt nie dom$lat sic dramatu, jaki rozegratestutaj zaledwie
kilka godzin wczéniej. Guy miat wraenie, ze umyst ptata mu figle,
gdyz wcigz widziat ciemn plane na chodniku w miejscu, do ktérego
doczotgata si Milaine, by pozostawitam swéj pémiertnyslad.

Nie byt w stanie m§le¢ o niczym innym.

Jalkcebym mogt? Taywe wspomnienie jest tak ohydne, tak trauma-
tyczneze nikt nie zdotalby wymazago na zawotanie ze swej pawail

Wrecz przeciwnie. Nie chciat tego. Nie mégt doczek& powrotu
policji, zadny prawdy gsmierci Milaine.

Zadawat sobie jedno ¢lrzace pytanie, chbnie smiat w petni go wy-
razic. Krazyt wokoto, nie mogc ubra mysli w stowa, bromic sk przed
narzucajcym st wnioskiem:

Czy Milaine zostata zamordowana?

Wydusit to z siebie. Powiedziat. Nawet na glos.

Morderstwo. Ktd stoi za tym wszystkim. Winny.

Guy odetchgt gteboko i wrdcit, by usis¢ nad swaj fili zankg zim-
nej herbaty. Na krotko, bojuwpo chwili zapukano trzykrotnie do drzwi

Guy rzucit s¢, by otworzy. Natychmiast rozpoznat dwéch inspekto-
row z ubiegtej nocy.
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- Pan Thoudrac-Matto - ustyszat. - Dizigobry.

Chwile trwato, zanim Guy przypomniat sobige takim wignie na-
zwiskiem postayt sie, by nie zdradzi swojej kryjéwki. Nazwiskiem
zlozonym i osobliwym, pierwszym, jakie przyszio mu dowy. Ostat-
nig rzeca, jakiej chciat, bylo, aby jego ¢eiowie dotarli tutaj za pwed-
nictwem policji. Ojciec jegazony mial wystarczajca wladz, by wsa-
dzi¢ sobie cad stuzbe wymiaru sprawiedliwéci i prefektue Parya do
kieszeni.

- Zapraszam panéw dalej.

Guy posadzit ich w salonie na welurowych fotelikapbd wielkim
obrazem przedstawiglym Wenus I29cg na polanie, otoczanmtodymi
dziewcztami i chlopcami obdarzagymi s wzajemnie pieszczotami.
Nim usiedli, policjanci rzucili ukradkowe spojrzenna wystréj pokoju.
Jeden z nich byt wysoki i korpulentny, zzgm czarnym nastroszonym
wasem, drugi, prawie tysy, oczy miat w kolorze gtigowo jasnej ziele-
ni. Wiasnie ten drugi robit najwiksze wraenie na Guyu, zdawalogsi
ze czyta mu w méfach, do tego stopnia jego spojrzenie byto przénikl
we.

- Jestem inspektor Pernetty - przypomniat - a tq kafega, Le-
granitier. Pani... - przebiegt wzrokiem rozéme przed sab notatki. -
Pani de Sailly jest mi@?

- Do ustug - rzekta Julie, wchoglz do pokoju z wielk oprawrn
ksicga pod pach. - Czy zechg sie panowie czegonapit? Herbaty albo
kieliszeczek dla rozlnienia?

- Nie jestémy pani klientami - przerwat jej Legranitier, gtadz
machinalnie wsy.

Julie usadowita gina duym wyscietanym fotelu naprzeciw nich,
ksigzke potazyta na kolanach.

- Nie przedstawiimy sk jak naley w nocy przy catym tym za-
mieszaniu - cignat Pernetty. - Zostadimy wystani bezpgrednio przez
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prefektue, a moj towarzysz, pan Legranitier, to byly pracdwpolicji
obyczajowej, tak wic obeznany jest z domami publicznymi.

- Pozwolitam sobie przynéé nasz rejestr - wyfaita Julie de Sail-
ly, rozkladajc kskge na niskim stoliku. - Wszystkie dziewga g
legalnie zarejestrowane, a dzielnicowy regularnieeghda spis, jak
sam pan mze sk przekona.

Pernetty przenidst wnikliwe spojrzenie na Guyayktdadal stat.

- Nie jestem pewien, czy zrozumialem, na czym polegiska
funkcja w tym domu.

- Jestem pomocnikiem. Naprawiam, pomagam w ofmkgich,
wzywam doraki dla naszych klientéw, gdy jest jupézno i trzeba
wyj$¢ na bulwarzeby je ztapé& Tym sk zajmug.

- On i Gikaibo to moi jedyni dodatkowi pracownidyie zatrud-
niam ani gosposi, ani sty - wyjanita Julie. - Sama bytam w mioglm
gosposi kurtyzany, zbyt dobrze wiem, jak bardzo takie gsdibig
podwaja& cerg kazdego sprawunku. Moje dziewga musz wszystko
robi¢ same, to moja polityka.gSzaradne, odwae, zadna nie zgrywa
rozpieszczonej kekniczki, znaj prawdzivg wartas¢ pracy.

- Ata... - Pernetty znOw zajrzat w notatek. - Tdahe Rigobert...
Od jak dawna zatrudniona byta w lokalu?

- Od dwéch i p6t roku.

- Jak s tutaj znalazta? Przez stzycielke?

- Tak, przez jednz tych, co widcg sie po kaciotach, szpitalach,
dworcach... Jak wiele moich dziewtzMilaine przyszia tu z teatru.
Dziewczyna z prowincji, ktéra marzyta o karierze seenie i z braku
srodkéw przeszta od stéw duszy do czyndw ciata.

Podczas gdy Pernetty stuchat uwie odpowiedzi, Legranitier zda-
wat sk wyraznie nudz¢, przyghdat st wystrojowi pomieszcze
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wychylajgc sk na roziaystym siedzeniu, by zajrézev korytarz, odsta-
niajgc przed Guyem szeroki kark, na ktérym przydgnm ruchu gtowy
I$nity bielg bruzdy médzy watkami ttuszczu.

Guy zapamitywat wszystkie detale, stwierdziwszy z zaskoczenie
ze jest bardziej podekscytowany: mirzeraony obecnécia policjantéw.
Zauwayl, ze Legranitier oddycha giko przez nos, kaly wdech wy-
brzmiewat dlugimswistem. Jego czarne oczka poruszatysziybko pod
powiekami opuchmritymi z powodu braku snu. Czego szukat?

Od strony korytarza dalo ¢sistysz€ skrzypienie parkietu na scho-
dach. Odezwala @istarazyjaca budowla,swiadek wielu wydarzé
ktére Legranitier najwyraiej usitowat zrozumié

Rozchylit grube wargi, odstanigg jezyk, ktory zatrzymat si na
chwile na brzegu wykrzywionych ust,gay uniosty st pod wptywem
groteskowego grymasu.

- Ajest mae drugiswiadek, ta dziewczyna, ktéra znalazia ciato? -
spytat Pernetty.

- Odpoczywa - odparta Julie, wpagajmu w stowo, jak gdyby
spodziewata gitego pytania od samego patka. - Prosz zrozumié,
moje dziewceta s pod wptywem szoku, mugzszybko s¢ pozbiera,
nie mog przecie zamkny¢ lokalu na dz wieczoér. Nie bde panu thu-
maczy, ze mezczyzni mag swoje przyzwyczajenia, nie lupgzmian, ale
jesli cho¢ raz zmusi si ich do sprébowania czegmowego, wkrotce w
tym zasmakuyj. Grozitoby mi to utrat klienteli najwierniejszej, j@di
wolno mi wy¢ tego stowa.

- Czy owa Milaine przed rozpogziem pracy u pani - nalegat Per-
netty - nie przewigta sk przez uli¢ Monjol?

- Monjol? Za kogo nas pan ma, inspektorze? To pawa lokal,
moje dziewcgta g eleganckie, wyksztalcone i zdrowe. Kurtyzany
pierwszej klasy!
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Guy zmarszczyt brwi. Znat ukcMonjol. Pieklo na ziemi. Zautek
nieszczsnikow, grob tych, ktorzy upadli najej, miejsce, gdzie prosty-
tutki miaty tylko imie, strefa bezprawia, by i brudu. Caty Parybat
sig, by pewnego dnia nie skozy¢ na ulicy Monjol, gdy ten, kto trafit
tam nie z wkasnej woli, mégt bypewien,ze nie wydostanie sistamgd
zywy. Handlugcy swym ciatem wiedzielize z Monjol nie ména sé
wycofat. Tylko napuszony inspektor nie meay pogcia o tym zawo-
dzie, cztowiek, ktéry nigdy nie postawit nogi w owidoace dzielnicy
Belleville, mégt ca takiego zasugerowa

- Skad to pytanie? - zainteresowat $uy.

Zielona wizka przesugta sk na niego, ostrérenice przecty prze-
strzeh i bariee ochron umystu Guya, by zatopsic w jego mozgu.

- Moja praca polega na tym, by niczego nie poénija

Guy poczut s obnaony, ogargto go nieprzyjemne uczuciee Per-
netty szybko g domyli, iz klamat w sprawie swojego nazwiska. Jego
wzrok byt przeraajacy.

Ocalita go Rose, ktérej rude loki odwrdcity uwapgolicjanta. We-
szfa do salonu,avigajac tag z czterema filkankami, parujcym czaj-
niczkiem i porcelanowym pétmiskiem petnym cieptyatagdalenek.
Ustawita wszystko na stoliku, ukltonitagsipo czym znikta réwnie szyb-
ko, jak s¢ pojawita, odprowadzona czujnym spojrzeniem Lediara.

- Chcialbym poznanazwisko skczycielki, z ktdrej ustug pani ko-
rzysta - zagdat Pernetty.

Julie zesztywniata.

- Ale...zrodlo zaopatrzenia to sekret, ktéregmen lokal nie mee
zdradzt...

Nie wyla ostrego tonu, do jakiego, jak wiedziat Guy, dydolna.
Zapewne ju sie poddata, wiedge, ze w obliczu autorytetu inspektora
nic nie mae pozostatabu. Po prostu chciata w ten sposob padikie
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jak duze znaczenie ma dla niej zachowanie tej informadgj@mnicy.

- Prosz pani, nalegam! - rzekl Pernetty, przeszyeaja wzro-
kiem.

Julie odpowiedziata natychmiast:

- Yvonne Confiance, takgjnazywamy. Dlugo pracowata w tym
zawodzie, a teraz przeczesuje ulice. Ma oko dopatesvanych tagod-
nych dziewcat z prowincji wchtongtych przez stolie.

- To jej prawdziwe nazwisko?

- Nie gdze, nazywa si jg tak, gdy umie zdoby zaufanie dziew-
czat, przygotowa je do pracy w domu. Mma j spotk& na ulicy Le-
pic, jej myz zajmuje s} reperacj, ma tam kramik, nie przegapi go pan,
jest malutki i zastawiony krzestami, porcelanowynw@zami, koronka-
mi, futrami wiszcymi u sklepienia, prawdziwa graciar...

- To mi wystarczy - uat Pernetty, zanotowawszy adres.

Wymienit krétkie spojrzenie ze swoim towarzyszemidac obaj s¢
zgadzali,ze nie ma co agm¢ tego tematu. Legranitier wdzyt sic do
rozmowy, gltaszcg wasy:

- Czy ma pani vréd swoich klientéw rzczyzn... osobliwych?

Julie wzruszyta ramionami.

- Co pan rozumie przez ,osoblid@? Ubior? Egzotyczne pocho-
dzenie?

- Chodzi mi raczej o ich zwyczaje, wie pantyczenia, nietypowe
proshy.

Guy zauwayt zaklopotanie na twarzy Julie. Znatdos¢ dobrze, by
domyli¢ sie, ze nie czuje siswobodnie, rozmawigf na ten temat.

- To, co s¢ dzieje w zaciszu pokojow, jest vaglznie sprawy tych
pandéw, dopdki oczywcie nie wyradzap krzywdy dziewcztom...

- Alez prosz pani! - nalegat Legranitier, podnaszgtos. - Wiemy
doskonaleze dziewczyny rozmawigjmiedzy soly. A pani jako widci-
cielka musi o tym wiedzig
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- W kazdym razie nie styszatam o niczym niepajajm, j&li o to
panu chodzi. Mzczyzni przychodz tutaj i prosa o rzeczy, ktorych nie
$mig zaproponowa swoimzonom, wec tak, czs¢ praktyk wykonywa-
nych w tym domu jest... osobliwa! Ale nic brutaloegesli do tego
czyni pan aluz.

Legranitier burkat co$ i przenidst uwag na ciepte jeszcze magda-
lenki.

- Pani klienci to mieszczanie? - dociekat Pernettije zdarzaj sic
plebejusze, ktérzy przychoglzu wyda owoc dtugotrwatych oszed-
nosci w jedrg noc?

- Nie, wymagamy nienagannego stroju przyseigj.

Pernetty pochwalit takie podeje, po czym spojrzat wyczekygo na
reakcg swojego towarzysza, ktéry kozyt jes¢ ciastko. Legranitier
oblizat czubek kciuka, strzegihokruchy z kamizelki, po czym zigt
rece przed sah dagc do zrozumieniaze juz skaiczyt.

Wstali.

- Ostatnia rzecz - powiedziat Pernetty 4&ka Milaine pochodzi-
ta?

- Zregionu Tours.

- Miafa rodzirg?

- Nie mam pajcia, nigdy o niej nie mowita.

- Nie otrzymywatazadnej korespondenc;ji?

- Nie, nigdy z Tours, tylko listy z Parg. | lisciki od gdci. Pan,
ktory pracowat w obyczajowce, powinien wiedzigakiego typu: nie-
ktére dowodz wickszego uczucia do kurtyzanyzrdo wkasnepgony.

Pernetty i Legranitier spojrzeli po sobie; nie wdah sk ukry¢ sa-
tysfakciji.

- Dzigkujemy pani, to by byto wszystko.
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- Czy maj panowie ju jakies podejrzenia co do przebiegu wyda-
rzen?

- Sledztwo jest w toku, nie memy nic na razie powiedzie

- To jaki szaleniec, prawda? Zra@bics takiego!

- Wszystko jest mdiwe. W naszych czasach trzebabpad uwa-
g¢ kazda ewentualnéé. To magt by szaleniec, cata banda albo nawet
dziecko.

Julie zadzata.

- Prosz mi wierzy¢, przestgpczas¢ mitodocianych wzrosta sied-
miokrotnie w cigu ostatnich dziestiu lat!

Jest coraz gorzej! Powtarzam: wszystko jestline.

- To mogt by wrecz wypadek - wicit Pernetty.

Guy sk pochylit.

- Jej... stan, przetajacy wyglad... to nie mogt by wypadek. Czy
pan wie, co mogtogjspotk&? Co spowodowato tak okrugdmierc?

Legranitier twardym palcem dziadinpisarza w pie¥. - To sprawa
policji, niech pan sitrzyma od tego z daleka.

- Ale... ledg panowie nas informowzo przebieguledztwa?

Napicie wzrosto, staic se niemal bolesne. Guy musiat zrétkirok
w tyt, by ostabt nacisk palca policjanta.

- Odid ta sprawa jo pana nie dotyczy - podsumowat Pernetty,
machagc mu przed nosem melonikiem.

Julie odprowadzita ich do holu.

- Prosz zrozumié, ze ze wzgidu na dohg opinic mojego lokalu
wolatabym, aby ta sprawa nie nabrata rozgtosu,chie uchodzé za
bezdusznego potwora, ta tragedigbgko mnie dotkela, ale musgz
takze mysle¢ o swoim inter...

- Prosz si¢g nie obawid, pani de Sailly - przerwat jej Pernetty. -
Sledztwo prowadzone jest z zachowaniem nafaiej dyskrecji. Ani
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pani, ani my nie gdziemy o tym rozpowiada prosz zadba, by i
dziewczta milczaly, a my zrobimy swoje.

- Dziekuje.

Pazegnali s¢ i wyszli szybkim krokiem. Gdy tylko zamkly sie za
nimi drzwi, wtopili se w thum, nie ogddajgc sk za siebie. Guy patrzyt
za nimi przez szyhkw gornej czsci drzwi wefciowych. Dyskutowali,
przyghdajgc sk fasadom doméw, lecz ku jego wielkiemu zaskoczeniu
nie zatrzymali si, nie weszli dazadnego - wskoczyli do dotki czeka-
jacej na nich nieco dalej na ulicy

- Nie przestuchuj sssiadow - zdziwit s Guy - Nie szukaj nawet
ewentualnychwiadkow!

- To sk wydarzyto w samynérodku nocy, wszyscy spali!

- Nigdy nie wiadomo! Ja nie zawsze przesypiam calee i kto
wie, czy jestem jedynym nocnym markiem w tej damth

Julie stata naprzeciw niego. Byla nislrunetl, liczne siwe pasma
we wiosach okalaly jej twarz niczym srebrny diadiemmikaty w koku
na karku. Silg rekg trzymata caty dom, dulac jednoczénie ludzka. Jej
gtowna zalety byla umiegtnos¢ rozumienia innych i czytania w ich
duszy

- Wiem, do czego pan zmierza, pisarzu. Puszczampalze fanta-
zZji i wybiega poza rzeczywisté. Prosz natychmiast przestaMilaine
odesztascigajac jej ducha, wyrzdzi pan sobie wicej ztego ni dobre-
go.

- Rozmylam, to wszystko!

- Ciekawd¢ i wyobraznia to doraki zmierzagce w niebezpieczn
strorg! Prosz wierzy¢ doswiadczeniu kobiety, ktéra niejednozjuv
zycCiu przeszia.

- Julie, no jake to! Milaine... niezyje! Zamordowanog! Widziata
pani jej twarz? Jej ciatlo? To bytoLstrasznego!
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Ujeta go za nadgarstek z zaskajagj jak na tak niewielik kobiet
stanowczécia i zmusita dasciszenia gltosu, klagt mu palec na ustach.

- Wystraszy pan dzieweta. Niech s; pan miarkuje! Ten widok
wszystkim nam zmrozit krew viytach, Guy! Prosg pozwoli¢ policji
robi¢, co do niej nalgy, rozwiagzywanie takich spraw to ich obaoyziek,
nie nasz! A ja muszby¢ pewna,ze klienci nie zastannaszych drzwi
zamkntetych dzé wieczorem,ze kedzie tu panowat dobry nastroj. Nie
bedzie nam tatwo, j@i ktorys z klientdw zapyta o Milaine, ale na tym
polega nasza praca: na tworzeniu iluzji. Pgagam nie utrudnig gdyz i
tak nie jest to fatwe zadanie.

Guy patrzyt na nj z uwag. Wyrazata st zawsze obrazowo, bywato,
ze niezwykle trafnie. Nigdy nie udato mw slowiedzi€, czy sama byfa
kiedykolwiek kurtyzan, przed przeiciem na stube w pewnym pary-
skim domu publicznym lub pdiej, ani w jaki sposob udato jejeste-
bra¢ fundusze na zatenie wtasnego lokalu. Wi jednak byta tadna,
zmarszczki w niczym nie ujmowaly gracji jej rysofowieki opadaty
nieco, podobnie jak policzki, skéra nie miala jiej elastycznéci ani
kolorytu, a szyja naznaczona byta diugodréa przez czas. Mimo to
charyzma zaja miejsce zwolnione przez urgdczynic z niej kobie,
ktorej nietatwo patrzyto siw oczy, jedyn z tych, o ktérych - tapiemysi
na tym zaskoczeni - ndly sie, zastanawiap, jakie byto ichzycie, jedn
z tych, ktorych prezengjpodziwiamy.

- Prosz mi zaufa&, Guy, niech pan zostawi w spokoju ducha Mila-
ine. Nic pan nie mee zrobé, by go zatrzyméa Prosz mi raczej pomac
w przygotowaniach do wieczorugdzie to dla pana jak odmiarn.
Trzeba by przyni& z piwnicy skrzynk absyntu, dziewega beda go
dzis potrzebowa.
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Guy postawit sz& butelek zielonej czarodziejki na stole w kuchni i
ruszyt w strog korytarza, by otworzy okna i nieco przewietrzy Po-
trzebowakwiezego powietrza, chciat poczihtodny powiew na swojej
skorze.

- Ciiiii!

Guy zamart w pobku schodéw. Z potmroku wytaniataesskulona
sylwetka z jeds rekg na poeczy Diugie wiosy. Zwiewny stro;.

- Guy, prosz podef¢! - powiedziatla posta machajc reka na
znak, by wyszedt za pina goe.

Pisarz ostronie wspit sig na petro za poruszapa sic bezgidgnie
postaci. Wepchrta go do pachatej mydtem i lawengl garderoby, w
ktorej na haczykach wbitych w belki wisiaty dzigki sukien i bielizny
Niewielkie okienko w dachuswvietlito twarz nieznajome;j.

Niebieski btysk zwrécit uwagGuya.

Slowianski wyglad, jaki zawdz¢czata zaokyglonym kaciom po-
liczkowym, jasna cera i czarny jedwab wtosdwaustine.

Miata na sobie biat koszut nocry i narzucog na nj czarry po-
domke. Rozpuszczone wiosy falowaly, jakby przegdljac materiat
czepka.

- Wszystko styszatlam - powiedziata, zblzc sk do niego, by nie
podnost gtosu.

- Miata pani wypoczywa..

- Nic sobie nie rolj zesmierci Milaine!

Guy wyczytat na twarzy dziewczynyseiekios¢ z nut sprzeciwu.

- Obawiam sj, ze morderstwo kurtyzany nie jest warte w ich
oczach wgkszego wysitku.

- Nie zaleato im nawet na obejrzeniu jej pokoju, jej rzeckjie
zadalizadnych pyta na temat rzekomych wtéegow, ktérzy podobno
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wpedzili jg w tarapaty! Nie dbajo to!

- Julie wymylita t¢ historie, zeby kry klienta, Faustine, cate
szczscie, ze nie dgzyli tego tematu.

Przylgreta do niego, czut teraz jej oddech pagtn- jak odgadt -
herbag jasminows.

- Te kilka pyta o jej rodzir, listy miatlo na celu upewnieniegsi
ze nikt nie zrobi im awantury, niectizie nalegat, by doprowadzdo
rozwigzania tej sprawy. Byli w si6dmym niebie, kiedy &upoprosita
ich o dyskregj, niemal widziatam, jak siusmiechaj w duchu!

Faustine mowita coraz gipiej, gestykuluyjc szeroko - o maty wios
nie uderzyta niechcy Guya w twarz. Polyt jej reke na ramieniu,
chac ja uspokog.

- Zgadzam si z pang, Faustine, i jestem tak samo oburzony, ale
c6z mazemy zrobé? Julie musi dbao dobre img lokalu, a publiczne
wyjawienie informacji o okrutnym morderstwie na el z jej dziew-
czat sploszytoby klientéw. No i prefektura policji bematpienia nie
bedzie marnowé srodkéw na rozwizanie zagadkémierci prostytutki.
Za to naszym zadanienxdrie uczczenie pagti Milaine. Musimy
powiadomt jej rodzirg, zebr& jej rzeczy i...

- | zapomnié, jaka widzielismy ja tamtej nocy? - spytata Faustine
gorzko. - Kt@ uczynit z jej ciataswiatynie okrucieastwa! Nie che, by
prawda zostata pochowana wraz z! niUwolnita sk spod c¢zaru jego
ramienia i cofgta o krok. - | jgli istnieje morderca, musi za to zapkci
Znam Milaine, to moja przyjacittka. Winna jej jest@rawd.

Obrdcita s¢ na pecie i wsréd szelestu jedwabiu znikda w ciem-
nym korytarzu, pozostawigg Guya z otwartymi ustami, z jeglinckag w
powietrzu.

- To byta twoja przyjacittka - powiedziat cichoMilaine nalery
juz do przesziéci.
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Skromnesniadanie, jakie Guy zjadt w towarzystwie Gikaibade noz-
grzato go. Jego cialem wsiisaty dreszcze, ktérych przyczymie byt
chtéd. Podwingte wargi Milaine wytanialy si z kazdego kta, zby
Isnigce krwi, catkowicie czarne spojrzenie, otahtav ktérg Guy powo-
li si¢ ze&slizgiwat, jakby w n wsysany.

Czy byto to poczucie winy wzbudzone przez Faustihecia starat
si¢ by¢ postuszny Julie i zepché wspomnienie o zmaritej w najdalsze
zalgtki pamieci?

Te dziewczta, ktére byly w stanie waé¢ cokolwiek do ust, zjadly w
swoich pokojach. Julie obsiyta kazdg, odgrywajc role powierniczki,
matki i lekarza dla tych, ktore potrzebowaty nasgrirerbatki ziotowej,
by przespé cha: kilka godzin. Do kuchni nie dobiegakadne tkania
ani krzyki rozpaczyzal i strach ukrywaly giwstydliwie na ptrach.

Z pocatkiem popotudnia Guy usadowitesiv salonie muzycznym
na wygodnej sofie, na ktérej lubit czytaUtozyt wetniany pled na no-
gach i wypoczywat, gdy tymczasem po catym domu hodeit sk za-
pach szarlotki przygotowywanej przez Julie.

Ciepto i wygodna pozycja ukotysaty go. Drzemi Guy zacgt ma-
rzy¢. Rozmyélat o ciszy panujcej w domu, 0 przeszywgjym spojrze-
niu inspektora Pernettyego, o krwi pulgtgj w skroniach Faustine...

O demonicznym grymasie, ktéry zabrat Milaine.

O porozumiewawczych spojrzeniach policjantow.

Ulica Monjol... Steczycielka... Ekscentryczni klienci...

Nagle Guy otworzyt oczy w petni rozbudzony.

Jego wargi rozchylity gi by gwaltownie nabiaw ptuca powietrza
jak po diugotrwatym bezdechu.

Usiadt na sofie.
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Nie zadawali przypadkowych pytanie zarzucali wdki w miag po-
jawiajgcych sg pomystow i nie szukali po omacku, diczna zdobycz!
Od samego pogiku sterowali rozmow! Szukali punktu przegiia!
Zwigzku z ulig Monijol, z pewa streczyciellg. Kiedy tylko Julie podata
jakies nazwisko, zmienili temat, nie @itn chodzito!

Wiedzieli, czego szukaj

Jw nazajutrz po tragedii zarzucili ich salwsobliwych pyta! | po
zastanowieniu Guy dziwit gj ze inspektorzy nie byli bardziej zszoko-
wani odkryciem tak okrutnie zdeformowanych zwiok!

Guy widziat tylko jedno wyjénienie tego: Milaine nie byta pierw-
sza.



Czujac, ze dionie robi mu sé wilgotne, Guy zapukat delikatnie do
drzwi pokoju Faustine, upewniwszyeske Julie nie ma w poldu.

- Czego pan chce? - spytala cicho.

- Musz z panj porozmawid, chodzi o Milaine. Jdi pani chce,
moglibysmy usis¢ w biblio...

Faustine otworzyta, sprawdzita, czy nikogo nie maakorytarzu, po
czym zfapata go za rami wciagneta do srodka, zamykajc drzwi za
sohy.

- Ja... j@li Julie mnie tu znajdzie, wie panizadnych mzczyzn
poza klientami w pokoju dziewgtt Ona mnie...

- Marudzi pan, Guy Progsiada. Stucham.

Jej szafirowe oczy byly zaczerwieniongd&c po stanie tdka, Guy
domyslit si¢, ze musiata diugo ptaka ttumigc smutek w pecieli i po-
duszkach. Postanowit porozmawianig na stogco.

- Sdze, ze Milaine nie jest pierwgzosoly, ktéra zgigta w ten
sposobb.

- Z czego pan to wnioskuje?

- Z zachowania inspektoréw. Zaréwno pani, jak mwjazielismy
stan tej nieszegnicy, to byto... straszne. Megrozumié, ze ci pano-
wie przyzwyczajeni § do oghdania ofiar zbrodni, okrutnych ran, a
jednak sprawa jest watkowa, nikt nie mée pozosté nieczuty na wi-
dok zwitok takich jak Milaine! A przecieoni nawet nie drgsi! | te ich
pytania, Faustine, byly ukierunkowane tak, jakbyks#i konkretnych
potwierdzé!
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Mieli co$ do steczycielki, szukali zwizku z uligg Monjol! Dlaczego nie
z Asselin, ktéra w niczym jej nie ygluje, albo z dzielnicamiedzarzy
pod fortyfikacjami? Prawda? Interesowata ich ulignjol! Oni o

czyms wiedz)!

Faustine skrzsowata ece na piersiach.

- Inna dziewczyna uliczna, powiada pan? Czemu ad podej-
rzewa pan najgorsze? M po prostu majjuz podejrzanego? Kogo
zatrzymanego tupo morderstwie luBwiadka, ktéry stawit si bezpo-
srednio na komisariacie?

Guy pokecit glowa.

- Nie, to by nie wyjéniato, dlaczego byli tak przygotowani, zupet-
nie niezdziwieni ogromem okrucistwa! | prosg sobie przypomnig
ze tamtej nocy, kiedy stzaik miejski przybyt na miejsce, od razu po-
wiadomit swéj komisariat, okéajac natue zbrodni, a my musigiimy
bardzo, ale to bardzo dlugo czékaa pojawienie siinspektorow! To
nie g policjanci z naszej dzielnicy, zostali tu skierawhezpdrednio z
prefektury, sami to przyznali! Czemu ich powiadonu@ Musiato zo-
sta&¢ wydane postanowienie dotyze kadej ohydnej zbrodni tego ro-
dzaju.

- By¢ maze naleg do specjalnej sekcji zajmygej st tego typu
sprawami?

Guy skrzywit s¢, chodzit tam i z powrotem, nie magustg w miej-
scu, zbyt zdenerwowany konkluzjami pojaw@jmi mu s¢ w gtowie
jedna po drugiej.

- Nie byli szczerzy, coukrywap, czug to!

Zainteresowanie Faustine nagle opadio, gdy takzylatma wyso-
kiego wzburzonego eiczyzre, pisarza ukrywajcego s¢ pod dachem
jej domu.

- No nie wiem - westchgta. - Chciatabym panu wierzy Guy, ale
obawiam s}, ze pisarska wyobtaia pchrta pana naliski grunt.

- Ale to pani sama przyszta do mnie, domagak, by sprawie-
dliwosci stato s¢ zada¢!
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- | nadal tego chg Ale to nie powddzeby tworzy hipotezy naj-
bardziej... Wyjanijmy to sobie: che, zeby ten, kto to zrobit Milaine,
trafit na szafot. Chg zeby policja zrobita, co do niej nale| to doktad-
nie! A jednak teraz nie pora na wyobng, lecz na skupienie, Guy.

Wskazata na drzwi, dg mu znak, by wyszedt.

- Prosz poczekd, czy mogtbym rzudi okiem na jej rzeczy?

- Jdli nalega pan, bo chce mi zrébprzyjemnd¢, prosz przyja¢
moje przeprosiny za to, co powiedziatam witeej, nie powinnam byta
méwi¢ do pana w ten sposéb, bytam pod wptywem emaocii.

Guy zamachalgkami w gécie protestu.

- Nie o to chodzi, jestem gdoko przekonanyze trafitem na jald
dziwny $lad. Najwyraniej inspektorzy nie ¢dla kontynuowa sledztwa,
a jw w zadnym razie nie podziglsic z nami swoimi spostrzeniami.
Prosz mi zaufa&, kryje sk za tym jaka tajemnica, ktGr chciatbym
wyjasni¢. Pragntbym przeszukajej pokdj, jéli nic nie znaj&, nie kede
juz pani wicej niepokos.

Faustine mierzyta go wzrokiem przez chwilreszcie skiga gto-
wa.

- Pan... nie robi tegaseby mi zrobé przyjemnd¢, Guy, pan na-
prawce w to wierzy, tak?

Po raz pierwszy, odkl ja poznal, Guy dostrzegt w niej pewituke,
odgadt potrzepwsparcia. Byta u kresu wytrzymato.

- Odkad tu jestem, nigdy nie bylem rownie szczery.

- Dobrze. Dzki temu mae uda nam gipodéa policji nazwisko
ostatniej znajonmkzi Milaine. Prosz péjs¢ za mn.

Faustine pchgia niewielkie drzwi w gibi pokoju i mireta tazienk
pachrca ptatkami réy, po czym weszta do pomieszczenia pelnego
zywych koloréw: karminowe, purpurowe i ptomieraddte tkaniny
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pokrywaly sciany, w tej samej tonacji byt baldachim, a nawaiby
dywan przy taku.

- Ztego co mi wiadomo, Milaine nie miata zbyt wiglzeczy oso-
bistych. Jest toaletka, tu trzymata tredistow, zajng sic tym. Prosz
nie dotyk& komody, Guy! Tamgjej najintymniejsze stroje, ja powin-
nam tam zajrze Prosz si¢ raczej zaj¢ ksiazkami na poétkach i spraw-
dzi¢ pod meblami: jdi Milaine prowadzita pamitnik, z pewndcig nie
chciata, by ktér&az dziewcat na niego trafita, musiata go ukry

- Zwierzyta s¢ pani,ze takowy prowadzi?

- Nie, ale wiem,ze wigksza¢ z nich to robi. Powinien pan wie-
dzies, to pan uczy je przecidrancuskiego, prawda?

- Poprawiam tylko sposéb wystawianig sina ich prébe poma-
gam w redagowaniu listéw, chogiaicksza¢ panien nie potrzebuje tak
napraw@ mojej pomocy, chetylko poczi sie pewniej.

- Wszystkie umigj czyt& i pisat, Julie uczynita z tego oboya-
kowe kryterium rekrutacji, wksza¢ z nas otrzymata prawdziwe wy-
ksztalcenie. Pisanie pagimika to zwyczaj, ktérego nabieras siv mio-
dosci i nietatwo s¢ go pozby, szczegdlnie gdyycie nie jest ustane
rézami. Milaine na pewno prowadzita dziennik.

Guy skingt glowa, przyghdajac sk energicznej ciemnowtosej dziew-
czynie.

Zaskoczylo go,ze wspomniata o nietatwymyciu. Nie gdzit co
prawda,ze jest zachwycona swpprofesj, ale dziwnie byto ustyszeo
z ust tak zazwyczaj pasiagliwej i otoczonej nimbem szggeia dziew-
czyny.

- No dalej, niech pan tak nie stoi bezczynnie!

Guy zabrat si do przegidania tytutébw na potkach. Byty to wadz-
nie sztuki teatralne, przewodnik po Pary kilka powigci romantycz-
nych. Nastpnie podnosit kady tom za grzbiet, by przetrgmy¢ kartki,
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na wypadek gdyby wswib cas do srodka. Nic nie znalaziszy, ujt,
by zajrzé pod i&ko, gdzie dostrzegt tylko &bki kurzu. Zagidnat
réwniez pod szaf, komod: i toaletle - bez rezultatu.

Tymczasem Faustine odiga na bok plik listow, po czym zaméda
szuflady komody

- Nic tu nie ma - powiedziata.

- Ate listy?

- 0Od znajomych zé&wiatka estradowego, adoratoréw i jeden list
polecajcy z poprzedniego lokalu, w ktérym praktykowata.

- A pamktnik?

- Ani $ladu. A miata z pewnizia maly notesik, w ktérym zapisy-
wata spotkania poza domem.

- Moze miata go ze s@bv momencie... wie pani.

Faustine milczco przytakita.

- Przynajmniej policja go odzyskata - powiedziateeszcie zamy-
slona.

- Aciadoratorzy... czy byt %wéd nich jaké natet?

Po chwili wahania Faustine podata mu plik listéwidich kilkana-
scie.

- Ajednak! - zdziwit ¢ Guy. - Wezm je, zeby przeczytaw spo-
koju, jesli nie ma pani nic przeciwko temu. Milainegszo ,praktykowa-
ta” poza domem, prawda?

- Wieksza¢ dziewcat jest temu przeciwna, ale ona nie. Chodzito
jej o pieniadze i... znat pan Milaine, ona nigdy nie odmawiata.

- Jestem zaklopotany, wchagtzw detale, nie mam o niczym pgej
cia... prosz powiedzi€, jak to wyghda w praktyce? Czy klient musi
zlozy¢ specjalg prosbe u Julie?

- Zdarza sj. Chat zazwyczaj klient umawia gibezpdrednio z
dziewczyn podczas wizyty tutaj, na miejscu. Proponuije jejtkanie na
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miescie, czsto u siebie w domu. Czasami chgezpbra najpierw do
teatru, szczegdlnie §k jest tadna, by 4§ pokazé albo udowodrd, ze
stat go na p¢kng metreg. Chocia oszuéci mapg czasamirodki najwy-
z€ej na jedn noc z dziewczyn

Guy znat tych mieszczan uwielbiaych pozory. Posiadanie utrzy-
manki bylo oznak bogactwa, wydatki na jej mieszkanie, stroje tu
dowodzity doskonatej sytuacji finansowej tych panddochanka, z
ktéra nalezalo st pokazywd, byla najlepszym sposobem na zademon-
strowanie wlasnej fortuny bez potrzeby ubieranigote stowa.

- Julie przyzwala na takie zwyczaje?

- To dochodowa praktyka. A kda dziewczyna zawsze ma nadzie-
je, ze wytworng napraw@ uczyni p Swoj wylaczrng metreg. To zycie,

o jakim wszystkie marg Lepiej by¢ kobiet jednego bogatego giczy-
zny niz wielu srednio zamenych.

Widzac zaskoczone spojrzenie Guya, Faustine uznatacasawshe
dod&:

- Nie méwk jako zainteresowana, lecz jako ta, ktéra wiecia-
sami trudno jest przy¢ do faza pierwszego lepszego nawet nadzianego
mezczyzre. Prosez nie gdzi¢, ze skoro dyspongjluksusem wyboru, to
nie wiem, co pozostate dziewda przeywaja na co dzie.

- Daleko mi do takiego mifenia. Co s} z& tyczy rzekomego ka-
rierowiczostwa kobiet, nie powinnogsha nie narzekaw spofecza-
stwie jak nasze, w ktérym uczyniono wszystko, bglemi¢ je od nez-
czy...

Rozlegto st stanowcze pukanie do drzwi pokoju Faustine.

- Faustine! Prosz otworzy¢, mam dla ciebie ciasto. Trzebasco
jes¢, nie maesz siedzieo pustymzotadku przez caty dzie

- Julie! - zawotata mloda kobieta.

Guy zamart.
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- Szybko, do szafy! - rozkazata Faustine, popyghgp.

Nie zchzyt zaprotestowd a juwz znalazt st wérdd eleganckich kolo-
rowych sukien Milaine. Drzwi szafy zamitg si¢ natychmiast, pogra-
jac go w ciemnéciach.

Kwiatowy zapach perfum prostytutki wypetniat gtree. Guy doty-
kat czubkiem nosa dekoltu satynowej sukni szelegsjzprzy najtej-
szym jego ruchu. Wiobyta upajajca, przywodzita na my pole petne
biatego kwiecia, drzewo mi o dojrzewajcych w staicu owocach,
delikatne zapachy unagz st w powietrzu za sprayiekkiego letniego
powiewu.

Nagle swiatto dzienne zalato ciagrklitke i Faustine wycigneta go
na zewntrz.

- Konczy obchdd pokojéw, za kilka minutdizie pan méogt wyig.

- Niczego s} nie domylita?

Faustine rzucita mu rozbawione spojrzenie.

- Zakogo § pan ma? Nie jest przeciezarownia!

Ku jego zaskoczeniu Faustine wlai go za ¢ke, pochgneta do swo-
jego pokoju i posadzita gilha wycietanej kanapce.

- Prosz, skoro ju pan tu jest, niech gipan na céprzyda i zje to
ciasto, dobrze? - powiedziata, wcisi@amu talerz z szarlogkdo rki.

- Ciszej, jeszcze usltyszie nie jest pani sama.

- Alez z pana strachajto! Nigdy bym pana o to nie po@eya,
wiedzc, ze wieksza¢ czasu spdza pan samotnie na tym ponurym
strychu!

- Lubie to poddasze - odpart, po czym odgryzs kieptej tarty

- Dlaczego? Bo jest pggne jak pan czasami?

Guy zmarszczyt brwi.

- Janie... jestem pgsny - powiedzial, przetkgwszy. - Jestem me-
lancholijny
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- To réwnie przygabiajace. - Faustine usiadia na brzegukia i
patrzyta przez chwgl jak Guy je. W kécu dodata: - Nieegskni pan za
z0mg?

Guy przestaku¢, by przyjrze sic Faustine. Nie dostrzegt na jej twa-
rzy zadnej prowokaciji. Przetghi wzigt gteboki wdech, nim odpart:

- Nie.

- Nigdy? Nawet nog?

Whit w nig wzrok, usitupc pojp¢, do czego zmierza. Dojrzat w jej
oczach tylko szczerciekawac¢.

- Nigdy Zreszj dlatego zamieszkalem w burdelu.

Smutny émiech wykrzywit usta Faustine.

- Ale wie pan,ze tu kupuje pan tylko ztudzenie, kupuje ludzkie
ciepto. Ono nie jest takie, jak ciepto osoby, ktjast z panem z wyboru.

- To moj wyhor.

- C& takiego zrobita p@ska matonka, ze zywi pan do niej tak
matlo uczucia?

Guy odstawit na poty opediony talerz na lgca koto niego po-
duszl.

- Julie chyba ja sobie poszta. Czas na mnie. Ekije, ze mnie
pani wystuchata.

Faustine rowniz wstata.

- Dzigkuje panu za zainteresowanie spgaMilaine.

- Niczego nie znaldi Smy.

- Nie liczy st to, na co natrafi$imy, lecz sam fakt poszukiwania.
To wyraz szacunku. Dgkuje w jej imieniu.

Guy udat s czym pedzej na ostatnie giro budynku, bacc, by na
nikogo st nie natkm¢ i nie musi€ z nikim rozmawid. Stracit humor.

Skoro Faustine uwata dziatanie za istotniejsze od wyniku, nie byl
tego samego zdania. Aktywstopozwalata jej odgonibolesne mdfi.

Moja zona.
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Uzyskanie rezultatéw byto sposobem na usprawiedhiw ucieczki.

Zeby nie zwariowé&

Przynajmniej tak gzit.

| dlatego,ze zdeformowana twarz Milaine pozwalata mu niesley
0 sobie, miat zamiaké¢ tym tropem do samego kca.

Kolejny etap hdzie traumatycznym dwiadczeniem.

Niebezpiecznym.

Ulica Monjol.

Piekto na ziemi.



Dorozka jechata zygzakiem pogazy pitrowymi omnibusami z rysaj
cymi sk sylwetkami pasaeréw - parasolki na gérze, panowie $t9j na
dole - eleganckimi mieszcaskimi kabrioletami, karocami o zast@ni
tych firankach, za ktérymi ukrywali sijadacy, poprzez ttum wozéw
wypethionych workami, skrzyniami, beczkami lub €em cagnictych
przez sipajgce ocezale konie pocigowe.

W catym tym ruchu ulicznym, w ktérym nie zabrakémiez skrzy-
piacych tramwajéw - konnych, parowych lub elektryczmydGuy przy-
gladat st przechodniom usitgcym pokona bulwary bez uszczerbku na
ciele. Kilka automobili wyprzedzato wszystkich prdswieckach klakso-
néw, ch@ gromko strzelajce silniki wystarczaty zazwyczaj, by zazna-
czy¢ ich obecnét. Guy mierzyt wzrokiem owych zntelmenéw w
wydetych wiatrem strojach, w skérzanych czapkach nsvgéh i okula-
rach zastaniagych potowe twarzy, szaldcéw za kierownig, poszuki-
waczy pedkosci, i tych ostraniejszych, prowadgych swoje giéne
maszyny w miejskich strojach, z cygaremghach.

Mozna byto tyle powiedzie o ich zachowaniu, tyle przyjemém
mogto sprawé jego analizowanie, a mimo to Guy nie odczuwednej
radcici. Za diugo si tym zajmowat. Sto razy przetwarzal w glowie te
obrazy, nim rozpocat kolejny rozdzial, pokpiwajc sobie z tych i
owych, starajc sk wywota¢ uSmiech na twarzach czytelnikow. Teraz
jednak jego m§li byty gdzie indziej.
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Krazyt wsréd wysokich fasad budynkéw przy bulwarach, wbgt
podworek, w wskichslepych uliczkach i zagrzybionych piwnicach.

Teraz, gdy ju drobiazgowo przeanalizowat powierzchowiozwy-
czaje ludzkie, ciekawito go to, co kryjee9oza nimi, w intymnegwia-
domaici, u zrédta zachowa

Po széciu miesjcach zycia na marginesie spolecztwa byt ju
pewien: to, co go fascynuje, ukrywa pioza zagigiem wzroku, czai si
w cieniu.

Nachylit sk i krzykngt:

- Woznico, dorzug franka, j&li pan jeszcze przyspieszy!

Mezczyzna trzasst lejcami o boki koni, by je pagalzic.

Siadajc z powrotem, Guy awiadomit sobie,ze nie mae juz wy-
trzymac.

Jade w strorg tego, co w Padu najgorsze, i nie megsie doczeka!
C& ze mnie za czlowiek?

Uspokajat s, powtarzajc sobie,ze chodzi tu o Faustine, o tzgby
zrobi jej przyjemnd¢, po chwili jednak stwierdzilze to nic niewarta
wymowka.

Przyczyna lgata w wydarzeniach tamtej nocy.

W tym, co pojawito si pasrod mrocznych oparéw. W dramacie.
Horrorze.

Powodem byla tale niemanos¢ zatarcia owego przerajagcego
wspomnienia.

A jesli wgtebi duszy nie mam na to wcale ochoty?

Guy zadrat. A jesli to on jest potworem? Czlowiekiem odkrywaj
cym szkaradne zwioki bliskiej osoby, meym obsegj na punkcie jej
smierci?

Wskoczyt do tej dorzki szybciej nk marynarz biegacy do burdelu.

Ta historia byta nie tylko intrygaga.

Porywala go.
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Po raz pierwszy wyciu nadarzyta mu siokazja zobaczy ofiare
zbrodni.

Morderstwo! Ciato Milaine byto ludzkiswiadectwem zetkggia sie
kryminalnego pogdu i okolicznéci sprzyjajzcych przejciu od myli do
czynu. Byto konkretnym skutkiem krytycznego stamysiu! Namacaln
pozostalécig po osobliwym sposobie uzesmnienia czyick uczu!

Nagle Guy zdat sobie spraw emoc;ji, ktére nim targaty, i zacigre
calych sit dionie na drzwiach doxid.

Morderstwo to wdarcie ginienamacalnego pedu w rzeczywiska:
zwioki! Zabijanie to alchemiczne fleiadczenie polegafe na urzeczy-
wistnieniu tego, co swego czasu byto tylkélmy

Milaine zmarta najwyraniej w okrutnych cierpieniach, jag mogt
wigc unost sie, entuzjazmowatymi niegodziwymi rozmglaniami?

Zacazt powtarz& sobie szeptem stowa, ktére wypowiedziat w ciszy
umystu kilka sekund wcZaiej:

- Zmarta w okrutnych cierpieniach...

Jak to s} stato,ze nikt jej nie ustyszal? Czy ¢ka przyniosta na-
tychmiastovg smier¢?

Pocita sk krwig! Czolgala s¢ wiele metrow w strandomu, nie,
smier¢ nie mogta by natychmiastowa!

Wiec jak to maliwe, ze nie krzyczata?

Morderca byt przy niej? Uniendliwit jej to?

Guy zadat sobie wreszcie najméejsze pytanie: w jaki spos6b
umarta?

Zadna brai nie mogta tego uczy#iBiatko oczu bylo tak czarne, jak
gdyby zostato spalone! Jak&oszmarna wizja mogta tak zgli¢ spoj-
rzenie?

Scisle rzecz biogc, nie powierzchnia oka splela, a raczej jego
whnetrze. Jak gdyby wizja okazateestbyt mocna, nie do zniesienia dla
duszy... Guy na pemo rozmylat, nic sensownego nie przychodzito mu
do gtowy. No, chybaeby miat siggng¢ do zasobow mitéw i legend...
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Bazyliszek z mitologii greckiej...

Potrzysmt glows, to absurd.

Grymas na jej twarzy nie byt zwyczajny. Jakmaoumrzé, zastygt-
szy w przerzeniu? Nagle zatrzymanie akcji serca? A ten krwaot? p

Im wiecej o tym mylat, tym bardziej prawdopodobna wydawata mu
sie przyczyna chemiczna. Nic innego nie byloztiwe.

Nie znantadnej trucizny, ktéra skutkowataby taémiercig!

Nie byt jednak ekspertem w tej dziedzinie.

Musz przeanalizowa kazdg wskazéwk kazdy gest, to wszystko
tworzy sensowncalasé, to rzecz pewna, trzeba tylko rozszyfrévyayk
ciata, by zrozumié& co chce ono powiedZzie

Odkad miat w planach napisanie powidekryminalnej, Guy niemato
myslat na temat gwattownejmierci i postaci przespcy Jego déwiad-
czenia reporterskie z miogto rozwirgly w nim pole percepcji, z ktore-
go mogt obecnie swobodnie korzyst&ozwolito mu to na stwierdzenie
z catkowity pewndcia, ze zwtoki mana porowné do choroby, a kaly
szczeg6t, od uteenia ciala po zadane rany, stanowi istotny symptom.
Zidentyfikowat chorolg, to zrozumié zto, ktére opanowalo przesice
w chwili zbrodni. To poszlaka pozwadap dotrzé do niego albo przy-
najmniej dowiedzié si¢, co popchgto go do owego ekstremalnego
czynu.

Jakie symptomy przejawiata Milaine?

Nie zdyzyt sobie odpowiedziena to pytanie, gdydorazka zatrzy-
mata s¢ na bulwarze de La Villette.

- Prosz - powiedzial wdnica, pocigajgc za dwignie hamulca,
by unieruchoni pojazd na pochytym bruku. - Ulica Asselin to tu na
przeciwko, ni dojdzie pan do ulicy Monjol, nieco dalej po prawag ja
juz tam nie jag.

Guy zapfacit i opartszy lagkna ramieniu, przystahna chodniku,
by przyjrze si¢ temu miejscu o piekielnej reputacii.
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Waska uliczka pjta sk prosto w stroa stromych schodéw. Dwuggi
trowe budynki o zniszczonych okiennicach po lewsjrge, ogrodzenie
otaczajce niezabudowany teren po prawej. Dalej ulica witmase w
strore szczytu wzgorza diugimi nieregularnymi schodandizig wid&
byto wyzsze budowle domingge nad otoczeniem wielobarwnymi fasa-
dami z wykruszonych cegiet, zmurszatych kamienemnych zbutwia-
tych desek. Okna o stoczonych przez robaki ramalttijady promienie
popotudniowego sitca, jak gdybywiatto nie miato prawa zaguai¢ si¢
w to potpione miejsce.

Guy zauwayt liczne grupki mtodych ludzi siedeych bezczynnie
na trawie, kilku mzczyzn o obliczach naznaczonychdm i kobiet
wylewajaca wode z miednicy n@rodek ulicy.Zadnego dziecka.

Wiedziat, ze wszystkie g zapewne u odnajmagego. Kade dziecko
trzeba nakarndii przypilnowa, a umieszczaf je u jednego z miejskich
najemcow dzieci, zapewnialoessobie niewielki dochdd i pozbywato
klopotow, szczegdlnie §& trzeba byto pracowacaty dzién bez mali-
wosci doghdania progenitury.

Zebracy wszelkiego autoramentu zbiega sio wynajmugcych
dzieci i wypayczali te co bardziej wite, co tadniejsze lub kalekie, by
budzity wigksz litos¢ przechodniow. Wytworzyt sitym sposobem
istny rynek z konkretncery za kadego malca. Zdarzatoesize te, ktore
przynosity najwgksze dochody, nie byty nawet zwracane do domu wie-
czorem.

Guy przeszedt przez jezdniidac w kierunku kawiarni znajdggej
sie przy rogu ulicy Asselin: Pod Owerniackim Cienkuszelw sama
nazwa pozwalata spodziewsaic najgorszego. W Paty Owerniacy
stanowili osobny klan, ktérego cztonkowie niettym okiem patrzyli
na obcych. Powoli opanowali rynekegla i wszyscy w stolicy j wie-
dzieli: nie ma wglarza, ktory nie pochodzitby z tego regionu - wjln
uparty i pracowityzyjacy w zamkngtej spotecznéci w swoich
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dzielnicach, lukjcy wychyli¢ kilka kielichéw w towarzystwie innych
Owerniakow.

Jeili tak sie miaty sprawy i tutaj, Guy ryzykowate jego plan mze
sig nie powigc.

Owerniacy stynli z tego,ze nie mieszajsic w cudze sprawy, a swo-
je problemy rozwjzujg we wiasnym gronie.

Guy zblizyt sie do okna obramowanego pgg@anym drewnem. We-
wnatrz kafejki, shizacej rownoczénie za hotel, panowat spokéj, byto
jeszcze d& wezenie.

Tylko czterech rzczyzn siedzialo opartych tokciami o barowy kon-
tuar, pity obstugiwat ich, opowiada§ cc, az czarne wsy unosity s
w rytmie jego stow.

Wszyscy zamilkli, gdy Guy wszedt doodka.

- Panowie - powiedzial, zdejmyg melonik.

Spojrzenia nie byty nig/czliwe, nie witaty go jednak mito.

Wiasciciel odstawit butelk wodki, wytart gce o bialy fartuch i pod-
szedt do pisarza, tu cigzkimi chodakami o podiog

- Mamy komplet.

Rece opart na biodrach, wygipiers. Jego owtosione przedramiona
byly pekate niczym butelki szampana.

- Nie szukam pokoju, raczej towarzystwa do kielsszkkilku in-
formacji.

- Na jaki temat?

Guy nie spodziewat gj ze tak szybko przejddo rzeczy gdzit, ze
trzeba kdzie postawi jedmy czy dwie kolejki, by lepiej gizapozna i
rozwigzat jezyki.

- Wypitbym... szklaneczkwdédki.

Szef zmierzyt go wzrokiem od stép do gtow, po cayapetnit kieli-
szek, stawiajc go na drugim kiacu kontuaru. Guy wat go i juz zamie-
rzat podej¢ do grupy mgzczyzn, gdyzelazny ycisk reki wiasciciela
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przygwazdzit go do miejsca, w ktérym stat.

- Moi klienci lubig spokao;.

- Ja... nikomu nie przeszkadzam, chciatbym postamszystkim
kolejke.

Wiasciciel zmarszczyt brwi i nachylit sj miazdzac Guyowi nadgar-
stek.

- Czego tak naprawecchcesz? Przejddo rzeczy.

Nieco zbity z tropu Guy szukat odpowiednich stoweuECsic osaczo-
ny, postanowit zatem powiedZie wszystkim prosto z mostu:

- Inspektorzy z prefektury paryskiej rozpyunpa temat pewnej
zbrodni.

- Co cido tego? To nasze miejsce!

- Moja przyjaciétka zostata bestialsko zamordowamedze, ze nie
ona jedna. Mge to samo spotkalo jeszcze gakdziewczyrg z ulicy
Monijol?

- Wigc idz i zadaj te swoje pytania na ulicy Monijol!

Guy przytakagt, spuszczajc wzrok. Spodziewat similszego przyg-
cia w dzielnicy, marzyto mu sinawet,ze bedzie zbierat coraz precyzyj-
niejsze informacje w miarzblizania s¢ do serca tego piekta.

Uscisk zefkat i Guy mogt opranié kieliszek, po czym skierowatesi
do wyjscia.

Szef krzykat za nim jeszcze od progu: - Widziateny jtakich jak
pan mieszacych sé z hototy z ulicy Monjol, igragcych z ogniem.
Niewielu jednak stamt wracato. W¢c niech sj pan lepiej zastanowi,
zanim péjdzie w ga@rta ulica. Niech s¢ pan dobrze zastanowi - powto-
rzyt, spogidajac na niego ztowrogo.

Deski ogrodzenia ggmcego st wzdtuz bulwaru de La Villette pokryte
byly afiszami; co ciekawe, od miejsca, gdzie proelzit on w ulie
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Asselin, drewnianasciana $wiecita pustkami, jak gdyby rozlepiacze
plakatow niesmieli zapuci¢ sie na ten pochyly brudny bruk. Guyapi
sie ulicg spokojnym krokiem, usitgi dojrze przez nierbwne sztachety
niezabudowany teren, ktéry roggat st za nimi. Ziemne pagorki i
wysokie trawy, stosymieci. To miejsce musi leyniebezpieczne po
zapadnjciu nocy. lle dramatow rozegratagdutaj w najgtbszej tajem-
nicy?

Pisarz czut na karku spojrzenia mtodych ludzi, zysch szepty.
Byt dobrze ubrany, miat czysty kapelusz, wypastosvakdrzane buty,
diugi ptaszcz, laski przypinany kotnierzyk, caty mieszazski zestaw,
ktéry zupetnie nie pasowat do tego pisego miejsca. A mimo to nie
czut st zagraony. O ile z zewgtrz réznit sie znacznie od mieszkaow
tej dzielnicy, o tyle jego wgirze odczuwalo wzgtlem nich swego ro-
dzaju empati; znat t nedzg, ongg ocierat s¢ 0 nig wielokrotnie i nawet
jesli byty to tylko wizyty - sam z& zawsze miat luksus nabwosci po-
wrotu na noc do cieptego domu, zasiadania przyasashym stole - to
jego serce gagto sic do nich. Nie naleat do osoéb, ktére magspa
spokojnie po podobnej wyprawie, A&ty dziex spedzony w takim miej-
scu odbierat mu @atke jestestwa. Ta straszliwa i cudowna zarazem
empatia pozwalata mu poazsi¢c dogkbnie ludzkim.

To ona uczynita go pisarzem.

| teraz go chronifa - takprzynajmniej miat nadziej

Cztery psy przeggaly st w promieniach zachodeego st@aca na
trawniku przed pogkanym budynkiem. Wpatrywatysiv niego z takim
samym zdziwieniem jak mtodzi ludzie kilka chwil vesniej.

Guy nieomal potkagt sie na jednej z wyrwanych kostek brukowych,
wywotujagc tym rozbawienie wyrostkow, ktorzy nie spuszczgdi z
oczu.

Ulica Monjol rysowata si po prawej stronie, radzy nieuwytkiem a
starymi nieregularnie wzniesionymi trzy- i cztergppwymi budynkami
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i pogrzonymi w mroku podwdrkami. Z naprzeciwka biegt desta
butelek cigracy swoj wozek; popatrzyt na Guya jak na szaéei znik-
nat w ulicy Asselin.

Hotel Fort Monjol gérowat nad okol¢ patrac rozpadajcymi si
oknami. Guy podszedt do weja, gdzie jaké mezczyzna, chudy i nie-
ogolony, w poplamionym ubraniu, czekat na kfeestrugajgc kawatek
drewna. Na jego widok czlowiek schowakzrao kieszeni i wstat.

- lle chcesz? | w jakim wieku?

Guy potrzsngt mu przed nosem lagkna znakze nie o to mu cho-
dzi.

- Nie che dziewczyn, lecz informacji.

Mezczyzna skrzywit si i odchrzknat, splurgt nastpnie na chodnik;
najwyrazniej wolat handlowa ludzkim ciatlem ni informacjami.

- Inspektorzy z prefektury paryskiej przyszli wypwia¢ o pewmn
dziewczyr, prawda?

Jego czarnerenice poruszyty gi sondujc ulice i ciekawskiego go-
scia. Nazbyt ciekawskiego.

- To wane - nalegat Guy.

Cztowiek wycofat s} do hotelowej sionki: niebiesko-biata zakurzo-
na krzywa posadzka, mald kontuar noszcy slady licznych nagic i
waskie schody prowadee do pokoi, ktérych Guy wolat sobie nie wy-
obraza¢. W budynku - nieprzyjemnie mrocznym - unosy siezki za-
pach wilgoci i s¢chlizny.

- Jak wane? - spytat jego przewodnik.

- Chodzi o przyjaciot, chcia...

- Nie opowiadaj mi swojegaycia - przerwal mu grczyzna, po-
cierapc kciukiem o palec wskazgy - Jak wane?

Pojawszy, o co chodzi, Guy whyt do chropowatej dtoni dwa franki.
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Mezczyzna wycigmgt reke w strore otchtani ulicy Monjol:

- ldz i zapytaj u Victora, pod siedemnagtlale nie méwze to ja
cie przystatem, bo ci utnjezyk!

Guy wyszedt spiesznie Slepiony swiattem dnia ruszyt dalej osmo-
long ulicg - sadza czernita tu fasady i osiadata na ziemiekg#ic¢
okien na parterze byla otwarta, a w nich mieggkaoparci o parapety,
dyskutowali z gsiadami. Ich ubrania byly potatane, poplamioneddint
rece brudne, twarze pobmzone przez ¢dze, usta cgsto bezgzbne, a
niedostatek i wieczna podejrzlid®d uczynity ich spojrzenia przenikli-
wymi. Guy natychmiast statesitematem rozmoéw catej Monjol, obser-
wowano go, szacowano chéd, komentowano ubior gesno s} zen.

Guy wwiadomit sobie,ze nie styché juz stukotu kopyt o bruk ani
krzykéw matych gazeciarzy Paryddalit sk, odgradzajc sk od tego
miejsca, pozostawigf go samego Fodd tej strefy bezprawiaZaden
straznik miejski nie egzekwowat tu pagdku, a jui na pewno nigdy po
zapadnjciu zmroku, gdy nie byto tu ani latarni, arfwiatta elektrycz-
nego; Guy wtpit nawet, czy do dzielnicy doprowadzono gaz.

Dwaj robotnicy idcy szybkim krokiem migi go i skrecili w waski
zautek mgdzy budynkami. Odsufi ptécienry zastonk maskujca
wejscie i Guy dostrzegt kobietkleczaca przed mgzczyzry. Robotnicy
stareli w oczekiwaniu na swajkolej, korzystajc przy okazji z widowi-
ska.

Jeden dom na trzy nie miatzwani okien, ani drzwi, zagbionych
kawatkami materiatu lub deskami, i Guy widziat #gce s¢ w nich
naraone na przeggi cate rodziny

Numer 17 okazat sibudynkiem o murowanych odrzwiach gmjm
w gkebi dlugiego podwérka zagraconego fragmentami ztalywh
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beczek, zniszczonych skrzynek i potluczonych butetguy utorowat
sobie drog az do obskurnego wégia, z ktérego wychya brodaty
osobnik 0 masywnych barkach.

- Ma pan z czego zapt&@i - spytat, artykutujc powoli.

Guy wiedziat,ze méwi s¢ tu jezykiem Monjol, parysk gwam nie-
zrozumiah dla innych, lecz w obectoi mieszczanina, potencjalnego
klienta, podejmuje siwysitek poprawnego wy¥éania s¢.

- Mam, ile trzeba, ale odradzatbym zdzieranie zémyo moja la-
ska poéjdzie w ruch! - odpart, grgc mu przed nosem gatk

Brodacz nie zareagowat, niewzruszony fakteéenktas mogt pomy-
sle¢ sobie o nim cotakiego, i dat znak, byé za nim. Chwycit lamp
naftows, po czym zeszli do cuchoej sutereny. Mieszanina potu, kiep-
skiego wina, gotuacych sé flakdw, a nawet kwéany zapach uryny. Guy
wyczut tez lekka anyzkowa nut w stchiej atmosferze rozpusty Absynt.

- Prawd mowigc, szukam Victora.

Brodacz zignorowat go i szedt dalej po klepigke oswietlonym ko-
rytarzem, ktory nagle sirozszerzyt.

To, co dawniej bylo ggiem piwnic, przeksztaicito siteraz w amfi-
lade otwartych bokséw zafych przez kobiety legce na brudnych mate-
racach, rozchylage uda w podkasanych spddnicach, o ile nie byly cat
kiem nagie, zéwieczlkg przy boku.

Miedzy pomieszczeniami iyl mezczyzna - zerkat lubimie na
wszystkie, wreszcie wybrat jegin bez stowa rozpi spodnie. Dziew-
czyna dojrzata go przez opary alkoholwgsita po butell absyntu i
pociagngwszy wiekszy tyk, roziayta przed nim nogi bez dalszych for-
malnaci.

Guy odwrécit s¢, by nie patrzé na ponug scer, ktdrej nie zasta-
niatazadna kotara. Nie musiat dalej szokgdyz najwyzej dwudziesto-
letni
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chiopiec z lekkim byzowym meszkiem nad g&rwargy podszedt do
niego z wycagnieta dtonia.

- Trzy franki, potem bierzesz, kipchcesz. Za jednego franka do-
datkowo maesz z i robi¢, na co tylko masz ochpt

Guy skgngt po pieniadze, lecz nie dat muich.

- Za t kwote nie che numerku, tylko informacji. Na temat za-
mordowanej ulicznicy. Strasznego morderstwa.

Chilopak nadsat sk, sktadajc na piersi chude nieowtosione ramio-
na.

- Nie, no, patrzcie na tego nadzianego gogusia! M@mac¢ ten
gtodny kawatek? - rzucit, zapominajsk na chwik.

- Wiem, ze pewna kobieta zostata zmasakrowanag tyiko wie-
dzies, jak sk nazywala i...

- Stawiasz situ i weszysz? Oszaladeczy co? - szczelghchtopak.

- Tu jestdmy u siebie, a nasze dziwki, to, co ing girzytrafia, to ju
nasza sprawa!

Guy nie dat si oniggmieli¢ agresywnemu miodzieowi. Segnat po
dwie kolejne monety jednofrankowe, ktore pokazat mauwwycignictej
dfoni.

- Jestem ciekawy, to prawda, ale gtae to!

Chtopak zrobit sj nagle podejrzliwy.

- Czego chcesz od kobity?

- Che sie dowiedzi€, kim byta i co s doktadnie wydarzyto.

Chiopak wyciagmt reke i Guy potayt na niej potowg kwoty, ktor
trzymat w dtoni.

- Wykonczyli ja, nie mam nic do dodania, lepiegdzie, jak st
stad zmyjesz!

- Nalegam jednak, przyszediem tu, gdyoja przyjaciétka row-
niez zostata zamordowana, mam wszelkie powagizig, ze jej Smier¢
powigzana jest z...
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W tym momencie brodacz chwycit Guya za oszewbodniost do
gory i przygwddzit do §ciany.

- Miales sad spaddl - warkmgt przez zby, zgniatajc mu ramie-
niem szyg.

Guy, zaskoczony nagtym atakiem, zareagowat dopperochwili.
Dusit sk pod cézarem brodacza.

Uni6st lask, chac uderzy tamtego w skmb. Brodacz jednak zablo-
kowat 6w ruch wolg rekg, po czym w ramach odwetu zkszyt nacisk.

Chtopak rzucit rozkaz, ktérego Guy nie zrozumiad, gzym otrzy-
mat dwa ciosy w glow Zamroczonego wypchgto go brutalnie na
ohydne podwoérko przed domem. Tam brodacz rzucitgyadezelowane
beczki i zacat kopat w brzuch, gdy tymczasem chiopak przeset mu
kieszenie.

Guy jwz nie starat si broni¢, przyjmowat ciosy, usitac sk jak naj-
skuteczniej ostané lecz zapat brodacza zdawag sie stabyc; lubit to,
biata piana pojawita mu giw kacikach ust, miat pusty wzrok, jakby
pozbawionyswiadomdci. Bit bez wytchnienia niczym dobrze naoli-
wiony mechanizm.

Nagle na zautek padt cie

Guyowi wydawalo s, ze widzi, jak chtopiec wzlatuje w powietrze i
roztrzaskuje si 0 $ciare; zamrugat oczyma -$tepionemu przez ciosy,
chyba mu si przywidziato.

Tymczasem brodacz rowtie@derwat s3 od ziemi.Zycie nagle po-
wrécito na jego oblicze pod postac@askoczenia, probowat bezskutecz-
nie st broni, wierzgajc nogami w powietrzu; wreszcie ratma sciane
z zamurowanymi oknami. Przemgacy odgios ziowrogich trzaskow
towarzyszyt zderzeniu ciata z cementem, po czyndéca osugt sic na
Ziemk.

Guy poczul, jak jakareka ujmuje go za ramgii pomaga mu wsta
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- Gik... Gikaibo... to... to ty? - wybetkotat.

- No dalej, ty §¢, nie widczy si¢ tu.

Guy trzymat s¢ z trudem na nogach. Miategka gtowe, mézg zda-
wat sk pulsowa, jakby chciat wydostasie z czaszki, bolaty gaebra.
Gikaibo chciat go podtrzyntai poprowadzt w strore ulicy, lecz Guy
oswobodzit sj i podszedt do lycego chiopaka.

Podnidst z ziemi swajlaske i postukat i lekko w policzek miode-
go czlowieka.

- No wiec? Kim byla ta dziewczyna? - nalegat.

Sutener ¢knat i usitowat slamazarnie odepcha lask.

Guy przycisnt gatke, tym razem mocniej, do kolana zlodzieja, ktéry
krzykngt z bolu.

- Nazwisko!

- Viviane! - krzykrat z jekiem. - Viviane Longjumeau. To byla la-
dacznica...

- Mow dalej - rozkazat Guy, g#gc mu kolejnym ciosem.

- Znikneta pewnego dnia bedadu, to wszystko! Komisarze z pre-
fektury przestuchiwali catulice, zadawali wszystkim pytania, podobno
zalatwiono § w nieprzyjemny sposéb! My junigdy jej nie widzieli-
smy! Nic nie wiemy!

- Kiedy to s¢ stato?

- Dwa tygodnie temu.

- Aci gliniarze z prefektury... czy byt to takiury z wgsem i dru-
gi prawie tysy o bardzo jasnych oczach?

- Tak, to oni!

Guy zabrat to, co mu zostato skradzione, i oddddilczym pedzej,
tymczasem z budynku do budynku podawano sobie @mizavies¢ o
bijatyce.

Olbrzymia sylwetka Jamgmzyka zepchgta w mrok przedsionka
dwdch ngzczyzn, ktdrzy biegli sprawdgi co se stato.
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Na ulicy Asselin przyspieszyli jeszcze bardziejkupby wreszcie
znalez¢ sie¢ przy dordce, ktdra czekata na Gikaiba na bulwarze de La
Villette.

Gdy tylko Guy usiadt, wydal z siebieeplokie westchnienie, przy
czym poczut ostre uktucie bélu w lewym boku. Otrusteczi krew z
wargi i wreszcie zwrocit sido Japéczyka:

- Dzigkuje. Masz u mnie ogromny dtug.

Gikaibo nie odpowiedziatamiechem.

- Nie dzekuj. To byto mite dla ciebie. Teraz musisz stawkoto
Julie. To ona wysyla mnie. | nie jest zadowolon&trzelit kostkami
palcéw i dodat: - Wcale niezadowolona.

Guy poskiadat poplamianchusteczk i wiozyt ja z powrotem do
kieszeni marynarki. Paznokciemzhgo palca stukgh o twardy przed-
miot, ktérego wcale nie powinno tam&yVyciagnat go: byt to czarny
kluczyk.

- To nie moje - powiedziat cicho.

Ogromny Japiiczyk rzucit mu zdegustowane spojrzenie, jak gdyby
miat Francuza za kompletnego idiot

- Napraw@ to nie moéj klucz. A przecieci dwaj totrzy opranili
mi chwilg temu kieszenie.

Tylko jedno byto wyjdnienie tej zagadki. Osobliwe wyjaienie.

Grozac Guyowi, miody skczyciel wsunt mu potajemnie kluczyk
do kieszeni.



Rose spita dtugie rude loki klamw, by nie opadaly na twarz, i zata
sie krzata¢ wokét Guya.

Uzbrojona w kawalek materialu ngzony alkoholem oczyszczata
niewielkg rare na jego wardze.

- Aj, to boli! - jeknat.

- Co z pana za g@aczyzna! - nabijata giz niego, siedgc okrakiem
na jego kolanach.

Byta miedzy nimi bliska¢ typowa dla kochankéw. Znaliesdobrze.
Przez pierwsze miegie rozpusty, ktore tutaj sgzit, Rose byla jego
ulubienig. Uwielbiat jej zapach, ciepty i kwiatowy Ogét przestat b§
klientem, a stat gipensjonariuszem, nie mogtiadowat Rose - dziele-
nie z nj foza zawsze dziatato na niego ¥op.

Julie wpadta do kuchni. Rose degm, lecz nie zazyta wst&.

- Rose, wyjad - rozkazata Julie oschle.

Niezadowolona niczym dziecko przytapane na podkiadéakoci,
Rose oddalita si unikagc starannie wzroku matrony

Guy patrzyt, jak bezszelestnie wychodzi, ungsabfita sukne z ta-
fty.

- Duren z pana! - wybuchgia Julie, gdy tylko zostali sami.

- Bo che pozn& prawa:? Bo troszcg sic 0 Milaine?

- Ulica Monjol! Alez Guy! To mordownia! Znam pana, bylam
pewna,ze cG pan wywinie, dlatego poprositam Gikaibaby miat na
pana oko. Jest pan taki przewidywalny!
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Czujac ponownie smak krwi w ustach, Guy przybrabek materia-
tu do rany. Uklucie alkoholu sprawiteée a podskoczyt.

- Jestem wzruszony pani atenejzdotat wyartykutowa - ale dam
sobie rag sam.

- Juw to widz!

Przyciagreta sobie krzesto i usiadta naprzeciw niego. Jejtvpazy-
brala teraz inny wyraz, zamiast &o wyrazata niepokoj. Guy ztagod-
niat od razu i zwierzyt jej si

- Julie, nie umiem wymazaz paméci widoku zwtok Milaine. By-
to w tym ca... oburzajcego, sama idea zabdjstwa, cierpienia... i ta cata
sceneria! Nie jestem w stanie zapondrii@rzej¢ nad tym do porgku
dziennego!

Julie wygta mu chusteczkz gk i zdecydowanym, lecz precyzyj-
nym gestem osuszyta mu kredz wargi, a naspnie skog na gtowie w
miejscu niewielkiego rozecia.

- Oczywgcie ma pan obsesja tym punkcie. Kady by ja miat, a
juz na pewno pisarz poszulgay silnych wraeh do swojej kolejnej
ksiazki, czeg@ innego by si spodziewa? Moje dziewczta znaty Mila-
ine, dwa i pét roku przyjmi, wspolnegazycia, a jednak osap o ktéry
martwie sie najbardziej, jest pan! One pogadsc z jej odejciem, wie-
dza, ze nasza profesja nie najedo najtatwiejszych, majtwardy skoe,
musz mie¢, wiem, ze dzé wieczorem przywdzigj na twarz maski.
Potrafg to, w tym celuy... Ale pan...

- Nie zamierzam odgrywskomedii...

- Wiasnie, Guy Ale kdzie trzeba! Jdi chce pan zostapod moim
dachem, bdzie pan musial! 38§ zamierza pan uczyaize smierci Mila-
ine swoj osobisi krucjat, nic na to nie poradz mam tego niestety
swiadoma¢. Jednak nigdy nie pozwppanu zaburzy spokoju mojego
domu. Niech mnie pan nie zmuszabym wymodwita panu mieszkanie!
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Rzucita chusteczkna kolana pisarza i wstata.

- A Rose za bardzoestlo pana zbtiyta - dorzucita jeszcze z progu
kuchni. - Prosg nie zapomin& o obowiyzujacych zasadach, Guy, niech
pan trzyma dystans. Mieszkajpod moim dachem, nie @ pan doty-
ka¢ moich dziewcgt. Zadnej bez wyjtku.

Wréciwszy na strych, Guy zagizsie przyghdat czarnemu kluczykowi.

W diugim pomieszczeniu o spadzistym suficie padityliczne lam-
py naftowe. Guy lgat na swoim zdobycznym #&u, podiaywszy rame
pod gtove.

Dlaczego sutener Victor wsainmu ten klucz do kieszeni, skoro nie
chciat nic powiedziéi wolat przyj¢ cios laslg?

Chciat mi pomac, ale w taki spos@gby nikt s¢ o tym nie dowie-
dziat. Obawia si swojego towarzysza. Albo dynce niedyskretnych
uszu ulicy Monjol...

Co wiaciwie ten Victor wie? Kim jest morderca? A mopo prostu
nie chciat uchodZiza donosiciela?

Pomijapc motyw, istniata jeszcze jedna delikatna kwedtizeba s}
dowiedzi€, do czego pasuje 6w klucz.

Rozlegto st ciche pukanie do drzwi.

Guy podniést si zaskoczony Nie styszateby schody zaskrzypiaty.

- Prosz - powiedziat podejrzliwie.

Faustine Wlizgneta sie bezszelestnie na strych i zamlenza sob
drzwi.

- Nie mam pewngi, czy to dobry pomyst - rzekt Guy na powita-
nie. - Julie jest na mnie zta$jetu pang zastanie, &de...

- Nie ustyszata mnie, jest zbyt z& swoimi panami na dole, ma-
my dzisiaj ruch, ta cholerna Wystawaiatowa nie zabrata nam jednak
wszystkich klientdw Gikaibo opowiedziat mi o tymg sk dzisiaj
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wydarzyto. Nie ma pan nic ztamanego?

- Trocke bola mniezebra, ale to chyba tylko siniaki. Faustine, mia-
tem racg. Milaine z cad pewndciag nie byta pierwsz ofiara. Inspekto-
rzy z prefektury odwiedzili ulic Monjol dwa tygodnie temu, bada;
okolicznaici $mierci prostytutki, najwyrzniej byto to réwnie ohydne
morderstwo.

- Niech pan zdejmie koszul

- Prosz?

- No dalej! Niech pan zdejmie koszuPomagatam matce w opie-
ce nad brémi rozrabiakami, umiem odzai¢ siniak od ztamanegge-
bra.

Poniewa czekata z wigciwym jej uporem, Guy postanowit nie pro-
testowa i rozwigzat jedwabny krawat, po czym zabrat do rozpinania
guzikow koszuli, ktég zdjat z niejakim trudem.

W giebi duszy czut swego rodzaju satysfakcie kedzie badany
przez Faustine.

Dziewczyna pogigreta go w stron swiatta, by obejrzé dwie bru-
natne plamy na bokach, po czym obmacata go woko6si.

- Prosz gkboko oddychéa - zazgdata.

Guy wypetnit polecenie, krzywt sk z bolu.

- Ta historia z drug zbrodnj... - cigreta. - O co widciwie cho-
dzi? Czy to dzielo szalea? Milaine zostata... zamordowana przez wa-
riata?

- Nic jeszcze nie wiem. Ale nie byla pierwsza.

- Jeszcze nic? Czy to znaczg,zamierza pan kontynuowa

Guy wychgmat czarny kluczyk.

- Cziowiek, ktory udzielit mi tych informacji, dahi réwniez to.
Nie wiem, do czego shy, ale z pewngcria tamten wie wjcej, niz chce
powiedzi€. Podejrzewanm;e obawia si ludzi z ulicy Monjol.

- Wyglada mi to na klucz od szafy. Za maly na klucz odszia-
nia.
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- Tez tak sobie pomilatem. Au!

- Tuboli?

Guy z wysitkiem zdtawit krzyk i przytaksh zywo.

- Atu?

- Nie. Ale ma pani zimnegce.

- Chyba nie ma ztamania, o pknigcie. Musi pan b§ ostrany,
unikat cioséw i odpoczywa

Guy potrasmt kluczem.

- Nie zamkr drzwi, ktére otwiera ten klucz!

- Nigdy nie uda s panu znalg zamka, Guy, niech pan przejrzy
wreszcie na oczy!

- Bez pomocy Victora, tego, ktéry mi go dat, na pewnie.

- Z tego co zrozumiatam, nie jest par fam mile widziany. To
samobdjstwo!

- Umiem s¢ przebré.

Faustine parsksa smiechem.

- Naczytat s} pan Conana Doyle'a, méj drogi!

Urazony Guy ubrat sii schowat klucz do kieszeni spodni.

- Nie rozumiem pani, Faustine. Optakuje pani Mitgiale nie ma
ochoty wyjg&ni¢ przyczyn jejsmierci.

- To naley do obowjzkéw policji, nie do naszych. Naszym zada-
niem jest upewsi sig, ze to zrobi, musimy zmusi ich do odkrycia
prawdy

- Slyszelsmy ich oboje: ci inspektorzy zrabinajmniej, jak tylko
sie da, uwaajg, ze prostytutki nie zastuggjna wysitek z ich strony.
Jeli da sk bez wekszego trudu zatrzyndawinnego, zrohyj to, jesli
sprawa okae sk skomplikowana, obawiam ize zostanie szybko
zapomniana.

Faustine nic nie odpowiedziata. S tylko glows. To ona zwréci-
ta uwag pisarza na brak wniklivdi inspektorow, to ona od samego
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pocztku obawiala s, ze prawda nie wyjdzie na jaw.

- Jéli oddam im ten klucz - ggnat Guy - potaza go na jakiej pot-
ce i zapomy, nie zadadg sobie nawet trudueby wrécé na ulic Mon-
jol, wiedzc, jakie to ryzyko. Zrobili to ja raz, nie gdze, zeby zapusz-
czali sk tam ponownie.

- Pan teé nie mae tak ryzykowa.

- Bedzie jednak trzeba.

- Nie, j&li ja tam pojc.

- Nie, to zbyt niebezpieczne dla kobiety!

- Umiem s¢ broni. Poza tym megecie z Gikaibem czekana mnie
w poblizu, na wypadek gdyby..

- Nie, ja nie...

Faustine wycigreta dion, wbijajgc z determinagj szafirowe oczy w
Guya.

- Jdli ten Victor wsunt panu klucz do kieszeni, to dlatege
chce pomoc, ale po prostu wakeby nikt o tym nie wiedzial. Mag
postwy¢ za paredniczlke. Niech mi pan da ten klucz, Guy.

Blask ptomienia lampy naftowej ftezyt na jej twarzy, rysdr ta-
godne ksztalty, kontrastige z czernj jej gestych wiosow.

Guy czut s¢ jak zahipnotyzowany.

Zamrugat powiekami, czgg, ze lada chwila skapituluje.

Byla w Faustine griba wielkiego gniewu, ale Zeobietnica nie
mniej spektakularnych rozkoszy i Guy nie potrafitgstg o tym my-
sle¢. Bez przerwy onigmielany przez jej oszalamigje gierki, w obec-
nosci dziewczyny nie umiat hiysohy, tracit rezon. Przenikling, ktéra
cechowata go w stosunku do czlowieka i do spolesteen, przy niej
zanikata catkowicie.

Gesta zastona wznositag¢sipomiedzy nimi, pozbawiaic go zmy-
stow, nie umiat spoza niej nic wyczyta

Zastanawiat si tylko, czy w wypadku Faustine rzecz ma &k sa-
mo.
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Guy szedt ulig Chateaudun z cygarem w dtoni.

Mijat widzow opuszczajcych teatry, damy w pknych toaletach,
eleganckich rwzczyzn, kilku sprzedawcow pomdiczy, mczkOow i
pieczonych gruszek - ¢gto byly to dzieci - usitacych uptynné towar,
obnizajgc cer wraz ze zbliajgcym sk koncem dnia.

Latarnie gazowe rzucaly na ttlugwiatto, ktére Guy wolat od tego,
jakim emanowaly elektryczne lampy wokét Opery -ibim, niemal
upiornego. Zastanawialesczesto, czy ten caty pog, ktory w nieska-
czonda¢ rewolucjonizujeswiat, nie pozbawi ludzkai jej oryginalngci i
specyfiki. Nauka umacniata z ¥dym rokiem wyszaé¢ cziowieka, czy
jednak nie zacznie w Keu zmienié jego natury, przeksztal¢ago?
Czynic coraz bardziej syntetycznym, by wreszcie sformatoigtoty
ludzkie tak samo jak maszyny w fabrykach potiadi powtarza w
nieskaiczona¢ ten sam gest, bezfolnie produkowé identyczne cgci,
bezzadnej usterki?

Guy nie dokaczyt cygara; wysuszato mu wargi i ranekpta, wy-
wotujac przykry bél. Rozgniétt je na chodniku i ruszytstrore ulicy
Notre-Dame-de-Lorette.

Dotart juz niemal do Buduaru - widabyto czerwone latarnie zare-
zerwowane zazwyczaj dla komisariatow paryskichepraulie zapy-
czone z prowincjonalnych burdeli - gdy nagle zaiykgosta stojgca
nieruchomo na chodniku po drugiej stronie ulicybiserwujca budy-
nek. Mezczyzna kryt s¢ w cieniu ulicy, a z powodu brakuswietlenia
nie dato s} okresli¢, co to za jeden.

Guy rozwaat dotrzymanie osobnikowi towarzystwa, zeoénie go do
wejscia, przyprowadzenie Julie nowego klienta, leczatesiznie, nie
Czujgc sk w nastroju, by rozmawéaz nieznajomym, postanowit od razu
wejs¢ dosrodka.
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Mezczyzna zdecydowat sijakby w ostatniej chwili - gdy Guy
wchodzit po stopniach, kéquszyt w jego strogii zawotat:

- Prosz pana! Przepraszam, ale wydaje mifsn znajomy...

W swietle ;czacym sk przez zastony w wysokich oknach i rzuca-
nym przez dwie czerwone latarnie Guy mogt terazzidjiego oblicze.

Byt to mniej wicej dwudziestoletni grczyzna z delikatnym v
sem, w ciemnym garniturze i skérzanyekRawiczkach. Guy widziat go
juz kiedys, lecz nie umiat przypomnéesobie jego nazwiska.

- Nazywam sj Martial Perotti, jestem policjantem.

Wskrzeszone gt wskazowlg wspomnienie wytonito si w umysle
Guya: ten cztowiek byt obecny tamtej nocy, gdy eadimo zwtoki Mila-
ine.

- Guy Thoudrac-Matto - odpart, pagtajac 0 wyciu fatszywego
nazwiska.

- Wahatem s, czy wepc¢ dosrodka - przyznat Perotti z pewmie-
$miafoscia w glosie.

- Alez prosz, przedstawd pana...

- Nie! To nie lzdzie konieczne, spotkanie z panem utatwi mi zada-
nie.

- Paiskie... zadanie?

- Tak... Znatem Milaine - przyznat zznowaniem.

Guy nadstawit uszu. To iginabrato w cigu kilku godzin swoistej
magii.

- Znaljg pan?

- Tak. W sensie biblijnym, g pan woli.

- Ach. | w czym ja mog panu pomoéc?

- Skoro pan tu mieszka, musiat pardpbrze zné& prawda?

- Nie w tym samym sensie co pan, ale owszem, byl przyja-
ciotkg. Dlaczego pan pyta?
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- Moje nazwisko nic panu nie mowi? Nigdy o mnie nigpomina-
ta?

Guy upewnit s, ze stowa Martial ani Perotti nie dryfugdzies w
jego przepetnionej pagti, i pokrecit przeczco glows.

- Nie, przykro mi. Dlaczego pan pyta?

Perotti otwierat i zamykat kilkakrotnie usta, nieogac wydusé z
siebie ttocacych sé w nich stéw, wreszcie westchini rzucit jednym
tchem:

- Byla w chzy i jesli jej wierzy¢, sadzita, ze to ja mog by¢ ojcem.

Serce Guya drg#o. Opart s¢ o kamieng balustrag i zmierzyt
wzrokiem tego osobliwego mtodziea, ktéry ztayt mu podobne wy-
znanie u progu nocy

- Mysle, ze powinien pan weé§ do srodka - ponowit propozyej
Guy - i wypic ze mny kieliszek koniakuzebysmy mogli porozmawié o
tym wszystkim.

- Nie, naprawd, wolg nie przeszkadzaklienteli, chciatem... tylko
sie dowiedzi€, czy méwita cé na moj temat.

- Chyba nie jestem osgbktorej zwierzytaby s w tej kwestii.
Musiatbym kogd zapyt&. Czy zechce pan wrdcbo jakieg dogodniej-
szej porze?

Perotti skint gtowa i zszedt po stopniach.

- Jutro rano o dzieglej, jesli to panu odpowiada.

- Prosz poczekd - zatrzymat go Guy. - Widziat pan, ca; rzy-
trafito Milaine. A mimo to pascy koledzy, Legranitier i Pernetty, nie
sprawiaj; wrazenia specjalnie przgiych, nieprawdz?

- Po tych dwéch niechgpan niczego nie spodziewa. Przeciwnie,
zrobig wszystkozeby zatuszowacah sprave.

- Dlaczegé to?

Perotti rozejrzat siwokoto, jak gdyby byt w posiadaniu vagkowe;j
tajemnicy.
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- Bo jest ktopotliwa. Ugjzliwa. Prawd mowigc, przeraa.

- A wigc wie pan, kto i za tym wszystkim kryje? Zna parzga-
mos¢ mordercy Milaine?

Perotti przetkat sling tak gténo, ze Guy to ustyszat.

- Moge tylko powiedzi€, ze jest ich kilku. Gdy zaden mgzczyzna
nie zdotatby w pojedynkdokona tego, co zrobiono pozostatym dziew-
czetom. Zaden mazczyzna. - Perotti znow sirozejrzat, probujc prze-
nikna¢ otaczagey ich pétmrok. - Musg juz is¢, do jutra.Zegnam pana.

Odwrécit skt i po chwili wtopit w ciemnéc.



Brzuch mezczyzny byt otwarty, skéra na bezksztattnych ramama
zdawata si topnig niczym wosk, na gtowie Zaniést tag z czyns, co
przypominato jego wiasne serce; ponurej sceny ahigdgtuszy nacite
wzdtwz ostrzem nga.

Rycina Hieronima Boscha krolowata na biurku Guya.

Budzce niepokoj ksztalty, ni to ludzkie, ni to zwiece, przecha-
dzapce st to tu, to tam, sceny bitew guizy ludzmi i demonami wypet-
niaty cah goérm cze$¢ dzieta.

- Kiedy odkrytem zwloki nieszesnej Anny Zebowitz, od razu so-
bie o tym pomylatem - stwierdzit Martial Perotti. - O tej exi tryptyku
Ogrod rozkoszBoscha. Od tamtej chwili nie umiem o tym zaponinie

Perotti stawit ¢ punktualnie w domu publicznym i zanim gzt
zadzwoné, Guy wprowadzit go po cichu, nie chciat bowiempukoit
Julie.

Stat teraz na poddaszu w towarzystwie Guya i Faeistbziaywszy
przed nimi rysunek.

- Ja réwnie, w przyptywie emocji i zreczenia, pom§latam o
dziele diabta na widok Milaine - wjtita szeptem Faustine. - Teraz
jednak, majc wypoczty umyst, jestem bardziej pragmatyczna. Pokazu-
je nam pan alegariPiekta, nie ma w tym nic prawdziwego, nic ludzkie-
go, nic wiarygodnego.

- Wiasnie - rzekt Perotti uroczgie. - Anna Zebowitz nie miata w
sobie ju nic ludzkiego, to, co z niej zostalo owego dnie, loyto wiary-
godne! Ona... leata tak jak na tym obrazie, z otwartymi gtnzncicia-
mi,
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jej organy byty rozrzucone... to bylo przeagce! Zapewniam pastwal

- A co sprawitoze faczy pan to morderstwo Zeniercia Milaine? -
spytat Guy.

- Wyrafinowanie, proszpana. W przeciwigstwie do tego, co gto-
szy ludowe przypowiéci, paryskie zbrodniegsczesto banalne i cho
dramatyczne, pravedméwigc, niezbyt odraajace. Cios ngem, od czasu
do czasu postrzat z broni palnej, podgte gardto, czasami ta& zre-
cajacy sk nad ofiag szaleniec, ktory jednak bardzo szybko zostaje za-
trzymany. W wypadku Anny, Viviane Longjumeau i Mila mamy do
czynienia z morderstwami niepohamowanymi, na s\wogéb... teatral-
nymi. To najrzadszy rodzaj zbrodni. Trzy ofiary wgu miesica,
wszystkie to prostytutki...

- Kurtyzany, bardzo progz poprawita go Faustine. - Milaine byta
kurtyzany, prosz zachowa owg szlachetn& semantyczg wspomina-
jac ja.

Guy przeniost uwag na kobie¢, zaskoczony sprostowaniem doty-
czacym stownictwa, rzadkim u os6b bez dobrego wyksetah, ktére
nie naleato do przymiotow kurtyzan, nawet w takim lokall jgn. Czy
Faustine chciata spratviwrazenie kobiety z wyszej warstwy spote-
czenstwa, czy te napraw@ dorastata w dobrym domu? Tu ponownie
Guy musiat przyzng ze nic o niej nie wie.

Perotti z kolei zaczerwienitsigwalttownie i poprawit natychmiast:

- Tak, przepraszam, a ¢a kurtyzany. Mamy tu podobne elemen-
ty, ktére naley ze sol powigzat. Musi chodzé o tego samego sprawc
tych samych sprawcéw, powinienem raczej rzec.

- Slkad pewnd¢, ze jest ich kilku? - dopytywat siGuy.

Perotti przetkat sline i rzucit nerwowo okiem na Faustine, co uczy-
nit juz kilkakrotnie od pocatku tej rozmowy.

- Spokojnie, prosgmoéwi¢ - zackcita go Faustine. - Mam mocne
nerwy!
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- Dobrze... Chodzi o tae ciato Anny zostato znalezione na szczy-
cie wiezy, wysokiej wiezy. A krew na schodach nie pozostawiatat-w
pliwosci: zabito j gdzie indziej i nagpnie przeniesiono na gorByto
tam tyle... szctkdw, prosz mi wybaczy dosadné&, ze wydaje mi si
niemazliwe, by byto to dzielem jednego tylko cztowieka!

- Wspomniat pan o teatralém - podpt Guy - a kto méwi ,reyse-
ria”, mysli rowniez ,publiczna¢”, nieprawda? Czy uwaa pan,ze
chodzi tu o widowisko, ktére chce nam zafundéwaorderca, a raczej
mordercy? W jakim celu? S8 to okruciéstwo?

- Nie mam pajcia.

- Annie... rozpruto brzuch, tak?

- Migdzy innymi. Zostala okaleczona, oela jej czionki. Czyn
barbarzyicow!

- Ma pan jaki trop?

- Cialo znaleziono na szczycie jednego z budynkéwstaivy
Swiatowej tu przed inauguragj To by nasuwato wnioseke sprawcy
mieli dostp do tego miejsca jeszcze przed zwieglzahni, wiec mogli
to by¢ albo organizatorzy, albo wystawcy. Tymczasemabok znajdu-
je sk strefa kolonii. Setki kobiet i sxczyzn przybylych specjalnie ze
wszystkich kolonii francuskich i obcych, maych zaprezentowasic w
swoich domostwach. Wksza¢ z nich jestsrednio ucywilizowana,
trzeba przyzna Catkiem maliwe, ze za zbrodnie odpowiedzialna jest
banda tych dzikusow.

- Aresztowano kog®

- Nikogo, wiele os6b przestuchano, ale nic poza tym

Guy potart w zadumie podbrédek.

- O czym pan mili? - spytata go Faustine.

- Nie umiem sobie wyobrazigrupy rdzennej ludrigi innych kon-
tynentow wpadajcej niezauwzenie do Parga i mordujcej kolejne
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kobiety. To s¢ nie trzyma kupy.

- Dlatego te nikogo nie zatrzymalimy - potwierdzit Perotti.

- A hipoteza... sekty? Grupki fanatykéw dziajch w imkg sza-
tana? To wiéciwie wpisuje st w klimat naszych czasow.

Pomyst nie byt bezpodstawny w przeddzi®zdziatu pastwa od
Kosciofa. Ruchy ezoteryczne midy sic w ramach sprzeciwu wobec
gwattownego rozwoju nauki i przemystu widocznegokillu dziese-
cioleci. Wielu fanatykow religijnych tale zaciéniato szeregi, by two-
rzy¢ zorganizowane frakcje mgje na celu wakk z niebezpiecznym
antyklerykalizmem. Idea ekstremistycznej grupy mzeptpczejsciez-
ce, ché smiata, nie szokowata Guya.

- Rozwaalismy to réwniez, bez powodzenia. Powiem od razu: to
zabdjstwo byto kiopotliwe, mogto nawet zaszk@dwiizerunkowi wy-
stawy, przg¢mic jej inauguragj, dlatego te sledztwo prowadzone jest w
wielkiej dyskrecji, nie wie o nim nikt précz garsthsdb obecnych na
miejscu zdarzenia.

- Legranitier i Pernetty?

- Tak, oni pojawili st tam pierwsi. Wygldali na takich, ktérzy
wiedz, co robi.

- Do jakich doszli wnioskow?

- Nie mam paqjcia, nie jestémy w zaylych stosunkach.

- Jaki jest pana z nimi zg#ek?

- Jestem miodszym inspektorem, w ich oczach jedaymvielu
nowicjuszy, ignoryj mnie, co zauwgytem, mog si¢c nawet zatayc¢, ze
nie kojara mojego nazwiska. Wt zeby mieli mi s¢ zwierz&, to raczej
mato prawdopodobne... Rozmawigigylko miedzy sola. S podejrzliwi.

- Co pan wie na temat zabodjstwa Viviane Longjumead@ciekat
Guy
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- Niewiele, nie byto mnie przy oglizinach zwtok, wiem tylkoze
znaleziono je na bulwarach nad Sekwaredaleko Jardin des Plantes.

- To kawat drogi od jej domu w dziegthastym okggu!

- lIstotnie. Zostata zasztyletowana, rpsie wleczono g kilka-
dziesijt metrow, a jej oczy byly czarne jak... jak oczylaitie. Nic we-
cej nie wiem.

- Zadnychswiadkéw? Przy bulwarach w tym miejscu znajduje si
strefa zatadunku barek,sjesie nie myk, jest tam roéwnie targ winny,
to miejsce ucgszczane przez magazynierOw nawetanoc

- Nic mi na ten temat nie wiadomo.

Trio zgromadzone wokot biurka i przeegcego obrazu zamilkio.

- A wiec po ulicach Pama wtdczy s¢ szaleniec - podsumowata
Faustine.

- Najprawdopodobniej cata grupa szmléw! - poprawit j Perotti,
krecac palcami koniuszki wsoéw - Powiedzialem wam wszystko, co
wiem. Teraz prosg pozwolic mi zapyt&, czy nie mogliby pastwo
przekazéa mi pamgtnika Milaine. Wiem,ze to niestosowna pfba, lecz
nalegam: tylko ja tak naprawdroszczylem si o nig, sama mi to po-
wiedziata! Wyznata tg ze nie posiada bliskiej rodziny, i wierke pisa-
ta pametnik, méwita o nim. Chciatbym sitylko dowiedzi€, czy pisala
w nim o mnie. Czy w ogéle wymienita kiedykolwiek fpamie?

Faustine ujta jego dia i poklepata serdecznie.

- Przykro mi - powiedziata. - Milaine rzadko méwitapowanych
sprawach, w rozmowach z nami zawsze wszystko olaracaart. Nie
wydaje mi s¢, by wspominata o geskim istnieniu. Ale jestem pewndé, i
nie podwaa to faktu,zze zywita do pana ciepte uczucia.

- Twierdzi pan,ze prowadzita dziennik, jest pan tego pewien? -
dociekat Guy
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- Caltkowicie, méwita mi o tym.

Guy i Faustine wymienili porozumiewawcze spojrzerifazecie
przeczesali doktadnie caty pokd;.

- No c&, mamy tu do czynienia z igrtajemnig - przyznat pisarz
- gdyz nie znalélismy go. Maze trzymata go w innej paryskiej kryjéow-
ce, w kadym razie pamgitnik rozptyrgt siec w powietrzu.

Perotti uniést dté na znakze ma pewien pomyst:

- Chybaze miata go przy sobie w momencie... zbrodni.

Z przegcia grdyka mu skoczyta, zamrugat gwattownie powreka

- Panie Perotti - powiedziala Faustine, pgtraa Guya - &dziemy
zmuszeni pana opci¢. Niestety pilne sprawy wzywajnas na drugi
koniec miasta.

- Alez nie - wticit sie Guy - gdze, ze obecné policjanta lgdzie
calkiem stosowna. Widzi pan, jestey z Faustine nieprzyzwoicie cie-
kawscy, asmier¢ naszej przyjaciotki zostawita osoblinvdady, ktére
chcielibysmy wyjasni¢ dla uczczenia jej pawgti. Moze zechciatby pan
do nas deajczy¢?

- Problem w tymze... dz§ po potudniu jestem na sfoie.

- Mamy wystarczajco dwo czasu! Chogmy, a jéli wpadniemy
na kogad przed wyfciem, niech pan powigie asystuje mi w pisaniu
powiesci.

- Ach, wiec pan pisze?

Guy zdradzit sj. Zdusit w sobie zi& na samego siebie, zacisi@j
pigsci, i usmiechryt sie sztucznie.

- Usituje, bez wekszych sukcesow, trzeba przyzna

Paspiesznie wyprowadzit inspektora na schody i zawrécprogu,
by rzuct do Faustine:

- Pan Perotti dzie mogt spotkasie z Victorem, nie ma wi po-
trzeby, by pani...
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- Nic z tego! I& i odegram swaj role. Nie zmieniamy planu! Nie
znam tego Perottiego, nie ufam mu.

Guy ztapat § za eke, przycagmgt do siebie i szemh - To bardzo
zly pomyst Przypominamze gdzié widczy si osobnik lub nawet
kilku, ktérzy lubup sie w masakrowaniu mtodych tadnych kobiet, takich
jak pani, a wystawianie gina ich widok jest najglupszrzecaz, jaka
mozna zrobg!

- Nie wiemy, czy s akurat na ulicy Monjol. | nic nie wskazuje na
to, by morderstwa te miatyespowtarzé. Moze chodzi o byte kochanki
i teraz wszystko 8ijuz skarczyto? Morderca lub mordercy wyréwnali
rachunki.

- Zabojstwa bda si¢ powtarzé. Na pewno - stwierdzit Guy z po-
nurg ming.

- Jak pan mze by tego taki pewien?

- Jdli zadbano o wyrgyserowanie tych zbrodni, to znaczg ktcs
chce nam coprzekazé. | jak dtugo odbiorca lub odbiorcy tej wiadomo-
$ci nie pojmy, 0 co w tym chodzi, tak dtugo makabryczny spektakl
dzie s¢ ciagnat, nie mam co do tegzadnych wgtpliwosci. Chybaze uda
nam s¢ zrozumi€ 6w przekaz i odpowiedziena niego, zanimdulzie
za pé&no.



Poranek byt pochmurny

Wiatr zacigmgt szan zastor na stdice, uwydatniajc paryskie cie-
nie, dgzac $lepe uliczki i podwdrka, nawet szczyt wneEiffla zdawat
sie - zagubiony gdziewysoko - ociera swoim metalowym masztem o
ciemne brzuchy chmur.

Guy zaciskat did na gatce od okna tak mocna zbielaty mu ktyk-
cie. Obserwowatl strome schody ulicy Asselin z pakioptelu Bel-Air
dominupcego nad okolig ze szczytu niewielkiego wzgérza.

Juz ponad po6t godziny temu Faustine zrglenna ulicy Monjol.

Martial Perotti zgodzit gi im towarzyszy, odkrywszy jednak plan
dwojga wspolnikow, zaprotestowzywo i uznat za szafestwo, by Fau-
stine sama zapuszczata sv ulice Monjol. Tak pekna kobieta nara
sie na najgorsz kare cielesm w podobnym miejscul!

Mimo to Faustine si uparta i wyruszyta z czarnym kluczykiem w
kieszeni.

Teraz, czekagr na ni, Guy wwiadomit sobie, jak bardzo byt nie-
madry. Glupot byto pozwolt jej tam po§¢, wiedziat to od samego
pocatku, lecz teraz, gdy stat tak, zamartwi@jsk, gdy wszystko to
stato s¢ faktem, nabrat przekonanize posipit niczym zbrodniarz.

Faustine podfa ogromne ryzyko.

Jak on mégt na to przysta

Nie powiadomili Gikaiba zgfego sprawami Julie, wg jesli cos po-
toczy sk nie tak jak trzeba, Guytzie mogt liczy tylko na Perottiego,
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o ktérym nie wiedziat prawie nic. Czy w razie czqmuicjant stanie na
wysokaci zadania? Czy mma mu zaufé?

- Panie Perotti, fdi wolno zapytd, czy jest pan uzbrojony?

- Prosz mi moéwic Martial. Nie, nie jestem. Nie dzisiaj. Pragvd
mdéwigc, nie gdzitem,ze znaja sie tutaj.

Guy westchagt.

- Jéli nie wréci za p¢¢ minut, ice po ni.

- Nie czekalbym ju dtuzej! Méwitem panu: to nie jest dobry po-
myst, by wypuszczajg samy, bez ochrony na ukcMonjol. Nawet w
dzien ktos mogtby sé na ni rzucié w waskiej uliczce i w jakiej ruderze
podda najstraszniejszym...

- Faustine jest nadzwyczajnasljechodzi o sprzeciwianie simez-
czyznie - przerwat mu Guy - W tej sprawie jestem @ oatkowicie
spokojny.

- Ajesli bedzie ich kilku? Jéi beda uzbrojeni w nae albo kawatki
szkta? Chodmy juz. Szczerzeglze, ze tak lzdzie lepiej.

Guy uniést dia, dagc mu znak, by umilkt.

Na schodach prowageych z ulicy Monjol pojawita g wiasnie po-
stat odziana w sukgii zmierzata szybkim krokiem w stremotelu.

- Toona! - zawotal Guy

- Jest sama?

- Na to wyghda.

Przywitali jg z ulgg. Guy przyghdat jej st uwaznie, chgc sk upew-
ni¢, ze nic zlego jej si nie przytrafito. Miata zarumienione policzki,
rozbiegane spojrzenie, piersi unosity j& isopadaty gwattownie. Czy
by sk bata?

- Jak s¢ pani czuje?

- Wolatabym umrzé& niz zy¢ tam, musg powiedzié! Widziatam
sie z Victorem. Dadczy do nas. Miat pan ragjGuy, chce nam pomac,
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ale ogarnia go paniczne przegaie na m§l, ze kta mogtby s¢ o tym
dowiedzi€. Nie mam pajcia, kogo & tak st obawia, ale to oczywiste.

- Nikt pani nie zaczepial? - zdziwitesPerotti, jak gdyby wihnie
wrécita mu wiara w cztowieka.

- Ja... datam sobie rad zrecznie uchylita si od odpowiedzi kur-
tyzana.

Kilka minut p&niej Victor zapukat do drzwi i Perotti ppieszyt mu
otworzyc.

Chitopak z puszkiem na gérnej wardze zesztywniabitik wiek-
szego towarzystwa, hisic spodziewal, lecz rzuciwszy ostatni raz okiem
na korytarz, wszedt dérodka i zamkagt za sol drzwi.

- Wiec naprawd was interesuje moja Viviane?

Guy zauwayt jego wysitek, by wypowiada sie zrozumiag fran-
cuszczyzn. Skimat glowa.

- Do czego sty ten klucz? - spytat bez dalszych gysiw.

- To byta jej chata. Jej miejsce. Znateqrdpbrze, czasamiegimm
zajmowata. W zamian miatem narmko. To znaczy staratemesi

Spuscit wzrok, wyranie zawstydzony.

- Prosz o niej opowiedzié - poprosita Faustine. Jakesinalazia
na ulicy Monjol?

- Nic nie wiem. Nie gadata o tym. Zjawitagsinoze ze dwa mie-
sigce temu, robita, co do niej nakdo, i tyle. Ale to byta... fajna dziew-
ka. Ptkna jak tulipan na wiognw tej swojej ulubionej czerwonej sukni,
nie byla zwedta jak te inne dziewczyny! W glowiegshie migci, taka
uroda w takim brzydkim miejscu. Mita, efma do pomocy, ciekawska,
wszdzie jej bylo peino, wtrcala s¢ do kadej rozmowy, bezbni
ulicznicy odzyskiwali przy niej ¢émiech. To nienormalne, coesjej
przytrafito. Nienormalne. Jakby dzielnica chciakam przypomnié, ze
kto$ mity nie maze tu przeyc.
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- Bita od niej radé&¢ zycia? - dociekata Faustine.

- Kazdego dnia. W gbi duszy byla zapewne najsmutniejsza z nas
wszystkich, najbardziej melancholijna, ale najmmiepkazywata. Tylko
ja to widziatem, tego nie moa mi odmowd, widze przez ludzi.

Perotti wtycit si¢ do rozmowy:

- Czy ktas wie, kiedy doktadnie znikpa? Czy g jacys swiadko-
wie?

- To byto w sobat dwa tygodnie temu, siodmego kwietnia. Tego
wieczora widziano, jak wtdczyla esipo ulicy z ré@nymi klientami. |
nagle koniec, w niedzigljuz jej nie bylo. Wecej nigdymy jej nie zo-
baczyli. Wiele razy zachodzitem do jej pokoju, data klucz, ale nie
byto jej tam. Czy to prawda, to, co mi pan kiédnowit, ze paiska
przyjaciotka te zgineta? Mysli pan, ze te sprawy majjakis zwigzek?

Guy przytakat.

- Nasza przyjaciotka réwniebyta kurtyzag - wyznata Faustine. -
Ona... zgigta w niezrozumiatych okoliczrdgiach. Ten, kto to zrobit,
musi by... szalony

- Ajedli odkryjecie, kim jest, co zrobicie?

Zaktopotana Faustine popatrzyta na Guya.

- Nie jestdmy sledczymi - odpowiedziat za gipisarz. - To cieka-
wos¢ pchrefa nas a tutaj. Pragnienie, by uhonorovpamié zmariej
przyjaciofki.

Krwawe zwloki wygetej w tyt Milaine, przejmujcy niezgebiony
grymas twarzy znowayty w umysle Guya.

- Robicie to, czego wtadze ani #hy zrobic: chcecie dotrze do
prawdy. Trzeba byto ich zobaazyjak tu przyszli: przewrdcili wszystko
do gbry nogami i zarazeszabrali. | nic wgcej nie zrobili.

- Dlaczego wczoraj wsahmi pan do kieszeni ten klucz?

- Bo wyghda mi pan na uczciwego cziowieka. Pan rzecggiwi
chce poznaprawd:. Cas znalez¢. To rzadkéé u nas. Viviane byla

104



MOoja przyjaciotiy... powinienemg chronk. Ja... zawiodtem.

Guy ujrzat ogarniajcy miodego cztowieka smutek, ktory chiopak
natychmiast odgzit, jakby w tej dzielnicy zabronione byto odczuvia
emocji, okazywanie ludzkich odruchéw, jakbysc@akiego uznawano
tutaj za wad.

- A co ten pokoj ma w sobie szczeg6lnego? - spytptpoméc
Victorowi dojs¢ do siebie.

- Po kilku dniach nieobec#hoi, twz przed tym, jak pojawili silu-
dzie z prefektury, naprawdzacztem st obawi&, ze Viviane przytrafi-
to sie nieszcgscie. Poszedlem wt do niej i trock poszperatlem. Po-
winniscie to zobacz§. Zajrzyjcie do szafy.

- Czy mae nas pan zaprowadaio pokoju Viviane?

- Nie. Ale mog wam powiedzié, jak tam traft. Od tamtego czasu
zostat ju zapewne oprniony przez ssiadow, ale przy odrobinie
szczs$cia znajdziecie to, co tam jest napraw ctiekawe.

- Victorze, chciatbym pana przeprésia to, co s wczoraj stato -
powiedziat Guy

- Jestémy kwita. Trzeba byto odda

- Dlaczego tak bardzo boiespan,ze kta zobaczy, jak pan z nami
rozmawia?

Victor wytrzeszczyt oczy, przypominat teraz istnegaléca.

- Wie pan, do czegmsdolni tutejsi. Trzeba szanow@ewne za-
sady: nigdy nic nie méwi siobcym, nasze problemy zatatwiamyemi
dzy soly. A ten, kto s} wytamie... ryzykujezyciem. Ale Viviane... ona
napraw@ byta inna nt my wszyscy, zashyta sobie zeby o niej méwd.
Jeili chee st pan dowiedzié co spotkatog i panska przyjaciotie, to ja
jestem za. Viviane nie byta taka jak my.

- Moze pan przecie robi¢, na co ma pan ochgtpaiski lokal...
musi przynosi zyski, prawda? - wacit si¢ Perotti.
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Victor sttumit ironicznysmiech.

- Co pan myii? Na ulicy Monjol najtaniej w catym Paty mazna
znalexé sie w sibdmym niebie, tu znajdzie cdla siebie kady zbocze-
niec. To przyciga klientéw, a tam, gdziey piengdze, tam szybko po-
wstaje interes.

- Chce pan powiedzieze ktc stoi za tym catym nieszegiem i
pocigga za sznurki? - prébowat zrozuhi@uy.

Victor rzucit nieufnym okiem w stragnokna i odpart cicho:

- Jasne! Ja zagdzam, ale wszystkie piegize idy do kieszeni
pewnego typa. Jak wszystko z ulicy Monjol.

- Coto za czlowiek?

Victor oblizal wargi, po czym rzekt sentencjonatnie

- Nazywamy go Krdélem Wszarzy.

Pierwsze krople deszczu spadty, gdy Faustine, GReratti przemierza-
li niezabudowany teren u zbiegu ulic Asselin i Manfaustine unosita
przod sukni, by tatwiej pokoavysokie trawy i ciernie twoexe g:ste
zardila. ldagc za wskazowkami Victora, dotarli do dziury w parieaz
desek, za ktérym otworzyloesprzefcie na cuchgce moczem podwor-
ko.

W bramie p¢¢ kobiet odzianych w brudne tachmany zatrzymywato
przechodniow, ktérym spieszno bylazyt sobie za kilka groszy. Naj-
starsza z nich miata najwgj dwadzigcia lat, a strgpy ubrania nie
ostaniaty ju nic z jej intymndci.

Guy miatl wraenie,ze kazdy budynek tutaj skrywa obrzydlinklo-
ake, jak gdyby ulica ta stanowita sama w sobie rynisztpwilizacji.

Przemykajc sk za plecami miodych ladacznic, wgpisi¢ tylnymi
schodami a na ostatnie piro koaczagce sé mrocznym korytarzem.
Przez dwa okienka w dachu, o ktére uderzaly covestgwniej krople
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deszczu, &£zyto sk swiatto poszarzate od zbkjacej sk burzy.

- Powiedzialze to przedostatnie drzwi - rzekt cicho Guy

Nie musiat wktadad klucza do zamka, drzwi byty zniszczone.
Wszedt do shbowki, w ktorej pozostat tylko siennik, pusty regat
olbrzymia szafa.

- Victor miat racg, miata tu géci, wszystko opréniono.

- Oprécz mebli - dodata Faustine.

- Narazie...

Dla swietego spokoju Guy sprawdzit mimo wszystko, czy ng zo-
stawiono, wystarczyto jednake obrocit s¢ wokot wiasnej osi, by sio
tym przekonda Swist wiatru wdzierat si przez szparw niedomykaj-
cym sk okienku.

Perotti stagt naprzeciw podwaéjnych drzwi z masywnego drewna.

- Szafa - powiedziat.

Otworzywszy §, Perotti nie znalazt nic précz pustych pétek idpr
nionej czsci na wisace ubrania. Wszedt dwodka i zacat napierd na
plecy szafy

- Victor méwit, zeby j odsunc¢ - przypomniata Faustine.

Perotti chwycit z dwoch stron tydnsciare i pocihgngt najpierw w
jedr, potem w drug strore.

Piyta przesugta sk, odstaniajc kolejne pomieszczenie.

- NaBoga... - wyszeptat.

- Viviane musiata mi& spore dochody - zauvwsg Guy, przecho-
dzac do drugiego pokoju podobnej wiela.

- Zeby pan wiedziat - odpart Perotti, wskagujpa dgzek, na kto-
rym wisiato kilka bardzo eleganckich sukien uszjtyr luksusowych
ozdobnych tkanin.

- Musialy sporo kosztowa- stwierdzita Faustine - o wiele gdej,
niz tutejsza dziewczyna mogtaby zardhi rok!
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- Czyzby hojny kochanek?

- Bogaty regularny klient, ktéry miatby przychoézia ulicc Mon-
jol? - spytala Faustine z niedowierzaniem. - 4 gegwndcia nie! Cha-
by dziewczyna byta najgkniejsza.

- Wiec slgd te stroje? - zastanawiak $Perotti, otwierajc szuflady
toaletki skrywajce kilka sztuk biuterii, jedwabne watki, broszki z
kosztownych pi6r, szpilki do kapeluszy z pertamii¢le par skérzanych
rekawiczek.

Guy przykbkt nad egzemplarzeriksieznej de Cléves fotografig
przedstawiajca mtodg dziewczyr w wieku czternastu lub ghastu lat,
pozupca w §licznej biatej sukni.

- Za mioda, by mogta to Byona. Czy Viviane miata co¢R

- W kazdym razie nie brakowato jej pieizy.

Faustine znalazia skdrzany portfel, z ktérego wyats stufrankowe
banknoty

- Na ulicy Monjol niemaliwe jest zebranie takiej fortuny! - doda-
ta. - Od kiedy tutaj mieszkata?

- Od dwodch miesky, jesli wierzy¢ Victorowi - przypomniat Guy

- Moze to wszystko, co jej pozostato ze straconej forfunzasu-
gerowat Perotti.

- Zadna kobieta nie ukrywatabyesia ulicy Monjol z wiasnej wo-
li! - oburzyta sé Faustine. - A ju ha pewno mafp tyle pienédzy!
Wieksza¢ woli nawet bytowanie w obozachedzarzy pod murami
Parya.

- A zatem Viviane Longjumeau z wlasnej woli postaia za-
mieszk& w piekle! - stwierdzit Guy.

Perotti wzruszyt ramionami.

- Trzeba by szalonym!

- Lub szczego6lnie zmotywowanym - wiit Guy, potrasapc foto-
grafia.
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- Robita to dla dziecka? Niemlowe! Istniejg setki bezpieczniej-
szych i bardziej optacalnych miejsc, gdzie zm® sprzedawa swoje
ciato.

- Zgadzam si, a to nam pozostawia tylko jedno rozmanie. Ktora
kobieta oddawataby siza grosze w ¢dznej ruderze, mag srodki, by
unikng¢ takiego losu?

Faustine zrozumiata.

- Kaobieta, ktora szuka swojego dziecka.

- To jedyna odpowied- przytakmt Guy. - Nie widz innej.

- Trafne rozumowanie - przyznat Perotti. - Ma paniyst anali-
tyczny.

Guy wskazat szerokim gestem niewielkie pomieszezeni

- Viviane ukrywata czs¢ siebie, musiata situ znalgc¢ z powodéw
osobistych, ktérymi nie chciatagsiizielic. Zapewne gzita, ze jej cor-
ka...

Faustine i Perotti zaniepokoiliesigdy na twarzy Guya pojawitoesi
nagle zaaferowanie.

- O co chodzi? - spytata kurtyzana.

Guy rzucit okiem w strogitajnego przegia, krew odptypta mu z
twarzy.

- To nie jest normalne - powiedziat.

- Co takiego? Guy, nie¢k pan mowi!

Guy rzucit s¢ do okna.

- Za wysoko! Dachowkiszbytsliskie podczas deszczu.

- Ale dlaczego? O czym pan &t - zawotat Perotti.

- Nawet jdli Victor cenit Viviane, nie wyobrzam sobie, by po
odkryciu takiego magku nawet go nie tkgl. A juz na pewno nie da-
watby klucza pierwszej lepszej osobie, ktora zaegsaje sj jego zmar
przyjaciotiq.

Faustine natychmiast pg i uniosta dtonie do ust.
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- Zasadzka!

- Tego s obawiam! Chodmy, trzeba sid jak najszybciej wyi.

Guy juz miat sk rzucic w strore szafy, ale nagle znieruchomiat prze-
razony.

Faustine i Perotti patrzyli, jak powoligstofa.

Dzwick deszczu tomoeego w okno stawatsbgtuszajey.

Wybijat rytm,

Odliczat czas.



10.

Guy zmraony widokiem, ktory miat przed oczyma, unioste, jakby
chciat uspoka dzikie zwierz szykupce st do skoku.

- Nie chcemy kltopotow - rzekt mniej pewnym tonenmy; mamie-
rzat.

W otworze prowadcym do pustej szafy pojawitagssylwetka przy-
sadzistego grczyzny Trzymat diugieshiagce ostrze, a w jego oczach
skrzyta s¢ chciwas¢.

- Pora,zeby przetrzepaforsiarzy! | nie prébujcie wig jesli nie
chcecie,zebym was dziabgh. A wy, dwa eleganciki, do tyluzeby ta
strojnisia mogta zrzuéitach!

Ze swych licznych miodziezych wypraw do dzielnicenizarzy Guy
zapamgtat wiele stéw i wyraen ich osobliwej gwary Pa}, ze nezczy-
zna chcezeby Faustine girozebrata, i krew giw nim wzburzyta.

- Nawet o tym nie m§!! - odpart natychmiast, stawig czoto
oprychowi o twarzy czarnej od brudu.

Konczac z grazbami, cztowiek 6w sprobowat zatépostrze w brzu-
chu Guya, ktéry uskoczyt na czas, ocalenie zayedaipc refleksowi.
Do pomieszczenia wkroczyly trzy inne osoby, co ksglo mistrza
noza.

- Zadzgam cé na miejscu, jdi jeszcze raz to zrobisz! - warkin

Victor pojawit sk ostatni.
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- Victorze - rzekt Guy ze zrozpaczpming - zaszto nieporozu-
mienie, my...

- Wykoncz ich - rozkazat mtody czlowiek, nie zwragajuwagi na
pisarza. - | ruszami sk, nie zamierzam dziélisi¢ takim tupem.

Czterej zlodzieje podeszli héj, przyghdajgc sk ubraniom swoich
ofiar z tak niewielk doz czlowieczéstwa w oczachziGuy zrozumial,
ze zycie ludzkie ma dla nich mniejgavartas¢ niz najdrobniejsza e&é
garderoby i lepiej &dzie nie stawi& oporu, chgc zachowa jakakol-
wiek szans na ocalenie.

Victor zblizyt si¢ do Faustine z obdeym wsmiechem na ustach.

Nie byto zadnych wgtpliwosci co do jego intencji i Guy nie mégt te-
go zniec¢.

Nie mégtby patrzé na gwatcon Faustine i nie interweniowaNa-
wet gdyby byt pewien ceny, jakrzeba kdzie za to zaptaéi

Rzucit okiem na Perottiego, ciicsprawdai, czy mae na niego li-
czy¢. Na twarzy policjanta nie malowalyestadne emocje, jego §ro-
we oczka poruszatysszybko, jakby oceniat sytuagj szukat wygcia z
niej.

Guy pomylat, ze gdyby s} poruszyt, Perotti uczynitby to samo. Ten
cztowiek miat wicej rozumu w gtowie, gisie z pocatku wydawato.

Pie¢ lat trenowania boksu francuskiego pozwala zapoénaibraku
wprawy - powtarzat sobie, wide podchodacych zlodziei. Znat gesty,
cale uklady, technika byta jego macaetrory, utrzymanie réwnowagi,
znalezienie oparcia - ruchy, ktére powtarzat tgey; ze miat wraenie,
iz umiatby wykona je réwnie ptynnie jak niegdy

Teraz jednak serce walito mu w piersi jak oszal@dwie trzymat
sie na nogach, batsize kedzie zbyt wolny, bez odpowiedniej mocy

Oprych ztapat gogka za kotnierz, zdzierag z niego surdut.
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Przeciwna gka. Zlapa nadgarstek, palce wokét dioni, obrot w kie-
runku przeciwnym gizgiecie przegubu, drugagka naciska na tokie
przeciwnika. Kopniak w zggie kolana, by rzuédiofiare na ziemg.

W okamgnieniu kieszonkowiec znalaz¢ sia podtodze ze zwichsi
tym ramieniem.

Guy ruszyt dalej bez namystu.

Zapart s¢ i wymierzyt wsciektego kopniaka drugiemu rzezimiesz-
kowi, odpowiednio wysuwag biodro, by ruch byt czysty i silny.

Skérzany but trafit weebra, Guy miat nawet wranie,ze korpus zu-
petnie sflaczat rwczyznie, ktory zgat sie wpdl, straciwszy dech. Guy
juz byt przy nim, petnymi gracji ruchami wykorzysigj umiegtnosci
nabyte podczas tysiy godzin treningéw.

Prawy prosty, a po nim lewy sierpowy. Szybkie. Such

Pigsci uderzaly o skar, o kas¢.

Guy rozpoznat bdl ktykci, starego przyjaciela, symo neskiej du-
my - niemal za nimgsknit.

Postat ngzczyzre na deski, zanim ten pj co sk dzieje.

Tymczasem nadbiegly positki, trzech kolejnych re@eszkow do-
taczyto do bandy.

Perotti starat gi unikat ciosow naa, ktoryswistat mu przed nosem.
Faustine krzyczata. Victor usitowat przypézg dosciany, ché walczy-
ta niczym tygrysica.

Katem oka Guy dostrzegt blysk metalu, zrozumiatpto otwiera si
zlozone ostrze, i skoczyt w strommkna, szykujc sk do kolejnego ciosu.

Trzech totrow otoczyto go potkolem. Jeden trzyméd,rdrugi brzy-
twe, trzeci miat do dyspozycji tylko gici. Sytuacja byta niekorzystna.
Bardzo niekorzystna. Tym razem nie miat ztudlzdedy tylko dotknie
ktérega, zelazo potnie go na kawatki.
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Faustine wydala z siebieseiekty okrzyk, ktory przycigmt uwag:
Guya.

Ztamata widnie Victorowi nos tokciem. Ten odwdzzyt sk strasz-
liwym policzkiem, ktory rzucit kobietw kat.

Ta chwila nieuwagi okazataeszgubna.

Napastnicy wykorzystalij by ruszy¢ do ataku.

Pierwszemu fotrowi Guy wymierzyt kopniaka w przyredie, po
czym odepchgt uzbrojone rami drugiego.

Chtdd rozszedt mu sipo przedramieniu.

Nastpnie poczut uderzenie w policzek i zatoczy s na okno,
ktérego st chwycit, by ustéd na nogach.

Cate pomieszczenie falowato, obraz byt niewiyrg Guy nie byt w
stanie myle¢, a co dopiero sibronik. Ju nie panowat nad wtasnym
ciatem, byt oszolomiony, jak gdyby zamktt go w dzwonie bijcym
na Aniot Paski.

Dostrzegt mimo wszystko dwocheitzyzn rzucajcych sé w jego
strore z zamiarem wykaczenia go. Perotti byt w nie lepszym stanie,
oparty o toaleti, z nozem na gardle. Victor trzymat Faustine za wiosy,
chac zmust jg do postusziéstwa.

Guy popt, ze juz po nich.

Zachowali ¢ nieostranie. Mysleli, ze g silniejsi niz ulica Monjol.

A ta zniszczyta ich w niecate p6t minuty.

Wkrétce spadnie ostateczny cios.

Do pomieszczenia weszia jeszcze jedna osoba.

Wydata polecenie, ale nie przedostalpsizez wacias otuling spo-
wijajaca Guya.

- Powiedziatem: pici¢ ich! - zakomenderowat ponownie osobnik,
tym razem krzyczc.

Sklepienie przestato wirowa Guy zdotat zamrugapowiekami, od-
zyskupc powoli zmysty.
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Ten, ktory przeméwit, nie byt znagzego wzrostu, lecz zyty cy-
linder dodawat mu powagi. Miat dobrze po trzydzestgste czarne
wasy, krzaczaste brwi, nieogolone policzki i kilkeepizyjemnych ro-
zowych blizn na brodzie i czole. Najbardziej jednadkerzagce byty
niewielkie ciemne szparki jego oczu, ktérymi wodpid pokoju. Nie
mruzyt ich, a mimo to nie byty szersze zrgdyby usitowat dojrzé sta-
tek daleko na morzu.

Dopetnieniem jego wygHu byta kamizelka od szarego garnituru,
ktérg wlozyt na wytarty sweter z niebieskiej wetny.

Stal pewnie na nogachgae trzymagc na opartej poziomo na ramio-
nach lasce.

Stwierdziwszy,ze panw nad sytuagj, ztodzieje pomogli towarzy-
szom poturbowanym przez Guya wsta jeden z nich ich opatrzyt.

- Ona jest moja, szefie! - rzekt gesznie Victor, wskazag na
Faustine. - To ja wszystko ustawitem! Nadziani tasw tup, ale ta
dziewka jest moja!

Mezczyzna w cylindrze ruszyt powoli w strerVictora, mierac
réwnoczénie wzrokiem trzech jeedw. Nie spojrzawszy nawet na mio-
dzienca z puchem nad waygzdzielit go gatly laski w mostek, achto-
pakowi zaparto dech.

Victor wydat z siebiezatosnyswist, usitupc ztap& nieco powietrza
do pluc i trzymagc sk za klatk piersiows. Pokutykat jak najdalej od
swojego kata, zostawigj Faustine u jego stop. ¢¥iczyzna podat jej
podrapan dion.

- Mam nadziej, ze moi studzy nie obeszliesz pani zbyt brutal-
nie? - spytat tonem zbyt uprzejmym, by mogé iaturainy.

Faustine wzgardzita jegeks i podniosta si sama. Patrzyta na niego
z zacknigtymi szczkami, przeszywaic go spojrzeniem szafirowych
oczu.
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Guy nigdy nie widziat jej tak zdenerwowanej i dadlitysie, ze
dziewczyna si boi.

Faustine byta przerana.

Victor natomiast trzymat sikurczowosciany, probujc ztap& od-
dech.

- Przykro mi z powodu tego nieporozumienia - rzekl, ktéry mu-
siat by¢, zdaniem Guya, Krélem Wszarzy. - Proszzyja¢ moje prze-
prosiny

- Stusznie! - oburzyt siPerotti, obcigajgc marynark, wygtadza-
jac na niej faldy i otrzepug sk z kurzu.

Zardsnieta twarz zwrécita gi w strore inspektorazrenice biysety
wsciekioscia. Guy juz myslal, ze krolewska taskavéd sie ulotni, lecz
zamiast tego grczyzna odpyzyt sie i usmiechryt rozbawiony.

- To wy wtargrliscie bez pozwolenia na moje terytorium - stwier-
dzit. - Jestémy w waszych buujskich oczach tylkGgwiniami, ale my
takze mamy swoje zasady. Kto je ziamie, ryzykuje,zostanie obrabo-
wany

Guy zauwayl, jak starannie dobiera stowa, méwi powoli, by dio-
pusci¢ do gtosu whaciwego mu ¢zyka.

- Ze przychodzicie ¢ sobie z naszymi dzieweami, to jedno,
aleze zadajecie pytania i zawracacie nam giow co innego - dodat.

- Nie chcemy si nikomu naprzykrzg a tylko uczai pamg¢ jed-
nej z naszych przyjaciotek.

- Tak mi doniesiono. Zamordowanej. A mégtbym wiedzw jaki
sposéb ulica Monjol wize sk z 3 spravg?

- Nie wiemy tego, lecz prefektura trafita na tréfan i ja dobrze
wiemy, ze nie ma co licz§ na nich, by uzyskajakiekolwiek informa-
cje, wiec robimy swoje, to, co naszym zdaniem jéstg jej winni.

- Wasza przyjaciétka byta ladaczgit

Tym razem Faustine nie zareagowala, zapewne spgarana stra-
chem.

116



- Tak.

Caé w wyrazie twarzy Kréla zdziwito Guya, wyiay niepokdj lub
zaktopotanie, ktérego nie udato myg 8i petni zamaskowa

- Chcialbym zrozumi& jestécie uczciwymi obywatelami, po kie
licho naraacie s¢, przychodazc tutaj ze swoimi pytaniami? Ona zgin
ta, nic jej nie zwrocizycia! Wyruszacie z krucjatprzeciwko temu, kto
ja zamordowat?

- Okolicznagci jej smierci @ wyjatkowo ohydne - odpart natych-
miast Guy. - A niemal catkowity brak zainteresoveamée strony policji
w tej kwestii pchat mnie do zasigniecia jezyka, tym bardziefe... -
zawahat si bardziej nad oki&eniem ni nad clecig zwierzenia si. -
Tym bardziejze wszystko wskazuje na td, masza przyjaciotka nie byta
pierwsz ofiarg tego potwora.

Krol stargt tuz na wprost pisarza. Czarne szczeliny oczu peziay
mu sk z namacalf niemal uwag.

- Przeszuk&ago - rzucit rozkaz swoim zbirom. - Nie, Emile, kgl
panéw!

Chat oburzeni tym traktowaniem, obajetzyzni nie zaprotestowa-
li. Jeden z chiopakéw zatrzymat sia dhiej przy portfelu Guya i wg
trzu jego marynarki.

- Nie dotykaj jego rzeczy! - rozkazat oschle Krok¥drzy. - Che
tylko wiedziet, czy g uzbrojeni.

- Nie, szefie, nic z tych rzeczy.

Krol zdawat s¢ usatysfakcjonowany.

- Przez chwi§ 3dzitem, ze mazecie by z wymiaru sprawiedliwo-
sci, cha nie przypominacie mi chamowatych podiych inspekigrale
teraz ju mam pewnét, ci tchérze nigdy by tutaj nie przyszli bez broni!
- Wspart s¢ na lasce, drugreke trzymapc na biodrze. - A teraz po-
wiedzmy,ze znajdujecie tego, ktéry zamordowat waprezyjaciotie. Co
robicie?
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- Nie... nie wyobraam sobie, b§my mogli zaj¢ az tak daleko... -
wybetkotat Guy, §wiadomiwszy sobie naglee tak naprawgnigdy nie
zadal sobie pytania na temat finalizacji swojegredséwziecia.

Do tej pory pchala go ciekawbd i che¢ zwalczenia obsesyjnego
wspomnienia zwlok Milaine. Z Faustine brali pod gwavsparcie dzia-
tan policji, powiadomienie o tym, czego uda iny slowiedzi€, by
sledztwo miato jakiekolwiek szanse powodzenia, wngia rzeczy jed-
nak nie byt pewien, czy istotnie chce sizielic zdobytymi informacja-
mi. Co zrobi z nimi policja? &lzie nadal dziataz takim samym wi-
docznym brakiem zainteresowania czy istotnie kagesztuje?

Musi stawé czoto prawdzie. Nie me juz zaprzecz& oszukiwa
samego siebie. To, co go tutaj doprowadzito, bytgn® wigcej niz
tylko zadzg wiedzy To bytazadza krwi. Maliwosé zetknkcia sk z
gwattowry $miercig, zgkbienia jej meandrow Poznania tego, co kryje
sie w zakamarkach duszy ludzkiej, w chwili gdy odbrexgestzycie.

Guy marzyt o tym od dawna. Chciat o tym gdisa

| przyzywapc zbrodn¢ catym sol, wreszcie zostat wystuchany

- Przypomina mi pan rybkrazacg wokot przyrety na haczyku -
wyznat Krél Wszarzy, jak gdyby czytat w jego &gch. - Wie panze
nie powinien sj zbliza¢, a jednak ptetwy same kiegupana w ¢ strore.
Ma pan pels swiadomaé¢, iz szaléstwem jest potkricie przyrty, a
mimo to zamierza pan to uczgnczyz nie?

Guy przetknat sline i nic nie odpowiedziat.

- A wie pan dlaczego? Bo tozew paiskiej naturze. Jest pan my-
sliwym. Widze to. W paskiej postawie, w oczach! Prawdziwy fliwy,
wspaniaty i zdeterminowany! Ktoryesjednak ukrywa! - Krél sthumit
$miech. - Sprawd panu cudowny prezent -agngt. - Podarug panu trop,
ktory doprowadzi pana do zdobyczy.
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Guy poczut wtedy cieptciecz zalewajca mu ramg.
Krwawit.



11.

Zapach wina wypetniat categtio.

Won wydzielana przez lampy naftowe, chacglna, nie byla w sta-
nie go stium.

Faustine, Perotti i Guy siedzieli na czerwonej fexee w salonie
Krola Wszarzy. Wielkie ozdobne mesne lustra zakrywaly wkszai¢
$cian, przez co pomieszczenie zdawalkp rienaturalnie die. Ledwo
wystarczato to jednak, by ukiyzniszczenia w pokoju. Plamy wilgoci
widniaty na gipsowym gzymsie, kariatydy podtrzygug dwa kominki
byly pozbawione nosa, ramion lub piersi.

Na zewntrz padat gsty uporczywy deszcz, uderzat w szyby niczym
armia ciekawskich wron.

Jedna z dziewek ulicznych opatrzyta pdbie Guya przy #yciu
odrobiny alkoholu i zabandawata mu ¢ke kawatkiem materiatu, ktory
pisarz uprzednio zbadat podtém czystéci. Rana byla na szegzie
powierzchowna. Ta pagtka po starciu z nmwnikiem kgdzie mu przy-
pomin&, jak niewiele brakowato, by skozyt z podcitymi zytami.

Krél Wszarzy przysuat sobie fotel w sptowiatym kolorze i odigt
cylinder na stoliczek obok siebie.

- Jestem Gilles, clidudzie zwa mnie zazwyczaj Krolem Wszarzy.
Sy tacy, ktorzy obruszyliby sina taki mato chwalebny tytut, ale tutaj
trzeba rad#i sobie z tym, co gsima: rgdza nasz pang, uczynilsmy
wiec z niej wzor wszelkich cnot!

- Jest pan wyksztatcony jak na...
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Perotti, gwiadomiwszy sobie, co ryzykuje takezczelnécia, prze-
rwat zmieszany w potowie zdania.

- Jak na edzarza? - dokiczyt Krél. - Prosz nie zapoming ze
niebyt istnieje tylko dziki istnieniu materii. Zanim stalemesivszyst-
kim tutaj, bytem nikim gdzie indziej.

Odkad z nimi przebywalt ji1 bez swych owieczek, Krol nie szukat
wiasciwych stéw, nie wahat gj po chwili stracit rownie twardy akcent
i wystawiat sé naturalnie.

Guy miat nade wszystko nadziefpe Perotti nie zdradzi swej profe-
sji, ktéra w tym miejscu mogtaby postawch w nie lada przykrej sytu-
aciji.

Skierowat rozmow na co innego:

- W jakim celu przyprowadzit nas pan ttaj?

- Zeby wam poméc. 3k troje uczciwych mieszkecow tego plu-
gawego miasta zaczyna trégiotwora deczacego jego niziny, mma
wzbudzt w sobie nadziejna lepsze dni! Moim obowzkiem jest wam
asystowa.

- Znal pan Viviane Longjumeau? - spytat czymdaej Guy, jakby
obawiat s¢ zmiany nastroju.

- Tak. Ladacznicawiezo przybyta z Para.

- Ladacznica jedynie z pozorugdzac po tym, co zobaczyiny
przed chwij.

- Istotnie. Zadrwita sobie z nasagde, ze miata zamiar odnaté
swojg corke, Louise. Dziewczyna zjawitaestu zesztego lata bez grosza
przy duszy. Miala ledwie pinacie lat. Victor wystawit § na ulic w
zamian za miejsce do spania i ciepte positki. Padgjalsmy, ze ucie-
kfa z domu.

- Nikt nie chciat s§ niczego wecej o niej dowiedzi&? - zdziwit s¢
Perotti.

Krol rzucit mu pobtaliwe spojrzenie i Guy siwystraszyt,ze poli-
cjant zostat zdemaskowany.
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- Na ulicy Monjol, mdci panie, nikt dobrowolnie nie uduje, tu
traci sk godnd¢. Ci, ktdrzy tu kaécza, rzadko ma ochot opowiadé o
sobie, a ci, ktérzy ich przyjmayjjeszcze mniejgz by tego stucha

- |l co sk stalo z § Louise? - dopytywat siGuy

- Znikneta. W potowie lutego, tuprzed pojawieniem siViviane.
Domyslalismy sk, ze ca& dziwnego stato giz dziewuszl, gdyz w
tydzien po jej zagingciu pojawit sé mezczyzna zadagy mnéstwo py-
tan na jej temat. Nie wygtat na inspektora, raczej na jednego z tych
gosci z prywatnej agencji. Patye wstecz, wnioskegj ze zatrudnita go
Viviane Longjumeau. &lz¢, ze sporo czasu zdp jej trafienie naslad
corki i gdy byta ju blisko, dziewczyna siulotnita. Z tymze nie miata
dokad pOfgé. Musiata wic zost& porwana.

Faustine wyrzucita z siebie agresywnym tonem:

- Ucieczka z tego miejsca nie bylaby rzecuepogta, jesli chce
pan zna moje zdanie!

- Istotnie - przyznat Krdl. - Ale byly juinne przypadki... Midzy
wrzesniem zeszlego roku a lutym zniio pie¢ osob. Nie liczc Louise i
Viviane. Za kady razem byta to dziewczyna wtGea st wieczorem
po ulicy. Nikt nic nie widzial, nikt nic nie styska

- Mogly po prostu opici¢ to piekto - obstawata Faustine.

- Ale nie porzucityby wszystkich swoich rzeczy. Guig posiada
sie hiemal nic, to owo ,hiewiele” stanowi gahasz egzysteng. Jedna
miata nalenos¢ do sciggniecia, nigdy nie odesztaby bez tych pigizy,
druga dwie bardzo bliskie przyjaciotki, nigdy nieiknetaby bez powia-
domienia ich. Powtarzam: nie odeszly same, zogiatwane.

- Przez kogo? Czpy miat pan... ,konkurenta” w okolicy? - do-
ciekat Perotti.

- Nie, nikt nie chce dziewczyn z Monjol, prggzana. Dla wielus
rynsztokiem, nawet nie kobietami, stangwivykty upust dla nasienia.
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- Czyli mata Louise znika w potowie lutego - peldizuy wci-
gnicty w gre dedukcji. - Wkrétce potem prywatny detektyw przeea
dzielnicc do géry nogami, po czym pojawia snatka, Viviane.

- Tak. Mog zagwarantowg ze to jej matka, byly do siebie po-
dobne, ale wszystkiego do#hiyem sie, dopiero gdy Victor znalazt jej
sekretn kryjowke. Chat byto to przecie oczywiste. Rozpoznaliny
Louise na fotografii. Podejrzewany, zrozpaczona matka, nie mimg
odnale¢ corki, stwierdzitaze jedynym rozwizaniem lgdzie wtopienie
sie w srodowisko, w jakinzyta, miejsce, z ktérego znikta.

- Ale mimo wszystko! - oburzyt siPerotti. - Sprzedawaswoje
ciato w takich warunkach!...

- Sdzi pan,ze matka nie bylaby do tego zdolna, gdy w @cho-
dzi odnalezienie ukochanego dziecka?

Krol Wszarzy parskat, zastaniagc usta dtonj, by po raz kolejny
zakpi z naiwndci Perottiego, ktéry najwytmiej nie wzbudzit jego
sympatii. Zwrécit st do Guya, na nim skupigg cah uwag:

- Viviane wytrzymata tu dwa miegie. Przez ten czas powoli zdo-
bywata nasze zaufanie, zadawata pytaniagdmy innymi na temat
Louise. A ktéregd dnia po prostu giulotnita.

- Czy policja odwiedzita was w nggistwie tego zniknicia?

- Tak, dwa dni p#niej. Narobili zamieszania, przestuchiwali
wszystkich, bez rezultatu. Viviane zostata zamoraoav To jedyna
réznica w poréwnaniu z pozostatymi.

- Cuzyli policja nie interesowatagpozostatymi zbrodniami? - spy-
tat Perotti.

- Nie byto zbrodni, tylko znikricia. Zadnych zwiok, Viviane byta
pierwsza.

- Moze nie zostaly zidentyfikowane - zasugerowat Perotti
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- Tez o tym mylatem. Co trzy dni przez dwa migse wysytali-
smy jedry z naszych dziewczyn do kostnicy nagaigliny anonimowych
ciat. Nic.

Guy odkryt, ze w tej kloace istnieje mimo wszystko swego rodzaju
solidarng¢. Zyjacy tu ludzie troszeg sie o siebie nawzajem i nawet
Gilles, ktérego wzjt z pocatku za krwigerczego tyrana, interesuje si
losem swoich dziewat.

- Czy domyla sk pan, co mogto pchug pictnastolatk do ucieczki
od matki, ktéra najwyraiej niezyta w biedzie?

- Mata byta uzaleniona od opium. Palita caly czas. Nie ma co da-
lej szuka&. Wciagngt jg ,przyjaciel” peten dobrych intencji i bardzo
szybko popadta w uzaleienie. Nie ona pierwsza uciekia od rodziny, by
dofgczy¢ do bardziej eterycznego towarzystwa.

- A czy wérdd rzeczy Viviane nie znalazlyestadne notatki, pa-
mietnik, korespondencja, épco pozwolitoby tratt na jejslad?

- Zupetnie nic. Wnioskuj z tego,ze Longjumeau wcale nie byto
jej prawdziwym nazwiskiem. - Krél Wszarzy wstalozpigt kamizelle.

- Powiedziatem wam wszystko, co powiftie wiedzi€é. Wykorzystaj-
cie to jak trzeba i uswcie z naszych ulic tego, ktéry porywa moje
dziewczyny. A jéli nie znajdziecie w sobie sily, by pozba&wego
$mieciazycia, dajcie mi zng z przyjemnécig uwolnie swiat od jego
obecndci.

Odgadujc, ze spotkanie dobiega koa, Guy chciat si podni&c,
lecz Krél szybko go powstrzymat.

- Prosz sie nie rusza. Jestécie moimi géémi i nie odejdziecie
stad, poki nie skosztujecie mojego najlepszego wina.

Echa rozméw zagtuszaly zdieki pianina wygrywajcego mazurka
Szopena.
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W duzej sali Café Anglais na bulwarze des Italiens bydodzo glo-
$no, a w powietrzu krélowat apetyczny zapach piecz8edzac na
obitej skéy tawce przy mahoniowo-orzechowej boazerii, pod kel
ztoconymi lustrami, Guy wyrzucat z siebie przeieyia:

- Podsumowujc: dziewczyny z ulicy Monjol znikgjsukcesywnie
srednio jedna na miegi. W lutym przychodzi kolej na nowo przyklyt
Louise. Jej matka, ktérej udatc grafic naslad cérki tu przed porwa-
niem, postanawia zagz zy¢ jak corka z nadziej ze ja odnajdzie. Dwa
miesice pé&niej pojawia ¢ na ulicy Monjol. To jedyna sgodd... -
przerwal, by policzgy w myslach. - Spérdd siedmiu zaginionych, ktéra
zostata odnaleziona: martwa na nadbuze Jardin des Plantes. Do tego
mozemy dodé Anng Zebowitz i nasz Milaine. Dziewk¢ kobiet, ktore z
caly pewndcig niezyja.

- Obawiam sj, ze istotnie tak jest - wicit Perotti, odsuwajc ta-
lerz z niedojedzonymi szparagami. - Nikt nie porykadbiet, by wezi¢
je przez tyle czasu, to nie ma sensu.

- Handel ludmi? Sprzedana Wschod?

Perotti przygtadzit wsy, ktore zmierzwity si po wytarciu serwetk

- Po co jednak mordowapotowe z nich? | to w tak odeajacy
sposob?

- Ma pan ragj. Scenariusz, zapomniatem! A mimo to jestem prze-
konany,ze ma on swoje znaczenie. Nikt nie zadawalby sofbéettudu,
by przetrzyma taki spektakl, by go wcz przygotowa, gdyby nie miat
ku temu porzdnego powodu.

- Wyglada pan na takiego, coggna tym zna, czxpy przesiadywat
pan w azylach dla ofgkanych, znajdujc tam paywke dla swych wizji?

- Nie, ale tworz powieici. Jestem pisarzem - powiedziat Guy, rzu-
cajgc porozumiewawcze spojrzenie Faustine. - To sztukmagajica
zmystu obserwacji i empatii dla rodzaju ludzkieBozed stworzeniem
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kazdej postaci badamajdogkbnie, docieram do najintymniejszych
zrodet wyjaniajacych jej prawdopodobne zachowanie. W przy-
padku naszej... sprawy stosug same filtry, ktérych zywam podczas
kreowania wtasnych postaci. Nic w zachowaniu czéhkai nie jest nie-
spéjne, wydczapc szalécdw oczywicie, ale nie gdze, bysmy mieli do
czynienia z kind takim.

- Ajednak natura tych zbrodni pozwala to podejragw

- Wrecz przeciwnie. Morderstwa 2tozone i dopracowane. Gdyby
byly dzielem wariata, panowatby kompletny batagamprzede wszyst-
kim widziano by go wielokrotnie. #z¢, ze powinnimy oddzielé
zbrodng od tego, cog otacza: od przygotowiado niej. W pocatko-
wym etapie czlowiek mee by skrupulatny, sumienny, podczas gdy
morderstwa dokonujeepod wptywem emociji, szybko. To chwila, gdy
na masce zbrodniarza pojawig sysa, poniewaw takiej chwili mae
by¢ tylko soky. A nasz czlowiek jest metodyczny i zorganizowariy N
komu nie udaje siniepostrzeenie popetrd tylu wystpkow, jli nie
podejmuje wyjtkowychsrodkéw ostranosci.

- Panowie - wticita Faustine - te dedukcje bugdzwidzg, wasz
wielki... entuzjazm, co muszrzyzna, wprawia mnie w zakilopotanie.

Guy spdcit wzrok na resztki kaczki faszerowanejtvdbky z cebud
duszol w czerwonym winie, ktérprzed chwij skaaczyt jesc.

- Prosz mi wybaczy, Faustine, lecz istotnie czupodniecenie na
mysl, ze maze nam s uda osaczypotwora, ktéry zamordowat Milaine.
- Widzg to i niepokog si¢! Nie oburzajcie si: ciesz si¢, ze pameé
Milaine jest uczczona waszym zapatem &agania jej mordercy, ale

zarazem nie wiem, czy to bezpieczne...
- Czy nie pani przyszia siposkazy¢ na obogtnos¢ inspektorow?
Skad ta nagta zmiana zdania?
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- Ogarrty mnie wgtpliwosci, to wszystko! Wczoraj zwierzytam
siec wam, jakbym rozm§lala na glos, dzisiaj, patre wstecz, jestem
petna niepokoju. Przecigo nie wasza rola. Do licha, cdym tylko ja
jeszcze drata na wspomnienie tego, co namdiisiaj przydarzyto?

- Alez nie! - przyznat Perotti, wyggajac drzaca diton ponad kie-
liszkami, by uspokdi Faustine.

Faustine nie tkgta swojego dania, soli po wenecku. Guy zaiyka
ze oddycha z trudem.

- Zycie jest jak wielki kib wtdczki - wyjgnit. - Idziemy przez nie,
kazdy trzymapc wtasmy ni¢, a od czasu do czasu trafiamy na wtokno
innego koloru. Wgkszai¢ ludzi decyduje si je zignorowd, nie wie-
dzac, czy nie wywlecze siono z motka. To nasz wybor. Po raz pierw-
szy wzyciu mamy szanrsdostrzec czerwanni¢ wpleciory w ztozong
osnow. Pytanie brzmi: czy zdecydujemyesja porzuct, czy te
uchwycimy s¢ jej i niech s¢ dzieje, co chce?

Faustine wypita tyk wody i podniosta swoje olbrzgmiiebieskie
oczy na pisarza.

- To wianie pytanie, ktére sobie zagajprzyznala.

- Milaine byta pani przyjaciolk to pani wybor. Ja osdigie juz
podjptem decyzg. Krél Wszarzy otworzyt mi oczy i dojrzatem wiasn
drog:. Nie mog si¢ dtuzej oktamywa. Proczzadzy zemsty, ktéra mnie
napdza, musg przyzna sie do realnej fascynacji tymi zbrodniami.

- Guy spycit wzrok, wbijagc go w cieply jeszcze kawatek chleba.
- Targajp mm skrajne emocje, ktorych zwykli ludzie rzadkosead-
czap, i nie zamierzam siod nich uchylad. Wrecz przeciwnie, che
wiedziet. Che zblizy¢ sie do prawdy. To wignie moja czerwona &i
przewodnik ku prawdzie. Nie zmuszam nikogo, by za poszedt, ché
przyznam, panie Perottte ze wzgidu na sw profesg bytby mi pan
wielkag pomog!
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Zagadn¢ty drgmt zaskoczony.

- Ja... Moja interwencja ograniczg sio tego, co zostato wykona-
ne - powiedziat. - Nie magposung sic dalej...

Faustine nachylita siw strore Guya, ciemny pukiel wysuh si¢ z
upietej niewidocznymi szpilkami higcymi spinkami fryzury.

- Czyto... nie jest troghniezdrowe?

Guy podniést ramiona w geie wyrazajacym watpliwosé i trzymat
je tak dhzsz chwilg, namylajac sk.

- Czy nie jest niezdrowa raczej bezczyéinov przypadku, gdy
mozemy pog¢ dalej? Czy nie byloby to podwadimaszej starkei? Ma-
my mazliwo$¢ zblizy¢ sie do przesipczej natury w najczystszej postaci!
Gdyz taks wiasnie posiada ten cztowiek, powtarzadtigego szkarad-
nych wystpkow jest na to dowodem. Osaézgo, to niczym analizowa
Kaina we wiasnej osobie. Dotykarddta zbrodni!

- Nie czlowiek przez pana przemawia - zmartwita Baustine -
lecz powidciopisarz.

- To jedna i ta sama osoba! Jeden pobudza druglgsz mi
wierzy¢, moja droga, sens tych poszukiwarzekracza nagawyobraz-
nig.

- To niebezpieczne! Dgrano mogkmy tam stradi zycie!

- Dlatego te mog si¢c tylko upier@ podobnie jak pani - wicit
Perotti. - Panie Thoudrac-Matto, opisuje nam panmrpeorofesg, ktora
nie jest pasky. Nie powinien pan pagta¢ tg drogy, prosz mi wierzy.
Kryje si¢ tu ryzyko, ktérego nawet pan nie podejrzewa.

- Jdli fizyczne, gotéw jestem stawimu czoto. J€i moralne, z
niecierpliwdcia na nie czekam.

- Co zamierza pan teraz ucz§mi- spytata Faustine.

- Czy stusznie wnioskyj ze dohcza pani do gry?

- Janie patrgna to jak na rozgrywk Guy lecz z pewnieia nie
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zostawé pana samego, obawiang fiowiem, # to ja bytam lontem,
od ktérego zaptag pan zainteresowanierg $zalon sprave.

- Nie, Faustine, jest pani ptomieniem, ktéry zapéW lont. Po-
niewa lont istnieje we mnie, odkl zamieszkatem pod waszym dachem,
odkad usitug pisa® o ztej stronie natury ludzkiej. Co do dalszych-pla
néw, chciatbym udasi¢ do kostnicy.

Perotti nie kryt zaktopotania.

- Drogi panie... niech pan pozostawi ten ob@mek zawodowcom,
prosz mi wierzy, ze to nie...

- Dlatego wianie potrzebujemy peskiej pomocy! Proszo nig w
imie tego, codczylo pana i Milaine.

Perotti wytrzeszczyt oczy jakby na miejscu Guyazalirdiabta we
wlasnej osobie.

- Musimy dotrzé do archiwum prefektury policji - 8gmat Guy. -
Bez pana pomocy nietizie to maliwe.

- Niech pan nawet o tym nie iy

Guy zfapat go zagke.

- Jestem zdeterminowany $vaadczyt. - | pdjé& do samego kixa.
Zadne prawo nie zabrania entuzjazmu.

Perotti przesust kilkakrotnie gzykiem po wargach, dopit kieliszek
biatego wina, wreszcie odigt serwetk na stot.

- Podejrzewamze jest pan jedpz tych upartych oséb, ktérym nie
ma sensu prawikaza - odrzekl. - Lepiej wjc bedzie, jéli bedziemy
trzymat sie razem, ni zeby pan dziatat sam bez fadu i sktadu. Niemniej
zgdam przyrzeczeniage udosgpni mi pan pangtnik Milaine.

- J&li go znajdziemy, obiecyj- odpart Guy

- Chcialbym te zobaczy jej mieszkanie.

Guy czekat na reakgjraustine, ktora przytakta.
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- To oczywiste. Trzebachzie jednak znal€ panu pretekst do
czestych odwiedzin u nas, w przeciwnym wypadku Jubeznie nas
podejrzewa.

- Julie?

- Pani de Sailly, wixicielka lokalu. Milaine nigdy o niej nie
wspominata?

Na obliczu Perottiego malowatcesiaskoczenie.

- Nie - przyznat. - Chyba nie powinno mnie to $diavie oburza,
Milaine jest... byta - przerwat na chwil by opanowé& wzruszenie -
zwolenniczlk sekretéw. Nie chciata mi o sobie opowiadeolata czd
sie niezalena.

- Nie dziwi mnie to - éwiadczyta Faustine. - Jak pan poznat?

- Na wernisau pewnego artysty malarza. Byla tam sama, ja row-
niez. Ja... nie jestem naiwny, szybko odgadtem jej,.kim byta. Ale
urzekta mnie.

- Nigdy nie przyprowadzita pana na glibotre-Dame-de-Lorette?

- Nie. Wiedzialem, gdzie mieszka, data mi adresawes méwigc,
przechodzitem tamtly wiele razy Kiedy zrozumiatemze to nie pen-
sja, lecz dom publiczny Oczy$die nie miatem jej tego za zle. Milaine
umiata tworzy ztudzenia, prawda?

Czujac, ze rozmowa schodzi na temat bydyg emocje, Guy podsu-
mowat:

- A wiec zostaje pan z nami, ciesgie bardzo, panie Perotti.

Usmiech przywrdcit blask obliczu Martiala Perottiego.

- Przynajmniej bde miat na pana oko - powiedziat. - Co do archi-
wow jednak, niczego nie megagwarantowa

- Jest pan z policji, czynie? Ma pan okagjto udowodng!

Po czym Guy poklepat go przyjacielsko po ramienistat.
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W powozie wioacym go z Faustine w strotile de la Cité zdjt ma-
rynarke i podwirgt rozdarty gkaw koszuli, by sprawdgistan bandaa z
czerwory plamy posrodku.

- Cierpi pan? - spytala Faustine.

- Nie bardzo, prawgd moéwigc. To powierzchowna rana. Przede
wszystkim obawiam sikomplikacji, biogc pod uwag higierg panujca
na ulicy Monjol. Bog sie, ze nae tych ludzi g siedliskiem najgorszych
w $wiecie infekcji.

- Mozemy zatrzymé sie w szpitalu po drodze...

- To zkedne. - Guy odrzucit propozygjgestem. - Jedziemy tam,
gdzie i tak jest mnostwo lekarzy.

Stropiona 4 odpowiedzi Faustine odsuta si od niego, by lepiej
mu sk przyjrze&. Rozmiary witrza powozu zmusity ich do usadowie-
nia st na tej samej taweczce; halki 2kszaty obgtos¢ jej sukni, tote
Faustine zabierala wksza¢ miejsca, do czego przyczyniatae SiOw-
niez jej wetniane palto. Guy robit, co mogt, by nie nsz& jej teryto-
rium, umigcit wiec melonik i lask migdzy kolanami. Mimo to na ka
dym zakecie zanurzat siw liczne mekkie i kolorowe warstwy tkanin.

Dach powozu byt podniesiony, by chrénch od deszczu. Wytwo-
rzyla st przez to pomidzy nimi bliskéé¢, ktéra nieco oni@mielata
Guya.

Uczucie to nasilito si jeszcze, gdy przed Thééatre-Frangais na
ostrzejszym zakcie Guyem rzucito na Faustine.

Pisarz przeprosit i czym giizej wrécit na swoje miejscéviadom
rumiencOw na swoich policzkach.

- Przepraszam - powtorzyt kilkakrotnie.

- Prosz nie przeprasza- powiedziata Faustine. - To niefiska
wina i...

Wygladato na to,4 chciala cé jeszcze doda wicc Guy powtdrzyt
za ni:
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- 1?... Co chciata pani powiedZi@

- C&... Po porannej przygodzie przyznam, paiska obecn&
sprawia,ze czug sic bezpieczniej.

W tym momencie uczynita épco Guyowi wydawato gicatkowicie
nieprawdopodobne: ¢lp go za ¢ke i $cisreta mocno.

- Bardzo s} batam - przyznala cicho, odwragajwzrok.

Guy popt wéwczas, jak dalece ta kobieta o urodzie rzgmjna ko-
lana wszystkich grczyzn stolicy emanuje niemal namaeatnzpacaz.
Wiasciwie nic nie wiedziat o niej, o jejyciu, o tym, co sprawitoze
zostala kurtyzany domylat sie tylko, ze jest nieco od niego starsza -
dawat jej jakig trzydzieci lat. Czy jest zadowolonage wykonuje pro-
fesje luksusowej prostytutkiyjacej z dnia na dzie? Czy zbiera pieni
dze z zamiarem rzucenia pracy przy pierwszej nagige] st okazji?
W gruncie rzeczy Guy miat atpliwosci, czy owa pgknos¢ o oszatamia-
jacym spojrzeniu jest szediwa.

Mogta co prawda wybietaswoich klientéw, ale nie zmieniato to
faktu, ze wigkszadi¢ nocy sgdzata sama w wielkim pustymzo.

Faustine musiata czisi¢ straszliwie samotna.

Odwzajemnit zatem jejsaisk.



12.

Notre-Dame pojawita ginagle w niewielkim okienku w zadaszeniu
dorazki akurat w chwili, gdy ostatnie chmuryesiozproszyty, by prze-
pusci¢ ztociste promienie na wilgotne dachy miasta.

Kamienny kolos krélowat na placu osadzony na magywruchcie,

a jego dwie dzwonnice z kloszami niczym opuszczumeieki gérowa-
ty nad Paryem. Luki przyporowe na bocznygéhianach znaczyly zarys
zeber, a iglica transeptu ubezpieczata jego tylpadobieéstwo najeo-
nego ostrymi kolcami ogona, dopetni@j- zdaniem Guya - obrazu fan-
tastycznego stworzenia.

Przemierzajc wyspe, Guy nie mogt & powstrzyma od refleksji na
temat plemienia Paryzjow walgzych swego czasu przeciwko Rzymia-
nom w obronie miejsca, ktére w przys&o miato st sie wielkim
Pargem. Tylu wspoiczéie zyjacych zawdziczalo by maze swe
istnienie owej garstce ludzi, w mniemaniu wielubdmzycow, ktorzy
zatazyli osad; w cieniu drzew pgrodku tej niewielkiej wyspy. Uptygto
odtad wiele czasu i tylko katedra bydaviadkiem zmian, ktére wstgsa-
ty tym skrawkiem ziemi p&rodku rzeki, i krwi przelewanej na ottarzu
Historii.

Dorozkarz skecit w ulice Cloitre-Notre-Dame, omih skwer rozca-
gajacy sk za pomnikiem, jak gdyby jechandgt tylko sladem peknych
obiektow przypominajcych utracony Eden, po czym ich oczom ukazata
sie kostnica.

Ostonkta od staca, stogca w cieniu miejsca kultu, przypominata
zapomniang tu, na kracu wyspy, rzymsk$wigtynie. Dwa proste skrzydta
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podtrzymywaty gtéwny budynek otwietgly sk trzema wysokimi tu-
kami. Gdyby nie ponure kominy przebieg dachy po stronie oddalonej
od ulicy, kostnica mogtaby uchodzza relikt prastarej cywilizacji prze-
obrazony w muzeum lub gmach widowy.

Dorozkarz wysadzit Faustine i Guya na ulicy. Zli sie do wej-
scia, gdzie ttoczyto sijuz i dyskutowato okoto dziestiu os6b. Kwia-
ciarki wyciggaty bukiety w stroa wychodzcych z budynku ludzi - w
wickszdici bladych - wykrzykujc atrakcyjne ceny

Do kostnicy ju od kilku lat weg¢ mégt kady i cha® zwyczajowo
przybywano tu w celu rozpoznania anonimowych ciggt@wionych w
holu wefciowym, w rzeczywistéci wiekszas¢ odwiedzagcych zjawiata
si¢ tu wylacznie w celu zaspokojenia chorobliwej ciek&eio Doszto
juz do tego,ze trzeba byto ,zobaczynieboszczyka chioraz w roku”,
by uchodz za odwanegoswiattego paryanina.

Guya zdziwit mimo wszystko widok kobiet przyprowagirych
dzieci na ogjdanie zwiok, jak gdyby chodzito o wycieezlo muzeum.

Mingwszy przedsionek, Guy z Faustine przedostalipszez ttum
ludzi zgromadzonych przed tablicami, na ktorych iajs dziesjtki
zdje¢ martwych ciat przyjtych do kostnicy. Weszli naginie do wiel-
kiej sali wypetnionej echem stukotu obcasow udemah o kamieng
posadzk i oswietlonej przygrbiajgcym bladymswiattem, wpadajcym
wytacznie przez okna w gbi i gubcym sk w wysokim pomieszcze-
niu, ktére rozmiarami przypominato poczekalnidworcows. Gapie
defilowali wzdtuz dtugich szyb i gdyby nie ich zaktopotane minyd=¢
by mazna, ze chodzi tu o witryny sklepowe w Bon Marché lub wl&
ries Lafayette.

Lodowaty przecjg wypetniat to miejsce - zimna pieszczota - przez
co zdawalo s, ze kostnica jest w bezpednim kontakcie z krolestwem
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zmartych i jakié drzwi gdzig w jej wretrzu stoj otwarte, wiogc chto-
dem od zmartych.

Dotartszy na sam koniec sali, Guy ustyszat gtuchynpuk i w dhu-
giej wrece za szybami rozpoznat chtognniestychany wynalazek zdol-
ny utrzymywd temperatug zera stopni Celsjusza przez caly rok chizi
czemu rozktad ciat byt powstrzymywany.

Guy zasugerowat Faustine, by trzymaia sa uboczu, dopdki sam
sie nie przekonaze Milaine nie zostata wystawiona na widok publiczny
i wyciggnat szyje, usitujgc dojrze cos ponad ttumem ludzi, z ktérych
nikt nie zadat sobie trudu, by adjnakrycie gtowy.

Za szybami wid& bylo nezczyzn i kobiety na blaszanychzch,

w ubraniach okrywaicych nagéc¢ ich sinych ciat, z glowami uniesio-
nymi lekko, by lepiej wyeksponowarysy nieprzeniknionych twarzy.
Numer wypisany kreg na niewielkiej tabliczce unitiwiat zgtoszenie
ewentualnej identyfikacji zwlok stzaikowi drzemiycemu na taborecie.
Ciata eksponowano przez czterdeiedni, nasgpnie niezidentyfikowane
wysytano do kolumbarium lub zbiorowego grobu. Wzniennie jed-
nakowym rytmie odbywata situtaj zatobna parada ku czci oséb zarow-
no bezimiennych, jak i rozpoznanych, lecz nie gosgh w Paryu do-
mu, w ktéorym mana by ziay¢ ich zwiloki: przez siedem dni w tygo-
dniu, od dziewjtej do siedemnastej kdy, bez wzgidu na wiek lub
klas; spoteczn, mégt zafundowéasobie darmowdawle grozy.

Milaine mieszkata w domu publicznym, ktéry nie mdagkyjac jej
ciata, Guy obawial §i wigc, ze zostanie wystawiona bezwstydnie na
spojrzenia gapiow. On ganogt padwiadczy jej tozsamdé i sktadajic
pisemne podanie, zgda¢ ztozenia jej w jednym z pomieszazaa ty-
tach kostnicy. W gruncie rzeczy byt przekonang, Milaine musi tu
gdzie
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by¢, wsréd dziesitek sinobladych postaci, i cieszylesize zostawit
Faustine z dala od tej wystawy

Tymczasem nie dostrzegat nigdzie rudych lokéw.

Czy to maliwe, ze smier¢ ostabia ognisty kolor wloséw? Guyaty
pit w to szczerze, mimo to dhzgnat sie, przepraszafr uprzejmie, po-
miedzy dwie osoby, by méecatkowity pewnd¢. Széciu mezczyzn i
cztery kobiety, angladu Milaine, nie miat ji co do tego wtpliwosci.

Zdumiat sg, ze jej tu nie ma. Wiedziake wystawia i tu nawet to-
pielcow pomimo przetajgcego wyghdu, podobnie jak wisielcéw z
fioletowymi sladami od sznura na szyi. Milaine o karminowej zkor
zastygta w niepokapym taicu, nie powinna byta stanoévivyjatku od
reguly

Zostata zamordowana, to dlategoslleozejdzie st wiesé, ze legy tu
ofiara mordercy, caly Pagyprzybiegnieg oglgdac, i zrobi sk scisk.

Guy pamgtat ,pocwiartowary kobiet”, jak ja nazywata prasa, ktgr
znaleziono w Paty rok wczeniej. Sprawa stata gigtosna i gdy tylko
gazety poinformowaty o zi@niu jej w kostnicy, cale miasto rzucita: si
tam pchane groteskawzadza silnych wraen, a rozczarowanie na
wies¢, iz cialo przechowywane jest w specjalnym boksie, a dal
spojrze ciekawskich, wywotato liczne protesty.

Korzystajc z ttoku, Guy podwigt rekaw i szybko zdjt banda, by
przyjrze si¢ ranie. Nacisgt na jej brzegi, a pociekta krew.

Dat znak Faustine, by dgzyla do niego w gbi sali, w pobliu
miejsca, gdzie przesiadywat strek, ktérego zapytat:

- Czy g tu maze lekarze?

- Oczywicie! Do licha, ci tutaj chd martwi, g jednak istotami
ludzkimi, wiec na lekarzy spada obayek zbadania ich, zanim zgnij
w grobie.
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- Dobrze s} sktada, wchodge, zranitem si o framug drzwi...

- Tylko ze... to nie szpital, nasi lekarze zajmgje martwymi, a
nie...

Faustine dostrzegta wahanie gtika i dodata:

- Widzi pan,ze on krwawi! A jéli wda sk zakaenie? Chyba znaj-
dzie s¢ tu lekarz chtny opatrzy wreszcie kogdzywego?

Straznik westchnt i spojrzat na Guya z politowaniem, jak gdyby ten
byt na tyle niemdry, zeby s¢ zrant.

- Dobrze. Poczekajcie tutaj, sprawdzo da si zrobk.

Po chwili wrocit i poprowadzit ich w strenniewielkich zelaznych
drzwi otwierajcych sé na wgski korytarz dwietlony zaréwkami elek-
trycznymi.

- Drzwi w gkebi po prawej, doktor Ephraim zajmieegianem.

Niski mezczyzna o ciemnej brodzie i potarganych siwych wébsa
skrobat cé w zeszycie przy niewielkim blacie. Podni6st wzrokd
okragtymi okularami i wstat. Zmarszczki mimiczne twotgyruzdy na
jego czole i otaczaty oczy.

- Dzien dobry, a wgc zahaczyt si pan? Prosz mi to pokaza -
powiedziat piskliwym gtosem nie pagaym do wiochatej fizjonomii. -
Niech pan usidzie naprzeciw mnie.

Faustine i Guy przywitali §j po czym Guy odstonit naggie.

- Nie zrobit pan sobie tego teraz - buskiekarz. - Wid& tu za-
krzeph krew.

- Specjalicie od ran nie dagiwcisma¢ byle czego, prawda?

Niski cztowieczek zdjt okulary i zagtbit sie w fotelu.

- Czego pastwo chg?

- Najpierw przeprosi za to nieprzyzwoite zachowanie, poniewa
obawiam sj, iz nigdy nie udatoby ginam dostado pana bez tego
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podstpu. Niegr@dnego, prosz zauway¢. Nasza zmarta przyjaciotka
zostafa tutaj przyfa. Bylismy sobie bliscy i... Nie tkany czasu: byta to
kobieta lekkich obyczajow, przyzrajale nadzwyczajnej szlacheaoi

o pieknej duszy. I... chodzi o ojcostwo. Byta wyzy i nie wiemy, kto
jest ojcem. To kwestia wielkiej wagi dla dwdch zanesowanych.

Lekarz westchgt znudzony tymi szczego6tami.

- Nie wiem, co mégtbym zrobj nie da si stwierdzé ojcostwa na
podstawie martwego ptodu. Medycyna to nauka, nsngavidztwo!
Potrzebujecie wribity, a nie lekarza.

- Chodzi o toze ona zawsze nosita przy sobie pgnik i jej obec-
na tutaj przyrodnia siostra chciataby krétko rzuea niego okiem, by
rozwiat watpliwosci dwdch ngzczyzn deczonych przezal i niepew-
nos¢é.

Faustine kiwgta energicznie gtow robigc jedry ze swych najsmut-
niejszych min.

- Nie bede wechodzit do chtodni, by spelfipaistwa prébe, chyba
ze potraficie wskazadenatk.

- Nie ma jej za szyb

- No to sé mylicie, nie ma jej tutaj.

- Mam wszelkie powody, by uwa inaczej. Rikna ruda kobieta,
ktéra nie mogta pozostaniezauwaona, gdzic po jej stanie.

Po tych stowach lekarz wyiaie st zmienit: zmruyt oczy i nachylit
ku nim glowe.

- Ach, ta... Istotnie, nie dalo¢siej nie zauwayé. Wypetniatlem
formularz jej przy¢cia i mog was zapewdi ze nie miata przy sobie
pamktnika, przykro mi.

- Jest pan pewien?

- Calkowicie, przegldatem wszystkie jej rzeczy. Policja zawsze
daje mi spis tego, co znajdzie przy ciele. Nicegki tam nie byto.
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- Jestem... zawiedziony i skonfundowany. | zaskngzanusz
przyzn&.

- Przykro mi z powodu tych panéw. - Ephraim wskazaiszrarg.
- Nawet jgli sklamat pan co do chronologii, trzeba to opatrzyrosz
potozy¢ tu reke.

- Bardzo pan uprzejmy.

- Robk, co do mnie nalg. Poza tym gdybym odestat pana do
szpitala, miatbym wyrzuty sumienia i Edna by mwigpominata. Edna
to mojazona. Ci rzénicy zaday sobie mniej trudu, badg zywych niz
my zmartych. To szczyt szczytow! Ach! Mam dla paiebr wiado-
mosé: nie kedzie potrzebne szycie.

Kiedy lekarz starannie bangavat rare, Guy usitowat nawgzat po-
nownie dialog:

- Zostata zamordowana, wie pan? Nasza przyjacifgka ofiag
zbrodni.

- Wspélpracyj panstwo z policy?

- Niezupetnie. Ci dwaj inspektorzy prowady sledztwo g mato-
mowni i trzeba to przyzraopryskliwi.

Na twarzy Ephraima pojawitsiusmiech rozbawienia.

- Wie pan, o czym mowimy, nieprawifa- odgadta Faustine.

- O tak! Przychodgtu czsto i ma pan catkowjtraci: opryskliwi
to wiasciwe stowo.

Rozeémiat sk sucho, odkladaf pincet na metalow tacke i sicga-
jac do lezgcego przed nim otwartego pudetka po kompres.

- Ale to bylo morderstwo, magprzysic - ciaggmt Guy

- J&li czyni pan aluzj do utazenia jej ciata, pragnzauwayé, ze
magt je réwnie wywotat tezec lub silny atak epilepsiji.

- Ale widziat pan jej twarz? Ten grymas prza¥aia?

- Mogtyby go ttumaczy konwulsje.
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- Ata cala wypocona krew? | czarne spojrzenie?yGetopione w
atramencie otchtani, ktgmusiata ogjdat przedsmiercig?

- Nie wiem, co takiego ogtlata przed zgonem, niemniej ma pan
raci, te szczeg6ly przemawiaga nienaturakn smiercia. Mimo to w
moim zawodzie nigdy nie nalg sic zarzeka. Musiatbym j dokfadnie
zbadd@ przed wypowiedzeniemeshna ten temat, a rozumie pan chyba,
ze sprawozdanie sktadatbym naszym dwém... przyjaoimt

- Milaine nie jest pierwsgofiarg, nieprawda?

Doktor Ephraim przerwat opatrywanie rany, by spajraa Guya.

- Co pan chce przez to powiedZ?e

- Widywat pan ju kobiety zmarte... w ten sposéb... zastygte w po-
twornych pozycjach, czynie?

- Na szczscie nieczsto.

- A wiec byly i inne?

- Oczywgcie! To kostnica, wszystkie zwtoki przechadzrzez na-
sze ece!

- Naturalnie, ale chodzi mi o przypadki podobnetdgo, jakim
jest nasza przyjaciotka. Ten, kto jej to zrobil, fma na koncie inne
brutalne zachowania. Czy widziat pan jego ofiary?

Ephraim potrzsmt gtowa.

- Nie wiem, slgd panu to przyszio do gtowy, ale mylg gian.

- Mimo to... czy mog zad& jeszcze jedno pytanie? - Nie czekaj
na zgod lekarza, Guy mowit dalej przepetniony entuzjazmiecieka-
woscia: - Czy mana niepostrzesnie ukrywa ciata w Paryu przez
wiele mies¢cy?

- Cd& za dziwne pytanie! Zaczynang siiepokot!

- Jestem powigiopisarzem. Wie pan, jak Conan Doyle.

Ephraim skrzywit sj, dapc tym samym do zrozumienize nie nale-
zy do grona amatoréw tego gatunku.
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- W kazdym razie niech pan nie pisze takich niedorzeézinw
swoich ksizkach - powiedziat.

- Gdyz ccs takiego nie jest mdiwe?

- Zapach, mdj drogi! Czy nigdy nie popsu¢ gianu kawatek rgi
sa? Smrod truchtal

- Nawet... zim?

- Chléd spowalnia znacznie proces rozkiadu, lecyg tytko po-
wrécg cieplejsze dni, smréd staje siiewyobraalny

- A ciato obcjzone balastem i wrzucone do kanatu lub Sekwany?

- W koncu wyptynie. Zawsze. Pod wplywem gazéw gnilnych lub
jesli jest dobrze obaizone, dopiero gdy rozkladgje st cztonki odervy
sie od korpusu i uwolni zwioki z pet. Ejze, nie zamierza pan chyba
umiesci¢ tych chorobliwych szczegétow w lggce? Kto émielitby sie
czytat cos takiego?

- Zalezy mi na dokfadnéci, doktorze, to podobaesiudziom, a gdy
chodzi o$mieré, ktéz nie jest ni zafascynowany?

Ephraim zrobit sceptyczmine.

- W jakiej my epoceyjemy - westchagt. - Wystawiamy zmartych
na widok publiczny, niedtugo fotografie zwlok pojavsic w gazetach,
a kinematograf ¢&zie utrwalatl efekty rozkladu! Zobaczy pamid3ac
po tempie, w jakim wszystkoestoczy A j&li publiczndsci spodoba si
takasmiertelna doktadni, nie ledzie kaca tej eskalacji!

Chac wrécic do interesujcego go tematu, Guy nalegat:

- A wigc nie jest niemdiwe przechowywanie ciata zignw piwni-
cy, by nastpnie pozby sie go wiosn?

- Teoretycznie nie. W praktyce jednak to skomplikoa sprawa.
Wezmy na przyktad ¢ zime: mielismy okresy odwity, ciepte wecz
tygodnie, a rozklad przedievznawia s, gdy tylko cialo przestaje by
zamraone.
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- Czy maemy to stwierdd, oghdajac zwtoki?

- Owszem. Pomocne mggic okaza insekty.

- Insekty? - powt6érzyta Faustine z obrzydzeniem.

- Tak, gtownie muchy Jeden z moich kolegdw, profedégin, en-
tomolog w Muzeum Narodowym Historii Naturalnej, madzi badania
na ten temat. Potrafi w niektorych przypadkach dkienomentsmierci
z dokladngciag do kilku tygodni, nawet gdy mamy do czynienia ze
zmartym przed wieloma miegiami.

- Czy w chgu ostatnich miesty wystawiano w chtodni wszystkie
ciata kobiet bez wyjtku?

- Ograniczajc sk do tych, ktére nie zostaty zidentyfikowane, tak,
wszystkie bez wyjtku. Oczywicie byly ter takie, ktorych stan nie po-
zwalat wystawid ich na widok publiczny...

- Cuzyli?

- Topielice, ktére zbyt diugo raty w wodzie, osoby, ktérych gto-
wy zmiazdzone zostaly pod kotami pegju, ten rodzaj okropfestw, na
ktérego ogddaniu ludzie nic nie zyskayj

- Czy g to liczne przypadki?

- Na szcgscie nie. Wekszas¢ z nich to wypadki ze&wiadkami,
tozsama@¢ zmartych jest znana. No i pras2Moze pan wréa do swo-
jego manuskryptu. Niech pan jednak lepiej za killké pokae t rare
lekarzowi.

Guy i Faustine opieili uprzejmego lekarza i postanowili przé&jsie
trocte, by zaczerpgt powietrza i pozb§ si¢ uczucia,ze ich ubrania
przesikniete g zapachendmierci.

- Chat doktor Ephraim jest urogzpostaci, ta wizyta zmrozita
nam tylko krew zalita sk Faustine. - Czy nadal ma pan zamiar konty-
nuowa poszukiwania?

- Bardziej nk poprzednio. Zdobydmy przynajmniej potwierdze

142



nie, ze morderca Milaine ukradt jej pagtnik i ze nieszcgsne dziew-

czyny z Monjol nie trafity do kostnicy. Posley Kréla Wszarzy nigdy
ich nie zobaczyli w chtodni, wiemygeze nie leaty na zapleczu. To dla
nas bardzo cenne informacje, Faustine!

Szli wzdtwz katedry Notre-Dame po bulwarze de I'Archevéché, po
dziwiajac przeciwlegly brzeg dzielnicy Saint-Victor z jejysokimi
fasadami o wskich oknach.

- Prosz mnie gwieci¢ - zawotata Faustine - i wyjai¢, jak udato
sie panu daj¢ do tych wnioskow!

- Analiza, moja droga! To samo bym zrobit, gdybynsagb po-
wies¢: ukltadam fakty logicznie i spéjnie. Wiemyzjuze uprowadzono
kilka kobiet, ktére nigdy nie zostaty odnaleziot®,mowi nam wiele o
winnym: jest sprytny, zdolny do przemykania siezauwaonym. Tego
nie mana jw nazwaé szczsciem, to umiejtnos¢. Ma opracowam
metodt! Ponadto jéli poluje tak dyskretnie na danym terytorium, to
znaczy,ze doskonale je zna. To cziowiek z tej dzielnicpraynajmniej
z Parya. Nie wyobraam sobie, by przybywat z obrae miasta lub z
jeszcze dalsza, wtapiatesw pelen ludzi, a zarazem potencjalnych
swiadkéw Pary, jesli zyje wérdd redzarzy stanovgcych rownie fatw
zdobycz. Nie, to patanin. Maze nawet rdzenny patgnin, jeden z
tych, dla ktérych mury obronne miasta stanpgtianic cywilizowane-
go swiata, w przeciwnym razie nie wahatby girzed przekroczeniem
ich i znalezieniem sobie innego terenu towieckiegm pytoby przecie
o wiele mniej ryzykowane fipolowanie na ulicy Monjol. Rozumie
pani?

- Tak, a zatem cziowiek urodzony w Pary

- Skoro wiemy,ze nie zabija na miejscu, oznacza e, zabiera
gdzie§ swoje ofiary. Nie wyobraam sobie, by miat wii¢ kobiet w
dorazce, a poniewachodzi o okres zimowy, byloby w niej za zimno,
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na dodatek moglibygjustyszé przechodnie. 3& zgodzimy s¢ co do
jego pochodzenia, miemy gdzi¢, iz nie zabija i nie pozbywa csiciat
poza Pargem. Gdyby tak byto, wolatby szukafiar na drogach, a nie
w zautku dziewgtnastego okgu. Tak wec pozostaje nam stolica. Musi
zatem dysponowamiejscem do zabijania. Wystarczap odizolowa-
nym, by krzyki i uderzenia ciare nie zaalarmowatyassiadow.

- Chybaze zabija je wczaniej.

- Na ulicy Monjolzadne ze znikgi nie pozostawitgladow: czio-
wiek ten nie mogt niepostrzenie zabijd w zadnym pojedzie, jéli
nawet nalgy do niego. Nie sz8 razy z rzdu! Jestem pewierke dys-
ponuje lokalem. Spokojnym, prawdopodobnie wystgeczaprzestron-
nym, by wkzi¢ kobiety. Nie wiem, gdzie zostala znaleziona i gdzi
mieszkata pierwsza z nich, Anna Zebowitz, ale ptatespochodz z
prawego brzegu Sekwany, kilka z ulicy Monjol. Colqwatby wianie
tam, gdyby tak mu nie byto najtatwiej?

- Bo mieszka niedaleko?

- To bardzo prawdopodobne! A najbardziej przestjotzielnicy
Parya jest widnie Ménilmontant w pobiu ulicy Monjol. Jest tam
jeszcze wiele gospodarstw, rozlegtych ogrodéw, iasdzadko roz-
mieszczonych domow.

- Jestem pod wezniem paskiego talentu. Powinien pan wgi¢
w szeregi policji!

Szczeré¢ komplementu wzruszyta Guya. Odczut prawdgradaé
na myl, ze udato mu si zaimponowaé Faustine. Jego @6 juz podeks-
cytowany umyst zawrzat, wt méwit dalej:

- To jeszcze nie wszystko. Trzeba przeanalizowsaenariusz.
Zawsze ten sam: nasz cztowiek dziata pod koniea tii wieczorem,
jesli wierzy¢ Krolowi Wszarzy, i zazwyczaj nie porzuca zwiok wg/-
jatkiem
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trzech przypadkéw. Siédmego kwietnia ubiegtego rakstawit Vivia-
ne, ktéra jako jedyna z owych trzech pochodzitdizyuMonijol. Dla-
czego nie zabrat jej ciata? Skoro wiemg,zabit jeszcze dwa razy gdzie
indziej, wnioskug, ze z Viviane cé poszio nie tak. Wydarzylo sicos,
co zmusito go do zmiany scenariuszazbkyzni, jak pani zapewne wie,
s3 wierni swoim zwyczajom, dopoéki ich zadowalaNastpnym razem
zbrodniarz uderza na terenie Wystadwiatowej. Tu przyznamgze
potrzebowatbym dodatkowych informacji. Wkrotce potena ofiag
wybiera sobie nagzMilaine. Wszystkie to lad... kurtyzany. Obserwuje-
my tez zwigkszory czestotliwosé: wszystko dzieje siw ciaggu dwoch
tygodni. Jest tu jeszcze wiele ukrytychtiwdw, do ktérych przeanali-
zowania potrzeba czasu. Ale wiemy jgporo: mamy do czynienia z
cztowiekiem sprytnym, pomystowym, dyspogeym wystarczajcymi
srodkami, zapewne réwniezamknétym srodkiem transportu. Jest do-
brze zbudowany, zdolny do przeja kontroli nad kobigt zanim ta
zdazy podnig¢ alarm. Mamy podstawy, bydzi¢, ze jest parganinem
mieszkagcym prawdopodobnie w Ménilmontant.

- Trafne spostrzesnia. A co pangglzi o opinii Perottiego, jakoby
sprawcow byto kilku?

- Wiem, ze w Paryu i jego okolicach czyhajbandy ztocziyicow,
modnie jest oskag¢ ich o wszystkie zbrodni@wiata, tym razem jednak
wydaje mi s to lekky przesad. Morderstwa s zbyt ztazone, przypisat-
bym je wypaczonej osoboww, ktory ciezko mi sobie wyobrazi w
otoczeniu wspoélnikdw. lze, ze ci mogliby s¢ po prostu b&

- Kryminalista, ktéry budzidk innych przestpcéw! - parsketa
Faustine.

- Tak, mniej wecej. Ci ludzie kradgp, a czasami mordajprzez
oportunizm, z potrzeby, z braku kultury i z wiehmych powodow,
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jakie uda nam siwymysli¢, lecz nie g zafascynowanémiercig, a tak
whasnie rzecz ma siz naszym mordegc Sdzg, ze przyspiesza, gdy
jego fascynacja sinasila. Widz tu raczej bardzo silnegogtzyzre niz

kilku osobnikow.

- Przeraa mnie pan, mowt tak, odnosz niemal wraenie,ze go
pan zna.

- Pozostaje do odgadicia rzecz najwaniejsza: konkretny powad.

- Szaléstwo. Tylko to mi przychodzi do gtowy, Guy! To caliek
opetany, zbrodniarz niezdolny zapanawaad sob. Nikt zdrowy na
umysle nie mogtby tak zabija i to nie raz!

- No wizgnie méwitem: on nie jest szalony. Nie w sensie tytra
wszelkich punktéw odniesienia, yaz przeciwnie, ma dobrze zakorze-
nione zasady, clianne niz nasze. | to nas #ai. On zabija najwyraniej
dla... przyjemnéci. Podejrzewam jednake istnieje konkretna przyczy-
na tych zabdjstw. Gayjest to cziowiek inteligentny, nie mam co do
tego wgtpliwosci, jego metody $ na to dowodem. Dziata rozrigie,
przygotowuje si i zapewne za kalym razem wprowadza ulepszenia.

- Ale wyciaganie sid wniosku,ze przywieca mu jald cel, wydaje
mi sie nieuzasadnione.

- Och, ten cel istnieje! Za kea obsesi, za kadym osobliwym
dziataniem kryje si jakas pobudka. Ludzie, ktdrzy ropirzeczy tak
absorbujce, czy to przez ambigj czy tez popychani niepohamowan
7adzg, map swop ukryta intencg, swoj cel. Czy chodzi o zdobycie
fortuny, przypodobanie sikrewnym, zapisanie w historii czy nawet...
szalone morderstwo, wszystkie te niezwykle dziaasiowocem spe-
cyficznego zamystu. W ten sposéb budmojoje postaci i nigdy jak do-
tad sk nie pomylitem, zawszegswiarygodne, niemal prawdziwe.
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- Tyle ze nie méwimy o literaturze, Milaine napragwlie zy...

- Prosz mi zaufg&, moje refleksje na temat spofetgeva g jak
najbardziej stuszne. Tylko znajdajcel ukryty w cieniu jego zbrodni,
uda nam s go powstrzymé

Dotarli na dziedziniec przed Notre-Dame, lecz malaziszy dorp-
ki ani automobilu, ktéry zawioziby ich do Buduarskierowali s¢ w
strorg ratusza, gdzie na ulicy de Rivoli wsiedli do omush. Nie sko-
rzystali ze zmoczonych deszczem taweczek na dagtkg usiedli na
przedzie, za wmica, ktory puscit konie wolnym ktusem.

Faustine rozgdata s¢ wokoto zatopiona w m¥ach. Na krétko
przed dotarciem do celu nachylita sv strore Guya i z lekko kpjicym
spojrzeniem szepfa:

- Czerpie pan z tego niezdrgwrzyjemndac.

- Alez skad - obruszyt si. - Jestem... zainteresowany, momentami
podekscytowany, przyzrigjgdyz dotykamy delikatnej materii naszej
cywilizacji, najwyzszego tabu: morderstwa. Co gorsza, morderstwa
powtarzagcego s, jak gdyby nasz cztowiek usitowat gging¢ swoist
forme pierwotnej perfekcji, jak gdyby jego dziatania pa@daty mu
zblizy¢ sie do rdzenia, do naszych ojcéw, do Kaina. Zastamavsg,
czy jego nawracafa potrzeba zabijania nie jest nieustammunows,
ktéra ma na celu uwolnienie go z jarzma narzucon@gez umyst i
spoteczéstwo, przez cywilizacg¢. Sposobem na powr6t do kwinte-
sencji naszych instynktow...

- Odbieraniegzycia to uwaanie s¢ za Boga.

- | za... - Wyprostowat sinagle. - Tak, tate to. Uwaanie s¢ za
Boga. Prawo do decydowaniazgciu i smierci. Ale zabraniam pani
mysle¢, ze za moimi motywacjami kryje sicos chorobliwego. Stoimy
w obliczu pasjonujcego wyzwania intelektualnego, delojtludzkiego,
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spotecznego i przetajacego, biogc pod uwag stawle, o jaky toczy s¢
gra.

- Wiec po co odwiedza kostnie, jesli wszystkie te blyskotliwe
dedukcje mogt pan przeprowadziczeniej?

- By miet pewnd¢. Poza tym doszedt nam pewienzng element.

- Jaki?

- Dziewczyny porwane zimmog jeszczezy¢. Gdzig za murami,
skrywane za piwnicznym okienkiem lub drzwiami. Tardizo prawdo-
podobne, Faustine, nie wiem, z jakiego powodubgtemaze zabdjca
utrzymuje je przyzyciu, w przeciwnym razie jak wyttumac&ybrak
zwtok?

Faustine zanurzyta dionie w fatdach sukni, skusitai przycisreta
tokcie do bokéw ogargta naraz niepokojem.

Nagle wystawne fasady paryskich budynkéw pggyforme gigan-
tycznego labiryntu. Faustine poczutz $ak Ariadna wgziona przez
potwora i zdana na jego taskV przeciwiéstwie do niej nie miata nici,
ktérg mogtaby podarowasiedzcemu obok Tezeuszowi.

Miasto bylo niebezpiecznym labiryntem.

Minotaur jego stranikiem.

Wygtodniatym stranikiem.



13.

Z pocatku, gdy jeszcze byla w stanie to r@liouise jadta swoje wiosy.

Jeden po drugim wyrywala je i wkladata do ust, vegg, wreszcie
potykata.

Na skorze gtowy pojawity sityse plamy.

Gest ten uspokajahj a take dawat nadziej iz oszpecona w ten
sposbb przestanie go pagit.

Nikczemnego Lucyfera.

Diabta wcielonego o uprzejmegyczliwej twarzy.

Skad mogta wiedzié, ze za tymi pocieszagymi ja gtadkimi szczu-
ptymi palcami kryj sie ostre szponyze z tych budgcych zaufanie ust
wytonig sie kty?

Czy to diabelska moc pozwalata mu zatédtwascia oszukiwa ofia-
ry, czy te Louise powinna gdzie indziej szuk@rzyczyn swego nie-
szczscia?

W opium.

W tym ekstatycznym okcie.

W okrecie, ktory wiézt j na wielobarwne wody, na wzburzone mo-
rza lub w gste, zdajce sé nie mig¢ konca mgly. Kada podré byta
snem, zapomnieniem, wyzbycieme sswoich korzeni, opuszczeniem
portu; za kadym tez razem statek odwozij jna brzeg, a onayta tylko
po to, by mdc zafundowesobie kolejn przejadzke na jego zniewala-
jacym pokiadzie.

Mimo to w miag uptywu czasu wycieczki stawahgstoraz krétsze,
mniej spektakularne, musiata wybiérsie na nie czsciej, by skompen-
sowa niedosyt.
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Pyt wodny osiadat na niej, nawet gdy znajdowatars statym 4-
dzie. Przez ostatnie dni, zanim Lucyfer nie ulvsie na ni, nie byto
chwili, by nie styszata szumu petnego morza, jegbawia, bezustannie
odczuwala fizycza potrzely rzucenia s do wody, ucieczki bez powro-
tu.

Zamiast portowego pomostu pralyja Diabet.

Zaufata mu, jeszcze zanineglowiedziata, kim napravegjest. Czy-
nit wszystko, by uciszyjej obsesj na punkcie pknego statku marze
ktéorym podréowata tak cesto, jak tylko mogta. Staratesiodwies¢ ja
od odurzania i przynajmniej na poatku, chodzit nawet za gido
palarni, by przytapaja na gogcym uczynku.

Nie umiata go odepchn, czuta do niego przywranie, byt jej ostat-
nim faczem z tym, co gknego miat w sobie rodzaj ludzki. Byt jej na-
dzieja.

Matka nigdy jej nie rozumiata i gdy Louise zalkex flitowat z
opium, zdarzalo gj ze ja bita.

Stopniowo psuly sijej stosunki z ludmi. Z bliskimi, z wiasg mat-
ka. Az zycie stato sj pieklem.

W kazdym razie tak wéwczagdzita.

Zanim poznata to miejsce.

Teraz Louise miata wyrzuty sumienia. dakokazata si gtupia.
Chat w przeddzié porwania miata przebtyskwiadomaci. Obudzita
sie jeszcze nieco odurzona z tym kompletnie nieznajonmezczyzry
miedzy nogami. Obolale ciato zhbione nog. Przez godzig brakowato
jej powietrza, dusita siw matej komérce na Kamu korytarza, gdzie
ukrywala s¢, by zazné nieco spokoju, uciec przed klientami, ktérych
codziennie przyprowadzat jej Victor.

Wyszedtszy, chwycita kartkpapieru i rozejrzata siza czyns do pi-
sania. Nie bylo tego wiele, tylko kilka z@la@o matki, préba o przeba-
czenie.

| druga -zeby przyjechata po ai
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Po wystaniu listu Louise natychmiast zelezzalowat swojego odru-
chu.

Brakowato jej opium.

Tego tagodnego uprzejmego kochanka.

Nie miala czasu zastanawiaie dtuzej nad tym, co powinna teraz
uczynki, gdyz jeszcze tego samego wieczora przyszedt pauncyfer.

Latwy pods¢p i sama otworzyta sobie drzwi do Piekia.

Do miejsca rozpaczy, ktére niszczytogowoli.

Zimno, wilgat, gtéd, to wszystko byto niczym w poréwnaniu z gto-
dem opiumowym.

Brakowato jej stéw, by opisate lodowat; pustle, ktéra rozrastata
si¢ w jej wretrzu. Jeszcze bardziej intensygwniz zimno; pustk, ktéra
mrozita organy, mdzg, ciatozgpo koniuszki palcéw nie dggych sé
rozgrz&.

Lucyfer zamkat jg tutaj, w jej wkasnym grobie, ktéryedzie odgd
nawiedzé przez wieczn&.

Skradt jej dusg.

Zaczt od zaufania, a naginie krok po kroku sgnat gtebi jej jeste-
stwa.

Odbierajic jej morskiego kochanka, odstani@jego prawdziwe ob-
licze, roztrzaskat na kawalki to, co pozostalo wjpeszcze ludzkiego.
Jej dusza rozptysia sk w eterzeswiata.

Lucyfer bez wtpienia p wchiont.

Widziata obsceniczny blysk w jego spojrzeniu.

Mimo to 6w inny cztowiek przetrwat w nim. Ten, k&go ciato
przyjat. Czuta od czasu do czasu jego ob&éngdy Diabet przychodzit,
by ja torturowd lub by z nj rozmawi&. W rzadkich chwilach stalsoi
demona dostrzegata, jak na powierzehpbwraca strapiony cztowiek,
ktérego wkrétce znow pera Bestia.

Czula,ze jest zrozpaczony, gotowy na wszystko, niemabjadk.
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Prébowata nawet z nim o tym rozmawiavyciaggng¢ go na po-
wierzchng; z pocatku prosita o pomoc, zrozumiawszy jednaé,to nie
dziata, zrobita céstrasznego.

Naktonita go, by odebrat sobigcie. By zniszczyt diabelgkpowto-
ke, uwalniajc ich spod wtadzy Lucyfera.

Wydawalo s§, ze przyniosto to pewien skutek. Dwa razy wracal,
aby jej wystucha.

Gdy za trzecim razem drzwigsbtworzytly, Louisezywita szalom
nadzieg, ze oto przyszedhjocali.

Nie miat jednak ju w sobie nic ludzkiego.

Byt Lucyferem. Tylko nim.

Dtugo ja bit.

Nigdy wiecej nie ujrzata ja cziowieka, byta tylko Bestia.

Ostatnio rzadkogjodwiedzat. A ona stabta.

Niezdolna s} poruszy, lezata na skrawku siennika w cienfic@ch.
Samotna, przerajaco samotna.

W wieku pktnastu lat Louise czutag jej zycie trwalo ju zbyt diu-
go, miata go det.

Nagle z oddali dobieghyjdzwieki spiewdw z Otchtani. Gtucha roz-
dzierajpca monotonna melodia. Piekielny rytuat.

Louise poczuta ulg

Wiedziata,ze Lucyfer kedzie zagty diuzszy czas.

Louise dobrze go juznata: Lucyfer byt tutaj u siebie i gdy podej-
mowat inne demony, orgia zawsze trwata dtugo.



14,

Zapach karmelizowanego rabarbaru dotadi@ salonu muzycznego.

Guy zajmowat saf, siedac z wychgnietg przed siebie jednnog,
w reku trzymajc plik listéw zwigzanych niedbale sznurkiem.

Marguerite grata na pianinie, z patiau kilka gam, po ktérych prze-
szta do utworu Debussyego, by wreszcie zaimprowdomesoh melo-
die. Caly dom zachowywat sitak, jakby Milaine nigdy nie istniata.
Zeby zaprzeczyjej $mierci. Utatwié usmiechy i dobry humor.

Nawet muzyka musiata Byadosna.

Lecz pisarz nie stuchat pianina.

Byt catkowicie pochtorgty glosem Milaine, a zwtaszcza jej aman-
tow.

Listy znalezione w jej pokoju byly przede wszystkpiomiennymi
wyznaniami. Guy zidentyfikowal sggiu adoratoréw. Kazdy z nich
prowadzit aywiong korespondenegjz kurtyzam i chaé Guy dyspono-
wat tylko odpowiedziami owych giczyzn, ich tré¢ nie pozostawiata
watpliwosci: Milaine odpisywata na listy i podsycata owe splarne
konwersacje.

Az do pewnego momentu.

Wygladato na toze przechowywata catkorespondengj a co cie-
kawe, ostatnie listy charakteryzowat ton niezroznmma, oburzenia i
narzeka.

Mezczyzni zalili sig, ze nie otrzymuj juz od niej wiadoméci.
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Czytapc miedzy wierszami, Guy zrozumiake wszyscyzywili dla
niej wielki podziw, niektorzy, bardziej dosadni, ehwalali jej zalety
jako wyijatkowej kochanki, ché zdawali s¢ niezdecydowani co do
powtarzagcych s¢ préb Milaine, odnoszc sk do nich zdawkowo w
swoich listach, jednade bez konkretow.

Po przeczytaniu tych stron nie ama juz byto miet watpliwosci, ze
Milaine uwodzita ich z zamiarem znalezienia solggsizych warunkéw
zycia. Chciata opici¢ burdel, prowadZi zycie utrzymanki z mieszka-
niem, peknymi strojami i bogatym kochankiem, ktéry zabibsaja do
teatru i pokazywat innym giczyznom jako dowdd swojego wysokiego
statusu spotecznego.

Zaden z nich wszak nie odpowiedziat pozytywnie na jej pby.
Wszyscy ukrywali & za mato wiarygodnymi pretekstamadi ograni-
czali sk po prostu do zepchytia tego tematu ,na gaiej”.

Najwyrazniej gdy Milaine uznawataze dany amant nie spetni jej
oczekiwa, zrywata z nim kontakt z dnia na diiku wielkiej rozpaczy
Lhieszczsnych ngzow”.

Do saloniku weszta Marthe, nigstalerz, a melodia pianina nabrata
tempa, zmieniag si w utwdr na trzy czwarte.

Marguerite krystalicznym gtosem zaintonowata pidgsen zaim-
prowizowanych nagdce stowach:

Przyjaciel méj drogi

O imieniu Guy

Nie wychyla nosa

Z papieréw swych stosu
Pisze mdre ksggi

Jest tagodny i gski

Lecz najgtbszym z uczu
Darzy swqy...
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Przerwata i zastygta z otwartymi ustami, z palcamiklawiszach,
pozostawiajc ostatni akord w zawieszeniu.

- Do licha! Brak mi rymu do ,ucati - zawotata.

- Inspiruj st bardziej bohaterem - wiita Marthe. - Mnie wystar-
czy na niego spojrzea juz mam brakujce stowo!

- Rzeczywicie! ,Chu”!

Obydwie wybuchaty smiechem i Marguerite poela przerwan im-
prowizacg:

Lecz najgtbszym z uczu
Darzy swaoy chw

Ze to nie przelewki
Wiedz wszystkie dziewki
Bo ten mtodzian stodki
Przeznacza sweodki

By nas przekabaci

| do t&ka...

Ostatnie stowo Marguerite zgptta niskim akordem i znéw obie z
Marthe s¢ rozesmiaty.

- Chcialbym,zeby Gikaibo ustyszal nas teraz sweadczyt Guy
wyrwany z rozmylan na dwigk swojego imienia. - Niech przestanie
uwazaé, ze jedynym niestosownym umystem w tym domu jestem ja

- Prosz, Guy - powiedziata Marthe, podajmu talerz. - Karmeli-
zowany rabarbar z truskawkami, pierwszymi z targuphacu Saint-
Georges. Ocalitam dla pana kawalek, gdiypanowie zapewne wszyst-
ko parrag dzis wieczorem.

- Dzigkuje, zgtodnialem ju chwile temu, czujc ten zapach. Prosz
mi powiedzi€, czy te nazwiska obily sijuz paniom o uszy, me to
klienci? - spytal, odkladag talerz na sefi siggajac po listy. - Philippe
Daubant? Raymond de Castillac? Charles P? Julesit@muguste
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Claudeweiss? | jeszcze jeden, choaie wiem, czy chodzi tu o jego
nazwisko, czy o imiona: Pierre Marie.

- Nic mi nie méwj, - odparta Marthe.

Marguerite rownig pokrecita przeczco gtows.

- Dlaczego? - spytata. - Chce pamydi tych nazwisk w swojej
ksigzce?

- By¢ maze - sklamat Guy. - Czyltaden z tych panéw nie jest tu-
tejszym bywalcem,sspanie pewne?

- Nie mam pamici do rozkoszy, jakmi dap, ale mam do twarzy i
tozsamdci - odparta Marthe jak zwykle szczerze. - Pan wiggie
stanowi wyjtek!

Oznaczato toze Milaine wyszukiwata klientéw poza lokalem. Czy
Julie o tym wiedziata? Regularne nieocbemidlilaine, nie mogce upé
niezauwaone, byly tolerowane przez Julie tylko dlatege,przynosity
zyski. Czy miata jednakwiadomac, ze liczne kontakty Milaine wjiza
sie z jej zamiarem odé&gia?

Guy budowalt sobie opigina temat stosunkoéw, jakie utrzymywata
Julie ze swymi dziewezami, tylko na podstawie tego, co zdotat usty-
sz&, czasami rownie tego, co mu powtdrzono. Wiicielka lokalu
byta kobiet autorytarm, lecz sprawiedliy. Przydzielala dziewegtom
zadania, nie zatrudniata ghy, za to ptacita im lepiej. Tutaj wszyscy
uczestniczyli w obowizkach domowych, bogatymyciu spotecznym;
Julie czynita wszystko, by z jej lokalu bita radoNie tylko w godzi-
nach otwarcia, ale przez caly czas, i miato t6 dgczuwalne. Wprowa-
dzita wiele zasad, jakie pamuyw domach publicznych na prowincji,
poczynajc od tej, ktbra mowi,z nie naley sie spieszy, rzadko spoty-
kanej w Paryu, gdzie czsto stawiano na ,raz-dwa’. Tutaj panowat
nastrojswiateczny, przed pégiem do pokojow na gorze dyskutowano
przy akompaniamencie muzyki, podjadano sobie, pittiziewcztami.
Zadna z mieszkanek Buduaru nie zaliczata kilku nkherjednego
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po drugim, Julie dbata o to ze wegdl na klientéw i na dziewczyny,
.zeby bylo fatwiej”, jak mawiata. Czerwone latarniezgd wejciem -
znak prowincjonalnych burdeliswiadczyty o tym, podobnie jak wspdl-
ne wegcie: tutaj klienci mijali s}, czasami wgcz znali i witali, a Julie
nigdy nie byla tak zadowolona jak wtedy, gdy jepdaaczynat przy-
poming klub, miejsce spotka dyskusji, wspolnych positkbéw i rozryw-
ki.

Nie ulegato wgtpliwosci, ze w Paryu bylo to miejsce wyjtkowe po-
$rod wszystkich innych doméw publicznych.

Ale Milaine chciala pozyciji. Piesilzy.

Czy trafita na niewtsciwego cztowieka? Na takiego, ktérego nie na-
lezato brutalnie odtci¢? Czy doprowadzita go do ostatecgci@

Mezczyzna, ktéry nie znosi sprzeciwu. Choleryk. Jalpieszczone
dziecko? Czy jak kfpkto nigdy niczego nie dostat i sam musiat wszyst-
ko zdobywé&? Wychodzi na to samo, to ktkto nie ma szacunku dla
innych, kto przyzwyczajony jest wszystko dostawe posiada nato-
miast umigjtnasci osiggania kompromisu, jaka powinnadgpam wpa-
jana w procesie edukacji. Uva, ze istniey tylko srodki, by zdoby to,
czego peggda. Niewane, ze to istoty ludzkie, w razie potrzeby potrafi
nimi manipulowa - doskonaty ktamca - nie odczuwagadnych wyrzu-
tow sumienia.

Guy wwiadomit sobie,ze stworzyt wignie wiarygodny, a zarazem
szczeg6towy portret cztowieka, ktérego wcale niatzn

Opisug go takim, jakim malyj go jego czyny. Jak w moich powie-
sciach, gdy dyspongjfaktami i musztylko otoczy je postaciami. Bazu-
jgc wygcznie na faktach. Nasze czypybewiem przediieniem naszych
osobowdci. Akt to urzeczywistnienie gy Nasze dziatania to podpis
zlazony przez umyst.
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Miat ochot bezzwlocznie zanotowaswoje konkluzje, powstrzy-
mywalo go jednak deaigce uczucieze zapuszczagizbyt daleko.

Moze Milaine nie byla zwylgtofiarg, lecz ich drogi skrzpwaly sp
po prostu w niewtéciwym momencie? Me wcale go nie odicita? Nie
znam wszystkich okolicziud... Maze to nigmiata osobowsr, intrower-
tyk wyraajgcy siebie wyjcznie poprzez akt zabdjstwa...

Obrat niewtdciwg droge na skréty. J@di chciat okreili¢ osobowe¢
potwora, ktory zamordowat Milaine i pozostate dzigyny, nie mogt
niczego pomin¢, kazdy szczegét miat znaczenie, ten doyemz metody
dziatania, jak i wyboru zdobyczy.

Uswiadomit sobieze musi zrozumig kim byty ofiary; morderca nie
wybierat ich przypadkowo, musialy pasowao jakiegd schematu
postavy lub wyghdem, nie mogtly tu decydowavytacznie okolicznéci
- byt o tym przekonany. W przeciwnym razie dlaczemwywatby s¢
systematycznie na prostytutki? Dlaczego nie naciizikcy, tatwe zdo-
bycze? Albo naebrakéw, ktorych znikgtia nikt by nie zauwayt? Nie
- fakt, ze jego wybér padt na prostytutki, nie byt bez zreaga.

Symbolizuj rozkosz. Ale i pogenie, szczegolnie na ulicy Monjol.
Prostytutki to kobiety, ktérych niewielu szanuj@dRobiety w oczach
wielu! Czy porywa gi na nie, bo tak mu fatwiej? Czy tym sposobem
odczuwa mniejsze wyrzuty sumienia, nigzéztoe ludzk ?

Guy poczutze trafit na ciekaw refleksg. Nalezato podyzy¢ tym tro-
pem.

- Wszystko w poradku, Guy? Ma pan dziwnming - zaniepokoita
sie Marthe.

- Tak, zamylitem sie tylko.

- Nie wgtpie. - Podeszta hiliej i $ciszyta glos, by mie pewnag, ze
nikt inny jej nie ustyszy: - To z powodu Milainergwda?

Nie odpowiedziat.
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- Widze, ze deczy pana ta sprawa. Pragvchowigc, wszystkie je-
stesmy nig przygrebione.

- Ale Julie nie pozwala nam porusz®go tematu - dodata Margu-
erite.

- Wie pan, kto mogt zrobiz nig cos takiego? - cigneta Marthe.

- Nie, a wy nie powinnicie za dao o tym myle¢. Julie ma ragj,
to przygrbiajgce wydarzenie, lepiejgdzie pochowéa Milaine wraz ze
wspomnieniami o niej.

- Ale to... to bylo morderstwo? -gityta Marguerite.

- Nie mam pajcia, to zadanie dla policji.

Guy zebrat swoje rzeczy i szykowag sio wyjscia.

- Nawet nie tkgt pan deseru, ktéry panu przyniostam - oburzyta
sie Marthe.

- Och, istotnie, bardzo przepraszam! Zabigo do siebie, jdi pa-
ni pozwoli, mam kilka notatek do spisania - rzekdadajc im ukton.

Wrécit, by zamkac¢ sie na poddaszu i przeélana papier mli.

Do kolacji zdjzyt zapeint dzieseé¢ stron analizami, dedukcjami i hi-
potezami.

| przekonat sam siebiege wszystkie te kobiety nie zmarty przypad-
kowo.

Martial Perotti stagt u drzwi Buduaru pgnym wieczorem, odczekat
najpierw pec¢ diugich minut, niesmiac zapuka, az wreszcie w nagtym
przyptywie odwagi ujt w dion kotatke.

Otworzyta mu Julie we wiasnej osobie, po czym Zaaseniem na
twarzy wskazata drggna poddasze.

- Przedstawitem sijej jako paski nowy wydawca, mam nadzgj
ze stusznie pogpitem - zeznat Guyowi nieco zaklopotany. - No bo
czyja wizyta bylaby bardziej uzasadniona, jak niglawcy u pisarza?
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- Bardzo sprytne z pana strony Prossigs¢ na tym fotelu. Prze-
praszam za stan tego miejsca, batagan, nie przgstgjmowa tu go-
$ci, a jednak cenije sobie bardzo. Do tego jest niedrogie, a jakg mo
obecny wydawca wie pan, jak Zuznaczenie ma to dla zapomnianego
autora!

Zarcik zmniejszyt skgpowanie obydwu gr.czyzn.

- Mam dobg nowire - ciggmgt Perotti. - Zdarzyt s cud! Datem
tapéwie straznikowi i archiwa prefektury stejdla nas otworem pod
warunkiem,ze nie lgdziemy nikomu przeszkadzaniczego stanad nie
wyniesiemy.

- Wspaniale! Kiedy mzemy sé tam udé?

Perotti spojrzat na zegarek, ktory whz kieszonki kamizelki.

- Mozemy wyruszy juz teraz, spodziewajsie nas!

Guy uniost ece do gory w géeie podziwu.

- Wioze tylko marynark i jestem do pana dyspozyciji.

- Czy panna Faustine wybierze ginami?

- Jest wieczér, drogi przyjacielu, a wieczorem pracuje. A co z
panska stwzba, wszystko w poradku?

- Wiasnie skaiczytem dyur. Popotudnie i wieczér za biurkiem,
wsrod papieréw. Nic ciekawego, szczeg6lnie w pordvinandzisiej-
szym porankiem.

Zeszli po schodach i Guy zatrzymag sia podécie pierwszego pi
tra, nadstawiwszy ucha.

- Wolalbym,zeby nikt nie zauwayl, jak wychodzimy, nie chcial-
bym przeszkadzaklientom. Dobrze, meemy ¢, stysz, jak panowie
$mieja sic w duzym salonie.

Prosz za mn.

Musieli dog¢ az do ulicy La Fayette, gdzie udalo ing ginalez¢ do-
rozke automobilowvy, ktéra zwolnita przy nich, wydag z siebie gténe
trzaski; pod pretekstem pept technicznego i dostarczania atrakcji
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kierowcy mieli tendenegjdo windowania cen, chyb# uzgodnito si je
przed wyruszeniem w tras

Silnik warczat, pchac niewielki pojazd naprzéd. Guy odczuwat
moc, jakiej nigdy nie miat okazji dozéajachc zaprzgiem konnym.
Natychmiast uderzyt ich silnyed powietrza. Rozumiat juteraz lepiej,
dlaczego kierowcy automobiléw przywdziewajrube ptaszcze, czapki i
przylegajice okulary.

Automobil raz w lewo, raz w prawo lawirowat ¢dizy otwartymi
powozami, furgonami i bicyklami rowerami; pojazddwe obowizy-
waty zadne konkretne reguty, ktére dotyczyly wginie pieszych: uwa-
za¢, przechodgc przez ulie! Wypadki z udziatem koni byly w Paty
chlebem powszednim, spowodowane natomiast przemallile stawa-
ty si¢ jeszcze ogstsze. Mimo hatasu, jaki z siebie wydawaty autadpr
kos¢ czynita je niebezpiecznymi.

Guy zauwayt, ze kofaélizgajg sie na ostrych zaktach, i przez
chwile obawiat s, ze pojazd przekoziotkuje. Jechali znacznie szybciej
niz dwandcie kilometréw na godzindozwolone przez parysgkprefek-
ture policji.

llekro¢ nimi rzucato, Guy krzywit si i chwytat za lewy bok - bél po
ostatniej béjce dawat muesieszcze we znaki.

Latarnie gazowe, a ngphie elektryczne defilowaty obok nich coraz
szybciej. Guy wczepit gsikurczowo w uchwyt na drzwiach pojazdu.

Wreszcie zbliyli sie do lle de la Cité i wig Conciergerie, ktérych
ciemne szczyty odcinaly gsina tle nocnego nieb&wiatta w niemal
wszystkich oknach diugiego budynku byly wygaszaore,byto pocie-
szapce. Guy nie miat bowiem ochoty zo&tarzytapanym na szperaniu
w archiwach, do ktérych dagt byt zabroniony dla osoby postronnej,
nawet j&éli znajdowata sj w towarzystwie inspektora.

Na Pont au Change podziwiat vigezegarowy, jej niepokojcy sre-
dniowieczny wygid, i zastanawiat gj czy wewntrz znajduj sie
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jeszcze dawne cele. Epoka, w ktérej krélowie Friavtzjadowali tutaj, a
glowy czsto spadaty pod ostrzami toporéw, nie bytaak odlegta. Na
szczscie czlowiek wynalazt gilotygy nowoczéniejsz i czystsa, ironi-
zowat Guy w gibi duszy.

W momencie gdy skcali przy wiery, Guy zdotat odczytagodzire
na pierwszym publicznym zegarze Parypdmierzajcym czas od ponad
sz&ciuset lat: byta prawie dwudziesta trzecia.

Dobra pora. Guy czut siswobodnie. Patyjeszcze nie osuahsiec w
otchta snu, lecz drzemat spokojnie, o tej porze wszysttaavato s
mozliwe, wszelkie wahania przetamywate ginacznie tatwiej...

Perotti wyrwat go z zamjenia:

- Oto i jestémy!

Wysiedli u wylotu Quai de I'Horloge, naprzeciwkonmaika Henry-
ka IV

- O ironio - rzekt Guy sam do siebie.

- Prosz?

- Uwazam, ze to ironia losu: pag zamordowanego kréla naprze-
ciwko siedziby policji.

- Pary kryje w sobie wiele paradoksoéw, jaddge. Chodmy tedy.
Wejscie nie powinno b§ zamkngte.

Przeszli wzdta dtugiej fasady budynku i Perotti pciimiewielkie
drzwi, ktére zmuszaty wchodeych do schylenia gtowy, by nie udeézy
czotem o kamienne nadpm Przemierzywszy diugi korytarz i schody
do piwnicy, znaleli sic w wielkim holu o tukowatym sklepieniu, wy-
petnionym regatamiZarowki elektryczne zwisage z sufitu éwietlaty
przegcia, w ich blasku Guy zauvmt lade - siedacy za ni mezczyzna
uniost glove znad gazety.

Perotti przywitat go, rrczyzna z4& rzuciwszy okiem na boki, od-
powiedziat mu skinieniem glowy.
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- To, co nas interesuje, znajduje &i gkebi, wéréd akt pierwszego
wydziatu prefektury policji.

Guy ruszyt za nim bez stowa zafascynowany widowiski Miat
okazp znale¢ sie w samym sercu paryskiego systemadwvniczego,
on, ktéry marzyt o napisaniu pow@ kryminalnej. Tablice ustawione
przy wysokich potkach odsytaty do poszczegoinyckcge,Oddziat ds.
poszukiwa”, ,Oddziat ds. obyczajow”, ,Oddziat ds. prostytiicj.

Perotti uniost palec wskazgy do gory, jakby szukat wdaiwej dro-
gi, wreszcie ruszyt w strenrzedu drewnianych skrzynek, pogdizy
ktorymi pictrzyty sie sterty papierow przewzanych sznurkami.

- No to st udato. Wszystko powinno tu byitozone wedtug dat, a
nastpnie alfabetycznie...

- Czsto tu pan schodzi?

- Jestem tu pierwszy raz! Strak mi wszystko wytlumaczyt.

- Przyznamgze jestem podekscytowany! Znatesie w takim miej-
scu! Miet dostp do aktsledztwa! Cé za okazja!

Perotti zrobit niezadowolenmine.

- Nigdy nie twierdzitemze bedziemy mi€ dostp do akt, lecz do
archiwéw! Sprawa jest w toku, ¥ nie przeczytamy nic na jej temat,
wszystkie dokumentygsw biurze inspektorow.

Guy byt wyranie zawiedziony.

- W takim razie... na co niemy tutaj liczy?

- Na to, ze inspektorzy Legranitier i Pernetty nadal prowadz
sledztwo jak do tej pory: lekcewvigco. Ze nie przyszio im do gtowy,
zeby ze§¢ do archiwum i sprawdéj czy nie ma tu przypadkiem jakich
informacji na temat ofiar.

Po tych stowach Perotti ruszyt wzdtzedu akt z wycignietym pal-
cem, nachylajc sk regularnie, by sprawdzniektore napisy.
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- Czy naprawe pan gdzi, ze Pernetty i Legranitier nie interesuj
sie tymi morderstwami? Przeci¢o wspaniaty przypadek, §é moge tak
powiedzi&, dla specjalistow od spraw kryminalnych.

- Oni tylko wypetniag polecenia, decyzje podejmuje kioa gorze,
wysoko na gérze!

- Skad pan wie? gdzitem, ze nie utrzymuje pan z nimi bliskich
stosunkow.

- Mam zmyst obserwacji. Tego wieczora, gdy znalpah cialo
Milaine, pojawito s¢ kilku inspektoréw w cywilu, policjanci w mundu-
rach, lecz nie byldladu po prokuratorze z waszej dzielnicy A przécie
w wypadku czynéw podleggiych karze wyszej nk pie¢ lat wiezienia
prokurator powinien giobowigzkowo pojawt na miejscu zdarzenia, by
spis& protokét. Takie jest prawo. Widziat go pan? NiesliJPernetty i
Legranitier go nie powiadomili, to dlategze otrzymali specjalne wy-
tyczne. Od prokuratora generalnego albo od kagdasowanego jesz-
cze wyej, nie mam pajcia, ale jestem przekonamyg wypetniali tylko
czyjes polecenia.

Guy byt oszotomiony Kto - i w jakim celu - wydatzkaz, by nie
otwiera $ledztwa w sprawie morderstw prostytutek?

- Mam nieprzyjemne wizgenie - rzekt w zamgeniu - ze ponownie
przezywam, tym razem we Francji, ohyglhistori bestialskich czynéw,
jakie miaty miejsce w Londynie, gdzie spramuyt Kuba Rozpruwacz.

Perotti zamart nagle w bezruchu.

- Ato ci dopiero... - rzekt zdziwiony.

- Tak? Co si stato?

- Akta Anny Zebowitz § po prostu ogromne - powiedziat Perotti,
siegajac po plik dokumentéw. - Wygtla na toze dama ta byla dobrze
znana stabom prefektury!

Guy cofryt sie i zacat réwniez przeghda® regaly, wreszcie znalazt
to, czego szukat:
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- Nie uwierzy pan! - wykrzyksgt. - Dokumentacja na temat Vivia-
ne Longjumeau rownigjest catkiem obfita!

Perotti zawrdcit w stropGuya.

- Jest pan pewiene dotyca wiasnie jej?

- Tak, mam je tutaj!

Perotti zmarszczyt brwi, na jego twarzy malowale siedowierza-
nie.

- Alez one nie powinny istni - dziwit si¢. - Akta powstawaty,
zanim popetniono morderstwa, dotycaykroczer popetnionych przez
te kobiety. Tymczasem Viviane Longjumeau to pseudpmazwisko,
ktére wymyélita sobie, by funkcjonowaincognito na ulicy Monjol, gdy
przybyta tam w poszukiwaniu corki. Nie powie mi pae policji udato
sie stworzy t¢ opasy dokumentag na jej temat w agigu zaledwie
dwoch miesicy. Wezmy to, trzeba przyjraesic temu blize;.

Na drwick stowa ,pseudonim” Guy poczutesnieswojo. A jgli i
jemu zataono podobne akta? Kusito go, by rauokiem, lecz obecrig
Perottiego odwiodta go od tego zamiaru.

Usiedli przy stole znajdagym st pasrodku piwnicy, w kegu swia-
tla elektrycznego padgjego z sufitu wprost na dwie teczRhieznobia-
ta aureola otaczalageznie wykaligrafowane etykiety z nazwiskami
dwéch zmartych kobiet. Perotti otworzyt teezRnny Zebowitz jedn
reka, drugy za gtadzit nerwowo wsy.

- Protokdt z miejsca zbrodni - przeczytat na gtoBo licha! Alez
to akta sprawy karnej!

- Sgdzitem,ze nie ma ich tutaj...

- Nie powinno ich tu b§... Chybaze...

- Sprawa zostata umorzona, tak?

Perotti skint powsciagliwie gtowa w zamyleniu.

- Tym razem mamy tu podpis prokuratora Republikzesnastego
okregu - przeczytat. - Angiznaleziono dwunastego kwietnia na szczycie
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potnocnej wigy patacu Trocadéro na Wystaviatowej. Na dwa dni
przed oficjala inauguracj. Prosz! Oto raport zredagowany przez in-
spektora Pernettyego, ktéremu przydzieloacsprave wraz z koleg
Legranitierem. Przestuchiwali osgbktéra odkryta zwioki, malarza.
Mezczyzna byt tak zszokowany makabrycznym widokiesn,Pernetty
szybko skrélit go z listy podejrzanych, twierde, co nasipuje: ,Pan
Pacrel byt tak zbulwersowanye phtat mu sé jezyk, oczy zachodzity
mgly, miat rozpalone policzki, a grdyka drgata w niepaky sposob.
Nie ulega wtpliwosci, ze pan Pacrel ma zszargane nerwy, a zatem nie
mogt popelnt przestpstwa, gdy takiego zdenerwowania nie sposob
symulowa”.

- Piekna proza - zauwgt Guy

- Nastpnie przestuchali posterunkowych pabtych dyur na
miejscu podczas trwania prac na terenach Wystamigtowej. Zaden z
nich nic nie widziat ani nie styszal. Ale jeden yzmal, ze tej strefy
wystawy niezbyt dokladnie gistrzeze, tam bowiem mieszkajdzicy
sprowadzeni z czterech stréwiata, majcy dostarcz§ zywego spekta-
klu w pawilonach kolonialnych. ,Ich gime biesiadne i cuclhoe zwy-
czaje”, cytug za policjantem, ,przeszkadaapaszym kolegom, ktorzy
owe ludy zostawiajsamym sobie i nie zlilja sie do nich zanadto”.

- Ja chybanie! - oburzyt st Guy - C& za profesjonalizm!

- Legranitier udat si na miejsce, by spotkasic z dzikusami. Oto,
do jakich wnioskéw doszedt: ,Ich liczba jest impggua. Warunkizycia
z& dalekie od tak niedogodnych, jak ama by gdzi¢, jednake wick-
sza¢ z nich nie zna francuskiego, nie wie, jak sachowywd ani jak
si¢ ubr&, totez mezczyzni i kobiety chodz nieobyczajnie odziani, a
raczej powinienem napiéa rozebrani. Ich moralrsé jest niepoprawna,
a zwyczaje tak dalece mdig sic od naszych,z nie sposéb ich zrozu-
miec;
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wydaje s¢ wicc prawdopodobneze ohydna zbrodnia popetniona na
Annie Zebowitz byfa ich dzietem, tak bardzo bowiarn maniery ode-
rwane § od obowijzujagcych w naszej cywilizacji”. A te plamy na pa-
pierze, najpewniej z tluszczu, sklamiapnie do podejrzg ze pan Le-
granitier skosztowat przy okazji potraw dzikuséwleArosz stuchd,
oto, co pisze na koniec: ,Rozmawgejz tubylcami z Konga Francu-
skiego, odniostem wegnie,ze nie méwy mi wszystkiego. &lze, ze sk
boja. Mieszkaj niedaleko wejcia do patacu Trocadéro, bynoze wigc
widzieli cos owego wieczora, lecz nie cheodzielt sie swy wiedz.
Nie ma sensu naciskana tych dzikuséw, gdynie zwiera si¢ oni ni-
komu”.

- Nie ma nic na temat samej ofiary? Jakigentyfikowano?

- Prosz poczeka... Ten gruby plik to raporty wszystkich stré
kéw miejskich, robotnikdw, rzemitnikdw i architektéw przestuchiwa-
nych pod pretekstente pracowali na miejscu zdarzenia i mogli usty-
sze lub zobaczy cos w przeddzié odkrycia zwiok... Inspektorzy nie
podali im prawdziwego powodu tych przestuchhy ukry wiadomda¢
0 zabdgjstwie.

- Gdy st méwi zbyt ogédnie, rzadko zdobywa giprzydatne in-
formacje.

- O! Mam to, o co pan pytat: Anna Zebowitz. Ideikgtja doko-
nana na podstawie listu uwierzytelaizggo znalezionego w jej kieszeni.
Prostytutka, 24 lata. Inspektor Pernetty uznapriostytutka znaleziona
martwa na terenie Wystaw§wiatowej w przeddzie oficjalnego otwar-
cia musiata zostawpuszczona przez osplprowadaca tam prace wy-
konczeniowe i zapewne przyszta z niedaleka. Dziataicwetapami:
chodzit z fotografi ofiary od najbliszego sektora znanego jako dzielni-
ca prostytutek po najdalej patony i wypytywat chodnikowe pracowni-
ce, czy aby jej nie rozpozmaj\Wkrétce panie z placu Concorde
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zidentyfikowaly p. Tozsamdé Anny Zebowitz zostata potwierdzona.
Mieszkata w osiemnastym ajgu Parya. Brak znanych dzieci oraz
meza. Brak sutenera. ,Pochodzenie prowincjonalne” Etarznagcych
ja dziewcat. Nie wybierata klientéw, szukata jak napkszego zysku,
czasami nieostima, nie wahata siwychodzé poza obgb Concorde:
transakcje dokonywaly sizazwyczaj w zardach w dolnej czsci POl
Elizejskich z klientami najezciej niezamanymi, o ile tylko podsugli
jej pod nos kilka monet. Prostytucja na placu Codeaozkwita zazwy-
czaj dopiero pgnym wieczorem i trwa tylko n@g¢ lecz Anna naleata
do grupy tych, ktére pracowaly rowniga dnia i byly regularnie za-
trzymywane przez poligjobyczajovy.

- Pan réwnie byt na miejscu, prawda? Czy widziat pars cacze-
g6lnego?

- Niestety niewiele, jestem pagkujacym inspektorem, jak pan
zapewne wie, i nie powierza miestbyt odpowiedzialnych zadaWi-
dziatem nieszagsn Anne, nigdy nie zapompitego widoku! Nagipnie
poproszono mnie o przeczesanie catego patacu Téomabdy upewrd
si¢, ze nie ma tam nigdzi@ladow krwi, porzuconych ubfialub narz-
dzia zbrodni. Niczego takiego nie znalaztem.

- To, co panu teraz powiem, bynaze pana zaskoczy, ale presz
da¢ sie wciggm¢ w te gre. Niech pan sobie wyobrazie cztowiek, ktory
popetnit te zbrodnie, jest zwig@em. O jakim by pan ponsiat?

- O lwie, tygrysie, mee o wilku. Dlaczego?

- Drapieniki. Ktére polup.

- Szukaj pazywienia. To nie ten przypadek! Na széze zreszi.

- Tym sk réznig, ale mimo wszystko mamy do czynienia z dra-
pieznikiem. A jesli zwierzeta polup, by sk naj&é, nie wydaje mi si
bezsensowne stwierdzeniee nasz czlowiek rowniema swoj powdd.
Czy pan

168



kiedykolwiek polowat?

- Ja? Jak to? - spytat Perotti wimée nieswo;.

- Ze strzell, tukiem albo jakkolwiek inrg brong.

- Na Boga, nie!

- Wiec powiem panu, panie Perotlie mysliwi majg swoje zwy-
czaje. Ulubiog bron, ktdrg czasami dostosowwjdo upatrzonej zwie-
rzyny, do terenu towieckiego. Kaliber, model i tdlej. Map swoje
przyzwyczajenia, wybierajmiejsce, typ zwierzyny, sposob dziatania,
tropienia, zabijania...

- Chce mi pan powiedzieze zabdjca Milaine jest néwym?

- Na swoj spos6b tak. To mi przychodzi nasmkiedy zbieram
razem wszystkie dane. Jego dziatanigapsiwtarzag. Dzigki temu czuje
sie pewniej, polujc, jest gotow zabija

Perotti dotkit palcem teczki z aktami Anny Zebowitz. -ddzi pan,
ze zabija prostytutki, bo taki ma zwyczaj, boglzitemu czuje si bez-
pieczniej?

- To jedno, ale mil¢ tez, ze nie wybiera ich przypadkowo. Zro-
zumiatem to, stuchaf pana, j&i mozna tak powiedzie Anna i Mila-
ine byly do siebie podobne. Byly gotowe na wszystisdeby...

Nagle Guy przerwal i spojrzat na Martiala Perotiegswiadomiw-
szy sobie, cogtzyto go z Milaine. Entuzjazm, ktéry wdiaie go ogaragt,
opadt i Guy usitowat teraz dohratowa, by wyra sie jak najdelikat-
niej.

- Panie Perotti... - zagk

- Martial. Prosz méwi¢ mi Martial.

- Dobrze. Martial, muszpowiedzi€ to panu wprost. Bardzo prze-
praszam, ale jestem panu winien kilka informacjteraat Milaine.

- Zaczynam sib&.
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- Ona... miata wielu grczyzn, to ju pan wie. A wie pan réwnie
dlaczego? Milaine zatato na pozycji. Zgadzatagsha wszystkie mo
liwe spotkania, mag nadzie§, ze w kaicu trafi na wtdciwg osole. Nie
zadowalato jej bycie mitym towarzystwem na wieckdr dwa, celowa-
ta wyzej.

Perotti przetkat z trudemsling i skingt gtowa.

- Wiedziatlem o tym - powiedziat cicho. - Milaineenzawsze byta
najlepsa aktorly. Ale jestem panu wdgizny za szczego.

- Biorgc pod uwag to, co teraz robimy, byta konieczna. Wgdz
panskie przywizanie do niej i nie umiem kltardaa jej temat.

- To uprzejmy sposbb, by mi powied&iee nie powinienem mée
zludzei: przywigzanie Milaine do mnie miato wygznie podige finan-
sowe. Wiem o tym. | by maze zaskocg pana, lecz moim celem byto
umazliwienie jej porzuceniaycia lad... kurtyzany - poprawitesi

Guy poklepat go przyjaie po wierzchu dtoni.

- Jestem pewierze przy panu czutaby eispetniona. Progzmi
wybaczy, ze poruszylem ten delikatny temat.

- Zalezatlo mi na niej mimo tego, kim byta. Dlatego dzispapy-
szedtem tu z panem. Dlatego udalem rsino na ulie¢ Monjol. Gdy
zywitem do niej szczere uczucie.

Miat zaczerwienione oczy. Odwrécit wzrok i zatprzeghdat akta,
chac ukry zal.

Guy wykorzystat chwi i kontynuowat swaj mysl:

- Milaine i Anrg taczyta gotowd¢ uczynienia wszystkiego dla pie-
nigdzy i brak ostronosci. Jeli dodamy do tego faktziViviane Lon-
gjumeau byfa réwnie zawga i zdecydowana, by odnateswop corke,
otrzymujemy trzy odwzne ofiary ledace jednoczénie tatwymi zdoby-
czami, ktére bez trudu mina byto zwahi gdzié na ubocze. A wc
wszystkie ofiary 4czy kilka cech! Powtarzam panu: morderca nie zabi-
jat
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przypadkowych oséb. Wybrat vdiaie je, podejrzewam ieze g jesz-
cze inne kryteria, z ktérych nie zdajemy sobie geszsprawy.

- Atateczka? - spytat Perotti, wskagipa akta wgkach Guya. -
Dotyczy morderstwa Viviane Longjumeau?

Guy rozwizat sznurek i odwigt tekturowe skrzydetko, po czym po-
chylit gtowe.

- Tak, ta sprawa rowniezostata umorzona.

Przejrzat réne dokumenty w teczce, protokoty sprawozdania,-szki
ce, raporty z sekcji, wreszcie trafit na fotografimiejsca zdarzenia.

Zdjecia o zbyt duym kontrgcie, czeh pochtaniata wszystkie szcze-
gotly, a biel razita w oczy, a jednak to nie wystgto, by zamaskowa
groz sceny. Bruk uliczny pochlogtly przez katae otchtani,zycie roz-
lane na kamieniu. Viviane Longjumeaudéa na boku ze spédnipod-
winietg az po uda. Nie sposob bylo zliazyozdarcia na materiale sukni,
tyle razy né@ zadawat jej ciosy. Miata opuszczone powieki, agtau
otwarte, jakby spata w komicznej pozycji z opatinszczka.

Zmark otaczaly dziegiki ndg i kota wozow.

Wigcej zdg¢, pod innymi lkitami. Guy patrzyt jak zahipnotyzowany
na twarz Viviane. Do tej pory traktowamier¢ jako nowy stan, jaki
przyjmowato cialo po ukiczonymzyciu. Skonfrontowany wszak z
widokiem tej kobiety nie miat juwatpliwosci: Smier¢ nie istnieje jako
taka, jest wydcznie catkowig nieobecnécia zycia, konsekwenagj tym,
CO pozostaje po rozphwtiu sk ostatnich okruchéw egzystencji. Opada-
jaca dolna warga, bezwtadne niedongkaipowieki, niemanos¢ utrzy-
mania napicia misni, ktére nawet wenie nada cialu pewn spo-
istos¢ w obliczu sity cizenia - oto czym jestmieré. Zycie polega na
walce z przyciganiem ziemskim. Na zgfiach Viviane byfa ja tylko
gnijacym rozpadajcym st owocem oczekgrym na rozkiad.

- Chce panzebysmy wyszli sk przewietrzy? - spytat Perotti.
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- Nie, wszystko w porgku.

- Tu g takie same zdfia w sprawie Zebowitz, ale wolalem nic
panu nie méwd, gdyz 3 réwnie... bezwstydne.

- Viviane zgirgta w nocy z soboty siodmego na niedgiébmego
kwietnia, na nadbrzer w poblizu Jardin des Plantegadnychswiad-
kow. A mimo to walczyta, inspektorzy odkrylady krwi na odcinku
ponad dwudziestu metrow, plamy, rozbryzgi, odcistdp, wszystko
swiadczice o tymze zyta diuzsz chwilg i usitowata uciec.

- Czy g tam szkiceladow stop?

- Nie zauwaytem. Viviane wystawiono w kostnicy $n6d anoni-
mowych ciat okryd kocami, tam rozpoznata jedna z ulicznic z Mon-
jol. I jeszcze... zostata zgwatcona.

- Tak sk nie stato w przypadku Anny ani Milaine,sfiewierzy¢
temu, co widziatem na ulicy Nie miata rozdartej padwinigtej sukni.

- To nieswiadczy jeszczeze nie zostata zgwatcona. Misgie tu
panu z czegozwierzy: zauwaytem bialawy substang w jej ustach,
niestety zby miala zadiniete, nie spos6b bylo przyjrzesic temu do-
ktadniej.

- Mysgli pan o...

- O nasieniu? Nie mam pew§ti.

- Rozumiem.

Perotti przyjt cios.

- A jeszcze panu nie powiedziateme, Viviane nie zostata zgwal-
cona przez mgrczyzre, lecz przez przedmiot. W intymnym miejscu
znaleziono figurk.

- M0j Boze! - zawotat Perotti, zastanig usta diory. - Jak figur-
ke?

- Nie zostalo to sprecyzowane. M@wanu,ze sledztwo prowadz
straszni niechluje.
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Seria zd§¢ zamordowanej Viviane tak bardzo zbulwersowata Guya
ze czut s¢ niemal intruzem we wiasnym ciele.

- Dlaczego cgi¢ ofiar miatlaby zosta zgwaltcona, a e&¢ nie? -
zastanawiat gina gtos.

- Moze znat je osol§tie i nie odwayt sie? - zasugerowat Perotti. -
A moze nie zdzyt?

Gdzies trzasrty drzwi, odgtos rozniést gipo catej piwnicy, podry-
wajac obu ngzczyzn z miejsca. Czekali czujni, szykajsi do ucieczki,
az wreszcie upewnili gi ze nikt nie zszedt na dot. W gti dtugiego
przegcia midzy regatami Guy dostrzegt straka za lad pogiazonego
w lekturze. Nie mrugat nawet.

Perotti przewracat kartki w swojej teczce,zatrzymat sj na gcznie
spisanym dokumencie z dozonym do niego szkicem anatomicznym.

- Raport z sekcji zwlok Anny Zebowitz - przeczytat.Lekarz
stwierdzit otwarg rare klatki piersiowej. Ciosy zadawano ostrym narz
dziem, najprawdopodobniej aem. Byly tak liczne,ze spowodowaty
rozerwanie powtok brzusznych, co w§gatoby, dlaczego jelita ofiary
rozrzucone bylty po ziemi. Brutalnie podeito jej gardio, ché zda-
niem patologa jej serce nie bitozjwdwczas, nie byto bowiersladéw
rozprynigtej krwi nascianie w pobliu gtowy O moéj Bae, prosz po-
stuch&: odckto jej jezyk, tym razem mamy do czynienia z §gowsta-
ta wiele godzin przedsmiercia. Co ciekawe, lekarzdzi, ze zabito ¢
na miejscu!

- | cowzwhgzku z tym?

- Bioragc pod uwag cah te krew na schodachgdzitem raczejze
zostala przeniesionaze podczas transportu... rozsypate. $rzepra-
szam zag¢t dosadnég...

Guy machat reka, jak gdyby ponure szczegoty nie robity na nim
wrazenia.
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- Jdli lekarz ma ragj, to morderca musiat ldycaty we krwi. Jak
udato mu sj przemkmnaé niepostrzeenie ulig?

Perotti wzruszyt ramionami i wrécit do swojej stepapierdw.

- Plamy po niezidentyfikowanej substancji oleisteglacjonowat -
znaleziono na sukni i skdrze niesgsaej kobiety.

- Niewiele to wnosi do naszych poszukiwa

Mtody policjant odchylit s§ na krzéle i wrécit do wspomnig.

- Jest jeszcze éo0. MOwitem juz panu,ze patrac na to, co zostato
z tej nieszcgsnicy, nasugt mi sie obraz piekiel. Ona naprawaostata
porozrzucana... | chyba nie mpygie, méwigc, ze bytfa... niekompletna.

- Niekompletna? Mgze pan to sprecyzowa

- Brakowato niektérych naggdéw, a przynajmniej ich fragmentéw.
Whnetrznaici lezaty na zewntrz. Nie byly kompletne. Nawet kip kto
nie studiowat medycyny, mogtby to stwieréizDlatego uwaam, ze
zabito p, a nasgpnie przeniesiono. Nie wyobiam sobie nikogo, kto by
uciekat z ludzkimi organami w kieszeni!

- Conato lekarz?

Perotti zagibit sic ponownie w raporcie. Po chwili skihgtows i
przeczytat na gtos:

- ,Brak ptuc, serca orazyly gtéwnej goérnej, tuku aorty oraz tu...”

- Brak? To znaczy?

- Nie znaleziono ich.

Guy gwizdnt cicho.

- Prawdziwa rzenia - mruknt. - | sporo tajemnic. Nie do, ze
ja... zgwalcit, to jeszcze znat sk, podcinajc jej gardio posmierci?
Dziwne.

- Podejrzewam niekontrolowane dziatanie w napadzigekiosci
- stwierdzit Perotti. - Gniew narasta, w migak napastnik zadaje ciosy
biednej Annie Zebowitz, w kau jest tak oszotomionyge go ponosi.
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- Oszotomiony nie wydaje mietu wiasciwym okreleniem, dle-
piony raczej, nieglzi pan?

- By¢ maze, nie jestem specjalisiv tej dziedzinie. Prawd mé-
wigc, kt& nim jest?

Guy wycelowat palec wskazigy w Perottiego oskaycielskim ge-
stem.

- Oto kogo nam trzeba. Specjalisty.

- Ma pan na méli tych ludzi, ktérzy pracuj nad psyche? Legz
cych zaburzenia psychiczne i innych eksploratorGzgon?

- Nie mylalem o uczniach Charcota, raczej ecznym analityku
ludzkiego charakteru i drapieiku zarazem.

- Tu przyznamze nie wiem, o kogo panu chodzi, zabit mi pan
¢wieka - przyznat Perotti.

- No jakze to, Martial: samotny czlowiek obeznany ze swoan r
dzajem, cztowiek, ktéry rozktada btiich na czynniki pierwsze, a ka
dego dnia bierze na warsztat ludzusz!

- No c@... to pan!

- Owszem, powigiopisarz! Ale nie byle jaki! Musi hypisarzem,
ale take jednym z tych nielicznych ludzi, ktérzy zaapstynkty dra-
pieznika, gotowi § wszystko péwicci¢ dla obtawy, nieobce imasjej
sekrety, bo sgzili cate zycie, polujc, wiele godzin z ru, wiele dni
bez wytchnienia.

- Alez ktos taki nie istnieje!

- A wihasnie, ze tak! Osobnik, ktory tak doskonale opanowat akt
zabijania,ze uczynit z niego sztyk Méwie¢ panu: myliwy na safari! |
tak st sktada,ze znajdziemy w Papy cztowieka, ktory dczy te dwie
profesje: pisarza i méliwego.

- Moze nas pan do niego zaprowai®zi

Guy wzit gleboki oddech, jak gdyby szukat w sobie odwagi.

- Tak, moje dawneycie otworzy nam do niego drzwi.



15.

Zamazni mieszczanie ukryli giza kratami.

W dzielnicy Auteuil, na zachodzie szesnastege@kr Villa Mont-
morency zostata wzniesiona w miejscu, gdzie traidrilat wczéniej
rozciggaty st hektary pél i winoréli uprawianych przez chtopéw, kté-
rzy nigdy nie postawili nogi na bruku Pasy ch@ miasto leato prze-
ciez u ich stop.

W miejscu, gdzie niegdydojrzewaly winogrona i zbi@, powstat
park z eleganckimi rezydencjami, ogrodami peinymidcia, otoczony
kratami z kutegaelaza.

Straznik wyszedt naprzeciw Guya i Martiala Perottiegay gylko
wysiedli z doraki.

Slonce pé&nego poranka padato na ogrodzenie, rzucajien na
klomby kwiatowe i przyecite krzewy, jak gdyby natura sama dobrowol-
nie uwkzita sk w tym miejscu.

- Panowie, spacerowicze mgprawo wsgpu pod warunkiemze
beda przestrzegaregulaminu Villi Montmo...

- Chcielémy odwiedzt przyjaciela, pana Maximiliena Hencksa.

- Czy pan Hencks wie o wizycie panow?

- Nie.

Straznik przyghdat im sk przez chwig. Guy miat na sobie dobrze
skrojone eleganckie ubranie, str6j Perottiegé log znacznie skrom-
niejszy i prosty: nieco wytarta na mankietach maria, niewyszukane
guziki u kamizelki oraz lekko znoszone spodniea®iik znikmgt na
chwile w budce wartowniczej, gdzieegimgt po stuchawk, tymczasem
Guy odciagmgt Perottiego na bok.
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Do tej pory nie przyznat sinowemu przyjacielowi do klamstwa.

Na temat swojej prawdziwej tzsamdci.

Nie zrobit tego podczas jazdy daka - zbyt szczsliwy, ze udato
mu st unikm¢ rano Faustine, ktérej wolat oszclzic emocji, jakie
niewatpliwie wzbudzitoby spotkanie z Hencksem - i wokalat sie na
taske losu, ktérego istnienie negowat w swoich pdisiach. Jéli Ma-
ximilien zdradzi niechgcy jego nazwisko, d¢mzie miat jeszcze czas
wyznat wszystko Perottiemu.

Straznik wrdcit do nich, oddac dokument tésamdci Guyowi, kté-
ry czym pedzej schowat go do wewtrznej kieszeni marynarki, po
czym ruszyli we wskazanym kierunku do mieszkaniaaptdencksa.

Diugie kiscie fioletowej glicynii opadaly na kamienne murggro-
dzenie z kutegaelaza otaczage ogrody

Dwaj mezczyzni rozsypili si¢, przepuszczag picknie ubrag kobie-
te, w wielkim kapeluszu zwigczonym jedwabnymi kwiatami o z6wo-
biatych ptatkach, niagg koszyk z wikliny. Dama skiga im na powita-
nie i podzekowata za uprzejmia.

- Lubie miejsca, gdzie dzkuje skt za naturalne gklinad gesty -
przyznat Perotti.

- Do tej pory nie rozmawialimy o polityce, ale mugzpana o to
spyt&: Martial, czyzywi pan sympati do anarchistow?

- Panzartuje? Mialem dwadzéeia dwa lata, kiedy Ravachol pod-
ktadat w Paryu bomby, przez wiele miesiy snity mi sie z tego powo-
du koszmary!

- A zatem spodobagspanu Maximilien Hencks. Nienawidzi anar-
chistow, przepdzitby ich osohicie, gdyby tylko mogt! Taarliwy mo-
narchista, ultranacjonalista, méwisie utrzymuje bliskie stosunki z
ekstremistami, takimi jak Dérouléde, ¢hosobicie nigdy nie musiatem
narzeké na jego postag Niemniej lepiej uniké przy nim tego tematu.
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- Jak go pan poznat?

- Bardzo spodobata muegedna z moich powigi - przyznat Guy,
zastanawiajc Sk, czy st aby nie zdradza. - Poréwnywatem w niej za-
mozng burzuazg do pasaytow, ktérezerujg na wielkich ssakach, czysz-
czac je w zamian. Zaprosit mnie na kolecpy o tym porozmawia

- A wigc publikowano paskie dziela, panie skromnisiul Dlaczego
twierdzit pan co innego? Cziy chodzito o ksjzke nieobyczajg?

- Nie, nie - zaprzeczyt niepewnie Guy. - Jeszczdziemy mieli
okazg porozmawid na ten temat. Ale teraz je§tey na miejscu.

Maximilien Hencks zamieszkiwat posesj cegiet pokrytych blusz-
czem pérodku dtugiego prostajtnego ogrodu o zbyt wysokiej trawie,
w ktorej torgt porosniety mchem basen z kamiennymi pgami syren i
nieco dalej studnia.

Guy pocigmat za taicuszek dzwonka i po chwili otworzyt im s
cy.

- Pan Hencks czeka na panéw w gabinecie, panovwaeqlp za
mna.

Zaprowadzono ich do wielkiego pomieszczenia wgfego ciema
boazer, z rzdami ksjzek w skérzanych oprawach na regatach awie
czonych glowami lwow, tygryséw i gnu o ostrych roga Moskzny
teleskop wartowat przy jednym z okien, drugié bgto czsciowo za-
stonkte przez imponugy fotel, w ktérym zatopiony w lekturze siedziat
starszy nzczyzna o szpakowatych wtosach.

Odtozyt ksigzke na stoliczek i wstat, by ich powita

Maximilien Hencks byt ponadprzetnhego wzrostu, przewgzat
Guya i Perottiego o gtoyv Przetykane srebrem ciemne wiosy zaczesane
miat do tytu, takze dominowaly nad pogitg kanciasi twarz, wyraz-
nie zarysowane Kaei nad zapadgtymi policzkami, wypukte tuki o
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atramentowoczarnych brwiach nad niewielkimighgtko osadzonymi
oczami, vgski nos i szerokie usta: oblicze zéme z przeciwigstw,
kontrastéw, wypuktéci i zagkbien - niespokojna, sroga, trudna do
okreslenia twarz.

Glowa chyba jeszcze bardziej przajgca niz wypchane tby zdo-
bigce sciany pomieszczenia.

Nagle oblicze rwzczyzny s¢ rozjasnito, ukryte pod skér migsnie
rozciagrety niepokopca mask, usta rozszerzyly sijeszcze bardziej,
czoto rozlinito, a policzki wypetnity w szerokimémiechu.

- Guy, przyjacielu! Tyle czasu bez e od ciebie!

Mowit niskim gtosem.

Przywitali st serdecznie. Hencks diszg chwile przytrzymat diaé
pisarza w swoich olbrzymiclgkach.

- Maximilien, przedstawiam panu Martiala Perottietmmvarzysza
przygéd.

Nie pytapc ich o zdanie, Hencks nalat trzy obfite porcje ikktn do
ciezkich krysztatowych kieliszkéw, ktére ngphie im weczyt.

- Czemu zawdziczam wasz wizyte, Guy?

- Prawd mowigc, przychodzimy w powanej i smutnej sprawie.

- Czytam to na psskiej twarzy, nagle zmienionej. Cogdilzieje?
Nie chodzi, mam nadzigjo Josephine?

Imi¢ zony sprawito,ze Guy zadral, czym pedzej st jednak opano-
wat.

- Nie, chodzi o... przyjaciotk Zostata zamordowana. Wszystko
wskazuje na taze nie byta pierwsgofiarg zabdjcy. Policja nie wypetnia
swoich obowizkow i z jakiegé niewiadomego powodu umorzyta spra-
we, zamiast zaprowadzito monstrum na gilotyn

- Usigdzmy - przerwatl mu Hencks, wiad ich w strog dwdch
ustawionych naprzeciw siebie vgyetanych sof przy kominku. - Kto
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prowadzisledztwo? Staba bezpieczestwa czy policja?

- Policja.

- Mam niestety bardzo nikle kontakty w #szych sferach prefek-
tury Obawiam gj, ze nie lgde mogt wam wiele pomac...

- Nie o taly pomoc nam chodzi, prawdnoéwiac, liczymy na pa-
skie kompetencje... ndwego.

Hencks cofnt sie na oparcie kanapy.

- Prositbym o wgksz precyzg, Guy - rzekt.

- Martial i ja whilismy sobie do gtowyze dokonamy tego, czego
policja nie robi: po6jdziemy tropem owego zbrodnarizwydamy go
wiadzom.

- Ale po co? By posti¢ przyjaciotie?

Guy i Martial spojrzeli po sobie.

- Chodzi o cé wi¢cej niz 0 zemst - wyjasnit Guy - Ja... ciekawi
mnie ta sprawa, to znaczy pod wagm zawodowym. $ize, ze to
dobry materiat na powié.

- Prawdziwa zbrodnia? Guy, jest pan pewigm,nie posuwa si
pan za daleko?

- Wrecz przeciwnie, to wymarzona okazja dla pisarzaizgblsie
do tego, czego jeszcze nie zbagiadlen intelektualista, do najciemniej-
szych zaktkéw duszy Osaczyabsolutne Zto, stax z nim twara w
twarz i rozpracowaje szczeg6towo niczym ciatlo poddane sekcji zwiok.

Hencks nadal byt sceptyczny, patrzyt na swoickcga ming wyra-
zajaCa powazne watpliwosci.

- Ja z4a... bytem blisko zg damy - przyznat Perotti. - Nie megzo-
stawit Guya samego, Milaine wiele dla mnie znaczyta.

Hencks wypit tyk koniaku i zato/t noge na nog.

- Jestem tylko skromnym ndlyjwym amatorem, tropi dzikie zwie-
rzeta, nie mordercéw. Nie m@gvam poméc.
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- Chodzi nam o doktadniejsze okienie portretu psychologiczne-
go zabojcy, albowiem ten cziowiek jest $lgwym - sprecyzowat
Guy.

- Z czego pan to wnioskuje? Nie nafemyli¢ mysliwego z mor-
dera.

- Zabija tylko kobiety, wszystkie wykonge t samy profesg. Z
pocztku robit to na jednym terenie, pdiej przerzucit s w inne miej-
sca. Jego zbrodnig $arbarzyiskie. Musi mié jakis zwyczaj, rytuat,
gdyz nigdy nie udato sigo zobacz§, nie mazadnychswiadkéw: pory-
wa i zabija. Cziowiek sprytny, gezny i chytry.

- Ten sam teren towiecki, powiada pan?

- Tak, cha@ ostatnio go zmienit. Od wrzeia do pocztku kwietnia
wybierat ofiary z ulicy Monjol, siedem uprowadgeznaleziono tylko
jedno cialo... zmasakrowane. Ngstie dwa razy polowat w innym
miejscu. Dwie zbrodnie w gju tygodnia. Ciata ofiar znaleziono.

- Dziewig¢ ofiar! - zdziwit sk Hencks, wyranie azywiony. - Jest
pan pewien?

- Széciu kobiet nie odnaleziono, me to oznaczg ze ich nie za-
bit, lecz gdzié przetrzymuije.

Perotti pokecit glowa na znak sprzeciwu.

- Nie podzielam tego zdania, to by pgmto zbyt due koszty, ko-
biety trzebazywi¢, gdzie ukrywat, nie, nie wierz w to. Ten, kto po-
petnia te zbrodnie, jest z pewdoly sprytny i skrupulatny, ale to nie jest
zamany cztowiek, raczej biedak niedouczony, niekochamychowany
w poczuciu braku réwnowagi, %d ulicznej przemocy, cziowiek bez
srodkéw na wystarczago due lokum w Pargu, gdziezaden gsiad nie
miatby mazliwosci ustyszé, co st u niego dzieje.

- Wystarczylaby zwykta piwnica! - Guy przygit do kontrataku.

Hencks zakaczyt dyspu¢:
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- Te trzy znalezione kobiety zostaly zabite przyaiu tej samej
broni? W taki sam sposo6b?

- Nie - odpart Guy. - Viviane i Annzadzgano naem, w kadym
razie jaking ostrym nargdziem. Ranna Viviane uciekata, aleztapat.
Anna... trudno powiedzie zostala znaleziona na szczycie i roz-
cietym brzuchem i podetym pasmiertnie gardtem. Martial uwa, ze
potrzeba byto kilku rzczyzn, by wywlec ¢ tak wysoko. Ostatnia, Mi-
laine, zmarta... w osobliwy sposob. Pocita kiwig, jej oczy byly cal-
kiem czarne, a twarz zastygta w przenmaiu. Dantejski widok, ktérego
nigdy nie wymag z paméci.

Hencks ponownie sgnagt po koniak i skimt lekko gtowg.

- Mysliwemu - zacat - w przeciwigistwie do tego, co sizazwy-
czaj fdzi, nie chodzi tylko o sagrsmier¢ ofiary, bo réwnowaga sit jest
zbyt zaburzona w przypadku broni palnej. Zabicg fezywicie celem
polowania, lecz wgpna akcja rownie sie liczy Obtawa. Wyrusz§ w
kierunku zwierzyny i wyptosayja z lasu, znat& slady, wybra jakis i
skoncentrowa sie na tej ofierze, ktérej szukamy, nie byle jakiejy-M
sliwy, ktory wyrusza na poszukiwanie zkgo zwierza, nie duzie tracit
czasu na tropienie zma! Zbyt due rozczarowanie. Afront dla jego
kompetencji! Gwarantowana frustracja! Nie, diwy wybiera sobie
zwierzyre i tylko jej musi stawé czoto. Ona zawtopi sk w otoczenie,
bedzie wymyka si¢ zmystom towcy, chac ratowa zycie. Ciche starcie
dwéch bigcych serc, gdzie celem jednego jest zatrzymanigi€go.
Prosz zwréck uwag: na t roznicg, gdyz jest fundamentalna! Polowa-
nie to zwhzek dwdch istot. Pierwsza chce wyelimin@velugs, ktérej z
kolei zaley na ocaleniu swojego istnienia.

- Poluje s¢ z wielu powodéw, prawda? - spytat Perotti. - Z ko-
nieczndgci, by zdoby pozywienie, i dla przyjemnei.
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- Istotnie. Trzeba to roz#di¢. Wasz cztowiek to nie lwica, ktéra
wyrusza, by zalii zjes¢ gazed, to raczej kot bawty sk zastraszom
myszlg tak dlugo, a ta w kaicu umrze. Im bardziej ofiaragsszamo-
cze, tym bardziej kot jest podekscytowany. Przestajnia interesowa
w chwili, gdy ofiara nieruchomieje i milczy mimoctinych uderze
tapa.

Guy zrozumiat.

- Viviane i Milaine nie uciekaly...

- Z cah pewndcia nie - przyznat Hencks. - fledobrze pangtam,
czlowiek ten zabit uprzednio sgerazy, miat wgc wystarczajce do-
swiadczenie, by nie popethibledu. Chybaze poczut si zbyt pewny
siebie, lecz pierwsze fiasko wymusitoby na nimgksizz ostraznosé.
Jeili zaatakowat ponownie, musiato todgliziatanie umgine. Po prostu
ceni sobie ten rodzaj polowania.

- Bawil sie z Milaine? - oburzyt si Perotti.

Hencks unidst brwi.

- Obawiam gj, ze tak. Jéli dziala z czystej przyjemnioi, oznacza
to, ze uderzy po raz kolejny. Dziegéi razy moOwi nam,ze nie umie
przesté. Za to jego zaciekkd budzi moje wtpliwosci. Rozerwany
brzuch i podgjte gardto? Krwawy pot wskazywaiby naygie trucizny.
Dziwne. Wyprdébowuje nowe nadzia zbrodni niczym méfiwy porzu-
cajacy strzelly dla tuku. Zazwyczaj to przejaw ciekased, gdyz mysli-
wy ma swoje nardzia fetysze, rzadko je zmienia, stanpwihne ele-
ment wzbudzajcego zaufanie rytuatug siiczym stroj plemienny.

- Nastpito pewne przyspieszenie - dodat Guy - Z pka pic¢
ofiar w ciggu pkciu mieseécy, nasgpnie jedna w lutym i trzy w kwiet-
niu.

Ten szczeg6t dotygzy chronologii wydarzé sprawit, i trzej nez-
czyzni zamilkli. Uporczywe mechaniczne tykanie zegaobidgajce z
holu odliczato sekundy.
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- Upojenie krwj - rzekt ponuro Hencks.

- Zasmakowat w podnieceniu, jakie niesie zeaspblowanie? -
odgadt Guy.

- Nie. Obawiam sj, ze zasmakowat w podnieceniu zzanym z
zadawanienmsmierci. Nie ogranicza sijuz do trzéwego mordowania,
zaczyna zmientametody. Zaczynat od biatej broni, terazytrucizny.
Nie sdze, by miat przesta Wrecz przeciwnie, jéi nikt mu nie prze-
szkodzi, lgdzie kontynuowat w tym rytmie. Mrigc metody zadawania
smierci, by odczd jak najwiksz rozkosz.

- Rozkosz? - powtérzyt Guy.

- Tak. Odbieraniezycia maze by¢ formg przyjemndci. Nazywam
to boskim orgazmem. Wtadza nagciem i smiercia, kiedy kaczy sk
obtawa, zwierzyna jest 2uprzed panem, a pan trzyma palec naaipy
gotow pocagmé. Od pana zalg, czy odbierze tarycie, czy nie. To
panska wladza nackyciem i $miercig istoty, ktég pan tropit, niemal
boskie prawo. Emocjonalne wytadowanie w chwili ocidastrzatu,
kiedy juz pan wie,ze odebrakwiatu jednozycie, w cudowny sposéb
oszatamia. Istnigjludzie, ktdérzy uzaleniajg sie od tego stanu upojenia.
To najgorsze, co nie sk sta. Gdyz nikt jeszcze nie zdotatesibd tego
uwolni¢. Znatlem kiedy mysliwego, ktéry zrezygnowat z polowiaz
powodu upojenia krvgi sam s} siebie przestraszyt. Wygz chciat wie-
cej. A w koloniach afrykaskich zycie lwa jest cenniejsze ogcia nie-
ktérych ludzi.

- Co st stanie, kiedy przetestujezjwszystkie metody? Przesta-
nie? - spytat Perotti.

Hencks miat tak nieprzenikniony i zgsony wyraz twarzy, jak gdy-
by zamierzat im obwigi¢ straszg nowire.

- Prawda jest takage nie ma czegotakiego jak metoda doskonata.
On tylko dyzy do osiagniecia boskiego orgazmu, a czeka go to, co ka
dego, kto wykorzystuje jakolwiek forme uzalezniajacej rozkoszy. Co
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robi alkoholik albo narkoman, kiedy absynt albo uspinie daj juz
spodziewanego efektu?

- Zwieksza dawk - odpart Guy ponuro.

- Wiasnie. Konsumuje wicej i wigcej, & do etapu orgii.

Perotti schylit gtow i przesugt rekg po wiosach. Siedziat nieru-
chomo przez ditsz chwile.

- Czy nie maemy niczego zrobj by go powstrzyme? - spytat w
koncu. - Zmust do odwyku?

- Nie jest fatwo oderwacziowieka od alkoholu albo narkotyku, a
co dopiero zmugigo do zrezygnowania z upojenia boskim orgazmem.
Nie, nie gdze. Trzeba umié zatrzyma sie wczeniej, jak zrobit moj
przyjaciel, gdy kiedy minie st pewry granie, jest jiz za p&no. Pa-
migtajmy, ze nie chodzi tu o morderstwo powodowane chéoigpalbo
zazdrdcia, lecz czyst przyjemndcia! Na tym polega cafa idica. Kto
poprzez swoje czyny wykluczaest krélestwa ludzi, staje siduchem
cywilizacji. A jeszczezaden duch nie przyli z powrotem ludzkiej po-
wioki.

- Musimy potay¢ kres temu szafstwu - stwierdzit Perotti z de-
terminacy w gtosie. - Ma pan ragj Guy, nawet jéi brakuje nam wska-
z6wek co do jego miejsca pobytu, musimy rédaibie z tym, co mamy.
Prosz nam powiedzi€ panie Hencks, co czyni z czlowieka dobrego
mysliwego, zebysmy wiedzieli, z kim mamy do czynienia.

- By¢ dobrym myliwym, to znaczy mié dobre rozeznanie. Na po-
czatek rozeznanie otoczenia.

- Poluje w pobliu swojego miejsca zamieszkania?

- Niekoniecznie, a nawet przeciwnie. Poluje natamigsrodowi-
sku, ktére nie jest mu catkiem obce albo w ktéryaaje sé swobodnie.
Ulica Monjol, powiadacie? A wt to cziowiek z miasta, obeznany z
tym odraajagcym miejscem, inaczej nie wybratby podobnej mordiown
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To ca, co lubi. Dodatkowy element ryzyka bynoze. Tak czy owak
zna niebezpieczne dzielnice, nie bai ish do tego stopnia, by ich uni-
kac.

- Mowi pan o podejmowaniu ryzyka - zaukyaGuy. - Czy ryzyko
jest wane dla mygliwego?

- To zaley od czlowieka. Niektorych cieszy tylko ryzyko. -ska-
zal na wypchane trofea drapigkéw wiszice nad ich glowami. - Im
wigksze ryzyko, tym lepiej smakuje zwygstwo. To wiele mowi o czto-
wieku! Kto lubi ryzyko, kto je podejmuje, jest criekiem pewnym
siebie, b¢ maze nawet aroganckim. Zaradny, samotny,zgdgogeum
ryzyka osiga s&, polujgc w pojedynk, bez ubezpieczenia. Z kolei kto
kto ryzyka unika, wybiera ofiary, ktore saden sposéb mu nie zagaa
ja. Kto wytycza sobie uprzednio drggzastawia putapki, by tam ubi
zwierzyrg, to osoba, ktorej brakuje pewdwo siebie, ktdra nie lubi na-
rzuc& sie innym, rzadko odmawia. To kd@nacznie mniej rzucagy sk
W 0Czy.

- Jest pan w stanie stwierdzio wszystko na podstawie samego
tylko typu polowania? - zapytat Perotti z pgipiewaniem.

- Alez nie, to osobowi okresla, jaki typ polowania jest nam b
szy. Dziatania ludzkie nieasprzypadkowe, j@i powtarzaj si¢ wielo-
krotnie, a ju na pewno jdi majg na celu osigniecie przyjemnéci.
Przyjemndci méwia 0 nas wiele. Pardtiajcie, ze jemu zaléy na prze-
zywaniu boskiego orgazmu.

- A zatem gdybymy przeanalizowali stopferyzyka podejmowa-
nego przez mordegc moglibysmy okreli¢ jego osobow&? - upewnit
sie Guy.

- Tak jest.

- Jakie inne fundamentalne cechy posiada dobrfivwy?

- Musi zn& swop ofiare. Umiet przewidzi€ jej reakcje.
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- Sdzi pan,ze nasz zabdjca wybiera ofiary wém&j? - zasuge-
rowat Guy.

- To wielce prawdopodobne. Zapewne obserwuje jegachozné
ich zwyczaje, dowiedztesi¢, kim s, jak zareaguj na jego widok z
bronig w reku. Robi to,zeby nie dé sie zaskoczy i zeby mu nie ucie-
kly. To bylaby katastrofa: diugo wyczekiwana rozkaepsuta. Jego
wscieklos¢ mogtaby by woéwczas poréwnywalna z niedosztym boskim
orgazmem.

- Dzickujemy panu za wszystkie cenne informacje - powadz
Guy, uwiadomiwszy sobie nagle niestosowtozadawania owych
pytan cztowiekowi, ktérego nie widziat od diazego czasu i ktéry bez
oporu dat sj weciagna¢ w ich ge.

Hencks wpatrywat giw nich tak intensywnieze Guy poczut i nie-
swojo. Wyraz jego twarzy nie miat w sobie juic przyjacielskiego.

- Jestécie niczym dwa jageta usitupce ratowa stado - powie-
dziat wreszcie lodowatym tonem, ktory spravig, Perotti wbit sj gle-
biej w siedzenie fotela. - Dwie owieczki, ktore $hy ze stawiajc czoto
lisowi, przeptosz go. Nie wiecie jednakze to nie lis dziegtkuje in-
wentarz. Robi to wilk. Ogromny wilk. Gdy poczujge sk zblizacie,
zajdzie was od tylu i schwyta w putapld wy zorientujecie si gdy ju
bedzie za péno. Prosz mi wierzy¢, Guy, powinien pan zapomuiie tej
calej sprawie, nie sprosta pan temu zadanius,Kkto potrafi zahi
dziewie¢ kobiet, nie dajc sk ztapa, jest wyptkowym drapienikiem.
Kwintesency mysliwego. Wyweszy was z daleka i §& przyjdzie mu
ochota porwé sic na was, nie zauwgcie nawet, kiedy to gistanie!

- To dla mnie wane - odpart pisarz cicho, niemal btagalnym to-
nem. - Mojezycie st zmienito, Maximilien. Bardzo. M§fe, ze poprzez
tego wilka, jak go pan nazywa, zdotam siwolni¢c od wiasnych demo-
now.
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Hencks odstawit pusty kieliszek i nachyli¢ s strore Guya.

- Wiem - powiedziat. - Josephine odwiedzita mniecoi przed Bo-
zym Narodzeniem.

Guy odnidst nagle wegenie, ze gigantyczna jaszczurkazdi go po
kregostupie. Nieprzyjemne mrowienie przeszio go og sté gtow.

- Nie powiem jej,ze pana widzialem - zapewnit go Hencks. - Ale
jesli chce pan znamoje zdanie, niech jej pan nie zostawia tak bez st
wa. Ma prawo wiedzig ze parzyje. Jest jej pan winien chocigyle.

Guy zatopit wzrok w nietketym jeszcze kieliszku i wypit jego za-
wartas¢ jednym haustem. Pieky alkohol dobrze mu zrobit, rozgrzat
go.

- Nic jej nie powiem - powtérzyt Hencks, klgpigo pokrzepiajco
po dioni. - Musi pan jednak wiedZieze jej ojciec rOwni¢ pana szuka.
Nie poddat si, w gre wchodzi honor jego corki, gotow jest na wszystko,
by pana znal& i zamkry¢ w szpitalu dla olgkanych, jéli okaze sk to
konieczne! Widzi pan, ma pan wiele innych problemaw gtowie.
Niech pan nie zatracaesw tej ohydnej sprawie. Ona nie jest na pana
miarg, Guy Znam pana, a z tego co mi pan opowiedziatoodercy,
widze, ze on pana przerasta. Niech go pan zostawi zawodawco

- Policja umarza te morderstwa! Nie gigie nimi zajmowa!

- | majg racg. To catkiem innyswiat, w ktoéry nie ma pan wcale
ochoty s¢ zagthbia¢, prosz mi wierzyt.

- Musz.

- Nie powstrzyma go pan przed kolgjmbrodng. Zwigkszyt tem-
po. Trzy razy w kwietniu, mowit pan.

- Siédmego, dwunastego i osiemnastego kwietniarecsgowat
Perotti.

Hencks potrzsmt glowa zmartwiony.
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- Przedzialy czasu skragagie coraz bardziej. Dzisiaj mamy dwu-
dziesty pierwszy. 3& chce pan zna moje zdanie, wkrétce ponownie
uderzy, mae nawet jeszcze dzwieczorem.

Guy i Perotti spojrzeli po sobie z niepokojem.

- | uderzy z mog - dodat Maximilien Hencks. - By jeszcze bar-
dziej st upok.



16.

Biekitna koputa zwiéczata Pary, jakby chciata podkedi¢ biel jego
architektury przeplatanej tu i dwdzie wielkimi polami zieleni.

Guy i Martial Perotti szli ulig Mozarta. Po wizycie u Maximiliena
Hencksa obaj mieli to samo wenie przenikajcego ich chtodu, i to
mimo wypitego koniaku. Zdecydowaligsha spacer, by rozgr&asie i
jednoczénie podsumowaodbyte spotkanie.

- Nie wiem, czy o dreszcze przyprawit mnie ten vdék czy jego
stowa - wyznat Perotti. - Ten Hencks jest przajgy!

- Jeden z najwkszych myliwych naszego cywilizowanegaviata
- sprecyzowat Guy nie bez nutki ironii w gtosie wegledu na doboér
okreslenia. - Przemierza glob ziemski w poszukiwaniuekoych wy-
czyndéw, nowych przygad.

- Prosz mi wybaczy ciekawag, ale... wspomniat o niejakiej Jo-
sephine...

Guy poczul, jak jego brzuch wypetnia pustka. Wykstat warkot
automobilu wyprzedzagego powozy, by dobéaodpowiednie stowa.

Hatas zanikal, a on nadal nie wiedziat, co powiedzi

- Bylem zonaty - zaimprowizowat. - To znaczy... w&ijestem.
Opuscitem swoj dom.

- Ach.

Perotti zdawat sijeszcze bardziej stropionyzniuy.

- Nie jestem z tego dumny Tym bardzig)... uczynitem to w spo-
s6b podty, odszedtem bez stowa.
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- Paiskazona nie wie, gdzie pan przebywa?

- Nic nie wie. Ucieklem pewnego ranka i adlihie miata ode mnie
wiesci.

Stukot kaskich kopyt na ulicy wydal mu ginagle hipnotyczny.
Guy odnidst wraenie, ze magiby st wstuchiwa w ten dwiek i nie
robi¢ nic poza tym, zanurzysic w owym nieustajcym rytmie, rozpu-
$ci¢ troski w morzu zapomnienia.

Perotti przywotat go do rzeczywisig:

- Nie oceniam pana, Guy. Sam jestem kawalerem vkunvtezy-
dziestu lat, dla wielu to swego rodzaju utorshcChat uwazam, ze po
prostu nie spotkatem jeszcze tej, ktéra poruszytabje serce. To zna-
czy... chybag spotkatem.

Perotti odchrgknat gtosno, by przepdzi¢ ogarniajce go wzrusze-
nie.

Ow niewielki cztowieczek o banalnej powierzchowio wasaty, w
nieco zuytym ubraniu i z catym przepemnigiym go smutkiem, wzbu-
dzat lites¢ Guya. Od czaséw miodziezych Guy zawsze skory byt do
empatii; wspominat spacery z rodzicami, podczasyktd nie mogt
oderwa mysli od sprzedawcéw pomatezy lub praczek spotykanych
wczesnym rankiem, zastanawi@jsk, jakie jest ichzycie, gdy patrzyt
na ich pomarszczone dtonie o powsdanych z wysitku palcach. Wy-
obrazat sobie ich domy, w ktorych hulat wiatr, ich brinyg ktérych nie
wypetniat do kaca zaden positek, ich troski i poczucie niesprawiedli-
wosci. Czasami robit za dio, czasami nie do, lecz nigdy nie czut gi
swobodnie, zwykte spojrzenie, jakie napotykat, sga#o, ze czut wstyd
z powodu swojego dobrego urodzenia. Mieszkat ¢kmpym mieszkaniu
i jemu oraz jego rodzicom niczego nie brakowato} Bigzym gibka
wchtaniajca emocje, nawet podczas krétkiego spotkania zadvagly
przyjmowat na siebie jej smutki i raélh. Chat pozwolito mu to déc¢
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szybko poznacah palet uczi, to jednak owa zdolréé nie chronita go
przed chiogf, jaka zadawata mu catagdzaswiata, co zwgkszato tylko
jego zle samopoczucie zygiane z wlaspegzysteng.

Z wiekiem zdat sobie sprawiz tylko dwa wygcia pozwolityby mu
czuw sie mniej winnym: albo sttumienie emocji, nabranie taysu, albo
postwenie s¢ nimi jako motorenrycia codziennego.

Wybrat to drugie.

Zdolnas¢ do emocjonalnego uteamiania s z innymi, ktéra otwo-
rzyta przed nim drogdo pisarstwa, pozwalata mu wciélsic w kazde-
go: w nauczycielk, weglarza, na zmianw arystokrag rojalist i inte-
lektualist o anarchistycznych paglach; zapuszczatestdaleko i nicze-
go sobie nie odmawial. Zamiast zasaj gdzie i uciszy¢ nieopanowa-
ng empate, wykorzystywat § w petni, mnayt doswiadczenia i wypel-
niat umyst kontrastami. Po wielu wszak latach pisania swiadomit
sobie jedno: pisanie byto tylko kolejnym sposobekrnycia sk. Za za-
storg stéw czut s¢ spokojny, mniej bezbronny; dxi nim potrafit
usprawiedlivé swop wrazliwos$¢, odcinagc si od niej réwnoczénie,
by mniej cierpié. Ostatecznie wspoétodczuwanie stalg sia niego
swego rodzaju nagdziem pracy, instrumentem, ktéry przestat stopnio-
wo wywiera na niego wptyw i ktérym postugiwatesivytacznie po to,
by karmi wiasne pisarstwo.

Doszedt do tego nieposteamnie. Byla to pewna cat6, niekaiczaca
sie seria powtdérzé jego codzienndei pisarza: siadanie za biurkiem,
branie do ¢ki piora, chtodne analizowanie tego, co zamiesziavjago
umyst, by uczyni z tego jak najlepgzopowies¢, ale take codziennéci
mezczyzny: zycie rodzinnezona, do ktorej i przyzwyczait, odruchy
wyrobione z czasem, by od¢isie od uchzliwych rozdzwickéw, corka,
ktorej mitos¢ dawata tyle, ile zabierata.
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Ucieczka przed wlasnymyciem stata g sposobem na to, by po-
nownie pozwok sobie na odczuwanie emocji. ®an wolnas¢, gdyz
sam réwnie byt wolny. Wolny od wszystkiego, od wszelkich degy
czynow.

Uczucie rozpaczy Perottiego nie sprawito mu w greimgeczy przy-
krosci, uspokoito go raczej co do siebie.

Zapewne nie zdofa ocaléwiata, mae jednak zawsze prébodgo
Zrozumie.

- Niewiele mi pan o sobie opowiadal, Martial - rkelagle. -
Chciatbym pana lepiej pozéa

- Mnie? No cé... mnie pozné? Dlaczego?

- Ot tak, dla przyjemnii, zeby wiedzi€, jaki pan jest.

Na obliczu niskiego inspektora pojawitg silga.

- Ach, uspokoit mnie pan! Przez chwigdzitem,ze mnie pan po-
dejrzewa.

- Profesja wpdza pana w parangj Martial! Moja z& rozbudza
ciekawd¢, chodmy dalej, a opowie mi pan o sobie.

Martial poczut s niepewnie, stysic te stowa, a jeszcze bardziej na
mysl, ze ma o sobie opowiadaNajmitodszy z sZeiorga rodzéstwa,
pochodzit z rodziny zamieszkigej budynki w Levallois-Perret pato-
ne na obrzeach rozlegtych nietytkbw zaludnionych przezedzarzy
koczupcych w chatach z desek. Odczuwat bezgraniczny sekcdla
swojej matki oddanej dzieciom ieiowi - ktérego Guy zact podej-
rzewa o gwafttownd¢, ssdzac po peilnych zakiopotania przerwach w
opowieici Martiala. Jego ojciec, zatrudniony w przetisbrstwie gazo-
wym, zmart, gdy Martial miat dwaKeie lat, i wydarzenie to najwyta
niej nieszczegolnie sina synu odbito. G&¢ z jego braci i siostr opai-
ta juz dom, Martial wzat wiec sprawy w swojegce i zajt sie bliskimi.
Pasjonat mechaniki, pracowat z pgika w warsztatach Kolei Zachod-
nich, na obrzeach siedemnastego elgu, zanim matka nie zmusita go
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do powrotu do szkolnej tawki. Jej zawelzzat, ze wstpit do policji i
pokonywat kolejne szczeble w hierarchii, by ostatée zostd miano-
wanym inspektorem w wieku zaledwie trzydziestu lat.

Styszic w glosie Martiala dugy Guy zastanawiat i czy wignie
przez gwattownéc ojca nie obrat tej whkmie sciezki kariery, nie zapra-
grat zapewnig ludziom pewnej rownowagi poprzez chronienie idk ta
jak niegdy chciat chront matke i rodzeastwo przed maltretagym ich
ojcem.

Zanim wwiadomili sobie,ze idg juz bardzo dtugo, dotarli na wznie-
sienia dominujce nad Sekwan w cieh wysokich wie patacu Troca-
déro. Kolosalna czarna budowla przypominata zarazewoczesa
katede z olbrzymimi ciemnymi oknami, licznymi wigczkami i tukami
oraz byla jakby hotdem zionym architekturze maurdiskiej, a to za
spravg dwoch prostoitnych dzwonnic z belwederami zvigzonymi
koputami.

- Chodimy! - ponaglit go nagle Perotti, co nieco zdziwiaya.

Inspektor zagigngt pisarza w strogirzedu kas u stdp patacu, zaptacit
dwa franki za dwa bilety wgbu i obaj zagibili si¢ w dudniace echem
korytarze. Perotti zdawatesporuszaé tutaj, jak gdyby to byto jego miej-
sce pracy, torowal sobie sprawnie drggrzez tlum posuwagy Sk
powoli migdzy rzebami i obrazami. Wskazat palcem na miedziane
drzwi windy i pchrat Guya w stron waskich schodow.

- Windy g nieczynne nag - wyjasnit - a gdyby s uruchomity,
narobityby tyle hatasue stranicy od razu by to zauvzgli.

- Ale czy w kaicu mi pan powie, co pana naszto?

Perotti zatrzymat siu stop schodéw.

- Miejsce zbrodni, Guy! To tutaj znaleziono AnAebowitz. Tam
na gorze!
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Do Guya nagle przestat dociérazmer ttumu, splendor i ogrom
miejsca stracit blask niczym wadzone naglgwiatio. Nie czut ju po-
dziwu. Tu zgirta kobieta. A kada mijana osoba mogta bynorderg.

- Wejdzmy na goée - zarzdzit Perotti.

W potowie drogi Guy musiat sizatrzyma, poobijanezebra utrud-
niaty mu oddychanie. Miat do.

- Nogi... odmawiaj mi postuszastwa! - wydyszat.

- Niech pan sobie wyobrazie ktcs pokonuje ¢ trag z... rang
kobiety na ekach! Rozumie pan teraz lepiej... magorie o kilku mor-
dercach?

Guy przytaknt, krzywigc sk i usitujac ztap@ oddech.

- Chybaze... zabito...4... na gorze!

- Ata cafa krew na schodach?

- Pozostawiona przez zabéjc mogt by nig caly... przesiknicty.
Na szczycie byto... dwo krwi?

- Rozpruto jej brzuch i podgio gardfo... mae pan sobie wyobra-
zié...

- Slady nascianach?

- Niewiele.

Guy skrzywit s¢. Podgli wspinaczk i w koncu zlani potem znati
sie na szczycie potnocnej wig. Kilka dam w pgknych toaletach, trzy-
majgcych zamkngte parasolki, w towarzystwie tylipanow z laskami w
dtoniach, wyszto wignie z windy, by podziwiawidoki.

Miegdzy dwiema kolumnami podtrzymigymi kamiena dzwonnie
czuto st lekki zbawienny powiew.

- To tutaj - rzekt Perotti, wskazyg zalgtek przy murowanej kon-
strukcji w poblizu windy

- Nie oghdatem zd¢¢ wtedy w archiwum, mogtby mi pan opésa
potozenie ciata?

- Tak, leafa tutaj... z rozibonymi ramionami i... $ciszyt gtos. -
Nie miata juz brzucha. Zamiast niego olbrzygiziur, a jelita

195



rozciggniete na ziemi, zwinite tak, jakby kté testowat ich elastycz-
nos¢! | wszedzie krew! Istny koszmar!

- Czyli zadnych rozpryskéw krwi, powiada pan?

- Nie rzucito mi s¢ to w oczy No, mge trocle, skoro pan o tym
wspomina, chyba byly jakieslady tutaj, nascianie. Ale bardzo malo.
Mogty powst& w wyniku gwattownych ruchow ria whijanego w ciato
i wycigganego.

- A jesli morderca leat prawie na ofierzezeby j unieruchomt, i
zatykat jej usta dtog? Tym sposobem jego ubranie mogto glasi¢
krwig.

Perotti wzruszyt ramionami.

- Musial j3 tu jeszcze jakbodoprowadai. Jak pan zapewne zgi
sie przekond, wnies¢ tu ciato w pojedyn jest nie do pom§lenia!

Guy przytaknt i wbit w milczeniu wzrok w kwadratoy plyte pia-
skowca. Wreszcie westcfinsfrustrowany i podszedt do parapetu, by
podziwiat cudowny panoram WystawySwiatowe;.

Znajdowali s¢ tak wysoko,ze gorowali nad catym Pargm i tylko
zelazna dama z naprzeciwka przesgata ich znacznie wzrostem.

Wszystkie te okazate budowle ponadprzegich rozmiarow od-
zwierciedlaty kultury categ@dwiata, a ich ukoronowaniem byta vige
Eiffla - pomalowana natokazg nazotty kolor. Zazwyczaj tak masyw-
na,ze przyttaczata wszystkie inne konstrukcje, tym razeydawata si
niemal mata w obliczu ogromu pawilonu nauk raggeigcego s¢ u jej
stop. Wielka kula ziemska o wysako blisko pkédzieseciu metrow
przestaniata dworzec Champ-de-Mars, a w oddalizgtor diabelski
miyn krecit sie powoli nad stolig. Gdzie tylko Guy spojrzatl, czut ragn
cy zachwyt, jak gdyby wystawa rozgata s¢ niemal w nieskaczo-
nos¢. Po obu stronach Sekwanyaédw kierunku Concorde, dzieski
wykonczonych starannie budowli reprezentowaty przeednarody
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Swiata, a stary Pagy- wiarygodna replikasredniowiecznej stolicy -
rozcihgat st na prawym brzegu. Byto to @iiewapce widowisko.

- C& za cudowngwiadectwo ludzkiego geniuszu - rzucit jeden z
mgzczyzn z btyskiem w oczach.

- A jaki koszt! - odpart drugi. - | pondle¢, ze wszystko zostanie
rozebrane przed koem roku!

- Moze nie wszystko. Spojrzcie naprzekkta wieze Eiffla, stoi tu
od poprzedniej Wystawgwiatowe;.

- Gdyby wojsko nie zainstalowato na jej szczyciehtjkomunika-
cyjnych nowinek, trzeba przyzéaze nie przetrwalaby afery panam-
skiej. Inwestowat pan w kanat?

- Nie, na szcgcie nie. Nie jestem w poteniu wielu paryan, kto-
rym wieza przypomina, jak to daliginabra, stuchajc rad poczciwego
Eiffela, i zainwestowali oszednaici w katastrofala pazyczke na bu-
dowe Kanatu Panamskiego.

Zona pierwszego &iczyzny wzruszyta ramionami jakby na znag,
podobny sukces techniki wart byt kilku nieudanyge@cji.

- Slyszatamze Wielki i Maly Pafac, a tale most Aleksandra Il
ocalej - powiedziata w zamiyeniu.

- | nic poza tym?

- Nic.

- Co za marnotrawstwo.

Stojacy obok nich Guy i Perotti podziwiali urzekaj panoram, za-
pomniawszy na chwjl o przyczynie swojej tutaj obeciw. Tyle bu-
dowli, tyle inspiracji pochodgych ze wszystkich krajow, wszystkich
epok, tyle patacow oshiacych koputach, nowoczesnych metalowych
konstrukcji przypominajcych najbardziej szalone wynalazki Juliusza
Verne'a i niekéaczacy sk ttum wypetniajicy ulice, wlewagcy i wylewa-
jacy sk z budynkéw niczym fala niewyczerpanego przypty@uy
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rozr&niat sylwetki, gki balonéw przyczepione tu i éwdzie do wozkéw
sprzedawcow przekek, czut té wszechobecny dobry nastroj i entu-
zjazm odwiedzajcych.

Nagle przyszta mu do gtowy pewna ¢hywskazat na olbrzymiko-
pute potazomg u ich stép, oddzielaga dwie wieze patacu Trocadéro.

- Co to za miejsce, nad ktérym stoimy?

- Sala balowa patacu, monumentalna, musi paropaczy, pie¢
tysiecy os6b mae tam wygodnie siedzie Byla najwiksza naswiecie,
dopoki nie zbudowano sali w Patacu Rolnictwa i Zatapenia za wiey
Eiffla, ale ona po wystawie zostanie rozebrana.

Guy zmarszczyt brwi.

- Skad to pytanie? - dociekat Perotti.

Pogizony w myslach Guy odpowiedziat ledwie styszalnie:

- Porozmawiamy o tym wieczorem... Mygssi¢ zastanowd.

Stali tak jeszcze disz chwile zahipnotyzowani spektaklemyz a
wreszcie pisarz wykrzykih

- Perotti, musimy w kacu zwiedzt wystawe!

- Ale dzi po potudniu mam dyr az do wieczora...

- Faustine bdzie mi towarzysz§, to ja rozerwie.

- Lubi ja pan, prawda? Widato w paiskim nastawieniu do niej.

Guy czut s¢ nieswojo, nadeszta pora, by nasdaotazy¢ kres tej za-
zytosci; Perotti zaczynat wkraczaw jego prywatnéé, a na to nie miat
ochoty.

- Wzrusza mnie - zgodzitsi pospiesznie dodat: - Chadhy, juz
czas, spini sie pan. Prosz wpa¢ do mnie wieczorem, podsumujemy
nasze przenyyenia. Mam do zalatwienia kilka sprawunkow, by znite
moje mieszkanie na poddaszu w prawdziwe biuro ddgminali-
stycznych. Musimy sprawdziviele rzeczy Progznie robt takiej miny,
Martial, zapewniam panae do jutra rana zrobimy wielkie pepl!
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- Chciatlbym w to wierz§. Nie podzielam piskiego entuzjazmu
za spraw stdw pana Hencksa. Kiedy my wieczoregdbiemy prébo-
wali zrozumi€ mentalnd¢ zbrodniarza, on iymaze znéw przejdzie do
czynow i zabije. Przeganie ogarnia mnie na sarmysl o nieszczsnej
dziewczynie, ktéra nie wiee przeywa wianie swoje ostatnie chwile.

Guy pchnat drzwi Buduaru, niogc bukietzonkili, ktére kupit po drodze.
Zajrzat do salonu, naginie do biblioteki i wreszcie do salonu muzycz-
nego, po czym wsgh sie¢ na petro w poszukiwaniu Faustine. Nie otrzy-
mawszy odpowiedzi na pukanie do drzwi jej pokoju, fniat zep¢ do
kuchni, gdy wpadt na Rose.

- Dla mnie te kwiaty? - spytata z figlarnyrdmieszkiem.

- Widziatss Faustine?

- Wyszia godzin temu, zostata zaproszona na obiad.

- Zkim?

- Z eleganckim rezczyzm. Przedstawit si Julie, wyjdniajac, ze
potrzebuje najgkniejszej z jej dzieweg jako towarzystwa podczas
waznego obiadu.

- | Faustine poszta z nim? Z nieznanym jejzozyzrg?

- Trzeba przyzng ze potazyt na stole zacn sumle! Diane byla
przy tym i wszystko widziata!

Guy sk zedlit.

- Czy powiedzial, dodd ja zabiera?

- Nie, on jest z tych, ktérzy ukrywgapwop tozsama¢, wchodac,
nie zdpt nawet kapelusza...

Guy wreczyt jej bukiet kwiatéw.

- Alez jest& uprzejmy! Gdyby nie ten zakaz, zaproponowatabym
ci nieco ciepta tej nocy...
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Lecz Guy zdzyt sie juz obréct na pkcie, kierupc sk do siebie.

Przez cate popotudnie Guy usitowat sthérmiepokdj, przemeblowag
swoje lokum; wepchyl t6zko za wielki parawan, ktéremu naprawit
nog;, ustawit biurko nieco z boku, pod jednym z okieansardowych,

a dwie mate sofy i fotel wokét wielkiego przetartedywanu. Wyszpe-
ral w piwnicy szerok desk ze stoczonego przez robaki drewna i opart
ja 0 belle pasrodku pomieszczenia. Miat jukarteczki, atrament, bra-
kowato mu jeszcze tylko pudetka giezikow.

Faustine wrécita po siedemnastej i zapukata do idopgidasza.

- Co pami napadio? - spytat Guy na powitanie.

- Prosz?

- Wyjs¢ z pierwszym lepszym nieznajomym!

- Guy, zabraniam panu odzyivaic do mnie w ten sposéb.

- Martwitem sg!

Faustine skrzsowata ece na piersiach. Jej oczy koloru opali naka-
zaty mu zamilkg¢.

- Jestem diy dziewczynlg - powiedziata powoli, ktagt nacisk na
kazde stowo.

- To samo zapewne méwity Viviane i Anna, a nawet Mi

Faustine ostrzegawczo wycelowata w niego palec.

- Niech pan nie méwi za Milaine! - rozkazala. - §f@amy st, z
kim chcemy, robimy, co chcemy z naszym czasemeiiait zyciem!
Purytanom mge sk to nie podob& ale my, dziwki, jak nas nazywgj
jestémy prawdziwie wolnymi kobietami tego spoteaztwva.

Napicie i obawa opfcity nagle Guya. Widziat w Faustine praw-
dziwg ztos¢, a ostanie zdanie, ktdre nie mogto go dot¢czpie uwaat
sie za purytanina, vecz przeciwnie - nie wyszio z jej ust przez przypa-
dek.
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- Spotkaniezle sk potoczyto? - odgadt. - Proszniech pani wej-
dzie.

Posadzitg na sofie i podat jej szklagkvody, ktdrej nie przyfa.

- Polityk, ktory potrzebowat pokazaie z pikna damy u boku, by
nie zdradz sie, ze jest stanu wolnego, i zachoiwavarz wrdéd medzy-
narodowej arystokracji. Fakie ignorowat mnie przez caty positek, by
dyskutowd& o swoich sprawach, to jedno, ake kobiety tych razczyzn
zachowuj si¢ rownie obetywie, tego nie mog znies¢! Szybko zrozu-
mialy, ze nie jestémy makenstwem, i wzé¢ty mnie za jego metres
Patrzyly na mnie wrogo! Te hipokrytki, ktorychepowie uczszczay
do najwekszych paryskich burdeli.

Guy usiadt koto niej.

- Trzeba je ignorow@ to kedzie najwiksza kara dla tych kobiet,
ktorych juz nigdy wiecej pani nie zobaczy.

- Nienawidz ich! - wéciekata s¢ Faustine, ttumjc krzyk i uderza-
jac piescia w porcz fotela.

- Niech s¢ pani uspokoi. Faustine, nie nypoja¢, dlaczego czuje
sie pani & tak dotknéta...

Podniosta na niego swoje wielkie niebieskie oczy.

- Bo mi przypominaj mojg matle. Jej mieszcaeskie uprzedzenia,
jej zarozumiate przyjaciétki petne przgdw!...

Odpowied trafita Guya niczym cios wrodek szcgki. Zawsze Sj
zastanawiat nadyciem Faustine przed wgtieniem do lupanaru, nad jej
pochodzeniem. Nigdy nie podejrzewat jednak wywodzi s§ z zama-
negosrodowiska.

- Tak, Guy, urodzitam giw dobrej rodzinie. Wwiecie, gdzie nic
nie wskazywalo na tose kede zyta tutaj, w burdelu. Los jest zmienny,
jak widat.

Po czym wstala i wyszta bez stowa.



17.

Bezkresna szara czapa ramrita si nad Paryem, spijajc $wiatta
zmierzchu, by wreszcie 2upo zachodzie sf@wa opaé drobnym desz-
czem na stolig

Krople stukaty w okienka strychu, gdzie enlbpwat Guy, owego diu-
giego pomieszczenia, ktore wypetit lampami gazowyjakby sk
obawiat ciemnéci tego akurat wieczora.

Gdyz tej nocy, postanowit, przeniknie tajniki umystu rdercy.

Odczuwal nawet podniecenie, jakie go ogarniatogkimzpoczynat
nowa powies¢, przymierzat si do spenetrowania umystow nowych
bohateréw, zaludnienia przestrzeni nowymi istniemjektore keda mu
odtad towarzyszyly przez diugie godziny.

Motyw przewodni kadej ksizki dyktowat mu natuy wymyslanych
postaci, racja bytu opowdel podpowiadatazyciorysy i charaktery rol,
ktére miat rozwin¢. Podobnie &dzie i tej nocy, ché temat i beletry-
styczne zdarzenia zapi¢ miat faktami kryminalnymi. Nie chodzito
wszake o struktug narracyjm oparty na jednym lub kilku wtkach,
ktore nalealo rozpracowd lecz o szczegoty krwawych zbrodni. Tylko
cel kedzie identyczny: wykorzystaowe elementy do wyoelbnienia
konkretnej postaci.

Guy byt bowiem dogionie przekonanyze podobnie jak dobra po-
wies¢ powstaje na bazie wiarygodiwd zwigzkéw midzy postag bo-
hatera a wydarzeniami i jego wptywem na opowiadastork, tak
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powtarzagcych se¢ morderstw nie mma oddziek od ich sprawcy.
Powtarzalné¢ ta miata w sobie &oz obsesji, zdradzata niepowstrzyma-
ng potrzele wyrazenia siebie przez sinosoboweé¢. Trzeba bylo jesz-
cze tylko p okresli¢ poprzez zbadanie jej czynéw.

Drzace swiatto lamp tworzyto w pomieszczeniu na poddasanal
gotycki nastréj, nasilony jeszcze przez stuk krafgsdzczu o szyby. Guy
czut sk niemal jak w powiéci Mary Shelley, Poego lub Charlesa Matu-
rina.

Zapukano do drzwi i weszta Faustine.

Otulita sie w peniuar z réowego jedwabiu, rozchylone poty odsta-
niaty dlugy satynowy koszut nocry z narzucoy na ni przezroczyst
tunika z biatego mglinu. Faustine chciata cZwsic swobodnie, jak gdy-
by przeczuwataze lkedzie potrzebowata ochrony, by éé&jdo gtowy
potwora.

Trzymata tae z parujcym czajniczkiem z herbat trzema porcela-
nowymi filizankami. Postawitagjna biurku pisarza, a naphie stanta
nasrodku pomieszczenia z zafnymi z przodugkami.

Guy nie wiedziat, co powiedziepo epizodzie sprzed kilku godzin,
bat st urazt piekna brunetk o zdecydowanym charakterze.

Ograniczyt st do podziwiania jej #em oka, udai, ze czyta swoje
notatki. Rozpécita dlugie czarne witosy, ktoérych sploty opadaly ja
ramiona, widziat te, jak wielokrotnie zwita wargi, jakby chciata si
odezwd.

Postanowit utatwd jej zadanie.

- Jest sobotni wiecz6r, nie pracuje pani?

Potrzsreta glowg.

- Julie jest pewnie zadowolona - kontynuowat Gugtyszatemze
przyszto dao ludzi...

Wreszcie Faustineegkdecydowata:

- Przepraszam za tamto, bytam dla pana traehostra.
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- Prosz sie nie przejmowag, to juz wybaczone.

Odwrdcita s¢, by spojrzé mu w twarz, w jej wielkich niebieskich
oczach odbijaty siswiatta lamp.

- Miatam siedemniie lat - powiedziata niskim gtosem i Guy do-
myslit sie, ze zamierza podzié€lisic z nim wanymi wydarzeniami ze
swojegozycia - kiedy matka postanowita wyglannie za mz. Urodzi-
tam skt w bardzo dobrej rodzinie, gdzie meistwa zawiera §iczsto
ze wzgkdu na interesy, a nie z méd. Miatam siedemrizie lat i cha-
rakter, sam pan wie jaki. | marzenia. Kiedy przedsbno mi przyszie-
go neza, brzydkiego grubisskiego mtodego czlowieka, przestraszytam
sie. Nazywat s§ Nathan i byt niewiele starszy ode mnie. Chciataen s
sprzeciwé temu zwizkowi, usitowatam odmowi ale nie umiatam, nie
odmawia s} przecie matce. Wgc wpadlam w panik W tygodniu
poprzedzajcym zalubiny ucieklam. Bez grosza widczytang silicami,
az wreszcie jak& kobieta zlitowata gi nade mg i przygarrta mnie.
Gdy dowiedziatam sio samobojstwie mojego przysziegeza, ktory
nie zniést odrzucenia i upokorzenia, majeie legto w gruzach. Moja
dobrodziejka nie tylko mnie prajp, ale te zdotata utrzymé przy
zyciu po tej tragedii. Przez wiele tygodni zajmowakamng, nie zada-
jac niczego w zamian. Do czasy, dojcd do siebie. & bede zdolna
znOw spojrzé sobie w oczy. Dzki niej otrzymatam drug szang, uda-
to mi sic odbudowa wiasnezycie. Przez dziewt mieskcy dbata o
mnie, sama Zapracowata jako shgca w duym paryskim domu pu-
blicznym. Ta kobieta to Julie.

Guy nie ukrywat zdziwienia. Skrzgwat rece na piersiach w ocze-
kiwaniu na dalszy e opowieci.

- Po uptywie dziewiciu mieseécy sgdzonych w ciemnym pokoju
podjctam decyz§. Julie umaliwita mi zatrudnienie si w lokalu w cha-
rakterze gosposi. Pfacono mi za wykonywanie drobrsgrawunkow.

204



Zza kulis poznatam prackurtyzany, nauczytam siréwniez broni,
opier& mezczyznom, ktorzy widzc mnie, chcieli sgdzat ze mn noc.
Odkrytam swog moc uwodzenia, a Julie nauczyta mnie, jadcznie z
niej korzysté. Zostatam metreskilku mezczyzn; mog chyba powie-
dzies, ze byta to gtéwnie nauczka dla mojej rodziny, ale $posob na
odkupienie winy: dawatam stugitzyznom rozkosz, jakiej odmoéwitam
jednemu z nich.

- Ale pani nie byfa odpo...

- Az do dnia, gdy Julie wykorzystata swoje osztraici, by otwo-
rzy¢ wtasny lokal - cigreta, jakby nie styszata Guya. - Od tamtej pory
mineto juz sze&d¢ lat i cha zgodzitam s zacaé nowe zycie, czasami
ciezko mi zni&¢ to, co przypomina mi o poprzednim. Odimierci
Milaine jestem cata w nerwach. Dlatega tizisiejsze zdarzenie wywo-
talo mdj atak gniewu na pana, ¢hprzecig nie mial pan z tym nic
wspoélnego, przepraszam.

Guy podszedt do niej, gljja za ece - lodowate w dotyku - i wyszep-
tat:

- Nie znatem pani historii, Faustine, jestem...

- | jeszcze c& Faustine nie jest moim prawdziwym imieniem.
Wybratam je sobie, zawietgj z Julie pakt na drugig/cie.

- Jak brzmi prawdziwe?

- Obiecatam sobieze nie zdradg go zadnemu rgzczyznie. Podo-
ba mi s¢ Faustine.

Guy przytakat lekko:

- Mnie réwniez.

- Teraz wie ja pan, dlaczego zachowywatam tak dtugo dystans
wobec pana. Pan nie czynit tajemnicy ze swej..blbsej historii. Mu-
Sz przyzn&, ze nasze podohistwa przerazity mnie.

- Co st teraz zmienito?
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- W ciggu ostatnich dni... odkrytam pana prawdziwe ,japr&via
pan,ze czug sie mniej samotna.

Witulita sie w niego, kltagc gtowe w zagtbieniu jego ramienia. Od-
dychata ajzko i Guy wkrotce poczut cieptwilgoé na skorze szyi,
wsrod gestwiny wlosOw miodej kobiety. Pogtaskat yviec po plecach,
jak czyni ojciec pocieszggy corlke.

Albo jak kochajcy maz.

Zaskrzypiaty schody, zwiastg nadejcie Martiala Perottiego, tate
obie sylwetki natychmiast girozdzielity niczym dwa duchy sptoszone
przezswit.

Faustine odwrdcita siplecami do drzwi, by osusgyzy, a Guy
przywitat mtodego inspektora.

- Martial, czekamy juz tylko na pana, zapraszam, prosiadd.
Napije s¢ pan herbaty? Jak mihpanu dzié?

- Nudno! W kétko robota papierkowa. Me st to wyda szalone,
ale nasza dziatal§é detektywdéw amatorOw sprawia mi ¢gej satys-
fakcji niz praca policjanta. Przeke niech lpdg pierwsze lata pracy
inspektora! Przetaeni wykorzystug nas, obarcza¢ sprawami bez zna-
czenia, sami Zabiegaj tam, gdzie dzigjsic pasjonujce rzeczy.

Podeszta Faustine i podata muzilnke herbaty.

- Dobry wieczér, Faustine! Dgkuje.

Guy wykorzystat chwi, by wskazé na desk opart o belle na-
przeciw nich. Byta dtuga, @jata niemal sufitu.

- No c&, nie zwlekajmy dtaej. Przedstawiam wam gtewHybri-
sa.

- Prosz? - zdziwit s¢ Perotti. - Czyj gtowe?

- Hybris to pogcie oznaczagce brak umiaru. Stazgtni Grecy
uzywali go na okrélenie przesadnych gwattownych zachawprzekra-
czapcych znacznie granice tolerancji i pratyich kodéw. Przed
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pojawieniem si grzechéw gtéwnych z naszej Biblii, hybris petnifler
duchowej bariery ochronnefe tak powiem. Tak nazwalem naszego
mordere. Hybris.

- A w jaki sposob ta... deska miatabythggo gtovg?

- Na razie widzimy tylko gtadk czaszk, a nasz misjg bedzie
otworzy¢ ja i sprawdzt, co w niej siedzi. Pomagnam w tym fakty.
Gdyz nasze czyny stanoyjezyk, kazdy czyn to sposéb wytrania st,
jestem o tym przekonany. Szczegdlnie te dziatddt@e czsto powta-
rzamy,swiadomie lub nie. Zabijanie i potrzeba wyyserowania zbrod-
ni jest oczywdcie formy wypowiedzi. Zastanawiamesjednak nad natu-
rg odbiorcy: czy morderca przemawia sam do siebig,zezraca s do
spoteczéastwa? Co mowd te zbrodnie? To wkmie wspolnie rozszyfru-
jemy!

- Jak zamierza sipan do tego zabé@

- Analizujgc fakty. Zacznijmy od najwaiejszego: od ofiar.

Guy wzigt przygotowane wieczne piéro i plik papieru i zglozypi-
sywa nazwiska wszystkich ofiar na osobnych kartkactirekhastpnie
przyczepiat do deski. Drewno byt tak sprochniake byt w stanie wci-
skat gwozdziki gofg reka.

Odwrdcit s, by im wyjanic¢:

- Zapisatem tu imi kazdej z nich, dat znikniecia i miejsce, gdzie
znaleziono ciato. Dodajtez metod... zabojstwa.

Odsunt si¢, by Faustine i Martial mogli przyjréesie zestawieniu:

Pig¢ znikné pomiedzy wrzéniem a lutym, ulica Monjol. Wszystkie
zaginione kobiety to prostytutki. Bamdci nam nieznane (spyt&roé-
la Wszarzy w celu uzyskania dodatkowych informadjg odnalezione.
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Louise Longjumeau - potowa lutego. Ulica Monjoleidnaleziona.

Viviane Longjumeau - 7 kwietnia. Ulica Monjol. Nazkie portu
Saint-Bernard w pohtu Jardin des Plantes. - ZZghna ndgem na
smieré. Zgwalcona przedmiotem, figurkCzarne oczy.

Anna Zebowitz - 12 kwietnia. Plac Concorde. Szgaacu Tr-
ocadéro - Rozpruty brzuch. Okaleczona/kratlmerz;déw. Podgite po
smierci gardto.

Milaine Rigobert - 18 kwietnia. Ulica Notre-Dame-Herette. -
Krwawy pot. Ogdlny skurcz aghiowy. Czarne oczy. Biata substancja w
ustach.

- W sumie dziewi¢ zaginionych lub martwych - podsumowat.

Faustine wskazata na ostatkartke.

- Biala substancja w ustach Milaine?38lpan o tym wie?

- Zauwaylem na miejscu.

- Czy to mogta b§ sperma?

Mezczyzni zaktopotani odwrécili wzrok.

- Nie rébcie takich min! - oburzytaesiFaustine. - Przypominam,
ze robk biznes na orgazmach, ¢sidarujcie sobiectpruderie, ktora jest
tu zupetnie nie na miejscu. Rozmawiamy o mordekstwiwypatroszo-
nych zwiokach, seks w tym wszystkim nie powiniekogjo szokowél

- Nie, to nie byto to - odpart Guy defensywnie. e Znaczy nie
mam pewnéci. Ale nie gdzg.

- Paiskie wahanie na niewiele nang gida! - zakpita mtoda kobie-
ta. - Nastpnym razem progzmnie zawotd! Wydam swoj opinig na
ten temat. Nie miataadnego zapachu? Panowie, gdidiy lepiej s¢ na
tym znali, wiedzielibycie, ze sperma pachnie czasami jak jadalne kasz-
tany.

208



- Nie przypominam sobigadnego specyficznego zapachu - przy-
znat Guy

- Szkoda. Przedstagipanom moj punkt widzenia: dziwi mnie
fakt, ze Viviane zostala zgwalcona, a pozostale kobiet. Rirzede
wszystkim ten cztowiek, Hybris, jak go pan nazywe zgwalcit Vivia-
ne bezpérednio, lecz za pomacprzedmiotu. Wie pan, kogo mi to
przypomina? Kogo niedojrzatlego. Nignialego, ktéry dziata etapami.
Najpierw zasfpuje wiasne cialo przedmiotem, wreszcie decyduje si
dokon& aktu samodzielnie, ale nie beZpadnio w intymndci Milaine,
tylko w jej ustach, jak gdyby to byt ostatni etaprgd rzeczywistym
gwaltem. Ma wgc problem natury seksualne;.

Guy i Perotti spojrzeli po sobie ostroe.

- Mam pewne wtpliwosci - wtracit Martial Perotti. - Wszystko
wskazuje na toze motywem Hybrisa jest raczej wladza, boskdza.
Poluje, by zali, przyznaje sobie prawo do decydowanigyoiu i smier-
ci, uwaa st za Boga.

- A jak miedzy innymi mana osigna¢ dominacg? - spytata Fau-
stine i nie czekar na odpowied, dodata: - Przez zachowania seksual-
ne!

Guy przerwat debat unosac reke do gory:

- Zanim zaczniemy wysuwehipotezy na temat pobudek jego dzia-
tan, skoncentrujmy gina tym, co ju wiemy, na faktach. Przede wszyst-
kim porywa s¢ tylko na kobiety. Wszystkie to prostytutki. Atakuj
dziewczyny nieco dzikie, nie wybiera najbardziejrasnych, przeciw-
nie, wiemy,ze wszystkie bywaty nieroztropne. Anna i Milaine mia-
haly st pojs¢ z byle nieznajomym w ciemruliczke, jesli tylko w gre
wchodzity piengdze. Viviane robita zapewne to samo, byle tylkai-zbl
zy¢ sie jakas do zaginionej corki.
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- A wiec mamy do czynienia z ndywym, ktéry nie lubi podej-
mowa’ ryzyka - stwierdzit Perotti, czymt aluzg do stow Maximiliena
Hencksa.

Guy uniost palec wskazgy:

- Wiasnie! Tak moglibymy s3dzi¢, gdyby nie scenerie zbrodni. Te
z& s dla odmiany ryzykownymi miejscami. Nadbzeeportu Saint-
Bernard, nawet vérodku nocy, jest odstogtie, widoczne z przeciwle-
gtego brzegu. Ulica Notre-Dame-de-Lorette jest¢mzzzana nawet
péznym wieczorem; gdybym byt ostroy i podejrzliwy, wybieratbym
raczej puste przestrzenie na cmentarzach lub vaphrlale z pewricia
z dala od ludzkich siedzib.

- Skad wiec ta rozbienos¢ migdzy wyborem fatwej ofiary i nie-
bezpiecznego miejsca zbrodni? - zdziwgt Berotti.

- Chce mié pewndyg, ze ofiara ledzie jego - zasugerowata Fausti-
ne. - Niczym mgzczyzna, ktéry przepetniony padaniem zgodzi sina
jakakolwiek dziewczyg, byle tylko mi€ pewnd¢, ze dozna rozkoszy
cielesnej, zamiast zogta niczym, jéli okaze st zbyt wybredny. Na-
stepnie obsesja bierze ggorkaze mu s¢ naraac, jego podniecenie jest
proporcjonalne do stopnia zagemia.

- | znéw seks! - zakrzykgh Perotti. - Czemu sprowadza pani
wszystko do seksualdci?

- Cywilizacja oparta jest na seksualoid To jej zawdzgczamy
przetrwanie gatunku! Jest w nas ukryta pod ptasdieny zachowa,
wpleciona w nasze osobiste losy, to motor naszgge.!

- Alez nie jestémy zwierztami! Potrafimy kontrolowa.. pogdy!

- Darwin dowiddt ze jestémy zwierztami! W zaawansowanym
stadium ewolucji, ale mimo wszystko zwietami. Podnosi pan wiaie
problem Hybrisa: opanowaty go pgly, nad ktérymi nie potrafi
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zapanowa. Istota ludzka cywilizowana z pozoru, kgga w sobie naj-
bardziej prymitywne bestialstwo, ale niezdolnaigoni¢, musi od czasu
do czas pozwatimu eksplodowa

- Wydaje s¢ pani bardzo pewna siebie, moja drogagdsto prze-
swiadczenie o tak doskonatej znajosoibog6tu ludzkdci? - spytat Pe-
rotti z nutly sarkazmu w gtosie.

- Posiadam daviadczenie, jakiego pan nigdy nie z¢dhie, w ob-
serwowaniu w rgzczyznie tego, co w nim najbardziej instynktowne
prymitywne: jego seksualdoi i sposobu czerpania rozkoszy. Testo
wasza obsesja, jak dobrze to wiem! W takich chwilachetitzyzna ma
w sobie cé wyjatkowo dzikiego, bardziej typowego dla zwieca niz
dla istoty o wyszym stopniu rozwoju. Wiem, jakeszachowujecie w
intymnych sytuacjach!

Guy wtracit sie ponownie, chgc zakaiczy¢ temat:

- Hybris to czlowiek ostrimy, na co wskazuje wybér ofiar. §lie
ryzykuje bardziej, decyda§ sk na okrélone miejsce zbrodni, oznacza
to, ze ma ona najwksze znaczenie. Zauwa@e, ze wybiera zawsze
miejsca ucgszczane, dage pewnée, ze zwioki zostag szybko odnale-
zione. Chce zaszokowdudzi, chce, by dowiedzianogso jego istnie-
niu, o jego czynach. Ma wé cc do przekazania spoteamtwu.

- Chce,zeby o nim méwiono? - powtorzyta Faustine. - W pasi

- To sposoéb na zaistnienie, na nabranie znaczewig na odwet?

- Ale jak do tej poryzadna z tych spraw nie zostata ndgiona -
przypomniat Perotti. - Moi przeteni pilnup tego rygorystycznie!

- To musi by niezwykle frustrujce dla Hybrisa. A gdyby zwk-
szyt czstotliwos¢ zbrodni w celu przyagniecia uwagi dziennikarzy?

Perotti pogtadzit machinalnieasy i ciagmt:
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- Prokurator nie przychodzi na miejsce zbrodnipeidorzy go nie
wzywaja, to by dowodzito,ze otrzymali rozkazy pochodee z bardzo
wysoka. Pastwo niezyczy sobie, by sprawa przenifta do prasy. Co-
kolwiek uczyni Hybris, nie édzie to miato odzewu. Jegoseiekiosé
moze rosmnd!

- Paistwo chce wyciszy sprave morderstw ze wzgtu na Wy-
stawe Swiatows - zasugerowata Faustine. - Jedndziewczyn znalezio-
no wianie tam, bytaby to bardzo niekorzystna reklama Eéayal
Wszyscy wiedg, ze ekonomia i polityka majtu najwigksze znaczenie,
koszty wystawy byly ogromne, trzebaegwiza wszell cere unikmd
niepokojenia odwiedzaggych. Jestem pewnae dyplomaci ze wszyst-
kich krajéw przybywaj tu potajemnie i zawiergjrozliczne transakcje i
umowy, m0j dzisiejszy obiad utwierdzit mnie w tggiii.

Guy wycelowat palec w strgmmtodej kobiety:

- To bardzo prawdopodobne! Wiadoftioo dokonaniu ohydnej
zbrodni na dwa dni przed inauguragjie bytaby dobrze przgfa. A
wizja monstrum kyzagcego po Paryu w poszukiwaniu ofiar nie jest
lepsza. Poniewamorduje tylko prostytutki, sprawa wydajes shniej
grozna, nie przeszkadza ludziom, wladzesavizamiataj sprave pod
dywan i nikt o niej nie méwi.

- Fiaskos$ledztwa w sprawie Kuby Rozpruwacza w Anglii isteiej
wciaz w $wiadomgci policjantéw - wyjanit Perotti. - Zapewniam was!

Guy mowit dalej:

- Powr&my do naszego sprawcy: wieme zna Pary, nie boi s¢
niebezpiecznych dzielnic, géyltugi czas polowat na ulicy Monjol, jest
zorganizowany i przewidagy. Jest dobrym n#iwym, lubi pozna
swojg zdobycz przed porwaniem jej, bynoze korzysta z ustug prosty-
tutek, obserwuije je.
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- Z pewndcia posiadarodek transportu - wicita Faustine. Ze-
by niepostrzeenie uprowadzadziewczyny.

- Automobil bytby zbyt hatdiwy - dodat Guy. - To z pewrigiag
berlinka, pojazd zamketly po bokach i zadaszony. dpi¢, by miat
wystarczajco perwersyjnego wspoélnika, ktéry zgodzitby sowarzy-
szy¢ mu w tych ponurych wyprawach, wnioskuj tego,ze sam powozi.
Musi wigc kneblowa i peta¢ ofiare lub ogluszé na czas przejazdu na
miejsce zbrodni.

- A co z brakuyjcymi dziewcztami? - spytata Faustine.

Guy podszedt do swojego schowka na cygara.

- Martial? - zaproponowat partagasa inspektorowdyyk odmaowit
uprzejmie. - Zaginione dziewczyny, to istotnie dzev Dlaczego po-
rwanych na pocgku nie odnaleziono? Dlaczego znaleziono zwioki
tylko trzech ostatnich? Co zrobit z pozostatymissaema? - Wobec
wahania towarzyszy Guy uniosice, by skitont ich do zabrania gtosu. -
No dalej, proponujcie, co tylko przyjdzie wam dogy, w ten sposéb
zblizymy sk do najbardziej prawdopodobnego wariantu.

- Z pocatku sk wstydzit - zasugerowat Perotti. - Ukryt je gdgzie

- Czemu nie? - zgodzitsiGuy - Faustine, ma pani jagpomyst?

Mtoda kobieta popatrzyta nieufnie na inspektoragsgcie rzekia:

- Stworzyt sobie harem. Ten cztowiek nie ma za grezsacunku
dla kobiet, biogc pod uwag to, co zdolny jest z nimi zro&inie traktu-
je ich jak istoty ludzkie, stylko przedmiotami zaspokajaymi jego
popedy. Z pocatku seksualne, a gdy tozuie wystarczato, tade kolej-
ne: zabija je.

- Tak, to interesuge. Jest jeszcze inny aspekt, ktorego nie oma-
wialismy: jesli biata substancja w ustach Milaine nie byla...wiecie
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czym, moglibymy inaczej rozpatrywa gwatt na Viviane: dlaczego
dokonano go przedmiotem, a nie cztonkiem?

Faustine zrozumiata natychmiast, co Guy miat nélimy

- Bo go nie ma! To kobieta!

- Chyba nie méwi pani powaie? - oburzyt s Perotti. - Kobieta
nie bytaby do tego zdolna! Nawet gdyby znalazéajakas wystarczaj-
co makiaweliczna, by dokonywgpodobnych okropriwi, nie miataby
sity unies¢ swoich ofiar, a j# na pewno przené Anny Zebowitz na
szczyt patacu Trocadéro.

- Zgadzam si co do sity. Niemniej kobiety cechuje wkowy
spryt: prostytutki nie obawiatybyekobiety, bez oporu poszityby zani

- Aja sk nie zgadzam - sprzeciwitagdraustine. - Nie ma pan po-
jecia, jakie bywamy podejrzliwe w stosunku do sieMékazdym razie
dziewczyny uliczne gsto gotowe $ na wszystko, by wyeliminowa
konkurencg!

- No dobrze. Odratmy wiec hipotez zabdjcy kobiety. Mamy za-
tem nezczyzre dobrze zbudowanego, nieczutego na widok krwi...

- Ktéry ma pogcie, ch@by elementarne... o anatomii. Gdyarz-
dy Anny zostaty wydobyte bardzo starannie.

- Tak sk nie stalo w przypadku Viviane - przypomniat Guy -
wrecz przeciwnie, pastwionoeshad ni w sposob bestialski, moa by
powiedzi€.

- Viviane zostala zabita przed AnrBy¢ moze... trenowat na niej?

- A wigc silny nezczyzna przyzwyczajony do widoku krwi, oy
moze do rozcinania ciata, dysponay pojazdem, nie boi sipodejrza-
nych dzielnic, posiada z gapewndcia jakies lokum na uboczu, przy-
najmniej jeli sktaniamy s¢ ku hipotezieze wiezit pierwsze ofiary.
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Kolejny szczegét: wakszas¢ porwai miata miejsce popotudniami, cza-
sami wieczorem, czyli pto. To wec ktos, kto ma dao wolnego czasu,
moze sk przygotowywd i odpoczywa przed przeiciem do czynu lub
potem.

Faustine wbita w pisarza oczy niebieskie terazagak

- Odnosz wrazenie,ze ma pan na jego temat konkretne zdanie,
prawda, Guy? - spytala.

- Dzialam zgodnie z zasadami logiki, dgogliminacji, tak jak
uczynitbym, chgc znalg¢ wiasciwego bohatera do powia. Od razu
mysle o lekarzu, chirurgu, a nae rzeniku. Ci pierwsi jednak bardzo
duzo pracug, watpie, by mogli tak cezsto sé zwalnia, a trzeba przecie
przyzn&: ich zawdd wymaga opanowania, a przede wszysttalvilso-
sci psychicznej, ktGr ciezko bytoby przypisé naszemu przegicy. Za
to rzenicy... To o wiele bardziej radosna profesja, miozna by podej-
rzewa. Przechadzalemesbwego czasu w okolicach ¢ze na bulwarze
La Villette i zaskoczyt mnie ogolnie tam pagey dobry nastréj. A
dzielp mieso catymi dniami... Istnieje jeszcze jeden zawddrykmogt-
by pasowé do naszego sprawcy: rzecy z Hal. Maj reputacg mato-
méwnych samotnikéw, pracujvczenie rano, mog odpoczywd popo-
tudniami, by by w petni sit na wieczér. Bytbym za tymeby rzuct na
nich okiem, z ciekawgei, chatby po to, by poszukanowych tropow i
swiezych pomystow.

- Czemu nie? - zgodzitsiPerotti. - Skoro nie mamy nic lepsze-
go...

- Nasz czlowiek jest bardzo skryty, niewiele molatwo wyczuf,
ze ukrywa emocje, za to pilnie obserwuje...

- Zaraz, zaraz, 3K to panu przyszio do glowy? - spytat Perotti.

- Wywnioskowalem z jego czynow. Jest bardzo dsiyp spo-
strzegawczy, czuje simato pewnie, przynajmniej na pozér. Gdyby byt
pewny siebie, w jego zbrodniach zauwlibysmy pewr forme arogancii,
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przynajmniej w wyborze ofiar, ale nie, on robi wstko, by wybra te,
ktére uda s najtatwiej odcigna¢ na ubocze i zawtadd nimi. Jali
chce zostawi po sobieslad w spoteczéstwie, to mimo wszystko nie
osmiela s¢ zaatakowé postaci symbolicznych. Zabicie policjanta lub
polityka bytoby o wiele bardziej znagze, g to jednak trudne ofiary. To
czlowiek, ktory niewiele méwi i woli stucktainnych, prawg mowiac,
nie przepada za lachi, to mizantrop samotnik. Wystawia swoje ofiary
na widok publiczny, by zaistniev oczachéwiata, inaczej bowiem czu-
je, ze nie ma tu dla niego miejsca. Musi nie¢ lpowaany w swoim
zawodzie. Zadaje sobie wiele trudu, sytuacja tainmisc trwat od
dawna, jest wpisana w jego osobistwolucg. Pochodzi z rodziny, w
ktorej traktowano gdle, jak kogd zupetnie niewanego, by maze bito.
Nie czuje s} z nikim zwihzany Jest ¥ciekly na wszystkich. Jest kawa-
lerem.

- Ato dlaczego? - spytata Faustine.

- Zaden ojciec nie eksponowatby zwiok ofiar w miejscaczsz-
czanych przez rodziny, jak na ulicy Notre-Dame-aeeite.

- Chybaze odczuwa nienawt do wiasnejzony, a dzieci traktuj
go jaksmiecia.

- Tak, to prawda. Mimo to powtarzaktozbrodni pozwalaggizic,
iz dysponuje on dig iloscia wolnego czasu. Rodzina nie pozwolitaby
mu na to. Dodanze ma minimum dwadzeia lat, ché najprawdopo-
dobniej koto trzydziestki. Po prostu dlatege, ma pienjdze na wtasny
srodek transportu, zgdyt wicc jakis czas popracowa poza tym musi
by¢ fizycznie zdolny do zapanowania nad energicznyobigtami, na
zadnej z nich bowiem nie znaleziodladow wizow, jak zauwaytem.
Nie jest wec w podesziym wieku. Poza tym nienaévido spoteczé
stwa zdzyla sk w nim utwierdzt, st& sie prawdzivg obsesj, zackcic
go do przejcia do czynéw. Jednocgde nie uptygto az tyle czasu.
Gdyby umiat powstrzymywéasi¢ przez ponad dwadzieia lat, nie
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widze powodu, dla ktérego miatby eksplodaivaa staré¢. Sydze, ze
mozemy ogranicz§ rozpktos¢ wiekows do dwudziestu griu-
trzydziestu pgciu lat.

Guy przycit koniec cygara i zapalit je wreszcie, otagragic gesta
bfckitnawg mgls.

Perotti odchraknat.

- Przeszkadza panu dym? - spytat Guy

- Alez wcale. Chodzi o toze... uwaam, ze naszkicowany przez
pana portret bardzo przypomina mnie. ... e¢zsig nieswojo z tego
powodu.
- Martial, portret ten odpowiada wielu kawalerom! gamotni
trzydziestolatkowie $ do siebie podobni. §Skawalerami, bo wielu z
nich jest niémiatych, wol obserwowd, niz przemawid. | czup sie
niepewnie, stac przed dia publiczngcig. Wymuszone zamketie si
w sobie wplywa na rozwoj bogateggcia wewretrznego swiata osobi-
stych fantazji, ktére mrig si¢ pod wpltywem samotrgi. To marzycie-
le, ktérych czas pchihna & sciezke. Nie ma w tym nic wstydliwego!
Istnieje jednak midzy wami zasadnicza #dica: jaké¢ fantazji wykar-
mionych na samotnymyciu. Nasze g normalne, z&nasz cziowiek...
uksztattowany zostat przez wszystkie zachwianian@magi psychicz-
nej, ktére tworzyly jego osobow® by moze przez pozostadoi po
nieszczsliwym dziecistwie, ktore skrzywity jego punkty odniesienia,
modele, potrzeby. W tej samotnej konstrukcji roppast wylacznie to,
co byto w nim zachwianego, me# to na edfo az do obses;ji, auczynit
z tego swoéj model, swoje doroste potrzeby. Wszystkapia s na
jakaosci naszej natury, na cudownym humusie naszych Zfnta ta
natura, jestem o tym gidoko przekonany, ksztattujeegpodczas wszyst-
kich etapow rozwojowych naszeggcia: dziechstwa i wieku mio-
dzienczego.
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Perotti uniést brwi, upijajc tyk letniej herbaty.

- Dzigkuje, ze mnie pan pocieszyt co do jako moich fantazji! -
parskrat.

Na osobnej kartce Guy zapisat:

Hybris.

25-35 lat. Kawaler. Zamkgily w sobie, niémialy, obserwator, ma-
toméwny. Niepewny siebie na forum publicznym.

Dysponuje pojazdem. Lokum na uboczu (w Ménilmontanpobli-
ZU miejsc zbrodni?).

Dobrze zbudowany.

Odwiedza niebezpieczne dzielnice. Prostytutki?

Nie boi sg krwi. Przyzwyczajony?

Umie dzielé mieso?

Nieszcesliwe dzieciistwo.

Chce zaszokowaspoteczastwo.

Cofmat si¢, by przeczytato, co napisat, i odwrdcit sido towarzy-
szy:

- | jeszcze jedno: metoda zabijania. Zmienia Biasz zabojca pro-
buje st odnaléc.

- Dziewig¢ porwai: trzeba przyzng ze trocle to trwa - stwierdzit
Perotti.

- To wignie mnie zastanawia. Wi nie znalazt dobrej metody
Do gtowy przychodz mi dwa wyjg@nienia.

Pierwsze: nadal szuka, gdgzec¢ pierwszych, ktorych nie odnale-
ziono, nie zamordowat. Zabit wg ,tylko” trzy kobiety. Stara gidosko-
nalic. Drugie wyjd&nienie: ma ogromne dwiadczenie, ale wegi nie
jest zadowolony z metody.

Oznaczaloby toze nie fantazjuje na temamierci jako takiej” lecz
ma obsesj na punkcie czegoinnego.Smieré jest tylko tego konse-
kwencp.
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- Chyba nie do kéca rozumiem, co pan chce powiedzierzekta
Faustine.

- Ten cziowiek nie jest wariatem, wiemy to, widzdrobiazgow
organizagj jego zbrodni. Aby przé§ do czynu, aby zabiistot ludzka,
chat miat petry $wiadomaé¢ tego skutkdédw, musiat jegnpo drugiej
pokon& wszystkie bariery spoteczne. To trwato. Nie bydakivestia
przegciowej osobistej implozji, bo przecierobit to jeszcze raz. Skia-
nia mnie to do wysuncia hipotezyze fantazja gmierci dojrzewata w
nim bardzo dlugo. Astata s taky obsesi, ze wszelkie opory ugpity
Ta drczgca fantazjazyta w nim od wielu lat. Hybris zabija, bo potrzeba
ta pozwala mu na znalezienie rownowagi. Musidtlaampensowg, tak
samo jak mgsnie naszego ciata kompensuja przyktad przemieszczo-
ny kreg, wykonujc jego prag, cha® ostatecznie odbijagito na catym
organizmie. Ten brak réwnowagi staje; siasz nowg réwnowag,
chocia jest zla i destruktywna.

- Cuzyli fantazje zamieszkage go od tak dawna nie dotycgame-
go zabijania, to pan chce powiedZie

- Wiasdnie. | jeszcze co Chodzi o dominagjalbo o rot, ktora ka-
ze ofiarom odgrywé a mae o cd@ jeszcze. To trop, nad ktérym powin-
nismy popracowé Niestety brakuje nam informacji na ten temat.

Guy dodat kolejne zdania do portretu:

Jego fantazja nie dotyczy bezpmnio smierci. DLACZEGO WIC
ZABIJA?
Pierwsze pi¢ kobiet JESZCZEYJE?

Po czym kontynuowat;

- Nie liczac prowokacji w stosunku do spotedséwa, co jest dru-
gorzdnym aspektem jego zbrodni, powifmy zidentyfikowa, na
czym polega jego przyjemé@ Dlaczego zabija. Jaka tajemnica kryje
sie za tymi zbrodniami.
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Deszcz uderzagy w szyby okien poddasza nasilie,shalegat jak
ktos, kto za wszelk cere chce dosta siec do srodka, zmuszaf troje
naszych bohateréw do moéwienia gi®j, by mogli s¢ styszé nawza-
jem.

- W jaki spos6b zdafuiziemy dodatkowe informacje? - bugkn
Perotti. - Mielsmy juz dostp do aktsledztwa i na niewiele namesto
zdato.

- Wy - poprawita go Faustine. - Wy migie dos¢gp do akt, nie
my

Perotti spojrzat na Guya, zrozumiawszg ten nie zrelacjonowat
jeszcze ich matej nocnej eskapady do podziemi hadvae I'Horloge.

- Eksplorowalimy nowe tropy - odpart Guy. - Zaletimorzonego
sledztwa jest toze mazna je prowadzi dalej bez obawyze jaks $lad
zostat znaleziony przez kogmnego lub zniszczony

- Niech mi pan to wyjani, bo ja, jako inspektor, nie widzco jesz-
cze moglibgmy zrobt.

- W tej kwestii, jgli chodzi o metody tradycyjne, czy memy li-
czy¢ na jakkolwiek pomoc ze strony mundurowych? idona wsparcie
ze strony kilku policjantéw?

- Z cah pewndgcia nie! - zawotat Perotti, wychylag ski. - Jéli
moi przetaeni dowiedz sig, ze knug cos z pisarzem i... miaglkobiet
w sprawiesledztwa umorzonego przez wysokich ¢dmikdéw pastwo-
wych, moja kariera legnie w gruzach! To musi poabshiedzy nami!
W przeciwnym razie ¢fziecie musieli radzisobie beze mnie.

- Nie watpitem, ze taka lpdzie pana odpowiegd Pozostaj nam za-
tem metody nietypowe. Metody powopisarza. Analiza faktow maj
ca okrdli¢ osobowd¢, przy ktorej fakty te stajsie spéjne. Wemy
przypadek Anny Zebowitz. Dzisiaj na szczycie jednejiez Trocadéro
pewna oczywist& uderzyla mnie w oczy. Nawet§je Hybris chciat
zaszokowa publiczna¢, dlaczego wchodzit na wystaywiedzc,
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jak due to pociga za sop ryzyko? Przyznaciese to dé¢ skompliko-
wane przedsivziccie i kompletnie niepotrzebne. Rownie dobrze mogt
porzuct zwtoki w srodku nocy przed gtéwnym wagiem. Efekt gwa-
rantowany! Zamiast tego wsping sia szczyt wigy, co swoj drog nie
dawato mu meliwosci ucieczki w razie probleméw, naphie okalecza
Anne Zebowitz i pastwi si nad jej zwtokami, podcinag jej gardio. Po
co?

- Zadza krwi - zasugerowat Perotti - upaja gizemog...

Guy przytaknt lekko, nie do kaca przekonany.

- Podcécie gardta to akt barbaragtwa - zauwayta Faustine. -
Jest w tym cd okrutnego, gniewnego.

- Tak, tez odnose takie wraenie - przyznat Guy

- Atak furii w stosunku do Anny Zebowitz jest nielmaosobisty.
Wsciektos¢. Czyzby ja znat?

- Nie bralsmy nawet pod uwagmazliwosci zwigzkdéw fczacych
ofiary! - zawotat Perotti.

- To prawda - przyznal Guy - Wydaje migsize podobiéstwo
morderstw do tych przypisanych Kubie Rozpruwaczpadkwiadomie
skierowato nas na ten tor. Trzebalbie to sprawd#i Wréc: na wysta-
we, chciatbym bowiem zrozumde dlaczego morderca unde# ciato
Anny Zebowitz widnie tam. Musi by ku temu jaki powdd. Choéby
symboliczny! Nad salbankietow... Zeby popst jej swietnos¢?

- Na szczycie wigy, budowli o fallicznym ksztaicie, nasuvgagj
skojarzenia z seksem,sfechcemy pozostaw sferze symbolicznej... -
obstawata przy swoim Faustine. - Ze swej strony ¢nogjs¢ na plac
Concorde i sprébowéssic dowiedzi€ czegd wiecej o Annie Zebowitz.

- Wiekszas¢ dziewcat wychodzi na Concorde nge przypomniat
Perotti. - A o tej porze nie jest to przyjazne og...
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- Nie jestem z cukru, nie martwcie € mnie.

Mezczyzni spojrzeli zndw po sobie, podzielej tt samy trosk.
Swiadoma¢, ze Faustine, tak pkna kobieta, édzie przemierzachod-
niki Concorde pénym wieczorem, nie napawata ich otgctMimo to
Guy powstrzymat si od prawienia kaza znat j zbyt dobrze, by wie-
dziet, ze nie mialoby tzadnego sensu.

- Stucham was od dhszej chwili - cigneta dziewczyna - i dzive
sig, ze nie pdwigcacie wecej miejsca Milaine w analizie. A przegie
byla jedyny z ofiar, ktég znalémy, mieszkatymy w sysiednich poko-
jach! Znalsmy ja lepiej niz ktokolwiek inny.

- Jw wyczerpalimy ten trop w kostnicy - przypomniat Guy - Czy-
tatem jej listy. Oczywicie jest kilka nazwisk gzczyzn, z ktérymi warto
by sk spotk& w swoim czasie, alélad Milaine prowadzi nas na razie
donikad.

- Milaine prowadzita dziennik, juo tym rozmawiabmy. Jéli ist-
nieje jaké zwigzek medzy wszystkimi dziewczynami, Milaine z pew-
noscig wspomniataby cona ich temat, ma wymienita nawet nazwisko
tego, ktory stat sijej katem!

- Z pewndcig, ale dziennik zabral morderca! Nie miata go przy
sobie, lekarz z kostnicy nie miat co do teggpliwosci.

Faustine pokiwata gtoyv

- Myslatam o tym, to do niej niepodobne, nie wiem, pawataby
go ze sob zabierg. Pamétnik trzyma s¢ w bezpiecznym miejscu. To
na swoj sposob byto jej serce, do ktérego nie dograda klientow.

Faustine zerkgia zaktopotana na Perottiego. Szybko jednak przenio
sta wzrok na Guya.

- Przeszukadimy jej pokoj - przypomniat pisarz. - {letam go nie
ma i nie zabrala go ze spbgdziez mogta go ukrg? Wynajmowata
pokoj w innym domu?
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- Nie, wiedziatabym o tym.

- W bibliotece?

- Nie, tez nie, wolataby nie ryzykowa ze ktas na niego trafi.

Guy zmarszczyt brwi.

- Widziata pani, jak w nim pisze?

- Nie, ale cgsto pisata w swoim pokoju. Podejrzewameayize
wiasnie w tym pamgtniku.

- Cuzyli nie ukrywata przed panijego istnienia. Ale czy tylko
przed parg?

- Tak sdze.

Guy opart brod na dtoni, aby si zastanowd, wbijajac wzrok w wy-
tarty dywan.

- O czym pan mili? - chciata wiedzié Faustine.

- Same sprgtacie swoje pokoje, takie paguju reguty. A Milaine
nalezata do ostrenych. Gdyby miata schowgamktnik, nie umidcita-
by go w swoim pokoju ze strachte odkryje go jej rywalka. Natomiast
do pani miata zaufanie.

- Nie ma go w moim pokoju, e pan by pewien. Musiata mie
do niego dosp, nie wchodgc do mnie.

- Ale migdzy waszymi pokojami jest mate wspdlne pomieszazeni
tazienka! | tam nie szukdlny!

Guy poderwat g, odtazyt cygaro na wyszczerbignpopielniczk i
ruszyt w strog schoddw, za nim Zd-austine i Martial Perotti.

Zapalit lamp gazows w matej tazience i otworzyt szafkpod umy-
walka, podczas gdy Faustine glaj sk szaf,. Perotti stat w progu, jak
gdyby nie miatsmiatosci wejs¢ do srodka. Z przerzeniem malujicym
sie na twarzy wpatrywat siw irygator nad bidetem.

Guy cofrygt si¢ z westchnieniem, niczego nie wskdrawszy Siedziat
teraz na podtodze, przyglajac s pomieszczeniu. Faustinefazyta
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inspekcg - réwniez zakaiczomy bez sukcesu. Nagle pewna nieregular-
nos¢ w wystroju zwrdcita uwag pisarza. W trosce o oryginaktowan-
na nie byla calkiem odstogta, lecz obita drewnianymi listewkami.
Pierwsze trzy deseczki nie byly proste. ChwyciwggzyGuy stwierdzit,
ze § ruchome. Bez trudu oderwal je édiany, odstaniajc niewielky
ciemmy przestrzé pod wann.

Faustine wsugla tam eke i wyciggneta notesik w skérzanej oprawie
zawizany na tasiemki.

- To jej pamgtnik - rzekta nieomal z naldenstwem.



18.

Na rogu Grands Boulevards i ulicy Drouot, w samyantoum skrzyo-
wania ustawiono wysakatarne, pasrodku ktérej krélowat wielki zegar
o bialej tarczy.

Zarzce s¢ gazoweswiatlo padato rownizna ciemne wskazowki.

Chodniki byly jeszcze wilgotne od deszczu sprzéklikjodzin.

Guy podniést kotnierz ptaszcza, by oslorizyg przed chtodnym
wiatrem wiejcym od strony Opery, monotonnym i zlowieszczym,-noc
nym requiem dla cierpeych na bezsenié.

Nie ktadt st spa. Po odkryciu paminika Milaine podniecenie catej
trojki nie miato granic i gdyby Faustine nie nallegae chce przeczyta
go w samotn&i ze wzgbdu na szacunek dla pagui przyjaciotki, Guy
i Martial Perotti rzuciliby si na niego od razu.

Majac zbyt wzburzony umyst, by ldé sic spa, Guy zdecydowat gi
na wizyt w Halach o najlepszej porze: w samgmdku nocy Czekat
jakis czas na strychu z cygarem yee.

Teraz, gdy szedt szybkim krokiem, pewna sprawada®ata mu
spokoju.

Byt pocztkowo oszotomiony nagtymadeniem do prawdy, a teraz
zaczynato go dczy¢ swego rodzaju poczucie winy. Milaine zajmowata
paslednie miejsce w jego motywacjach, nie mogtdiuzej oklamywat,
prawdziwy napd mazna byto okréli¢ jednym stowem: inspiracja. Czut
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bowiem owo cudowne bulgotanie, gulasz pomystéw widdku swojej
czaszki gotowy do podania, gdy tylko poczuie, nadeszta j pora.
Guy de Timée szykowat przepis na arcydzieto.

Rzeczywistéc i fikcja zlaty st w jedno w ciagu ostatnich godzin,
pofaczyt swoje metody pracy z pepbwaniem jak w przypadku praw-
dziwego sledztwa, a posta ktéra tropit, wkltadajc w to ca dusz,
istniata naprawel Trzeba wgc jeszcze przygotowssie ha konfrontag.
Od samego pogtku nie brat tak naprawdtego pomystu na povzaie,
nie gdzit, ze uda mu si zblizy¢ do Hybrisa, tylko marzyt o tym, clo
przypominato to bardziej projekcjiteracky: fantazjowat na temat spo-
tkania na pimie. Spotkania ze swoim morderqdy inspiracja i rze-
czywistas¢ zejdy sig, pozwalagc mu napisé wiasciwa opowiec.

Ale jeszcze nie byt na to gotow.

A j&sli odkryje tozsama@¢ Hybrisa? Co z tym zropiPojce mu sg¢
przyjrze, zbada@ go tak, jak si przyghda fasadzie, by pozthavszystkie
jej zakamarki, by ponadto poeziczym jest, pocZuo, czym emanuje,
chgzc nada znaczenia zwyklemu opisowi?

Wiedziat w gtbi duszy,ze na nic mu tessamd¢ zabojcy. To, co li-
czylo sk naprawd, znajdowato s w sferze odczti We wraeniu.
Twarz, ciato, to bylo bez znaczenia, kusit@ 3 co wyczyta mozna ze
sposobu poruszaniaesiwyrazania, z milczenia, a nade wszystko ze
spojrzenia.

Guy chciat podgjdng¢ umyst potwora.

Chciat zanurzy sie w dusz Zia.

Gwattowny podmuch wiatru pchhgo naprzéd, przyspieszyt ga
kroku, wyréwnugc do tempa narzuconego przez natur

W paryskich Halach roit sijuz imponupcy ttum. Guy, ktory swego
czasu pisat na temat Hal, przypominat sobie tevhince wraenie
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liczby: 14 000 wozéw agnietych przez konie przybywato kdej nocy
z obrzey miasta, by zaopatrzyludnas¢ stolicy w warzywa, rocznie
sprzedawano tam 166 milionéw kilograméwiezego mesa, 27 milio-
néw kilogramow ryb i pét miliarda jaj.

Od admiuset lat miejsce to styto za koto napdowe handlu, nic nie
byto w stanie nim zachwéa ani epidemie, ani wojny, naweémiert
przegrata z zyskiem, kiedy to Cmentarz Niewtek lezacy pasrodku
targowiska zostat przeniesiony do katakumb miaats; powekszy
magazyny i zbudowaskwer Niewinjtek, ktdrego gleba byla jeszcze
przesiknigta pltynami ustrojowymi pogrzebanych tam ludzi, ce n
znieckecato jednak wzaden sposéb komisjoneréw z hal targowych do
wypoczywania na nim pgym przedpotudniem.

Pod békithawg aurecd latarni gazowych, ktéryckwiatto siczyto
sie przez gstwing mtodych topoli, staty rdem setki ju roztadowa-
nych wozéw i furgonéw ggnietych przez tagodne konie. Stosy mar-
chwi, porow, kapusty, sataty i ziemniakéw wytyczalyskie przejcia
na szerokich przectechodnikach. Guy wiedziake jeszcze przed potu-
dniem ulice usianedda zepsutymi warzywami, papierami i stpami
wiklinowych koszy, ktore spegtng nedzarze, przywracag ulice $wiattu
stonecznemu.

Nieco dalej dostrzegt sprzedawcow kwiatow i gérgtpacych bu-
kietow o kolorach jeszcze bladych w widmowym blastyt rzadko
ustawionych lamp ulicznych.

Styszat te gdakanie skrzydlatej armii, z ktorej wkrotzadna sztuka
nie ocaleje, wszystkie paglibowiem ofiag z géry przegranej nieke
czacej sk bitwy: z milionéw drewnianych skrzynek wystawatyzpz
szpary piora i grzebienie drobiu wiezionego do nboj

A byly to tylko przedpola Hal. Ich serce bitoeblej, prawdziwy
handel odbywat giw formie licytacji, przetargu, w wielkich budynkac
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zaprojektowanych przez Baltarda, vedach nowoczesnych hangaréw z
zelaza na ceglanych podmuréwkach. Wysokie szkiddgly catkowicie
zamkntte scianami i sklepieniami ze szkla, co nadawato im hygig
nowoczesnycBwiatyn wzniesionych ku chwale bogéw Handlu. Gigan-
tyczne wypolerowane witrynysiity od wewntrz setkami matych bia-
tych lampek, tworzc niekaiczacy sk balet chhskich cieni.

Guy utorowat sobie prz&ie miedzy pojazdami kupcoéw naptywaj
cych o tej wczesnej jeszcze porze z calego midstgorusza sic w
miare sprawnie, zanim pojawisie klienci detaliczni, ktérych zaczegia
beda sprzedawcy z koszami wypetriay kazdy skrawek bruku.

Ruch nasilat i w poblizu pawilonéw z mastem i serem, a przede
wszystkim z drobiem i dziczyantu przestrzé wypetnialy coraz silniej-
sze zapachy, liczne i odurzeg. Wkrétce Guy nie mégt juis¢ dalej
naprzod, zatrzymala geiana pojazdéw i sttoczonych przechodniow

Dostrzegtszy grupmuskularnych mczyzn w skérzanych szarobia-
tych kapeluszach pracygych przy transporcie towaru, Guyslizgnat
sie miedzy nich. Z jedn skrzynlky na gltowie i dwiema pod kea pachy
szli zwawym krokiem, rozgcajgc ttum imponugcymi barkami. Guy
miat nadzieg, ze tym sposobem zhly sie do celu, lecz rrczyzni znik-
neli w innym pawilonie.

Nie chagc tarasowa drogi idgcym za nim, Guy postanowit péj w
tym samym kierunku. Widg to, jeden z ositkéw odezwaksilo niego
z przecijglym akcentem z potudnia Franciji:

- Hej! Dokad pan tak idzie? Bo my tu pracujemy!

- Przepraszam - powiedzial Guy - Chcialem ddtrde tamtego
budynku, tego z drobiem.

- Niech pan przejdzie dotem! - odparkimnzyznaspiewnym gto-
sem mimo dwiganego na barkachegiru. - Tam g przefcia podziem-
ne do Hal.
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Guy odszedt na bok, gdy tylko stale b mazliwe, i znalazt schody
do podziemi. Zapach seréw rozwiat siiemal natychmiast zagtiony
wonig stchlizny z nutlg potu wzmocniog ciezka duchog.

Piwnica byta tak przestronna, jak ama s¢ bylo spodziewé - bez
okien, nic tylko klapy, wszystkie zamkibé.

Okoto stu mgzczyzn, gtdwnie kilkunastolatkow i w wkszdci
utomnych, pochylato gsinad stotami, na ktdrych ety tysigce jaj. Guy
rozpoznat w nich sortowaczy pragaych dla handlarzy drobiu przy
blaskus$wiec - ich rola polegata na usuwaniu jaj z plamddacymi
znakiem pocatku rozktadu. By podofatej pracy, trzeba byto wytrwato-
$ci, zdolngci koncentracji i doskonatego wzroku.

Guy mimt rzedy drzacych ptomykow i dotart do stabcswietlonego
korytarza, ktéry - jak sidomyélat - biegt pod ulig.

Byt juz prawie na miejscu.

Za jednymi z drzwi znalazt wreszcie pawilon, ktdresgukat.

Zapach i hatas dobiegajy z jego wetrza wielce ranity si¢ od po-
zostatych.

Tuczcy drob karmili setki gabi zamknétych w malékich klat-
kach za pomagpipet, nabierac ptynrg substangj z dlugiego cebrzyka
i wlewajac ja w dzioby ptakéw precyzyjnymi szybkimi ruchami.

Guy przeszedt do kolejnego pomieszczenia, do gtpvenenicy,
gdzie osaczyt go ciepty metaliczny zapach i wido#tem z koszmaru.

Z wozéw wysypywat s drob kaiczacy tu swoj podr@. Zlani
krwig mezczyzni wieszali ptaki pod sufitem za nogi, podrzynat i
gardta, a nagpnie jeszcze trzepgce obdzierali z pidr.

Guy pomylat woéwczas gorzko éwiecie, w jakim przyszio may¢.
W konformistycznej cywilizacji zmuszonej ukrywaw odraajacy
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rytuat pod ostos nocy i ziemi, we wetrznasciach miasta, jak gdyby
wstydzita s¢ swego czynu.

Bylo tu znacznie wecej ludzi, ni sie spodziewat, i nagleswiadomit
sobie,ze jego przedsivzigcie ma w sobie doczczego, wycz szalone-
go. Przyj¢ obserwowa nocnych rzénikbw z nadziej na zblienie s¢
do krwiozerczego mordercy. Naiwsédw czystej postaci.

Guy postanowit nie zastanawiaie nad tym i dziatd. Wpadt médzy
fontanny krwi i pior, starafp sk nie zbliza¢ za bardzo, by unikgé opry-
skania, licac, ze znajdzie tu jakipomyst lub rzuci mu giw oczy 0so-
bliwy szczego6t.

Dziwnym uczuciem napawato go sposteeie,ze cztowiek od zaw-
sze umial zapewnéaprzetrwanie najwaiejszym dla swojej cywilizacji
miejscom. Przez ponad osiem wiekéw Hale stanowglyranienie dla
handlu i najbardziej okrutnej przemocy. Byly szutiig i pregierzem
krélow, tutaj rozrywano kimi, tutaj rodzity s¢ bunty za czaséw rewo-
lucji. Handel ismier¢ zawszezyly w zgodzie, w kadej epoce i pod
kazdymi rzagdami. Stanowity nieodkzny element spotecastwa, ktére
Guy widziat teraz w nowyrdwietle jako chore, niezrownouane.

Tuz przed nim jakd mezczyzna unidst glowi btysngt biela oczu po-
srodku ociekagcej krwig twarzy, sprawiajc, ze Guy drgat.

- Nie sta& tutaj! Poplamimy ten pkny stréj! - zawotat.

- Przepraszam, ja... ja nie chciatem przeszkadza

- Mowie to dla pana dobra. Pkamni od sztuki, w¢c nie mam cza-
su uwaac na panal

- Cotu s dzieje? - spytat ktoinny.

Ten wyghdat juz nieco bardziej zagleajgco. Byt w szerokim, czer-
wonym od krwi fartuchu zakrywagym spodnie i koszd] czapka z
daszkiem chronita mu twarz przed spadgini z gory kroplami.
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- Nie mazna tu schodZi prosz pana! - powiedzial, dostrzegtszy
Guya. - Dalej, proszwyjsc!

Guy postanowit zaryzykowa

- Jestem ze sy bezpieczestwa. Mam kilka pyta.

Stuzba ta czsto robita wraenie na ludziach, znacznie eksze ni
policja, gdy w umystach parsan byta kojarzona z poligjpolityczr.

- Do diabta! Dlaczego do mnie? - zdziwit siztowiek.

Byt dos¢ wysoki, o szerokich dioniach poczerniatych od hésc
krwi i ze zbyt dtugimi vgsami opadajcymi na usta.

- Pan jest odpowiedzialny zarzeznie?

- Tak, Jean Sylvain. Cogstizieje? Chodzi o te pogtoski, tak?

Guy zadzal, rozmowa zaczynatagsobiecujco.

- Pogloski... Co pan wiaiwie wie? - spytal.

- Ze nasza piwnica to kryjowka anarchistow! Ale topmavda!
Przystgam! Nie ma ich tu wicej niz gdzie indziej! Tak samo jak rojali-
stéw, nacjonalistéw i innych.

Guy zauwayt, ze okoto pét tuzina rzanikobw przerwato prag by
przystuché si¢ ich rozmowie.

- Nieprawda! - zawotat jeden z nich, typ o olbrzgimibarkach i
rekach, z wyrang zagcza wargy znieksztatcajca mu twarz a po nos. -
Tutaj wszyscy jesteny czerwoni!

Zawtorowal mu wybuch gromkiegamiechu tych, ktorzy dostyszeli
zart.

- llu ludzi pracuje tu na co d#i@ - chgngt Guy, nie czekajc, &
umilkna.

- Okolo czterdziestu - odpart Jean Sylvain.

- Znaich pan wszystkich?

- Tak. Od czasu do czasu pojawiaje nowi albo na zagpstwo,
ale ogolnie ich znam.

- llu sparod nich jest w wieku mgdzy dwadziécia pké¢ a trzy-
dziesci piec lat?

231



Szef gwizdigt i wzruszyt ramionami.

- Nie umiatbym powiedzie Chyba z potowa.

- A czy wéréd tej potowy g jacys wyjatkowo nigmiali, odludki?

- Czyja wiem? Nie znam ich prywatnie. Jestem idfesm, nie oj-
cem.

Stwierdziwszy,ze wickszai¢ rzeznikow przerwata prag usitujac
dostyszé, o czym rozmawiaj Guy zebrat si na odwag i uniost obie
rece do gory, cher skupé na sobie ich uwag uciszy szepty.

Stych& juz byto tylko wilgotny odgtos krwisciekapcej zeswiezo
zabitego drobiu i pojedyncze agonalne gdediai

- Postuchajcie mnie wszyscy! - zawotal. - Plagiwam od sztuki,
wigc kazda mijapca minuta to stracone pigdize dla kadego. Bdzcie
uwazni i wspoétpracujcie, a za @ minut kedzie po wszystkim. Chg
zeby wszyscy spood was, ktérzy maj migdzy dwadziécia pi¢ a
trzydziesci pie¢ lat, stagli po mojej prawej ¢ce. Dalej! Do licha! Po-
$pieszcie g, jesli chcecie wréat szybko do pracy!

Po krétkim wahaniu kilku gzczyzn przeszio z jednej strony na dru-
0a, lecz pozostali ogpali sk, obserwujc cah scerg spode tba. Guy
zwrécit sk do jednego z lepiej zbudowanych zaékdw, czupc, ze jeli
uda mu sj go ztamég, pozostali péjd jegosladem.

- Chcecie zmarnowatygodniovg wyptat i spa& za kratkami? Ro-
bi¢, co mowe!

Rzadko mégt si poszczyat takim autorytatywnym tonem. Byt przy-
zwyczajony do przemawiania przed public&ig doceniagca jego
dzieta, ale to byto zupetnie co innega poodnoszenie gltosu, by wymu-
si¢ postuszéstwo. Trzeba przyzia ze rola ta sprawiata mu pewn
przyjemnd¢. Nie byt w petni sob, raczej jednym z bohateréw ksi
kowych, co napetnialo go navenergi.
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Ostatni oporni ruszyli giz miejsca i ustawili na wigiwych miej-
scach. Wpatrywaly siw niego krwawe maski, kontrast z hiedczu i
zebdw czynit twarze ztowrogimi.

Guy odwrécit st w strore dwudziestopicio- i trzydziestopjciolat-
kow.

- Ateraz niech zostartu tylko kawalerowie - rozkazat oschle.

Nagle na miejscu zostalo raptem &ie mezczyzn. Guy wskazat na
jednego, niskiego i chudego, i nakazat mu wpystz szeregu.

- Ktory z was ma whlasny powdz, automobil, cokolwiekzym
mogtby przewoa co$ cigzkiego? Jéli teraz sktamiecie, macie zagwa-
rantowan odsiadk.

Trzech rzénikbéw wysgpito naprzéd.

Byt wsréd nich ten z zapza warg, najsilniejszy, poza tym rudy -
lub blondyn, z powodu krwi Guy nie miat pewigo- i tysawy trzydzie-
stolatek, ktory wyrzanie unikat wzroku Guya.

- Panowie, zbiar wasze nazwiska i adresy, to rutynowa kontrola -
rzekt Guy, wyjmujc notes i piéro wieczne.

Spisawszy dane, Guy odwrécit sy strore ich szefa:

- Potwierdza pan te informacje? Ostrzegam, na paiy¢ bedzie
odpowiedzialné¢ w przypadku ktamstwa.

- Potwierdzam. To znaczy ten - wskazatl na ostatni&try wy-
gladatl na najbardziej zaktopotanego z calej trojl@stjnowy, nie znam
go zbyt dobrze, ale takie nazwisko podat mi, gdyzgtvudnialem mie-
sigc temu.

Guy schowat notes i pioro do kieszeni ptaszczazegoat thum zla-
nych krwig rzeznikow, ktérzy wpatrywali § w niego z rown doz
ciekawdci i podejrzliwaci.

- Dzigkuje, panowie, to wszystko. Mecie wrocé do swoich za-
Jg¢.
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Skingt glowa szefowi i czym pgdzej ruszyt w strog wyjscia z pod-
ziemi.

Znalaziszy si naswiezym powietrzu, pérdd napierajcego zewsg
thumu, ktéremu spieszno byto nabpajlepszy towar za najrsz cerg,
Guy wwiadomit sobieze cata sytuacja wywarta na nim o wiele silniej-
sze wraenie, ng byt sklonny przyzné przed sob przegty odgrywa-
niem swojej roli. Teraz, gdy nagiie opadto, poczuke drzg mu nogi.

Dorozkarz wysadzit go przed Buduarem wczesnym rankiedy,rgiasto
jeszcze si budzito. Guy potrzebowat dobregieli. Czut sé brudny. A
potem przé&pi sie kilka godzin, nim przygpi do podsumowa

Pokonywat witdnie stopnie prowadze do drzwi, gdy nagle zauwa-
zyt inng dorazke, ktéra zatrzymata siw odlegidci jakichs piecdziese-
ciu metrow. Guy odczekat chwillecz nikt z niej nie wysiadt.

Woznica wychylit s¢, by wymient kilka zdax z pasaerem, ale po-
niewaz byt to zamkngty pojazd, Guyowi nie udalo eigo dostrzec.
Wreszcie dorgkarz wzruszyt ramionami i dalej czekat.

Guy wahat sj. Czy ktg gosledzit?

Przeszyt go lodowaty dreszcz nadny tesciu.

To niemaliwe, nie mogt go tutaj wytropi

Wiec kto?

Moze nikt, mée to tylko moja wyobeaia...

Najwyrazniej jednak w dorice siedziat ki, kto nie chciat mu si
pokazéd.

Guy postanowit wag dosrodka, by nie wzbudZapodejrzé.

Kiedy tylko znalazt si w budynku, podszedt do okna w salonie, aby
rzucic okiem przez szpamiedzy zacignictymi zastonami.
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Dorozka ruszyta w gar ulicy. Guyowi zdato s, ze zwolnita na
chwilg przed domem, cléonie udato mu sidojrzet ukrywajcego st w
niej pasaera.

Nastpnie pojazd przyspieszyt i znilh

Sprawy najwidoczniej zaczynaheskomplikowa:.



19.

Umyst opucit ciato.

Nastpnie rozbit s¢ na dwie cezsci: swiadoma¢ weszia w stan za-
stoju, pozwalajc wyraza¢ si¢ podswiadomdci jezykiem obrazu - nast
pujacymi po sobie czasem gtoosobliwymi krétkimi scenami.

Guy poggzony byt w lekkimsnie, gdy czyja dion dotkregta zdecy-
dowanie jego ramienia, bugtzgo.

- Dalej, Guy, niech pangbbudzi!

Powieki miat cézkie, twarz, ktéra nachylataeshad nim, zdawata si
odlegta, podobnie jak dobiegay go glos... Wreszcie doszedt do siebie,
odkrywapc bkkitne oczy Faustine i jej diugie czarne kosmykiorkt
muskaly jego twarz.

Guya bolata gtowa, przespat tylko pét godziny.

- Czekatam na pana ranzeby nie skracapaiskiej nocy - zwie-
rzyta mu s¢ podekscytowana Faustine - ale ghinjuz kilka godzin i nie
mog; sic doczeka. Przeczytatam pagtinik Milaine!

Guy uniést s na t&ku, a Faustine przysiadta na skraju z pgni
kiem na kolanach.

- Nie kladta s§ pani spé? - spytat Guy jeszcze lekkoeptaty.

- Nie bytam w stanie. Milaine pisze bardzozdw swoich preten-
dentach, miata zamiar ofmi¢ dom, chciata zdoliypozycg, bogatego
kochanka i od roku spotykatacsiz kim popadio.

- Podawata ich nazwiska?
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- Tak, wynotowatam je.

Guy wstal, aby odszukeplik listow, i poréwnali nazwiska. Wszyst-
kie sk zgadzaty

- Trafitam na dwa - wyznala Faustine - ktérych pée wymienit.
Pierwszy mgzczyzna to marszand, drugi jest muzykiem i ku jegcea-
rowaniu, nie byli sktonni zaptacza wicej niz kilka godzin spdzonych
Z nig, @ mimo to wspomina o nich nadersto. Nie, prawed méwigc,
miejsce, gdzie ich spotkata, powraca w jej wspomiaieh dgé¢ regular-
nie. Prywatny kig w poblizu Gieldy, prosg poczeka... skomplikowana
nazwa... ach tak: Koto Serafinéw!

- Osobliwa nazwa, istotnie. €do za koto?

- Klub ezoteryczny Milaine zostata wprowadzona dego przez
zalazyciela i prezesa, Louisa Steirna. Najwymi] mezczyznie temu
zalezalo na obecnii pigknych kobiet, stono za to ptacit. Chcial, aby
panowie mieli sj z kim rozerwa.

- Bardziej to przypomina klub erotycznyzrézoteryczny!

- Nie, nie mialy z nimi sypig to znaczy niezupetnie. Steirnowi za-
lezato na obecnii picknych kurtyzan, by sprawiprzyjemndé przyja-
ciotom. Milaine miata prawo do bezfrednich negocjacji, a on placit jej
juz za samo przygie! Co ciekawsze, Milaine twierdzie nie byla jedy-
na. Podczas tych wieczoréw spotkata kilka innydiedezzt.

- Nie wyobraam sobie dziewczyn z ulicy Monjol pdd arysto-
kratéw spragnionych doznakultystycznych - parskhGuy.

- Moze nie tych z Monjol, ale dlaczego by nie mogtataim poja-
wi¢ Anna Zebowitz?

Guy wydgt wargi w zamyleniu, nieprzekonany argumentami Fau-
stine.

- W kazdym razie poprzez to Koto Serafinébw Milaine polowala
swojego szogliwego kochanka! Najlepgawviadomd¢ zachowatam na
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koniec: to tam sgmizita - ton jej glosu raptowniegszmienit na po-
wazny - swoj ostatni wieczor.

- Pisata w pamgitniku w dniu, w ktérym zostata zamordowana? -
spytat Guy z niezdrowym podnieceniem.

- Oto jej ostatnie stowa: ,Nie megie juz doczekd. Dzi§ wieczo-
rem wracam do Kota. Julie znowgdzie s¢ na mnie ziéci¢, ale nic na
to nie poradg w koncu dostaje swajdole za numerki poza domem!
Tym razem mam dobre przeczucie. Jules i Raymongmighodz juz
od dhwszego czasu, a Charles zasmakowat w kim innymweden, ze
bedzie dz§ sporo ludzi, jak zwykle. Nie umiem tego wiféc, ale czug,
ze to kzdzie dobry wieczér. Trzymam kciuki”.

Sadzgc po tym, co si przydarzylo nieszesnej dziewczynie, ostat-
nie zdania brzmiaty wyikowo okrutnie.

Dostrzegajc wzruszenie w gtosie Faustine, Guy poklepgbizyja-
cielsko po dtoni.

- P¢jct do Kota Serafinbw wieczorem - powiedziat. - Spotksic
z tym Louisem Steirnem i wypytam go na temat Miairtych panow.
Nigdy nic nie wiadomo...

Faustine utkwita swoje hipnotyzge zrenice w oczach Guya. Zda-
wat sk w nich dostrzeganutke wsciekiosci.

- Alez Guy, trzeba zrobicas wiecej, niz tylko wypytat Steirna!
Musimy zbada wszystkich géci zaproszonych na 6wrodowy wie-
czo6r! To ostatnie miejsce, gdzie Milaine byta préederciy!

- Zdziwitbym sk, gdyby Hybris tam polowal, to nie w jego stylu,
skoro porywa si na dziewczyny uliczne w podejrzanych gikdach,
skad kazdy jak najszybciej ucieka, wbiggg wzrok w ziemg, gdzie nikt
nie miesza si do cudzych spraw. Dlaczego miatby nagle to znéigni
Oznaczatoby to podgie ryzyka, a to do niego niepodobnet%
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raczej,ze spotkata go w drodze powrotnej do domu. Gdy lsgma.
By¢ maze szukajc jakieg...

Guy wyprostowat si gwattownie.

Faustine spytata zaniepokojona:

- O co chodzi?

- Fiakier! To by wiele wyjéniato! A jezeli Hybris powozi dore-
ka? Milaine szukata doidi, by wrécé do domu, nie byta nieufna, to
samo mogto mie& miejsce w przypadku pozostatych kobiet! Obserwuje
je, sledzi, a one wzywag go, podpisuj wyrok $mierci na siebie!

- To interesujca hipoteza, lecz chcialabym przedstap@nu mo-
ja: Hybris jest jednym z cztonkéw Kota Serafinéw. tan okaz§ spo-
tyka¢ si¢ z kurtyzanami, ttumaczyt parie to cztowiek lubicy diugo
tropi¢ zwierzyrg, poznawa jej zwyczaje. Tam nadarza mug sioskona-
ta okazja. Dziewczynyaszapraszane przez Steirna, Hybriszege do
woli obserwowd, stuchd, jak opowiadaj o sobie. W dniu, w ktorym
postanawia przeéf do ataku, musi tylko zily¢ sic do wybranej w od-
osobnionym miejscu. Dziewczyna go znagavuwaa, ze nie mae
stanowt zagraenia, a wtedy on uderza.

Gdy to mowita, Guy wstat, by przemiywarz chtody wods.

- Czemu nie? - powiedziat, prychaj - Sprawdg to dzk na miej-
scu.

- Razem sprawdzimy édz panem.

Guy odwrécit s¢, by spojrzé na t niewielky kobietle, ktéra zdawa-
ta sk gotowa przetrzsmé cate miasto, byle tylko posui¢ przyjaciotic.
Ustypit.

- Zgoda. Pojdziemy razem.

Nie odczuwal wstydu w obecétm dziewcat zamieszkujcych ten
dom, zdjt wigc koszué nocry i stargt w samych spodniach z cienkiego
ptétna.

Faustine odwrocita wzrok.
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- Wychodzi pan? - zdziwita i

- Skoro ju si¢ obudzitem, wykorzystam poranek i przejsic na
wystawe, w miejsce, gdzie znaleziono cialo Anny ZebowiaJzmy-
stowit sobie nagleze Faustine stoi odwrécona do niego plecami. - Och,
prosz mi wybaczy, nie miatem zamiaru wpradvpani w zaktopotanie.

- Najwyrazniej nie jestem taka jak pozostale dziegtazz tego
domu.

Zaskoczony Guy dostyszatl w jej glosie chtéds pomigdzy wscie-
ktoscig a zazdrécia.

- Ja... nie spalem z Milaine $Jeto moze panj pocieszy.

Faustine wstata.

- ldiotyczna uwaga - rzucita. - Robi pan, na co agaot, nic mi
do tego.

- Nie che uchodzt za zlego chtopca w pani oczach.

- Czyz nie to wi@nie tutejsze dzieweta lubg w panu? - odparo-
wata tym samym lodowatym tonem.

- Czy pamgtnik Milaine dostarczyt pani takich informac;ji?

- Dziewczyny rozmawiaj miedzy sola, Guy, prosz o tym nie za-
pomin&. Nie ma ani jednej w tym domu, ktéra by nie wiedaiwszyst-
kiego o pana intymrigi. Ani jednej.

Ruszyta w stroadrzwi odprowadzana podejrzliwym wzrokiem pisa-
rza.

- Niech s¢ pan przygotuje - dodala - i dgkzy do mnie w salonie,
péjde z panem. Milaine wspomniata tak w pamgtniku o wystawie,
pewien mzczyzna zabrakjtam. Nie podaje jego nazwiska, ale zwiedzi-
li razem Pawilon Przemystu, w ktérym tamten prac@etonek Kota
Serafinbw. Méw¢ panu, to tam czai siHybris. Wywotugc duchy,
udato im s¢ zaprost do stotu potwora, tyle tylkee jeszcze sami o tym
nie wiedz. Naszym zadaniem jest zidentyfikoévgo.
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- W jakim celu? Czego spani po tym wszystkim spodziewa, Fau-
stine?

- Jeli otworzyli drzwi do Piekiet, by go staad wydoby, musimy
otworzy¢ je ponownie i wepchy¢ go tam z powrotem.

- Pani nie tylko chce sidowiedzi€, kim on jest, prawda? Chce
pani doprowadZido starcia.

- Motzliwe - powiedziata z budicg strach determinagj

- Grecy mieli nazw dla tej, ktéra karze Hybrisa. Nazywadi Ne-
mezis. Myle, ze nasz Hybris znalazt juswopg Nemezis - odpart Guy z
trosky.

Po raz pierwszy bowiem, ogilt znat Faustine, czyli od ggiu mie-
siecy, dostrzegt w tej kobiecie gjta przede wszystkim dzikg jakiej
nigdy u nikogo nie widziat. Przeszyt go dreszcz.

Bat sk Faustine.



20.

Cztowiek skurczykwiat.

Dzigki swej pomystowéci zdotat zmniejsz§ rozmiary catej Ziemi i
zgromadzt wszystkie wspotczesne, a fak niektdre stare kultury na
kilku hektarach w samym sercu Pzay

Guy prowadzit Faustine, trzymygg w dioni przewodnik z dziennika
Le Matin; nie mieli czasu giwtdczye, przemkngli przez gtéwne wecie
na placu Concorde, zmierzajbezpérednio na Trocadéro, w die&kolo-
salnego patacu przypominaggo czarp katede.

Krazac pcrod gestego nawet o tej porze tlumu - byta niedziela,
dzien najliczniejszych odwiedzin - mgti sektor péwiecony koloniom i
protektoratom francuskim, dostrzeg@jtu i éwdzie cudzoziemcéw o
réznorodnych rysach; swpjskérm prezentowali wachlarz rozmaitych
odcieni czerni, kyjzu, miedzi, a nawet ochry mniej lub bardziéjtej
badZz pomaraczowej. Ich stroje rowniebyly wyraziste: ché zachodnia
moda narzucata panom kolory ciemne, wielu cudzoe@m szczegol-
nie Azjatéw - obnosito dumnie zgce w oczy jaskrawe ubiory.

Pawilony egzotyczne ukazywatyesbczom zwiedzagych wsrod
obfitej raslinnosci porastajcej tagodne wzniesienie opageg w strog
Sekwany. Nasza para mta minarety, algierskie oraz tunezyjskie kopu-
ty, wielkg werand kreolslg posrdd tropikalnych rélin, a takee chiaskie
pagody, by obéf lewe skrzydio patacu Trocadéro i zndleic w jesz-
cze dzikszej axci.
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Teren stawat gitu bardziej stromy, drogagszwezata i zwiedzajcy
wspinali sé ocigzale, pokonujc ostranie kazdy stopié z cementu
imitujagcego drewno. Bylo tu wtej drzew ni w jakimkolwiek innym
miejscu wystawy, talke Guy i Faustine bardzo szybko poczudi si-
cieci od $wiata. Organizatorzy wystawy odglietu petny sukces: space-
rowicz zmieniat s w podré@&nika, za spraw niewielkiego wysitku
przenosit s} z Parya w ghb Afryki. Korytem nieduego waywozu pty-
nat strumyk, przelewaic si serp malerkich kaskad do po#migtych
mchem basendéw. Przeszli wz#lniego okoto stu metréw, gdy nagle
ustyszeli dysharmoniczne - dla francuskich uszkor@dy nieznanych im
instrumentéw strunowyclSciezka skecata pod ostrym &em, by wy-
prowadzt ich wreszcie przed chat czerwonej gliny nakrgtszpicza-
stym dachem ze stomy. Listowie oferowato przyjeneimsh kilku oso-
bom - najwyraniej Kongijczykom - w lekkich strojach: bialych ma-
skach na biodrach i ramionach. Tubylcy witali prasdniow szerokim
usmiechem. Dwaj rzczyzni grali tradycyjne melodie na diugich gita-
rach o czterech strunach.

Wysoki czarnoskory zbitiyt sie do Faustine i Guya, che ich powi-
tac.

- Dobry dzié dobry! - powiedzial, wymawiaf twardo kada sy-
labe. - Oto chata Langoussis z regionu Szari w Kongan&uskim.
Kontynuujcie zwiedzanie tych ziem, pawilon kongijskeka na was!

Faustine zigyla parasolk. Przeszli przez uroczy drewniany mostek
nad strumykiem, do ktérego brzegu przycumowana bgtbliwa piro-
ga, po czym dotarli do gtéwnego budynku z biategenha i gipsowych
ptytek pokrytego blach falisty. Pierwszy poziom otaczata weranda,
skad zobaczy mazna bylo licznych Kongijczykéw w tradycyjnych
strojach kgzacych wérdéd zwiedzajcych, co wzmocrii miato wraenie
przeniesienia gina kontynent afrykiski.
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- Skoro ju tutaj jestémy - zaczta Faustine - czy powie mi pan,
dlaczego wybrat akurat to miejsce?

- Perotti pozwolit mi przeczytaraport Legranitiera i Pernettyego
na temat kilku morderstw, gdzy innymi Anny Zebowitz. Najwyraiej
niektdrzy z Kongijczykéw widzieli coowej nocy, Legranitier dostrzegt
lek u os6b, ktére przestuchiwat. Chciatbym z nimigomawia na ten
temat, choé Legranitier niczego siod nich nie dowiedziat.

- Dlaczego gdzi pan,ze bpdzie miat wicej szcgscia?

- Moge sobie wyobra#, jak Legranitier prébuje wyggna¢ z nich
odpowiedzi, narzu¢iim swop... silnag osobow@¢. Z przestraszony-
mi ludzmi o odmiennych od naszych zwyczajach to rie mogto po-
wies¢. Komus, kto st boi, trzeba zaoferowgpomoc! Przede wszystkim
jednak chciatbym rozejrZesi¢ tutaj nieco, aby zrozumiewarunki, w
jakich ci ludziezyja. Chodmy tedy

Spacerowali pomgdzy kolekcy olbrzymich kul z egzotycznego
drewna, obozowiskiem i spstem badawczym - byt nawet automobil
uzywany w tamtych okolicach -zawreszcie ujrzeli przyktadogvchat
zbudowan z myélag o Europejczykach.

Na pktrze Guy kazyt miedzy gablotami ze stomianymi wazonami,
lokalna bronk, rzezbami z kdci stoniowej, maniokiem i kauczukiem,
wreszcie dotart do balkonu, z ktérego mogt podzivakolice.

Dwie wieze patacu Trocadéro gérowaty nad kapshli balowej,
reszta pejzau zastongta byta wysokimi drzewami oddziedgymi kolo-
ni¢ kongijsky od reszty wystawy.

To, czego Guy szukal, zaumda Faustine.

- Dziwne, za tym jeziorkiem widzdomostwa, leczadnejsciezki
do nich prowadgcej. Musa si¢ znajdowa& poza stref dla zwiedzaj-
cych.

- Ich chaty! O to chodzito!
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Guy pocigmgt Faustine w strapwyjscia i zaczli szuka dojscia do
osady. Wreszcie stalh przed niewiellg furtka w ogrodzeniu opatrzan
tablicg: ZWIEDZAJACYM WSTEP WZBRONIONY.

- Duzo tu ludzi, nikt nie bdzie na nas zwracal uwagi, ctioay -
powiedziat Guy, popychag bramk.

Raznym krokiem ruszyli w strop niedawno wzniesionych budyn-
kéw z drewna. Otaczaty niewielkie jeziorkirgdio strumyka, wkrétce
tez dotart do nich zapach silnie doprawionej przypnaivpotrawy. Na
rozciggnietych miedzy domami sznurach suszyta bielizna.

Jedna z Kongijek wyszta im na powitanie nieco zdana, czekajc,
az przemowy pierwsi.

- Dzien dobry, nazywam giGuy, chcialbym rozmawéaz... Czy
jest tu mae przedstawiciel albo...

- Szef, potrzeba wam szefa! - zakrzglenkobieta, wycofyjc sk, i
po chwili powrécita w towarzystwie @czyzny w poplamionym ubra-
niu i zle zapetej koszuli.

- Dzien dobry! Nazywam si Lukengo. Co mog uczyni, by
uswietnic wasz dzi@? - spytat z tym samyn§piewnym akcentem co
jego rodacy.

Zaskoczonyze nie zwrocono im uwagi na fakt wstp tutaj jest
zabroniony, Guy zebratsiv sobie, potayt dion na plecach grczyzny,
chac sprawg, by kobieta si oddalita, i rzekt:

- Szukam kogé Moja bardzo dobra przyjaciotki zgia tutaj nie-
dawno. Wydaje mi gj ze potrzebujemy wzajemnie swojej pomocy, pan
ija.

Lukengo zmarszczyt brwi i zatgt rece na piersiach. Guy mowit da-
lej:

- Jestem tu, aby panu poméc. Naszym zamiarem (atlezienie
tego, ktéry to zrobit, i usuacie go s4d. Jéli zgodzi skt pan podzieli z
nami tym, co pan wie,dolziemy mogli was chroti Wie pan, o czym
méwig, prawda?
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Lukengo potart kilkakrotnie kciukiemakik warg, wyranie zdener-
wowany.

- Mozemy wyzwolE was od ¢ku - dodata Faustine - ale w tym ce-
lu musimy s¢ dowiedzi€, co was tak przerazito.

- Wie pan, o kim méwimy - nalegat Guy - Owego wiex, gdy
zabito t dziewczyr, cas zobaczylicie. Wie pan, kto to byt?

Lukengo nabrat gboko powietrza do ptuc.

- Jakie to ma znaczenie, czy wiemy, skoro i takm@ecie nic z
tym zrobic?

- Prosz nam zauféa - odpart Guy - Maemy wyzwolt was od
strachu, trzeba nas tylko naprowddaa widciwy trop.

- Mowi¢, to wywolywa jego gniew!

- Nie, j&li sie go aresztuje - wicita Faustine.

- Pomagajc nam, pomagacie sobie! - dodat Guy Lukengo przy-
gladat im sk, zagryzajc wargi.

- Mam wraenie,ze nie macie pefia, 0 czym rozmawiamy - rzeki
ponuro.

- Prosz nas @wieci¢ - poprosit pisarz.

Lukengo rozejrzat siwokoto, po czym najwyeaiej ulegt. Dat im
znak, by poszli za nim. Weszli do niewielkiego peszczenia o oknach
zastongtych czerwop tkanimg. Dziesitki bukietow ziét i kwiatéw zwi-
saly z sufitu zawieszone na gidziach wbitych w belk Lukengo
zamknyt drzwi i zapalit swieczke. Pokazat na drewniane taborety, na
ktorych usiedli w kggu.

Gdy znéw st odezwat, moéwikciszonym gtosem:

- Tamtego wieczora widziat go chiopiec z plemidriagala, ale to
nie byt pierwszy raz. Juod kilku tygodni widywaty go kobiety i dwdch
Kongijczykéw

- Kogéz to? - niecierpliwita s Faustine.
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- U nas nazywa sigo Ngungulu. Potworem, §& pani woli. Tam,
skad pochodz, mowi sk: Bestia o Ksjzycowej Skorze.

Faustine i Guy wymienili powtpiewapce spojrzenia, nie tegoesi
spodziewali.

- Mogtby nam pan powiedztedoktadnie, co takiego widziétie?

- spytata Faustine.

- Wszyscyswiadkowie méwg to samo: Ngungulu wychodzi po
zmroku, wylania si spod ziemi, porywa dzieci lub kobiety i powraca do
podziemi, by je parec.

Guy nie magt zrozumie do czego zmierza Lukengo, ewiprzerwat
mu:

- To wasze wierzenia, ale co tutaj widzieie?

- Mowig, ze Ngungulu! Poniewanie mamy tu ze sabdzieci, po-
luje tylko na kobiety. Zabrat nam jeginChodz stuchy,ze poprzednio
polowal u Senegalczykéw. Majswoéj ob6z w obgbie wystawy, nad
Sekwan, koto ogrodzenia.

- Chce pan powiedzie ze jaki ,potwor” wychodzi z ziemi i po-
rywa kobiety? - powtérzyta Faustine z niedowiereami

- Wiedziatem! Nie wierzycie mi! Z wami zawsze tonsal Zaufa-
tem wam! A...

- Wierzymy - przerwat mu Guy, podna@szgtos. - Chodzi o to,
ze... potrzebujemy namacalnych dowodéwéliJehcemy go wytropi,
musi pan méwi konkretnie, panie Lukengo.

Szef plemienia kongijskiego skinpowoli gtows.

- Poczekajcie tu na mnie - powiedziat, po czym \egéz

Swiatto dzienne wpadage przez drzwi depito domorostych detek-
tywow, ktérzy musieli g odwrdci plecami.

- Prosz mi nie mowt, ze przekonat pana tym swoim folklorem! -
szepgrta Faustine.
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- Najwyrazniej Hybris bardzo ich przestraszyt. Musicbw nim
CO§, Czego hie pojmuj patrza wiec na jego czyny przez pryzmat swoich
legend. Tak czy owak, §k jego ofiap padly tu jeszcze inne osoby,
bardzo chciatbym cowi¢cej na ten temat wiedie

Lukengo powrdécit z niewielkim drewnianym pudetkiekigre otwo-
rzyt w blasku rzucanym przemieczke.

Znajdowat st w nim skrawek skéry diugai okoto trzydziestu cen-
tymetréw, czerwono-pomatezowy, bardzo zniszczony, o wysipo-
nych brzegach. Lukengo odwrdcit go delikatnie, ad&pc ciemno-
czerwory powierzchng z odchodzacymi od niej kawateczkami suchego
migsa.

Faustine cofgla sk instynktownie, lecz po chwili fetor zgnilizny tak
mocno uderzytg w nozdrzaze @ odskoczyta do tyhu.

- M0dj Boze! C& to jest?

Guy zakryt usta dtoni

- Dziewczyna, ktéra u nas zagia, bytazomng chtopca Lingala, o
ktorym wam mowitem. Gdy pewnej nocy dostrzegt oruNgulu,sledzit
go, dopoki ten nie zszedt pod ziemDto co Ngungulu zostawit za spb

- Kawalek skéry - szephGuy

- Zrzuconej skory. On émie! - ostrzegt Lukengo.

- Twierdzi pan,ze zabiera ze sabofiary? - Guy odwrdécit si do
Faustine. - Anna zostata porzucona na szczycigywie

- Niech mi pan powie - pogljLukengo - wasza przyjaciétka, ktéra
zostafa tutaj zabita tamtej nocy, miata otwartyetz, prawda?

- Tak, skd pan wie?

- | brakowato jej cgsci wnetrznasci?

Guy skingt ponownie gtova.

- Wiec to Ngungulu! Pgart je! Paera narzdy! By jeszcze bar-
dziej urosi¢!
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- Czy ten chlopiec Lingala umiatby pok@&zaam, gdzie potwor za-
szywa s¢ pod ziemg?

- Tak, na razie pracuje w pawilonie, nie 7aoprzyg¢, ale powi-
nien wrécé na obiad, wtedy wam poke.

W oczach Lukenga odbijatoesbladeswiatto swiecy, nie wystarcza-
to jednak do zamaskowania czeggo s w nich kku.

- Czy jestécie wielkimi mysliwymi? - spytat.

- Dlaczego?

- Tylko wielcy myéliwi mogg sie zmierzye z Ngungulu. Najlepsi.
Pozostali staj z nim do walki powodowani pgdoscia. Nie gdzcie, ze
uda st wam go zaldi. Moze najwyzej zranicie go i sprawicieze uciek-
nie. Trzeba go zmusido wycofania s, zanim urénie zbyt wielki,
zanim s¢ rozrasnie pod catym miastem. Potemdzie za péno. Jgli
bedziecie za diugo zwleka pozwalagc gnié temu, co powinno zosta
pospratane, ziemy stoczy gangrena. A woéwczas przemoc spadnie na
was i ha wasze dzieci. Miastedzie zgubione!

Bomengo pojawit si koto potudnia i po dlzszej rozmowie z Luken-
giem przywitat s§ z Faustine i Guyem, po czym odszedt.

- Wréce - powiedziat tylko.

Co tez uczynit po uptywie pgiciu minut, niogc pod pach diugi pa-
kunek owinéty w kozlg skok.

- Chodcie, pokae wam.

Ruszyli za bosym giczyzmy przepasanym kawatkiem biatej tkani-
ny. Wyszli poza teren obozu kongijskiego i hli w przepetnione
ludzmi alejki prowadzce w strog Sekwany.

- To paskazona zagigta? - spytata Faustine ze wspoéitczuciem.

- Tak, trzy tygodnie temu.
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- Jak miata na ingl?

- Elikya.

- Widziat pan mordercw ubiegh srode. Czy pamgta pan, z ktérej
strony nadszedt?

- Od rzeki. Zszedt z tamtego mostu. | dziewczynamiéz. Biegta
szybko.

- W strore patacu?

- Tak, widziatem, jak wchodzi dérodka! A Ngungulu § $ledzit.
Przestraszylem si wiec czekalem. Kiedy wreszcie zdecydowatem si
tam podej¢, magc w paméci to, co stato gi z mop zom, juz ich nie
znalaztem. To taka wielka budowla. A nowiele drzwi jest zamkegi
tych na klucz. Po jakinczasie jednak ustyszatem hatas i wtedy go
zobaczytem, jak wychodzi i zmierza w steoswojej nory. We¢c posze-
diem za nim.

- Mogtby pan opisajego wyghd, widziat pan jego twarz?

- On nie ma twarzy! To wielki cfestapiajcy sk z nog, niemal
niewidoczny, trzeba lybardzo spostrzegawczym, aby go zabywaNa
tym polega jego sita, dgii temu wignie zdobywa swoje ofiary Jest
niewidzialny i dziki!

Guy wolat nie zwracauwagi na ¢ wizje rodem z béni opisupca po
prostu cztowieka ostémego i dyskretnego.

- Dokad idziemy? - spytat.

- Tam, gdzie Ngungulu chowaespod ziem¢. Pokae wam wej-
scie do jego nory.

- Do nory? Doprawdy?

- Tak! To przekite krélestwo ciemrizi, fetor padliny, labirynt
potworéw!

Guy nie mogt w to uwierzy Znaleli si¢ posrod legend kongijskich,
mieszali banie i zbrodnie i gdyby nie porwanie tej kobietypeane nie
zapratatby sobie tym wjcej gtowy Ale musiat to sprawdzi Upewni
sie, ze nie chodzito o ofigrHybrisa.
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Czul, ze nie robizadnych posipow.

Wyobrazat sobie, jak kobieta biegnie nppasréd mrocznych ksztat-
téw pawilonéwscigana przez krwigercz kreatue... To nie miatozad-
nego sensu! Nieprawdopodobne jak...

Nagle Guy zwolnit kroku.

Od samego poagtku rozpatrywat morderstwo Anny Zebowitz jako
zaplanowane, mage rozegra sie w konkretnym miejscu, starannie
wybranym, tak jak w przypadku pozostatych kobide f&j smier¢ byta
inna. Zastosowana metoda i sposolcania st nad ofiag byly od-
mienne. To bylo inne morderstwo. Miejsce oddalodetradycyjnych
lokalizacji wybieranych przez zabéjcskoncentrowanych we wschod-
niej czsci Parya...

A jesli mieli tu do czynienia z innym mordey? Jéli to zabdjstwo
nie miato nic wspolnego z serHybrisa?

Guy nie umiat przekorasic do tej teorii. Anna prostytuowataggak
pozostale, pasowala do typu ofiary jak pozostaie, to nie mogt by
zbieg okolicznéci.

Ale wizja biegrcej Anny Zebowitz tropionej przez morderobu-
dzita w nim wgtpliwosci, intuicja podpowiadata mu;e powinien wy-
obrazt sobie ¢ scer raz jeszcze...

Jego podekscytowany umyst natychmiast skojarzytyfak

Wyjscie! Ona biegta w stropnajblizszego wyicia!

Wszystkie elementy, ktére udato mg di tej pory zgromadgj zna-
lazty sk na wigciwych miejscach, i Guy zrozumiat.

Faustine i Bomengo zdyli wyprzedzt go nieco i teraz zach sie
za nim rozgddac.

- Zle sk pan poczul? - zaniepokoitagsFaustine na widok sgtej
twarzy pisarza.

- Anna Zebowitz nie zostata porzucona nazyieelowo. Nie ta-
kiej scenerii chciat Hybris.
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Faustine rozejrzata siszybko wokoto, jakby siupewniataze nikt
ich nie styszy, i podeszta b8j, prosac Guya, by mowit ciszej.

- To nie jest miejsce na takie rozmowy - stwieralziwskazujc na
mijajaca ich rodzirg z czworlky dzieci.

Guy zignorowatj i ciagnat:

- Znecal sk nad ni, podegnat jej gardio w napadzie szatu. A ona
uciekata! Chciata dotrZedo wyjscia, ale byt zbyt blisko, wt nie zd-
zyta, probowata schowasic w patacu, lecz zamiast go tam zgubi
znalazta si w potrzasku na jednej z wie

Faustine przysuga sic do niego, nakazeg mu przez zaénigte z
oburzenia gby:

- Niech pan mowi ciszej!Swvokot nas niewinne uszy!

Guy zaczat szepté coraz szybciej:

- Czy rozumie pani, jak wielkto czyni ré@nice? Ta zbrodnia jest
inna od pozostatych, bo Hybris byt w tym przypadiam, bez maski i
catej scenerii, jakprzygotowuje zazwyczaj. Raica w lokalizacji mae
mie¢ kapitalne znaczenie! Bymaoze znalélismy si bardzo blisko nie-
go!

- Dlaczego wc nie prébowat zataiswojej zbrodni?

- Prawdopodobnie nie zéyt i nie miat takiej] maliwosci. Gdy
udaje mu s dop&¢ Anne Zebowitz na wiey, zabija j, a raczej masa-
kruje, wie jednakze pacig mogt zwroct uwag: straznika, on z4& takze
znajduje s w potrzasku i nie ma ryzykowa, znosac zwtoki na dét.
Windy s przecie noa nieczynne. &zg, ze nie miat wyboru. Musiat
jak najszybciej ucieka

Nagle we wzburzonym undie powstato nowe skojarzenie.

- Bomengo ma ragf - zakrzykmt. - To jego nora! Co czug, ze
odnajdziemy brakgpe dziewczyny, moja droga.

- Prosz mi to wyjanic.
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- Gdy Bomengo méwit o norze cuciuej padlin, nie chodzito mu
0 zrobienie na nas wiania, nie byto to te naduycie stownictwa. Po-
dejrzewamgze naprawe czw ten odér, prawda, Bomengo?

Zapytany skigt energicznie glow.

- To gnicie mgsa! - uznat za stosowne sprecyzéwangijczyk.

- One tam g stamid tez uciekla Anna Zebowitz. Zanim zaata-
kowat w patacu Trocadéro, miatazjodcity jezyk! Okalecza je w ten
sposo6bzeby nie krzyczatyZeby nie mogty méwd. To by znaczytoze
nadalzyja! Bomengo, prowagdnas.

Tym razem ruszytwawo za Kongijczykiem.

Przeszli przez most Iéna i dotartszy pod wysokiedgenie Pawilo-
néw Zeglugi Handlowej, ruszyli w strgnkamiennych schodéw prowa-
dzacych pod mostem na bulwar, gdzie - co ciekawe wigkx¢ byto ani
jednego gapia.

Przyczyna tego bardzo szybke sijawnita. Mimo lekkiego wiatru
od Sekwany panowat tu smréd nie do zniesienia. Bymevskazat na
zelazny krate zamykajca wejscie do podziemnego tunelu wysokiego na
poéttora metra.

Guy przykbkt przed tym, co jego zdaniem byto odptywem nieczy-
stasci zbudowanym zapewne na potrzeby wystawy, otwdrbloyviem
za wysoki na miejskiciek, a ponadto wyptywaga z niego woda wyle-
wata s¢ bezpdrednio na nadbrze, tworzc strumyk wpaday prosto
do rzeki.

Odor zgnitego misa i gazéw gnilnych nie tagodniat, Guy nie mogt
juz diuzej wytrzyma. Zastonit sobie usta i nos chustegzk

Zotadek odmawiatl mu postusastwa nie tylko z powodu samego
smrodu, ale tate jego przypuszczalnej przyczyny.
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Guy obawiat sj, ze wie, co s} znajduje na kicu ponurego koryta-
rza.

Musiat st dobrze zastanow jakich stéw wyje, by przekonawta-
dze do wejcia tutaj. Jakie niezbite argumenty spravie uda sj zorga-
nizowa® podziemng ekspedygj.

Bomengo potayt swoj pakunek na brzegu i rozygat sznurek. Wy-
jat stamyd dwa zaostrzone kawatki drewna,zntysliwski i lampe
naftow.

- Co pan zamierza z tym zrdBi - zaniepokoit gi Guy, widzc, ze
chlopak zmierza w jego streiz brong w reku.

- Wypazyczytem to z pawilonu. Prosz niech pan wimie
widcznie.

- Ale... po co?

- Zeby polowa! Paiskie przybycie to znak;e nadszedt czas, by
przegdzi¢c potwora. Nie spos6b uniké swojego przeznaczenia. W
drogg, musimy tam weg.

Bomengo pocigngt za krat, ktéra otworzyta siz trudem.

Po czym zapicit sic w glab nory Bestii.



21,

Louise byla zadowolona.

Znalazta maly wlosek, ktéry wcaeiej ocalat przed jej apetytem.
Tuz nad uchem. Wja go delikatnie mgidzy palec wskazagy i kciuk,
pociagreta i wiozyta do ust.

Diuzszy chwile trzymata go podegykiem, napawag sk satysfak-
Cja.

Louise byta teraz catkiem lysa.

To jednak najwyraniej nie przeszkadzato Lucyferowi.

Diabet nic sobie nie robit w gruncie rzeczy z jeyghadu, zaleato
mu tylko na jej duszy

Po Piekle rozchodzito siechospiewdw. Piéni ku chwale Zia.

Louise byfa ju do nich przyzwyczajona, brzmialy teraz dla jejwsz
niczym kotysanka, podczas kt6rej mogtaésppokojnie.

Do szataskiego choru dakzyty réwniez kobiece glosy

To najbardziej zaskoczylo Louise. Kobiety mgmi s¢ o chwa¢
Diabta.

Co je napadto?

Czyzby Lucyfer omamit je swaj aparycy zyczliwego cztowieka?
Louise go nienawidzita. Wszystkie te klamstwa...

Diabet budowat swoje krélestwo na ziemi za pomkiamstw.

A ona? Gdzie onasteraz znajduje?

Czy to naprawel jest Piekto?

Co najmniej jego nora. Bymcae ziemska kryjowka...
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Jeili jeszcze przebywa na ziemi, u@ktdéregd dnia uda jej si std
wydosta. Dlatego musi by mu postuszna, musi byrzeczna.

Chcialo jej st krzyczeé. Co wiasciwie mam rohi? Nie wiem nawet,
czego ode mnie oczekuje! Coraz rzadziej przychwmzinnie patrz&i
mowi: do mnie!

Nagle Louise éwiadomita sobieze niemal chce, by znéw zatia
bi¢. W tych straszliwych chwilach czuta przynajmniag,istnieje.

lle to juz dni, ile tygodni? Z pewniia kilka miesgcy spdzita juz w
tej dziurze. Umierata z gltodu, przynosit jej tylkgle, by utrzyma ja
przy zyciu, a i to coraz bardziej nieregularnie.

Byla tak ostabionaze ucieczka wydawata ¢sinie do pomylenia,
nawet gdyby drzwi byly otwarte.

Drzwi dokagd? Doswigtyni pogan czcgecych Diabta?

Zwrécita tez uwag na wraenie, jakie wywieraty na nim owe cere-
monie. Byt ledwozywy gdy pojawiat s} u niej medzy dwoma zgroma-
dzeniami, niewiele méwit, jakby miat trudéw z kontrolowaniem swo-
jej ludzkiej powtoki. Za to po ceremonii byt zawszeten energii. Kiedy
przynosit jej cé do jedzenia pdpiewach, zostawat u niej co najmniej
godzire, patrac na nj z zadowoleniem. Zamieniali kilka stow. Nic
waznego, zwykle banaly. Prawdnéwiac, Louise nie bardzo pamtata
te rozmowy, byla zbyt szediwa, ze ma co j&, by skoncentrow@sie
na czymkolwiek innym.

Ale §ledzita jego swobodne ruchy, radosne uniesienie...

Lucyfer czerpakywotnai¢ z celebracji ku swojej chwale.

Louise ustyszata wkmie rozchodacy sk pogtos piéni. Tych ka-
czacych uroczysté&. Oznaczato toze Lucyfer ledzie po nich silny.
Moze zajmie si nig i przyniesie jej cédo jedzenia.
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Tak, bylby do tego zdolny.

Te pigni byly pazyteczne, stwierdzala teraz.

Cofreta s pod kamieng sciare swojego lochu, a poniewaiesni
te styszata j od miesgcy, zaczta nuct je wraz z innymi.

Byt to niemal niestyszalny pomruk, nigdy nie ud#j sic rozszy-
frowaé stow, lecz umiata datzy¢ swoj stabiutki gtos, oddech niemal,
do dochodgcych z oddali litanii.

- Chwala ci, Szatanie - powiedziatagazy dwoma wdechami. -
Chwalta ci, méj Lucyferze!



22,

Guy rozmylat o swoim tchérzostwie.

O tym, ktére kazato mu uciec adny i corki bez stowa peegnania.

O tchérzostwie, ktére sprawiata, przedktadat nieobecké nad wy-
jasnienie, a stowo pisane nad spojrzenie prosto w.oczy

Ktére jednak nie objawito sitym razem w odpowiedniej chwili, by
zapewnt mu bezpiecagstwo.

Widzac, jak Bomengo znika w ciemnym tunelu, nie umia¢@agio-
waé Sie na pozostawienie go samego.

Na dowod tego zd} marynark i odtozyt na stupek, podggnat re-
kawy koszuli i chwycit drewnianmetrowej dtugéci wtécznk.

Zdziwit si¢ jeszcze bardziej, wide, ze Faustine zamierzacdi za
nim.

Usitowalt ja przekond, aby poczekata na nich na nadlitzdecz nie
chciata nawet o tym stysée

- Oboje wiemyze nikt tam s} nie ukrywa - odparia. - Nie jest tam
bardziej niebezpiecznientu, pod mostem, poza tym chby¢ z wami,
jesli cos znajdziecie.

Jej stowa odbity si echem od kamiennego sklepienia niczym caty
chor nalegajcych gtosow.

Zgicci wpot zagebili sic wiec we trojle pod wieze Eiffla, Bomengo
na przedzie, nieg latarng, Faustine zamykaga pochdd.

Smréd przenikatl przez chusteczki, adiacy, jeszcze bardziej in-
tensywny teraz, gdy nie tagodzit gaden powiew, i Guy zastanawiat
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sie, czy zniog widok, ktory niechybnie ich czekat. Wyolied sobie
najgorsze, poréwnywalne z tym, co teraz czuli: fiaaszastabnie, pod
nim ugry si¢ nogi, a Bomengo pogty Sie w rozpaczy na widok szgtz
kéw zony... Cé& za szalony pomyst wchodztutaj, pomglat. C& za
dreczaca obsesja... Ale staloesiMusi dzial&. Skoncentrowa sigc na
dziataniu, to bylo teraz najuniejsze.

Uswiadomit sobieze sam zmienit siw mysliwego.

Powrdécit myla do Maximiliena Hencksa.

Najwiekszego sp&rdd francuskich mdliwych... Spetnionego tropi-
ciela licznej zwierzyny... Dumnie ekspoacggo swoje trofea.

Nagle Guy stwierdzitze to ciekawe spostrzenie.

Mysliwy jest z definicji dumny ze swych dokénaPomieszczenie z
trofeami Hencksa stanowi serce jego rezydencjp jeyjéwlk. Podob-
nie rzecz musi simie’ z Hybrisem! To spetniony towca, na pewno lubi
przecywaé swoje czyny w otoczeniu trofedw, podzivya..

Guya ogargty obawy.

- Powinien pan zwolii- powiedziat do Bomengo. - Nigdy nic nie
wiadomo.

Teraz, gdy o tym miat, nie wyobraat sobie, by Hybris mégt po-
rzuca swoje zdobycze, przeciwnie, musiat odczayakas forme upo-
jenia, otaczajc sk swop powickszapcy sie kolekcp; tak bowiem funk-
cjonuje umyst myliwego. Czy cgsto tu przychodzi? W to ponure i
mato praktyczne miejsce? Guy miat co do teggpliwosci. Czyzby
wigc sk pomylit?

A jesli poszedt niewtéciwym tropem? Jdi smréd pochodzi tylko od
rozkladajcego st szczura?

W takim razie musi to Bycata rodzina szczuréw! Ten fetor jest nie
do zniesienia...

Korytarz zdawat i nie mie konca. Kiedy Guy odwrécit gii spoj-
rzat w strog wyjscia, wpadfa na niego Faustine urgszwysoko
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fatdy sukni, by jak najmniepgjpobrudzt.

- Cd& za przygoda! - zakrzykta z smiechem ledwie widocznym
w potmroku.

- Moze st pani oprzé na mnie, jéli pani sobiezyczy, zeby nie
upasc.

Faustine polgyta dion na biodrze Guya, drgghadal trzymata przy-
tknieta do nosa chustecgk

Guy uprzedzatg o kazdym napotkanymmieciu, aby jej oszezlzi¢
nieprzyjemnych niespodzianek.

Perotti lzdzie wstrasniety, kiedy mu to wszystko zrelacjonuje wie-
czorem przy dobrym koniaku...

Nagle Bomengo znieruchomiat i przykuénKilka waskich rur od-
ptywowych wystawato u gory, dgadnej cztowiek by sinie zmidcit,
lecz za nimi, zszediszy po stopniu, Kongijczyk welarcka cos, co
przypominato nieocembrowarstudng.

- Trzeba ¢dy zej¢, to jedyna droga! Ale ostrzegam, wgde dole
wode, to pewnie kanat.

Guy rzucit okiem na Faustine, ktora ze zrezygnawaumg uniosta
podbrddek.

- Patrzc na pani toalet ssdze, ze lepiej lrdzie, j&li pani zawro...

- Do diabta z maqj toalety! Robitam gorsze rzeczy wyciu, zebym
si¢ miata przejmowaé tym, ze patra na mnie krzywo z powodu pobru-
dzonej sukni.

Swiatto powoli zanikato, w miar jak Bomengo schodzit w g
studni po drabinie z wtécznpod pach.

- Prosz, Faustine - zacltit ja Guy - niech pani nie zostaje tu sama
w ciemndgciach.

Z zaskakujca pewndcia i zrecznasicia mtoda kobieta pagkyta za
przewodnikiem. Kiedy Guy detzyt do nich, stali na niewielkiej plat-
formie wystajcej z dtugiego tunelu petnego czarnej wody. Smrgid b
nie do zniesienia.
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- Nie ma wgtpliwosci, ze jestémy na dobrej drodze - stwierdzit
Guy.

Bomengo zacg weszy.

- Wydaje mi s¢, ze odér idzie z tamtej strony, czugkki powiew.

- Nie da s tedy is¢ - narzekat Guy.

- Owszem! Da si

Bomengo kucst i postawit stog przy samejscianie tunelu, gdzie
woda stgata mu do kostek.

- Chodnik jest wski - ostrzegt. - Uwzajcie, gdzie stawiacie nogi,
jesli nie chcecie zanurkowaw tym paskudnym bajorze.

Guy ruszyt za nim, na Kegu Faustine. Pisarz postugiwat sitdcz-
nig do sondowania gbokasci wody przed sabi obok.

Nagle Bomengo zastygt w bezruchu.

- Co st stalo? - zaniepokoit siGuy.

- Slyszelicie?

- Nie, c& takiego?

- Oddech, chrapliwy... A to tam, przed nami? Jagibywoda poru-
szyla.

Guy zauwayl, ze Faustine przysgha sk do niego.

- Niczego nie zauwgtem, ale jestem za panem i nic nie widz
Moze to szczury uciekgge przed nami. Obawiamesize to, do czego
zmierzamy, przyeiga je masowo...

Bomengo przezornie wznidst widceniruszyt dalej.

Skroplona wilgé opadata zescian, z pluskiem uderzgj o po-
wierzchng wody w niekdiczacym sk korytarzu.

Guy w swojej naiwngci wierzyt, ze przyzwyczaj sic do ohydnego
odoru, jednak stawatebn coraz bardziej niez&wy. Zaczynato mu si
w gtowie zawracé Byli coraz bliej.

A nawet catkiem blisko, uznat.
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Wtedy wszystko potoczyto sitak szybkoze Guy nie zgzyt zarea-
gowet.

Bomengo poleciat naprzéd tak nagte, nie zdzyt nawet krzykaé,
upadt i w jednej chwili pochtagly go czarne wody kanatu. Upait
wiécznie i lampe, ktére przez chwél unosity s¢ na powierzchni niesio-
ne z padem.

Guy pochylit s¢, wypatrupc przewodnika, aby mu pomdc, lecz ko-
tyszaca st na wodzie lampa co rusz pegata wszystko w ciemno-
sciach, rzucajc swiatto stroboskopowe. Faustine piliegneta s mie-
dzy Guyem kciam, prébupc doseégna¢ do lampy, nim zatonie.

Bomengo wynurzyt sispanikowany, pluic i ptymac paspiesznie.

Faustine zdotata pochwyclampe i uniosta  do gory

Ich tunel krzyowat st w tym miejscu z innym, ktérego Afrykanin
nie zauwayt i postawit nog w samymsrodku, gdzie woda byta naj-
glebsza.

- Niech mi pan podake - powiedziat Guy - pomagpanu s¢ wy-
dost&.

Ale Bomengo si cofrat.

- Co pan robi?

- Szukam wtoczni. Bdzie nam potrzebna.

- Niech pang zostawi, prosz tu lepiej podptya¢, wyjs¢ z wody,
nie wiadomo, co za choroby w niej sigiFaustine, co pani robi? Nic
nie widzimy, prosg wraca!

Kobieta zrobita kilka krokow w ghb nowego tunelu.

- Cas ustyszatam - powiedziata.

Nagle rzucita si w strore Guya i przylgeta do niego.

- Nie jestémy tu sami! - szepgta. - Widziatam, jak cé€ sie poru-
szyto!

- Cziowiek?

- Nie, ca innego. W wodzie. Byto ogromnel!
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- Prosz tu pawieci¢. - Przykucit na kravedzi stuzacej im za
chodnik i wycihgnat dion do Bomengo. - Niech pan podptynie, trzeba
wWyj$¢.

Poniewa Kongijczyk st nie ruszat, Guy ponaglit go dhoiej:

- Noju!

- Czu... czyj ruch w wodzie - odpart Bomengo.

Guy potrasmt rekg nad falujcg powierzchm sciekdw.

- Niechze pan wychodzi, do licha! - zawotat wreszcie, jaldrye-
czuwat,ze naley si¢ spieszy.

Bomengo dat sobie spokdj z wtdcgniniezdarnie pracag rekami,
poptyrgt predko w stro Guya. Dotart do niego, ich palce gietkrety.

| wtedy Bomengo zmienit sina twarzy

Rysysciagnety mu sk i zastygly, oczy otwarty szeroko.

Po czym usta sirozchylity, by wyda krzyk, ktory nie zgzyt opu-
$ci¢ gardfa - Kongijczyk znikgt pod wod.

Zniknat tak nagle, jakby porwat gogdzacy pocig.

Faustine pis¢gta oszotomiona.

Lampa s} zakotysata w jej dicej dioni.

Bomengo wytonit i z wody, krzyk przergenia i bolu przeszyt po-
wietrze, wypetniajc mroczne korytarze. Kongijczyk wymachiwat ra-
mionami na wszystkie strony, jakby usitowat wzbie w powietrze.

Jego twarz wykrzywiato najbardziej pierwotne przerde.

Jakbysmier¢ we wiasnej osobie gireta go za nogi.

Guy zebrat si w sobie i usitowat ztapago za ¢ke, by wychgna¢ na
powierzchng. Bomengo rozorat mu sk@mpaznokciami, kiedy znowu
cos wciagreto go pod wog z identyczy jak wczéniej gwaltowndcia,
tak ze nie zdzyt nawet nabrapowietrza do ptuc.

Cisza, ktora potem zapadta, byla straszna.
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Stych& byto tylko echo pelnych przerania krzykéw nieszeznika
i chlupot fal.

Guy uwiadomit sobie,ze tkwig przecie w wodzie. Nie miat paf
cia, co zlapato Bomengo, lecz to mogto zaatakota#ze jego i Fausti-
ne.

- Nie stéjmy tutaj - powiedziat.

Zanim zdzyli sie odwroct, Kongijczyk zndw si pojawit wypchng-
ty z wody & po pas. Z ust ciekla mu woda, miakdhe spojrzenie,
ktérego Guy nigdy nie zapomni, spojrzenie czlowiglmyodzonego z
losem, a jednocZaie nim przeraonego.

Torsem nieszesnego mtodzigca kotysata niewidzialna sita, koty-
sata nim w przod i w tyt, uderzgj jego glove o Sciany, a kiedy znow
znikat w otchtani paryskich kanatéw, bytjiylko bezwtady marionet-
ka, ktérej odcgto sznurki.

Rozlegto s osobliwe bulgotanie, woda ggfniata od szecgkdw, po
czym wszystko ustato.

Ale na to Guy nie czekat - ztapal Faustine zlkeri pociggnat w
przeciwnym kierunku, do nowego tunelu, jak szybikodsto.

Nie dbat o to,ze nie ma pajcia, dokd zmierzay, maze nawet s
zguba.

Chciat przede wszystkim oddalic od tego czego co zaatakowato
Bomengo.

Kiedy biegli otoczeni blaskiem gifcego$wiatta, Guy przypomniat
sobie stowa Afrykanina: ,Przefte krolestwo ciemnizi, fetor padliny,
labirynt potworéw!”,



23.

Smier¢ gdicita w Paryu.

Doktadnie m¢dzy czterema podporami wig Eiffla, jak gdybyzela-
zna dama byia jej proporcem.

Za siedzilp obrata sobie kanaliciekowe z pokrytymi mutenicia-
nami i graskim dnem.

Pozwolita Guyowi i Faustine w&j do swej kryjéwki i objawita si
im, gdy tylko przekroczyli prég ponurego grobowca.

Dyszc ciezko, wpadli do pétkolistego pomieszczenia zadaonego
odptywem. Lekkie wzniesienie terenu sprawiate, woda zajmowata
zaledwie jedn trzech jego powierzchni.

Panujcy tu smrod wywotywat mdkzi.

Fetor zgnilizny utrudniat oddychanie, byt talkedii, ze osiadat na
widknach ubra, przenikajgc je do gtbi.

Gdyby nie strach, ktéry dominowat nad wszystkinmyimi odczu-
ciami, Guy bytby zwrécit caténiadanie.

Idaca przodem Faustine - podczas gdy pisarz ubezpigtygamajac
nadzieg, ze udato im si zmyli¢ to ,co$” - nagle s¢ zachwiata. Guy
dostrzegt to, gdywiatto lampy zac#io migotat.

Rzucit st, by ja podtrzyma, i wtedy zobaczyt to, coswietlata.

W giebi pomieszczenia kat falujgcy stos halek, podartych koronek,
kolorowych tkanin i skéry zmieszany zzuni fragmentami ciat toczo-
nych przez robaki. Tu i 6wdzie dateg sozr&ni¢ palce dioni, gote
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stopy, a nawet piér Splecione cztonki, ki, niektdre ciata w cakei,
inne znaczco okaleczone, poviartowane, nie do rozpoznania.

Wreszcie wiosy przykuly uwagGuya.

Oblicza zjaw.

Obwiste policzki, otwarte usta odstanje¢ otchtanie nicéei, opadte
powieki, puste oczodoty, to junie byly istoty ludzkie, lecz zdeformo-
wane odsrodka fantomy z zaviatow.

lle ich tam mogto b§?

Nie tylko kobiet, ale i wielu mzczyzn.

Co najmniej dziest, jesli nie dwa razy wjcej, ropca s¢ od roba-
kéw piramida byta zbyt dia, a ciata zlewaly size sol pod wpltywem
rozktadu takze nie sposob bylo stwierdziile ich naprawe jest.

Cigzar ciata Faustine w ramionach zmusit Guya do pr&ykitcia.

Nie byta nieprzytomna, lecz jej spojrzenie zdawsitozagubione, a
piers unosita s i opadata bardzo szybko.

Nagle wychylita s§ na bok i spomidzy jej warg splypta struzka
z0kci.

Guyowi krecito sie w gtowie.

A mimo to nie pozwalat sobie na stdbpnie teraz, gdy w poliu
byto to, co zmasakrowato Bomengo.

- Faustine - powiedziat cicho z obawg, zwabi potwora - musiesi
pani wzi¢ w gagé.

Poklepat § po policzku, a zamrugata powiekami. Otarta usta chus-
teczlg, ktorg $ciskata teraz w dtoni, i gkko westchrta.

- Da panirad siedzi€?

Kiwneta glowa i wyprostowata si.

Guy wykorzystat okazji obszedt pomieszczenie. Serce mocniej mu
zabito, gdy zauwayt krate. Zamykata dogp do kolejnego korytarza.
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Pocihgmat za ni - niestety nie udato siej otworzy. Po chwili zobaczyt
zamknktg na klucz ktodk spinajca dwa pety.

Uderzyt w nie pgscig zly i zrozpaczony.

- Zamkntta? - spytata Faustine niepewnym gltosem.

- Obawiam s, ze tak.

- Nie che wrac& tg drog, ktdra tu przyszlimy, nie wej@& znowu
do tamtego tunelu.

- Niestety nie mamy innego wgjia.

Faustine pokgcita gtowg.

Siedziala, nadal gboko wstrasnigta. Z jej sukni kapata woda.

Nagle z g¢bi kanatu dobiegt ich dudmiy echem pomruk, ktéry
sprawit,ze kobieta a podskoczyta.

Teraz, gdy jego wzrok przyzwyczaiksio pétmroku, Guy zauvegt
liczne ludzkie szcgki rozrzucone na ziemi w pobhill wody. Podszedt
blizej i ruszyt w kierunku niezrimie cuchicego stosu zwiok.

Dobywat s¢ stamad wilgotny odgtos ssania, mrowienie &y ze-
rujacych robakéw.

Guy stwierdzit,ze koto miejsca, w ktérym stoi, stog gapada. Wy-
rwano sid wielkie ochtapy misa. Nachylit s i uniést lamg na odpo-
wiednig wysokaé.

Oswietlit noge, na ktérej widniaklad gigantycznej szeki. Dziesk¢
razy wigkszej od ludzkiej. Olbrzymich ktéw.

Guy pokecit glowg z niedowierzaniem.

Tunel wypetnit gardiowy pomruk i i do tej pory mana byto mié
watpliwosci, tym razem zostaty one catkowicie rozwiane: miegto tu
chodzt o istot ludzka.

Guy rzucit s¢ w strore Faustine i pomégt jej wsta

- Nie mazemy tu diiej zost& - powiedziat przersony

- Alez mazemy! Ktos na powierzchni mee ustyszat krzyki Bo-
mengo, a nasza nieobeédaostanie w kacu zauwaona!
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- Kto miatby nas szuk®
- Lukengo.
- Watpie, by zapucit sie az tutaj, tak czy owak nie niemy cze-

- Wrecz przeciwnie, tu jest sucho!

- Ale... to c@ tu przyjdzie.

- Skad pan wie? Z pewrsgig zgubito naszlad.

Guy wychgmgt reka w strore dziury w stercie misa i wskazat na
rozrzucone szatki prowadzce & do wody.

- Znajdujemy si w jego sptarni - powiedziat ponuro.

Tym razem miat wrzenie,ze Faustine zemdleje.

Jw miat ja podtrzymd, ona jednak podniosta drewniwtdcznk i
stareta przodem do wyia.

- W takim razie natychmiastgst wychodzimy - rozkazata.

Woda przed nimi byta idealnie gtadkéadnej fali na powierzchni,
zadnych dwickdéw w oddali, tylko odgtos kropli sptywagych ze skle-
pienia i ich krokobw w wodzie zalewggej chodnik.

Guy niost lamp, ktorej pomaraczowe oko widziato zaledwie na od-
legtos¢ trzech metréw, tak wt nigdy nie byli pewni, dadd tak na-
prawds zmierzaj.

Faustine zerkata na boki, z patiai rzucata te okiem za siebie, lecz
nieprzeniknione ciemrsai budzity w niej bk, wiec zrezygnowata.

Kiedy mireli zakret, na ktérym zostat zaatakowany Bomengo, Fau-
stine ztapata Guya za pasek i zagianeke z caltych sit.

Bala st, ze zobaczy odetg glowe lub oderwan konczyre.

Nie zobaczyla. Podziemna rzeka byla spokojna niceyejski stru-
myk w bezks¢zycowy noc.

268



Przeszli jeszcze z dzieéimetrOw i Faustine uznatae musz by¢
juz blisko studni, przez ktgrwydostang sic na powierzchri.

Wtedy dostrzegta unosz sie na powierzchni widéczriKongijczy-
ka.

- Guy! - zawotala. - Niech pan poczeka, wezm

- Jw ma pani jedn

- Niech kady ma swaj, na wypadek gdyby...

Przysugta sk jak najblizej broni i wyckgreta reke.

Brakowato jej okoto dwudziestu centymetrow.

Macapc stop, brzeg chodnika, stata na jego krawdzi, by znale¢
sie jak najbliej.

Znéw nachylita sj nad wod.

Zyskata dziesi¢ centymetréw, ale to wat bylo za mato.

Wtedy wpadta na pomyst, by swoptdczni przycagmé tamt do
brzegu.

Zaczta ja zagarnia, by podptyrta w jej stro.

Wibcznia zacata sk powoli zblzat.

Faustine przykuagia po kolana w wodzie, w przemoczonej sukni,
by jeszcze raz sjna¢ po np reka.

Jej dia zanurzyta si w czarnej cieczy.

W tym momencie Guy zlapad ga ramg i odciggmgt gwattownie.

Woda wzburzyta si pod wplywem masywnego ksztattu wynuegzaj
cego & na powierzchri pisarz pchgt Faustine naciare, gdy to cd
przeptywato gdem przezrodek tunelu.

Guy zatkat Faustine usta dtanby sttumé jej krzyk. Oddychata gt
boko przez nogrenice miala rozszerzone ze strachu.

Kiedy posté sie oddalita, Guy zwolnit écisk.

- Poszio sobie - szepin

Faustine przetigia kilkakrotnie sling, tak miatascisniete gardto.
Wcigz oddychata z trudem.
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- Jw prawie jestémy na miejscu - uspokoif jGuy. - Da pani ragl
i8¢?

Skineta powoli gtows, niezdolna wydusiz siebie chéby stowo.

Dotarli do studni, gdzie Faustine pierwsza wkpsi na goe.

Na chwik Guy zostat sam w kanale.

Rozghdmgt sic po spokojnej powierzchni wokot, po ciemnym lu-
strze, w ktérym odbijaty sifundamenty miasta.

- Zegnaj, Bomengo - szegin- Zegnaj, przyjacielu.

Po czym sam wczolgatesiv such kiszke Ziemi faczaca go z cywi-
lizacja.



24,

- Potwory nie istnigj! - powtérzyt Perotti z irytagj

- Ajednak cé tam bylo! - odparfa Faustine. - Bomengo nie zigin
sam z siebie!

- Moze zostat weigniety przez wir albo przez lhlic powietrza ze-
brary pod zatopionymémieciami?

- Nie. Nie byto tam pana, w przeciwnym razie wiedlzy pan,ze
to niemaliwe.

- A zatem zwierg. Nie wiem jakie, ale tylko w ten sposéb datsi
wyttumaczy. Guy, co pan o tym ngli? Nic pan nie méwi od godziny

Guy zatayt noge na nog, w palcach trzymat wygaste cygaro, wzrok
miat zagubiony w przestrzeni; siedziat na skorzargtelu nieco na
uboczu, pod jednym z okien w dachu.

Promienie staca giczyly si przez biate szklo, sprawig, ze jego
oblicze wydawato sijeszcze bledsze, vz trupio blade.

- Hybris nie zbiera trofeéw - powiedziat ponuro.

Zapadta dhisza cisza, ktgrwreszcie przerwatl Perotti:

- A czego pan gispodziewat? Komnaty ¢cianach obwieszonych
wypchanymi glowami?

- W pewnym sensie tak. Miatem, ze je kolekcjonuje. Jak przysta-
to na myliwego. By moze jednak pomylitem gina catej linii ji na
samym pocatku.

- Pomylit sk pan? - zdziwit s Perotti. - Przeciewtasnie odkryt
pan jego trupiarmgi

- Ale jego nie znalaztiem!
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- Niech pan zawiadomi poligj Niech s¢ zaczag, w koncu tam
wroci.

- Tak czy owak trzeba powiadoéniviadze.

Perotti przygidat st Guyowi diwzsz chwile.

- Mam wraenie,ze jest pan przybity - powiedziat.

- Rozczarowany.

- Czy powie mi pan wreszcie, z jakiego powodu?

Guy odchrzknat.

- Spedzitem kadg chwile w ciggu ostatnich kilku dni na analizo-
waniu faktéw, usituic okreli¢ osobowéc¢ cztowieka zdolnego popeti
te czyny, bym w odpowiedniej chwili umiat go rozpag. | oto jeden
element, ten winie, podwaa cah stusznéé moich przemyien.

- Nie rozumiem, w jaki sposob brak trofeéw miatbgprzecza
panskim dedukcjom.

- Ustalilismy, ze samo pozbawianig/cia nie jestrédtem, z ktére-
go zabdjca czerpie rozkosze chodzi mu o coinnego. Mylatem o
podnieceniu zwgizanym z polowaniem, lecz on zadaje sobie tyle trudu
ze powinien zachowajakas pamitke, w koacu chodzi tu o poréwny-
wanie swoich maiwosci z inrg istots, udowadnianie wtasnej sity po-
przez odebranie komwycia; nie wyobraam sobie podobnego dziata-
nia bez potrzeby zachowania dowodu swojego triumfu.

- Moze ca zachowuje. Z czego pan wnioskuje,tak nie jest?

- Nie okazuje ofiaronradnych wzgidow po smierci. Wszystkie
lezg na jednym stosie, rzucone byle jak, na wpét nagjiezym zwykle
smieci. Mysliwy odczuwa pewnego rodzaju szacunek w stosunku do
swojej ofiary, lubi zachow@acas, co jest dla niej najbardziej charaktery-
styczne, gtow albo cate ciato, ktére wypychai...

Guy zmarszczyt brwi. Hybris nie miat ani odrobingasunku dla
swoich ofiar. Ani krzty. Pdmierci nie byly dla niego niczym wée;j
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niz za zycia. Tropienie i polowanie podniecato go, przyjesinspra-
wialo mu te przygotowywanie swego czynu, ale znaczenie ofiary
sprowadzato gido przystugi, jalk miata mu ona w§wiadczyt...

- Hybris jest gorszy, nisobie wyobraalem - powiedziat wolno
Guy. - Nie odczuwa absolutni@adnej empatii, ofiary niegsdla niego
nawet istotami ludzkimi, lecz instrumentami, ktéiysig postuguje.

- W jakim celu? - spytata Faustine, ktéra powolclkiodzita do sie-
bie.

- Dobre pytanie. Nie zabija dla zabijania, nie myesi rowniez ze
swoimi ofiarami, chce czegannego.

- Woczoraj méwit pan o... niezrownoweniu - przypomniata Fau-
stine. - Ma@e po prostu o to chodzi, o poivee niezrownowzenie psy-
chiczne, ktére zmusza go do zabijaniagkizczemu odczuwa przyjem-
nos¢.

- Nie watpie w to ani przez chwgl Musiato wydarzy sic cos na
etapie dojrzewania, gdy powstaje nasza hierarchieicéei, gdy roz-
strzyga s nasz stosunek do innych, gdy uczymy @ilczuwania przy-
jemndci. To ca zaburzylo mu wszystkie te elementy. ©zotrafi
odczuwa rozkosz, ktéra w naszych oczach uchodzi za peyjvers
stanowi jednak swego rodzaju kompensappychicziy przexytego
urazu, mae nawet calej serii urazow. Ale jest jeszczé, gaka sita,
ktéra przewysza zwykly stosunek do przyjemiing jakies szaléstwo...
lle tam bylo ciat? Dziest? Pktnascie? Mae nawet dwadzieia! Byli
tez mezczyzni, jak @dze. Mam wraenie,ze Hybris czegdszuka. Prze-
prowadza céna ksztatt eksperymentu.

- Ato, co nas zaatakowato w wodzie? - nalegalssthiael

- Pies myliwski? Cerber, ktérego tam unsmt, by pilnowat tru-
piarni. A mae po tozeby j zlikwidowat.

- Cerber? - spytata z patpiewaniem Faustine.
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Guy spojrzat na swoje zgaszone cygare@sit po paczk zapatek,
by ponownie je zapali

- Prosz mnie poprawvd, jesli sie myle - wtracit Perotti - ale odno-
Sz wrazenie, ze nie jest pan jaz tak... poruszony dzisiejszym ata-
kiem.

- Nigdy nie zapom@smierci Bomengo - stwierdzit Guy, otaczej
sie obtokiem gstego dymu. - Ale ji sie nie bog. Lekamy sé tego, co
jest nam obce, kiedy jednak zaczynamy rozidmieaca pewn& sie-
bie.

- Wie pan ju, cozyje w tym kanale?

Guy skimngt gtows.

- Jest dé&¢ silne, by pochwydi cziowieka i potrgsat nim jak
szmacian lalkag, umie bardzo dobrze plywajest ciche, zdaje sizywié
wyrazne upodobanie do nadpsutegcsai i zdarza mu giwychodzé z
wody... Widz tylko jednego podejrzanego!

Perotti roziayt rece w pytagcym gecie.

- No to prosz nam powiedzié

Faustine ju wiedziata.

- Krokodyl - powiedziata cicho.

- Wiasnie - zgodzit s§ Guy - Jestem pewietie j&li to sprawdzi-
my, okae sk, ze gdzié z terenu wystawy w ggu ostatnich kilku tygo-
dni skradziono krokodyla. Hybris wygeit go do kanatow i karmi po-
twora swoimi ofiarami.

- Powiadomj kolegdw, trzeba interweniowazanim bestia zajmie
sie ptywajgcymi po Sekwanie.

- Niech pan jeszcze chwilz hami zostanie, ma pan wuczasu,
zapewniam. Hybris uméeit go w zamkngtej strefie z daym zapasem
migsa, zwierg nie ma w¢c powodu, by si stamad oddaléd, na razie z
pewngcig jest syte...

Styszic te stowa, Faustine zastonita twatgkami, by powstrzyma
naptyw przeraajgcych wspomnis.
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- Dzi$ rano - cigngt Guy - udatem si w okolice Hal, aby zweryfi-
kowa¢ moja teoric matomoéwnego rzanika pracuicego od wczesnych
godzin nocnych. Zdobytem trzy nazwiska. Trzech KHawdav w wieku
od dwudziestu piciu do trzydziestu gtiu lat, silnych i dysponggych
pojazdem.

- Mogtby pan uczyri to samo z kadg inna profesp - zaoponowat
Perotti zngczonym tonem. - Piekarzeztemap duzo wolnego czasu
wieczorami. Albo dostawcy, sprzedawcy warzyw czy...

- Hybris czujezadze krwi. Dysponuje podstawaywiedz na te-
mat anatomii, jak pan wczoraj raczyt zauya Miatem wic podstawy,
by skierowd sic w strore rzeznikéw z Hal. Wykluczytem lekarzy, zbyt
zajetych, i rzenikow z La Villette, zbyt jowialnych, zbyt wesotydlo
bardziej skomplikowanym planie dnia. Zostali miktyloni. Rozwamy
teraz to, czego sidzisiaj dowiedzielimy. Trupiarnia w sercu Wystawy
Swiatowej. Nie wyghda mi to na wyrgyserowane przedstawienie, nie
mielismy tego zobaczy Hybris zrobit wszystko, by to ukéy Posapit
zatem praktycznie.

- Mieszka tam? Czy jaéyludzie mieszkaj w obrbie wystawy? -
zdziwita sk Faustine, ktéra juzdgzyta nad sob zapanowa.

- Oprocz stranikéw, kilku technikdw i grupy tubylcéw nieadze,
aby ktg tam jeszcze mieszkat - odpart Perotti.

- W kazdym razie Hybris ma tatwy wgt na teren wystawy To
wazna informacja. Sprawgzpod tym lgtem moich trzech rzmikéw z
Hal.

Faustine zémiata s¢ nerwowo.

- Czy naprawd mysli pan, ze to mae by ktérys z nich? -
spytata.

- Nie wykluczam tego. S#a mi takze za... punkt odniesienia.
Dzigki nim mog: konfrontowa swoje teorie z rzeczywistoig.
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- A pamktnik Milaine? - spytat Perotti. - Dobrze by bytozprzy-
ta¢ go jak najszybciej, aby..

- Jw to zrobitam - odparta Faustine. - 30 wspomina w nim o
pewnym miejscu w Pazy, o Kole Serafinbw, najwyfaiej tam wia-
$nie... rekrutowata swoich kandydatéw na bogategmsgra.

Perotti zagryzt wargi spucit gtowe.

- Nic nie pisze na méj temat? - spytat ciszej.

Faustine polayta dtoa na jego kolanie.

- Przykro mi.

- Niepotrzebnie, wiedzialem, jakiego typu kobidiyta Milaine,
gdy zdecydowatem sijg stamid wyciggm¢é. Gdybym dysponowat
wickszymi §rodkami, wpisataby mnie na szczyt listy pretendento
niestety rzeczywist@ wygladata inaczej...

Przetkryt gtosno éling i westchiat gigboko.

- To byta dziewczyna z klas dodata Faustine. - Zachowywala si
tak, bo nie mogta judtuzej znie¢ swojej sytuacji, pan to wie.

- Wiem. Wieczorem, kiedy nie megasn¢, mysle o niej. Powta-
rzam sobieze zapewne wgk jeszcze byyla, gdybym miat pienidze i
maégt umigcic jg w picknym mieszkaniu, obdarowaukniami i staba.
Ocalitoby jej tozycie.

Guy wstat i nalat sobie jeszcze jeden kieliszekidon.

- Moc pienjdza... - rzekt chiodno.

Faustine przeszyta go wzrokiem.

- Mogtby pan okaza wspoiczucie - stwierdzita. - Co z pana za
cztowiek? Ledwo wyszémy calo z przerzjacej eskapady, Bomengo
zgint na naszych oczach, odkriy najokropniejsze z miejsc, a gdy
chcemy ogrza serce wspomnieniami o Milaine, pan niszczy wsaystk
swoimi cynicznymi uwagami!

- Milaine byta cyniczna. | wyrachowanZaluje, ze niezyje, lecz
jej gehenna nie czyni z nigjigte;.
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Faustine poderwataesha réwne nogi.

- Opuszczam pandw, ébmiatam dzisiaj wrzen, nie kpde stucha-
ta, jak bezczei pan pami¢ zmartej.

Guy wypucit ustami dym z cygara.

- O dwudziestej udajsic do Kota Serafinéw - uprzedzi.j - Jéli
zamierza pani wybtasic tam ze mag, prosz przyjs¢ punktualnie.

Lecz Faustine zatrzaga juz za soly drzwi. Perotti odczekat, za
ustalo skrzypienie schodow, i spytat:

- Sprowokowatg pan,zeby sobie poszia, prawda?

- Brawo, zostalem zdemaskowany. Chcialem potasigi pana w
pewnej sprawie. Faustine miategii dzien, wolalem jej tego oszez
dzi¢.

- To silna dziewczyna, nie powinien jej pan takwasla® na bok.

- Chront ja i tyle. Dzisiaj rano zauwigdem w tej ponurej mogile
cos, co mnie bardzo zdziwito: godd szcatkdw i odcitych kaiczyn
znajdowaly s} réwniez nienaruszone ciata. Wszystkie mialy rozprute
brzuchy.

- Krokodyli festyn?

- Nie, nie dobierat gijeszcze do nich, ity wyzej.

- Dlaczego to wane?

Guy zacigngt sie cygarem, arozzarzyt st jego koniec.

- Myslatlem jeszcze o Annie Zebowitz. O pobranych gaazh.
Mysle, ze to samo Hybris zrobit tamtym ludziom. Nie mamep@, co
szykuje, ale otwiera brzuchy niektérym ofiarom iciga fragmenty ich
organéw.

- Moze taly ma fantazj?

Guy otoczyt s} zastor dymu.

- Nie, gdyby tak byto, ten sam los spotykatby wskigsofiary. Nie
ma to zwijzku z przyjemnécia zabijania, a jednak Hybris to robi. Na-
wet dai¢ czgsto. To cd wigcej niz osobista fantazja, to potrzeba innej
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natury. Podejrzewantge jest zwjzana z jego poszukiwaniami, z czgm
co czyni go tak nerwowym. Przez to z osgtrego cierpliwego mordercy
stat sé istrg machirg wojenry. Dzikim, pastwicym st nad ofiarami
drapieca.

- Ale jakiego typu poszukiwania m@gvymag& ludzkich orga-
néw?

- Badania medyczne? Handel zwtokami3tpie. To do niego nie-
podobne, jest samotnikiem i nie widgo dogadujcego s¢ z klientami,
ktérzy mieliby od niego odkupywakawatki ofiar. Nie, tu chodzi o éo
innego.

Guy przyjrzat s} swojemu cygaru o aromacie orzecha. Do wypale-
nia zostata mu jeszcze tylko jedna trzecia. Najrigjspa.

Kazde cygaro sktada eibowiem z trzech eZci: z pocatku, ktéry
pozwala odkry aromat,srodkowego odcinka, z ktérego wydabgnoz-
na caj moc, i wreszcie z ostatniego, o najbardziegattym i najsilniej-
szym smaku, ddacego istad cygara.

Guy czut,ze podobnie rzecz maest portretem Hybrisa. Znajdowat
si¢ U progu ostatniego etapu poszukiwgotow byt ujrzé to, co jest w
tym czlowieku najbardziej pierwotne, jego prawdgimatue. Jego rag
istnienia i dziatania.

Gotoéw byt uczyni ostatni krok w strogjego tazsamdci.

W tym celu musiat zrozumée dlaczego Hybris pobierat nady od
swoich ofiar.



25.

Swigtynia ku czci boga Piegilzy wznosita si na placu de la Bourse, jej
dluga kolumnada przywodzita na éhygreckie budowle. Przychodzono
tam codziennie modiisi¢, by zlazona ofiara zostata pommona dzie-
sie¢ lub jeszcze wdcej razy

Jak daleko sata pami¢ paryzan, miejsce to zawsze zygane byto
z religig; niegdy znajdowat si tutaj klasztor, a dzisiejsza nowa forma
wiary nikogo nie szokowala.

Lecz w niedzielny wieczér miejsce to byto tak pugié gdyby urz-
dowal w nim Diabet we wiasnej osobie. Przez bligkecdziesit lat
caly Pary miat w zwyczaju przychodéitutaj o kadej porze dnia i
nocy, aby wyregulowazegarki wzgidem zegara gietdowego uznawa-
nego za najbardziej wiarygodny. Rzradycja ta byta ju nieco zapo-
mniana.

Faustine i Guy byli jedynymi osobami na catym placu

Przebyli ulie Vivienne, weszli do nowoczesnego budynku z czasow
prefekta Haussmanna i zapukali do podwdjnych drendstatnim girze.

Faustine niewiele mowita przez gatrog;. Najwyrazniej wciaz jesz-
cze byfa zta na pisarza, ale gdy otworzyt im maponds, zaprezentowa-
ta mu swoj najpikniejszy dmiech. Guy przygotowat wizytovek nie
miat jednak okazji jej okaZa gdyz mezczyzna cofgt sie i wpuscit ich
do srodka.

- Uszanowanie psstwu - powiedziat.

Zostali wprowadzeni do wielkiego salonu wiémego stay boazer,
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ze skrzypicym parkietem pod kolorowymi dywanami$Wietlaty go
trzy krysztatowezyrandole zalewape mocnym elektrycznym blaskiem
aksamitne kanapy i wielki czerwony stét bilardowygkbi pomiesz-
czenia. Okoto dwudziestu gu dyskutowalo o czy§) trzymapc w
dtoniach kieliszki.

Niewysoki brodaty rezczyzna okoto czterdziestki, &oprzystojny,
zblizyt sie do nich.

- Dobry wieczor - powiedzial, skawszy gtows i marszczac brwi,
co dowodzitoze nie potrafi przypisanazwisk do ich twarzy.

- Guy Thoudrac-Matto, a oto panna Faustine. Szukiamoysa Ste-
irna.

- Stoi oto przed wami.

- Bardzo nam mito. Chciatbym zapoZnsic z Kotem w bardziej
radosnych okoliczniach, niestety musimy powiadoérpana agsmierci
jednej z cztonli, Milaine Rigobert.

Rysy Steirna gtaty

- Milaine? Niezyje? Jak to gistato?

Guy rozejrzat si po nielicznych géciach, ktrzy jeszcze nie zwraca-
li na niego uwagi. Nachylit siw strore prezesa i powiedziat ciszej:

- Zostata zamordowana. W zesgtode wieczorem.

- W $rode wieczorem? - powtérzyt Louis. - Ate. byla wtedy tu-
taj!

- Stalo s¢ to w drodze powrotnej. Jestay jej przyjaciéimi, jej
rodzim. Czy zechciatby pan gwigci¢ nam chwig?

Louis odcagngt ich na bok, z przeszklonego kredensualtiizy kie-
liszki i nalat do nich wodki gruszkowe;.

- Jestem... oszotomiony - przyznat, oprivszy swoj kieliszek
jednym haustem. - Milaine... jest... byla takaoskliwa. Czy zatrzyma-
no mordere?

- Niestety nie. Znat pan sytuadlilaine, nie zacbca ona policji
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do pGwiecenia st tej sprawie. Dlatego tejest&my tutaj, zaley nam
na odkryciu prawdy émierci naszej przyjacioiki. Czy byitby pan tak
uprzejmy wyjdni¢ nam, na czym polega dziatakdmanskiego... klubu?

Louis Steirn wskazat na ¢nczyzn w garniturach i kilka kobiet w
picknych sukniach gaydzycych sobie wéwietle elektrycznych lamp.

- Jak pan widzi, to miejsce wymiany opinii. Prywatrag, do kt6-
rego wsipi¢ mozna jedynie za zaproszeniem.

- Na jakie tematy dyskutujecie?

- Najczsciej ozyciu posmierci. Os$wiecie duchéw i ogbélnie mo-
wigc, 0 tym, czego nie dostrzegamy.

Faustine, ktora nie tkia swojego kieliszka, nachylitaesku niemu i
spytata:

- Czy wie pan, w jaki sposob Milaine dowiedziata siistnieniu
Kota Serafinéw?

- Zazwyczaj trzeba ziakogas z czlonkdéw, ona Za o ile dobrze
pamgtam, zostata tu wprowadzona przez Félixa Bertrajednego z
najstarszych st@m. Przez pewien czas byfa jego kocharMilaine
nalezata do naszych.swiatecznych géci. Prosz zrozumié, klub jest
czesto jedynym miejscem uegzczanym przez pewnych panéw, ktérych
przez wiksz cze$¢ czasu pochtaniajinteresy. Ceni sobie maliwosé
rozmowy na bliskie im tematy, korzysiaj rownoczénie z urokdéw
atrakcyjnego towarzystwa.

- Tutejsi cztonkowie to wane osobistéci - odgadta Faustine.

Lekki usmiech zarysowat siw kacikach ust Steirna.

- Wplywowe, powiedziatbym. Nakg do r&nych srodowisk: poli-
tycy, bankierzy, poeci, lekarze... Prestamten Anglik jest zegarmi-
strzem, renomowanym ignierem! Mezczyzna stagjcy za nim, ten z
szag brod, to architekt, zawdzczamy mu wiele konstrukcji naszej
wystawy, a ten, ktéry z nim rozmawia, to eksplorateynalazca i
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dyplomata. Powiem tak: Koto gromadzi wspaniatychsrkopolitéw.
Wszystkich 4czy che¢ zgkbienia zawiatow.

Wzrok Guya zatrzymat sina architekcie, czionku Kota maym
dostp do terenéw Wystawwiatowej. Stanowitby idealnego podej-
rzanego, gdyby nie jego zaawansowany wiek. \Atdego szpotawa
nog, Guy natychmiast wyeliminowat go z listy.

- Wydaje mi s, ze Milaine spotykata siz marszandem, a pidiej
z muzykiem, czy to prawda? ggreta Faustine.

- Istotnie, i chd to jej prywatna sprawa, nie umia to mojej
uwadze.

- Czy ci panowie gtu dzisiaj?

- Jules i Raymond nie pojawiapic juz, odkad opucili Paryz i
wrécili na prowincg.

- Wspominata mi réwnie o pewnym Charles'u, czy to iencos
panu mowi?

- Charles Rabois, stoi tam, przy pianinie.

Byt to starzec kiwajcy gtowg na znak,ze styszy, co si do niego
mowi, ch@ wyraz jego twarzy nakazywat rlgc¢ cos wrecz przeciwne-
go. Wzadnym wypadku nie nie by¢ Hybrisem, pom§lat Guy.

- Na jakiej zasadzie funkcjonuje Koto? - spytalaitme.

- Kazdy wnosi tu swoje lektury, osobiste analizy staryohnu-
skryptow. Mamy te seanse z medium, ktére otwierajam drzwi do
zrozumienia.

Bardziej pragmatyczny Guy pozostat skupiony na @enaabojcy:

- Czy mog spyta, ilu cztonkéw liczy zgromadzenie?

- Siedemnastu.

- Alilu spasréd nich byto tu obecnych w ostagrirode?

Steirn zesztywniat.
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- Dlaczego pan pyta? Chyba nie podejrzewa pan...

- Prdzej czy péniej policja przyjdzie pana przestucha ucit
Guy - a zna pan ich zwyczaje. Z nami wszystko odbwey w mitym
nastroju, a przede wszystkim zachowujemy djskretnie wobec pa
skich gdci. Nie omieszkam przekazaego wszystkiego inspektorom,
by magt pan uniksgé ich wizyty

Steirn wpatrywat siw Guya z nagiciem.

- Dobrze, zaiste takelzie lepiej - przyznat.

- Awiec? llu?

- Chyba jedenastu.

- Duzo kobiet?

- Milaine, nasze medium hrabina Bolosky, aztakony dwoch
moich gaci.

- llu spardd siedmiu razczyzn nie ma jeszcze czterdziestu lat?

Steirn zdawat i zdezorientowany tym pytaniem. Mgt przez
chwile, wreszcie odpowiedziat:

- Czterech.

- Czy to kawalerowie?

- Alez jaki to maze mi€...

- Niech mi pan odpowie, panie Steirn, to nam zamgz sporo
czasu.

- Nie, nie gdz... A tak, mae Rodolphe Leblanc.

- Jest niémiaty?

Steirn s¢ skrzywit.

- Tak, nieco... Stoi tam, z kieliszkiem szampawaten z dtugimi
bokobrodami dochodzymi a2 do potowy policzkow.

- Ten stojcy samotnie?

- Tak, toon.

Guy przetknt tyk i poczut pieczenie w gardle.

- Jaki wykonuje zawod? - spytat glosem sttumionyzep alkohol.
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- To rentier. Jego rodzice zginw pozarze, zostawili mu forturk
pozwalajca wygodniezy¢. Wielokrotnie usitowakmy si z nimi skon-
taktowat.

- Skontaktowda? Ze zmartymi rodzicami?

- Tak, a dokfadniej z jego ojcem, z ktérym byt kbis Dlatego tu
wciaz przychodzi. Otrzymujemy bowiem czasami sprzecnf@inacje.

Faustine odwrécita uwggdsteirna od malagego s na twarzy Guya
powatpiewania.

- Chciatabym wzj¢ udziat w takim seansie.

- Prosz mi wybaczy, lecz § zarezerwowane wytznie dla czton-
kow Kota.

Na obliczu p¢knej kurtyzany zagito rozczarowanie.

Louis Steirn pogtaskatspo brodzie, pate na ni.

- Mogtbym uczyné wyjatek dla pani - powiedziat.

Raddg¢ rozjanita twarz Faustine.

- To wspaniale!

- A gdybysmy tak sprébowali skontaktowasie z Milaine? | po-
mogli wam wsledztwie?

- Mogtby pan to zroldi?

- Wszystko jest mdiwe, warto sprobowd Mamy na to caly wie-
czor.

Guy zwrOcit s¢ do Faustine:

- Za niecate dwie godziny mamy spotkanie z panerotia, cho-
dzi o podsumowanie dzisiejszych wydarze zacat konspiracyjnym
glosem. - Nie zgzymy...

- Niech pan idzie, ja zostan

- Sama?

Usta Steirna rozggrety sie w szerokim &miechu.

- Bedzie w dobrym towarzystwie, praspana, jestany tu prze-
ciez!

Guyowi sk to nie podobato. Nie lubit tego cztowieka ani tegejsca.
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Steirn zrozumiat najwyraniej, ze on i Faustine nie stanapary, i zagt
miejsce adoratora ze swymi przymilnyndimiechami i prowokacyjnymi
spojrzeniami, jakie rzucat pisarzowi.

- Watpie, czy to dobry pomyst - zaprotestowat Guy - po tym,
spotkato Milaine.

- Niech s¢ pan nie obawia, dole osobgcie czuwal, by wsiadta do
dorazki przed moimi drzwiami - nalegat Steirn. - Pregspanienka ma
okazp doswiadczy czegd, co mae zmiené cale jejzycie, to, w co
wierzy Niech jej pan tego nie zabrania!

- Postanowitam zosta uckta Faustine wyzywajo.

Guy westchgt i odstawit kieliszek.

- W takim razie ustalone. Opuszcpaistwa, chciatbym jednak
przed wygciem porozmawi& z panem Leblanc. - Zmierzyt Faustine
spojrzeniem petnym irytacji. - Milego wieczoru iech pani bdzie
ostrazna, wracajc, Faustine.

Zezidicita Guya. Byla taka beztroska i prowokec.

Chybaze zachowuje 8iw ten sposéb, chgc odptacé mi za moje
dzisiejsze zachowanie...

Nie mogt uwierzy, ze gotowa jest bawisic z nim w te gierki, prze-
ciez to czcze i infantylne. Chocia. czy nie on sam zag¥#?

Guy przywitat s z Rodolphe'em Leblankiem. ddczyzna byt smu-
kly, raczej wysoki, miat krotkie wtosy i olbrzymigokobrody zastania-
jace potove twarzy Guy uznalze nie mae mie wiecej niz trzydziesci
lat. Dostrzegt té diuga swieza rare na jego szyi. Wygldata na powstat
podczas golenia.

- Guy Thoudrac-Matto - przedstawiksi Widz, ze stoi pan sam,
czy mog Sie do pana przyczyc?

Leblanc uniost dta na znak powitania.

- Rodolphe Leblanc, zapraszam, niech mi pan potoysay.
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- Stwierdzam,ze jest pan podobny do mnie, bardziej obserwator
niz mowca.

- Jestem poweiagliwy, to wszystko. Ci ludzie dyskutup sprawie
Dreyfusa i 0o antysemityzmie. Wolnikat tego tematu, moje pagly
polityczne pozostawiam dla siebie.

- Polityka to mimo wszystko temat salonowy.

- Wiele os6b tu obecnych sympatyzuje z orleanistdegjitymi-
stami kydZz bonapartystami. Lepiej jest nie afiszawsie z lewicowymi
pogldami wéréd tych ludzi.

- Tak jest w paskim przypadku?

- Jestem republikaninem, tracke wzgédu na tradygj rodzinr,
ale tez z przekonania. Jednak mato mi zgl@a bronieniu swoich racji,
nie che tez uchodzé za rewolucyjnego ekstremgstczym w oczach
tych konserwatystowgswvszyscy o lewicowych pogdlach.

- Czsto pan tu przychodzi?

- Tak. Bardziej ze wzgtu na okultystyczne dwiadczenia ni dla
towarzystwa, zapewne pan to rozumie.

- Jest pan szczery, lgbiakich ludzi. Ja politycznie jestem otwarty
na kada dyskusg. Natomiast méj sceptycyzm dotycy ezoteryzmu
moze by¢ uciazliwy.

- Sceptycyzm? VWt po co pan tu przyszedt?

- By zmient zdanie. Stracitem ostatnio bliskni osolg.

- Prosz przyja¢ wyrazy wspoétczucia.

- Z pewndcia jg pan znat: Milaine Rigobert.

Guy czekat na reakgjLeblanca, ten jednak nawet nie mragigma na
jego obliczu nie zagwita najdrobniejsza oznaka zaskoczenia lub smut-
ku.

- Istotnie, spotkalenmyj To smutne, byla taka mtoda...

- Opucita nas w zesztsrode, wracajc sid do domu.

Tym razem Leblanc okazalegpokie poruszenie.
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- W érode?

- Tak, w drodze powrotnej.

Oczy Leblanca poruszatyesszybko, jak gdyby usitowat posortoiva
defilujace przed nimi wspomnienia. Jego powieki unosityi sipadaty,
odrzucagc nie pasujce elementy.

- Dobrze s} pan czuje? - spytat Guy

- Chodzi o toze... Pan jako sceptyk nie potraktuje pamia tego,
CO powiem.

- Wrecz przeciwnie, chezosta przekonany. Co ma pan na ¢ty

- Chcialbym przedtem o éspyta: w jaki sposob umarta? Czy to
byt wypadek?

- Niestety, nie. Zbrodnia.

Zdawalo s, ze Leblanc niemal odczut wg

- Ach. Reka czlowieka - rzekt.

- Mam wraenie,ze... niemal cieszy pana fake byto to morder-
stwo.

- Wolg to, niz ustyszé od panaze miata krew w oczach i zmarta z
przeraenia.

Tym razem Guy poczutshieswojo.

- Dlaczego pan to mowi?

- Gdyz w ubiegh srode miat miejsce seans, kté#e sk potoczyt.

- To znaczy?

- Wezwalémy dusz zmartego, lecz objawito sinam cé innego.
Zfa istota.

- Gdyby zechciat pan wy§ai¢ takiemu laikowi jak ja...

- Podczas seansow staramy stworzy swego rodzaju pomost
miedzy za@wiatami i nasg rzeczywistécig. Chcemy znalg szczelig
w oddzielajcym je eterze i poprzez snwzywamy naszymi gtosami i
nasz energj konkretry osole. Zdarza si, ze osoba ta nas wyczuije i
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zamanifestuje swajobecndé¢, czasami tak, a czasami nie. Istniejezéak
mozliwos¢, cha to sytuacja wytkowa, ze ten, kto przenika przez
szczelig, nie jest czystym ludzkim duchem o neutralpggzliwosci,
lecz zh kreatus. Dzieje s¢ to wowczas, gdy szczelina otwierg sie-
prawidtowo i zamiast sgm¢ czystych dusz, docieramy doethych.
Dziatamy wi&ciwie po omacku i mzemy s¢ pomylic.

- Bo istniep rézne poziomy zéwiatéw? - zdziwit s Guy z wy-
raznym niedowierzaniem.

- Powiem mae w ten sposéb: zamiast otwoézyrzegcie do Raju,
dotarlsmy do Czycca, a mae w jeszcze gorsze miejsce.

- A na czym to konkretnie polegato?

- Na grabach. Na ogtaniu jednego spnod nas. Wywracat ocza-
mi, targaly nim konwulsje. Zanim duch oit cialo, powiedziat,ze
wypije dusz kogas sparod nas. Fakize Milaine zgirta kilka godzin
pézniej, mégiby zaniepokéiniejedrny osole.

- Rozmawialem wignie z Louisem Steirnem, nic mi nie wspomi-
nat na temat tego incydentu.

- Steirn, jak pan siprzekona, ugszczajc do naszego Kota, to
cztowiek skryty. Stucha, lecz niewiele mowi.

Guy przyghdatl st eleganckiemu brodaczowi pochter@mu roz-
mowg z Faustine. Nie ulegatoatpliwosci, ze sk do niej zaleca oczaro-
wany jej zadziwiajca urody. Faustine émiechafa si promiennie.

Guy poczut uktucie wotagdku. Ogarniato go zte przeczucie nadny
0 zostawieniu jej tutaj same;.

- Ale j&sli mi pan nie wierzy - gigmgt Leblanc - powinien pan po-
rozmawi& z Lucienem Camille'em.

- Innym cztonkiem Kota?

- Duchownym. Przychodzi rzadko, ale byt tutaj wegds sroc.
To on zostat ogtany.

288



- Duchowny, tutaj?

- Wszyscy go lubili.

- Mowi pan w czasie przesztym. Ce i nim stalo?

- Stat s¢... nie po raz pierwszy etaly go zte moce. Pojawiacsiu
coraz rzadziej. Przedtem wszyscy bardzo go lukdigzegdlnie dziew-
czyny, ktére przyprowadzat Steirn. Camille stucheth, wspierat je
podczas spowiedzi. Teraz budzi wlgm lgk.

- Mowiac dziewczyny, ma pan na glyladacznice?

Leblanc potwierdzit.

- Znaje dobrze?

- Lepiej niz ktokolwiek inny

- Gdzie mogtbym siz nim spotka?

- Zadnia w jego kéiele.

- A wieczorem?

- W palarni w osiemnastym odgu. Opium sprawiaze zapomina,
kim jest. Topi w nim swoje demony

Rozlegly s¢ gtosne smiechy, stukano sikieliszkami z szampanem,
spojrzenia dnity wzajemnym porozumieniem. ¢kine suknie, idealnie
skrojone garnitury, elegancko poddme zlotym lub srebrnym ta
cuszkiem od zegarka wysiaym spod kamizelki, uwydatniaty niesto-
sowna¢ tych spotka, na ktérych miejscy decydenci wzywali jedyne
sity 0 wigkszej od ich wlasnej pedze: moce zaviatow. Jak gdyby,
niezalenie od swojej pozycji spotecznej, cztowiek odczusgstema-
tyczmg potrzelg poznania bytu gérggego nad nim.

Guy przypomniat sobie wowczas Bomengo i jego plemgéewierzenia.

Zadrzat na wspomnienie jegémieci. Znow ujrzat wirujca wode w
kanale.

Poczut, jakzot¢ podchodzi mu do gardia, z trudem pohamowat wy-
mioty.

Za duo wrazen jak na jeden dzie
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| wtedy ujrzat, jak Louis Steirn wstaje, wyga dia w strore Fau-
stine i odchodzi z gina bok, za gizkie lakierowane drzwi, by oprowa-
dzi¢ ja po siedzibie Kota Serafindw Najwaiejszych aniotow.

Mimo to gdy drzwi s} zamkrety, Guy odniést wraenie,ze zamiast
anielskich skrzydet Steirna zdobi para czarnychéveg rozwidlony
ogon.



20.

Perotti przypominat zawiedzionego Atlasa.

Dzwigat na sobie eizar swiata, nie majc ku temu odpowiednich
predyspozyciji.

Miat opuszczone ramiona, opagleg kgciki ust, nie byt nawet w sta-
nie podnié¢ wzroku.

Gdy Guy wszedt do piwiarni naprzeciwko seiota Swietej Trojcy,
inspektor dostrzegt go dopiero po zdaej chwili.

- Katastrofa - rzekt na wapie.

- Niech pan mowi.

- Nie chcialem powiadamiaPernettyego i Legranitiera, zregit
tak dowiedz si¢ o tym pedzej czy péniej, zwrocitem s wiec do czio-
wieka, ktory ksztalcit mnie przez kilka miesy. Powiedziatem muze
pewien swiadek poinformowat mnie o obec§w licznych zwiok pod
wiezg Eiffla. Ten najpierw mnie wimial, nalegalem jednak, wd udat
sic ze mry na nadbrzee w towarzystwie kilku kolegéw. Zzielenieli,
czujgc tamten smréd.

Perotti zamoczyt usta w piwie.

- Pomire tu szczegoly, ale wyobra pan sobie, coespotem dzia-
to. Natomiast nie byto naweatadu krokodyla lub innej agresywnej be-
stii. M6j przetazony wpadt w panik, mezczyzni wymiotowali po lg-
tach, patetyczna przemgaca scena. Zasugerowateneby przygotowé
zasadzk na winnego, niestety moj pomyst nie zostat pgtayj Twier-
dza, ze to dzieto dzikiego zwietzia albo szaléca, ktéry nigdy nie
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wréci na miejsce zbrodni. A wie pan, kogo wezwhli,zapanowéa nad
sytuacy?

- Pernettyego i Legranitiera?

- Wiasniel Z rozkazu prefekta! Natyg donosé im w jak najszyb-
szym trybie o wszystkich brutalnych i rytualnychratniach dokona-
nych na terenie Patg, a przede wszystkim w aitnie wystawy. Mae
pan by pewien,ze w jutrzejszej prasie nie znajdzie shatby wzmian-
ka na ten temat, zwitoki zostamyniesione wsrodku nocy i przetrans-
portowane Sekwanna wysp Cité do kostnicy &lzagc jednak po roz-
miarach rzezi, wtpie, czy sprawa zostanie tak szybko umorzona. Po-
szedtem sobie, zanim jeszcze ci figuranci pojasilina miejscu, wola-
tem unikry¢ konfrontaciji.

- | nikt nie kedzie pilnowat okolicy?

- Nie przewidziano tego.

Guy uniést pésci i potrzzsrgt nimi ze ziGcia.

- Hybris pedzej czy péniej zda sobie sprawze jego kryjowka
zostata zdemaskowana. Bajie jego reakgciji!

- A co z Kolem Serafinéw?

- Louis Steirn to osobliwa postanieco arogancki manipulator.
Poznatem take podejrzanego miodZiea obecnego na seansie spiryty-
stycznym, w ktérym Milaine brata udziat w dniu swp§mierci. Rodol-
phe Leblanc. Jest me mniej niémiaty, nz sadzitem, lecz ostrany,
mégtby pasowéa Niech pan dokéczy piwo, jestémy umowieni na
spotkanie.

- Gdzie nas oczekaf

- Nasz gospodarz nie wiee przyjdziemy, ale ta wizyta me sk
okaz& pouczajca, wiec chodmy Nic panu nie powiem, ¢olzie pan
zaskoczony...

Wzgbrze Montmartre przypomina wiezagubiog przez przypadek
posrodku Parya, jakby spadtz nieba.
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Waskie krte uliczki o zniszczonym bruku, czasami nawet gy,
pofaczone mgdzy soly nieregularnymi schodami podtrzymaymi
wzniesienie niczyntebra. Montmartre ma dwa oblicza. Jedno biesiad-
ne, na ktére skltadajsic kabarety o najbardziej malowniczych nazwach:
Pieklo, Kabaret Nicgxi, Koniec Swiata, Tawerna Wiéegéw znana
rowniez jako Kabaret Paka; gacie przychodz si¢ tam ,trié” w towa-
rzystwie dyurnych Zjaw i Zmartych. Drugie oblicze jest bardziys-
kretne: zrujnowane w wkszasci domy z prywatnymi ogrodami, stare
farmy, klasztory zamienione na mieszkania dla mizsnikéw wycho-
dzacych z wizienia i zamykanych ponownie w kolejnych celach. To
dzielnica ludu, hakdiwa za dnia, krzykliwa wieczorem. Niektére ulice
otoczone s zly stawg z powodu wtdcgcych sié tam szajek okraday
cych przechodniéw z innych dzielnic.

Pomkdzy tymi dwoma obliczami wzgérza, ukryta Zaihca nowo-
$cig bazyliky Sacré-Coeur, jak gdyby nawet BAg nie chciat taglaza
dat, znajduje si Makia.

Nieuzytki opanowane przez ¢bnnos¢, pasréd ktoérej wzniesiono na
zboczu chalupy z krzywych desek przylepione jedmeldigich, tak jak
narzucato uksztattowanie terenu. Pordssg tam mana posliskich
sciezkach biegacych medzy drzewami i przez ¢ggtwine krzewdw, po
schodkach o nieréwnych stopniach adnych z desek, po prowizorycz-
nych chybotliwych ktadkachg¢zacych dwa baraki, zawieszonych wy-
soko na ustawionych byle jak palach.

Guy i Perotti szli wzdta Makii ulica Saint-Vincent, rzucag niespo-
kojne spojrzenia w str@ntej zakazanej okolicy, gdzie mimo jej
godziny knity ptomyki niezliczonychswiec i stych& byto krzyki i
smiech dzieci.

Za gatziami zwisajcymi nad ulig poruszaly si cienie, dziegitki
dzikich kotoéw biegaty, miaugz.
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Na szczycie wzgorza roztone skrzydta Moulin de la Galette prze-
cinaty ksezyc na pot, jak gdyby chronity go przed widokiem dggyzy-
grebiajgcego pejzau.

- Daleko jeszcze? - spytat Perotti. - Wie pam,nie lubé niespo-
dzianek, dlaczego nic mi pan nie méwi?

Inspektor gadat jak netly, zadawat pytania, nie czekajna odpo-
wiedz - bat sé.

- Jestémy prawie na miejscu.

- Czy moégtbym wiedzié dlaczego weiz zerka pan za siebie?
Zgubilismy si?

- Nie. Jestem osteoy Dzis rano, wracajc z Hal, odniostem wra-
zenie,ze jestensledzony

- Sledzony? Widziat pan, przez kogo?

- Niestety, nie.

- Kiedy to st zaczto? Przed czy po wizycie w Halach?

- Nie mam pajcia, watpie, czy w ttumie kté chciatby na mnie za-
polow&, ale nigdy nic nie wiadomo...

Perotti rownie upewnit s¢, ze wokot nich jest pusto.

- Nie podoba mi sito - przyznat. - A jdi trafili $Smy na wigciwg
osolp?

- To maze nie mi€ nic wspllnego z nagzspravy. Moze to moi...
tesciowie. To do nich pasuje. A me Legranitier albo Pernetty chc
mie¢ mnie na oku. Nic jeszcze nie wiem, w@dnak zachowaostra-
nos¢.

Kawatlek dalej Guy zatrzymatesprzed oknem tak brudnynie pra-
wie wcale nie przepuszczatwiatta zesrodka.

Perotti wskazat na szyld z tusacg si¢ farby, na ktérym mana byto
odcyfrowa nazwe lokalu.

- Kabaret Mordercow? Géza osobliwe miejsce rozrywki!

Niewielkie pomieszczenie o niskim sklepieniu wypahaym
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zawierajicy aromaty kamforowe, mentolowe i inne, ostrzejshe; jak
najbardziej rozpoznawalne. Lampy gazowe rzagmjchwiejneswiatto
przypominaty zagubione we mgle latarnigmial niespokojnej nocy

Siedzcy przy okgglych stolikach twarze mieli nieogolone, ubrania
zle skrojone, na nogach saboty albo buty z grubéjyskNie byto ani
jednej kobiety.

Wiasciciel, gruby jegomé&t, ktérego brzuch wyptywat zza paska,
jakby miat zamiar opici¢ ciato, oderwat si od zniszczonego kontuaru
stuzagcego za bar, by powitanowo przybytych.

- Chcieliby¢my zapalk - oznajmit Guy.

- Na sali czy w alkowie?

- Wiasciwie tam, gdzie znajduje¢shasz znajomy, pan Camille.

- A ojciec Camille! Jest tam, prasz

Wiasciciel poprowadzit ich ksconymi schodami do wyikowo
ciemnej piwnicy, w ktérej kada wreka zastorgta byta kotag. Fajki i
nargile z opium wypuszczaty odurzey zapach, ktéremu akompanio-
waly ssania raz takomezartoczne, a raz, wcz przeciwnie, dyskretne i
umiarkowane.

Wiasciciel wskazat na parznoszonych chodakéw wysiaych spod
jednej z zastonek.

- Otoion. Co panom przyni& Opium z Turcji czy z Egiptu? Tu-
reckie jest tagodniejsze.

- Najpierw porozmawiamy z przyjacielem, qniej zloze u pana
zamoéwienie - podzkowat mu Guy, odsuwag kotak.

Mezczyzna w sutannie, 4gcy bezwtadnie na poplamionym matera-
cu, trzymat w ¢ce diug fajke. Na widok géci wypuscit z ust mleczno-
biaty obtok, ktéry rozwiat s na wysokéci jego Glepionychswiattem
oczu.

- Gustave? - spytat oszotomiony.

- Nazywam sj Guy
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- Ach. Czy to Wszechmagy cie zsyta?

Zdezorientowany Guy rzucit ostme spojrzenie Perottiemu, ktory
wygladat na jeszcze bardziej zbitego z tropu.

- Przyszediem porozmawiia naszej wspolnej znajomej. O Mila-
ine Rigobert.

Ksigdz zamrugat powiekami. Miat okoto trzydziestu lk¢cz oczy
starca podlgzone sino, pomarszczgrskor poprzecinag czerwonymi
zylkami. Jego usta przypominaty zawg nitke, cienlg niczym platek
kwiatu.

Unidst skt z trudem, jego gesty byly nieskezenie powolne.

- Milaine - powiedziat tagodnie. - Milaine, tak, @vh, kim jest.
Dzieckiem Boga.

- Zostala zamordowana - rzekt od razu Guy z naglziej szok
pomaze kstdzu wyjsé z letargu.

Ramk duchownego, na ktdrymespierat, ugito sic i mezczyzna
opadt na materac, uderzajpo drodze gtowo mur. Waska straka krwi
pojawita s¢ na jego lysej czaszce. Mrugat, jak gdyby dopieoose
obudzit, nie majc pogcia, gdzie si znajduje. Tym razem Guy pomogt
mu usisc i odebrat fajk.

- Jak s ksiagdz czuje? - spytat.

- Zamordowana?... Jak zamordowangRsRztowieka czy diabta?

- To sk wydarzylo w zeszt srode wieczorem, widziatg ksiadz w
Kole Serafinéw, pamgta kshdz?

Duchowny przytakat.

- Wiecz6r ogtania - powiedziat ponuro, zgtmym spojrzeniem. -
Tamtego wieczora otworzyghny przegcie dla demona. A wt po ni
przyszedt? Nie dziwi mnie to, zawsze porywars najmilsze osoby..

- Cenit jg ksigdz?

- Takie dziewczyny jak ona zwierzapni sk, wiesz. § szczsliwe,
ze mog@ porozmawia z ksedzem, ktéry ich nie ocenia. Maria
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Magdalena kupczyta swoim ciatem, nieina o tym zapomina

- Milaine zwierzata si ksiedzu?

- Czasami. Byla wrdiwa. Jak Maria chciata zmiehiswojezycie,
wyzwoli¢ sie.

- Czy opowiadata ksdzu o jakind osobliwym wydarzeniu zwt
zanym z mzczyzry? Bata s} kogas? Ktos cheiat s¢ za bardzo do niej
zblizy¢?

- Louis byt blisko. Kecit si¢ wokot niej, nie majc odwagi zagad-
na¢ wprost. Louis ju taki jest, nie chce ptati A przecig jest bogaty.
Chce bré kobiety w posiadanie, nie rewarac sk im.

Narkotyk pozbawit ojca Camille'a wszelkich hamulgézwierzat
sig, nie zwracajc uwagi na gfci, jak gdyby rozmawiat sam ze swoim
sumieniem.

- Louis Steirn?

- We wilasnej osobie. Niemniej to padny cztowiek, nie waha si
pomaoc tym, ktérzy sw potrzebie.

- A Rodolphe Leblanc? Czy byt adoratorem Milaine?

- Nie bezpérednio. - Grymas wykrzywit mu usta. - Ale lubd, j
wiem to. Ludzie Kéciota maj zmyst obserwacji w stosunkachetzy-
ludzkich. | mog ci to powiedzié: zdradzaty go spojrzenia. €thie by
ja uwiodt, gdyby miat na tgrodki. Ale Milaine chciata zagZ nowe
zycie i potrzebowata bogategocaczyzny

- Leblanc jest rentierem, nseodki.

- Nie, to pozory. Widzialem go z matkJest na jej garnuszku.
Matka wydziela mu niewiele, a dawataby jeszcze mgeyby sé oka-
zalo, ze chodzi o utrzymanie kochanki. Pani Leblanc tomgigpodna
osoba.

Guy zacisnt pigs¢. Ciekawe. Leblanc mieszka z matiaborca na
dodatek.

- Wie kshdz mae, czy Leblanc esto korzysta z ustug prostytu-
tek?
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- Nie jestem jego spowiednikiem. Ale zaraz, gdz@arfajka...

Ojciec Camille zacg szuk& jej z taky rozpacs, ze Guy zdecydo-
wat s mu jg odd&. Duchowny wzit gteboki wdech, po czym wygait
dym w ekstatycznym rozgreniu.

Zapadt st w sobie jeszcze bardziej.

- Czy Louis Steirn agto przyprowadza prostytutki? - indagowat
Guy

Umyst ojca Camillea dryfowat w otchtani rozkoszyzepetnionej
opium.

- Ojcze?...

Perotti pocigngt Guya za ¢kaw.

- Nic juz z niego nie wycigniemy, niech pan na niego spojrzy.

Duchowny zacg sie $mia¢, sztucznie, jak cztowiek, ktéry czuje:si
nieswojo.

- Slyszalg, jakspiewap? - spytat.

- Ktoz taki?

- Serafini, do licha!

- Spiewacie podczas spoika

Lucien Camille potrgsmt gtows.

- Nie, ja nie, ja jestem tylko aniolem. Ale w piexzym kegu, naj-
blizsi znajomi Louisa...

- Rodolphe Leblanc?

- Miegdzy innymi... Chcieli przeprowadziinicjacje Milaine, sty-
szalem, jak o tym szepgzZMysla, ze nie mam uszu!

- Inicjacje do czego?

- Do pierwszego kigu! Wprowadzt ja do Kota Serafindéw, a nie
na te dziecinne spotkania, jakie znamy Chodzitmiprawdziwe sean-
se! Chcieli § wtajemniczy i bawi sie. Bawi si¢ z nig, tak mowili!

Ojciec Camille poruszatshiespokojnie, wytrzeszczat przekrwione
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\oczy o rozszerzonychrenicach. Purpurowa kropla spifa z rany na
gtowie, pozostawiagc jaskrawyslad od skroni a po szcgke, gdzie
zastygta.

- Miata uczestniczy w jednym z waszych seanséw spirytystycz-
nych? Jak w zesgkrode?

Camille poderwat si na réwne nogi tak szybkae Guy nie zgzyt
zareagows, i ztapat pisarza za kotnierz koszuli.

- Niczego nie rozumiecie! - warkhnagle. - To rozrywka dla tego
towarzystwa, okno, przez ktore przygaj ludzi, rekrutuj ciekawe
okazy. Ale to nie jest prawdziwe Koto! Wszyscy aisgie to tylko
aniofki, gdy tymczasem prym wigderafini!

- Niech st ojciec uspokoi.

Lucien Camille nie stuchat, mowit ze #fig, stowa tryskaty z niego,
jak gdyby to miato mu poméc odzyskspoko;:

- Louis Steirn i jego banda spotykagic, by czct jego! Zeby
jemu shzyé! Blagat go, by obdarzyt ich straszlgnmoc!

- O kim ksigdz méwi?

- O diable! O szatanie! Prawdziwe Koto Serafinéwsttanici!
Wiem to! Slyszalem ichipiewy! Maja mnie za gtupca, ale ja wiem
wszystko!

Perotti wpatrywat si w odlegty kit piwnicy oszotomiony krzykami
ksiedza.

- Toich wina, jéli sliczna Milaine niezyje! - ciagngt stuga Bay. -
Nie moja! To przez nich demon posiagltamtego wieczora! To ich zle
modlitwy go przycigrety! Ja nie mam z tym nic wspélnego!

Jego oczy wypetnity gitzami, ktore sptyety po policzkach.

- Wiem - usitowat pocieszygo Guy - To tylko podejrzany seans.
Czy miewat ksidz juz ataki konwulsji lub inne przypadioi, ktére
mogtyby wyjanic...
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Duchowny przycignat go do siebie za kotnierz, ktérego winie
puszczat. Znaldi si¢ twarz w twarz.

- To nie choroba, ja naprawdostatem ogtany przez demona! -
wykrztusit przez gby. - Ale nie jestem za to odpowiedzialny. To seraf
ni zabili Milaine. Oni i ich potworny kult! Nie zblajcie s¢ do nich!
Albo przyjdzie kolej na was!



27,

Okragly st6t gwietlaty swiece.

Ptomyki rozja@niaty nachylone nad nim twarze, rzugapezksztat-
ne cienie na sufit i sprawig, ze kazda z zasiadagych tam osob przy-
pominata potwora.

Hrabina Bolosky przewodniczyta seansowi spirytyshgmu w asy-
scie Louisa Steirna. Starsza pani méwita z silnynthesinioeuropej-
skim akcentem, siwe wilosy miata ume w skomplikowany kok, na
szyi naszyjnik z diych perel, a ubrana byla w satynpsukni koloru
Szampana wyszywamieco skromniejszymi pertami.

Faustine usadowitagipo prawej stronie Steirna, obok niej zasiadta
para malomownych czterdziestolatkéw, peastwo Pommartow, dalej
putkownik Olibert, starszy tysy &czyzna w wojskowym mundurze
galowym - czarnej marynarce z wyszywanymi zioiciag epoletami.
Rodolphe Leblanc i jego diugie bokobrody znajdowsiy naprzeciw
Faustine, kgg z& zamykat wielki rudzielec o angielskim akcencie,
Marcus Leicester.

Kazdy z obecnych trzymaksiadow za dtonie, praawgke utozyw-
szy pod lew partnera. Z zamkegiymi oczyma stuchali poleéehrabiny,
ktéra przemawiata z powag nakazuc im skupé sic na oddechu,
wczle sie w ciepto powstajce midzy zhczonymi diaimi, az uda im s¢
wstuch& w bijace powoli serca.

Medytacja trwata diizszg chwile, hrabina bowiem chciata ndigew-
noi¢, ze energia kyzy wokot stotu - wymagata petnej koncentracji.

301



- Tworzymy obecnie kbek energii - powiedziata - ktéra nas ota-
cza, a ja jestem jej katalizatorem, toettzimnie otworzy s szczelina
taczaca nasze dwawiaty

Faustine nie wyczuwata w sohtadnej elektryczni, tylko gkbo-
kie rozlwnienie i ciepto gk Steirna i pani Pommart. Po chwili poczuta
réwniez mrowienie w stopach.

Lekki podmuch wsugt sic przez szpar pod drzwiami i owiat jej
tydki.

To tylko przecig, uspokoita s w duchu.

- Czuf wasze energie -ggneta hrabina Bolosky - Wasze serca bi-
ja teraz unisono.

Czy to maliwe, zeby serca zae#y bi¢ w jednym rytmie? - zastana-
wiala sk Faustine. Tajemnice ciata ludzkiegpriezbadane: pagtata,
ze gdy jako nastolatka ugzzczata dozenskiej szkoty z internatem,
gdzie wiele dziewcg zyto razem, dostawaty okres w tym samym cza-
sie, jak gdyby nalemto st dopasowé& do wspdlnej partytury, ktorej
natura pozostawata im nieznana.

- Skupcie si na swoim wagtrzu - polecita hrabina. - Na oddechu,
wolnym i gkbokim, poczujcie, jak krew roznogycie & po kace gk i
nég, niech wasz umyst przeniknie do czubkow palogyGzujcie prze-
ptyw krwi w tych miejscach, lekkie mrowienie bezhuc Trzyma was
klatka z kdci, ktéra mazecie teraz zauws¢, siedzicie wygodnie, stopy
ptasko, podziemne sity przenilgajtasnie tamédy do kaiczyn dolnych
i rozpraszaj siec w was, w nas. Pomagiam w otwarciu szczeliny Ko-
smos bowiem skladaesiz warstw, z naszychwiadomych myli i z
nieSswiadomaci, z dwéch warstw o delikatnej granicy, dwoch plas
czyzn ré@niacych sk od siebie, a zarazem tak bliskidmieré to tylko
rozpad fizycznej otoczki utrzymagej nas w jednej z warstw. Bmierci
swiadoma¢ nie jest ju niczym ograniczana, wylewacsiaswiat niczym
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woda z rozbitej szklanki. Nasz umyst, tak mahgnéa olbrzymiego
wszecKwiata, nie jest w stanie utrzydhai¢ jako cat@¢, lecz rozprasza
sie w absolucie, przestajemy bystoty, za to maemy by wszdzie,
rozproszeni, rozigeni na czsci.

Méwita dobitnym gtosem, powoli, artykulag precyzyjnie kade
stowo mimo obcego akcentu, a niskie ich brzmiesigokajato.

- Swiadomaé i nieswiadomdié¢ s3 niczym dwa magnesy oddzielo-
ne kartly papieru - cigrefa. - Gdy zgubimy magnesviadomaci, nie-
swiadoma¢ staje s¢ mobilna, przenika na plan niematerialny i uwol-
niona z okowow ciata kgy swobodnie po owej nienamacalnej war-
stwie, po innym wymiarze, tak bliskim, a jedno@ze bez konkretnej
natury, lgdacym tylko krzyws wpleciorys w zycie, powierzchni, po
ktérej podréuje zbiorowa niéwiadoma¢. To tam badzg dusze zmar-
tych, a my jestémy o krok od stworzenia okna pagdizy tymi dwoma
Swiatami. Bedziemy rozmawié z podwiadomdcia zmartego, nie za-
pominajcie o tym, nie dglzie to ta sama osoba, kiGznalkcie. Istoty,
ktére sprowadzamy, #fig sie od tych, ktére spotykdlny za ichzycia,
sa zdecydowanie bardziej zione, bardziej skomplikowane, wyzbyte
swiadomdci, 53 takze bardziej... mroczne. Jestem mediumgkizkon-
centracji mog odgadr¢ granice tych ptaszczyzn. Kanalizujvasz
energe, by stworzy niewielki otwér, przez niego miemy przywotd
sparod zmartych duszet ktéra chcemy zbada Lecz wérdd zbioru
biakajacych s¢ wspomni& znajduj sic takze nasze wlasne pédia-
domdici. Dlatego musimy by ostrazni. Nie mazemy im pozwalé zbli-
zy¢ sie do szczeliny, nie m@my wpuszczaich do nas. Chodzi o to,
aby unikra¢ atakéw histerii i aby nasza osoba&a jej ukryte sekrety
nie zaklécity tego seansu. Dlatego prosas, bycie caly czas pozostali
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skupieni na naszym zadaniu. Nie poddawajciezsieczeniu, ldzcie
napraw@ skoncentrowani, caty czas z nami. Terazzemy puci¢
ditonie i potazy¢ je na ptasko na stole.

Zetkniccie rozgrzanej wilgotnej dioni z zimnym drewnemasgito,
ze Faustine zadala. Dreszcz przebiegt jej wzdhkregostupa, rozcho-
dzac sk na boki, na piersi,zapo ramiona.

Czy byt to znakze ca wydarzylo s¢ miedzy otaczajcymi ich war-
stwami? Faustine odrzucita mysl, by skoncentrowasi¢ ponownie na
swoim rytmie serca, na swoim ciele, na odczuwamiwiptrza na skoé-
rze, jak im przykazata hrabina na samym ptaz seansu.

- Mozecie teraz otworzyoczy - oznajmita Bolosky.

Faustine dopiero po kilku sekundach odzyskata &stvadzenia i
zdotata rozpozna twarze otoczone f@zacymi aureolami ptomieni.
Swiatto byto tak stabe,z Faustine byta przez chwilprzekonanaze
znalazta si na ptaszczinie nigwiadomdci, ze dryfuje w nicéci oto-
czona twarzami, ktorych krazie torg w mroku niczym ptachty skory
unoszce st na powierzchni czarnej wody. Hrabina Bolosky, &tfako
jedyna wcyz miata zamkngte oczy, zacga zndw méwg, tym razem
gtosniej, sentencjonalnie:

- Szczelina jest otwarta! Nasze enerdigial wsréd zmartych tak
jasno jak ksjzyc na tle nocnego nieba. Wzywamy,cMilaine Rigo-
bert! Daj nam znak! Chaddo nas, zagubiona duszo! Zbiie do prze-
mawiapcego do ciebidwiatta, skieruj ku nam swe stowa, wzywamy ci
calym swoim jestestwem. Chadlo nas, Milaine! Chad Niech twoje
mysli, jesli nas stysa, drgm, niech przekay nasz glos, nasze oczekiwa-
nie, niech Milaine skieruje giw nasz strorg, w strorg swiatta! W stro-
ne dzwigku! Ku nam!

Duzy stét zaskrzypial, suchyzdiick sprawit,ze wszyscy a podsko-
czyli.
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Teraz hrabina Bolosky tak otworzyta oczy, wytrzeszczyla je, jak
gdyby ktag wiasnie wbit jej n& w plecy.

- Jest tutaj! - rzekta chrapliwie. - Milaine jesfnéd nas.

Faustine poczuta zimny przegi ktory przemkat jej miedzy noga-
mi, po ramionach, pieszgz kark lodowatym oddechem.

Ptomyki kilku $wiec zaczty migotac, lecz po chwili s§ uspokoity.

Faustine zamarta.

- Nie zrywajcie kegu! - zaradzita hrabina Bolosky. - Trzymajcie
rece na stole!

Faustine przycisfga dionie do drewna. Jak to uliwe? Zawsze
uwazata st za osob twardo sipajgcg po ziemi, pragmatycan Cha
lubita dreszczyk, ktory towarzyszyt opodtom o zmartych powraca-
jacych z zéwiatdéw, i udawataze w nie wierzy, nigdy nie brala pod
uwag; mozliwosci, iz cos takiego mae st zdarzy naprawd. Siadajc
przy tym stole, m§lata, ze najwyej uda im s} przesugé po blacie
szklank, ze beda prébowali s¢ skontaktowd z dusz Milaine, ale
oczywicie nic z tego nie wyjdzie. To jednak, co wie przeyta, nie
pozostawiato wiele miejsca natpliwosci: skrzypienie stotu, lodowaty
przechg i gasnceswiece, to wszystko dziatoeshaprawd.

W pomieszczeniu oprocz zebranych znajdowaksi jeszcze.

Czuta to.

Zjezyly sie jej whoski na karku igkach.

- Milaine Rigobert - rzekfa hrabina Bolosky $lijeto naprawd ty,
uderz dwa razy w ten stot.

Faustine spodziewataeskolejnego skrzyprcia drewnianego stotu,
serce walito jej tak mocno w piersiacie, wolata s przygotowa.
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Sita uderzé byfa tak ogromnaze swiece a podskoczyty, wyrywa-
jac krzyk przeraenia z ust Faustine i pani Pommart.

- To naprawd ona - powiedziat Louis Steirn do Faustine, nie wy-
zbywapc sk ani na chwi¢ swojego szarmanckiegdmiechu.

- Milaine - ciggreta hrabina Bolosky - chcemy ci pomdc, wieim,
cierpisz, twoje cierpienie wynika z tegee zostatd tak szybko pozba-
wiona zycia. Mazemy poméc ci w oggnieciu spokoju. Maemy po-
msci¢ twoj honor, zdemaskowamnorderg. Chceszzeby zaptacit za to,
co zrobif?

Rozlegty st dwa gwattowne uderzenia, jedfimieczka s¢ przewro-
cita, druga zgasta. Wszyscy uczestnicy seansu pyiisie niespokojnie
na krzestach, zaniepokojeni albo szczerze przestnas

- Milaine, czy znasz tsamd¢ swojego mordercy?

Kolejne dwa dzikie uderzenia, od ktérych stét zaszrzat. W kacu
sie ztamie, pomylata Faustine rozdarta etizy szalonym podnieceniem
i strachem zeragcym jej wretrznasci.

- Czy my go znamy?

Dwa uderzenia. Za kdym razem wibracje przenikaty przez dionie
Faustine, powodugg drzenie gk od nadgarstkéwzpo ramiona.

Zebrani spojrzeli po sobie oszotomieni.

Leicester i Leblanc patrzyli na siebie zaskoczeni.

Pani Pommart wpatrywatacsiv meza z niedowierzaniem.

Tylko putkownik Olibert zdawat sibladzi¢ gdzie&s myslami, zerka-
jac na kag swiec ze zblazowanmina.

- Czy to ki@, kto zasiada przy tym stole? - spytata hrabinaoBol
sky

Nastpita dluga cisza. Hrabinajwtwierata usta, aby zad@ne pyta-
nie, gdy nagle silny podmuch zimnego powietrza Wdagomieszczenia
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i zatrzst ptomykamiswiec. Cz$¢ z nich zgasta, zanim przggiustpit.

Faustine cala sitrzesta, nie wiedzc, czy to z powodu chtodu czy
leku.

Steirn nachylit sj w jej strorg i szepnt:

- Niech s¢ pani nie obawia, Koto ma wielu cztonkéw, mamy sze-
rokie powizania, znamy niemal caly ParyProsz nie gdzi¢, ze pani
przyjaciotka oskata kogd z nas bezpwednio!

- Czy mog z nig porozmawid? - spytata Faustine zcym gto-
sem.

- Hrabino, panna Faustine chciataby aivrocic do zmarie;.

Skinieniem gtowy medium zae¢bita Faustine do zabrania gtosu.

- Milaine? To ja, Faustine. Chciatabym ci pomobtllzy¢. Jak to
zrobic?

- Trzeba zadawapytania, na ktére mma odpowiedzié ,tak” al-
bo ,nie” - wyjasnit Steirn.

- Prowadzimy z Guyendledztwo - poprawita gi Faustine. - Czy
stamtd, gdzie jeste.. widzisz nas?

Dwa mocne szybkie uderzenia.

- Nie widzi w dostownym znaczeniu - wtita hrabina Bolosky -
ale odczuwa za poednictwemzyjacych podwiadomdci to, co s¢
dzieje.

- Mamy kilka tropéw - podjta Faustine. - Czy jeden z nich zapro-
wadzi nas do... do twojego mordercy?

Znéw dwa uderzenia, wyfae ,tak”. Faustine wahalacsiczy prze-
analizowg& wszystkie tropy po kolei, czy zezacz¢ od sprawdzenia
teorii Guya.

- Zbadalsmy te zbrodng i Guy mys...

Dwa potzne uderzenia rozeszlyesechem a po kredens stegy za
Faustine. Urwata w potowie zdania, stowa ¢gty jej w gardle.
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- Guy? - powtlrzyta Faustine.

~1ak” rozlegto st natychmiast.

Steirn spojrzat na mtadkurtyzar, unosac brwi.

- Obawiam gj, ze nie rozumiem - przyznafa Faustine. - Czy ta teo-
ria Guya jest dobra czy..

Nagle stot pkt w potowie, wystrzeliwujc w gée tuman kurzu, kto-
ry zacat skwierczé w plomieniu swiec. Pani Pommart zaskoczona
cofreta sk tak gwattownieze & przewrocita si z krzestem, zrywagp
tym samym kgg.

Hrabina Bolosky wydala z siebiaviszczcy jek i zesztywniata ni-
Czym raona gromem.

Zanim pozostali odzyskali dech, rzucitg sia stét i ztapata Faustine
za nadgarstki. Przygjneta ja do siebie, jak najhiej swojej pomarsz-
czonej twarzy.

- Tyl.. - wrzasgta grobowym gtosem jakby wydobywaym sk z
gkebi trzewi. - Ty lzdziesz nagpna!

Louis Steirn odepchyh energicznie hrabip ktéra opadta na krzesto z
gtows odrzucon do tylu, kosmykami wiosow stergzymi z koka. Jej
piers unosita s} bardzo szybko, a kdemu oddechowi towarzysz§ist.

Faustine siedziata przexana.

Czula jeszcze imadio szponéw medium na swojej skdradowaty
dotyk, przeszywajce spojrzenie.

| przede wszystkim dzilké, z jaky Bolosky rzucita jej to zdanie w
twarz.

Faustine czuta w gbi siebie viciekltos¢, jaka towarzyszyta stowom.
Stowom, ktdre nie naity do hrabiny, Faustine byla tego pewna. Sto-
wom, kt6re zostaty skierowane do niej Zwmtow.

Stowom Milaine.

Oprdcz znaczenia poruszykpgawarta w nich nienagd.

Nienawi¢ zmartych dazyjacych.
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Louis Steirn przelat absynt przez cukier trzymaiayl rszklank na
tyzeczce z otworkami.

- Prosz - powiedzial, przesuwag szklank w strorg Faustine. -
Niech pani wypije, dobrze to pani zrobi.

Faustine schrupata pacjuy ziotami cukier, oprécz angu wyczu-
wajagc nut kopru.

Rytm serca znow miata normalny. Powoli dochodzita slebie.
Wszyscy gécie przeszli do diego salonu, by podziélisie wrazeniami
z ddéwiadczenia. Faustine styszata ich petejrozmowy, w ktérych
pobrzmiewat zaréwno entuzjazm, jak i strach.

- Czy kady seans tak wygtla? Kady jest réwnie spektakularny?

Steirn wyszczerzyt siw usmiechu, ktéry zmienit ksztalt jego czar-
nej brody.

- Nie, na szcgcie dla naszych nerwow, musgrzyznd! Ten wie-
czOr byt.. wyjtkowy. To by maze zastuga pani obecim. Rzadko
zdarzag sie réwnie wyradne manifestacje.

- Tak byto réwnie podczas seansu z Milaine?

Steirn zwikyt wargi jezykiem, spuszczag wzrok.

- Tak.

Postukat nerwowo palcami o powierzahstotu.

- Ale niech s¢ pani nie obawia - dodat - giby to czsty element
tego typu manifestacji, zazwyczaj pozostagz konsekwencji.

- Nie bog sig, w kazdym razie nie stow. Tylko ten ton... Byla w
nim taka wviciektosc.

Steirn wyciagmat reke w strorg sufitu.

- Czasami lubj sobie zaartowa, bywap agresywni, podejrze-
wam, ze byla w tym jak&doza zazdri wzgledem pani.
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- Przez ,nich” rozumie pan... zmartych?

- Tak, nieyjacych. Prosg pi¢, potrzebuje pani tego.

Faustine tykata absyntu i w teje chwili fala ciepta zaeta pig¢ sie
w gore jej przetyku, rozprzestrzenigj kwiatowy aromatado mozgu.

- Sgdze - ciggmgt Steirn -ze jest pani fantastycznym katalizatorem.

- Ja? - zdziwita i Faustine rozbawiona.

- Tak, dzisiejszy seans to udowodnit. NiektérzyzZiedmay to w
sobie. Prosz spojrze€ na hrabig Bolosky, mogtaby pani stasic dla
niej konkurengj!

Faustine nie przestawatag simia¢, dzicki temu lepiej s czuta.
Uswiadomita sobieze ostatnie wydarzenia wsiszrety nig bardziej, nk
sama sklonna byla przed goprzyzn&. Przyszia tu sceptyczna, lecz
zaciekawiona, wychodzita spanikowana.

- Nie jestem przekonanze posiadam 6w dar - powiedziata.

- Nie docenia sipani! Co by pani powiedziata na powtérk

Faustine zacistha dion na szklance.

- Nie jestem pewna, czy..

- Seans &dzie spokojniejszy, pozwoli sprawdzimoja opinie.
Przetestujemy pani dar.

Faustine westchia zaklopotana. Sparzylagsna pierwszym do-
swiadczeniu, a jednoczeie dieczyta p ciekawd¢. Pochlebstwo sprawi-
to jej przyjemndc.

- Moze... - rzekfa cicho.

- Zrobimy tak - odpart Steirn, nachydaj s ku niej. - Wsrode
wieczorem przyjdzie pani tutaj, ja zapresgrupke zaufanych oséb. |
przetestujemy pai Jestem pewierie wynik kedzie pozytywny, prosz
mi wierzyc.

- Dobrze - odparta Faustine, dopijajrozgrzewajcy absynt.
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Steirn unidst do gory palec wskazey

- Ale musz pani poprosé o petry dyskrecg. Niech to pozostanie
miedzy pany a mny. Nikt inny nie mae skt o tym dowiedzié. Nawet
pani towarzysz, ten Guy Wyczulem w nim pgpiewanie, a musi pani
cos wiedzie': sceptycy niszegwszelly energé podczas seansow.

Faustine skigta glowg i odstawita szklank

- Doskonale - ucieszyteiLouis Steirn z bltyskiem w oku. - Teb
dzie taka nasza mata tajemnica.



28.

Czerwone latarnie, symbol rozpustyyiecity pasréd nocy, konsumo-
wane od wewigirz.

Faustine, wysiadaf z doraki odwazacej ja z wizyty w Kole Sera-
findw, zdziwita sk, widzgc je zapalone o tak pdej porze. Migto juz
wp6t do drugiej nad ranem, a jake byt niedzielny wieczor, wydato jej
sie to co najmniej zaskakage.

Kiedy pchreta drzwi, nie ustyszata ani muzyki, aginiechéw, ani
tez rozmow, wyczuta jedynie zapach zimnych cygar.

Palito st kilka lamp gazowych.

Julie wytonita s¢ z kuchni, w progu dato szauway¢ cien Gikaiba.

- Gdzie byta? - spytata oschle.

- Wysziam.

- To zauwaylam! Bierzesz teraz klientow z zewire? Masz s za
Milaine?

Ta uwaga zranita Faustine, ktéra skmawata ece na piersiach.

- Wyszlam st rozerwa.

- W roboczy wieczér? Co ginapadto? Nie uprzedzaj mnie? Ji
miatam wysté ci Gikaiba na ratunek!

- Powinnam byfa ci powiedzieto prawda - przyznata Faustine. -
Wybacz mi. Nie zastatam giwczeiniej, a ostatnio jestem nieco roztar-
gniona.

- To te zauwaytam. Byt dzisiaj pan Lambert, przyszedt specjal-
nie dla ciebie.
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- Julie, nie mam teraz serca do tych spraw.

- Ale lubisz pana Lamberta. Jest tagodny, romamyczabawny i
do tego przystojny! Wszystkie nas rozbawitid@ieczorem.

- Przykro mi.

Julie stracita cierpliwét.

- To twdj zawdd, moja panno. Przyzaaj i tak ogromne przywi-
leje! Zazwyczaj nie wybierasklientéw, pamgtaj o tym!

- To przejciowe. Wkrotce wroe do siebie.

- Czasami trzebaegizmust!

Mowita coraz gténiej.

- Jestem tak droga dlateg® jestem réwnie bardzo hojna! - wy-
buchta Faustine. - Kaly, ktory znalazt i miedzy moimi udami, bdzie
to wspominat z melanchalii patat clecia powrotu. Dlatego mugzw
petni pawigcat si¢ pracy! A obecnie jest to po prostu nietfiwe!

Zaskoczona jej zkwig Julie cofrta si o krok. Zmierzyta 4§ wzro-
kiem od stép do gtow, zdejmyg biaty fartuch, ktory zwigta w kicbek i
rzucita na pagcz schodow.

- Przypominamze nikt ck nie zmuszat do wybrania tego zawodu -
rzucita, odwracajc sk do niej plecami.

Znikneta w kuchni i Faustine zauvma, jak szybkim gestem ociera
policzek. Japnaski olbrzym poklepat g przyjacielsko po ramieniu w
gescie pocieszenia.

Czy naprawd ptakata? Faustine wiedziatze Julie odmierci Mila-
ine jest na granicy zatamania nerwowego. Musialaystkim zara-
dz&, przyjmowa kazdy cios, byleby firma dziatata, byleby klienci byli
zadowoleni.

Po prostu bata sio nig, zrozumiata Faustine. Obawiala stract
kolejng ze swych dziewczyn, batagsze w dzielnicy grasuje szaleniec
poszukugcy nowych ofiar.

Nie mylita s znow tak bardzo.

Julie zareagowata bardziej jak matka jaik szefowa.
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Nagle Gikaibo wzit Julie w ramiona i nagzamkryt drzwi.

Faustine nie mogta uwierzy To nie byt zwykly gest pocieszenia,
nie, bylo cd wiccej w tym, jak Julie schronitaesiw jego ramionach...
Uczucie! Gikaibo i Julie? Przeciszefowa miata swojego stalego, wier-
nego i troskliwego klienta. Czy byt zastpdla plotek o burdelmamie
zwigzanej zZ 6ttkiem?

Natretne tykanie zegara w holu wyrwalp3 zamylenia.

Faustine wrdcita do swojego pokoju i zelezrozwizywa suknt i
gorset, gdy nagle czyjgpost& wytonita sk z ciemndci tuz za ni.

Mezczyzna wyszedt z tazienkidzacej jej pokoj z pokojem Milaine.
Faustine niczego nie zaumda, wcigz zatopiona w méfach.

- Nie powinna pani byta tego rabi powiedziat.

Faustine odskoczyta od toaletki, dasokrzyk. Natychmiast rozpo-
znala Guya.

- Jakim prawem...

- Och, przepraszam, ja& mi przykro! - przeprosit, widg jej na-
gie ramiona. Odwrdcit sitytem, lecz pozostat na miejscu. - Przjem,
czekajc na pani powrot...

- Niech pan opfci ten pokdj, Guy!

- Zamartwiatlem si! Nie powinna pani byta zostawaama u tego
Steirnal

- Jestem diy dziewczynl. A teraz niech pan wyjdzie.

- Koto Serafinéw to nie to, co pani gly To niebezpieczne miej-
sce.

Faustine przytrzymywata rozpj sukni rekoma na wysok&i pier-
si. Stagta na wprost pisarza:

- Doskonale, chce pan rozmawiaobrze si skltada, bo nie jestem
zmgczona, ale niech pan poczeka na korytarzusi@a przebioe w ko-
szuk nocry, do licha! Czy musgpanu przypoming ze nie naley pan
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do tych, ktérzy mogode mnie wymagaczegé wiecej?

Na te stowa oblicze Guya przygasto, skizsi¢ zacisgly, a brwi
zmarszczyly.

Wyprosita go na zewgtrz i po chwili zawotala, gdy jubyta gotowa,
w koszuli nocnej pod jedwabnym szlafrokiem.

Jego obecni@ przestraszytagjszczegodlnie ze wzglu na niedawne
doswiadczenie podczas seansu spirytystycznego. Pralgzdoog: do
domu nie przestawata rélg¢ o tym,ze Milaine z takim uporem podkre-
slata imi¢ Guya. Jego znaczenie. Faustine walczyta zg pobez diu-
sza chwile, zakazujc sobie sformutowania najgorszych podejize
wreszcie jej opor zeht: czyby Milaine wskazata Guya jako winnego
swojej $émierci? To niemgliwve. Wigc co chciata przekaza Ze jego
hipotezy g stuszne? Chybze to wszystko byto tylko pepmg manipu-
lacja...

- P&no pani wrécita - rzekt Guy, siadaj na brzegu t&ka.

- Pan te chce mi prawd kazania?

- To przez Louisa Steirna, czyje to oszust.

- Uwodziciel, to wszystko.

- Nie, Faustine, to gowiecej. Jego spojrzenie nie tylko rozbiera,
ale przeszywa i przeszukuje gtrze cziowieka.

- Zawsze wiedzialanre przegidanie st w lustrze zakitéca spokgj
duszy.

- Co chce pani przez to powied&te

Usiadta po drugiej stronie z&a.

- Nie lubi go pan, bo jesteie do siebie podobni.

- Niech pani nie gada gtupstw!

- Alez tak! Jest charyzmatyczny, to typ cziowieka, kt@reatp-
tychmiast sj zauweaa, gdy wchodzi do pomieszczenia. Macie takie
samo spojrzenie, ktére wprawia w zaktopotanie, kiettce s je
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wytrzyma. Nie zdaje sobie pan z tego sprawy, Guy, aleskia zrenice
draza ludzi tak, jak gdyby analizowat pan ich gy Wywoluje pan ten
sam efekt co Steirn, to dlatego tak ganu nie spodobat!

Guy siedziat z otwartymi ze zdziwienia ustami.

- Nie miatem pagjcia...ze tak mnie pani widzi - wybetkotat.

- Nie ma pan pegia o wielu rzeczach - uga Faustine oschle.

Natychmiast zrobito jej siprzykro, ze tak nieuprzejmie siz nim
obeszfa. Nie mogta jednak sgi¢ z tonu, nie teraz, wt ciagneta:

- Przeytam tej nocy niezwykie daviadczenie. Seans spiryty-
styczny przekroczyt znacznie moje oczekiwania. M#aprzyszta do
nas!

Guy pokecit glowg z kpiaca mina.

- Bzdury! Steirn i jego znajomi zabawiliegpani kosztem.

- Niech pan nie wydajegdow na temat, na ktérymegspan nie zna!
Nie byto tam pana! Stot tyst sie tak mocnoze nie do pomélenia byto,
by kto$ sparéd nas magt w niego uderda

- Wspdlnik ukryty za zastenw pokoju obok albo nawet w miesz-
kaniu ponzej mogt zatatwé sprave.

Faustine nachylita siw jego stron.

- Widziatam, jak stot gkt na pot!

- Wida byto odtamki drewna czy trociny?

- Dlaczego pan pyta?

- Pierwsze mogtybywiadczy¢ o tym,ze stét gki, trociny dowo-
dzityby raczejze zostat przepitowanyze to wszystko trik.

Faustine polkgcita gtowy, jednak z mniejsg pewndcia siebie ni
poprzednio.

- Nie - powiedziata zaklopotana - te siziatlo naprawel Milaine
napraw@ tam byia.
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Zniecierpliwiony Guy uit jg za eke i rzekt tagodniejszym tonem:

- Faustine, nie powinnagspani zblia¢ do Steirna i jego towarzy-
stwa. Oni g... niebezpieczni.

- Niech pan nie przesadza, nic nie wiemy o...

- Przeciwnie! Perotti i ja wiemy teraz, w co tans@ bawg. To
sekta satanistyczna!

Faustine zmienita sina twarzy

- Skad pan wie?

- 0Od jednego z cztonkéw Kota, nie takiego z nagaiego kegu,
niemniej bywalca. Od keilza.

- Od duchownego? | on wige to satadci, a i tak ucgzszcza na
ich spotkania? Skl pan wytrzasst takiego ks¢dza?

Guy sk skrzywit.

- No wignie, to dg¢... oryginalny duchowny. Pojawiagsw ich
towarzystwie, bo to najlepszy sposoéb, by drieh na oku. Prawgdmo-
wigc, martwi s¢ o dziewczyny, ktére sprowadza Steirn. Uaze g...

- Ofiarami krwawych rytuatéw? Doprawdy, Guy, Stenikogo nie
morduje! Wszyscy wiedg ze sprowadza tam kurtyzany Gdyby je zabi-
jat, owi bywalcy, jak ich pan nazywa, dofliby o tym na policg.

- Ksiagdz uwaa, ze dziewczyny stp do orgii satanistycznych. Nie
sg zabijane, lecz gwatcone.

W pomieszczeniu zapadiagka cisza.

- Prosz mi obiecd, ze kedzie pani uniké& Louisa Steirna i jego
przyjaciot - poprosit Guy

Faustine westchia i spucita glowe.

Guy byt ogtany kwesti jej bezpieczastwa, nie mogta mu powie-
dzie¢ o tym, co zaplanowata. Byta dumna ze swojego pl&umna,ze
przyczyni s¢ do pomszczenia Milaine, przenikajdo Kota Serafindw.

Wydawalo jej s} teraz rzecz pewny, ze morderca jej przyjaciotki
nalezat do ich grona.
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To mezczyzna, ktdry4 znat i tamtego wieczora wzbudzit jej zaufa-
nie.

Okazja, jaka nadarzateedilzicki zaproszeniu Louisa Steirna na spo-
tkanie z matomownymi cztonkami towarzystwa, bykaysn cudem.

Ale Guy by tego nie zrozumiat. Chciatby za wsaetkere jg chront,
jak gdyby nie umiata sama o siebie zaglligniszczytby to, co bylo ich
jedyrg szang na zaangawanie st w Koto, na poznanie kalego sera-
fina.

Faustine nie byla naiwna: Louis Steirn istotnie kigm cztowie-
kiem, miat owo przenikliwe spojrzenie, ktore - wzpciwigistwie do
wzroku Guya chgcego tylko poznaprawd - przyttaczato osapstop-
ca naprzeciwko z zamiarem przeja nad m kontroli, manipulowania.
Jego préba odizolowania Faustine pod preteksienGuy jest scepty-
kiem, byta niezwykle zrczna.

Tymczasem Steirn, ogagty wyrazng zadzg posiadania jej, wpei
wilka do owczarni, m§lata Faustine.

Oslepiony swy checig uwiedzenia jej, ofiaruje jej wszystko, czego
tylko zazada. Wystarczyze begdzie grata swaj role. A zadowolé mez-
czyzre Faustine umiala lepiej hiwickszas¢ kobiet.

Byta eksperth.

A teraz nadszedt czas, by utwierdgic w tym przekonaniu.

Czerwone latarnie zgasty po drugiej nad ranem.

Dorozka stata jeszcze bez ruchu przex gninut.

Czekata w niejsmier¢, obserwujc fasag domu publicznego spod
swojego czarnego kaptura.

Nastpnie drzwi s otworzyty ismier¢ wysiadia.

Otulona w topocgcg na wietrze pelerynpodeszta do schodéw Bu-
duaru.
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Skérzana gkawica wytonita s} spod ptaszcza i pogtaskata srebrne
kotko stuzgce za klamk.

Smieré niemal nigdy nie anonsuje swojej wizyty.

Woli uderzy¢ niezauwaona.

Tym razem jednak miata zamiar zmiemetod.

Uprzedzi ich.

Nie ma bowiem nic lepszego nad uprzedgowierzyre.

Ktérej pot pachnie strachem.

Smier¢ stata przed domem rozkoszy w obszernejiopy poruszanej
nocnym wiatrem.

Wielki ziejacy otwdr na miejscu twarzy, mrok zamiast oblicza.

| dwa n@e zamiast palcow.

Potnie je na kawatki, przyciskgj do siebie. Jedrpo drugiej.

- Nie za szybko - wyszeptataZeby dogébniej rozkoszowa sie
kazdg chwilg!

Najpierw wszake musi wejc.

Skéra ekawicy zaskrzypiata, gd§mier¢ przekecata klamk.

Zamknkte.

Nie szkodzi.Smier¢ moze otworzy drzwi. Wystarczy odrobina
Zr¢Ccznaici.

Smierci sk nie spieszyto.

Miata czas.



29.

Guy zagryzat wisnie kawatek brioszkéwiartka jabtka, gdy Rose we-
szta do kuchni. Z trudem tykat niewielkiedy, gdy odkad sk przebu-
dzit, dreczyto go wspomnienie Bomengo i jego straszligvajerci.

- Wielki dziea, moj drogi! - zawotata, ktagt przed nim kopegt -
Poczta do pana.

Guy odtaryt ciasto i odsust fili zanke z herbad.

Whpatrywat s¢ z niedowierzaniem w kremowy prostak

Byt to pigckny zeberkowany papier o wysokiej gramaturze.

Bez wgtpienia naleat do osoby zamime;.

Serce Guya zael bi¢ szybcie;.

Wiedziat, kto 6w list wystat.

Nagle wszystkie jego atpliwosci sie rozwialy: rzeczywicie co naj-
mniej od wczoraj byledzony.

Znalezli go.

Tes¢ i jego ludzie. Czy powiedziat o tym swojej corag2y Josephi-
ne wie jui o lubieznej kryjéwce, jak sobie znalazt? A jego cérka? Cla-
ra...

W gtebi ducha czutze to za nj teskni. Tylko za ni. Jaki cztowiek
porzuca bez stowa wtasne dziecko? dakitwor czyni cé podobnego?

Czilowiek, ktéry sam eizagubit. Wystarczago egoistyczny, by
uciec, gdy jeszcze jest to #iwe, i ocal swojezycie. Czlowiek, ktory
stawia wlasneycie ponad szezcie corki, oto jakim jestem potworem.
A ty, moja kruszynko, cierpisz za mnie. Ale widnigsa pgkna Claro,
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bylem slaby datem siuwiezi¢ przezzycie, ktérego nie chcialem, przez
spoteczgstwo, do ktérego nie jestem podobny i dzisiaj $yefepicknym
btedem, ktéry popetnitem, punktem kulminacyjnym, okmt lecz cu-
downym btdem. Musisz wzé go na siebie, niegslz, ze kiedy uda ci
sie to popdé, ale by mae tak sp stanie. Ksjzka, ktdg napisz, bedzie
dla ciebie zeby wiedziata.

Guy wpatrywat si w kopert, jakby oczekiwat odpowiedzi.

Pewne rzeczydulzie mogt ktéregddnia wyttumacz§ cérce poprzez
literature - 6w brak odwagi i wszystko to, czego nie mogtbyygowie-
dziet. To, ze patrac na nj, czut s¢ tak, jakby patrzyt na jej matk
kobiet, ktdrej nie kochatZe jego sposob bycia oddalat go od rodziny
zony i wlasnych rodzicow, wyniostych, ograniczonygtzez sztywn
moralnag¢, oslepionych przez rodowe fortuny, sttamszonych przez
uprzedzenia, odmawigjych sobie drobnych przyjemém zyciowych,
by zamiast tegogtyé do osigniecia smiesznej perfekcjize za kadym
razem, gdy styszat, jak Clara wypowiada 1sa temat swoich przyjaciot,
miat ochot wymierzy jej policzek i sprowadzijg na ziemg¢. A prze-
ciez ja kochal, tyleze kochat raczej owoc swojego ciata, jej dzieginn
niewinna¢ zepsud przez cuchgeg burzuazg.

Czy stat s} anarchis{? Nie odnosit takiego weania. Guy pragsd
stabilngci politycznej Il Republiki, nie znosit Zgpowszedniego klam-
stwa, ono bowiem uczynito z niego ogpktorg gardzit, stugusa swoje-
go wydawcy, krytykéw i czytelnikdw, z ktérymieshie identyfikowat.

Uciec bez stowa w ich oczach znaczyto tyle co sajstivo.

A on tylko pragigt znéw nabra checi do zycia, odrodzt w sobie
mitodego mzczyzre petnego marze ktérym niegdy byt.
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Czy Clara zdota to kiedykolwiek zrozuniie

Prostolgt papieru czekal na niego.

Czy byto to ultimatum, by wrdcit do swoich bez wylywwania skan-
dalu?

Guy skgnat po filizanke z herbad | wzigt gleboki oddech. Nie miat
odwagi otworzy listu. Delikatnie odwrdcit kopegt Zadnego adresu,
tylko jego imk.

Sposo6b, by zaznacéyarytosé, jaka musiatagczy¢ go z autorem.
Tyle ze charakter pisma nie wydawatl me shajomy.

Musi to zrob¢. Musi wykazé& si¢ odrobiry odwagi ché ten jeden
raz.

Dlaczego, do diabta, zawsze okazujetakim tchérzem, gdy chodzi
0 jego rodzig?

Nagle jego dta przegta inicjatywe i otworzyta list. Kartonik w tym
samym kremowym kolorze co koperta.

Tym razem nabrat pewsd, ze pismo nie jest mu znane.

Zaskoczony i weaiz nieco zdenerwowany zagzprzebiegéd wzro-
kiem kilka skrélonych wierszy

Nagle upycit fili zanke, ktéra z trzaskiem rozbitaesha kamiennej
podtodze kuchni, tworgr duzg katluze goracej herbaty.

Kartonik przytwierdzony byt do drewnianej deski dgao bell.

Swiatto stoneczne wpadato przez okienka w dachureki€austine
otworzyta, by wpéci¢ niego swiezego powietrza na zakurzone podda-
sze.

Guy poszedt po gj przeczytawszy dcik co najmniej dziest razy.

- Jest pan pewietie to nie jaki figiel? - spytata.

- Kto miatby mi go sptat&? Badzmy powani, nikt nie wie o pro-
wadzonym przez nastedztwie!
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- Od trzech dni rozpowiada pan o tym po catym BRaryNa ulicy
Monjol, w Halach, w kostnicy, na WystawRwiatowej, a wczoraj w
Kole Serafindw.

- To nie jest nieprzyjemngart, Faustine. Niech pani czyta!

- Mimo wszystko nie maguwierzy, ze Hybris przyszedtzatutaj,
zeby to panu powiedze.

Stareta przed desk do ktérej przyczepione byly wszystkie notatki
pisarza, imiona ofiar i szczeg6ly ich tragicznyafierci.

Tik-tak, tik-tak, wskazowkagskreci,
Padaj padajy dziewki,

Oraz ich kochasie!

Ci z kanatu dobrze odszeni,
Tak jak zbawca dusz

i aniot stré&!

Teraz was wpiséj

Na sam szczyt listy,

Nie zapoma o was, dopilnu,
Dobrze was ocedz

Gdy najdzie mnie ochota, ot tak,
Dla zabawy,

Ha, ha, ha!

Faustine cofela sk, przetykajc sling.

- C& za ohydna posta- powiedziata, nie mag oderwa wzroku
od karteczki.

- Poczut s urazony - zauwayt Guy - Musielsmy trafic w jego
czuty punkt.

- Jak ten list situtaj znalazt? Przyniést go postaniec?

Guy zawahat gi nim odpowiedziat:

- Kto$ podtazyt kopert noa.

- Do skrzynki na listy?
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Teraz pisarz przetih $line zaklopotany

- Nie. Rose znalazta go na stoliczku, gdy przysaleo otworzy
okiennice. Przepytatem wszystkich, nikt go watsEej nie zauwayt.

Faustine zemiata s¢ nerwowo.

- Chce pan powiedzie ze morderca... byt w domu? Kiedy spali-
smy?

- Chaby dlatego nie wiekz w psot. Ktos dostat s¢ do srodka,
chciat,zebysmy wiedzieli,ze maze w kadej chwili zaatakowa

- Mogt nas...

Stowa zamarly jej na ustach.

- Tak, zrobit to specjalnie, aby podkli€, ze jest zdolny to uczy-
ni¢. Méwitem: urazilémy go! Ale zauwamy tez dobr tego strog:
okazg, jaka nam daje, by siz nim spotka...

- Co pan ma na nji?

- Za parednictwem tych kilku linijek odstaniaeshieco.

Faustine przeczytata ponownie tekst. Nagle zeszgtain

- Zaraz, zaraz! Jakestlowiedziat,ze odkrylsmy ludzi w kanale?

- Wie, ze jego kryjéwka zostata zdemaskowana, nie wéeprzez
nas. Nie oskam nas. MOwi o0 tym, nie zwajac na to, czy bdziemy
wiedzieli, do czego czyni alugjw kazdym razie tak ja to rozumiem.
Podobnie rzecz magsk catym tekstem: po co na przyktad wsponiina
jakims zbawcy dusz?

- Majaczy, niczego nie daest tego wywnioskowa

- Wrecz przeciwnie, moja droga! Wszystko #na z tego wywnio-
skowa'! Napisat do nas! Otworzyt siprzed nami! A ja, jak pani wie,
umiem nadé stowom znaczenie...

- Ale to istny netlik!
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- Nie bytbym taki pewien! Przykyt sie do tego listu, zdaniags
wyszukane, a mimo to zrobit dwaebly ortograficzne: w czasowniku
wpisywac” i ,odcedzic”, w ktorym brakuje ,d”. Nie wspominag juz o
interpunkcji! Nie jest to literat, chociasi¢ starat.

- Skoro pan tak twierdzi...

- Poza tym chodzi o dobér stownictwa. ,Dziewki” zast ,kobie-
ty”, to zargon paryski. Modny w ggkich uliczkach i na podworkach,
nie na Wielkich Bulwarach! Pejoratywne olenie, ktdérego agsto
uzywa Sk z myslag o prostytutkach.

- Sporo pan wie na ten temat - stwierdzita Fauginatlg ironii w
glosie.

- Bywatem wérod tych ludzi i nauczytem giich jezyka jako mio-
dzieniec. Odpowiednikiem dziewki w rodzajueskim kedzie gach. A
tymczasem onaywa stowa ,kochasie”.

- Noico z tego? Sam pan mowig sk przyktadat.

- Wiasniel Celowo wybrat pejoratywne oldlenie na kobiet, a nie
na nmezczyzre. Moze to oznaczg ze odczuwa wzghlem nich wcie-
ktos¢ i pogaré. Przypominam panie do czasu naszej wyprawy pod
wieze Eiffla porywat sé wytacznie na prostytutki, na kobiety! Mam
wrazenie,ze ich nie cierpi.

Guy skgngt po piéro i zapisat na jednej z kartek przytwiesdych
do tablicy stiacej za portret Hybrisa: ,Nienawéd do kobiet”.

- Eksponuje si wyraznie - zauwayta Faustine. — ,Nie zapo-
mne o was, dopilnug. Dobrze was odcedez.. Gdy najdzie
mnie ochota”.

- Istotnie, lubi méwt o sobie. Niepewny siebie, gdy ma przema-
wia¢ publicznie, o czym wspominatem w sobatieczorem, za to w
ofebi duszy uwaa st za najsilniejszego. Za najlepszegosliJeie ma
dla niego miejsca w spoteamwie, jest to wina innych. Jest typem
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cztowieka, ktory przypisuje swoje patainnym ludziom.

Faustine weigreta ta gra. Czytata uwaie tekst.

- Pogcie kontroli. Chce kierowainnymi - podkrélita. - Wydaje
polecenia, nie chodzi mu o przekazanie informadjie,zebysmy po-
czuli, kto tu jest szefem.

- Podejrzewamze z cad ta ztoscia, jaka w sobie gromadzi, musi
wpada& we wéciektos¢, gdy ludzie nie rohitego, co chce.

- Uderza rownig w mistyczn nuk: ,zbawca dusz” i ,aniot strd'.
Odniesienie do Boga?

- Kto jest zbawg dusz w religii katolickiej? A aniotem sttém?

- My?... Ja mialabym kyzbaweg dusz - zastanawiatacsiaustine
- a pan aniotem stp@m?

Guy byt co do tego sceptyczny.

- Trzeba czasueby to wszystko przetradiporozmawiamy o tym
z Perottim, co trzy gtowy to nie jedna. Tymczasdmiatbym zapropo-
nowa pani przechadzk

- Teraz?

- Tak. Noc podarowata doktorowi Ephraimowi nowe aki} o tej
porze zapewne siedzi w nich po uszy... za przeprism pani. Propo-
nujg, zebysmy mu s¢ przypomnieli. Chciatbym mu zadilka pyta.

- O tej porze? - zdziwita gi wskazugc na kieszonkowy zegarek
lezacy na biurku. - Jest dé wczenie.

- Faustine, nie mamy czasu do stracenia. Rrpezeczyté ostrze-
zenie, jakie zostawit nam Hybris. ,Tik-tak, tik-talyskazéwka si kre-
ci”. Nie napisal tego bez powodu. Szykuje nam§akizydki numer.

Guy skgngt po swoéj melonik i lask zegarek przyczepit do mary-
narki.

- Naprawd pan wierzy,ze mogtby porwé si¢ na nas? - zapytata
Faustine.
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- Obawiam sj tego. List nie bez powodu zostat tu podrzucony. Je
$li Hybris wie, kim jestémy, a przecig na kopercie napisat moje igni
to oznaczaze w ostatnich dniach zapukatiy do wiaciwych drzwi.
Zblizylismy si do niego, mée spotkaBmy go nawet, nie wiede o
tym. Mielismy go przed samym nosem i niczego nie zaigmy!



30.

Na stotach lgato ich dwanécie.

Mezczyzni i kobiety Od nastolatka po trzydziestolatka.

Co najmniej dwanie.

Trzeba byto bowiem siupewné, ze nogi, ramiona, gtowy i to, co
pozostato z tutowi, pasuje do siebie.

Ku wielkiemu zdziwieniu Faustine doktor Ephraim, okragtych
okularach i o piskliwym glosie, praypjich natychmiast. Stuchag, jak
opowiada wpatrzony ¥wiezo dostarczone zwitoki, odnositogsivraze-
nie, ze jest niemal zadowolony z ich wizyty Jeden samatrpwiek
posrdd zmartych nie mégt méenic przeciwko odrobinigycia.

- S parstwo pewnize ci zmarli mag jaki§ zwigzek z wasz przy-
jaciotka? - spytat niski doktor Ephraim o czarnej brodzisrébrnych
wlosach.

- Oczywgcie - potwierdzit Guy. - Pernetty i Legranitier @zym
panu nie powiedzieli?

- A jak paistwo mylg, dlaczego was wguitem? Pojawiacie si
tutaj, twierdac, ze maecie mi poméc w sprawie stosu martwych ciat,
ktére wiagnie otrzymatem. Z drugiej strony dwaj matomownigakto-
rzy zadaja szybkiego raportu, nie udziedajmizadnych informacji.

- Nie powiadamiaj pana o pogpach wsledztwach? - zdziwita si
Faustine.

- Skad! Chg tylko moich wnioskéw, to wszystko. Gdy chsie
czegd wiecej dowiedzié, sam musgzo to zadbél A na tych dwoch nie
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ma co liczy¥... Tymczasem lekarzdowy to lekarz obsesyjnie ciekawy.

Odwrocit sk w strorg stotdw sekcyjnych. Wszystkie byty zég.

Odo6r szedt od nich odtajacy

W elektrycznymswietle ciala wydawaly si niemal bazowe, skora
z0ia, czasami fioletowa. Nieliczne ubrania na ahtdbyly podarte,
wilgotne tachmany kbity sie na ziemi.

Faustine i Guy, ktorzy wchode, nie zauwayli cial, teraz zacgi im
si¢ przyghdac.

Odciete kaaczyny.

Rozwarte uda, zwiotczata skora bez ciata wgwmnniczym podusz-
ka opré&niona z pierza.

Rozptatane torsy, klatki piersiowe odstan&® sztywnezebra nad
pustymi brzuchami. Guy dostrzegt nawet samatrchwe, zeby, jezyk i
sciegna przypominajce czerwone podarte gumki.

Od czasu do czasu wily sk oslizgty podtuzny ksztalt, utuczony na
niekaaczacej sk uczcie, wytaniat si z rany lub z gibi oczodotu.

Faustine uczepita gsiekarza, ktory nie spodzieveg) sk tego gestu,
nieomal upadt. Pomogt jej ust na krzdle i zaproponowat szklagk
wody.

- Chcieli ich paéstwo zobacz§ - przypomniat, jakby niezcznie
przepraszat.

Guy oddychat ustamieby mniej czd smréd i poniewa brakowato
mu powietrza. Odwrdcit siw strore lekarza.

- A wigc jest dwanscie zwiok?

- Narazie. Jak pan zresawidzi, trzeba si jeszcze upewtj ze re-
ce i nogi pasuj do reszty Brakuje feniektorych fragmentow.

- Jakich?

- Wszystkiego po trochu, kilku gtéw albo kawatkéwaszek, licz-
nych mgsni pobranych z kaczyn, wszystkie korpusy zostaty opnione
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z organdw i najwyrzniej wzadnej gtowie nie pozostawiono mézgu.

Guy sttumit westchnienie petne obrzydzenia.

- Ma pan jakié przypuszczenia co do tego, w jaki sposéb zostali
zamordowani?

- Jeszcze zbyt wcgeie, bym mogt si na ten temat wypowiedzig
widzi pan, w jak zaawansowanym stanie rozklagwsbjduj. Na razie
wszystko umytem,zeby wyeliminow# robaki, ale wegjz jeszcze a
mrowi sk od nich wewatrz.

- Umyt je pan? Ale na ciatach mogty hywskazowki!Slady broni
lub fragmenty materiatu nalgcego do mordercy

Ephraim wzruszyt ramionami.

- | tak nie datoby si stwierdzé, co naley do ofiary, a co do zah¢j-
cy - stwierdzit obojtnym tonem.

- Widziatlemslady po... ugryzieniach. Olbrzymie!

- Istotnie, musg by¢ pochodzenia zwietzego. Zadaty je dlugie
ostre kly. Nic wgcej nie jestem w stanie powiedie

- Jaki gatunek zwieezia mogiby spowodowatakie szkody?

- SzczerzeZaden.

- Nawet krokodyl?

Doktor wzruszyt ramionami.

- Moze. Musialbym przyjrzésie blizej ranom.

Faustine, ktéra dosztajwnieco do siebie, wstata, by zbit sic do
ciat z chusteczkprzy nosie.

Wyciaggneta dton w strorg kreconych wiosow na wzgérku tonowym
jednej z kobiet.

- Czy g élady przemocy seksualnej?

Ephraim & podskoczyt na Zviek tego pytania.

- Prosz? - spytat.

- Czy g $lady gwattu?
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Doktor zdawat i zaszokowany.

- Wszystkie ciala przywieziono ngcnie zdizylem jeszcze tego
sprawdzé! Obawiam s} jednak, gdzac po stanie zwlokze nietatwo
bedzie dopatrzy sie tego typu przemocy

- Moze znajdzie pan jakéeprzedmioty - sprecyzowat Guy, giyc
o Viviane Longjumeau. - MAgtby pan to sprawi?zi

- Ejze, bardzo panu na tym zaje jak widz! Nie chodzi, mam
nadzieg, o jaki perwersyjny poeaig, by opisa to nasgpnie w ksjzce?

Guy postanowit graz lekarzem w otwarte karty:

- Milaine byta nasz przyjaciotlg, wie pan réwnig doskonaleze
Pernetty i Legranitier nie prowaglzzetelnegadledztwa w jej sprawie.
Tymczasem my chcemy poznprawd:. Zabdéjca powinien zostauka-
rany, tak jak kady inny. Szukakmy trocke na wilasg reke i dlatego
wiemy o tych zwtokach. Tych ludzi zamordowata tenaaosoba. Policja
nie chce reagowaale my, majc w pamgci nasa zamordowasn przy-
jaciotke, nie zamierzamy sipoddé&. Prosz nam pomac.

- Nie mazecie stawié sie na réwni z wkadzami!

- Robimy tylko to, co do nas nale Dla prawdy. Widziat pangt
rzez - powiedziat Guy, wskazgg na stosy ludzkich Kmzyn. - Sprawca
bedzie dziatat nadal, aeby chront Wystave Swiatows i odwiedzag-
cych g gosci oraz dyplomatéw, whadze, jak ich pan nazywadzjez
zalzonymi rckoma. Wol wyciszy¢ sprawe na kilka miesjcy, niz ryzy-
kowat §ledztwo i wszystkie zwizane z nim pytania, ktére przygng
dziennikarzy.

- To haniebne - odpart lekarz, popraw@pkrngte okulary na no-
sie.

- Prosz, niech s¢ pan zgodzi dziedi sie z nami informacjami -
dodata Faustine.
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Ephraim zémiat sk gorzko.

- Wreszcie kogéinteresuje to, co robi- stwierdzit. - Powinienem
sta¢ naprzeciw dwoch dociekliwych inspektorow petnyaacunku dla
mojej sztuki,zadnych dowiedzié si¢ wigcej, zrozumié tych... nieszoz
snych ludzi, nigywych, pa&wiartowanych niczym zwierza.

Dluzsz chwile przyghdat st dziwnej parze, niemal zabawnej, ktora
zlozyta mu wizyt.

- No dobrze - westchh - Co chcecie wiedzi®

- Czy dokonano gwattu na tych osobach.

Ephraim westchat gtosno, opré@niajac ptuca, jakby jednoczeie
wypychat z nich cate zaktopotanie. Ngstie chwycit dlugie szczypce
oraz skalpel i zbhyt si¢ do zwiok.

Faustine odwrécita wzrok, Guy podszedt do niej.

Odgtos odklejajcych st od siebie ciat wystarczyt, by kobieta znéw
poczuta s stabo i usiadta.

Po dhuszej chwili doktor Ephraim wrzucit nagdzia do metalowej
miski, zdpt poplamiony skérzany fartuch i podsumowat:

- Co do gwaltu nie magsic wypowiadd, ciata g w zbyt zaawan-
sowanym stadium rozktadu, za to stwierdzaennie ma w nicltadnych
przedmiotéw. Przypomina migshatomiast wasza przyjaciotka. Chcieli-
scie wéwczas pozrtaojca jej dziecka.

- Milaine - uzupehita Faustine.

- Mam ca, co pozwoli zakaczye wojne kogutéw domagagych
sie uznania ich ojcostwa.

- To znaczy?

- Wocale nie byta w aizy! Oklamata was.

- Wiedziatam - stwierdzita Faustine. - Powiedzigtai, gdyby to
byta prawda.

- Perotti kzdzie zatamany - dodat Guy - kiedy slowie, ze zaba-
wita sie jego kosztem tak samo jak z innyre, manipulowata nim,
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zeby szybciej uzyskadobry pozycg. Nie spodoba mu sito.

- Chybaze nic mu nie powiemy.

Guy spojrzat na Faustine. Jej niebieskie oczy ztlawig chiorg¢
cateswiatlo pomieszczenia.

- Ma prawo wiedzié.

- To tajemnica, ktéra powinna pozaoStaewrgtrzng spravg Mila-
ine.

Ephraim przerwat im:

- Jdli chodzi o przyczya jej smierci, napisgz w raporcie,ze jest
nieznana. Mgle jednak o silnym koktajlu trucizn: atropiny wyjaaja-
cej czarne twardowki, strychniny ze wedli na skurcze naéni podwi-
jajace wargi w parodii émiechu, i arszeniku wywotggego krwawe
poty. Chybaze...

- Ze co? - podchwycit Guy

- Chybaze zmarta ze strachu.

- Czy to maliwe?

- Wszystko jest mdiwe.

- Ale to by nie wyjdniato... symptoméw!

- Reakcja ciata. Oczy sczerniate z powodu tegoyjczata, twarz
wykrzywiona przerzeniem, krwawy pot: to wszystko ma wymiar...
diaboliczny

Guy nie magt uwierz§, lekarz zdawat siméwi¢ catkiem powanie.

- Bylby pan sklonny przedstaévte tez policji? - zdziwita s¢ Fau-
stine.

- Nie! Z cah pewndcig nie! To tylko dywagacje starego lekarza,
ktory napatrzyt s dziwnych rzeczy w kostnicy! Najbardziej prawdopo-
dobna lgdzie mieszanka trucizn... Szczegélrie strychnina odbiera
gtos, to by wyjaniato, dlaczego wasza przyjaciotka nie krzyczata na
ulicy.

- A wigc trucizna. Czy wignie & substang miata w ustach?

333



- Nie mam pajcia. Nie udato mi sistwierdzé, co to byto.

- Sperma? - spytata Faustine.

Lekarz wyghdat na poruszonego, stygztak bezpérednie okréle-
nie z ust kobiety, i dopiero po chwili pekit gtowa.

- Nie, pod mikroskopem nie zausmydem plemnikéw, przypomina-
to to bardziej odrzut gastryczny, ch&olor i kwasowdé nie byly od-
powiednie. - Uy Guya za ram i zmienit ton z powanego na wiadczy:
- Niech mi pan powie, czy dat pan sobie zldaday na kce, jak panu
radzitem? Nie? Tak podejrzewatem, no dalej, niectojzobacgz

Pisarzowi nie w smak bylgze ma odkrywé rare pacsrod tych roz-
ktadapcych st zwilok peilnych robakéw, niemniej zdljmarynark i
podcignat rekaw koszuli.

- Ma pan szogcie, poprawnie gizablinia.

- Czy jest pan w stanie olége, kiedy nastpity te zgony? - spytat
Guy

- Z pewndcia kilka tygodni temu, zapewne jeszcze dawniej w
przypadku niektdrych, nie umiem powiedziewicksz doktadndcia.

- Podczas naszej pierwszej wizyty wspomniat parewrym pro-
fesorze badagym robaki, ktory mogtby wypowiedziesie precyzyjniej
na ten temat. Miee by go spyté?

- To strata czasu. Jak pan to dobrzg, lfernetty i Legranitier tak
czy owak nic sobie nie robz mojego raportu, czyebdzie on szczego-
towy czy te nie.

- Robaki, ktére pan wyptukataguz w $ciekach?

Doktor Ephraim wyprostowat si zerkmyt na Guya znad okularéw.

- Moze pan opgci¢ rekaw, zmienitem opatrunek, wkrotcedzie
pan miat pgkng blizne.
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Po tych stowach wyszedt i po chwili wrécit z najagmiej bardzo
ciezkim wiadrem, z ktérego dochodzit bulgot wilgotnywljacych sé
larw przypominajcy mlaskanie.

- Prosz si¢ czstowa, skoro to panu chodzi po gtowie. Profesor
Mégnin z Narodowego Muzeum Historii Naturalnej zagoowie pa-
stwu ca@ wigcej na ten temat.

Zazwyczaj aby zwiedzimuzeum, trzeba wystosowaismo do dy-
rektora, ale j&i porozmawia pan z dozagow moim imieniu, WpKCI
was. Powodzenia!

Tysigce zottych robakow wity sj w wiadrze na wyeigniecie reki.

Parkiet w Muzeum Historii Naturalnej skrzypiat prkgzdym kroku
Guya i Faustine. Szli pogdzy rzdami olbrzymich regatéw wypeio-
nych okazami insektéw z categwiata zbieranych tutaj od ponad wie-
ku.

Guy z wyrazem niejakiego obrzydzenia na twarzyidat przed so-
ba niewielka zelazry skrzynle.

Znalezli profesora Mégnina w miejscu, ktére wskazat inzaiaa,
siedzcego za wielkim biurkiem zastawionym kolekchrziszczy przy-
twierdzonych do kawatkéw filcu.

Byt to starszy nwzczyzna o okigtej twarzy, w wetnianej czapce na
glowie. Gdci zauwayt dopiero po dhiaszej chwili.

- Dzien dobry, profesorze - rzekt Guy, stawi@jskrzynk na biur-
ku. - Potrzebna nam fiska wiedza.

- Najaki temat?

- Oto kilka okazéw larw znalezionych na martwychiemaetach.
Chcielibysmy pozna czas ichsmierci. Podobno jest pan w stanie to
okresli¢.

Profesor Mégnin sgmt po pudetko i otworzyt je. Wito giw nim
okoto dwudziestu larw, ktére Guy zaczegpm wiadra, starag sk zta-
pa jak najwicej za jednym zamachem. Mégnin wysypat zawarto
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bezpdrednio na skérzanpodktadke na biurku i zacgt im sie przygh-
da, sortupc czubkiem palca martwe muchy rozmaitych rozmiaréw,
larwy i kawatki zasuszonych insektow.

- Widzg, ze wicksza¢ to klasyczne muchyMusca domestica...
Chybaze to Stomoxys calcitransa maze nawetFannia canicularis,
trzeba by to sprawdzi. Gdzie lupa?... Widz ze jest te¢ duwzo poczwa-
rek.

- Poczwarek? - powtdrzyta Faustine.

- Tak, te przezroczyste powtoczki to chitynowe nalisz w kto-
rych muchéwki rozwijag sic do momentu, & przepoczwarg sie w
pickne muchy, ktére kg czasami wokét waszych talerzy

- Czy to istotneze g poczwarki?

- Majg kardynalne znaczenie! Pr@szpdjrzcie na te martwe mu-
chy, to muchy niebieskie, potocznie ,muchyesme”. Na pocatku jest
jajeczko. Naspnie wykluwa s} larwa o trzech oks&donych stadiach
rozwoju nasfpujacych po sobie, w miarjak larwy jeda i rosrg. W
koncu przychodzi pora na postaimfy, nieruchome stadium, naphie
na poczwark i na koniec otrzymujemy postémago: owada dorostego.
By dotrwa® do ostatniego etapu, mucha potrzebuje cieptagktiemy
przeliczy¥ na kalorie. To jednostka, ktéra pozwala nam dkigego
ilosé.

- Cgzyli badajc poszczegdlne stadia rozwoju muchlydzie pan
maégt powiedzié, kiedy zgirly te zwierzta?

- Sprobug. Przeprowadzacie dwiadczenie naukowe? Pracujecie
w muzeum?

- Nie, nie jestémy std - przyznata Faustine.

Profesor Mégnin wzruszyt ramionami:

- Wszystko jedno! Midzy nami naukowcami niemy sobie w
koncu pomagé, prawda?

- Prosz spojrzé - przerwat mu Guy dumnyze osobicie udato
mu sk pobr& zréznicowane okazy z kostnicy g $u nawet mate martwe
muszki i weksze, miode i stare.
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- Wielko$¢ nie ma nic wspdlnego z wiekiem. Muchy wszystkie
tej samej wielkéci, mog rézni¢ sie tylko samce od samic. giena
przyktad dwa samce nig $ej samej wielkéci, oznacza toze nie naleg
do tego samego gatunku. Musiatbym wiedzigdzie zgigly te wasze
zwierzta, a przynajmniej gdzie zagsie rozkiad.

- W kanafach - odpowiedziata Faustine.

- W cieniu i wilgoci?

Osobliwas¢ miejsca zdawata ghie robt na nim wraenia.

- Tak.

- W jakiej okolicy doktadnie?

Faustine zawahataest odpowiedzi. Wyreczyt ja Guy

- Pod wiezg Eiffla.

- Skontaktu¢ sie z CBM, by uzyska doktadne dane dotygee
temperatury w tym miejscu Pamy w chgu ostatnich dwunastu miesi
cy.

- Z CBM? - spytat Guy

- Centralne Biuro Meteorologiczne. Archiwiguyv nim wszystko
od dwudziestu lat. To istna kopalnia wiedzy dlaziugkich jak ja. Na-
stepnie poréwnam poszczegoélne poczwarki i gatunkirektty mamy,
trzeba bowiem wiedzée ze na kadym etapie rozktadu pojawigjsic
inne gatunki. Nie macie przypadkiem innych prébek?

- Bedziemy mogli je chyba dostarazy

- Byloby tatwiej, gdybym magt udasie na miejsce.

- Obawiam sj, ze to niemaliwe - paspiesznie zareagowat Guy

- Trudno. Musz mie¢ jak najwecej preparatow, wc wiasciwie
przyda mi s} wszystko, co znajdziecie, k@dy gatunek ma znaczenie.

- Moge przyniegd... cate wiadro.

- Doskonale! Dane dotygee temperatury dadzmi pojcie o licz-
bie kalorii pochtanianych codziennie przez nasayethych przyjaciot
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odpowiednio zmodyfikowanej przez chiéd i zaciengerinaj paistwo
sredng temperatug tego miejsca?

Faustine i Guy spojrzeli po sobie zaktopotani pigen

- Rzekibym m¢dzy dwanéacie a dwadzigia stopni, nie wicej -
ocenit pisarz.

- Dobrze. Temperatura w podziemiach Raryest mniej wjcej
stafa.

- lle czasu zajmie panu ta analiza? - spytala Faist

- Jdli zrezygnug z hodowli poréwnawczej? Zaledwie kilka go-
dzin.

- A... jaki bkedzie koszt tego badania?

Profesor machy reka, jakby sé oganiat.

- Och, to w ramach przystugi. To traclak gra! Oderw sie na
chwile od dzisiejszej nudnej klasyfikacji. Dgdk mam dostarczywyni-
ki?



31.

Sprzedawca lemoniady ustawit swoj wozek w cienaadskiego cedru
w Jardin des Plantes.

Guy zaproponowat Faustine napdj, po czym widczglirazem po-
$rod krzewdw Matego Labiryntu wraz z innymi spaceiczami.

Nieco dalej, na gtéwnej alei, rili obserwowaly bavigice s¢ dzieci,
siedzac na wynajtych krzestach. Zbieracz psich odchodéw szedt w
dyskretnej odleghxi za nezczyzmy i jego dwoma psami, gotow wypel-
ni¢ swoj obowjzek, by nasfpnie wieczorem odsprzetlawe psie dary
garbarzowi z Gobelins, ktéry wykorzystywat je doigkezania i wybie-
lania skoér. Dopdki nie odkrytaze psie odchody nadgjsic do tego,
paryskie ulice nigdy nie byly tak czyste mimo nddbparyzan do czwo-
ronogow.

Uliczny kramarz witéczyt sibez celu z eizka torbg petry spraczek,
sznuréwek, obrazkow dla dzieci i butki tartej, kt@@amierzat sprzeda
kobietom przygotowujcym potudniowy positek...

Guya zawsze fascynowata owa niezwykla uliczna leleuzNyda-
wato mu s¢, ze cztowiek zdolny jest codziennie wy#tg¢ nowy profe-
sje, byleby tylko przey¢. Nawet jéli pewnego dnia ludn@ planety
osiagnie liczle dwoch miliardéw, tworzoneclola nowe rzeczy, powsta-
waé bedg nowe zawody Czynie to widnie miato miejsce w szalonym
wieku industrializacji? llu psich fryzjeréw, zgrdaelzy materacow,
garbarzy, wypychaczy krzeset wytonite siagle znilgd, by obshay¢
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wszystkich kreatywnych itynieréw, naukowcdw, inwestagych miesz-
czan? Na tym tale polega posp: naley pozwoli, by kady znalazt
miejsce dla siebie i aby wszyscy razem funkcjonowalspoteczeé-
stwie.

Widzac jednak poplamione spédnice kobiet wynajmwgh krzesta i
dziurawe spodnie kramarza, Guy przypomnial sobigakich warun-
kachzyja. W czasach gdy jako mtodzieniec wibczy sisrod podpary-
skiej biedoty, zaznat ich nietatwej codzietcio Gdziez zatem jest row-
nowaga?

Jak wielly niesprawiedliwécia jest przypadek sprawiajy, ze czio-
wiek rodzi s¢ w takiej, a nie innej dzielnicy! Czasami Guy zastaiat
sig, jak system ten mi® wchz jeszcze funkcjonowa jakim sposobem
nie wybuchta kolejna rewolucja.

Niestabilng¢ politycznaswiadczyta o powanym problemie.
Arystokracja i jej rojalistyczna nostalgia, iuazja i jej republika-
ska duma, proletariat o anarchistycznych pdath, gdzieniegdzie
garstka zaciektych nacjonalistéw. Ogoélnie rzeczdupoto czym stato
sie spoteczéstwo u progu nowego wieku. Przede wszystkim piramid

idealistow r@nigcych sé stanem posiadania.

Spoteczéstwem materialistéw pod panowaniem krola Pracyér kr
lowej Forsy.

- Smutry ma pan mig - zauwayta Faustine.

- Istotnie jestem nieco smutny.

- Dlaczego? Myli pan o Bomendze, prawda? Staragsyrzucic
Z pamkci te straszliwe obrazy Powtarzam solie,teraz odnalazt ju
SWOj3 zorg.

- Prawd mowigc, nie o nim mylatem.

- Och, przepraszam.

- Zasmuca mnie niesprawiedligdotego swiata. Nedza jednych i
zuchwate szggcie innych.
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- Korzystaj z tego, co maj Uwaza pan,ze biedni nie zachowy-
waliby sk identycznie, gdyby byli na miejscu bogatych? &mynabie-
rat pan sympatii dla komunistycznych idei Marksa?

Guy sk zatrzymat.

- Hybris robi to samo ze swoimi ofiarami - powieatzi- Niespra-
wiedliwos¢ niewtssciwego pochodzenia i niesprawiedlisep jaka jest
poniesienigmierci bez powodu zk mordercy.

- Co pan mée wiedzi€ na ten temat? Z pewfma za tym wszyst-
kim kryje sk jakis plan, nawet on nie me zabij& az tylu ludzi w taki
spos6b bezadnego powodu.

- A gdyby nie mialzadnego? Gdyby zabijat dla zabijania, dla sa-
mej przyjemnéci bycia emisariuszerlepego Losu?

- To by byto bez sensu. Nikt tak nie robi, zeooprécz szatedw,
ale sam pan powiedziate on nim nie jest.

- Nie, to prawda, jego list, cldaziecinnie arogancki, to paiad-
cza. To nie jest szaleniec.

Guy zmarszczyt brwi. W jego glowie zatg mu se dokonywa
gwaltowne zestawienia.

- Nigdy nie wiem, czy powinnamesémia¢ czy martwé, kiedy ro-
bi pan ¢ mine - wyznata Faustine.

- Drobne zawody... - szegihobserwugc gtowm aleg i ttumy spa-
cerowiczéw. - Tak, to musi Byto! Dlaczego od razu na to nie wpa-
diem? To przecieoczywiste! Hybris musi migjeszcze ing trupiarnk!

- Prosz?

- Gdy napisat ,padajpadaj dziewki, oraz ich kochasie, ci z kana-
tu dobrze odsgczeni, tak jak zbawca dusz i aniot g9 miat na mli
inne ofiary. Chodzi o zawody, a nie o0 metafory! &ba dusz wgzyku
nedzarzy to ten, kto odzyskuje ¥giotki ze zuytych trzewikéw, myje
je i wkltada do nowych butéw! A aniotow stdw spotyka si we
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wszystkich tanich tawernach, toeaezyzni, ktérzy odprowadzajwsta-

wionych klientéw do domoéw, podtrzymich i chrong przed napadem!
Hybris zabit t& innych ludzi oprécz tych, ktérych znalgmy. Co naj-

mniej dwoch, jak twierdzi.

- Ale po co nam to méwi? To idiotyczne, skoro niglidmy o tym
pojecia!

- Chwali sk. Po raz kolejny chce nam pokézae to on rzdzi, on
decyduje o tym, co nimy wiedzi€, a czego nie. To jego chorobliwa
potrzeba. Bawi si tym. Chce,zebymy z nim rywalizowali, chéby
intelektualnie. Myle, ze to lubi. Widciwie chyba nie rozzkeilismy go
az tak bardzo, jak z pogtku sydzitem. Teraz bowiem zaistniat @ki
nam.

- A wiec ten list nie jest pogedg?

- Obawiam sgj, ze jednak tak. Mogtby rownie dobrze pordvsic
na ktéré z nas,zeby nam udowodgj jak bardzo jest petny Od teraz
nie bedziemy nigdzie chodzili osobno.

- Swop drog; gdzie jest Perotti? Czy nie miat pré&ydzisiaj rano?

- Owszem. Ale sinie odezwat.

Guy zagryzt nerwowo wakg

- Niech pan tego nie robi, porani pan sobie usta.

- Mysle, ze powinnémy sk spodziewd kolejnych listéw. Hybris
bedzie chciat si z nami bawé. Prowokow&. Tymczasem maemy
sprobowé odnale¢ pozostate zwioki. Spytam Martiala, popreszeby
si¢ dowiedzial, nigdy nic nie wiadomo. Chody, wok poczeka na
niego w domu.

- W domu?

- Tak, a cowtym ztego?

- Chodzi o to,ze tak zabawnie pan to powiedziat. Jady byli
par matzonkdw.

342



Guy zaoferowat Faustine ragni
- Wigc niech pani przynajmniej udaje - poprosigmiechajc sk
nieco na si.

Perotti nie pojawit g rano w Buduarze.

Guy zaczynat si niepokot.

Dopiero teraz féwiadomit sobie,ze nie zna ani domowego adresu
mtodego inspektora, ani komisariatu, gdzie prachiie. miat zadnego
sposobu, by giz nim skontaktowa Powtarzat sobieze wszystko jest
w porzdku, ze zatrzymata go jakssprawa kryminalna, a jednak wzi
czut ucisk wzotadku.

Gdy p&nym popotudniem zadzwoniono do drzwi i Jeanne orifaj
mu, ze ma gécia, Guy poderwat siz krzesta, na ktérym usitowat czy-
ta¢, 1 z rozczarowaniem stwierdzite nie chodzi o Perottiego, lecz o
profesora Mégnina.

- Mam dla pana wyniki! - zakrzylgh naukowiec, potrgsapc kart-
ka papieru. - W kadym razie zrobitem, co mogltem! Te zwieta padty
najp&niej jakies trzy tygodnie temu, najstarsze sgi&z zas pochodz z
zeszlej jesieni.

- S ztak dawna?

- Pocatek kwietnia to niedawno - stwierdzita Faustineedowie-
rzaniem.

- Znalaztem liczne grupy owadow, sporo dwuskrzyttyale te
nieco stondg. Bardzo stare poczwarkigéciowo roziaone, a take
martwe owady pochodze moim zdaniem sprzed zimy. Jednak nie byto
ich znowu a tak dwo, podejrzewam wt, ze byt to chtodny okres, a
wigc jesieh. Zdaniem CBM w padzierniku ubiegtego roku temperatura
spadta do minus gtiu stopni.

- Nie ma nic starszego? - nalegat Guy

- Nie, moim zdaniem nie. Zwiegta girety jedno po drugim, nie
wszystkie naraz. Kala z grup reprezentowana byla przez wszystkie
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stadia w danym okresie. Prgsmi powiedzi€... te zwierzta w kana-
tach pod wieg Eiffla... czyby pan prowadzit badania nad szczurami?

- Tak, mniej wecej.

- Bytem pewien! - zatriumfowat Mégnin. - Na tematsgzytow?

- Wiasnie - sktamat Guy

- Wie pan,ze muchy przenogzrednio okoto stu zarazkéw choro-
botwdrczych? Cholera, salmonella, czerwonkazlgra i tyfus g cz-
stymi towarzyszami podey dwuskrzydtych. Mgdzy innymi!

- To istotnie wspaniate - rzekt Guy, odprowadezaprofesora w
strore holu.

Gdy wrécit, Faustine dmiechreta sk do niego porozumiewawczo.

- Osobliwy cztowiek - zauwgyt Guy - Hybris zac# jesieni. To
dawno. Jdi udato mu s¢ dotrze& w to odosobnione miejsce podczas
prac nad wystagyy oznacza toze musial dysponowaspecijalg wej-
$ciowka.

- Moze gdzie indziej wchodzit do kanatow i ich sig@rzedosta-
wat si pod wieze Eiffla?

- Watpie w to szczerze! Po co utrudtiaobie zadanie dhagwe-
dréwka z ofiag? Miejsc takich jak to, ktére wybrat na trupiarnhie
brakuje. Zainstalowat sitam, bo byto to dla niego praktyczne. Acwi
krazyt w poblizu. Zastanawiam sj na jakim etapie byly prace przy
wystawie w padzierniku.

- Poznatlam winie pewnego wystawe mogtabym go zapyéa
powinien by poinformowany.

- Klient? - spytat Guy podejrzliwie.

- Nie. Angielski ircynier. Marcus Leicester.

- Ach tak. Przypominam go sobie ze spotkania uriseiCzemu
nie? A gdybymy tak zacgli od odwiedzenia wystawy? Czy pozwoli
pani,ze jg zaprosz na wieczor?
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Guyowi wydalo sj, ze wielkie niebieskie oczy Faustine zabtysty.

- Z przyjemndcia - odparta z smiechem.

Poszta na gér by skt przygotowa, po czym pojawita gina dole w
swojej najp¢kniejszej toalecie z bialego jedwabiu, wyszywaregigmi
i zdobionej koronkowymi falbanami. Na gtowie miaaeroki kapelusz
przystrojony kwiatami.

Konczyta wtanie wcigganie diugich ¢kawiczek, gdy migta ja roz-
gniewana Julie.

Wsiedli oboje do doriki wezwanej przez Guya i pojechali w steon
placu Concorde, wtapig sic w gesty ruch uliczny.

Nie zauwayli, ze w tej samej chwili inny pojazd potoczyk sch
sladem.



32.

Czlowiek pokonat kolejny etap ewolucji.

Nie ulegato ju watpliwosci, ze stanowit teraz nie tylko kwintesegcj
inteligentnegazycia na ziemi, ale tale znajdowat si na dobrej drodze
do poznania wszystkich sekretéwiata.

Wystarczyto udé si¢ wieczorem na plac Concorde, by utwietdsie
w tym przekonaniu.

Monumentalne wégie na Wystaw Swiatows rozwietlato Pary. od
kosciota Swictej Magdaleny przez kompleks Inwalidéw po Luwr.

Sktadata si na nie seria tukéw zbieggjych sé w olbrzymg kopuk
wysoky na niemal czterdzéei metrow, po obu jej stronach staly dwa
jeszcze wysze imponujce pylony przypomingge nowoczesne obeli-
ski. Na szczycie kalego knit intensywnie globus.

Calas¢ zdawata si pokryta btyszcacymi kamieniami szlachetnymi -
setkami biatych, zielonych, niebieskich i ztotygarowek rzucajcych
na niebo wielly poswiatg. Blask byt tak silnyze zmieniat kolory flag na
masztach otaczgjych wegcie. Po zmroku wydawatoesize zaproszeni
goscie pochodz z zupetnie innych, nieznanych krajow.

Za monumentatpbrany Matly i Wielki Patac wytaniaty si znad rz-
déw drzew, skrac sk od wewntrz niczym ogromngwiecace owady 0
brzuchach ze szkia, stali i kamienia.

Po drugiej stronie Sekwany wigldyto budynki na esplanadzie In-
walidéw promieniujce tysgcamiswiatet, dalej pawilony zagranicznych
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wystawcow upikszone zmginie ustawionymi projektorami i na koniec,
naprzeciwko patacu Trocadéro, wigligre cieni i $wiatet pod rozjarzom
wieza Eiffla; Patac Elektrycznéi niewidoczny ze wzghbu na odle-
gtos¢, o ktorego stynnej nocnej tunie plotkowata piemal cata Europa.
Jegoswiatto przypominato pulsar,stepiato, patac czarodziejl§wiatto-
sci stat jasné¢ w kosmos niczym latarnia ludzé@ dajca znaki bo-
gom.

Swietlista wieza Babel.

Faustine stata z otwartymi ustami niczym dziecka paoazeniem
przedstawienia. Wyggneta dton w strore odlegtego ksztattu wielkiego
kota, na ktérym taczyly latarnie, nagspnie w strog setek rozmaitej
wielkosci statkéw - od todzi po barki transportowe, wskiestudekoro-
wane zgodnie z madpanujca na wystawie: girlandami niebieskich i
zielonychzarowek rozwieszonych gdzy masztami.

Guy zrozumiat wreszcie nowe przezwisko, jakie nadBargowi:
Miasto Swiatta.

Bez znaczenia byt fakge za siedem miegly wszystko to zniknie,
skoro bit sid taki przepychze paméé ludzka zostanie nim naznaczona
na wieki. Wiele przedswzie¢ powstatych przy okazji wystawy prze-
trwa: nowe wynalazki, nazwy, a takopowidci.

Guy miat tylko nadziej, ze historia Hybrisa zakazy sk, nim zdota
zniszczy owa wspaniad obfitos¢ sukcesow.

Trzymapc laske pod pach, zakupit dwa bilety, po czym weszli na
teren wystawy. Natychmiast otoczyt ich zapach cwdraromatyzowa-
nych cynamonem win i owocéw w karmelu sprzedawamatkadym
rogu.

Nie wiedzc, od ktérego miejsca zagz oszotomieni przerastgja
ich liczbg atrakcji i patacéw do zwiedzenia, wtoczyli shiemal przez
godzire bez celu, okyzajac olbrzymi szklarng, chodac wzdhuz
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cudzoziemskich pawilonéw o architekturze typowej ki#zdej z kultur,
podziwiapc na przeciwlegtym brzegu wiglkeprodukas sredniowiecz-
nego Parya, obiecujc sobie,ze wrég tu ch&by po to, by znéw si
zgubk.

- Teraz to rzecz pewna - powiedziat Guy. - Krdl Gaztat zdetro-
nizowany przez czarodzigjkElektrycznd¢. Nasza przyszig nalery do
niej. A gdybymy tak zdecydowali siwreszcie gdziewejs¢? Prosz...
Mareorama! Co pani o tymydzi?

Faustine przeczytata na gtos afisz z rysunkiem \peaoptyrgcego
wzdtuz wybrzeza Wenecji i Konstantynopola.

,Niezapomniana podiz Marsylii przez cate Morz&rodziem-
ne”. Czemu nie?

Dotaczyli do ttoczcych st gapiéw niecierpliwie oczekagych na
wejscie do wielkiego budynku bez okien,7mbej wsptli si¢ po niekdi-
czacych sé schodach i znaiti sie w olbrzymiej sali stanowtcej goérny
pokiad parowca.

Ztudzenie byto idealne, odwzorowano tuélg szczegét, ockhigce-
go poktadu po omasztowanie i wypeaenie statku. Parowiec byt gotow
do wyptynicia w morze. Guy i Faustine obeszli jeden z komiridw
zorientowali s¢, ze mazna usis¢ wewmntrz, gdzie kobiety tloczyly si
przy bulajach, obserwag widowisko i parskajc smiechem.

- Wolg zost& na zewntrz - oznajmita Faustine.

Gigantyczny hangar byt caly przystrojony malowanytbtnem
przedstawiajcym - patrac z bakburty, od strony trapu - port w Marsylii
i jego zatoki otoczone skatami. Z prawej burty widsto rozcigajgce
sie po horyzont morze.

- Prosz spojrze! - zawotala Faustine, nachydaj sk nad barierk.

- Jest nawet woda wokét kadtuba!
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Zreczna graswiatet cswietlata parowiec od strony rufy, fladujc
wschodace staice.

Nagle z kominéw wydobyt sipomruk, bucheta z nich gsta chmu-
ra bialej pary, po czym rozleglsizwick syreny, ktory poderwat wk-
szas¢ zwiedzagcych na rowne nogi. Przez niewielkie drzwi wybieaggi
pokiad cztonkowie zatogi wraz z kapitanem i rozpticimanewr odcu-
mowywania. Woda wokét liniowca wzburzyta sizabulgotata, kotwig
tymczasem wyagigano na rozkaz kapitana.

Faustine zjczyta dionie pod brag nie mogc sttumi $miechu ura-
dowanego dziecka.

- Wspaniate! - zawotata.

Nagle pokiad si zakotysat i wysokie na ginascie metrow ptdtna
zaczly sie przesuwa od dziobu w strogp rufy wzdhwz statku. Marsylia
oddalata si wraz z §dem, ustpujac morzu z jednej i drugiej strony
Silny podmuch przegkniety morsly wonig uderzyt z géry od strony
dziobu.

- Niewiarygodne! - powtarzata Faustine urzeczona.

Wiosy falowaty jej wokot twarzy, sukniafiazyta na wietrze.

Niewielka orkiestra zagrata pierwsze akordy przyjemserenady
wykonywanej przez niewidzialnych muzykow.

Jednoczénie zmienialo s oswietlenie, skupiona wizka $wiatta
przesuwata ginad statkiem niczym sztucznerste po nieboskionie.

W miare jak gastyzardwki, pogyazajac poktad w pétmroku, ptétna
po obu jego stronach stawahe sbwniez coraz ciemniejsze, zarysowy-
waly sk na nich ksztatty gwiazd. W pewnej chwili opréczhjygania
pasaerowie poczuli silniejsze rzucanie.
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Wiatr wzmégt s¢, a wraz z nim nasilit gichlupot wody w dole, na-
gty blysk rozjgnit hangarswiattem tak ostrym, jak gdyby jeden z re-
flektoréw witasnie eksplodowat, towarzyszyt mu trway kilka sekund
grzmot. Muzyka dostosowatacsdo nastroju: rozbrzmiaty przenikliwe
dzwieki instrumentéw smyczkowych strun i gree cttych.

Wiele oséb wydalo z siebie okrzyk zaskoczenia.

Pasaerowie, ktérzy nie schronili sipod poktadem, musieli i
uczept balustrad,zeby utrzymé réwnowag, spadt na nich drobny
kapuniaczek, zmuszag damy do ukrycia siza swymi towarzyszami.

Faustine przylggta do Guya.

Wreszcie gwiazdy na gigantycznych malowidtach zniklostawia-
jac miejsce niebieskiemu niebu, reflektoryywaty jeden po drugim.

Na bakburcie pojawit giAlgier, biate miasto o fioletowych cieniach,
po chwili jego miejsce znow zgp morze.

Zmienito sk natzenieswiatet reflektorow, pojawity si odcienie ra-
czej pomaraczowe ni zo6lte, przeplatane bzem i czerwienj. Muzyka
stata st naraz bardziej radosnaywsza, towarzyszyt jej odgtosbenka
wybijajacego piekielny rytm. Pojawit silad, tym razem po prawej bur-
cie, na ptotnie zarysowatesNeapol. Pejzaw kolorze ochry i podpala-
nej sjeny z miejscowynpifferari tanczacymi taranted.

- Wiochy! - zawotata Faustine, podbiegmjdo barierki. - Zawsze
marzytamzeby tam pojechd

Jej dziecice uszczsliwienie oczarowato Guya. Nie mégleshapa-
trze¢ na ni, na jej tryskajca raddcia twarzyczk rozgrzewajca serce
w tym pelnym niepewriei czasie.

Podobat mu sijej wdzigk, chochliki w jej spojrzeniu, kontrast biatej
skory w zestawieniu z czarnymi wiosami...
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Guy zacgt sie nagle zastanawda czy oprécz poggu fizycznego,
ktory zawsze odczuwatl wzglem niej, jak i wielu innych dziewgt z
Buduaru, nie czuje przypadkiem do niej czegiccej.

Czegg silniejszego i pazadanie.

Energe zdolmg przewy:szy wszystko inne.

Przetkryt $ling zaklopotany.

Nie, nie jestem zakochany. To nie ma tu nic dazsed/zrusza mnie
to, kim jest i co przeszia... gdyasze drogtyciowe g do siebie podob-
ne! Nic innego...

Brzmiato to mato przekonggo.

Cenk jg. Lubie...

Jakie miat u niej szanse? lleaezyzn dostato od niej kosza? lle ra-
zy meska duma zostata zraniona przez jedno jej ,nie"?

Guy nie miat ochoty na takie paeinie, nie potrzebowat tego, odbu-
dowywanie witasnegaycia po ucieczce byto juwystarczajco trudne,
brakowato mu pewniei siebie, nie mégt podejmowayzyka...

Jakiego? Starania gio nig?...

Wiasnie sam s przed sob przyznawat. Nie mogt pozwdli by
umkreta ta chwila jasnéci umystu.

A wigc tak, pdgdam jej. Nie, to cOwigcej: czug mrowienie w no-
gach, kiedy jest przy mnie, niemiem zachowywasie naturalnie ze
strachu,ze sk jej nie spodobam... | nie chevszystkiego straéi ptoszc
ja.

Zreszt wydawato mu s, ze Faustine rowniego lubi, jej zachowa-
nie bardzo si zmienito w cigu ostatnich dni. Nie ignorowata gozju
wrecz przeciwnie, wypatrywata go, obserwowatla jegokecgg gdy
zabierata gtos w jakigjsprawie.

Czyzby odwzajemniata jego uczucia?

Sttumit westchnienie.

Nawet gdybyzywita dla niego céwiecej niz sympate, jakaz wspolna
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przyszig¢ ich czeka? $do siebie za bardzo podobni! Dwie zranione
istoty, dwoje uciekinierow ¢glacych przyktadem wszystkich problemow
$wiata, zmuszonych zndsito, kim g. Podobnie jak on Faustine nie
zatowata ucieczki, kazata jednak piasiobie za to wysakcere, ilekro
wpuszczala klienta do swojego pokoju...

A jaki rytuat odkupienia ja sobie narzucitem?

Wiedziat juz. Pragnienie zégia w ghb swoich koszmaréw, w osobi-
sty otchtan, zanalizowania tego, co w nim najgorsze.z#aw miag
uptywu lat, dzié po dniu, spycha w gb siebie czs¢ cienia, z jakim
styka s¢ na $wiecie, czy to wlasnego, czy zegtrznego. To humus
lekdw, matryca potworéw wewdtrz nas. Niektorzy grzelpiich w sobie
tyle, ze stos 6w przybiera kolosalne rozmiary, powstajgtylswiat i w
nim zanurzonegskorzenie osobowi, to ruchomy zbiornik, pochtania-
jacy wszystko wokot, dusza kreatura: Lewiatan Cieni.

Guy nie zdotat opanowabestii, pozwolit jej rosgt przez lata i za-
miast podporgdkowa ja sobie, utopi gikgboko, karmit §. Zamykajc
sie w znienawidzonynzyciu, skazywat s na wieczne skrywanie swo-
jego cierpienia, przyjmowanie ciosow, pisanie o tkim sam nie byt
Pozwolit mgtawicy rosa¢ w site. Czym tak naprawgdbyta?

Golemem przemocy

Frustracy, wsciektoscig, nienawicia, a take pewn doz perwers;ji,
okrucienstwa i cynizmu. Zlowrébrg neutralndcia, ktora za cel stawiata
sobie tylko wlasne przgcie. Rozchwiag konstrukcy.

Jak w przypadku Hybrisa.

Skad sk w nim wzkto tyle mroku?

Z przesadnej wrdiwosci i zbyt wczesnej konfrontacji z ciemistro-
ng tego swiata, ktéra wnikgta w niego tak tatwo, jak igla wchodzi w
skor dziecka. Nie miat sity, by sijej oprz€. Zrecata s¢ nad nim. leki
pojawity si zbyt wczénie.
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A moze jest cé jeszcze?

Czy brak réwnowagi wize st z klopotami w sferze ucz@ Czy
utrzymupcy dystans, nieokazagy emocji rodzice na swéj sposob nie
uczynili z niego idealnego zbiornika na wszelkieusikntegoswiata?

Na tym polegat jego rytuat majy odkupé wing, jaks byto porzuce-
nie swoich. Musiat zé§ i stawic czolo Lewiatanowi Cieni, swojemu
golemowi przemocy

Obsesyjna potrzeba napisania pasikryminalnej byta na to kolej-
nym dowodem. Azeby opisé najdokladniej zbrodgj musiat dla swo-
ich czytelnikbw zmierd si¢ w badacza. Jego zadaniem byto znalezienie
odpowiednich materiatbw wdaiwych dla tej podrgy, by czytelnik
odczut prawdziwéé jego stow.

Jego zadaniem jest wydobycie na wierzch wszelkiegodlenia,
przekroczenie linii podzialu spofecmtwa, zejcie w ghb Ciemndci.
Postuzy sic tym, by pozna Zio.

Gdyz tym wiasnie jest Zto: czarpenergy w czeléciach kadego z
nas. Rdzie musiat ocier@asic o nie, dopdki nie pozna catej tajemnicy, a
nastpnie ubierze w nie swagjhistori. Czytelnicy lgda mu tym bardziej
zobowgzani, ze wezm udziat w tej mglistej podiy z perspektywy
kogas, kto tylko przewraca stronice.

Podczas owej wirtualnej podi czytelnik kedzie miat wraenie,ze
sam j odbywa, niczym nie ryzyka¢.

A Guy postanowit zostajego przewodnikiem.

Wiedziat ju teraz dlaczego.

Podeszta do niego Faustine.

- Pan placze? - zaniepokoitg si

Guy otart tz gwattownym gestem.

- Nie, to wiatr, szczypie mnie sol, ktérej dogldp rozpryskiwanej
wody

Nie zauwayt nawet,ze dotarli juz przed Konstantynopol i jego
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blyszczce kopuly, minarety otaczgje Bosfor, grup tancerek oriental-
nych poruszajcych s¢ w rytm muzyki.

Pomaraczowe swiatta zbladty, muzyka ucichla. Zaloga statku wy-
suwatla trap.

Gdy znéw znaldi sie na statym ddzie, kilometrowe ptétno rozgi
gnigte na cad wysoka¢ hangaru zaego sie przewija w drugy strore,
szykupc sk do kolejnej podrdgy. Przed wyjciem Guy zauwayt o§ i
cztery tloki wprawiajce parowiec w kotysanie.

Przyghdanie s¢ kulisom dekoracji wzbudzito w nim poczucie bez-
pieczéstwa. Lubit rozumié, jak co dziata. To troghjak ze mi, pomy-
slat z pewn doz ironii.

Uporczywe naleganie ze stromptadka przywrécito mu poczucie
czasu, zaprosit wc Faustine do niedaleko patinej restauracji Kam-
merzell. Idealnej reprodukcji strasburskiego orgdjin

Dopijajac szampana, Guy powiedziat:

- Skoro Hybris pisze do nas i zna mojedmnusi to znaczy, ze
juz go kiedy spotkalsmy. Wie, ze jestémy na jego tropie. Kto o tym
wie?

- Wszyscy ci, ktérych pan przepytywat. Na pgtek Krol Wsza-
rzy.

- Czyli cafa ulica Monjol.

- Kolo Serafindw - dodata Faustine.

- Rzenicy z Hal. Doktor Ephraim, profesor Mégnineéziowo...
Ksigdz z palarni.

- Ksigdz? Wpisuje go pan na kspodejrzanych?

- Wszyscy na niejas Wszyscy ci, z ktérymi zetkiiSmy sk ostat-
nio.

- Ale zeby podejrzewaduchownego i dwoch naukowcow, do ktd-
rych to my s¢ udalsmy!...
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- Ephraim to doskonaly podejrzany! Zng sia anatomii, nie boi
si¢ krwi, obcowanie dzig w dziex ze zwtokami mogto giodbié na jego
psychice, chybae spojrzymy na to z innej strony: trzeba énpeoblemy
psychicznezeby wybr& sobie taki zawod! Miat dogb do wszystkich
informaciji, tote mogt st zabezpieczy: wie, jak pracuje policja. Krotko
mowigc, idealny podejrzany!

- Czemu nie Pernetty i Legranitier, skora upolicji mowa?

- Istotnie, czemu nie?..3$eszcze Kongijczycy, a hawet Perotti!

- Perotti?

- To on s¢ z nami skontaktowat, prosnie zapominé

- Mowi pan powanie?

Faustine zdawatagivstrasnigta.

Guy wzruszyt ramionami.

- Lista robi s¢ dluga - stwierdzit. - To tylko dowodzie posuwa-
my sk naprzéd. Hybris czujeze depczemy mu po giach, czyli jeste-
smy blisko rozwjzania zagadki.

- Co pan teraz zamierza?

- Przede wszystkim zbaélaloktadnie to, co nam dat: jego pismo.
Jakoze pasjonyj sie pisarstwem, dtugo studiowatem grafolagi

- Analiza osobowsci poprzez charakter pisma?

- Wiasnie. Musz usigs¢ w spokoju, skui sic. Zajmie mi to cat
noc.

Stwierdziwszyze Guy widciwie grzebie tylko widelcem w talerzu z
foie gras w galaretce z gewlrztraminerem, Faugtiveedziata:

- Co st dzisiaj z panem dzieje? Jest pan przybity.

Guy odczekat chwil, nim odpowiedziat:

- Martwie sie o Perottiego.

- Zmienit sk teraz z podejrzanego w oft&r

- Nie wie, ze Hybris nas w§ledzit. Obawiam s 0 jego bezpie-
czeastwo, mam ku temu podstawy.
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- Nie mae przebywé z nami caty czas, ten chlopak ma ssvoje
zycie!

- Pozwoli panize sk z nig nie zgodz. Czas porwat to, co zostato
z jego rodziny, cztowiek wszystko fwiccit pracy i dzac po radéci,
jaka sprawiaj mu wizyty u mnie, nie ma chyba zbyt wielu przyfci
Moze nawet w ogole ich nie ma.

- Czy miat dzisiaj przy§c?

- Nie, ale w cigu ostatnich trzech dni stalogdio swego rodzaju
reguh.

- Alez Guy! Jeden dzienie widzi pan kolegi i j# pan s¢ martwi!
Zastanawiam gj ktéry z was jest bardziej samotny.

- Och, bez trudu przyzngjsic do swojej samotrigi, sam 0 g
prositem! B:dzie sé panismiala, j&li powiem, ze Gikaibo jest moim
jedynym powiernikiem!

- Ale on zna po francusku trzy stowa na kiizy

- Wiasnie! To jego zaleta!l Mogmu wszystko wyznabez obawy,
ze kedzie usitowal mnie aglzic.

- Kiedy sobie myle o tym wielkoludzie, stwierdzanig musi czu
sie bardzo samotny... Najwytaiej przyciaga pan takich do siebie!

Na twarzy Guya pojawit gizmgczony $miech.

- Czyz nie taka jest polityka lokalu? Nie wyglowatem w domu
publicznym bez powodu, nigdzi pani?

Faustine odwzajemnita jeg@miech i ugta go za ¢ke, ktorg pogta-
skata z czulécia.

- Jestem szeZliwa, ze pana poznatam.

- Sporo czasu zgp pani zauwaenie mnie.

- Budzit pan we mniegk, jestémy tacy do siebie podobni...

- Zazwyczaj podobigstwa s¢ przycagaja.

- A czasami odpychaj Poza tym musiatam miesic na baczngi.
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- Przede mg?

- Przed solp Wydawat s¢ pan dobrym cztowiekiem, batamgsze
zbyt szybko ulegnpaiskiej przyjani, dam sob manipulowa i wszyst-
ko skaiczy sk rozczarowaniem.

- Nie uwodz dziewcat klamstwami, nigdy nie obieajprzyjazni
w zamian za dzielenie 2a. Dlatego luli burdele! Pienrjdze sprawiaj,
ze sytuacja obydwu stron staje g@sna.

- Pienpdze sprawiaj, ze nie czuje pan wyrzutow sumienia.

Guy podniést glos:

- Z jakiego powoduZe opucitem rodzir? Jéli wyobraza sobie
pani, ze musz kupowa spokdj sumienia za kdym razem, gdy chkc
zazna przyjemndci z kobiet, myli si¢ pani co do mnie!

- Czy bytby pan zdolny znéw pokoahkobiet?

Wsciektos¢ Guya opadta w jednej chwili.

- Dlaczego pani pyta?

Dton Faustine zacista sk na jego ¢ce.

- Pozwolitam sobie o to zapytaylko dlategoze nie che, by czut
sie pan niewolnikiem wtasnego poczucia winy. Porzpeh wszystko,
gdyz byt pan duchem, niech pan znéw Bim nie staje z innego powo-
du.

- A pani, Faustine?

Mtoda kobieta przeszyta go spojrzeniem lazurowycuo

- Nie jestem duchem - odparta nieco oschle. - Dakam wyboru i
statam sj tym, kim jestem, czy to sipanu podoba, czy nie.

Guy chciat jej przerwg uspokot ja, wyjasni¢, ze jego pytanie doty-
czyto jej zdolndci pokochania myczyzny, nie émielit si¢ jednak.
Posiadata niezwykly dar wprawiania go w zaklopatani

Puicita jego eke.
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- Nie jestem glodna - powiedziata. - bbmy juz wraca?

- Oczywkcie.

Znéw otoczyt ich chtéd wieczoru ogrzewany lekkinpaahem pie-
czonej kietbasy dochodeym z niemieckiej restauracji. Guy poprowa-
dzit ja w strore wiaduktu wysokiego na ponad siedem metrowgiei-
cego st wzdtw catego jednego boku wystawy.

Przy ruchomej platformie zgromadzikstum ludzi, takze musieli
staryé w Kolejce, by si na ni dostd.

Wspkli sie po schodach, by obejr&@anoran, i odkryli przengni-
ki taSmowe. Trzy rownolegte chodniki, pierwszy nieruchqndrugi
przesuwajcy sk z prdkaoscig czterech kilometrow na godzin trzeci
dwa razy szybciej. Spacerowicze szli po pierwszyaki nie poczulize
sg gotowi prze§¢ na ruchomy, ten wolniejszy, a kiedy do niego prgyw
kli, przenosili st w wyznaczonych miejscach na najszybszy. Na twa-
rzach ludzi malowalo siwahanie, w komentarzach szatych& byto
obawe i zarazem rozbawienie.

Guy i Faustine odwgli sie starg¢ na ruchomym chodniku, ktéry ze
stosunkowo dip predkoscia powidzt ich trag wiodaca w poblize naj-
wigkszych budynkéw wystawy Podziwiali niczym niezaséty widok
na cale miastéwiatet pgrodku miasta.

Wieksza¢ pasaerow stata nieruchomo, niektdrzy jednak wolédi i
chac nabré jeszcze wikszej pedkosci. Byli tacy, ktory schodzili na
wolniejsz tasme, i tacy, ktérzy przechodzili na szyhsz

Smiali si¢ i zartowali.

Pozdrawiali tych w dole lub mieszk@bw stojcych na balkonach
przy ulicy La Bourdonnais, wgt jeszcze nieznionych cad ta gromad
podghdaczy majcych defilow& przed ich oknami przez cate siedem
mieskcy.
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Na odcinku ponad trzech kilometréw chodniki sergeami wiozty
postusznie rozanielony ttum.

Przez bezustanny ruch gromady ludzi Guy nie miatliwosci do-
strzecze za ich plecami ktowydobyt né.

Jego ostrze powoli siuniosto.

Napastnik bez pipiechu szykowat gido ataku.

Zeby zals.



33.

Pot szczypat go w oczy

Miat krétki oddech, nogi jak z waty, dionie tak giltne, & obawiat
sig, ze trzonek nga wyslizgnie mu s¢ z reki.

Wyprzedzat sznur pagardéw, nie tragc z oczu mzczyzny w melo-
niku i kobiety w ogromnym kapeluszu.

Bylto tu dwzo ludzi.

Nie podobalo mu sito.

Wopadat przez to w pangk

Nigdy wczéniej nie miat tak silnego wegnia, ze nie panuje nad
swoim ciatem.

Juz niemal zréwnat si z nimi.

Wydobyt n& spod peleryny.

Celowa& w nerki, przehi je jedry po drugiej. Naspnie ruszy na-
przéd. Dwa szybkie ciosy od tytu.

Odsunt na bok zawadzaga mu panienk i par, ktéra caty czas kr
cita sk, komentujc widoki.

Za duo ludzi.

Za duzo ruchu.

Pozwoli mu to na zamaskowanie swojego czynu, aet@ bardzo
ucigzliwe.

Minie diuzsza chwila, zanim ludzie zrozumigjco st stato, w tym
czasie on zdota uciec najdizymi schodami. Wtopi siw ttum na dole i
wskoczy do jednego z wagonéw kolejki elektrycznajl pviaduktem, by
jak najszybciej opici¢ wystave.
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Zblizali sie do wyjscia. Trzeba bdzie przyspieszykroku, aby ude-
rzy¢ we wiaciwym momencie.

W jednej chwili znalazt gituz za Guyem i Faustine, gotéw do ataku.
Poczekal, a znajdzie si niemal na wysok&i zjezdzajacych w dot
schoddw, i uniést bria

Gest byt tak szybki,zi z trudem &wiadomit sobie,ze oto przeszyt
skore, rozcinajc ciato poprzez ubranie.

Wszystko stato sgitak pedko.

Mezczyzna wygat sie w tuk.

Ale nie ten, w ktorego celowat.

Tuz przed nim w chwili uderzenia znalaz¢ sntody chtopak.

To on przyjt na siebie cios.

Za duo ludzi! Za duo ruchu!

Spanikowany r@czyzna zawahat si

Nie maze tu zost&. Pucit ramiona chiopca.

Musi dokaczy¢ robog, tym razem na wigiwym obiekcie.

Guy staral s, jak mogt, aywia¢ rozmowe banatami - rozmawiali
gtéwnie o tym, co zauwgli podczas spaceru. ggjie byto coraz biiej
i chciat st upewnt, ze Faustine nie ma mu za zte niedyskrecjigjak
popetnit w restauraciji.

Nagle ustyszat za sgbpeten skargi gk, odwrécit sé wiec, aby
sprawdzé, o co chodzi.

Wykrzywiona przeraona twarz wyrostka od razu wzbudzita jego
niepokdj.

Tuz potem zauwzyt post& w kapturze.

Post& osoblivg, niepasujca zupetnie do tego krajobrazu przepet-
nionego radgcig i kolorami.

Odbity od metalu blaskarowek przycigmt jego uwag.

Ostrze splamione kryi

Przeszylo powietrze, celig w jego brzuch.
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Instynktownie Guy z catej sity uderzyt laskv nadgarstek trzymagj
cy bra.

Po raz kolejny przydato muegsdoswiadczenie zdobyte na treningach
boksu francuskiego.

Po odparowaniu ciosu wygingt drugg reke w strore czarnego kaptura.

Uderzenie sprawitaze napastnik cof sie, odstaniajc brod: i usta
zackniete w grymasie zaskoczenia i bélu.

Ale mezczyzna byt silny i natychmiast doszedt do siebie w&szyst-
kich sit pchnat jakas kobiet na Guya, ktéry zatoczytespod jej ceza-
rem i upadt.

Kilka os6b zacao krzycze.

Zanim Guy s} podnidst, zakapturzona poétadazyta znikmé.

- Gdzie on jest? - zawotat Guy. - W kiG@trore uciekt?

Lecz najblizej stopcy zagci byli podnoszeniem kobiety i kqtaniem
sie koto rannego chiopaka. Przy jego gtowie §akiezczyzna wrzesz-
czat, ptacac.

Faustine uldkta przy chtopcu, oderwata dot swojej sukni, abya-op
trzy¢ rarg. Na chodniku widniata ka#a krwi.

Pogtoska o napadzie rozchodzita wiokoto.

Guy przeszukiwat getwine gtow, usitupc dostrzec napastnika, ale
na préno.

Spojrzal na swajkoszut, byta nietkngta.

Mato brakowato.

U jego stop leat n&.

Trupio blady nastolatek wpatrywalesiv niego wielkimi zielonymi
oczyma, jak gdyby to Guy winien byt jego cierpienia

- Bedzie zyt - zawotata Faustine, wchoglz do biblioteki Buduaru. -
Doktor potwierdzit, rana nie bykaniertelna. Gikaibo, ktéry jej towarzy-
szyt, pozdrowit Guya, po czym poszedt zamkisie w swoim ulubio-
nym pomieszczeniu.
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- Grozg mu powiktania?

- Nie da s tego stwierdd. Jest jeszcze zbyt wczge.

Guy nalat sobie kieliszek koniaku, a Faustine zasemta sobie ab-
synt.

- Skontaktowatem size stranikiem miejskim - powiedziat. - Po-
prositem,zeby jak najszybciej powiadomiono o tym wypadku gidgp-
ra Perottiego. Na szexie stranik go zna i wskazal, gdzie raoa go
szuk&. Pchrtem postaca z wiadomécia dla niego, wténie powrdcitk:
Perotti skaczyt stuzbe i jest u siebie.

- Czuje st pan lepiej? Z Martialem wszystko w padku.

Guy kiwngt glowg, na twarzy jednak nadal miat niepokd;.

- Zadzwonitem réwnig do pewnego przyjaciela. Oczekujo lada
chwila. Nie przyjdzie sam.

- Kto to?

- Maximilien Hencks. Przyjdzie ze znajomym i przgmadzi pét-
nastu ludzi. Wyjdziemy dgiw nocy

Teraz Faustine sizaniepokoita.

- Tej nocy? Ale jest jupo potnocy.

- Towarzysz Hencksa to bliski znajomy Dérouléderagpficjalnie
przept przywédztwo Ligi Patriotéw, gdy Dérouléde zoststany w
styczniu na wygnanie.

* Paul Dérouléde (1846-1914) - francuski politylgepa i dramaturg. Jeden z ide-
owych twércédw francuskiego nacjonalizmu, od 188&urprzewodnicacy ponadpartyjnej
Ligi Patriotéw (ten przypis i nagine pochodz od ttumaczki).

- Spotyka si pan z antysemitami? Czyy sprawa Dreyfusa nie
zrobita na panzadnego wraenia?

- Prosz nie mylic dwéch rzeczy: Hencks to rojalista orleanistg, s
wéréd nichZydzi! Jego przyjaciel jest istotnie nieco bardziepgrani-
czony, ché broni sk, twierdzc, iz stoi po stronie Julesa Guérina*
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i jego Ligi Antysemickiej. Niech pani nie wrzuca zystkich sympaty-
kow generata Boulangera** do tego samego worka.

* Jules Guérin (1860-1910) - zaiaiel i lider Francuskiej Ligi Antysemickiej. Brat
udziat w wielu antysemickich i antydreyfusowskictotgestach. Wraz z Paulem Déroulé-
de'em zostat skazany za konspirowanie przeciwkstpa.

** Georges Boulanger (1837-1891) - francuski gehepolityk, od 1886 roku mini-
ster wojny. Od jego nazwiska pochodzi bulgm, nazwa ruchu politycznego.

- Jéli jest tak nietolerancyjny, to prosani wyjasni¢, co zamierza
pan rob¢ z nim o tak pénej porze?

- Potrzebuy; zdyscyplinowanych ositkéw, Hencks poftat o nich.
Tylko ich mam podgka. Zatrzymamy naszego napastnika.

Faustine, ktora unosita wéaie kieliszek do ust, zamarta zka w
powietrzu.

- Pan... wie, kto to jest?

Guy wskazat na wgi jeszcze poplamiony krgindéz owinigty w
chusteczk, lezacy na stoliczku.

- To nie Hybris - powiedziat. - On nigdy byesiie zachowat tak...
gtupio w tlumie ludzi. To amator, cztowiek, ktorhaat zaszokowa
liczyt na wielki szum wokét zbrodni dokonanej w samsercu Wysta-
wy Swiatowe;j.

- Nie rozumiem. Ten cztowiek wygdat tak, jakbyzywit do pana
osobisy uraz. J&li wierzy¢ relacji ojca tego chtopca, véaie dla pana
przeznaczony byt 6w cios pem.

- Tak, a potem ten cztowiek probowat mi rozphuzuch.

Faustine odstawita kieliszek, na jej twarzy malawak teraz nie-
dowierzanie.

- Czyzby to paski tes¢? Czy mogtby atak pana nienawid&?

- Z nim nigdy nie wiadomo, cléowvczorajszy incydent z pewfia
nie ma z nim nic wspélnego. Preszwrécic uwag na ten né: na jego
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specyficzny ksztalt, zaostrzony czubek, déégd@ o n& do wykrawania
kosci. N6z rzeznicki. Cas czug, ze zyskalem sobie nie tylko przyjaciot
podczas mojej wczorajszej wyprawy do Hal.

- Dlaczego mieliby porywasic na pana? Co im pan powiedziat?

- Udalem, ze jestem funkcjonariuszem shy bezpieczéstwa.
Najwyrazniej to kryjéwka anarchistéw W obecnych czasachpuwin-
no sk ich denerwowé Od czasu zamachéw Ravachola*, Emile'a Henry
ego** i im podobnych kady wie, ze to niebezpieczngodowisko. Za-
mordowali nawet prezydenta Republiki,eaiczemu mieliby oszezlzi¢
posledniego inspektora, ktory wpakowat sia ich teren?

* Frangois Claudius Koeningstein znany jako Rava¢h859-1892) -francuski anar-
chista. Najstynniejsgakcp Ravachola byto wysadzenie domégdzsiego oraz prokurato-
ra, ktorzy skazali anarchistéw uczestamyrch w demonstracjach 1 maja. Statwzorem
dziewitnastowiecznego romantycznego rozbdjnika o szlaghetsercu, ktéry gardzit
bogatymi, a odbierane im bogactwa rozdawat biednym.

** Emile Henry (1872-1894) - francuski anarchis@rganizator dwéch zamachoéw
bombowych w Paru, skazany némierc i scigty na gilotynie.

- Czemu zrobit pan éaakiego?

- Nie miatem pggcia o ich pogldach! Miatem pewne gtpliwosci,
ale to onisledzili mnie w niedziel rano. Teraz trzeba zatativi¢ spra-
we. Nie mog pozwoli, by grazba ta wisiata nad mgjgtowa w nie-
skaczonac.

- Mogtby im pan wyjéni¢, ze nie jest tym, za kogoespodawat.

- Podegneliby mi gardio za toze sktamatemze wychgratem z
nich pewne informacje! Nie megez powiadomt policji, bo to by si
obrécito przeciwko mnie, Pernetty i Legranitier ribg si¢ wrecz do-
wiedzig, ze udawatem inspektora.
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- Wiec paiskie rozwjzanie polega na nastaniu na nich ich najgor-
szych wrogéw? Spadnie na pana odpowiedzéélmea rozlew krwi!

- Prositem Maximiliena Hencksagby znalazt postusznych ludzi,
ktorzy keda potrafili sk zachowd, péjca ze mn tylko w charakterze
eskorty, nie dojdzie do walki, nie o to nam chodzi.

Guy wzit kapelusz i lask, owingt n6z w chusteczk i szykowat s
do wyjscia.

- Zmykam. Po czygtakim mog sic zalazy¢, ze anarchici zebrali
sie w swojej piwnicy,zeby sé naradz. Idiota, ktéry nas zaatakowat,
uzyt noza o rogowym trzonku z wygrawerowanymi inicjatamietdud-
no kedzie go zdemaskowa

Faustine nie podzielata jego podniecenia. Stomgla ece na pier-
siach i rzucita:

- Mam nadzigj, ze pan wie, co robi. Nigdy nie powinng giamy-
ka¢ dwoch przeciwngéci w jednym ciele.

Popychajc drzwi wyjsciowe, Guy zastanawiat¢siczy poprzez to
ostatnie zdanie Faustine nie czynita aluzji do ozemiccej nz obecna
sytuacja. Czy chodzito jej o nich dwoje?



34.

Cierpiacy na bezsenr$é potwor, paryskie Hale, przyjmowaltyzyierw-
szych handlarzy rybami i ich wozki petne dygoych jeszcze ryb.

Guy prowadzit swaj niewielky armie skrzyknetag przez Hencksa
posrdd budynkow z ceghyeliwa i szkta, przemykaga w cieniu rzdow
drzew, z dala od tuny bigej od latarni, czugniczym bandyci.

Ostatecznie zebratogsokoto dwudziestu grczyzn, w tym trzej bli-
scy towarzysze Hencksa, arystokraci postgeyljsie orezem politycz-
nym réwnie zecznie jak szpagpodczas pojedynkéw, ktorym oddawali
si¢ regularnie, bromc swych rojalistycznych ideatow; przede wszyst-
kim jednak byli to ludzie d& nieokrzesani, zakochani w sztandarze i
pewnej wizji Francji. € ostatni grupe reprezentowat przyjaciel Maxi-
miliena Hencksa, Jean Maisier, niski rudzielec wzkéecie, z wsami
opadagcymi po obu stronach ust do podbrodka.

Prawie ju doszli do pawilonu numer 11, w ktérym zarzynanohbdr
Guy odwrécit s¢ w strore Hencksa i Maisiera:

- Rozumiej panowie: nie chgzadnej prowokacji! Mam spraw
do zalatwienia z jednym z nich, z nikim innym, ase&am zadaniem jest
tylko zadbd, zeby nikt s¢ do mnie nie dobrat.

- Nie kgdzie zadnych ktopotow - zapewnit go Maisier. - Moi ludzi
obrong pana przed tymi tajdakami. Nikt pana nie tknie!
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- Guy, kede przy panu - dodat Hencks. - Na wszelki wypadek.

Maisier gwizdat na palcach i gitnastu ludzi otoczyto pusty pawi-
lon.

- Droga wolna! - rzekt z szerokinmiechem.

Guy wszedt darodka w towarzystwie Hencksa i jego trzech ludzi,
ruszyli dtugimi pustymi korytarzami. Nagle ujrzdézacego na ziemi
nieprzytomnego cztowieka. Pojawikgeden zzotnierzy Maisiera.

- Czujka! - szepst.

- Tymi drzwiami wchodzi si do podziemi - wyjénit Guy

Dwunastu nacjonalistow natychmiast rzucite, iy zap¢ piwnicg, i
gdy Guy do nich daktzyt, ujrzat,ze otoczyli dmiu rzeznikéw siedz-
cych na taboretach pdku rzeni.

Z sufitu zwisaly haki, cziibyto silny zapach mgsa, ziemg pokry-
wata gruba warstwa zaschtgj krwi.

Anarchici zdawali s¢ zagubieni, usitowali paf, co sé dzieje.
Dwadch prébowato sipodnigé, lecz natychmiast przyparto ich doia-
ny, na gardtach poczuli patki.

- Spokdj! - rozkazat Guy.

Wielu rzeznikdw nie umiato ukry zdziwienia, kiedy go rozpoznali.
Mezczyzna z zajcza wargy patrzyt mu prosto w oczy

- Wiecie, dlaczego tu przyszedtem, prawda? - spjitatrz.

- Zeby nas aresztowa odpart najbardziej cherlawy.

- Zeby wam pokaza ze jeili jeszcze raz &dziecie probowali wy-

rzadzi¢ mi krzywd, moi obecni tu przyjaciele znajkazdego z was, a
wtedy stono zapfacicie za swéj czyn.
- Pieprzony glina! Drobnomieszarski hipokryta! - zdenerwowat
sie Zajecza Warga. - M§lisz, ze nie wiedziemy, co knujesz? Stoi taki
niby na stray dobrych obyczajow, pmtwa politycznego, a mieszka
wsrod ladacznic!
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Guy odwrécit s¢ | podszedt do niego. Bltyskawicznym gestem ztapat
go za brod jedm r¢ka, drugy z& za pdra. Rzenik jeknat i skrzywit sie
z bolu.

- Niewazne, kim jestem - powiedziat Guy z glewv odlegidci za-
ledwie kilku centymetrow od jego nosa. - Nieawa, co rohg. Jeli
zobacz kogas z was kgzacego wokdt mnie i dziewet, wykastrug, by
mie¢ pewna¢, ze nigdy z nich ja nie skorzystacie. Czy wyram sé
jasno?

Zajecza Warga wydat z siebie sgrzdtawionych krzykéw, ktére
mozna bylo uzné za potwierdzenie, wt Guy go pécit.

- Ty! - powiedzial, oskarycielsko wskazujc palcem cherlaka. -
Jak s¢ nazywasz?

- Ja? Etienne Daistre.

- Inicjaly pasuj, na dodatek masz siniaka na brodzie, w miejscu,
gdzie cé uderzytem. To ty mnie zaatakowslte

Jean Maisier skoczyt do Daistrea od tytabmat go patky w zgiecie
kolan.

- Nie! - zawotal Guy

- Ugodzit dziecko, tak nam powiedziat Maximilien!zaprotesto-
wat Maisier. - Kto s} porywa na dzieci narodu, porywa sia Francj!

Guy kucryt przed rzénikiem, ktéry stat na czworakach.

- Widzisz? Nie pangjnad swoimi przyjaciotmi. 3& jeszcze raz
zrobisz c@ takiego, nigdy wgcej nie staniesz na nogi. Wierz mi, pozaz-
droécisz losu, jaki gotujesz co rano kurczakom.

Cherlawy mzczyzna pokiwat gwattownie gtoyy

- Tak, tak, zrozumiatem. Togswiecej nie powtérzy

Byt przeraony i Guy widziat,ze jest clotny do wspotpracy.

- Dlaczego ja? - spytat pisarz.
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- Chcialem zaatakowawladz w osobie tego, ktory smielit sie
postawé nog; na naszym terytorium. To nie byto nic osobisteBo.
prostu masowa spontaniczdanie dziata, rewolucja spoteczna dokona
si¢ tylko poprzez propagandczynem. Trzeba mugé dziatania, spali-
smy juz zbyt dlugo, od dziewitdziesjtego czwartego roku nasze siatki
nie funkcjonuj. A tu nadarzyla si okazja wznowienia akcji. Zmoty-
wowania komorek! Nic osobistego, m@yanu!

Guy zrozumiat.

- Bylem wicc tylko symbolem...

Przez chwi¢ podejrzewat,ze Hybris znajduje sipasrod nich, ze
zmusit tych ludzi do nagai na niego. Chodzito jednak tylko o grup
anarchistéw zntonych czekaniem na zmiany w polityce.

Wstat.

- Zapomm o was - oznajmit - ale §# wy nie uczynicie tego same-
go, zaptacicie mi za to! Wszyscy!

Po tych stowach chciat ruszylo wyjcia, lecz zatrzymat siu stop
schodéw, stwierdziwszy;e Jean Maisier i jego ludzie nie przejawiaj
checi do odwrotu.

- Wychodzimy - powiedziat do nacjonalisty.

- Nie jestem gluchy. Poczekant, znajdzie sj pan na zewsirz.

- Wychodzimy razem - nalegat Guy.

Jean Maisier ¢miechryt sie prowokupco.

- Ty robisz, co chcesz, przyjacielu. Ja i moi ledmie pozwolimy
bandzie terrorystéw wysrlza® kolejnych szkdd. To by zakrawato na
zbrodng!

Anarchici poruszyli s¢ niespokojnie, powstrzymani natychmiast
przez ludzi Maisiera. Wiele spojnzskierowato sj na Guya.

- Nie pozwot wam teraz zatatwéaswoich porachunkéw. Zawarli-
smy umove, mieliscie mnie eskortow@ i to wszystko!
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- Tylko ukarzemy ich dostatecznie dotkliwie, abg niieli juz nig-
dy wiecej ochoty grozi nikomu w imi swoich fanatycznych idei!

Guy rzucit s¢ w strore Maisiera, trafit jednak na pg@tng posta
Hencksa, ktory zagpit mu drog:.

- To nie ma sensu - powiedziat Hencks cicho. - piaa nie mae
zrobk, jest ich zbyt wielu.

- Kogo pan przyprowadzit? - oburzykesGuy - Miat mi pan zna-
lez¢ ludzi godnych zaufania!

- Co pan sobie n#i? Ze wystarczy podnig stuchawk telefonu,
zeby dostarczy paru ustanych ludzi? Przemoc rodzi przemoc nieza-
leznie od jej formy. Teraz wyjdny std, nie uda § panu zapobiec
temu, co tu si stanie. Przykro mi, Guy, prosmi wierzyt.

Guy byt potprzytomny z wciektosci. Wbit spojrzenie w Jeana Ma-
isiera, gotow przéf do rekoczynu.

- Odpowie pan za to! - zawotat.

- Kiedy pan sobieyczy Pojedynki to moja druga pasja po tropie-
niu anarchistéw...

Guy patrzyt na niego.

Nie potrafit bowiem spojraew oczy rzénikom.



35.

W 6w wtorkowy poranek, kiedy Perotti przekroczybgrstrychu, Guy
rzucit sie do niego, chqc go wyciska.

Glebokie cienie rysowaly sipod zaczerwienionymi ze zmeenia
oczyma pisarza.

- Martwitem st o pana! - zawotat. - Nie dat pan o sobie&pezez
caly dzie\, to do pana niepodobne!

- Spokojnie, bylem na posterunku, nic nie mogto sii przyda-
rzy¢, komisariat byt peten ludzi. Znéw mamy problemywioskimi
imigrantami, wzmogtly si nastroje rasistowskie w jednej z dzielnic,
gdzie oskara skt ich o wszystkie mdiwe grzechy. Zawsze to samo,
kiedy do polityki zabieraj si¢ imbecyle: zaczynajod oskatania in -
nyc h. Dzisiaj przéaduje s¢ tak zwanych ,makaroniarzy”, jutro Wtosi
beda naszymi przyjaciétmi, a kolej przyjdzie na innyréd. Zobaczy
pan!

- Wyglada pan na przefego t sprave. Perotti to nazwisko pocho-
dzace z drugiej strony Alp, prawda?

- Z Sabaudii, moi rodzice przybyli do Paayzaraz po przgtzeniu
jej do Franciji. Jdi zas chodzi o nasgsprav¢, mam by¢ maoze informa-
cje, ktére pana zaintereguj

- Ja rownie! To cas wielkiego! Niech pan siada, to, co powiem,
moze wytrci¢ pana z rownowagi. Hybris wige go szukamy.

- Prosz?

- Napisatl do nas. PrawdnoOwigc... wszedt dasrodka i podiayt
list. Na kopercie widniato moje imi
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Perotti miat tak ming, jakby ujrzat ducha.

- Prosz, oto on - dodat Guy, poklepgq liscik przytwierdzony do
deski.

- Nie chce mi si wierzyt...

- Czy teraz lepiej rozumie pan méj niepokdj?

- Nie mazemy ju traktowa tego tak lekko...

- Czy do tej pory tak byto? - zdziwitesGuy.

- Nie, oczywicie, ze nie, ale teraz w giwchodzi naszeycie! Czy
jest pan pewienze chce to gigng¢ dalej?

- Czy uwaa pangze mamy jeszcze wybor? Hybris nie oéigitnam
tak fatwo! Musimy natomiast wykagasie wyjatkows ostraznoscis.
Zadnych wyj¢ w pojedynk.

- Ale Guy, przypominam panug ja pracuj! Nie mog zostd z
wami!

- W godzinach pracy, w biurzegdizie pan bezpieczny. Pragd
mowiac, miatlem na méli Faustine: nie chepodejmowa takiego ryzy-
ka.

Perotti przewrdcit oczyma, &eac lekko gltova, jakby niesmiat wy-
zn&, co mu ley na sercu.

- Ona... ona jest... archetypem - wybetkotat. -hetypem idealnej
ofiary. Kobieta, mtoda, kurtyzana.

- Teztak gdze. Nie smiem jej tego powiedzie zna pan jej tempe-
rament. Ale pod jednym wzglem ré&ni sie od pozostatych: nie jest
naiwna! Nie pojdzie tak tatwo za nieznajomym.

Wypowiedziawszy te stowa, Guy poilgt o obiedzie, na ktérym
Faustine towarzyszyta mtodemu politykowi nie dgad§ trzy dni wcze-
$niej. W istocie okolicznéci mogly czasami ostabigej czujnaé.

W tejze chwili dziewczyna staa w drzwiach. Przywitata siz Pe-
rottim.
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- Guy opowiadat panu o wczorajszej napa

Na obliczu policjanta dato szauway¢ panilke.

- O napaci? Hybrisa?

- Nie - wtracit pisarz ze smutnming. - Anarchista wzit mnie za
kogas, kim nie jestem.

Faustine popatrzyta na niego.

- Jak s¢ potoczyto paskie regulowanie rachunkéw? - spytata
oschle, dajc do zrozumieniaze nadal nie popiera jego zachowania.

Guy spycit wzrok.

- Powinienem byt pani postuctialsli to pang pocieszy, ci pano-
wie nie keda nam ju wiecej przeszkadza

- Daltim pan porgzdmng nauczk, tak?

- Nie chciatemzeby sprawy tak gipotoczyty, prosg mi wierzy.

Faustine uderzyta dionib sukng.

- A na co pan liczyt? Organizowanie podobnego smuitk ekstre-
mistéw mae mig tylko jedno zakaczenie! Powinien pan lepiej dobie-
ra¢ sobie przyjacidét, ten Hencks wygla mi na niebezpieczpostd.

- Nie, Maximilien to nie mjczak, ale nie jest ztym czlowiekiem.

- Moze nie dla ludzi - dodat Perotti. - Niemniej gdybyayt zwie-
rzgciem, nie chciatbym znaté sic z nim sam na sam w lesie. Trzeba
przyzn&, ze wczorajszy dzie musiat by dla was gjzki!

- Opowiadat mu pan o kostnicy? - spytata FaustiogaG

- Nie - odpart zaktopotany - Jeszcze nie.

Guy zrelacjonowat ich poranek i konkluzje profesbhégnina.

- Atak a propos Milaine - dodat - powinien panzyms wiedzie.

Faustine odchekngta gtosno, siadajc na sofie naprzeciwko Perot-
tiego.

- Co takiego? - dociekat Perotti zeztoszczony nimeéwieniami,
ktérych nie pojmowat.
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- Rozmawialimy o jej smierci z doktorem Ephraimem -agineta
Faustine.

- Przyczyny s nieznane - uzupeit Guy. - Mogta spowodowéa
silna mieszanka trucizn albo... albo Milaine mogharze® ze strachu.

- On wam to powiedziat? Lekarz?

Guy wzruszyt ramionami. Faustine byla mu wdzna,ze nie po-
wiedziat nic wecej, mogt to wyczyta z jej twarzy. Nic na temat fikcyj-
nej chzy Milaine. Nie chac z ni bardziej zadzieda Guy uznatze nie
jest to najlepszy moment na wyznanie Perottiemwgya

Pomasowat sobie kark. Czut szczypanie padkamni jak z otowiu
powiekami.

- Wyglada pan na wyki@czonego - zauwgt Perotti.

- Nie spatlem. Nie mogtem zagn - Rzucit szybkie spojrzenie na
Faustine, by stwierdégj ze wchz si¢ do niego nie émiecha. - Rozpra-
cowywatem wgc list Hybrisa pod em grafologicznym.

- Przyniosto to jaki efekt? Na komisariacie zawsze skysze to
niedorzeczn&'.

- Czy psychologia jest wiarygodna w pana oczachy dzge pan
wiare pracy ludzi takich jak Charcot?

- Naszymswiatem fizycznym rzdza sity takie jak elektryczni
czy grawitacja, nad ktérymi uczymy esidopiero panowd dlatego
owszem, mog uwierzyt, ze sity psychiczne gdza naszymi ciatami i
zlozonymi umystami. Ale roldi portret osobow&ei na podstawie sa-
mych stow?... To lekka przesada.

- Jest pan mitnikiem malarstwa, o ile dobrze patam. Grafolo-
gia nie jest bardziej nieprawdopodobna twierdzenie,ze mana roz-
pozna artyst po samym ptétnie. Wystarczy bywaznym i zna& pew-
ne kody. Podobnie jest z osobdeig. Zauwayt pan zapewneze ist-
nieje silna relacja mdzy osobowéciag danego cztowieka i jego gestami,

375



sposobem méwienia, ubierania,sivyrazem twarzy, krétko moéwc,
wszystkimi zewgtrznymi manifestacjami charakteru. Gdygewretrze
jest odbiciem wetrza, jest jego przedheniem, gzykiem. To w petni
normalne, bo przecieosobowd¢é ozywia nasze jestestwo, ujawnig Si
za pdrednictwem tego, jacy jestay Podobnie jest z pismem. To spo-
s6b komunikacji, ktérego kody poznajemy bardzo mEe w tym
samym czasie, gdy uczymy diodéw spotecznych. Wszystkie symbole
naszegaycia mieszaj siec w tej samej chwili zgodnie z pewnym rytu-
atem, ktory przyswajam§wiadomie lub najcgciej podwiadomie.

- Chce pan powiedzieze pismo cztowieka to odbicie jego duszy?

- Wiasnie. Pismo jest symboliczne, zaspadnictwem kadego ru-
chu przekazuje zachowanie naszej psychiki. Przesleystkim trzeba
zrozumi€ znaczenie kontekstu, w jakim powstawata ludzk@dw nie-
zwykle silny symbolizm wyostrzagy sk z biegiem wiekow i tygcleci,
i spuscizre, ktorag czy tego chcemy, czy nie, nosimy w sobie. Sjane
naznaczosy dodatkowo wptywensrodowiska, w ktérym dorastafny,
spoteczéstwa z bageem daéwiadcze, wyrostego na tych symbolach
przekazywanych niezmiennie 2demu, gdy poprzez nie sami gitwo-
rzymy. Che przez to panu powiedzigze zyjemy w $wiecie symboli,
ktérych wicksza czs¢ jest wspodlna dla wszystkich.

- Czy mogtby pan hynieco bardziej konkretny? - poprosit Perotti.

- We wszystkich cywilizacjach pgjie tego, co jest na gorze, powy-
z€j, wigzato s¢ z niebem, sticem,swiatlem, nieskéczongcig, nadziej,
planem duchowym lub intelektualnym. Oto przykiddesijo symbolizmu,
ktéry zostat nam pasviadomie przekazany Wedzie tak jest od bardzo,
bardzo dawna. Z kolei d6t kojarzye < ziema, ciemndcia, z tym, co
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ukryte, nigwiadome, z konkretnym dziataniem. $@dku mamy hory-
zont, zycie codzienne. Pefie lewej strony wpisane jest w nasze funk-
cjonowanie i by maze wigze sk tak samo z p6étkulami mézgowymi, jak
z historg symbolicza naszego gatunku: odnose sio przesziéci, tra-
dycji, norm i matki. Za to prawa strona to przys$zjocas, co jest poza
nami, w innych, projekty i wreszcie ojciec.

- Rodzice $ naprawd przypisani do kierunkéw? - zdziwita
sie Faustine.

- Z punktu widzenia symboliki, tak! Przesgo ktéra dajezycie,
karmi i uczy, wpaja normy, to matka. Ojciec natoshipoprzez swoj
dynamizm i autorytet wypycha nas na z@tkm, rozbija zwizek matki i
dziecka. Matka zwgzana jest z nagzosobowdcia skoncentrowas na
sobie, z naszym egocentryzmend|ijpan woli, ojciec przeciwnie.

- Zatezmy, ze to prawda - rzekt Perotti. - Jaki z@ek mae to
mie¢ z pismem?

- Jak ju powiedziatem, pismo jest symboliczne, skupia to, c
chcemy powiedzig oraz to, kim jestany, wiedz, ktdrg posiadamy,
zmodyfikowan nieco naszym postrzeganieiwiata. To 4cze medzy
widzialnym i niewidzialnym. Pisanie to kombinacjay$ienia, wysitku
miegsni, napécia nerwowego, spojrzenia, krotko mawi cata istota
cztowieka! A atrament, patsz na to w ten sposdb, to jakby krew duszy.
- Guy wzit kartke z biurka i przytrzymalg w palcach. - Kiedy piszemy,
ukazujemy, jacy jesfeny. Na przyklad jéi zdecyduje si pan napisa
do kogg list, jak utazy pan kartk? Pionowo, jak nakazuje klasyczny
zwyczaj? A zatem dziata pan zgodnie z zasadamimomania, logiki,
dominuje w panu m§). Poziomo, jak Wtosi? Mielib§my tu do czynie-
nia z pogciem komunikaciji, instynktu i kreatywtai.
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- Jw sam wybdr uleenia papieru méwi 0 mnie to wszystko? -
skomentowat Perotti z pappiewaniem. - Nie trzeba skigt chatby
stowa?

- Owszem, nie trzeba nawet jednego stowa, nie abejst nato-
miast bez gestu. Dokonat pan wyboru, nie jest wibm kwestia przy-
padku. Trzeba hyuwaznym. Analizujmy dalej na przyktadziesdiku
Hybrisa. - Guy stagl przed drewnias tablicg. - Co zauwaacie na
pierwszy rzut oka?

- Jego pismo jest mato regularne? - zasugerowalatira.

- A zanim przejdziemy do samego pisma?

Niepewne pytajce spojrzenia.

- Wybor papieru! - zawotat Guy, ktérego reakcje veegledu na
zmeczenie byly za kadym razem nieco przesadzone. - Hybris nie przy-
padkiem wybrat ten specyficzny papier!

- Ajesli tylko taki miat pod eka? - spytata Faustine.

- Nie chodzito mu o notatkna wiasny ytek, zamierzat naweac
z nami kontakt, byta to waa dla niego chwila, to nie ulegatpliwo-
sci, skupit na tym uwag Papier jest gruby, ¢iki. Taki papier wybiera
kto$, kto ceni sobie mateyi shpa twardo po ziemi. Chce poczkartke,
jej cigzar. Ponadto nie wybrat gltadkiego papieru, leezerkowany.

- Jakie to ma znaczenie? - spytat Perotti.

- Czlowiek niecierpliwy, ktory nie chce, by cokokk hamowato
go podczas przekazywania swoichstiyywoli gtadki papier, tymczasem
osoba, ktora nie boigkonfrontacji, a mee nawet lubi, gdy stawiaesi
jej op6r, agresywna, woli bardziej wyrazisekstue.

- Wspominalimy swego czasu o osobofen ktdra nie znosi nie-
postuszéstwa - przypomniata Faustine. - To stoi w sprzeéeing t3

tez.
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- Trzeba umié sic moderowa. Hybris by maze nie lubi, gdy kté
mu sk przeciwstawia, ale to nie znaczg nie jest zaczepny Jedno nie
przeczy drugiemu. A wtc dalej: kremowy kolor, wpadgjy w z6#C.
76ty to zazwyczaj kolor iskegy sk, kolor $wiatta, inspiracii i intuicji.
To réwniez kolor zlota, mocy, kolor bogéw. Tutaj jednak jest raczej
matowy, mae st odnost do okrucigéstwa i ukrywania si

- Nie che podwaa¢ tego, co pan twierdzi - wicit Perotti - ale
przyznam,ze z trudem wyobteam sobie, w jaki sposéb kolor mégtby
nam cokolwiek powiedzie

- Ogolnie rzecz bigc, ma pan ragj kolory nic nie mowg. A jed-
nak niezwykle chtonne afpki, jakimi s nasze umysty, przyswoity je
sobie za pé&rednictwem wiasnych dwiadczé i kultury, ktérm dziedzi-
czymy W cigu tysecy lat powstawania tradycji i kodéw kolory, czy
tego chcemy, czy nie, przypisane zostaty do lichrgygmboli. Poza tym
odcier rozjania sk $wiattem, otrzymujc pozytywne znaczenie, lub
okrywa cieniem, przez co staje $iardziej ponury i znaczy fuizupetnie
cos innego. Dla kadego, i temu pan nie zaprzeczgity to stace,
ztoto, pozytywne rzeczy, symbole sity, mocy, wiaddpstatku.Zotty
kolor béstw azteckich i egipskich, szat cesarzysiich, ,Synéw Nie-
ba”, albo jeszcze aureola Chrystusa, ztoto cyborium ornatéw du-
chownego... Tyle odniesiedo bogéw!... Maemy mie réwniez ,brud-
ng” z6k bedaca symbolem choroby, stafd, zdrajcy ojczyzny, ktérego
okiennice maluje ginazéto, rogaczy, krzywychamiechéw. Tak jest z
kazdym kolorem: z czerwienikrwi, ognia, mitdgci i przemocy. Krétko
mdéwigc, w codzienngci miliardéw istot ludzkich kolory przekazywane
s3 wraz z bagzem asocjacji &dgcych zarazem przyswajanymi przez
nas symbolami.

- Swiadomie lub poéwiadomie - dodat Perotti, ktdry zdawak si
coraz bardziej przekonany.
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- A zatem mamy tu papier w kolorze wpaggjm wzoétty - ciaggmat
Guy - Pamjtajmy o tym. Teraz, zanim przejdziemy do samegmpis
nalezy rozway¢ miejsce, w ktérym Hybris postanowit unde¢ swoj
tekst na stronie. Proszauway¢, ze tekst nie jest wyodkowany, a
marginesy, w szczegélda lewy, g bardzo due. Jéli przyjrzet sie
temu przez pryzmat moich wyjgsien na temat symboliki przestrzeni,
okaze sk, ze Hybris prébuje oddalisie od ziemi, od pragmatyzmu,
ciala, pragac zblizy¢ si¢ do duszy. Ma tendengcijdo zatapiania siw
myslach. Czyby byt roztargniony? Nic z tego nie jest pewneelra to
oczywiscie skorelowé z cah reszé, by mogto mié znaczenie.

- Lewy margines jest bardzo nieregularny - zauaFaustine.

- To strona symbolizgga normy, edukagj matk i istotc egocen-
tryczrg. Jaki z tego wniosek?

- Ze usituje zdystansowasic od przesziéci? Ma klopoty ze swaj
historig?

- Mozliwe, ponadto jest niezrownowany. Nieustannie podlega
wewretrznym rozdarciom, by moze réwnie: nie umie s} pogodzé z
normami, jakie mu wpajano, jest aspoteczny lub gkisdla osobisty
interes nad szacunek dla tradycji czy peaw. Ma niestat natue, bywa
nieprzewidywalny. A mimo to przyjrzyjcie giprawemu marginesowi:
jest réwny, Hybris dba o to, by nie dzieBtéw, jest przewiducy. Na-
tomiast margines ten jest bardzozglu co by oznaczaloze pisacy
dystansuje siod innych ludzi i odzycia.

- Co oznacza wetie na pocatku akapitu? - spytat Perotti. - Jest
bardzo wyrane.

- Weciecie to ,margines spofeczny”, wycofanie si siebie przed
zabraniem glosu, ma przygotoévazytelnika, réwnie ze wzgédu na
szacunek dla niego, daje mu nieco miejsca, zanammia s§ wypowied:.
Akapit Hybrisa jest interesagy ze wzgédu na swaj wyrazistée,
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zdecydowanie za bardzo zaznaczoMozna by go pogdzi¢ o shwal-
czai¢, to ca nienaturalnego.

- Kpi sobie z nas? - zasugerowata Faustine.

- Powiedzialbym raczege nic sobie z tego nie robi, to pasowatoby
lepiej do nieregularnego lewego marginesu, do miacevyzwania nor-
mom, edukacji. Podkéa akapit, bymy go dobrze zauwali, jak gdy-
by zmuszat si do tego, chénie jest to dla niego normalne.

Guy zhczyt rece przed sofy splétt palce i przyjrzat siswoim stu-
chaczom, czuag sk jak nauczyciel prowadzey lekcg.

- Pozostaje przyjrzesic rozktadowi i gstasci pisma, zanim przej-
dziemy do liter - gjgnat. - Najbardziej uderzylty mnie przerwy enizy
literami i migdzy stowami, a wic przemienn& migdzy biah kartky a
pismem. Zargdzanie petnym i pustym. Spéjrzcie, na pgika kazdego
wersu przerwy $ stosunkowo krétkie, im blej koaca, tym odlegtéci
stap sie wicksze. Najbardziej widoczne jest to pod koniec 1ekgVi-
dac, ze z pocatku sk staral, lecz natura brata gomw miag jak skupiat
sie na znaczeniu, a nie na formie. Trzy ostatnielirdgfanowy zapewne
przykiad jego najbardziej naturalnego pisma. Prgemydiuzaja sig, w
miare jak zmierza ku prawej stronie kartki. Cztowiek test skupiony
na sobie, czyli po lewej, a im bardziej zmierzatmr® innych, ku przy-
szidici, tym bardziej si rozpada. Dodajmy fe ze pismo jest niestale,
litery raz g proste, wgcz sztywne, raz Zavybujate. Mam wraenie,ze
chodzi tu o przemiendé skupiania s na sobie i kreatywrigi. Jak
gdyby miat bardzo bogate, petne fantazjcie wewrtrzne, ktére jed-
nak usituje okietzna

- Mowit pan o gstdici - wtracita Faustine. - Uwiaam, ze przerwy
miedzy wersami rowniesg bardzo due, wrecz przesadne.
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- To prawda, jak gdyby po raz kolejny odrzucat pgimy normy.
Dystansuje siod tego, co napisat powsj, a zarazem od konwenanséw
i spoteczéstwa. Przejdmy teraz do ksztaltu pisma. Uczymy gjo w
szkole, a nagpnie zmieniamy, personalizujemy, by stale biizsze
temu, kim jestémy, by wyraatlo nasz charakter, krétko méwj zeby
byto do nas podobne. To nie przypadekli jewa transformacja doko-
nuje s¢ w okresie dojrzewania, gdy nasza osob@wowalnia s¢ od
autorytetéw i ugruntowuje, co jest najlepszym doamdha toze pismo
stanowi odbicie naszego etrnza.

- Niektore charaktery pisma bywaglo siebie podobne - witita
Faustine.

- Oczywkcie, istniej ,grupy” pisma, ogélne modele, mimo to po-
za tymi cechami wspélnymi kdy z nas wypracowuje wiasne. \erdy
do naszego przypadku. Ksztalty kanciaste, podstawy litery gskie,
pismo Hybrisa jest agresywne, petne oporu. W pwietastwie do mo-
jego, o tutaj, umykaprego, cechucego osoby o wartkim toku rély
lecz dé¢ mocno niesubordynowanych. Pismo nachylone to opedu
psychicznego, sity, me tez dowodzt braku kontroli nad emocjami lub
nietolerancji.

Perotti milczal, przenosit spojrzenie z pisarzapnaytwierdzony do
deski list, w gtbokim skupieniu sprawdzgj to, co styszat.

- Martial, nic s¢ pan nie odzywa, jest pan wgiz nami mglami?

- Tak. Musz przyznd&, ze udato sj panu przelamamdj scepty-
cyzm. Powinien pan zaoferowawoje ustugi policji, gd¥ stuchajc
pana, mam wegenie,ze postéa winnego rysuje siprzed nami.

- Nie posuwatbym siaz tak daleko. Grafologia pozwala stwoézy
reprezentagj psychiki, ktéra mge nam poméc w rozpoznaniu Hybrisa,
jesli go kiedykolwiek spotkamy Przejderaz do analizy wielki liter.
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W telkécie uderzajce g laseczki, czyli pionowe kreski ade w gog,
takie jak w I" i ,t", lub opadajce, jak w ,g" czy ,p”. W tym przypadku
sg one bardzo wyrmie zaznaczone. Ogonek jego ,p” opada zbyt nisko,
podobnie zresztjak w wypadku ,g”, zauwzie agresywn& petli,
ktéra wiaciwie juz nie jest ptlg, lecz rozcignictym do maksimum
trojkatem.

Faustine, ktdy wciggreta ta gra, zaproponowata swonterpretags:

- Prébuje wrddi na ziemg, do swoich instynktéw, a poniewao
intelektualista, czyni to mjami, a nie cialem.

- Prosz nie zapomin&o nieproporcjonalnym dolnym marginesie!

- Wysrodkowany tekst oznacza dziatanie, fmiejszGg¢, prawda?
A wiec nasz Hybris jest oderwany od swoich korzeni, edapie jednak
z tego sprawi usituje st do nich zblkyc.

- Mozemy przynajmniej uzrta ze znajduje si w sercu akcji, ale
jest wewrtrznie targany sprzecznymi gigmi. Spéjrzcie na agresyw-
nos¢ laseczek i gtelek. Jest w nich dw przesady On chce dziaja
odzysk& réwnowag, przechodzi do akcji, lecz ta jest bardzo gwattow-
na. Wraenie to jest jeszcze wzmocnione tu i 6wdzie prggotliwe
linie, niektore stowaswyzej, inne nkej, coswiadczytoby o bezustannej
walce. Wychylenie ku gérzéwiadczy o impulsywngxi, inne o tenden-
cji do cholerycznéci; tak czy owak nasz cztowiek lubi nad wszystkim
panowa.

- Czy w tej symbolice nie ma odniesido seksualnii?

- Wiasnie miatem o tym moéwi Sity seksualne zwrane g z in-
stynktami, z ziemj i ciemndcia: czyli szukamy ich na dole.

- Na dole, oczywécie - odparta z iromi Faustine. - Czy nie ne-
my uznd, ze Hybris cierpi na zaburzenie seksuatipbiorgc pod uwa-
ge dystans, jaki tworzy za grednictwem dolnego marginesu?
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- O co chodzi zgt seksualnécig? - spytat Perotti. - Prosavszyst-
kiego nie mieszd Guy dobrze to ujf: ten czlowiek zabija, bo chce
odzyska rownowag. Smieré, krew i wladza to jego nad. To nie ma
nic wspolnego z seksualfwa, nie ma@zemy zbaczéna inny tor myle-
nia!

- Sdz, ze Faustine ma ragj- wtracit Guy, zanim dziewczyna
zdgzyta to uczyné z wiekszy energiy. - Nie maemy oddzield seksual-
nosci od motywacji, seksualgé jest wpisana w nasze zachowanie,
wigze sk z tym, jacy jestémy. | prosz nie zapoming ze Viviane zo-
stata zgwalcona jakignprzedmiotem, to wae! Zreszf petelki sa prze-
sadnie napompowane przy ,j". Szczegdllnie w stowa'.,,Hybris ma
silny pocig do gkbi, maze to by zwigzane z jego wlasnym mrokiem,
ale te z seksualnétia.

- Wracajic do rzeczy, czy istnieje cecha charakteru, ktoeakz
pewngcig ujawnia s¢ poprzez wygld tego listu? - niecierpliwit gi
Perotti.

- To nerwus.

- Tak? Ato dlaczego?

- Z powodu §czen miedzy literami i médzy stowami. aczenia to
oddechy duszy w trakcie pisania, a Hybris pisaezat kilka liter w
obrebie jednego stowa, kolejne Zaddzielajc wiekszymi przerwami.
Gdyby robit to mniej wgcej w rytmie sylab, bytby to dowdd na jego
zrownowaenie, ale tak nie jestadzenia g anarchiczne, bieg nily jest
nieustannie przerywany, akt pisania nieréwny, aotoacza réwnie
nieréwny oddech gwiadczy o silnym niepokoju. Hybris to cztowiek
nerwowy. Spéjrzcie na drggstrore kartki, mazna niemal odczytatekst
dzigki bruzdom, jakie zostawit w grubym przezigapierze.

- To jest konkret! - ucieszytsimtody inspektor.
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- Mam ca jeszcze - cigmngt Guy - Zawsze wybieramy sposéb na-
kreslenia litery i nigdy nie jest to kwegtprzypadku. Nasze litery mag
by¢ zamknéte, pelne lub otwarte. Jegaq stwarte od dotu i po lewej,
prosz zobaczy jak rysuje ,0", gtla jest niedomknrita od lewej. A w¢c
otwarcie na lewo. Podobnie rzecz masiego ,a” i matym ,b". Nato-
miast wszystkie ,s” otwiergjsie ku dotowi.

- Wygladaj tak, jakby rysowat je odwrotnie - zausyda Faustine.

- Tak wianie jest i gdyby nie spdjna cdtg podobiéstwa w po-
wtorzeniach kadej litery, powiedziatbymze chodzi o préb ukrycia
sie, tak jednak nie jest.

Perotti wychylit s¢ naprzéd, opierag tokcie na kolanach; im dtej
trwat wywaéd i im gkbiej Guy wchodzit w szczegoty, tym bardziej in-
spektor wygddat na przekonanego.

- Ao czyméwiadcz te otwarcia na lewo i w dot?

- To strefa wraliwosci. Inaczej méwic, nasza luka. Po lewej Hy-
bris jest tak dalece naznaczony przesdlp ze nie mae jej domkagé.
Dolna cz$¢ swiadczy o inklinacji w stroe konkretu, materii, a ni@ w
strorg instynktu, ciemnéci i seksualnéci.

- Moze chodzt o nierozwizany problem z mafe - spytata Fau-
stine.

- Tak, mae chodzt o jego whash histore, o wspomnienia. Do-
koncze poprzez omowienie symboliki liter, gdyone rownie, jak
wszystko inne, mgjswoje konotacje. Zatrzymamesna dwéch: ,a” i
0", A" to pierwsza litera alfabetu i aby dawam jakigé pojecie o jej
znaczeniu, powiemze alfabety wszystkichegykéw zaczynaj sie od
,a". Po raz kolejny mgemy dywagowé na temat braku udziatu przy-
padku podczas powstawania naszych cywilizacjizéohodzi o toze
pierwszym przyjemnymziekiem, jaki wydobywa siz ust noworodka,
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jest diugie ,a'? Nie wiem. W kdym razie ,a" otwiera alfabet, a ya
stanowi pocatek znajoméci jezyka. ,A” otwierazycie, krotko mowac.
To litera zapewniaca poczucie bezpiecistwa, teoretycznie zamkni
ta, dobrze ustawiona, odnosk sio mitaici, zycia, bezpieczestwa i
radaci. Podobnie jak wszystkie inne uczuciowe litergtio matego ,a”
powinnismy zaca¢ kresli¢ od goéry, od prawej ku lewej, przeciwnie do
ruchu wskazéwek zegara. Tymczasem Hybris rysujgeswgodnie z
ruchem wskazéwek,gsone nachylone, przypomimapardziej ,0" i
jakby obumarte w poréwnaniu z innymi literami. Natiast ,b” odnosi
sie¢ do matki, podobnie zreszjak ,fi ,m". Odnosz sie do bezpiecae
stwa domowego ogniska, dzigsiwa, pokarmu uczuciowego otrzymy-
wanego od matki, budzeniviadomdaci i rozwoju osobistego. U Hy-
brisa ,b” rownie: jest nietadne, ¢ila jest otwarta na lewo, teoretycznie
powinna symbolizow&adobrze ustawiony cokét, u niego wyrée nie-
petny.

- Wyraznie cierpi na brak matczynych u&ézu podsumowata Fau-
stine niczym pilna uczennica. - Nie ma w sobie &aitonie odczuwa jej,
tak jak jego ,a” § obumarie, tak owo uczucie niemal w nim nie istiej
Jego osobow& nigdy nie zaznala poczucia bezpietsteva, jestzle
skonstruowany, jego relacja z mathkyta niepoprawna, dczy go prze-
sziaé¢, zyje wswiecie fantazji, zapewne seksualnych, niezwykleafiyr
nowanych, ktére usituje zwalcgyCzy dobrze to gfam?

Guy zaklaskat w dionie.

- Dodam,ze nie pocigajg go inni ludzie, nie przejmuje gizasa-
dami, nie szanuje praw, §e maja negatywny wplyw na jego dobre
samopoczucie, pragnie jednateby go dobrze odbierano, w Zkym
razie prébuje rolsiwrazenie, jakby interesowatesinnymi, cha to tylko
pozory.

- Kolor zo6ky?
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- Wiasnie, i ten jego nacisk na ,ja". Hybris jest przeuijigty, zor-
ganizowany, lecz stosunkowo nietolerancyjny. Pamadtraznie wida
w nim nieustang walke, gkboki niepokdj, introwertycznerycie, w
ktorym nie ma miejsca dla innych. Ale czasami tiamtrok nad sobh.
Bywa nieprzewidywalny.

- Zabija w tych wianie chwilach nieopanowania? To nie pasuje do
obrazu zorganizowanego mordercy.

- By¢ maoze rozpoczt swoja ,kariere” kryminalisty, utraciwszy
kiedys kontrok, teraz jednak powiedziatbyme zabija tak, jakby otwie-
rat zawér bezpieczstwa w celu wypuszczenia nadmiaru gazu. A jako
ze przyspieszyt tempo, smiele sie podsumowa swop wypowied:
stwierdzeniemze zasmakowat w tynze w momencie zabdjstwa dzieje
sie cas, co wywotuje w nim silne uczucie satysfakcji, véeagonownego
podicia ryzyka. Taki wiénie jest Hybris. | co? Czy gmd ludzi, kto-
rych ostatnio spotkdlmy, jest ktd, kto wam go przypomina?

Spojrzenia Faustine i Guya skierowaty 8a t sany osolg.

Na Martiala Perottiego.



36.

Perotti pogtadzit nerwowo ysy.

- No co? Czemu tak na mnie patrzycie? Chybagdeisie,ze...

- Niech s¢ pan uspokoi - Zaiat sk Guy - Jest pan przewila
wiony, przyjacielu. Szczegélnie jak na policjanta!

- Ale ta cafa historia z matkkawalerem i catreszt wymeczyta
mnie umystowo. Zaczynamestastanawig czy jestem normalny!

Faustine obdarzyta go czutyrdrmiechem.

- Prosz sie nie obawig, nikt nie jest w petni normalny! A pro-
blemy z matl albo jaks kobiet ma chyba kady z nas trojga.

- Wiasnie, a swaqj drogy - zawotat Perotti - sid pan wie,ze nie
jest to pismo kobiety?

- Prawd mowigc, nie wiem nic oprécz naszych poprzednich kon-
kluzji. Mam dla pana zadanie, Martial. Czy mogtgnpsprawd@ w
archiwach, czy nie zamordowano vagu ubiegtego roku jakiegona-
prawiacza butow i aniota stra?

Na te stowa Perotti klephsie w czoto.

- Do licha! Zapomniatem! Jak tu przyszedtem, powiatm, ze
mam nowe wigci. Wczoraj po tej historii z wioskimi imigrantamipa-
diem do archiwum. Chciatem sprawélziczy dokonano innych mor-
derstw wyranie wyrezyserowanych, édacych swego rodzaju rytuatem:
z pobraniem organdw, przedmiotami w miejscach imtych i tak dalej.
Wydobylem wec wszystkie akta niewyfaionych morderstw z ostat-
nich dwudziestu miesty. Olbrzymi stos! Sgdzitem nad nimi dziegé
godzin!
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- Zjakim rezultatem? - spytata Faustine.

Perotti podtrzymywat naptie, nie odpowiadaf od razu i smie-
chapc sk z zadowoleniem.

- Cztery morderstwa latem ubiegtego roku, pgimy czerwcem a
wrzesniem.

- Jedno na miest! - stwierdzita Faustine. - A gdyby to miato
zwigzek z cyklami ksizyca?

- Nie przyspieszytby - odpart Guy niewzruszony. arfilal, prosz
méwi¢ dalej.

- Dwie kobiety, jedna prostytutka i druga nierozpaza, i dwaj
mezczyzni, prawdopodobnie gtlzarze. Biedacy! Rozpruto im brzuchy i
pobrano wszystkie nagdy! U niezidentyfikowanej ofiary brakuje row-
niez glowy.

- Co za koszmar! - szegha Faustine przezchy.

- W jakim regionie Pama? Na wschodzie czy w okolicach wysta-
wy?

- Tu sprawy si komplikujg: kazda z ofiar znaleziona zostata w in-
nym miejscu. Pierwsza na rogu Pont au Change i @éHorloge.

- Tuz pod nosem policji! - zawotat Guy. - To prowokadfaedy to
si¢ doktadnie stato?

- W czerwcu tysjc osiemset dziewédziesptego dziewatego,
dwunastego czerwca. Cialo znalazt o czwartej ratmppolicjantow. Z
cal pewndcig brzuch rozpruto ofierze gdzie indziej, nie bytonem
sladéw krwi. Drugie zwioki odkryto dwudziestego pieszego lipca
przed schodami Gieldy. Takie same okolicaio

- Kolejny symbol. Tym razem handlu, zysku i kap#aiu - za-
uwazyta Faustine.

- Trzecie ciato dziegtego lipca od strony Montmartre'u, na ulicy
Deux-Freres, i wreszcie pierwszego wire, £ bez gtowy, znaleziono
na placu Concorde.
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- Na placu Concorde? - powtérzyt Guy.

- Tak, teren budowy wystawy zajmowat ¢kzy czes¢ placu,
zwioki znaleziono w pohtu ogrodzenia. Weadnym przypadku nikt nic
nie widzial, nie mazadnychswiadkow. Wszystko wskazuje na toe
osoby te zostaly zabite gdzie indziej, na ostatmglezionaslady oleju
doskonatej jakéci. Sledczy nie otrzymali wowczas jeszcze polecenia,
by robi jak najmniej, i wykonali kawat dobrej roboty Zbdidéw olej,
ktory jak si okazalo, cechowata watkowo niska lepkéc i byt co naj-
mniej... wyptkowy: udato im s} stwierdzé, ze chodzi o olej z méwi-
na.

- Cd&z to takiego?

- Niestety $ledztwo przerwano wkrétce potem, poprzednich in-
spektorow zagpili Pernetty i Legranitier, a znamy przecieh upodo-
banie do zamykania spraw.

- Olej z moéwina... - rzekt Guy w zan§eniu. Jego twarz rozpro-
mienita s¢ nagle. - Oczywicie! Anna Zebowitz take miata na swoich
ubraniach oleiste plamy! Kiedy ¢@owtarza s dwa razy z redu, nie
jest juz szczegotem, lecz staje siskazowlg!

- Do czego aywa sk tego oleju? - dopytywala Faustine.

Obaj nezczyzni milczeli.

- No c& - podpt Guy - mazemy na tej podstawie stwierdzize
Hybris rozpoczt swojg karier juz rok temu i nie prégnowat: mamy ja
dwadzigcia udokumentowanych ofiar, wlicaaj Elikye, zone Bomen-
go.

Wypowiadajc imie mtodego Kongijczyka, Guy poczut lekki zawrot
glowy. Zamknt natychmiast zawory swojej pagoi, odpychajc fale
przeraenia i poczucia winy, ktére zaczynaly zaléweago swiadomag.
Smier¢ Bomengo nie &dzie daremna, powiedziat sobiesligego po-
swiecenie pozwoli schwytaHybrisa.

- Dwadzigcia ofiar w cagu dziesgciu miesgcy! - sprecyzowat.
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- Nie mog uwierzyt, ze policja nic nie robi - oburzytaesiFausti-
ne. - A dziennikarze? A zwykli ludzie? Nikt nie rge!

- Brak jakiegé wspo6lnego punktu... M@ na tym polega inteli-
gencja Hybrisa? Wybiera swoje ofiary wznych miejscach, tak aby
ludzie st¢ nie zorientowali. Wyjtkiem jest ulica Monjol, lecz po-
wszechnie wiadoma,e to Czyciec i nikt stamgd nie przyjdzie wypta-
kiwa¢ si¢ policji, podobnie kady zrobi wszystko, byle nie zadaévsie z
dziennikarzami.

- Dlaczego pastwi sinad dziewczynami z Monjol? - zdziwiteesi
Faustine. - Bylo ichasiedem!

- Nie mam pagjcia. Biogc pod uwag jego pomystowéé, musiat
mie¢ jakis dobry powdd. Martial, czy nie znalazt pan czegm wyda-
rzyto sk przed tymi czterema zbrodniami?

- Nic, pierwsza wzmianka o tego typu morderstwiechmulzi z
czerwca. Czy ciata, ktore aglaliscie wczoraj w kostnicy, mogty nale-
ze¢ do zaginionych z ulicy Monjol?

- Niewykluczone. Musialbym zaaraowa spotkanie doktora
Ephraima i Kréla Wszarzy. debowiem te dwangcie zwtok nie kdzie
pasowa, bedzie to oznaczalae zabdjstw byto wicej niz dwadziécia.
A doktadnie dwadzigia sz&c¢.

- Dwadzigcia sz&¢ - powtdrzyt cicho Perotti.

Na strychu zapanowata cisza. #dg wpatrywat s§ w dal oszoto-
miony liczky, ktéra ocierata giniemal o grotesk

Z oddali, gdzié z gkbi lokalu, docierata do nich melodia grana na
pianinie.

- Zabija ngzczyzn, kobiety, nastolatkow i ludzi starszych -myz
slat Guy na gtos. - Jak gdyby najivaejsza byta potrzeba mordowania,
a nie rozprawienie size$wiatem fantazji. Nie mogjednak uwierzy,
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ze inteligentna istota i@ dokona takiego czynu, niedalac pod presgj
poteznego, wszechogarnigjego urojenia. Wiemy za analizy grafolo-
gicznej,ze Hybrisa przéladuje przeszia, ma problem z matk a dua
czgé¢ jego obecnych zachowaostata przez to wszystko zepsuta. Byt
bym skionny twierda, ze Hybris zabija, aby rozpratvsic z 4 anoma-
lig.

- Jakiego typu anomalia lub urojenie dotyczytobyziuobydwu
pici i w kazdym wieku? - spytata Faustine.

- To wianie pytanie powinsimy sobie zada Z pewndcig musi
by¢ to zwigzane z usugtiem, jakiego Hybris dokonuje, pobiesa;
organy swoich ofiar. Martial, sprawdzit pan 789 czy w cigu ostatnich
dwadch dni nie dokonano nowego morderstwa?

- Rozpytug, na razie nie styszatem o niczym szczegélnym.

- Prosz by¢ czujnym w tej sprawie. Czy Hybris tego chce, ci®j n
kazda zbrodnia jest dodatkawvskazéwly dotyczcy jego tazsamdci.
Prosz sprobowd sprawdzt, czy kténg ze zmartych rwczyzn sprzed
Gietdy i z Montmartre'u nie byt przypadkiem aniotestnzem albo nie
zajmowat s odzyskiwaniem starych butéw. Faustine, wspomipalai,
ze ma maliwos¢ zdobycia informaciji na temat Wystawiatowe;.

- Od angielskiego ityniera, owszem.

- Prosz go spytd, na jakim etapie byly prace w fmzierniku
ubiegtego roku. Wtedy wéaie dokonano pierwszej zbrodni na terenie
wystawy.

- Podobno miefimy sk juz nie rozdziela.

- Pojdzie pani tam z Gikaibem. Perottidzie bezpieczny wwod
swoich kolegow.

- A pan co bdzie robit? - spytat Perotti.

- Udam s¢ na miejsce pierwszych czterech zbrodni, tych najda
niejszych. Pierwszy raz jest zawsze atpwy, szczegolny. Hybris
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nie wybrat tych lokalizacji przypadkowo, podrzuceriiata td pod
siedzite policji lub na schody Gieldy jest zbyt symbolicziighciatbym
poja¢, co st dzieje w umyle Hybrisa.

Perotti zrobit ponuy mine.

- Niech pan uwza - powiedziat. - Nie jestem pewien, czy dobrym
pomystem bdzie schodi w te otchia.

- Znam j - mrukrgt Guy, wstajc. - Znam...

- Bedzie pan sam - przypomniata Faustine.

Guy kiwngt z uporem gtow.

- Hybris wie, kim jestem i gdzie mieszkam. Mam riefiz ze be-
dzie chcial mnidgledzic. Skoro ja nie potrafidotrze do niego, mee on
przyjdzie do mnie.



37.

Faustine chowala giprzed stéacem pod biat umbrelly naszywan
pertami i tiulowymi kokardkami.

Potzna posta Gikaiba dostarczata jej dodatkowej ostony.

Czekali juz od dziesjciu minut na Marcusa Leicestera.

Przed poludniem Faustine zadzwonita do Louisa i&eir pytaniem
o kontakt do angielskiegodgniera, z ktérym naspnie umowita si w
Patacu Elektryczriwi.

Rozchgat st za wiezg Eiffla, a taki byt wielki i szerokize wieza
wydawata s przy nim o wiele nisza nk w rzeczywistéci. Lecz Fau-
stine byla przede wszystkim pod weaiem widoku wiey cisnien za-
staniajcej wepcie do patacu.

Przed ni wznosita s} grota o oszalamiggej perspektywie, zwie
czona potokagtym frontonem, pod ktérym ukfadatyespietrami niecki
szerokie na kilkadziegi metréw. Kaskadami sptywata do nich woda,
wypetniagc wielki niczym jezioro basen urozmaiconyi¢aacymi stru-
mieniami, ktére przypominaly obtoki pragge oderwa sie od tafli.
Szeédziesat metrow kamienia o dopracowanych detalach: twdrzac
zwienczeniach, nieckach i ciatach ucied@jch jedne od drugich, spada-
jacych z nieba, pknych niczym zagubiony na ziemi fragment Raju.

Faustine sgdzita diwzsz chwile przed wielkim skalnym blokiem
umieszczonym pwodku budowli, stanowcym podstaw dla grupy
biatych figur, pompatycznych alegorii: LudZ&¢zmierzata w stron
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Przyszigci, prowadzona przez Pept ktory odpychat dwie szamaogze
si¢ w wodzie furie: Rutya i Nienawic¢.

Przez chwi wyobrazata sobie Hybrisa na miejscu LudZko

Wszelkie chwyty § dozwolone pod pretekstem pigeia, postpu.

Ewolucji.

tacznie z usuwaniem wszystkiego, co stanowi przesgkadnaszej
drodze.

Wystarczy uty¢ swojemu sumieniu, zezwadaj nieprzyjacielowi na
kazdg forme oporu i niezadowolanming.

Alegoria ta byta zdecydowanie za bardzo pretengpandy spodo-
bat sie Faustine, ktéra odeszta nieco na bok,achanikrg¢ mzawki
niesionej od wody przez podmuchy wiatru.

- Poczekaj tu na mnie - powiedziata do Gikaiba.

Dostrzegta stajca na uboczu budkbez zadnego opisu, jak gdyby
nie byla otwarta dla publiczdoi, a jakoze Leicester wegiz Sie nie po-
jawiat, udata si w tamt; strore.

Na drzwiach widniat napis ,Tylko dla pracownikéwrathistracji”.

Zesrodka wyszedt rzczyzna w wygniecionym kapeluszu i Faustine
zatrzymata go gestem dtoni.

- Przepraszam pana - powiedziata z najbardziej juggm wmie-
chem - chciatabym zagjna¢ kilku informaciji na temat tego miejsca.

Mezczyzna zmriyt oczy, podziwiagc wielkiej urody kobief, i
uchylit kapelusza na powitanie.

- Natemat Patacu Elektryczw? - spytat.

- Tak, i na tematgsiednich wystawcow.

- Co by panienka chciata wiedzi®

- Szukam oryginalnych szczegétow konstrukcji, ammekl wszyst-
kiego, co aywitoby spotkanie w gronie przyjaciétek.
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- Jestem jednym z organizatoréw tej przestrzer, mogta pani
lepiej trafié! Theodore Sébillot, do ustug.

- Faustine - przedstawitacsipodajc mu kke, by nezczyzna mogt
schylié si¢ nad ni, markupc szybki pocatunek.

- Anegdotek tu nie brakuje! Chce pani, bygroprowadzit?

- Chcialabym bardzo, niestety jestem umowiona zskikto za-
pewne zaraz situ pojawi. Czy nie moglibymy...

- Kiedy tylko pani zechce, Faustine - odpart Sébitigipiesznie.

Urok miodej kobiety czynit cuda.

- Wroce tutaj jutro po potudniu - odparta. - Widzi pangkawi
mnie wszystko, co dotyczy fundamentéw, podstaw,tkaréméwic,
tego, co niewidoczne. Nie umiem ukrgainteresowania tymi wszyst-
kimi wspaniatymi konstrukcjami, jeszcze bardziajnak zajmuje mnie
to, co je podtrzymuje. Mam zevyrazng sktonng¢ do historii... pikant-
nych,zeby nie rzec przerajacych!

- Moze by pani pewna,z ustyszy ich jutro anadto! Nie lgde te-
raz zatrzymywat panienki dtej...

Pazegnat st i wrdcit do swoich spraw; na jego obliczu malowsit
btogi usmiech. Faustine byla zachwyconasliJmiaty tu miejsce porwa-
nia pracownikéw lub inne ponure wydarzenia poddzadowy wysta-
wy, przy odrobinie szeZcia cztowiek ten zrelacjonuje je szczegbtowo.

Sita, z jak Faustine oddziatywata naetrtzyzn, wcyz nie przesta-
wala jej zadziwid. W spoteczastwie, w ktérym w dobrym tonie byto
posiadanie metresy, gkina kobieta umieica zrobé uzytek ze swych
powabow fizycznych i strojow mogta wymoc naaozyznach niemal
wszystko.
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Julie dobrze 4 wyedukowata przez te wszystkie lata. Nauczya j
odwracd jej kobieg kondycf - kierow& nia, a nie tylko § znost.

Faustine nie gkyta do egzystencjiony postusznej gzowi, pod ka-
dym wzgkdem nienagannej: w prowadzeniu domu, wspieranigzonat
ka, ushinej i tagodnej. Stowa Julie wyrylyesiv jej glowie: ,Szanujcy
si¢ maz to mezczyzna wierny, niezonie, ktorej nie potrafitby narzuci
swych cielesnych kapryséw dyktowanych mu przezmatecz domowi
publicznemu, ktérego dobre zwyczaje i higiezna, ktéry gwarantuje
mu powrét dozony w dobrym zdrowiu i dobrze przygotowanym na
zadania czekage go w tau makenskim”. Julie martwita s gtosami
politykdw nawotugcych do zamkricia burdeli, obawiai sk nie tyle o
swoj biznes, ile o rownowaggwiazkow, i czsto powtarzataze bytoby
to rbwnoznaczne z zaglieniem zdrowego rozdku hipokryzj.

Faustine byta pewna jednego: w Buduarze widziaiatylu mez-
czyzn o nieskalanym publicznie honorze,nie mogta wierzy w wier-
na i romantyczg mitos¢. Przyzwyczaita sido myli, ze tacy ju zostali
stworzeni i nie 8 w stanie zadowali si¢ ograniczonym zwgizkiem.
Wolata zatem b§ sama ni nieszczsliwa.

Gikaibo podszedt do niej, ostariajja swoim cieniem.

- Chyba twoje spotkanie tutaj - wyrzucit z siebiemal bez roz-
dzielania wyrazéw.

Marcus Leicester sktonitsiprzed nimi. Rudzielec ubrany byt w ele-
gancki dopasowany szary garnitur podlagcy jego diugie kaczyny,
na gtowie miat cylinder. Obnosit dumnie rzadkisik na gornej wardze
i przystrzyone do szpica bokobrody, ktére wzmacniaty tylkokefe
kanciastéci jego rysow i uwydatnialy zapadié policzki.

- Prosz mi wybaczy¢ sp&nienie, mialem nattok goi przez caty
poranek.
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- Wybaczam panu, narzucitant si ostatniej chwili. - Odwrécita
sie w strorg japaiskiego olbrzyma i wsuta mu w dia kilka monet. -
Gikaibo, znam twoje zamitowanie do lodéw, osziz ci dreptania za
nami krok w krok i wyjdnien, ktorych i tak nie zrozumiesz. Spotkamy
sie pézniej u lodziarza, ktérego przed chavihinglismy.

- Guy powiedziat: ig za tola wszdzie.

- Aja méwgk: idz odpocz¢ i zjes¢ lody, zastaytes sobie! A wic
znikaj!

Faustine patrzyta z ulg jak Gikaibo s oddala. Jego obecéio
zmieniafa jej relacje z eaczyznami, byli wowczas mniej oddani.

- Zajmuje st pan zegarmistrzostwem, prawda? - spytala angiel-
skiego irzyniera.

- Tak jest. Powinienem zregzinie¢ siedzile w sektorze zegarow
na pierwszym pitrze patacu Inwalidéw, lecz przeniesiono mnie w ze-
sztym roku, jeszcze podczas trwania prac nad wystde angielskiej
sekcji przemystu. Ostatecznie jestem zadowolongjzdecyzji, mog
prac: dostrzega sibardziej nt innych zegarmistrzéw.

- W imieniu ludu francuskiego przepraszam panaeraprzejaw
rasizmu, niestety tak charakterystycznego dla ridseyasow.

- Och, prosz sig nie przejmowd, mieszkam w Pagy od ponad
dzieskciu lat, przyzwyczaitem sijuz do wielu zachowa

- Zreszf postuguje si pan doskonatfrancuszczyzgl Gratulug!

- Czy pozwoli s pani zaprowadzido mojego krélestwa?

Faustine przyfa jego ramg i ruszyli przez ttum w stranchtodnego
whnetrza budynku zbudowanego w stylu catej wystawyrzepad.
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Szli przez wypeltnione ludni alejki, mijapc setki automobiléw z ca-
tego swiata - kady model wkrétce miatl wé¢ do obiegu - po czym
znalgli sie w ogromnej hali, przy ktorej bladty wszystkie pskie
dworce. Imponujce maszyny o ngpzie parowym, gazowym i elek-
trycznym zajmowaty miejscezgo horyzont, niektére pogizone byty
do krosien tkackich, ktére d#i temu dziataty o wiele szybciej mi
obstugiwane przez cztowieka.

W chaosie pomrukéw, piskow, lezenia i okrzykdéw zachwytu
Faustine i Marcus Leicester przemierzyli wszerz hiadotarli do mo-
numentalnych zurowych schodéw zelaza i piaskowca, ktérymi wyszli
na pierwsze piro, gdzie bylo dio juz spokojniej.

- Przyjechat pan do Francjizyprzed fad zamachow anarchistycz-
nych, prawda?

- Dokfadnie w tysic osiemset osiemdzigsym dziewitym roku.

- Czy ta przemoc nie sptoszyta monarchisty, ktopan jest? - za-
zartowata Faustine.

- Alez bynajmniej! Nie czutem siswobodnie w swoim kraju, ro-
dzinne historie zmusity mnie do opuszczenia ojegyaemi.

Przypominajc sobie portret psychologiczny naszkicowany przez
Guya, Faustine jeszcze bardziej zhciekawita.

- Rodzinne historie? To straszne nie moc zatfen, z ktérymi b-
€z3 nas wgzy krwil

- Tak, moj starszy bratle zniéstsmier¢ rodzicow, zapart gii ob-
razilismy sk na siebie. Udalo mu ginastawé przeciwko mnie cat
rodzire. Wolatem wec wyjech& z Londynu i zmierd otoczenie. Poza
tym Pary stynie z jubilerstwa i z zegarow. Wiedzialese zostan tu
dobrze przyity. Nie rozczarowalem &j prosz mi wierzye.

Weszli do dziatu Wielkiej Brytanii pavieconego wyidcznie kopal-
niom i metalurgii, migli piramidy kabli i sztab z angielskiej stali,
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gwozdzi, srub, narzdzi i wiele gablot z materialami wybuchowymi
Nobla. Nazwiska takie jak Nettlefolds czy G. Cracki& Co, wypisano
picknymi ztoconymi literami nad witrynami, a przedstemle rzeczo-
nych przedsbiorstw zaczepiali przechodniéw, by zachwalm swoje
produkty.

Faustine swiadomita sobieze wystawa nie jest tylko pretekstem do
dostarczania rozrywki ttumom, kiedy odbywaic dyplomatyczne spo-
tkania, na ktérych ustalagsprzyszie sojusze - to rowrienieoceniona
platforma wspotpracy w dziedzini@viatowego przemystu i handlu.

Stoisko Leicestera znajdowatog siv giebi budynku: dwie wielkie
przeszklone szafy wypetnione byty skomplikowanyneahnanizmami,
maleikimi czgsciami i wreszcie przepknymi zegarkami potyskagymi
w elektrycznyméwietle lamp.

- Oto moje krélestwo! - zawotat dumnie Marcus L siEs.

- Pan wykonat wszystkie te zegarki?

- Tak, oczywicie z ekip.

- Jest was wielu?

- Mam asystenta i terminatora. To znaczy miatennmiiator opu-
scit nas z pocgtkiem roku.

Faustine spytata podejrzliwie:

- Opuscit? Chce pan powiedzigze...

- Nie! Dobry Bae, nie! Nie w tym sensie, po prostu wybrat kon-
kurencg! Prosz sie nie obawia!

- A wigc eksponuje pan wyroby swojego przebtigirstwa, majc
nadzie¢ na jego komercjaliza¢p

- Tak, to sposObzeby d& sie pozn&. Koperty z solidnej nie-
rdzewnej angielskiej stali, wytrzymate mechanizrijoja specjalnéc
to zegarki, ktére po naéceniu chodz diuzej niz inne. Ponad czterdzie-
$ci godzin!
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- Fantastyczne! - odparta z udawanym entuzjazmeunstfe.

Pozwolita mu opowiadao wyczynach technicznych, jakich udato
mu skt dokon&, podziwiajc z atencgj kazdy przedmiot, na ktéry wska-
zal. Specjalnie z m{{a o niej wycihgal z gablot precyzyjne mechani-
zmy, ktadjc kazdy na jej dioni.

- A oto najbardziej rozchwytywany model! - zalcayt. - Tourbil-
lon Leicestera od nazwy tego zlotego kéteczka,ektdidzi pani tu nad
godziry sz0s4.

- Czymre jest ten tourbillon? - spytata Faustine szatajdespe-
racko, jak by tu skierowarozmow na interesujcy ja temat, nie okazu-
jac sk zanadto niedyskretna.

- Widzi pani, sita cizenia wywiera nieustanny wptyw na delikatne
mechanizmy zegarkéw. Aby przeciwdziataktocaniu ruchu mechani-
zmu balansu, stynny zegarmistrz Breguet w§lihyiegdys tak zwam
klatke obrotows, ktéra sprytnie reguluje ruch przektadni choduigkiz
czemu zegarek chodzi punktualnie.

- Krétko méwagc, cztowiek zdotat zatriumfowanad grawitaej w
najbardziej delikatnym mechanizmie!

- Wiasnie! Nie musge chyba pani méw, ze zbudowanie tourbillo-
nu jest wygtkowo skomplikowane, dlategozeidaje s} tylko najlep-
szym zegarmistrzom.

- W jaki sposéb posiadt paa $ztule?

- Dzigki ojcu. Przegtem po nim rodzinny interes.

- Czy byt znany w Anglii?

- Niestety, nie tak bardzo, jak by sobigezyt. Jego marzeniem by-
to to, czego dokonat Breguet: dostarczaegarki rodzinie krolewskie;.
Mam nadzie}, ze pewnego dnia mnieesio uda.

- Byitby to pickny odwet! | jaka ironia losu: poddany jej wysékb
wygnany do Francji stajeesigtéwnym dostawg zegarkéw dla monar-
chini! Dlaczego wybrat pan wdaie nasz kraj?
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- Za spraw Louisa Steirna. Poznatlem go w Londynie w osiem-
dziesitym si6dmym roku. Mieszkat na Bedford Street, nieka mnie,
a poniewa nianka nauczyta mnie niegdyfrancuskiego, pewnego wie-
czoru w pubie zawadiny znajomé¢. Od tamtej chwili, czyli ja trzy-
nascie lat, jestémy przyjaciotmi.

- Steirn mieszkat w Londynie? Co tam robit?

- Zafascynowany spirytyzmem, wbit sobie do gtovs,spotka si
ze wszystkimi wielkimi mediami néwiecie.

- | dokonat tego?

- Nie, praw@ mowigc, fdze, ze poprzestat na Londynie, gdzie
spedzit sporo czasu u boku stynnej Heleny Blawatskigjjechat jesz-
cze do Nowego Jorku i Chicago, po czym wrécit wydmwvany cztere-
ma latami podrdy i poszukiwa.

- Nie gdzitam,ze to pasja tak bardzogeraca. Myslatam,ze Koto
Serafinéw jest tylko rodzajem salonu, ktéry panirBtestworzyt dla
rozrywki.

Leicester wydat gidotkniety stowami Faustine.

- To nie jestzadna rozrywka! - odpart oschle. - To sedno jego
cia! Jego dzieto!

- Krotko mowic, jest dzieckiem Allana Kardeca.

- Alez nie! Louis nie podziela poglléw Kardeca. Oczywtie jego
perisprit jest interesagy, lecz teoria progresji poprzez reinkargacj
niewiarygodna. Zdaniem Louisa duszgzh sie czasami ze zbiorayw
podwiadomacia, wywierapc wpltyw na wewgtrzmacicznezycie pto-
du, ale nic poza tym. Reinkarnacja duszy w nowyatecjiest absolutnie
bezsensowna dla kadego, kto déwiadczyt tego, czym Louis i hrabina
Bolosky dzie} sic z nami.

Czujac, ze zbaczaj na delikatny temat, Faustine wolataceaj sk
nie dopytywa.
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- Jak gdze, pdswieca pan caty czas tej wystawie.

- Nawet wecej, niz pani przypuszcza.

- Ajak dlugo przygotowuje sitaki projekt?

- Miesigcami! Istry gehenn administracyja byto dopilnowanie,
by moja kandydatura wystawcy zostata pe

- Doszly mnie stuchyze niektorzy wystawcy zajmowali tu miejsca
juz zesztego lata.

- Watpie, budynek byt wéwczas jeszcze stawiany. Za to zgiec
kiem padziernika otrzymafimy pozwolenie wsjpu, zeby przygotowéa
stoiska.

W pazdzierniku. Pierwsze ciata w kanatach. Serce Fagistabito
gwaltownie.

- Byl pan tutaj w tym czasie? €sto pan przychodzit?

- Tak, oczywicie, dlaczego pani pyta?

Ignorujgc pytanie, dgzyta dalej:

- Czy w tym czasie nie zauwg pan niczego osobliwego? A e
uszu pana doszly jali@rzeraajace pogtoski?

- Przeraajace pogtoski? O co pani chodzi, Faustine?

- Zbieram materiat na kgike 0 ciemnej stronie Patg, 0 wszyst-
kim tym, czego nie wiemy o mieie, che opisa& najdziwniejsze zbrod-
nie, najbardziej zaskakige anegdoty.

Prawa brew Leicestera unioste,spodkrdlajac petry powgtpiewa-
nia mire.

- Caz za osobliwy pomyst - skomentowat. - Mgsgani rozcza-
rowa, lecz nie mam do opowiedzenia nic godnego uwatjocizz
oczywiicie nie przebywatem tutaj caly czas, regularnierpomvatem
do Londynu w interesach.

- Ach, no cé, trudno. Londyn musi ywspaniatym miastem.

- Owszem. Jest kosmopolityczny i rozprzestrzenjansa wszyst-
kich kierunkach. Przyznam #eze r&norodnd¢ kolonii dodaje mu
nieco egzotyki, wyréniajac go spérdd pozostatych miast Europy.

- Czsto pan tam bywa?

403



- Wyjezdzam na dwa tygodnie co migsj czasami c&ciej. Na
przykiad tu przed otwarciem wystawy pojechalem odébraméwiony
towar od dostawcow, na ojczystej ziemgdptem wdwczas caty luty.

Luty, znikniecie Louise z ulicy Monjol.

Od kilku minut Faustine widziata w Marcusie Lei@ge idealnego
podejrzanego, lecz to alibi rozgrzeszato go z gonigj jednej zbrodni
Hybrisa. A czste nieobecnii, gdyby je dokladnie przeanalizotya
uniewinnityby go zapewne ostatecznie. Hybris nieginidez przerwy
podr&owat, wolat tryb osiadly, potrzebowat czasu na przygeatnie
zbrodni, musiatledzi¢ ofiary, zapoznaw@si¢ z nimi...

Przemierzyli cat kolekcg angielskiego zegarmistrza i dotarli na jej
skraj, na antreselzawieszoa nad parterem. W dole Faustine dostrzegta
wchodzcych i wychodzcych z budynku zwiedzagych, petne entuzja-
zmu twarze zachwycone obfimg produktéw ku chwale nowoczesnego
przemystu mimo wielu niedokazonych stoisk, jak to, nad ktérymesi
aktualnie znajdowali, wielkiej przestrzeni przyleytbiah plandel.
Postp byt wignie na tym etapie, stwierdzita: pozogtaj poza kontro-
I ciggtej ewolucji w ekach wielu oséb. Wszystkie chwyty byty dozwo-
lone, o ile uzasadniat je peptludzkdci. Ale jakiej ludzkaci? - zasta-
nawiata s¢ Faustine. Masy istot czy tego, co charakteryzigejako
forme zycia obdarzos wyjatkowg empaty? Gdzie w tej erze pondyej
dla przysziéci cztowieka znajduj sie filozofowie, ktérzy mogliby ob-
darzy¢ przemystowy furie odrobiry rozgdku? Czy przypadek sprawit,
ze najgorliwsi myliciele s rowniez najwigkszymi radykatami?

- Cd&z za mrowisko, prawda? - zauiyd Leicester.

- Wiasniel Mam nadziej, ze na koniec tego wszystkiego uda nam
sie zachowd jednak nasgtozsamda¢. Prosz sobie wyobrazi swiat
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rzadzony przez te wszystkie maszyny, gdzie cztowielbypyylko kon-
sumentem!

- Do tego nigdy nie dojdzie.

- Ato dlaczego?

- Bo wswiecie, w ktorym maszyny bylyby wszechobecne, nie b
toby juz wystarczajco miejsca dla nas wszystkich. Prosm nie spoj-
rzet! Wykonuja prag za robotnikéw! Co by sgistato z robotnikami,
gdyby wszystkich zagpity te wynalazki? Spotecastwo to piramida,
jest w nim miejsce dla kdego, a u jego podstawy znajglglic wiasnie
robotnicy, tak dziata nasza cywilizacja. Co pagaydy okaa sie niepo-
trzebni? Spoteczstwo straci swoje fundamenty! Zawalg!sNie, po-
wtarzam: nigdy do tego nie dojmimy

- Mam nadziej, ze przyszié¢ przyzna panu ragj..

Rozmawiali jeszcze przez godzjrzanim Faustine zdecydowalg si
zakaczy¢ spotkanie.

Gdy odszukata Gikaiba, byta w melancholijnym ngstrpetna dg-
czacych watpliwosci. Widok pretensjonalnej fontanny i idealistyczne
wywody Leicestera sprawitye uwiadomita sobie,7 cata wystawa jest
tylko gigantyczg iluzja.

Stwzyta zgromadzeniu ludzi, dostarczeniu im rozrywladeniu wia-
ry w przemystow przyszid¢, porczeniu za niekiedy szalone cele, jakie
obierat sobieswiat. Wystarczyto spojrzena koloniala czgé¢ wystawy
ulokowary wielkim kosztem w Trocadéro, maj skust paryan egzo-
tyzmem i pozwolk im na darmow podr& do kolonii. Jednak kaly
pawilon dyizyt przede wszystkim do jak najgkiszej malowniczéci,
plemienndci, nigdzie nie zachwalano rzeczywistej kulturyhyadow,
ograniczano sido pokazania ich w odpowiedniej scenerii, ,dzioyieli
w istocie podkréi¢ kontrast mgdzy cztowiekiem prymitywnym i wspa-
niatym pos¢pem pysznjcym sk na drugim brzegu Sekwany.

405



Ow paradoks - spofeciistwo o dwoch obliczach - byt czymie-
zdrowym.

Nic zatem dziwnegoze ludzie pokroju Hybrisa rodzili siposréd
bierndci toczicej wspotczesnywiat.

Istoty 0 zachwianych punktach odniesienia.

Faustine z Gikaibem wrocili do Buduaru, gdzie Jeapreywitata ich
dyskretnie.

- Julie jest na ciebie sgiekta - powiedziata cicho.

- Dlaczegé to? Bo nie pracgp

- Mogtaby si¢ troche postara! Zaczynaj krazy¢ plotki... Aha, ja-
kis pan cé szukat.

- Nie umawiam si na razie, muszodpocag.

- Nie szkodzi. Kiedy mu powiedzianae cke nie ma, poprosit o
Rose.

- Doskonale.

- Przed wyjciem przekazat to dla Guya, mogtabyiu dogczy¢?

Jeanne podata jej kopertPapier koloru kéci stoniowej. Krew ude-
rzyta Faustine do gtowy, poczuta szum w uszach.

- Czyontujeszcze jest? - spytala, cataclr

- Nie, zabrat ze sabRose. Chcialg zaprost najpierw na obiad.

- Wyszli? Rose jeszcze nie wrocita?

Jeanne popatrzyta na zegar w holu.

- Nie, nie maich jadluzszy czas.

Faustine odwrécita koperti ujrzata wypisane na niej igi,Guy”.
Nagle zakegcito jej sie w glowie.

Byt to ten sam charakter pisma co na poprzednipgkae.

Pismo Hybrisa.



38.

Gluche uderzenia.

Powtarzajce st w nieskaiczongé.

Drewniany mioteczek przyczepiony do biodra handlamrzywami
uderzat bez przerwy w cylinder, by przyging¢ klientdw.

Wydzierata s na przechodnidw, rozpryskigj wokoto kropelkisli-
ny, kontrastujc swop mato sympatycznaparycy z peknymi dojrza-
tymi warzywami.

Guy mirgt jg przed wejciem do Moulin de la Galette, gk dobiega-
to szuranie krzeset i stotéw przesuwanych przediemycpodiogi. Po-
przedniego wieczora lokal jak zwykle 48t sk pod krokami taczacych
i spiewapcych do utraty tchu.

Odnalazt wreszcie ulicDeux-Fréres ddaca w gruncie rzeczyle-
pym zautkiem wdainictym miedzy Moulin i Maki.

Miejsce byto spokojne, odosobnione, po jednej straza parkanu
zalepionego plakatami ze spektakli kabaretéw Montima wystawata
roslinnos¢ porastajca ugor, po drugiej dawznosit s¢ mur otaczajcy
Moulin de la Galette i jego ogréd. Wodku nocy zapewne byto tutaj
gwarno, zwaywszy na bawjcych sé tuz obok klientéw. Hybris mégt
spokojnie zaldi tu swojp ofiare.

Guy wyciagnat z kieszeni marynarki niewielki czarny karneciky b
zajrzet do notatek.

Ofiara byla mzczyzn.

Tak mato miat szczegétéw! @dmazna zrobé z tak niewieloma in-
formacjami?
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Pokrcit sie w gkebi zautka, chgc przyjrze€ sie miejscu jak najdo-
ktadniej. Nic ju nie znajdzie przeciena ziemi, to pewne, mio zbyt
wiele czasu.

Ustyszat skrzypricie za plecami i odkryt niewiedkfurtke prowa-
dzaca na male podworko. lmcy w kacie stary kamig miynski i
skromny obelisk z czubkiem skierowanym w stranieba zajmowaly
owg osoblivwg przestrza.

Mozna bylo s¢ tutaj dosté bez przeszkdd, Hybris mogt rowanieo
uczyni; po namyle Guy stwierdzit,ze jest to wgcz catkiem prawdo-
podobne.

Pochylit st nad zniszczonym przez erezjapisem na kamiennej ko-
lumnie:

Rok MDCCXXXVI,
obelisk ten postawiono na rozkaz Kréla,
by przyczyni sie
do wytyczenia linii potudnika paryskiego
od strony potnocne;.
Potudnik przebiega o 2,93%#nia i 2 stopy
od potudniowej strony Obserwatorium.

Czy mogto to mié jakis zwiazek z Hybrisem? Jakiego tma s¢ tu
doszukiwaé przekazu? W przypadku Quai de I'Horloge byto t@c¢do
ewidentne: ct¢ sprowokowania policji, ale czy tutaj napis mogleni
jakies znaczenie?

Hybris zapewne wybrat ten zautek ze wdglna spokdg;.

Slepa uliczka... to ryzykowne miejsce. Gdyby dat saskoczy w
trakcie dokonywania zabojstwa albo podrzucaniaaciate miatby do-
kad uciec. Jedynym przypadkiem, gdy zachowat&wnie nieostrgnie,
byta jego wyprawa na szczyt patacu Trocadéro, a Ganat ju, ze
Anna Zebowitz wiénie tam zgigta, uciekata przed zabajcktéry nie
wybrat wcale tego miejsca.
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Hybris jest ostreny. Przewidujcy! Nie przyszediby tutaj i nie po-
dejmowat takiego ryzyka bez powodu, to do niegpauebne!

A jednak Guy nie zauwt tu niczego szczegoélnego, nie kiczka-
miennej wskazéwki i porzuconego kota mgkiego. Jak symbolike
mozna by im przypis&? Koto zywiagce ludzi i wzniesienie siw niebio-
sa? Odniesienie historyczne? Rok 1736... Do czedwisimogt czyni
aluzje? Rojalista?

Guy westchgt i postanowit uda sic na kolejne miejsce zbrodni,
pierwsze bowiem nie zdradzito naadnej ze swych tajemnic.

Przemierzat Montmartre, odn@sznieustannie wegenie,ze znajduje
sie na wsi, dopéki wreszcie paryski ruch nie zagtusmyergotu ptakow
Wskoczyt do omnibusu, ktérym w samo potudnie dogalo placu de
la Bourse. W dzielnicy Sentier szwaczki opuszczgtypami pracownie,
.midinetki” - jak je hazywano w calym Paiy - z metalowymi pudel-
kami w dioniach szukaty tawek w parkach i na podsagh, na ktdrych
moglyby zje¢ potudniowy positek.

Guy wslizgnat si¢ w to morze ludzi ptysace ulig w strore ogrodu
Palais-Royal i zatrzymat ginaprzeciwko patacu Brongniart. Osobnicy
w czarnych strojach pokonywali schody w obie stranyakim pdpie-
chu, jakby przyszig swiata decydowata siw tej wiasnie chwili.

Guy wyobrazit sobie zwloki gzczyzny lezace na stopniackwiatyni
zainspirowanej injy wzniesiom na czé¢ Wespazjana, i zastygte kaska-
dy ciemnej krwi.

Dlaczego akurat Gietda?

Zeby oskatyé¢ bankierow i ich interesy? Czlyy Hybris tym razem
skfaniat s¢ ku anarchistom?

Bylo rzecz oczywist, ze morderstwo nie mogto zogtaopetnione
tutaj, miejsce byto zbyt odstagte, zbyt wiele okien wychodzito na plac,
panowat tu wzmgony ruch nawet wrodku nocy

Hybris dysponowat pojazdem, to pewne.
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Porywat ofiary, zabijat je gdzée po czym zwioki pozbawione na-
rzadéw wewrtrznych podrzucat w symbolicznych zgkach Parya.
Pozostawato jeszcze pozrenaczenie owych symboli.

Guy byt pod wraeniem rzdu kolumn - czy powinien giw nich
czega dopatrywa&? Zabrat si do liczenia.

Sze&cdziesit szeé¢ kolumn otaczajcych pafac.

Szei¢ to diabelska cyfra, szczegodlnie gdy zostaje pohaj

Ale co mogto znacayszecdziesit sze&c?

Niewiele, obawiam gf

Zmeczony przywotat dorgke i kazat s¢ zawiez¢ na plac Concorde.
Nie miat juz odwagi udé sie na Quai de I'Horloge, zregzbyt tam zale-
dwie cztery dni wczeniej.

Wysiadt przed wdgiem na most Concorde, ¢ftcnacieszy sie wi-
dokiem. W dole, tak jak co dZiez barek wyladowywano piasekyir i
drewno, na placu #azaty konie cigngce kryte powozy, landa, cztero-
kotowe kabriolety, furmanki, wytadowane po brzegeyzzepy péréd
pictrowych autobuséw i parowych omnibusowslizgiwaty sic miedzy
nieliczne automobile wydaje z siebie gine strzaly przy kadym
wcisnieciu pedatu gazu.

Egipski obelisk odcinat siidealnie na tle wysokich fasad po drugiej
stronie esplanady z kaotem Swictej Magdaleny w gibi.

Jeszcze jedna budowla z kolumnami.

| wtedy uderzyt go pewien fakt.

Dwa obeliski!

Ten z Montmartre'u i ten tutaj.

Kolumny Gietdy

Wieza zegarowa goérgga nad ulig o tej samej nazwie.

Konstrukcje wznosge sé ku niebu.

Przywodzce na myl potege. Wtadz. Czlowiecz wole zblizenia s¢
do Boga.
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Przypomniaty Guyowi o czy#y co powiedziata swego czasu Fausti-
ne.

Widziata ona zwjzek z seksualrioia we wszystkim, co robit Hy-
bris.

Obiekty te mogty rowniz odnost si¢ do fallusa, dtugiego i nagtie-
go.

Miata racg, Hybris miat problemy ze swoppgeksualnécia.

Czy zabijat prostytutki dlategae tak dobrze znat ukcMonjol?

Byt to trop, ktérego nie mogt zlekcewg.

Tok mysli doprowadzit Guya do Kréla Wszarzy.

Potrzebowat jego pomocy

Nie zwlekajc, wskoczyt do doriki i kazat s¢ zawiez¢ na drugi ko-
niec Parya.

Gdy dotart na Monjol, dwie zgarbione bebne kobiety ruszylty w
jego strog:

- Pojdz, pickny panie! Podaruj mi swoj sok!

- Zaprowadz cie do gwiazd! - kusita druga.

- Dzigkuje, ale jestem umowiony - odpart Guy, odpyclegg.

Kobiety jeknety i splurety za nim.

Guy odnalazt Victora, mlodziga o delikathym wsiku - tym razem
obnosit on réwnig picknie podbite oko - ktéry poprowadzit go do Kréla
Wszarzy, do ponurego domostwa o zamtywh okiennicach, cuchn
cego tytoniem i absyntem.

Gilles przypt go chtodno, nadal nieogolony, z bliznami na czole
brodzie, krzaczastymi brwiami iaskimi szczelinami zamiast oczu.

- Niech mi pan powieze wyprut pan ju flaki z tegosmiecia, ktory
wyrzadzit nam tyle ztego - rzekt na vegtie.

- Jeszcze nie. Ale jestay coraz bliej. Odkrylsmy ciata. Che
wiedzie, czy to dziewczyny z tej ulicy.
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- To nie one.

- Skad pan wie? Nikt od was nie byt w kostnicgby je zidentyfi-
kowac!

- Gruby i wécibski wrdcili. Ich ludzie spécili nam niezte manto.

Pernetty i Legranitier.

- Zjakiego powodu?

- Dla przyjemnéci! Pytania zadawali paiej... Victor musiat
poéjs¢ z nimi do kostnicyzeby zobaczy zwitoki. Nikogo nie rozpoznat,
nawet po tym, jak znowu oberwat.

- To dranie - oburzyt siGuy

Czyzby policja zintensyfikowatdledztwo?

W tym celu musiataby je w ogole za#z5¢dz raczej,ze tak wielka
liczba zwiok pod wystayvmusi ich po prostu przeta¢. Szczegdlnie
dopoki ciata nie zostanzidentyfikowane. 3B si¢ okae, ze to miesz-
czanie, sprawy niedolzie ména dtej thuméi...

- J&li nie ma mi pan niczego innego do zakomunikowapiasz;
i$¢, nie jestem w nastroju do wizyt. Chyba chce s pan ze ma upic.
Ma pan ochat na szklaneczkabsyntu?

Guy odmowit uprzejmie i wycofat siz mieszkania, ktérego atmos-
fera przyttaczata go. ¢ w dot po skrzypicych schodach, zapytat jesz-
cze Victora:

- Wasz krdl nie czuje siza dobrze?

- Jest przygebiony Tak ju ma, raz wesotly, raz smutny. W takich
chwilach nie ma co z nim zadziéraotoéw dgna¢ nozem o byle co.

- Wiec nie rozpoznat pan w kostnicy ani jednego ciata?

- Nie, zadnego. Spwdd tych, ktorzy jeszcze mieli teb na karku!
Niektorzy wyghdali paskudnie!

Stwierdziwszy,ze oprocz podbitego okgae chtopaka réwniepo-
kryte g sincami, Guy spytat:

- Nie oszcgdzili pana ci tajdacy. Wszystko z panem w pitai?
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- Dam rad.

- Byl pan u lekarza?

- Zeby wydbit ode mnie forg? Jestem silny, czas mnie uleczy!

- Lekarz z kostnicy mégt pana zbd@dgestem pewienze nie...

- Ten mosiek? To kompletny wariat! Bez przerwy oEwa o
swojejzonie, jakby normalnieyta!

- Edna? - przypomniat sobie Guy.

- Tak, wignie!

- Skad pan wieze ona niezyje?

- Ci dwaj fajdacy mi powiedzieli.

- Zeby pana nastraszy

- Nie, powanie! Widzialem po oczach. Onizgo nie lubj.

Guy odrdzit od siebie narastgje w nim wgtpliwosci, nie miat cza-
su na rozwzania na temat starego lekarza, ktory okazawsibec niego
bardzo sympatyczny Ephraim miat przecgrawo przeywaé zatoke po
zonie.

Utrata bliskiej sercu osoby byta czasami trudnaalakceptowania.

Guy paegnat Victora i wrécit na bulwar de La Villette,ggkposzedt
dalej na piechet chac nieco porozmlac.

Wsréd dwunastu zwitok z kanatow nie byto ciat zagiryiom z ulicy
Monijol.

Dwudziestu sz&iu zmartych.

Przeraajace. Gtéwnie kobiety, w wkszaci prostytutki, ale take
mgzczyzni i hastolatki.

Co kierowato Hybrisem w jego wyborach? Nie mégikataat na
chybit trafit, Guy w to nie wierzyt. Ofiary byly pedmiotem jego roz-
myslan i przygotowa. Dlaczego jednak wgt ca$ zmieniat? Mana
zrozumie, ze ladacznice stanowity tatwzdobycz, ale co z pozostaly-
mi?
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Guy czut, ze dysponuje ju wystarczajcy liczbg elementéw ukia-
danki, naleato je tylko pohczye, by odtworzy znaczm czéé duszy
Hybrisa, mimo to nie umiat dostrzec zgkdéw migdzy nimi. Miat je w
zastgu rki; frustracja zwazana z niemenoscia znalezienia rozvgza-
nia ztdcita go.

Czy powinien wzi¢ mag Parya i nanié¢ na niy miejsca zbrodni,
ktére pohczone liniami utworz piecioramien gwiaza: lub jakis ezo-
teryczny obrazek?

Zatrzymat s¢ nagle przed wystaysklepu kolonialnego wypetnign
matymi fiolkami.

Podszedt do kontuaru i spytat sprzedawc

- Czy ma pan mee olej z mogwina?

- Olej ze szcgki | glowy morswina? Owszem, mam, szgziarz z
pana!

- Dlaczego szc#ciarz?

- W niewielu paryskich sklepach ra go kupt, do licha!

- Nie mialem o tym paicia. Zlecono mi ten zakup. Ciekaw jestem,
do czego ten olej wkaiwie stuzy?

- Och, do czego tylko zechcemy, to olej doskonjaliepsci, przede
wszystkim tywa st go w kuchni, to take swietny srodek nawitajacy i
powiem panu: niektérzy wlewapgo nawet do lamp naftowych, podobno
diuzej sk wtedy pad i mniej smierdz! Za t cere to dwe marnotraw-
stwo, jdli chce pan znamoje zdanie.

- Wezmne jeden flakonik. Skd pochodzi ten olej?

- Prosto z Kanady, przyjmgjdostawysrednio co trzy miegce.
Prosz, to juz ostatnia butelkaZona usmay na tym pekny kawat mé-
sal

Guy nie wiedziat, co o tym wszystkim gig¢. Kolejna tajemnica.
Olej ten mimo wszystkogkzyt sk nierozerwalnie z Hybrisem, dwie z
jego ofiar byty nim poplamione, co jak na tak rzagiodukt nie mogto
by¢ zbiegiem okolicznéi.
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W drodze powrotnej do glowy przyszta mu pewna szaloipoteza.

Wyjatkowy olej wykorzystywany do wyikowego celu.

Nie, to niemgliwe.

Nie do pomylenia. Nie byt w stanie ubégego w stowa.

Niemniej hipoteza, chiozapewne karkotomna, wy§aiataby niemal
wszystko.

Wycinanie narzdéw. Coraz liczniejsze ofiary, w miajak Hybris
nabierat apetytu.

Ohydne stowo.

Przeraajace.

W gtebi duszy Guy nie przestawat sobie powtérza st myli, ze
przesadza.

Ale watpliwos¢ pozostawala.

Gdy dotart przed dom publiczny, stowo nabralo Kéztamusiat
wigc je wypowiedzié na glos. Szeptem:

- Kanibalizm.



39.

Czarne litery o rozagnigtych kreskach i kanciastych laseczkach, niere-
gularny lewy margines - Guy rozpoznat pismo baanych vgtpliwosci.

Oddychat powoli zahipnotyzowany prosipém papieru i tym, co
Oow implikowat.

- Rose poszta z nim bez wahania? - spytat po nagi.dr

Faustine potwierdzita.

- | ani Jeanne, ani nikt inny go nie widziat? Ktworzyt drzwi?

- Jeanne, ale nie przyjrzata meg,sniat kapelusz i czarneagsy To
mogt by postaniec, Hybris nie pagpy ryzyka i nie wszedtby dérod-
ka, nie gdzi pan?

- Mozliwe. Mogt tez zgrzeszy zarozumiatécia, checia odkrycia
kart, zabawienia siz nami.

Gramy w ge dla spryciarzy, ragj ma ten, kto ragjma ostatni,
Krél szachuje Dam zabieragc jej Wieke,

co teraz pocznie Goniec?

Tik-tak tik-tak, wybija ja prawie godzina

finiszu rozgrywki, triumfu Kréla,

Melmoth wraca do domu, pragnie z wamirsag.

Do wieczora.

Guy postukat w kartkpalcem.

- Charakter pismaszmienit, zauwayta pani?

- Pisze zdecydowanie gkszymi literami, prawie nie zostawit
marginesow.

416



- Istotnie, to dé¢ dziecinna reakcja. Chce zagaimwah przestrze,
pochfania g, narzuca si by¢ maze czuje si sfrustrowany i chce to
sobie powetowa Ale przede wszystkim rzucagsw oczy rozmiar pi-
sma: litery g czterokrotnie wgksze! | wszystkie znaki, ktére poprzednio
analizowalémy, pojawiaj sie tutaj, tyleze powekszone. $dze, ze za
pierwszym razem Hybris przyktadaksio napisania listu, chciat zwro-
ci¢ sie do nas poprzez swpjiadomaé, myslat o nas, redagug go.
Tym razem liczy si tylko to, co on czuje. My przestétny istniet jako
element skladowy listu. Skupitesina sobie. Die litery §wiadcz o
kulcie wlasnej osoby, pigzak réwnie: ludzie o nadmiernej wyobiai,
po ktérych jednak nie nalg sie spodziewé obiektywizmu, gdy s
pochionici sohy.

- Nie dokacza wszystkich liter, kreseczki na ,t” nie wszie g
zaznaczone, ,e” rowniesy niepetne, ,s” tak plaskieie ledwo je widg,
to nowa¢ w stosunku do pierwszego razu.

- Co przerywa jego rozmach, zakldca spontaniéznaie potrafi
dokaaczye mysli, jest podejrzliwy. Ale prosgzzwrock uwag na ksztait
liter: przyktada sj do nich jeszcze uwaiej niz w pierwszym licie. ,F’
jest bardzo interesage, to druga litera, ktérej przypisuje sidniesienie
do matki, do kobiety Jest to tym bardziej trafieto jedyna litera, ktora
ewoluuje na trzech ptaszczyznach: ma lasgczkmbolizugcy ideat
kobiecaci, wznoszaca si¢ ku strefie umystu, nadziei, czyli ogdlnie rzecz
biorgc, ideatu; ma te zawijas zakorzeniony w instynkcie i pozigm
kreseczk, ktdra powinna w zasadzigcky¢ ,f z kolejnymi literami. Ta
kreseczka symbolizuje temsiejszG¢, chat maze sk takze rozciggat na
przeszid¢ lub na przyszigt. Jego ,f nie jest absolutnie harmonijne.
Laseczka jest prosta, bez zawijasa, ngaoshot powiedzi€: jalowa.
Hybris ma zte zdanie o kobietach, prospojrze€, ze niemal nie
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zaznacza poprzecznej kreseczki, ,f* jest eticiod pozostatych liter.
Kobiety nie stanowg dla niego elementu réwnowgrego, oddala je
wiec, oddziela od spotecastwa i innych ludzi. Jego laseczka przypo-
mina odwrdcony haczyk, to bardzo obrazowélj jgezmiemy pod uwa-
ge to, co robi.

- Poziome przeké&enie zaczyna sidaleko przed pionoavlinig -
zauwayla Faustine.

- To prawda, jest oddalone.

- Czy to znakze chce rozwizat swdj problem z kobietami, jakie
bolesne wspomnienie?

- Prosz zauway¢, ze f ' jest staranniejsze, gdy idzie w parze z
diuzszym przekréeniem. Sktaniatbym giraczej ku idei wszechobec-
nosci matki w jego wspomnieniach, co oznacze, wywiera to day
wplyw na jego stosunek do kobiet. Innymi stowyktylmatka jest do-
bra. Druga sprawa z tym zymana: ,p”. Jedna z trzech liter odngsych
si¢ do ojca. J€i powiem, ze laseczka symbolizuje sitmeskase, a ptla
.P" ZWigzana jest ze strgfucze, odczuwan mitoscig ojcowsky, to jaki
wniosek mae pani z tego wyagnac?

- Jego ,p” 8 malekie, laseczka wyrmie zarysowana, opadap
nieproporcjonalnie nisko w stosunku do innych Jitggtelki wiasciwie
nie ma, tak wgc nasz cztowiek nie szanuje swojego ojca, jesskini
nigdy nie czut si kochany?

- Mniej wiecej tak. Nieobecny ojciec. Me dorastat bez niego,
chat symbol sity, laseczka, schodzi nisko. Gdyby liteia byla tak
mata, zaryzykowatbym twierdzenize nie miat ojca, tu jednak oceniam,
ze najprawdopodobniej ojciec stosowat wobec niegeemoc. Hybris
minimalizuje wszystkie ,p”, a mimo to laseczkji dtugie, podkréla tym
samym swaj meskasc.

- Czy ojciec mOgt... dopwi¢ sie na nim gwattu?
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- Mogt go bt. W kazdym razie nie byto ngdzy nimi mitasci, wi-
dat tu wyraznie odrzucenie tego uczucia.

- Doszlémy do potencjalnyctirédet jego zaburZe jego niezréw-
nowaenia - stwierdzita Faustine z zaniepokejaoning. - Pochtaniajca
wszystko idealizowana mi#6 do matki, maée nawet kazirodcza, ojciec
gwaltowny i chtodny. To dlatego Hybris wybiera kany, symbol
najwyzszej w jego oczach perwersji, antymatki z definicji

- Chybaze jest to kwestia praktyczna: tatwe ofiary znajdoevaa
ulicy p&znym wieczorem, wsiadaje bez wahania do powozu z klien-
tem, nie maéna te zapomina o jego umisjtnosci dopasowywania i
do okoliczndci. Inna rzecz, ktéra rzuca migsiv oczy: tekst i jego zna-
czenie. Hybris wykorzystuje metatoszachéw, jak gdyby to wszystko
byto dla niego tylko gr, sam wybiera dla siebie roKrdéla pisanego z
duzej litery, kolejny dowodd na jego wielkmitos¢ wlasr! Mysle, ze
Damy jest pani, Faustine, a Wig to Rose. Musiat przygotowadwa
lisciki, bo gdyby zastat pasi ten nie mialby ji sensu, tymczasem on
najpierw zapytat o pagj po czym rozczarowany zdecydowat sia
Rose.

- A pan jest Gacem?

- Obawiam sj, ze tak. G@miesza mnie, przydziela mi paajaca
role. Musiatem go w jaki sposéb urazilub mim¢ na wycigniecie reki,
poczut s¢ zagraony i chce mnie zdeprecjonoaPokazuje namze
kontroluje ge, to on jest panem, zwyacy. Nie gra wcale dla przyjem-
nosci, lecz z zamiarem zatriumfowania.sliestaniemy mu na drodze,
zdenerwuje si Mysle, ze najdrobniejsza napotkana przeszkoda wzbudzi
w nim nieopanowanwscieklosé.

- Ponownie podkrgda pogcie czasu, ktérego funie mamy

- Zalezy mu na wywarciu na nas presji, chce dadjee to on pa-
nuje nad sytuagj on rzdzi. Zastanawia mnie tylko odniesienie do Mel-
motha.
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- Czy nie chodzi tu o pseudonim tego angielskieigarga? Oscara
Wilde'a? Czytatam ostatnio w gazecie, trzy lata temu ukryt siwe
Francji i przedstawia sitym wiasnie nazwiskiem. Czipy Hybris od-
kryt panska prawdziwg tozsamac? Grozi,ze zmusi pana do powrotu na
tono rodziny?

- To jedna z magiwosci. Myslatem take o ksiyzce MelmothChar-
lesa Roberta Maturina, jednej z napmeejszych powiéci literatury
gotyckiej poruszajcej temat wygnania i skazania. Stanowi ona rogwnie
wyrazng krytyke spoteczéstwa i katolicyzmu.

- Czyli Hybris miatby zamiar upolityczéiswoje zbrodnie? - spyta-
ta Faustine z niedowierzaniem.

- Melmothto historia cztowieka, ktory zaprzedaje dusliabtu, a
w zamian otrzymuje dodatkowe stedmziesit lat zycia. Mamy tam do
czynienia z rozbit rodzim, wielka mitoscia i oczywiscie z tragicznym
zakaiczeniem.

Faustine zbladta.

- Czy to mae mi& jakis zwigzek... ze mg? Z moim imieniem?

- Nie mam pagjcia. Zapewne jest w tym wszystkiego po trochu.
Moze zreszt Hybris méwi o sobie, o kig kto diugo st tutat, komu
zycie dato sp we znaki i kto wreszcie znalazt spos6b na odkupjen
trafit na drog pokoju.

- Przez te wszystkie okropne zbrodnie na niewinnygirzypo-
mniata Faustine ponuro. - Nie gemy czeka bezczynnie, Rose jest z
nim! Musimy dzial&!

Guy sk poderwat.

- Wiasnie o to mi chodzi! Tylko nie mam pgjia, jak s¢ do tego
zabra. Jestem u granic swoich alivosci, Faustine. Jestem cztowie-
kiem stowa, myli, struktury, przetwarzam informacje, redagugcz nie
jestem dobry w akcji. Nie wiem, jak peky te wszystkie kartki przy-
twierdzone do deski. A mimo to ¢ z g,jze mamy wszystkie elementy
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uktadanki przed oczyma, nie umiem jednak ichapoy¢ i podja¢ dzia-
tania.

- Hybris porzuca zwiloki po zapaduoiu nocy, to by znaczytae
Rose jeszczeyje. Odwiedmy wszystkich, ktérych poznéiny w ciagu
tego tygodnia, zapukajmy do #dych drzwi, nadstawiajmy uszu,
wejdzmy do mieszka, nie zdziemy przejmowé sic dobrymi maniera-
mi, chodzi o ocalenie Rose!

Guy patrzyt na Faustine ze smutkiem w oczach.

- Porzuca zwloki, jak pani méwi, ale to nie znaczg,nie zabija
swoich ofiar dao wczeniej. Jego ostatnie zdanie nie pozostawig- w
pliwosci. Skontaktuje siz nami ponownie. Gdy juupora s ze swoim
zadaniem.

- No to niech pan tu siedzi i podziwia swqjrac - zezidgcita si
Faustine, rusza¢ w strog schodow. - Ja niece czekata z zatmnymi
rekoma, & on ponownie zabije!

Guy chciat § ztap& za ram¢, lecz uwolnita sj gwattownym ge-
stem.

- Faustine! Niech pani niectizie taka uparta, to nie ma sensu...

Ale dziewczyna zbiegata jupo schodach tak szybko, jak pozwaty
jej faldy sukni.



40.

Moc powoli narastata.

Stopniowo.

Zapach mokki powstaly przy zapalaniiclitytoniu, nastpnie tago-
dzace umyst nuty czekoladowe, zanim agi®zwinie cad swy Silke na
ostatnim odcinku cygara i doda odrapegresywnego aromatu zielone-
go pieprzu.

Guy odiaryt zarzcy sie kawalek vitoli na popielniczk

Powietrze na strychu przepetnione bylo gorzkim dymeastad
mgla przestaniajca jego myli przytwierdzone do deski.

Wypalit juz trzy cygara, siedg bez ruchu.

Sparalkowany powag stawki.

Nie przestawat powtarzasobie,ze pozwala wiénie nasmieré¢ Rose,
nic to jednak nie pomogto, nie byt w stanie dziata

Nie wiedzial, co pocg.

Hybris miat rac§, manifestuyc swop wyzszaé¢, nie pozostawiata
ona bowiem terazadnych wtpliwosci. Pisarz widziat i w roli trium-
fujacego Obracy, Nemezis mordercy. Lecz Nemezis byta pagna w
myslach, Hybris z& dziatat.

Perotti pojawit s} wczesnym wieczorem, wyglatl na zmczonego.

- Spdzitem wianie osiem godzin w archiwum isn6d redzarzy z
Pantin. A wszystko to, by potwierdzize nezczyzna znaleziony przy
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Gieldzie w zesztym roku rzeczyégie naprawiat buty. Co sityczy
drugiego, aniofa sté@, nie znalazlem nikogo wiarygodneg@adnych
poszlak, ale magsie zatazy¢, iz istotnie taka byla jego profesja, nie
widze¢ powodu, dla ktérego Hybris miatby ktata

- Dzigkuje, Martial - powiedziat Guy bez entuzjazmu.

- Zle sk pan czuje? Chdginy, postaws panu kolagj, umieram z
gtodu.

Bez stowa Guy wiczyt mu kartk pozostawion przez mordere

Perotti przeczytat i opadt na karapZaczt gtadzic wasy, co byto
jego ulubionym gestem w chwilach zdenerwowania.

- Ma pan jakié pojecie, o co w tym mee chodzt?

- Przyszedt tutaj w potudnie i zabrat ze sétonse.

Perotti oszotomiony zastonit dianusta.

- Mdj Boze... - wyszeptat.

- Mysle, ze nadeszta poragby przekazapolicji wszystkie infor-
macje, jakie posiadamy, najwyrdej bowiem nie potrafimy ich ay¢
przeciwko Hybrisowi.

- Poddaje si pan? - oburzyt simtody policjant. - Po tym wszyst-
kim, casmy do tej pory zrobili? Wie pan doskonale dopdki trwa
wystawa, wladze dula wycisz& kazda spravg! | co gorsza obawiamgi
ze ledg starali s¢ spraw€, bysSmy i my o niczym nie opowiedzieli
dziennikarzom! Moja kariera skozy sk, zanim jeszcze na dobre; si
zaczta, utkre w jakims biurze bez okna. Panada szpiegowa od rana
do wieczora, o ile nie odla bezpdrednio dozony. A Faustine zamkn
na sik usta, jéli bedzie trzeba! Progztego nie rohi!

- Zabit nasz Rose! - unidst siGuy.

- Jeszcze nie! Nie wiemy tego!

- To jasne! Hybris odczuwa potrzeimordu, tak jak my musimy
jes¢, sp&, pieprzy sig! To jego paywienie! Rose nie przetrwa dwdch
godzin w jego ¢kach! Jéli zadat sobie trud, by napisgDo wieczora”,
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to zeby sobie z nas zadréyizad& nam cierpienie, trzavo okreli¢
granice naszych nitwosci!

- A wiec teraz mu pan wierzy? Tozunie jest nieszesnym niebo-
rakiem zakochanym w matce i niezrownaaaym, lecz wielkim Hybri-
sem, pogromg nie mniej wielkiego pisarza, jakim pan jest? Jesh
zatosny, moj drogi. Cuchnie pan cygarem, ma przekmeioczy i zgar-
bione plecy, co powie Faustine, wigzpana w takim stanie? Czy w taki
spos6b ma pan zamiarZdoby?

- Niech pan nie opowiada bzdur...

- Przecie nie jestemilepy! Niech s¢ pan we&mie w gas¢, to nie
Guy, jakiego znam. Rose pana potrzebuje!

- Brak mi pomystéw - przyznat Guy, opuszcgaphtonie na par-
cze potatanego fotela. - Biata plama.

- A dokad poszia Faustine?

- Ma zamiar tomotado wszystkich drzwi w Pagy, usitugc odna-
lez¢ Rose.

- Pozwolit jej pan péic samej? - zaniepokoitesPerotti.

- Gikaibo jest z .

- Ach tak. A wec mazemy spokojnie na piczeka& z braku innych
pomystow. Prosz mi jednak pozwol przewietrz¢ nieco to pomiesz-
czenie.

Faustine wrécita godzénpé&zniej przygrebiona. Wszystkie drzwi by-
ty zamknkte, zastala tylko Steirna pagonego w dyskusji z hrakin
Bolosky. Gikaibo nie pozwolit jej pojechana uli¢z Monjol, nie kzdac
pewnym, czy uda mu sitam zapewrdi jej bezpieczastwo. Doktor
Ephraim nie pracowat tego dnia w kostnicy.

Trzeci list dotart nieco przed pétngagdy strych pogizony byt w cez-
kiej ciszy, a trzy osoby drzemaly zozone oczekiwaniem.
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List przyniosto dziecko ulicy, dostato go od innedgiecka na placu
Saint-Georges. Nie bylo sensu nalegHybris umiat zacieraslady i
Guy to wiedziat.

Ciepfa jak bierwiono, a jednak
zwiedta piekna Rose.
Nie spodobato jej siw zautku la Chapelle...

Guy rzucit s¢ w strore Atlasu Parya i znalazt zautek la Chapelle w
osiemnastym okgu w poblzu dworca towarowego.

Chwycit marynark, kapelusz i lask zmierzajc do wygcia wraz z
Perottim, stwierdzit jednakze Faustine nawet nie mruga, siedziata
wcigz ze wzrokiem whitym w stowa Hybrisa.

- Niech pani tu zostanie, prdy do pani Jeanne.

- On jg zabit - odparta bezbarwnym gtosem. - Zabit Rose.

Wostata i dodczyta do mgzczyzn, ktdrzy kierowali sido wyjscia.

- Faustine, gze, ze nie powinna pani w tym uczestniézysprze-
ciwit si¢ Guy

- Chc jg zobaczy.

- To kxdzie straszne, a pani...

- Che sie z nig pozegna - przerwata mu i wyszia.

Huk pociagoéw cignictych przez parowozy sprawike Guy zadrat,
zblizajagc sk do ciemnej uliczki. Za wysokim na trzy metry murem
cegiet dostrzegt kby dymu, czarne chmury na tlesijgejszego nieba.
Krew zastygta mu wytach na myl, ze to tutaj Rose przgwata swoje
ostatnie chwile.

Panowat tu taki hatage mogtaby krzycze przez dobg godzirg, a
nikt by i tak jej nie ustyszat. Ulicla Chapelle, ktérwhasnie szli,
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jezdzity tylko powozy zmierzace w strog muréw oddzielajcych
miasto od jego obrzg. Byto to miejsce przyggbiajace, rzadko ucsz-
czane, gdy potazone zbyt blisko przedmieia. Na terenach granigz
cych ze stolig paryzanie obawiali g bandytéw z Saint-Denis, Saint-
Ouen i Aubervilliers organizagych napady tupieze, ktérych celem
byli mieszczanie.

Hybris miat wolne pole do dziatania.

W zautku, waskim i brudnym, stychabyto szelest odklejagych sé
od muru plakatéw, fopot porozrzucanych po ziemiazngtuchy odgtos
wiatru odbijagcego s¢ od pustych blaszanych puszek.

Serce Guyowi zabito mocniej. Poczut sughw ustach.

Faustine dostrzegta pierwsza. Wydata z siebie okrzyk przesnia
zagtuszony natychmiast rykiem lokomotywy.

Guy cswietlit zapalniczk post& lezaca na ziemi, zwrécomn twarz
do muru.

Natychmiast rozpoznat rude loki.

Sliczna Rose.

Jej oblicze wykrzywiat potworny grymas: odwjte wargi, zagnig-
te zby, zmarszczone czolo, naf@ misnie szyi, jak gdybysmier
uwiecznita  w chwili najdotkliwszego cierpienia.

Ptomien odbijat st osobliwie w jej oczach.

Guy przypomniat sobie o ciemnej otchtani, w ktézajorgto spoj-
rzenie Milaine.

Biatko oczu byto catkowicie czarne.

Suknk miata rozdag, podobnie jak gorset. Piersi catkowicie odsto-
nigte.

Biel skéry kontrastowata z ghokimi naceciami na piersiach. Dwo-
ma ciosami rozeto jej sutki, na kadej piersi nakrdono tez nazem
krzyz.
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Suknia podwingta byla & po uda, jedna z jedwabnych reaoch
podarta na stepy osurta si poniej kolana.

Guy chciat przytult Faustine, oszerzi¢ jej tego widoku, lecz wy-
swobodzita si z jego ob§¢ i uklekta przy przyjaciéice, ujmdg jej diaa.

Wstrzgsreto nig tkanie.

- Ona... ona jest jeszcze ciepta - sz#prpocigajgc hosem. - Mo-
jasliczna Rose, moj Bie, dlaczego musiatoecto spotké?

Guy z kolei nie czut nic.

Jego serce bito w normalnym rytmie, przyzwyczajtdd pétmroku,
do zapachu wilgoci, pdai i moczu, przygidat st teraz sylwetce, ktorej
jasny stréj odcinat giw ciemndci.

Ledwo umaria, a jiprzypomina widmo.

Cate popotudnie przygotowywalesna ten moment. Wiedziate jest
nieunikniony. Rose nieyta juz w chwili, gdy zgodzita si towarzyszy
przybytlemu rgzczyznie.

Przeczuwat to, obawiatetego, lecz z kalym oddechem, z ktorym
wciggat dym cygara, usitowat zepckincoraz gtbiej mysl o nieprzejed-
nanejsmierci.

Teraz byt catkowicie odety od emocji. Gdy tylko otrzymat maka-
bryczne potwierdzenie swoich podejiizecs w jego gtowie odeto mu
dostp do empatii, umdiwito rozpatrywanie leégcego przed nim ciata
wytacznie w kategoriach racjonalnych, pozwolito anaWzd suche
fakty.

Zabraniato wspotcat

Zeby przetrwé szok.

Zmgczenie byto tu tylko pomac Juz ponad dwie doby nie spat.

Kiedy Faustine wreszcie wstata, Guy spojrzat naofiego, ocenia-
jac jego reakgj. Policjant wpatrywat si w Rose, jakby si spodziewat,
ze dziewczyna zarazgje.
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Pisarz zapalit zapalniczk Perotti zamrugat.

- Jej poza... - zagzGuy - Jest dziwna.

- Tak jak Milaine zastygta w przeraniu.

- Myslatem raczej o tym, jak zostata zepgtaipodsciare.

- To prawda, jak zwykhgmiec.

- Albo jak ca;, czego si nie znosi, co wolimy od siebie oddalna
co nie chcemy patrze Jak gdyby tym razem Hybris nie mégt sobie z
tym wszystkim poradzi Niech mi pan pomie przyciagnacé ja blizej.

Wzieli zwtoki za ramiona i biodra, by osttoie, niczego nie narusza-
jac, przesugé je o metr.

Pisarz ujt rabek sukni i zacg podnost ja w gor, lecz Perotti po-
wstrzymat go zdecydowanym ruchem.

- Guy, na pewno chce pan to zr&hiA co z godnécig Rose?

- Juw jg utracita, Martial.

Guy uparcie podggat materiat, inspektor gait go.

Rose nie miata na sobie majtek.

Pisarz upewnit i ze Faustine tego nie widzi. Wycofatg sv strore
wejscia w zautek i ptakata tylem do smutnego spektaklu.

Ptomien nie byt dé¢ jasny, toteé Guy st nachylit - spomgdzy warg
sromowych prostytutki wyptyda krew. Wzt gieboki oddech i wsuat
dwa palce do jej pochwy. Perotti deggzaskoczony.

- Nic tam nie ma - przyznat Guy, wyciesajreke chusteczg. -
Przykro mi, musialem to zrohi zanim policja przyjedzie i usunie
wszystkie wskazo... Co to jest?

Przyklgkt na jedno kolano, by lepiej przyjréeic pobtyskupcej ttu-
stej plamie na udzie dziewczynysnlacym kroplom, ktére sphyly na
ziemke.

- Tojestto - rzekt natychmiast.

- Co takiego?
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- Sperma! Ale zostata... wytarta. Tyle nie catkiem, niedoktadnie.
Hybris wytart uda Rose, proszpojrzé, w tym miejscu meszek jest
lekko pobrudzony.

- Co zaohyda.

Guy nie podzielat obrzydzenia swojego towarzyszgcav przeciw-
nie, nie posiadat siz raddci, ze trafit naslad, ktéry pobudzit go znéw
do myslenia.

- Niech pan potrzyma zapalniczk powiedziat - i niech pan
sprawdzi, czy nie ma czeg§@od paznokciami. Proszszuka tkaniny,
wlosa, czegokolwiek, co by nam dowiodiee walczyta, i co by nam
powiedziato cé wiecej na temat naszego cztowieka.

- Nie, nie ma tu kompletnie nic. Paznokcie masciytkie.

- Czyli sk nie bronita. Nie wiem, jak on to robi, ale udaje ¢
wzbudzt ich zaufanie, one zupelnie nic nie przeczuwd# atak musi
by¢ gwattowny, skoro nie majczasu zareagowa

- Guy, pan... pan niczego nie czuje, patrza t dziewczyr? Znat
ja pan przecigz

- Ja z m spatem - odpart Guy, ktéremu gtos lekko zadipo raz
pierwszy, odkd znalé€li si¢ w $lepej uliczce.

- Jest pan kompletnie wyzuty z emocji - zauwaPerotti z nutk
strachu w gtosie.

- Caly dzie&n przygotowywalem si na ten moment. Przgem juz
zatobe, Martial. W kazdym razie naet chwile. Nadejdzie czage cale to
utajone poczucie winy wyplynie na powierzahinlam tylko nadziej,
ze do tego czasu Hybris zostanie pozbawionyliwosci szkodzenia
innym.

- Wywota pan w sobie raka od tegagtego ttumienia ucztj zgni-
ja wewngtrz pana, to wignie jest rak: zbyt dio niewyraonych uczg;
nowotwor jest wyrazem zgnilizny uczu
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- Niech mi pan raczej pome rozewrzé jej zcby, zamiast opo-
wiada nie wiadomo co.

WspoInymi sitami udato im sirozchyli¢ jej szczki. Spomidzy z-
béw wyptyreta biatawa ciecz.

- Prosz mi odd& zapalniczk! - rozkazat Guy, wyrywap ja Pe-
rottiemu z dioni. - Tak! Widg cas!

Niemal wsunt nos do ust zmariej.

- To jakby... kawatki biatej pastylki, bardzo ciéejk w wigkszaci
rozpuszczonej.

- Lekarstwo?

Guy wskazat palcem na przesagyca twarz.

- Optowalbym raczej za pastylkzawierajca mieszanl trucizn,
do ktdrych zaycia morderca zmusza swoje ofiary ity ze bior do ust
odiwiezajacy cukierek, tymczasem wagju kilku sekund porywa je
smierc.

Guy obmacalt brzuch kobiety, potem doktadnigpsizyjrzat piersiom
o rozcktych sutkach.

- Trzeba zawiadonjipolicje - zadecydowat Perotti.

- Jali kto$ nas tu zastanie, zostaniemy uznani za podejrzanych
Wszyscy § znalémy. Nie che skaiczy¢ na gilotynie za morderstwo,
ktérego nie popetnitem!

Guy nie odpowiedziat, jak gdyby nic do niego nieiéoato.

Wskazat palcem na mur, potem na uda i piersi RBseuszat usta-
mi, jakby przemawiat do siebie tak cich@ Perotti nie mogt go zrozu-
miec.

- Guy, co s} z panem dzieje?

- Tymrazem nie pobrat nayjgéw. Nie zmasakrowat teofiary bia-
ta brong. Dokonat innego rytuatu, o domirigiym aspekcie seksualnym.
Mam wrazenie,ze nie jest z nim najlepiej. Hybris dziata na dwasp
by: rozmylnie, kiedy zachowuje sijak cztowiek, ktory ma w glowie
co$ zupetnie innego nimorderstwo, ktéremu priwieca inny cel, i
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nieopanowanie, gdy nie kontroluje wydatzeak jak teraz. Targajnim
urojenia dotyczce $mierci. A dzisiejszego wieczora jest z nie.

- Dlaczego pan tak uwa?

- Wiedzial ze jg tutaj znajdziemy, sam nas naprowadzit na to miej-
sce. Przygotowuje wszystkaeby zrobé na nas wrzenie, udowodr
nam swoj wyzszas¢é. A mimo to zamiast uly¢ zwloki w sposob...
wystudiowany, zeby nas przerazijeszcze bardziej, porzuca cialo w
kacie, jak gdyby zawstydzony swoim czynem. Przes#eidha kolejny
poziom konotacji seksualnej: okaleczone piersi,ykrna narzdach
dajacych mleko... To wiele méwi! Odsyta nas po raz kofedo matki!

- Albo tez jest wyrazem jego nienasei do kobiet, macierzstwa,
do tej prostytutki, ktéra nie zastuguje na to, barrkic dziecko czy
wrecz d& dzieckuzycie.

- To prawda, stuszna uwaga, Martial. Do tego malagly po wy-
tartej spermie, to szczegdt, ktérego zapewne nigligmy zauwayc,
Hybris starat si go ukry. Wybdr tak ciemnego zatka z pewnécia
utrudnit mu zadanie. Nie umie pogoésie z odczuwan rozkosa. Lub
tez z brakiem mskaici, gdyz... prosz mi wybaczy dosadnéc... za-
uwazytem, ze pochwa Rose jest natd, wyranie to poczutem. Hybris
wsurgt w nig kilkakrotnie jaki ostry przedmiot. Nie udato mugsjed-
nak zgwatat jej cztonkiem, wytrysat na zewntrz. Powtarzam: z Hy-
brisem jestle. Ca si¢ dzieje.

- Tym lepiej! Maze dzkki temu sé podda?

- Niech pan na to nie liczy, jego mitowtasna jest zbyt silna, za-
angaowat st w gre z nami i lgdzie trwal w tym postanowieniu do
samego kfaca. Za to obawiam gize maze mu kompletnie odbi

- To znaczy?

- Ze zdecyduje gip0js¢ na calé¢. Zaatakowd nas bezpaednio.
Zabit Rose w zagpstwie, prawdziwym celem byta Faustine. Po tym,
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co tutaj zrobit, poczuje jeszcze eksz presg, boj sig, ze nie ledzie
chciat diuej czeka.

- Mam w domu bra, mog po ni pajs¢, jesli pan chce.

- Dobrze, nigdy nic nie wiadomo.

Guy pogtaskat Rose po czole i odggrkrecone kosmyki zastanig
ce czsciowo jej twarz.

- Pomszcz cie, moja stodka Rose - powiedziat cicho.

- Jestem ju blisko, czug to. Mamy wszystko co trzebaeby go
zdemaskowd brakuje tylko tej iskry..

Ztozyt pocatunek na jej policzku.

Na twarzy znieksztalconej bélem i przazaiem.



41.

Guy wstatl w potudnie.

Na skutek wypalonych cygar miat wemie, ze czaszk trzyma mu
w uscisku imadto.

Zanurzyt glove w miednicy z zimp wodg i trwat w bezdechu tak
diugo, jak to tylko byto maiwe, chac pouktada mysli.

Rose lgata obecnie na stole sekcyjnym w kostnicy na wyS§aimt-
Louis.

Perotti powiadomit poligj za pgrednictwem anonimowej wiadomo-
sci dostarczonej przez mtodego pasta zwerbowanego na ulicy. Pod-
jecie tej decyzji poprzedzita disza dyskusja radzy Faustine i Guyem,
ktory nie chciat,zeby trop doprowadzit Pernettyego i Legranitiera do
Buduaru. Dwie zbrodnie w gju tygodnia mogly wzbudgipodejrzenia,
co przeszkodzitoby ickledztwu, za to Faustine nie chciat@by Rose
zostata potraktowana jak bezimienna prostytutkayd@uw udato s¢
uzyska& dwa dni zwitoki. Po tym czasie Faustine uda dd kostnicy,
zeby zidentyfikowd Rose i umaliwi¢ pochowanie jej pod wégiwym
nazwiskiem.

Najtrudniejsze okazato siprzekonane jej, by nic nie méwita pozo-
statym dziewcgtom.

- Nie bede odgrywata przed nimi komedii! - oburzatg siaustine.

- Zaledwie przez dwa dni! Tylko o to presNajpierw Milaine, te-
raz Rose... To zatamie wszystkich w Buduarze, teigo nie wytrzyma,
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Julie tez nie. Powiadomi policje i bedziemy mi€ zwigzane ¢ce. Prosg
panig o dwa dni, Faustine!

- Zrobie, co kede mogta - westchgta nieclgtnie. - Ale niecbecni
Rose wzbudzi rownie dy niepokdj, jestem tego pewna.

- Nawet jgli Julie powiadomi stramiejskg, nikt nie zacznigledz-
twa z powodu nieobeckoi prostytutki. Szczegolnie §k si¢ powie, ze
wyszia z jakind dzentelmenem.

Guy miat wic do dyspozycji dwa dni.

Dwa dni,zeby fakty przemoéwity do niegagby zatrzymat Hybrisa.

Perotti obiecat wpg w drodze do pracy Zapukat istotnie do drzwi
strychu nieco przed pierwspo potudniu.

- Postaram gidowiedzi€, co zrobili z Rose - powiedziat. - Oko-
licznosci zbrodni zapewne sprowadzity na miejsce naszyebct ulu-
bionych inspektorow.

- Miejmy nadzieg, ze jej nie rozpoznaj

- Widuja na co dzié tyle twarzy. Witpie, zeby oblicze Rose wyda-
to im sk bardziej znajome niinne.

- W kazdym razie pojawd si¢ tutaj pedzej czy péniej. Musz caos
zrobi¢, zanim tu przyjd.

- Co panu chodzi po gtowie?

- Ta pastylka, ktér Rose miata w ustach, jest taka samag pdy-
ta Milaine. Zas¢gre informacji na temat miejsc, w ktorych vrma sé
zaopatrzy w arszenik, strychnini atropire. Nigdy nic nie wiadomo.

- Atropiny wywa st do poprawienia rytmu serca, strychniny w
problemach z oddychaniem, wxeh dawkach dziata jak silna trutka
na gryzonie, mgna g samemu nakiypod postag owocéw kulczyby,
wreszcie arszenik to znarfyodek konserwuicy, mana go kupt we
wszystkich paryskich drogeriach. Ogélnie rzecz dpwszystkie sktad-
niki nie g trudne do znalezienia, ocz\ieie lekarzowi bytoby najta-
twiej je sobie zorganizowa

- Jestem pod wezniem paskiej wiedzy w tej dziedzinie!
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- To zadna zastuga, zdawatem niedawno egzamin na ingpekto
trucizny @ w programie. Niestety esto wykorzystuje si je do za-
bojstw i dobry policjant musi umégie rozpoznawa Musz si¢ pospie-
szy¢, czekaj na mnie, kacze stuzbe o siedemnastej, wréavtedy,zeby
poinformowa o tym, co wiadomo w sprawie Rose.

Kiedy Guy zostal sam, stginprzed pudelkiem cygar i zawahat.si
Odtozyt je i usiadt na jednej z kanap, naprzeciwko deskirytej przy-
gwozdzonymi do niej kartkami.

Pig¢ znikni¢ pomidzy wrzéniem a lutym, ulica Monjol. Wszystkie
zaginione kobiety to prostytutki. Bamdci nam nieznane (spyte&Kro-
la Wszarzy w celu uzyskania dodatkowych informajg odnalezione.

Louise Longjumeau - potowa lutego. Ulica Monjole Midnaleziona.

Viviane Longjumeau - 7 kwietnia. Ulica Monjol. Nazdie portu
Saint-Bernard w pobtiu Jardin des Plantes. - Z&ghna ndem na
smieré. Zgwatcona przedmiotem, figurkCzarne oczy.

Anna Zebowitz - 12 kwietnia. Plac Concorde. Szgajacu Tr-
ocadéro. - Rozpruty brzuch. Okaleczona/kradziarzydow. Podcite
po smierci gardto.

Milaine Rigobert - 18 kwietnia. Ulica Notre-Dame-Herette. -

Krwawy pot. Ogélny skurcz gfniowy. Czarne oczy. Biata substancja w
ustach.

Dopisat:

Cztery inne morderstwa (pierwsze?) petaiy czerwcem a wrze-
sniem. Dwoéch mgrczyzn i dwie kobiety,edzarze. W rénych miejscach
Paryza. Rozprute brzuchy i pobrane organy.
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Dwanacie ofiar midzy padziernikiem i pocztkiem kwietnia. Mz-
czyni i kobiety, nastolatki i dowdi. Pocwiartowani. Czasami brakgge
kaiczyny. Brak wgtrznasci.

Elikya, zona Bomengo, zamordowana na pgika kwietnia. Porwa-
na przez Hybrisa z terenu wystawy.

Rose, 24 kwietnia, w Buduarze. Zautek la Chapefizuta. Zgwal-
cona ostrym przedmioterSlady wytartej spermy na udach. Biata pa-
stylka w ustach.

Oblicze potwora stato sinieco wyraniejsze, gdy Guy ubrat w sto-
wa rezultat badania grafologicznego:

Hybris.

Lat 25-35. Kawaler. Zamkgtly w sobie, nignialy, obserwator, ma-
tomdéwny. Niepewny siebie na forum publicznym.

Dysponuje pojazdem. Mieszka na uboczu (w Ménilmonta pobli-
ZU miejsc zbrodni?).

Dobrze zbudowany.

Bywa w niebezpiecznych dzielnicach. Prostytutki?

Nie boi s¢ widoku krwi. Przyzwyczajony?

Potrafi ¢wiartowaé mieso?

Nieszcesliwe dzieciistwo.

Chce zaszokowaspoteczastwo.

Fantazjuje o czysninnym ni o smierci. DLACZEGO WJC ZABI-
JA?

Czy pic¢ dziewcat z Monjol JESZCZEYJE?

Ma problem z kobietami, ktérych nie szanuje, adak mitGcig ro-
dzicielsly. Gwattowny ojciec? Kocha wiaglzubi wszystko kontrolowa
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jest stosunkowo nietolerancyjny. Aspoteczny, nanige norm, ché
zwaa na nie publicznie, umie postugitvaie kodami i okazywaswoj
przewag, cha’ z natury woli trzyméasie na dystans. Samotnik. Nerwus.
Przewidugcy i podejrzliwy. Bezustannie rozrywany peday urojenia-
mi i rzeczywist(cig.

Guy cofrat si¢, by przyjrze si¢ swojemu dzietu.

- Masz swoje porachunki Zsviatem, co? - powiedzial, jak gdyby
Hybris znajdowat & w pomieszczeniu. - Sprawe sie potoczyty, gdy
bytes maty, ojciec a} bit, twdj zwigzek z matl nie zostat wiéciwie
okreslony. Czy przychodzita przeprdska to,ze nie umiata odpowied-
nio cig broni, okazywata aza duo mitosci? Teraz, gdy jestedorosty,
lubisz czu¢ si¢ silny, wreszcie zdolny do odptacenia za pyte cierpie-
nia. Ale poniewa nie potrafisz odpta¢isic matce, ktdra €inie bronita,
calkowicie zniszczyta wszelkie twoje emocjonalnenkty odniesienia,
porywasz i na kobiety ogdélnie, nienawidzisz ich. Nie znosisgli, ze
w ogodle mogtyby zostamatkami, prawda? A gdy niena&ido ojca
powraca zbyt silpfalg, atakujesz temezczyzn.

Guy pochylit gtowe. Tak, to byto to, trafit na wiaiwy trop.

- To dlatego rzadziej atakujeszeimzyzn! Twoj ojciec byt tajda-
kiem, bit ck, chciatby mu s odptacé picknym za nadobne, ale w
gruncie rzeczy nauczyesic zy¢ z t3 przemog, dostosowalkesic i sam
sie nig dzisiaj postugujesz. Ale tego, co zrobita twojatkaa nie umiesz
zaakceptowa Przekroczyta pewne tabu. Istotnie, nie chronitaprzed
gradem ciosow, choto jeszcze mogtbyscierpiet. Te obogtnosé, po-
dobnie jak ojcowsk gwattowna¢, mogtby pokon&. Ona jednak posu-
neta sk za daleko, dlatego na niej skupiasgciekios¢. Twoja matka
popetnita czyn niewybaczalny. Masz zbyt mato sz&autho kobiet, nie
istnieje dla ciebie kobiecy ideat, gdkobieta pierwotnazrodto twoich
zwigzkéw z nimi, zostata wypaczonazjna samym poegku.
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Guy doznat dlnienia. Poczut pewr$é. Wszystkie elementy portretu
wskoczylty na swoje miejsca, tak samo jak wtedy, tydyrzyt postacie
bohateréw swoich powei, i nagle cata historia w petniesformowata
w jego umyle, wszystko nabierato sensu, a on czat,oto trafit na
wtasciwy pomyst.

Siegngt po pidro i napisat diymi literami:

Hybris sypiat ze swgjmatk;.

Tym razem dotksgt same;j istoty jego zbrodni.

Dwadziecia szé¢ razy w chgu dzies¢ciu miesgcy

To duwzo. Nabieral tempa, wywotlywat implagj Wewretrzne kon-
flikty sie kumulowaly. Zawor bezpiecastwa zostat zniszczony, gdy
Hybris przeszedt do czynu po raz pierwszy, terarerzat w kierunku
autodestrukcji.

Jak gdyby zabijanie kolejnych ofiar wcale nie fagiémjego cierpie-
nia. Mordupc tych ludzi, zabijat ojca i magk po czym gwiadamiat
sobie,ze adrenalina, ktgrpoczut za pierwszym razem, w niczym mu
nie pomaga. To przyspieszenie, ten szat zabijatdb s sposobem
niszczenia samego siebie.

Czyzby Hybris miat jednak poczucie winy?

- Nie - odpowiedziat sobie Guy na glos. - Ale jashim zbyt wie-
le sprzecznéxi. Wieczna walka, bdl istnienia, ktérego nie udata sk
uspokot poprzez dokonywanie owych zbrodni, zaostrzgt wigcz w
chwili, gdy wwiadomit sobieze zabijanie nie przynosi ulgi, ch@rzez
chwile miat takie wraenie, ize nie poprawi to ani trogtsytuacji. C¢z-
ko mu zabij&, Rose jest na to dowodem. Zupehigjaiz nie kontroluje
na miejscu zbrodni.
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Mysli rozlewaty sk po biatej karcie inspiracji, Guy odzyskiwat po-
woli zmysty Wszystko doskonale pasowato. Czgtsi petni sit twor-
czych. Naleato to wykorzysta.

Jeszcze raz przeczytat wszystkie dane.

Dreczyto go, dlaczego Hybris w taki sposdb nasutki Rose.

Czy chodzito o cé osobistego? Guy znat piersi Rose, kochat je nie-
gdys. Czy ter istniat element podnoszony przez pohdomaé, ktory
nie mogt znalé¢ wyrazu wéwiadomaci?

Dwa pionowe nae€cia nazem, rozcgty sutek, rany znajdage po-
czatek nad piersi i konczagce s¢ po bokach ciata, jedna pozioma linia
przekrélajaca kada piess.

Nagle Guy zamart.

Wytrzeszczyt oczy, nabiergj gicboko powietrza do pluc.

Jak mogli tego nie zauvigc?

Wszystko, czego potrzebowat, miakforzed oczyma.

Nie tylko doktadny portret Hybrisa, ale i jegzsamdc.

Guy sic nie mylit.

Znali go.



42.

Ostrze naa knito przed jej oczyma niczym srebrnaiieria.

Ni¢ kreslita hipnotyzupcg linie, ktéra zdawata siprzecing nie-
skaczonacé.

A czemu by nie poszczegoélne warstwy materiieddy swiatem
zywych i duchéw? - zastanawiata $iaustine.

Ten okz, n&z do mksa, ktéry zabrata z kuchni Buduaru, przybrat w
jej gtowie forne klucza.

Klucza do zemsty

Za Milaine, za Rose i za wszystkie pozostate.

Dlaczegé nie byto jej wczoraj, kiedy Hybris spojawit?

Nie mogic diuzej wytrzyma, Faustine wyszia z pokoju i pitie
zgreta sk do holu, dbajc o to, by nikt jej nie zauwgt.

Rose nie wrdcita na noc i wszyscy domownicy dyswatio na ten
temat od rana. Faustine nie czula gbtowa ktamé i znost spojrzenia
przyjaciotek.

Nie miata t& ochoty klopota Gikaiba.

Guy kazal jej obieag ze nigdy nie wyjdzie z domu bez jagskiego
kolosa, zdecydowatacsjednak zerwéaten pakt.

Cdz maze jej grozé w srodku dnia?

Hybris nigdy nie zaatakuje jej wprost, niedzie prébowat porwa
jej sita, zawsze przeciestosuje s wytacznie do podspow. Jest zbyt
tchérzliwy, by dziatd inacze;j.

Gdyby jednak gido mnie zbkyt, juz ja wiem, jak go przyy. Do-
tkneta naza wsun¢tego za podwgizke na udzie.
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Faustine nie wiedziata, de@t pég¢, spotkanie z Théodore'em Sé-
billotem zaplanowane bylo na wczesne popotudniéreivata zatem
kroki w strore placu Trinité, bulwaru Haussmanna, wspaniatyctadas
Printemps, gdzie jak wspominata z nostglgio raz pierwszy wtyciu
jechata wind wraz z rodzicami...

Co sk stalo z jej matk? Z autorytara kobiet zimmg jak 16d? Nie
wybaczyla jej ucieczki, co do tego Faustine miagavpas¢, rana byta
wcigz zywa, a corka niezyla juz dla niej od bardzo dawna. A ojciec?
Wecigz tak samo wycofany? d4czyzna pagzny i zdolny do podejmo-
wania decyzji w interesach, dyskretny i ulegly naié rodziny. Z ich
dwojga to zapewne on cierpiat najbardziej z powajinieobecnéci.

Faustine poczuta ukiucie w sercu pantysl.

Swiadoma¢, ze jego corka pracuje w burdelu, z pewcie by go
zabita.

Nie otrzsmgt sie jeszcze po samobdjstwie Nathana, syna wptywowej
rodziny, z ktog taczyly go interesy.

Faustine nie mogta zrié tego zycia petnego kodéw, dobrych ma-
nier, paktdw, pozostatoi po arystokracji, ktéra nie upadta jeszcze cat-
kiem od czasu rewolucji, lecz wzmacniata swoje ycjel i zacigniata
kregi, zeby tylko przetrwa.

Przyjmowanie nezczyzn w tau bywalto trudne, zdarzato jejesha-
wet myle¢ o $mierci, mimo to nigdy niezatowata swojego wyboru.
Nathan zgigt z jej winy, musiata wzj¢ petry odpowiedzialné za jego
smieré.

Musiata za nj pfack.

By wreszcie ktéregodnia poczd sie rozgrzeszona.

Dotarfa na plac Madeleine i ruszyta dalej w s¢r@oncorde, gdzie
stareta w kolejce do olbrzymiej bramy wigjowej na Wystaw Swiato-
wa.

Przechadzata sbomidzy cudzoziemskimi pawilonami, zjadta lekki
positek na tarasie z widokiem na Sekwasetki todzi, statkdw i
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barek kursujcych medzy jednym a drugim brzegiem zupetnie jak kon-
ne omnibusy w migie.

Z Théodore'em Sébillotem spotkatg grzed barakiem administra-
cyjnym. Niski czlowieczek wyszykowateselegancko: przypinany kot-
nierzyk z jedwabnym krawatem, btyszace guziki u mankietéw i przy-
strzyzony wasik; na widok Faustinesmiechrat si¢ ekstatycznie.

- Pani obecn& wystarczytaby do swietlenia catej wigy cisnien -
zakrzyknt. - Moglibysmy sporo zaoszedzi¢, gdybym tylko poznat
pang wczeniej!

- Widze, ze rozgrzewa pan sobiezyk przed naszym zwiedza-
niem.

- Zagadmntem wszystkich kolegéw, by miepewnd¢, ze nie po-
mine zadnej anegdotki czy osoblida. Dzisiejsze popotudnie sprawi,
ze bgdzie mogta pani mywiaé spotkania z przyjacidtkami do samego
rana! Chodmy zatem, zacznijmy od tego co naikii Patac Elektrycz-
nosci i pig¢ tysiecy kolorowych lampzarowych rozwietlajacych co
wiecz6r jego fasagd Nie mana te zapomnié o asmiu olbrzymich
lampach, rampach fosforyzijych i latarniach przytwierdzonych do
frontondw. Za tymi drzwiami znajdujecssystem zaopatragy w elek-
trycznas¢ cab wystawe! Musi pani wiedzié, ze jednym przyginieciem
palca mana poggzy¢ w ciemndgciach caly ten teren zabawy! Jednym
palcem! Tysice zdezorientowanych zwiedzeych! Uwaam, ze to
wspaniate pamta¢ bez przerwy,z istnieje prosty sposéb na wgkenie
nawet najpatzniejszej sity

Ujat Faustine pod ramii pociagnat jg w strore publicznych alejek,
po czym zapfcili si¢ nasciezki stuzbowe, mirli olbrzymie rury wibru-
jace pod wplywem petnej energii, ktGg transportowaty.

W kazdej sekcji Theodore Sébillot wygtaszat krotkie wyjienie,
czasami zabaw) a czasami technicgristoryjke, ktérych Faustine
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stuchata z uwag wiasciwie wcale nie zmuszag si do smiechu, tak
dalece mzczyzna okazat gizabawny.

Niestety jego opowigi okazaly st zupetnie bez znaczenia dla
sledztwa.

Znalaziszy si w olbrzymiej hali, gdzie wystawiono kolekcpalo-
néw sterownych, Faustine sprébowata skierbwamove na interesu-
jacy ja temat:

- A na planie... kryminalnym, czy nie ma niczegekeiwego do
opowiedzenia?

- Och, nic mi na ten temat nie wiadomo. Wystaswiedzag tyl-
ko porzdni obywatele, nie maadnych gdzarzy na naszych alejkach,
zadnych bandyckich Cyganow ani zorganizowanych kzdjeosz sic
nie obawig!

- Nie bylo jakicl tajemniczych znikri¢c podczas trwania prac?

- Nie, nie gdze.

Sébillot zdawat g moéwi¢ szczerze.

- Och, byt taki przypadek pod wig Eiffla - podjt. - Robotnicy
spadli, ale to jedyny dramatyczny wypadek, o jaldlyszalem. | tym
lepiej!

- A podziemia Trocadéro? Czy dwe?

- Nawet sobie pani nie wyobra, jakie rozlegte! Przede wszystkim
wszystkie korytarze doprowadzeg elektryczn&t. Nizsze poziomy
niektérych pawilonéw, piwnice, naturalne groty odtaone od strony
Trocadéro i wreszcie kanaty miejskie &joe w niektérych miejscach do
doprowadzania gazu.

- Mozna s¢ tam dosté?

- Nie ma ju nic do oghdania poza tym, co pokazatlem pani w-cz
sci technicznej, d& tam ciemno, wilgotno i pravedmoéwiac, staramy
sie ich unik& poza koniecznymi obchodami.

- Czy zwiedzajcy mog si¢c tam dosta?
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- Nie, oczywicie, ze nie! To miejsca zarezerwowane dla techni-
kow zatrudnionych na wystawie.

Faustine byta rozczarowana. Nie dowiedziatéanétzego, co mogto-
by zdemaskowa Hybrisa. Mimo nalega Sébillot w niczym jej nie
pomoégt.

Zblizajac sk do kaca patacu, ktéry juznala, rozpoznata angielskie
stoisko Leicestera. Spotkali go na zgtwmn, gdy wychodzili z budynku -
opr&niat akurat berlink, ktérej pozbawione okien wtrze byto cale
wystane mgkka tkaning.

- Panna Faustine! - zawotat uradowany na jej widok.

- Zwiedzam nadal wystaww towarzystwie wyjtkowego prze-
wodnika.

Sébillot s zaczerwienit.

Faustine zainteresowalac sberlinkg. Nie byla zbyt dua, lecz jej
osobliwy wyghd wystarczyl, by rozbudéijej podejrzliwa¢.

- To paski pojazd? - spytala zegarmistrza.

- Tak, sprowadzitem go z Anglii. Nie istnieje n@pkzego do prze-
wozenia na diugie dystanse delikatnyclgsck Transportuj nim zegary
wyprodukowane dla klientow Jest bardzo wygodny,echani spraw-
dzi¢?

- Nie, dzkkuje - odparta Faustine, czig na skorze gpig skorke.

- Louis organizuje wieczorny seans, czy zaszczgsi pani swaj
obecndcig?

- Wspominat mi o tym, bymaze przyjc:.

- Prosz nie zapomni€ pani obecn& ostatnim razem dafa niesa-
mowite rezultaty.

- Pametam dobrze - przyznata Faustine lekko zaktopotana.

- Prosz sig nie martwé tym, co hrabina powiedziata pani na sa-
mym kaicu. Bytems$wiadkiem podobnego zdarzenia i osoba, ktérej to
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dotyczyto, dodd ma s¢ dobrze. Myle, ze duchy tozartownisie, § za-
zdrosne o0 naszg/cie i lubig nas straszy

- A wiec do wieczora.

Faustine oddalita size swoim przewodnikiem wgi jeszcze przef
ta widokiem berlinki i wspomnieniem seansu spirtgggnego.

»Hybris posiadarodek transportu”, powiedziat przegiSuy.

Pojazd ten doskonale nadawat o porwa.

Czlonek Kota Serafindéw, gdzie magt poZnidilaine, najwyraniej
kawaler... Leicester bardzo pasowat do portretudeary

Lecz przecie zegarmistrz podudwat bez przerwy. Kursowat caty
czas pomgdzy swoim krajem rodzinnym i Frangjnie mogt wec zabi-
ja¢ tak czsto, nie dwadzieia szé¢ razy w cagu dziesgciu miesgcy.

A jesli bezustannie podedije w wytdonej pikowanymi poduszkami
berlince? Mogtby gi porywa’ na przygodnie spotkane dziewczyny nie
tylko w Paryu, to byloby jeszcze bardziej praktyczne i mnigykgpwne!

- Uroczy czlowiek z tego pana Leicestera - stwigi@ebillot.

- Zna go pan? Pagta pan wszystkie nazwiska wystawcow w swo-
im sektorze?

- Musz wyzna, ze niestety nie, jest ich zbyt wielu, chpapamg-
tuje sk co osobliwszych ludzi lub specyficzne projektyntigam,ze na
swoim formularzu wpisowym pan Leicester poprosduig przestrza,
odizolowan od reszty pawilonu i hermetycznie zamjtai

- Hermetycznie? - powtérzyta Faustine.

- Prawd mOwigc, wzyt okreslenia ,sterylnie”. Chciat tam unrzi¢
laboratorium konstrukcji zegaréw. Zregawtasnie dlatego znalazt si
tutaj, w moim sektorze, a nie w budynku zegarmisttwa na Invalides,
tam nie mégiby dysponowaez taky przestrzenj. Nie znam go osobi-
scie, najczsciej miatem do czynienia z jego asystentem.
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Tymczasem Leicester twierdzie zostat zmuszony do przeniesienia
swojego stoiska, przypomniata sobie Faustine lefil&dekscytowana.
Dlaczego g oktamat?

- Aten asystent? Jaki on jest? - spytata.

- Pan Legrand? Dyskretny Robi swoje i jest postygarmcodaw-
cy. Dlaczego pani pyta?

- Z ciekawdci. Przyznam,ze cletnie zwiedzitabym to laborato-
rium.

- Ach, w tej sprawie musi pani rozmawiaezpdrednio z panem
Leicesterem, ja nie mam do niego @pst

- Gdzie doktadnie znajdujecsbwa sterylna przestra@

- Pod wejciem, ktére widnie mirglismy, pod antresal na ktorej
wystawia swoje zegary. To musidbgasé nieprzyjemne pomieszczenie,
bo pozbawione okien, ale ma to, o co prosit.

Faustine musiata jak najszybciej porozmawzaasystentem Leice-
stera. Przedtem jednak czekala@jobienie jeszcze jednej rzeczy

Zauwayla, ze Sébillot otwierat wszystkie drzwi s#oowe tym sa-
mym kluczem. Za kalym razem chowat go z powrotem do prawej
kieszeni marynarki.

Musiata zdoby ten klucz.

Udala,ze skecita sobie kostk i stracita rownowag

Seébillot podtrzymatg. Ich ciata s} zetkrely, co wielce wzruszyto
niskiego cztowieczka.

- Nic sk pani nie stato? - spytatzicym glosem.

Faustine jeszcze mocniej przywarta do niego piesiikng otarta
sie 0 jego biodra. Przylg#a policzkiem do twarzy komisarza i wyko-
rzystata jego ostupienie, by zanuézajton w kieszeni marynarki.

Wyciagneta klucz i wyprostowala si
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- Prosz mi wybaczy - powiedziata. - Potlkgtam sk.

- Alez nic nie szkodzi. Wszystko dobrze?

- Tak, dzékuje bardzo. Spacer z panem byt dla mnie wjgikzy-
jemndcia.

Na obliczu mgzczyzny pojawit s} wyraz gebokiego rozczarowania,
gdy tylko popt, ze Faustine zamierza go Gpis.

- Moze pozwoli panize zaofery jej cas na ochtod? Pod wigg
Eiffla serwup doskona4 lemoniag.

- Niestety musgjuz is¢. Dziekuje za wszystko.

Ztozyta pocatunek na jego policzku i zni¢a w ttumie.

Miata jeszcze do zwiedzenia podziemia.



43.

Biala pastylka.

Wszystko zasadzatoesna biatej pastylce.

Nie miata specyficznego zapachu, byla zbyt ciekana lekarstwo,
zdecydowanie zbyt cienka.

Guy zrozumiat réwnig, czym byta figurka, ktér znaleziono w ciele
Viviane Longjumeau, dondit sie takze, dlaczego w raporcie policyj-
nym pomingto wszystkie dotycice jej informacije.

Krzyz wyciety na piersiach Rose nakierowat go nasetay trop.

Wszystkie elementy uktadatyesieraz w catéc.

Hostie.

Oto co im wkiadat do ust.

Hostie nagczone trucizy.

A skoro inspektorzy nie chcieli opisywajaka figurka zgwatcono
Viviane, musiato chodzio profanagj. Niechybnie o figurlk Chrystusa.

Chrzécijanski krzyz przecinagcy piersi.

Morderstwa miaty podize religijne.

Popelniat je kt§, kto stracit kontakt z rzeczywisitia.

Mezczyzna, ktory uciekt w religi chac sk odbudowd, mapc na-
dziej, ze znajdzie w niej spokdj, wiegz, ze Bég zwrdci mu jego czto-
wieczerstwo, wyzwoli go od koszmaréw i demondw.

Guy nie watpit, ze wiara pomogta mu z pogiku odnalé¢ wiasciwa
drog, towarzyszyta w jego wewitrznej walce, z czasem go jednak
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rozczarowata. Poktadat w niej gkisze nadzieje.

Religia nie mae bowiem rozwjzat wszystkich klopotow.

W cztowieku obudzity si watpliwosci. Co do siebie, co do Boga.

Spoteczéstwo przyczynito si do ich pogibienia, ogtaszap rychty
rozdziat Kaciota od pastwa.

Cztowiek ogarnjty watpliwosciami. Chory umyst dizony najbar-
dziej perwersyjnymi urojeniamizerany przez rogice rozchwianie.

Guy bez trudu wyobrazit sobie, jak éw cztowiek zeasse w prze-
ciwng strore.

Ku ezoteryzmowi, haukom okultystycznym.

Czy wyczuwat tam silniej obecédBoga?

Czy znalazt raglna bdl istnienia?

Potem trafit na satanistow.

Upadt.

Czy zabijanie mialo za cel, procz niesienia uk@enivystawienie
Boga na prog? Sprowokowanie go?

Guy byt tego pewien.

Wiedziat juz, kim jest Hybris.

Drobny szczeg6t mogt judawno podswt mu to rozwgzanie.

Opium.

Mtoda Louise palita - Guy dowiedziatestego od Kréla Wszarzy.
Opium stalo si przyczyn jej ucieczki, ono sprowadzita pa ulic.

A nie co dzié spotyka si ksiedza amatora opium.

Czy spotkali sj w palarni? A mae na ulicy Monjol, gdzie duchow-
ny oferowat dziewczynom spowig®d Czy widnie Louise zacitita go
do sprébowania narkotyku?

To mégt by tylko jeden cztowiek.

Ojciec Camille.
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Guy nie mégt czeka

Inspektor Perotti nie wrdci przed k@em dnia, a on nie me tak po
prostu siedzi&€i nic nie robé.

Pokoj Faustine byt pusty

Guy spytat 0 nj Jeanne, lecz jakesbkazato, nikt nie widziat jej od
rana.

A Gikaibo byt w kuchni.

- Nikt po ni nie przyszedt, jesigpewna?

- Tak, jestem pewna! Coesdzieje? Czy to z powodu Rose3 S
gdzie§ razem?

Guy wybiegt juz na ulic.

Obiecat dorakarzowi podwojm stawle, jesli dowiezie go pod
Montmartre w mniej ri pie¢ minut.

Faustine nie posziaby z byle kim, nie wysziobyséena bez uprze-
dzenia...

Guya ogargty watpliwosci. W koacu w jej stylu bylo wytamywanie
sie z regut. Nie podawat w atpliwos¢ jej podejrzliwdci, chodzito ra-
czej o niedowierzanie wzglem tego, co Guy jej narzucat...

Ale dolgd poszta? W jakim celu?

Skoro mu o tym nie powiedziala, to znaczyte, sprzeciwitby si
temu.

Koto Serafinéw? Wrécita tam?

Wolat nie myle¢ o najgorszym, jego obawy byly przecibezpod-
stawne. Faustine umiatadironi¢, Hybris nigdy nie zdotalby jej porwa
w bialy dzie.

Nie, on raczej zastawitby na qiputaplke, zwabitby § do siebie, ale
ona to wyczuje, to sprytna dziewczyna!

Dorozkarz zatrzymat si gwattownie, Guy dotart do celu. Spiesznym
krokiem ruszyt ketymi uliczkami Montmartre u i dotart do palarni,
gdzie po raz pierwszy spotkat ojca Camillea.
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Wiasciciel poprzedzany swoim olbrzymim brzuchem tocaigurat
beczk przed wejciem do lokalu. Krople potu sptywaly mu po czerwo-
nym obliczu.

- Czy jest tu ojciec Camille?

- Nieczynne, otwieram o dzigse).

- Wie pan, gdzie maggo znalec?

- W jego kaciele, Saint-Denis-de-la-Chapelle, naprzeciwko aakt
dow...

- Wiem, gdzie to jest! - zawotat Guy i it si¢ biegiem.

To bylo takie oczywiste!

Z Hybrisem bylo coraz gorzej i coraz mnieg starat, mae nawet
nie zadbat o zatarcidaddw, miat ju wszystkiego déc.

Poprzedniego dnia wieczorem przechodzili obok t&géciota w
poblizu zautka, gdzie leata Rose.

Odnalazt dorgkarza, ktéry czekat na klienta, i pogratulowat nas n
wego pilnego kursu z gwaragcgowitego napiwku.

- Mam tu na pana czeka - spytat wanica, zatrzymujc konie
przed kdciotem.

- Nie trzeba.

Guy stagt na przeciwlegtym chodniku i przyjrzatesuwaznie wiel-
kim czarnym drzwiom.

To byta kryjéwka potwora.

Stat tak dtusz chwile, niezdolny wykonéa zadnego ruchu. Wresz-
cie z odetwienia wyrwat go dwick dzwondw wybijagcych drug po
potudniu.

Jest wsrodku! Pod tym dzwonem, nasdonl sznura...

Guy zdecydowat giobef¢ koscidt wasky uliczka Torcy i odkryt ma-
lenki zautek prowadzcy na plebari do skromnego domku o zamigni
tych okiennicach, przyklejonego do bokwiatyni.

Mingta go kobieta z koszykiem petnym zakupéw.

- Przepraszam pani zagadsgt jg Guy - czy zna pani me tutej-
szego ksidza?
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- O tak - odparta zalem. - To ojciec Camille.

- Czy jest chory? Wszystkie okiennicezamkngte.

Wyraznie zaktopotana kobieta agata s¢ z odpowiedz.

- Tak, obawiam si ze nie jest z nim najlepiej - rzekla wreszcie.
Chat dzisiaj jeszcze dzwonit o petnej godzinie, co zdamu s§ coraz
rzadziej.

- Czy to jedyny kaptan w tym Koiele?

- Tak, tylko jego tu mamy Ji chce pan znamoje zdanie, to wia-
dze kacielne powinny bardziej siinteresowéa kandydatami, ktérych
rekrutup. Wtedy tawki w kdciotach bytyby chtniej zajmowane i nie
bytoby catej tej sprawy z rozdziatem!

Pazegnala si i poszta swaj drogs.

Miejsce byto ciche, niewiele okien wychodzito nautek. Idealne
warunki do dziatania w spokoju. Hybris mogt przywemza tutaj swo-
je ofiary

Guy nie byt pewien, co powinien teraz uczyni

Nagle drzwi plebanii giotworzyly i stagt w nich ojciec Camille.

Guy rozpoznat podiggone oczy i pomarszczgriwarz mezczyzny,
ktéry wygladat na dwa razy starszegoz iyt w rzeczywistéci.

Na stojco okazat si wyzszy, ni Guy sic spodziewal.

Pisarz czym pidzej skryt s¢ w najblizszej bramie, sdd mogt ob-
serwowd ksiedza zmierzajcego w strog ulicy de la Chapelle.

Zawahat s3.

[$¢ za nim czy wykorzystanieobecné i przeszuka jego kryjow-
ke?

W érodku dnia Hybris nie ¢glzie szalat i wroci wezmiej czy pé-
niej, a wtedy Perottidulzie jw na niego czekat z brani

Guy podjt decyzg.
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Postanowitze pozwoli mu odég. Patrzyl, jak kaptan wzywa daro
ke, po czym odczekat jeszcze dobre p6t godzinyachst upewni, ze
ksigdz nie wybrat si tylko po szybkie sprawunki. Nagtnie wrécit na
gtoéwrg ulice, gdzie bez trudu znalazt mtodego chtopca, ktonegrosit
0 przystug.

- Masz tu franka, dostaniesz drugiegdlijedasz s} pod ten adres
- powiedziat Guy, krdac napedce wiadomét na kartce wyrwanej z
notesu. - Przekaten ligcik Jeanne i wyjaij, ze to dla Perottiego, moje-
go wydawcy. Zrozumiano?

Chiopak skint energicznie gtow i ruszyt gdem z wiadomécia w
kieszeni.

Teraz do domu.

Pisarz podszedt do plebanii i upewniwszy, se nikogo nie ma w
poblizu, segnat do klamki.

Zamknkte.

Oczywicie. Hybris nie ma w zwyczaju zostaiviswojej kryjowki
otwarte;.

Dotkmgt drewnianych okiennic, byly w ztym stanie, ewipocignat.
Odpadia resztka tuszpzej sk farby. Sprébowat z naging, w koacu
znalazt jedn, ktéra udato mu si uchylic. Okno okazato siw jeszcze
gorszym stanie - wypaczone futryny, rozchwiane gzWapart na nie
ramieniem, lecz nie udato mw:gjo otworzy.

Zty i u kresu pomystéw Guy uderzyt kolanem w chwigpzyble,
ktéra wpadta do wewgtrz, roztrzaskujc sk na podtodze.

Pisarz pépiesznie wlizgnat sie do srodka i zamkgt za soly okien-
nice, staragc sk nie nadep#sc na odtamki szkta.

Wieczorem i takduzie ju spat w wgzieniu!

Gléwne pomieszczenie byto mate, bezinych ozddéb.

Tylko dtugi sosnowy stét, cztery krzesta i kredens.
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Niesmiate $wiatto przenikato przez szczeliny w okiennicach.

Na scianie widniakslad po krzyu, krawedzie nakrélone przez czas i
kurz pod gwddziem nadal wystagym z muru.

Sam krzy jednak zostat zdty i lezat na ziemi.

Nie byto tez figurki Chrystusa.

Guy podniést krucyfiks i dostrzegke jest zniszczony, jak gdyby
uderzano nim o meble.

Przeszedt czym pdzej do kuchni, brudnego nieupgdkowanego
pomieszczenia, gkl wychodzito s na petro.

Pokoj byt uradzony w réwnie sparfekim stylu co pozostate po-
mieszczenia: niegoielone t&ko, szafa z kilkoma sztukami odzig
stolik nocny i umywalka. Lustro bylo sttuczone, ity srebrzystych
blaskéw rozchodych sé promienicie deformowaly twarz Guya
niczym nieprzyjemny kalejdoskop. W powietrzu wistapach schli-
zny i potu.

Odwracajc sk w strore wyjscia, Guy zobaczyciare pokryty kart-
kami.

Na sporej powierzchni przytwierdzone gtdaiami wisiaty kartki z
Biblii, niektére fragmenty byly podkéone, oznaczone krzykami na
marginesach, pisarz zaumyh tez kilka ciemnych kropli na najwagj
umieszczonych.

Przeszedt go dreszcz.

Czyzby ojciec Camille mordowat tutaj?

Pisarz dlasz chwile przyghdat st podiodze, szukag sladéw za-
schnitej krwi, na pré@no jednak. Uldkngwszy, zauwayt pod t&zkiem
jakis przedmiot.

Siegnat reka i wydobyt bicz o dziewdciu rzemieniach.

Ksigdz sk chiostat.

Stwierdziwszyze ojciec Camille lubi chowaswoje rzeczy, Guy za-
brat st do przeszukiwania pokoju: podniést materac, zbattdlk noc-
ny oraz kieszenie spodni i marynarek w szafie - Wekszych sukce-
séw. Odkryt tylko krzyyk w szufladzie.
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Krzyzyk, od ktérego oderwano figugkChrystusa.

Gdzie zabijat swoje ofiary? Musiat tu przyprowadlzaiektore z
nich.

W piwnicy?

Przedtem jednak Guy zblit si¢ do drugich drzwi znajdagych sé
na pketrze.

Dreczyto go osobliwe przeczucie.

Ojciec Camille wygldat na takiego, ktory makpi, walczc ze swo-
imi demonami; czy robit to w tdku, wobec Biblii, czy gdzie indziej?

Doszedt do wnioskuze kshdz dysponuje u siebie w domu miej-
scem, w ktorym czuje sibezpiecznie, swoistym sanktuarium, w ktérym
sie wycisza. Sypialnia symbolizowata winmiejsce sennych fantazji i
kazni, Lucien Camille musiat zatem ndiswoj kokon gdzie indziej.

Guy nacisnt klamke i od razu si przekonatze miat racg.

Sciany, sufit i podtoga zniksly.

Guy zamart, dostrzegiszyzicy blaskswiatta.

Swiece. Mnéstwawiec.

Kroczyt po nieréwnegliskiej powierzchni.

Wszdzie biel.

Zyty, §ciegna, ostre stalaktyty o niepokalanej bielséio

Ta druga skora, ktéra catkowicie pokryta pomiesnzeprzypomi-
nata do zludzenia materorganiczg.

Guy zrozumiat, patge na zapalonéwiece.

Duchowny wytayt cale wretrze woskiem, tygicami stopionych
swiec, sprawiajc, ze swiat rzeczywisty znikat.

Blady kobierzec skrzypiat pod kdym krokiem.

Zostawit zapalonéwiece, zamierza wkrétce wréti

Jednake Guy ani drgat.

Nie, ta woskowa jaskinia musi dypezustannie ssvietlana, Lucien
Camille upewnia gico do tego zapewne kilka razy dziennie. To pgdiek
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jego dusza, awiatto pozwala mu na swoj sposéb waltzy ciemno-
sciami.

To byla jego dusza, jego jama maciczna, jego sankton medyta-
cyjne, miejsce, w ktérym mogt Bysam z soly bezpieczny.

Nie bylo sensu szukatu sladéw krwi, nie tutaj zabijat, to miejsce
musiato pozostaczyste.

Jesli mnie tu znajdzie, wpadnie wegiekiasé.

Guy wycofat s¢ z pomieszczenia.

Wtedy dopiero éwiadomit sobie,ze nie ma przy sobie niczego,
czym mogtby si broni. Uzbrojony jedynie w m§fi, w obses¢ prawdy
i wiedzy, ani na chwdl nie przegt sie tym aspektem.

Serce zabito mu mocniej.

Czy uslyszy skrzypienie drzwi,§&Hybris wréci?

A jesli juz jest w domu? Jego czujitowzbudzi stluczona szyba i
skrzypienie stropu...

Guy zacisat pigsci, miat wilgotne dionie. Ruszyt do wigia.

Ale na schodach poczute nie mae std wyjs¢, nie zwiedziwszy
domu w catéci.

Chat w gkbi duszy nie wierzyt ja w hipotez porwanych i wgzio-
nych dziewcsat, musiat st upewnt.

Ruszyt wec wgskimi schodami, ktérych kaly stopié wydawat z
siebie gk, uginajc sk pod jego gjzarem.

Znalaziszy si zn6w na parterze, zamierzat zbadsodziemie bu-
dynku, gdy nagle zauvigt, ze drzwi do kuchnigotwarte na €ciez.

Byt pewien,ze zamknt je za soh.

Oddech zamart mu w plucach.

A serce niemal wyskoczyto z piersi, gdy ustyszatatiezne uderze-
nie dobiegajce z kuchni.

Nie byt w domu sam.



Paszcza lwa.

Olbrzymia i petna kiéw.

Faustine kontemplowala ge swojego &a, spod antresoli, na ktorej
wystawiat swoje zegary Marcus Leicester.

Przyjeta ksztatt drzwi stabowych.

Istnialy zapewne inne waia, ale Faustine nie chciata tracizasu.
To sk nada. Wystarczy §lizgna¢ sic pomidzy dwie fale zwiedzaj
cych, takzeby angielski zegarmistrz jej nie zauyh

Jednak wejgnie smiata ruszy z miejsca.

Cos jg powstrzymywato od ponad godziny.

Nie byt to ani strach, ani podejrzenia.

Raczej uczucige ca w tym wszystkim wydaje sijej niespdjne.

Od samego poaiku Faustine nie umiata ujréev Leicesterze wia-
rygodnego podejrzanego.

Powtarzata sobieie gdyby tak prosto dalogsiwy czué winnego,
wszyscy ztocziicy spaliby teraz za kratami.

Leicester ani razu podczas wspoélnego zwiedzaniavemomniat jej
0 istnieniu sterylnego pomieszczeniazghego mu za laboratorium.
Teoretycznie powinien lgydumny z takiego wynalazku, dlaczego miat-
by go ukryw&? Zeby nie wnié¢ do niego zarazkow? Ale przeziaie
musiat jej do niego wpuszozamagt sé tylko pochwalé, ze je ma.

Mogt tez przemilczé te sprave.

Bo popetnia tam zbrodnie!
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Zeby mig pewnd¢, nalezatoby przytapa go na gogcym uczynku.

Faustine postanowita uzbéosic w cierpliwas¢.

Drzwi naprzeciw niej, po drugiej stronie holu v&@pwego, znajdo-
waty sk najblizej stoiska Leicestera. slejego sterylne laboratorium
znajduje s} dokladnie pod nim, jak zasugerowat Sébillot, nagsza
droga dasrodka musi prowadziprzez te wignie drzwi.

Jezeli Anglik sie pojawi, wystarczy,ze Faustine péjdzie za nim,
trzymapc sk w bezpiecznej odlegiai, a trafi do jego kryjowki.

Czekata wgc.

Cate popotudnie.

Usiadta na kamiennym wysgtie nieco na uboczu, gk miata dosko-
naty widok na drzwi w przeciwlegtgégianie.

Z pocatku przyghdata s¢ przechodniom - w holu nie eksponowano
niczego pozaelazry struktug pokryt plandely, czekajca na ukacze-
nie - to jednak szybka jzmeczyto. Rzucata od czasu do czasu okiem w
strore antresoli, na wypadek gdyby Leicester lub jegctesyt, Legrand,
wychylili sie przez pogcz. Najgorzej by byto, gdyby ktééya zauwaryt.

Ale nikogo nie dostrzegta.

Dzien dobiegat kaca.

Gosci bylo coraz mniej, zwiedzagy za dnia ju wychodzili, ci z
wieczora jeszcze ghie pojawili.

Nieco przed osiemnaspodejrzany ruch zwrocit jej uwag

Ktos kierowat s¢ prosto w stroa drzwi.

Diuzszy chwile zajgto jej rozpoznanie sylwetki.

Kiedy jednak mzczyzna odwrécit g, chgc sk upewng, ze nikt go
nie widzi, Faustine natychmiast rozpoznata jegarezhrod;.
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Louis Steirn.
Data mu trzydziéci sekund, po czym ruszyta jegladem.

Schody kaczyty sk korytarzem éwietlonym elektrycznymiaréwkami
umieszczonymi co dziegi metrow, takze miedzy nimi duze przestrze-
nie pogpzone bylty w mroku. Wzdksufitu iscian ciagnety sie rury.

Steirn zniknat.

Rozlegto st metaliczne trzéniecie w gébi nieco po prawej.

Faustine podniosta fatdy sukni, by szuranie maiemapodiog nie
zdradzito jej obecnii, i zblizyta sie do zaketu, za ktérym znajdowaty
sie ciezkie zelazne drzwi.

Nie miata zmystu orientacji, wydawato jeggednak,ze znajduje si
pod gtéwry hah.

Przytazyta ucho do zimnego skrzydta drzwi, lecz niczege usty-
szala.

Czego Steirn magt tutaj szuka

A jesli poszia ztym tropem? 3k Leicester jest tylko dzielnym ze-
garmistrzem wyznagym swego rodzaju kult swoich kreacji? A Steirn,
jego stary przyjaciel, po prostu odwiedza go w jegosztacie?...

Postanowita sico do tego upewdi

Przy najdrobniejszym zagteniu wycofa sj i powiadomi Guya i
Martiala.

Niebezpieczastwem bylo ju samo zejcie tutaj! - ustyszata glos
rozgdku.

Chciata okaza sic pozyteczna. Dziatata w sprawie Milaine i Rose i
dlatego,ze nie mogta dizej czekd i pozwoli¢, by Hybris znowu zaata-
kowat. Nie chciata sijednak pomylt, nie chciata si osmieszy przed
swoimi towarzyszami ani naza® ich na strat czasu.
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Musiata s¢ upewnt, ze dzieje sj tutaj ca nietypowego, zwjzane-
go z Leicesterem lub Steirnem, i dopiero wtedy awsivoi armé.

Pchreta drzwi, ktére otworzyly i na kolejny korytarz, tym razem
ciggmacy sk okrezng drogy. Szta drobnymi kroczkami, czujna, gotowa
do biegu mimo licznych halek i taftowej sukni.

Zapomniata kapelusza przy kamiennym cokole w holu.

Tym lepiej!- pomyélata. | tak nie bylo jej tatwo poruséaic bezsze-
lestnie.

Dotarta do pomieszczenia petnego regatdow, na kionystawiono
metalowe cgsci, caly arsenat idealnego zegarmistrza.

Korytarz chgnat sie dalej, najwyraniej okrazat cah sak.

Komora chrorica wewgtrznesrodowisko.

Za dwuskrzydtowymi drzwiami czekata prawda.

Niewinnas¢ lub wina Leicestera.

Weszla ostrgnie i natychmiast @epito ja silne $wiatto elektryczne
rzucajce biah jasn@g¢ nasrodek sali.

Zapach wypetniacy pomieszczenia réwniga zaskoczyt. Zwierg-
cy ostry odér. Siarka, rozpoznatavwon.

Uniosta gtove, ostaniagc twarz ramieniem.

Zauwayta cas pasrodku, jaki duzy ksztatt.

Wiekszy od cztowieka.

Sylwetka miata na gtowie rogi.

Poruszata si

Po czym warketa.

Faustine drgeta i cofreta sk.

Zderzyta s z kims.

Ktos wslizgnat si¢ za nj.

Chciata go odepchg i uciec, lecz wszystko dziatoestbyt szybko.
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Zelazny uchwyt unieruchomit jej bred przycismt kawatek silnie
pachracego materiatu do ust i nosa.

Prébowata s wyrwat, odepcha¢ duszce p macki.

Jej gesty byly rozpaczliwe w poréwnaniu z deterroipierujgca
jej napastnikiem. Nie byt wcale wysoki, odgadywaleypetniata go
jednak sita relazna wola.

Wtedy zrozumiata.

Nie bylo sensu stawtzoporu.

Miat doswiadczenie, nie dawat jepdnej szansy.

Przewidywat kady jej gest. Powtarzaktscer wiele razy, znatg
doktadnie na pangé.

Faustine nie miata wyboru - musiata wga¢ w ptuca odurzaicy
zapach.

| podda si¢ Hybrisowi.



45.

Uderzy jako pierwszy.

Guy wiedziat: zadanie pierwszego ciosedbie najlepszym sposo-
bem, by uj¢ z tego calo. J trafi z catej sity, mae uda mu si wytra-
ci¢ ojca Camillea z rownowagi.

Za piscig musi B¢ caly tutow. A jdli zdecyduje si na kopniaka,
musi dobrze wyrzuéi biodro, miednica wykona wtedy idealny obrét,
oddajc ciezar ciala.

Nalezato teraz przypomnéesobie wieloletnie treningi boksu francu-
skiego.

Guy ruszyt w stroakuchni.

To nie byt Lucien Camille.

Lecz czarny chudy kot.

Whbit w Guya pionowezrenice otoczoneoétta obwodly i miaukryt.

Pisarz rozlanit si¢ i wypuscit powietrze z ptuc, naraz ugiito cate
skumulowane napcie, ramiona mii opadty.

- Napdzites mi nieztego stracha, wstny kocurze!

Czyzby to byt znakze nie powinien ji diuzej zwleka?

Nie przyszediemzdutaj, zeby od razu ucieka

Musiat przynajmniej dokiczy¢ zwiedzanie domu.

Dotart do miejsca, gdzie zaczynaty schody prowadgce do piwni-
cy.

Sciany przesikniete byly zapachem athlizny

Guy zapaliéwiecznik stojcy na najwyszym stopniu i zszedt w dét.

Zapach s zmienit.

Stat st mocniejszy i cieplejszy.
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Ostry.

Won ta nie byta obca Guyowi, chaie potrafit jej w tej chwili zi-
dentyfikowa. W piwnicy migcita sk skapo zaopatrzona smrnia.

Pdsrodku na ziemi lealy dwazelazne naczynia, wydobywalesk
nich coraz silniejszy odér.

Guy nachylit s¢ nad nimi i od razu rozpoznat zapach.

Czesto wyczuwat go, wsiadgj do automobildw.

Benzyna.

A kregi odbite na klepiskdwiadczyly o istnieniu wikszej liczby ta-
kich zbiornikow.

W co pogrywa ojciec Camille?

Nie miat srodkow, zeby zafundowé sobie automobil! Po co we
przechowywa tyle benzyny, to niebezpieczne,zkg wie, ze to sub-
stancja fatwopa...

Och, nie...

Ojciec Camille miat w gtowie diaboliczny plan.

Guy starat g trzyma ze swiecznikiem jak najdalej od benzyny, ob-
szedt szybko piwnig chac miet pewndé, ze nie znajdzie tu niczego
ciekawego, i wybiegt na gér

Teraz mogt ja wyjsc.

A jednak s¢ zawahat.

Bylo jeszcze przégie do kdciofa.

Odchylit kotak, by przyjrzé sic pétce, na ktdrej stata kustodia petna
hostii.

Gdy tak rozmylat o ich straszliwym przeznaczeniu, wezbrata w nim
nagle cl¢, by zrzuct je na ziemj i zdepta.

Przegonit z myli widok twarzy Rose i Milaine i ruszyt dalej.

Szafka na kielich, korporal, paterkadzielnie i inne akcesoriaay-
wane podczas odprawiania mszy. Nic ciekawego.

Nie spojrzat nawet na ornat i zrobit kilka krokéwstvorg kosciota.
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Nawa znajdowata siza drzwiami zamketymi od wewntrz na za-
suwle.

Osobliwysrodek ostrénasci jak na ksgdza.

Guy zauwayt wowczas,ze podioga pod jego nogami dziwnie skrzy-
pi. Odwirgt stary dywan potgony przy wejciu do prezbiterium i pod-
niost znajdujca sie pod nim klag.

Uzbrojony w swaj zapalniczk zsumyt sie pod kaciét, do czegé, co
przypominato dawskrypte.

Na pktrze Guy odkryt sanktuarium Hybrisa, tu réwhiaie miat
watpliwosci: znalazt s§ oto w sali tortur.

Na krizek zamocowany Wcianie nawingte bylty sznury, na potkach
lezaty naze poplamione ciemyizaschnjtg substang. Pot tuzina figurek
Chrystusa oderwanych od kegy Guy zauwayt réwniez wiele fiolek
wypetionych biatymi, przezroczystymi i czarnymibstancjami - arse-
nat trucizn, odgadt. | rozstawione wokét wygaszéweece.

Na podiodze tacuch przykuty do kamiennégiany.

Ojciec Camille musiat mie pewnd¢, ze nikt nie zakioci jego noc-
nych obowjzkow.

Drugie drzwi zabezpieczone zasupdamykaty pomieszczenie.

Guy podszedt do nich i odgjmat zatrzask, chegc rzuct okiem do
srodka.

Odor uryny, zgnilizny i ekskrementow uderzyt w jeggczulone
zmysty.

Cos poruszyto sj w giebi.

Mata istota wyprostowata Kezyny, by przeczotdgasie na srodek
slepej komorki.

Guy byt czujny, gotéw zareagowa

Unidst zapalniczk

Rachityczne czlonki, sama skéra ik wyciagnety sie, macajc
ziemie w jego kierunku.
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Post& ustawita s} w pozycji blagalne;j.

Cichy gardiowy glos towarzyszyt gestom:

- Chwala tobie, Szatanie, niech rozpocznietsie panowanie na
ziemi. Chwata tobie i twoim czarnym aniotom!



46.

Mtoda dziewczyna z tysgtows.

Wopatrywata s} w Guya wielkimi nieprzytomnymi oczyma, na jej
wargach pojawita gibiata piana.

Przyjrzawszy s doktadnie jego twarzy, odwrécita gtew

- Nie jesté Diabtem - rzekia zgrczonym glosem. - Tejestd jego
stugg?

Guy rozpoznatd. Widziat juz niegdy t¢ dziewczyr, na zdgciu w
sekretnym mieszkaniu Viviane Longjumeau. Nie mia& glowie ani
jednego wilosa, byla znacznie chudsza, lecaama sama, nie miat co
do tego wtpliwosci.

Przykhkkt, by ztama stosunek dominaciji, jaki glzy nimi powstat.

- Nazywam s Guy. Przyszediem po ciebie. Jdsk®uise, praw-
da?

Oblicze naprzeciw niegéiagneto sie nagle w przerzeniu.

- Po mnie? Nie! Nie! Jestem jego! Najedo Piekiet! Nie!

- Uspokoj s¢! - odpart Guy, fapic dziewczyr za ramiona, by
uchront ja przed zranieniem. - UspokojesiPomog ci! Nie jestem z
ojcem Camille'em, przyszedtenea@d niego uwolrd, rozumiesz?

Nastolatka usitowata z pogiku wyzwoli¢ si¢ z jego ycisku, zabra-
kio jej wszake sit i poddata si- osurta si w jego ramiona.
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- Ciii... to koniec, jestem tutaj - gtimt Guy, przytulajc jg do sie-
bie. - Twdj koszmar giskaiczyt, wyciggre cie na powierzchmi.

| wtedy cG w niej pekto. Zaczta ptaka, zawodzac jak dziecko, go-
racymi tzami przerywanymi czkavgkwynikajaca z wycienczenia.

Guy trzymat § przez chwi¢ przytulory, czekagc, a sie uspokoi.
Nastpnie podniostd i wyciagnat do gory, do kéciota.

Sciagnat obrus z oftarza i owigt w niego Louise.

Uswiadomiwszy sobie,ze znajduje s w $wiatyni, dziewczyna
wskazata palcem na tawki.

- Spiewy... - powiedziata. - Styszataspiewy... nie ku chwale Dia-
bta... Oszukat mnie.

- On, czyli ojciec Camille?

- Tak, to mgj ojciec.

Opowiedziata mu wéwczas, jak spotkalg¢ sia ulicy Monjol: byta
przesiknieta narkotykami a do szpiku kéci, gotowa na wszystko, by
zdoby fundusze na optacenie sobie godziny w palarni oatiartrze,
on szukat dzieweg, ktére magitby wyspowiada To on j rozpoznat,
Louise bowiem nigdy wczeiej go nie widziata. Zostawit jej magkpo
jednej namitnej nocy, paniej otrzymywat od czasu do czasu list lub
zdjecie. To byta tajemnicatzaca jego i jej matk Probowat z pocgku
odciggma¢ jg od prostytucji, ale odméwita, zew opium byt sifsigy niz
wszystko.

Az pewnego wieczora wpadt w szat.

Zwabit jg tutaj i zamkat, by nigdy wicej nie wypyci¢ na zewntrz.
Przychodzit od czasu do czasuédaj jes¢ i pi¢, opowiadat wtedy o
opuszczeniu ziemi przez Boga.

| 0 swoim planie, by zmu&iBoga do powrotu.

O najwyzszej prowokacji, rytuale, jaki zgotowal, clecprzychgmé
ponownie spojrzenie Stwaorcy.
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| o ciszy, jak otrzymywat w odpowiedzi.

Wigc zacat stucha& spiewdw Szatana...

Opowiedziata Guyowi wszystko ze szczegdtami podairagi po-
wrotnej doraka. | Guy zrozumiat.

Obecna¢ corki wzbudzita w Camille'u ¥eiektos¢, list Louise do
matki napisany w chwili jasgoi umystu sprawitze Viviane zjawita sji
na ulicy Monjol ju po jej znikngciu. Lucien Camille musiat pewnego
dnia spotké Viviane, kobie¢, ktora poznat w czasach poszukiwania
siebie. Odcjgngt ja w ustronne miejsce i zabit, zapewne po dlugim
spacerze.

Dotartszy przed Buduar, Guy spytat Louise:

- Czy wiesz, po co skladowat u siebjecth benzyrg?

- Nie.

- Nie mowit, ze chce gdziepodtazy¢ ogien?

- Nie. Za to czsto wspominat 0 oczyszcaaym ogniu.Zeby ich
Swysta¢ do Piekiel”, jak twierdzit.

Guy uwiadomit sobie powagsytuaciji. Wekszas¢ kanistrow zostata
juz wyniesiona z plebanii, zapewne przetransportowaaamiejsce,
gdzie benzyna miata posiamierc.

Ojciec Camille nienawidzit kobiet, a w szczegd@iciomatek, to byt
jego gtéwny problem.

Nie, prostytutki! Przede wszystkim zabijat prostytutB#iewczta z
miejsc, w ktérych siwtdczyt, dziewczyny z ulicy M...

Monjol.

Hybris zamierzat spdlito, co najbardziej w Paty przypominato
Piekto.



47.

Pary: przemykat z dig predkoscia za szyl krytego powozu.

Guy oddat Louise pod opieKleanne.

Zadnych wigci od Perottiego i Faustine.

To zaczynato go powaie martwe.

S bezpieczni, Hybris chcegsna razie rozprawd z ulicg Monjol,
lecz kiedy ja spali cal dzielnig, jaki pomyst po zapadggiu nocy
podsunie mu jego szalony umyst?

Gdzie wic g Faustine i Perotti?

Powo6z zwolnit na bulwarze Saint-Martinztprzed placem Republiki.
Na srodku ulicy przewrdcit g omnibus, koniezaty, jeden byt ranny, drugi
zaphtany w upraz, pasaerowie leeli na ziemi, zewsg tlumnie nadbiega-
li ludzie. Powstat korek z dotek, wozdéw, automobili i omnibuséw.

Guy wyskoczyt z powozu i w dalsdrog; udat s¢ pieszozwawym
krokiem.

Tym razem nie zapomniat o lasce, lepsze fonnt, gdyby przyszio
mu sk bronki.

Miat jednak nadziej, ze do tego nie dojdzie.

Biorgc pod uwag degeneragj umystows ojca Camillea, istniaty
podstawy do podejrieze wszystko uda sirozwigzat za pomog stow.
Miat jeszcze czagieby go przekong wydoby na powierzchni skrzy-
wiong istote zamiast bezdusznego kruerczego potwora, ktéry chciat
go zabra ze sol na tutaczk.

Dzien dobiegat kdca, na ulicy Asselin panowat spokdj, nieliczni
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prézniacy wychodzili z owerniackiej kawiarni i rozpradizsie po chod-
nikach.

Guy wspinat sj szybkimi krokami w strog potazonej powyej, za
zniszczonymi fasadami, ludzkiej kloaki. Zadht do kadej wreki,
sprawdzajc, czy ktd sic w niej nie czai.

Zagadat pierwsze napotkane dziewczyny z Monjol, aéelna tego
dnia nie widziata ksdza. Czyby ukryt sk gdzie, czekajc na zapad-
nieccie zmroku? Ji chciat mocno uderzy to bylo najprawdopodob-
niejsze wyjanienie.

Victor przyjat go w swojej podziemnej kryjéwce cuciuej ciatem i
potem. Nagie dziewczyny zerkaly na niego zza dmych zaston.
Wigkszai¢ z nich byta odurzona absyntem i opium.

- Zna pan ojca Camille'a?

- To klecha, ktéry tu dawniej przychodzit od czasuczasu.

- Jw nie przychodzi?

- Nie bylo go ze trzy tygodnie.

- To on porywat i zabijat wasze dziewczyny. Podejyvam,ze lada
chwila pojawi s¢ tutaj i podpali cad ulice.

- Ten klecha?

- Tak, a biogc pod uwag og6lny stan budynkéw, nie trzeba wiele,
by pazar szybko s rozprzestrzenit i wszystko zmiétt. Prgszebra&
swoich ludzi, trzeba obstaévivszystkie drogi dogpu na Monjol. Nale-
zy dziata dyskretnie, pozwodi mu st zblizy¢. Jeli wyczuje najdrob-
niejszz anomal¢, czmychnie nam sprzed nosa.

- lde po Kréla!

Krél Wszarzy wzat sprawy w swoje gce. Ustawit mzczyzn przy
kazdym wylocie ulicy z poleceniem ,fapania A4dego klechy, jaki si
pojawi”, a w szczegO6lriei ojca Camillea.

Guy zasadzit i powyzej, razem z Gillesem, Krélem Wszarzy, ob-
noszcym swoj trzydniowy zarost.

Krél Wszarzy podat mu butedkabsyntu, méwic:
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- Zielonej?

- Nie, dzkkuje, wole mie¢ jasny umyst, kiedy sipojawi.

- Ja nie. Waj by¢ pod wptywem alkoholu, i go ztapiemy. Moi
chlopcy twierdaz, ze po pijaku jestem mniej okrutny.

Krél Wszarzy odstawit swéj wyrafinowanygyk wraz zzyletks.
Alkohol sprawial, ze czéciej niz podczas ich pierwszego spotkania
uzywat zargonu.

Czekali ponad dwie godzinyzalo zmroku. W kacu Krol spytat
Guya:

- Jest pan pewienge przyjdzie?

- Prawie pewien.

- Dlaczego? Powiedziat to panu?

- Nie, wywnioskowatem.

- Wywnioskowal pan? Mam nadzigjze jest pan w tym dobry!
Nie jestem meae zbyt wieracy, alezeby podejrzewa klecte o to, co
pan mowi, musi miepan silne podstawy do swoich dedukcji.

- Ksigdz jest te satanist, czy to panu wystarczy?

- Tylko tego brakowato.

- Satanisi, ktéry odwiedza...

- Ktory odwiedza co? Prostytutki? Bo tutaj ojcieartille tylko
gadat z naszymi dziwkami, nigdy nie posuwat dalej, jeli rozumie
pan, co mam na nii!

Nagle Guy sj zafrasowat. Ojciec Camille zwrGcitesiv strore ko6t
ezoterycznych w poszukiwaniu odpowiedzi, ktorycle mnalazt dla
siebie w religii, w Bogu. Poznat Steirna i jego2ychle czy istotnie brat
udziat w ich satanistycznych praktykach? Podczhgedynego spotka-
nia ksihdz gwattownie przestrzegat Guya przed nimi.

Ojciec Camillezyt migdzy dwomaswiatami, nie mogc znalé¢ dla
siebie miejsca wadnym z nichZyt migdzy rzeczywistécia i urojeniami,
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miedzy Bogiem, ktéry mu nie pomagal, i Szatanem, doddgo mimo-
wolnie kierowat swoje modty.
Guy doktadnie pamgtat przeraone i zaniepokojone oblicze kdza;
woweczas ztayt jego stan na karb odurzenia narkotykowego.
Duchowny odczuwatyws wsciektos¢ do Kota SerafinGw.
Czy to jego czionkowie skierowali go na deagfa? Winit ich za to?
Nagle Guy pomélat, ze by maze sk pomylit.
Camillea dranity nie kobiety z Monjol, lecz wystannicy Szatana!
Koto Serafindw.

Guy dyszal, dotartszy na ostatnietpd budynku przy ulicy Vivienne.

Drzwi byty zamknéte.

Nie zauwayt nikogo w holu, na podworku ani na schodach.

Unosit juz pies¢, by zastuké, gdy nagle do jego nozdrzy dotart za-
pach, ktory sprawize zjezyty mu sk wiosy na karku.

Wszystkie jego zmysty naglecsbbudzity.

Benzyna!

Chwycit za gatk u drzwi i delikatnieg przekecit.

Dobry Bae, Perotti, tak bardzo giteraz potrzebuyj

Udato mu s wslizgnaé¢ bezgtdénie do przedpokoju, gkl dobiegt go
drzacy gtos ks¢dza:

- Przejrzalem wagz gre! Poshuyliscie st mmg! Przez was to
wszystko!... Conocne koszmary... To wy! Nie powird@en byt was
stuch&! No i gdzie jest ten wasz zbawca? Gadajcie! Gge# Zio,
kiedy go potrzebujecie?

Guy zblizyt sie do progu przestronnego salonu.

Smrod benzyny byt tu wyikowo silny.
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Lucien Camille stat z zapalnicgzkv jednej ece i z brom palrg w
drugiej. Miat oczy wychodgce z orbit, nabrzmiateyty na szyi i skro-
niach.

Naprzeciw niego p6t tuzina cztonkéw Kotagnéd ktérych Guy roz-
poznat Rodolphe'a Leblanca i hrabiBolosky Wszyscy na wpét przy-
tomni, kompletnie zbici z tropu.

Ze wszystkich obficie kapata jakaiecz.

Zelazne kanistry leaty pasrodku salonu. Kgdz oblat wszystkich
benzyn.

Deska w podiodze zaskrzypiata pod stopami Guya.

Ojciec Camille natychmiast go dostrzegt i wycelowajego stron
lufe broni.

- Stoj! - wrzasgt. - Po co przyszedi® Mowitem ci,zebys si¢ z
nimi nie zadawat! Nie postuchaleNikt nie stucha! Nikt!

- Lucien, niech si ksigdz uspokoi! - rzekt Guy najpewniejszym
gtosem, na jaki byto go stanimoz6tci podchodacej do przetyku.

Strachsciskat mu pies i pluca. Czarna paszcza pistoletu mierzyta w
niego, prosto w czoto, z kugotowy przeszy mu mozg.

- Nakolana! - rozkazat kgilz. - Na kolana albo strzelam!

Guy ziazyt dionie w uspokajajcym gécie.

- Nie musi ksidz tego rohi... Zabicie tych ludzi nie rozwieje-l
kow ksidza.

- Niczego nie wiesz o moickKach!

- Wiem, ze zwrocit s¢ ksigdz do Boga z nadzigjna znalezienie
spokoju ducha, lecz On nie wystuchatekisia. Wiem,ze zacat ksigdz
zabijat, chac go sprowokowd liczac, ze dzeki temu zwréci na kst
dza uwag, odpowie na pytania. Bo w gruncie rzeczy madksingtpli-
wosci co do swojej wiary.

- To wasza winaze do tego doszito! Wasza wina!
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Biala piana pojawita gsiw kacikach ust kaptana, pryskaling, krzy-
czac, twarz miat purpurow jakby grozit mu atak apopleksiji.

- Wiem, ze wyprébowywat ksjdz najgorsze blnierstwa, a On
nie zareagowat. Wiem to wszystko. Czuje ksiadz przeraajaco sa-
motny, jak gdyby byt kaidz jedynym przedstawicielem swojego gatun-
ku paérdd istot, ktére ksidza nie rozumiej Mam racg?

Po raz pierwszy wipliwos¢ zmienita spojrzenie duchownego, histe-
ryczna determinacja, ktéragdzita nim do tej pory, ugpita nieco ro-
zumowi. Guy musiat giwcismgé w te szczelir.

- S3 sposobyzeby ks¢dzu poméc - dodat. - Nie jest kdiz szalo-
ny, i kshdz to wie, rGwnoczaie jest z ksidzem c@ nie tak, jest kaidz
zraniony, istnigj jednak ludzie, ktorzy ¢ga mogli to naprawd. Niech
ksigdz wréci myélami do dzieakstwa, pomyli o tym, co przeyt. Ojciec
ksigdza bit?

Camille pokecit lekko gtowg ze wzrokiem zagubionym w oddali.

- Jestem siergt Wychowywali mnie ksiza - powiedziat cicho.

- Nie ma ksidz przykrych dgczacych wspomnig?

Lucien Camille skigt niemal niedostrzegalnie gtaw

Guy dostrzegt tzy na jego policzkach, éhue wiedziat, czy spowo-
dowata je benzyna, czy Zewzruszenie, ktére torowato sobie w nim
droge.

- Kim s ci ludzie, ktérzy mieliby mnie lecZ® - spytat ze staln
ca wsciekioscig w glosie.

- Lekarze badapy umyst. Potrafj opatrzy dreczace nas niezrow-
nowaone myli.

- Bzdura! - Ojciec Camille ponowniegstezigcit. - To szarlatani!
Znam ich, na niczym sinie znag, eksperymentuyjtylko! Otworz mi
gtowe zazycia, zbadaj moézg!

- Nie, zapewniam kstlza, ze dokonano w tej dziedzinie olbrzy-
mich postpow, lekarze bda przy kstdzu i pomog pokona koszmary.
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Guy wykorzystywat rozmowy by krok po kroku zbfia¢ si¢ do ka-
ptana.

Dzielifa ich teraz odlegkd zaledwie trzech metrow.

Lufa pistoletu opadia nieco, celowatazjwmie w gtowe, lecz w
brzuch.

.Melmoth wraca do domu” - powiedziatl powoli Gugrzypo-
mniawszy sobie ostatnie zdanie listu napisanegezpktybrisa. - Tu-
taczka skaczona.

Ksigdz nawet nie mrugph, zatopiony w gbokich rozmglaniach, w
swiecie sprzecznii, lckdw, cierpig, perwersji i nienavici. Wszystkie
one scieraly sé niczym zderzajce seé pokzne fale - w jego steranej
glowie szalata burza.

- Tulaczka mee zakaczy¢ sig tutaj - dodat pisarz. - de mi
ksigdz zaufa. J&i poda mi ksjdz dia.

Stat teraz w plamie benzyny, kidprzesiknicty byt dywan. Dzielity
ich dwa metry

Wyciaggnat reke po bra.

Lucien Camille nie zareagowat. Jego pienosita s szybko, byt
zagubiony.

Guy dotkrnyt palcami jego nadgarstka.

Ale nie prébowatl jednak wyrwamu pistoletu. Chciat to zatativi
spokojnie. Czuize niewiele ju brakuje.

- Niech mu pan wyrwie brd - wrzasnt wowczas Rodolphe Le-
blanc, rzucajc sk w strorg duchownego.

Hybris potkrgt Luciena Camille'a w jednej chwili.

Zimny okrutny potwor prze} kontrole, zanim Guy zdotat unieru-
chomi jego ramg.

Uderzeniem kolby w glowpowalit Guya, pocisk trafit Leblanca w
petnym biegu.

Pdsrodku jego piersi zakwitt purpurowy kwiat, mtodytowiek za-
toczyt sk, peten niedowierzania.
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Ksigdz przyjrzat s} pozostatym cztonkom Kota z rozczarowaniem.

Potart kotko zapalniczki, uwalnig ptomyk.

- Jestécie swinie - powiedziat cicho. Swinie, ktére kda sic sma-
zyly w Piekle.

Zapalniczka poleciata w powietrze rzuconasnadek pomieszcze-
nia.

Serafini zdzyli tylko nabra oddechu w ptuca, jak gdyby mieliesi
zanurzy w giebokiej kapieli.

Guy domylit sie, co st teraz wydarzy - przetoczytesna bok, by
znalez¢ si¢ jak najdalej od nasknictego benzys dywanu, w tym czasie
salon zajmowat giogniem przy akompaniamencie przetjgcegoswi-
stu.

Cate powietrze wypetnigge pomieszczenie zostato zassane, zanim
jeszcze Piekta wypluly raarzony strumig ognia.

Guy ujrzat przerzone twarze serafindw, na ktérych ogieucat s¢,
jak gdyby Diabet we wiasnej osobie nim kierowat.

Plomien ruszyt teraz w stranLuciena Camillea, ktéry przaf go,
rozkladajc ramiona na boki na podolsgwo Jezusa Chrystusa.

Ogien otoczyt go gorejcym catunem.

Wszyscy wrzeszczeli i miotaligi

Widok ten sprawit,ze pisarz zamart na kilka sekund, po czym sko-
czyt na nogi i zerwat z karnisza wiglkastor.

Rodolphe Leblanc mih go w biegu z niezrimym krzykiem, ktory
przypominat odgtos ¢glzacej lokomotywy

Rzucit st na wielkie okno, uderzyt biodrem o balkon i wyskgic
przez barierk

Kula z ptomieni zablysta podd nocy, po czym roztrzaskate sia
chodniku.

Wszystko stato sitak szybkoze Guy nie zgzyt zareagowé.
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Ksigdz krzyczat wraz z innymi, lecz w przeciwisgwie do nich ge-
henna zdawatasprzynosé mu ulg.

Odkupywat swoje grzechy.

Guy skoczyt przez ptomienie, owgihhrabire Bolosky w zastog, ra-
zem wytoczyli s} z ptomieni.

Pisarz podniost sii zacat ttumi¢ ogiel, narzucac gruby materiat
na zwijapca sie z bélu nieszagsm kobiet.

Za ich plecami pzar nabierat mocy.

Ludzie znikli zasciarg ognia.

Byto juz za p&no, by kogé jeszcze ratowa

Guy wzit starsz pani na kce i skierowat s ku wyjsciu, korzysta-
jac z tegoze nie byli jeszcze otoczeni przez ptomienie.

Rzucit ostatnie spojrzenie na Hybrisa:gk& kleczat, topita mu si
skéra twarzy,gczacy betkot zagfpowat move pogrzebow.

Guy pospieszyt do wygia.



48.

Julie byta nieprzenikniona.

Patrzyla na Guya, lecz z jej spojrzenia nie dajamdigadné, o czym
mysli.

Wiasnie wszystko jej opowiedziat.

Woystat hrabirg dorazkg do szpitala i czym pdzej wrécit do domu.
Bylo jeszcze zbyt wcZaie, by odda sie w rece policji i zezné wszyst-
ko, co wie.

Rece rozdzierat mu bol, miat poparzone palce - porievzanurzyt
je w miednicy z zimg wodg.

Lewy policzek réwnie go bolat, zawdziczat ojcu Camille'owi k-
nego siniaka.

- Powinien pan by w szpitalu - rzekta wreszcie Julie. - | le¢zie
razem z 4 starsz dam.

- Mojego stanu nie mima poréwnywa z jej.

- Trzebai¢ na policg. Nie maze pan diiej czeka, Guy

- Wiem. Potem &de musiat odej¢. Cata ta sprawa nabierze roz-
gtosu, rodzina mee s 0 mnie upomni@ Nie zostag w Paryu z oba-
wy, ze mnie odnajsl

- Wigc po raz kolejny ucieknie pan przed Joséphine?psigin-
nam mae tego mowd, ale biogc z ng $lub, zgodzit s¢ pan dotrzyméa
przysegi makenskiej. Ona ma przynajmniej prawo wiedzigowinien
jej pan to wyjanic.

- Nie zrozumiataby

- Niech pan nie traktuje swojepny jak idiotki, to tylko pretekst.
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- No dobrze, powiedzmyze uwaam swoje poprzednigycie za
zakaczone. To pozwala mi cieszgic nowym.

Julie, ktéra oceniata rzeczy obiektywnie, eznej ztgliwosci, od-
parta szczerze:

- Jest pan egoistycznym tchérzem.

Guy przytakat.

- Odzyskatentycie przy pani i dziewegach.

- | ta ohydna sprawa, Guy... wiglze nie chce pan pogodzsic z
rzeczywistdcia.

Zapadta pomidzy nimi dhwsza cisza.

- To maliwe - przyznat cicho.

Wstat z kanapy i staihnaprzeciw deski z przytwierdzonymi do niej
karteczkami.

Glowa Hybrisa.

Pamktat jeszcze uwane spojrzenie Perottiego, gdy wypowiedziat to
imig.

- Martial Perotti nie pojawit gsiwieczorem? - zdziwit gi

- Nie, nic mi o tym nie wiadomo. Jeanne przekazalaio paska
wiadomac.

- A Faustine nie wrocita?

- Jeszcze nie.

Guy wzit gieboki oddech.

Ich nieobecné&t zaczynata b§ dziwna. Nieprzyjemna wcz.

Majg prawo do swojegéycia, czy nie?

Wziat do rgk kartke z opisem charakteru Hybrisa.

Gdyby policja robita, co do niej nalg, zas¢gnetaby informacji na
tematzycia Luciena Camillea, nmie miatby woéwczas dogh do jego
historii. Guy byt ciekaw, kim byt ten cztowiek i ¢4ego portret okazat
sie trafny

Sierota wychowany przez &&j... Tego nie przewidziatem! Czy to fi-
gurke Marii uwzniglit? Mato prawdopodobne... A e wiasy matle,
zanim go porzucita? Bymcse...
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Najbardziej rozczarowgge bytlo w gruncie rzeczy tae bedzie mu-
siat zy¢, nie poznawszy prawdy. Geyrawda kadego cziowieka nale-
zy tylko do niego i do jego historii, tej ukrytej @ieniu, ktéra zapisuje
si¢ w mroku naszych umystow.

W glebi duszy Guy byt przekonanyge trafnie go opisatl, przynajm-
niej w ogoélnym zarysie.

| dlatego ksidz w ogéle go stuchat, pozwolit mwesiblizyc.

Powyzej chronologiczna lista morderstw i ofiar spijalagk z lamp
naftowych, uwydatniac czarne atramentowe litery

Spojrzenie Guya zatrzymatcgsia imieniu Louise.

- Jak s ma mata?

- Spi, jest z my Marthe i Eugénie. Zamkfam lokal na d& wie-
czo6r. Zbyt dao emocji, zbyt do wydarzé.

A wiec Lucien Camille miat cork

Spotkanie z ni na jego terenie fowieckim bardzo nim wgszto.

Pocztek spirali, makabryczne przyspieszenie.

Guy wyobraat sobie szok emocjonalny, jakim musiala: lfa ksk-
dza zetknjcie sk na ulicy Monjol z jej matk.

Louise porwana, Viviane zmasakrowana, ¢@aise Anna Zebowitz,
zbrodnia zupelnie innego rodzaju, przy ktérej pbbrgany - tu konota-
cja seksualna jest mniej wyraa. Milaine, Rose... | w railzyczasie
Elikya!

Guy wciz nie mégt dociec powodu obedimd Hybrisa na wystawie.
Czy 6w cudowny jarmark zaktocat jego spokdj i pmzyuat st do
Zmiany zachowania?

- Zmiana zachowania... - powtorzyt cicho.

Znéw cofryt si¢ nieco od tablicy.

Czterech pierwszych zbrodni dokonano vmych czsciach Parya.
Pobrano namgy. Nastpnie zwtoki pod wieg Eiffla, brakupce organy
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i duze fragmenty ciat. Rt zaginionych prostytutek z ulicy Monjol. Nie
zostaly odnalezione. | Louise.

Viviane byla pierwsz z ofiar, przy ktérych zastosowano catkowicie
odmienny rytuat.

Chodzito o cé bardziej osobistego?

Przypadki Milaine i Rose byly najbardziej osobliwiyabrodniami
bez pobrania organéw. One zostaly otrute, Viviaatomiast zabito
przy wyciu broni biatej. Uciekala. Guy caly czas ttumdcggbie ow
incydent clecig Hybrisa, by zabawd sic ze swoj ofiarg, gdyz mor-
derca byt zbyt doviadczony,zeby pozwolt zwierzynie uciec.

A jesli sie mylit?

Je&li Viviane uciekia, bo - wgcz przeciwnie - brakowato mu do-
swiadczenia? Gdybyta pierwsz w serii jedynie trzech ofiar?

Najpierw bra biata, bo wydawata sinajbardziej oczywista, nagt-
nie przyszta kolej na trucizn- chciat w ten sposdb uniké rozlewu
krwi, bezpg@redniego starcia, gdyza pierwszym razem, przyzyciu
noza, sprawy potoczyly sinie tak jak trzeba.

Wszystko zacgo sie od Louise.

Ojciec Camille nie zabit nikogo, dopoki na ulicy, vjgorszym za-
katku $wiata, nie wpadt na wlagrcorke sprzedajca swoje ciato.

Ta osobista tragedia wzburzyta go do tego stopeigaiécity w nim
ostatnie zawory bezpieargwa. Wydarzenie wyzwalgge.

- Podpt pan decyz, Guy? Co do policji?

Nie ustyszat tych stéw Julie.

Dwaj mordercy.

To by wyjaniato r@&nice midzy tymi trzema zbrodniami i pozosta-
tymi.

Kto w takim razie do niego pisat?
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Ojciec Camille nie drgst nawet na dwiek stowa Melmoth.

Autor listu wspominat rownigo ciatach w kanale.

Ale to on napisat 0 Rose! To on nas do niej dopuazith

A przecieg zostala zabita w podobny sposéb jak Milaine i ¥ne.
Zgodnie z rytuatem, ktéry nie dotyczyt pozostatych.

Autor listu zna ojca Camille! Wiée ksigdz jest morderg!

Nagle ostatnie stowa duchownego nabraly nowego zamia.
.Przejrzatem wasg gre! Postwyliscie st mm! Przez was to wszyst-
ko!... Conocne koszmary... To wy! Nie powinienen twas stuchél...
Diabet mi nie pomge!”.

Guy zapamitat kazdg wypowiedziag sylake, intonacg i wyraz jego
twarzy. Nigdy nie zapomni tej chwili.

.Przez was"?... ,Poshyliscie st mm"?...

Lucien Camille, wraliwa istota, cierpicy niezrownowaony czto-
wiek, pojawia s w polu widzenia drapiey, ktéry zaczyna nim mani-
pulowat.

Szalona teoria, a mimo to Guy zalcjg rozwijac.

Lucienem targaj najgorsze wtpliwosci dotyczce istnienia, gotéw
jest niemal porwa sie na swojezycie. Hybris, prawdziwy Hybris, do-
strzega go, rozmawigj zwierzag sie sobie... Cziby byt czlonkiem
parafii, ktéry otworzyt si przed nim w konfesjonale?

Nie, to czlonek Kota Serafinébw. To waigm nich ksgidz odczuwat
najwieksz; wsciekiasé.

Mezczyzn éczy przyjan, a przynajmniej stagj sie sobie bliscy dzki
wspélnemu poczucige nie nalég dozadnego spotecznego klanie, s
inni niz wszyscy odczuwgjniezdrowy poegig do perwersji... | Hybris
zaczyna nim manipulowaZacheca do przejcia do czynuZeby byto
ich dwoch Zeby s¢ dzielié?

Jego listy doprowadzity ich do Rose.

Czujac sk zagraony, Hybris wykorzystat pomocnika w charakterze
zastony dymnej? A i taki miat plan ju od samego pogtku? Pchgé
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Camille'a do popetnienia zbrodni i §wicci¢, jesli trop doprowadzi
$ledczych a do niego?

Inny element popart tezZGuya: ojciec Camille nie miat powozu! Jak
miatby wywiez¢ Viviane tak daleko od ulicy Monjol? Hybris mu poma
gat.

Na pocatku. Potem go porzucit.

Postugiwat s} nim do ukrywania wtasnych zbrodni.

Tym razem Guy byt przekonanye ma stuszni.

Istniato dwéch mordercow, to pewne.

| pomyslee, ze tak diugo trwato, zanim to zrozumiat!

Chwycit piéro i zakrélit cztery pierwsze zbrodnie. Stanowity punkt
wyjscia Hybrisa. Kami# wegielny jego ponurych towow.

Podkrelit takze stowa ,0lej z maiwina” i ,pobrane nargdy”.

- Przygotowuje nam pan tutaj jgkohydry potraw? - spytata Ju-
lie z ironig w glosie.

- Dlaczego pani takaglzi?

- Z powodu tego, co pan zaznacza. Oleju zémimra i podrobow
uzywa st w kuchni, nieprawdé?

- Tez tak w pewnej chwili m§latem. Ale mam wtpliwosci.

- Pan Courtois, m¢j staly klientzywa go take w pracy, przypo-
minam sobieze mi kiedg o tym wspominat. Uderzyt mnie fakte
uzywa st tak wykwintnego oleju do maszyn do szycia i pigani

- Tak pani powiedziat?

- Tak, olej ze szexki i glowy morswina, pamgtam bardzo dobrze.
Wykorzystuje s} go w nowoczesnych mechanizmach.

Elementy zaogly do siebie pasowa Koto Serafinbw. Olej z mor-
swina.

Calacs¢ nabrata sensu.

Pierwsze zbrodnie! Nie morderstwa, lecz miejsedicsig!
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Guy pochwycit swéj stary piornik i przesatrgo w strog Julie.

- Co pani widzi?

- Piérnik, dlaczego?

- Nie, chodzi o ksztalt! Co to pani przypomina?

Pi6ro stato pionowo w pojemniku, ktory z kolei weidty byt w cy-
linder o ksztalcie gruszki.

- Czy powinnam dopatrywssie tu aluzji seksualnych?

- Nie! Cha moze ca w tym by, prosz jednak zobaczy co s
stanie, kiedy postawitutaj lamg. Wyobramy sobie,ze to staice. A
zatem?

Julie namylata sk przez chwi¢, wreszcie zaproponowata:

- Tarcza zegara stonecznego?

Guy klasnt w dionie.

- O to chodzi! Obelisk z Concorde i z Montmartre'u!

Przez dlugi czas uwano,ze Egipcjanie wykorzystywali je do od-
czytywania godziny! A przy Quai de I'Horloge, jeknsa nazwa wskazu-
je, stoi najwekszy paryski zegar publiczny! | Gielda, gdzie przizze-
sigciolecia ludzie przychodzili, by nastawiaegarki. Tamtejszy zegar
uznawany byt za najdoktadniejszy w catym foie! Czas jest jego
obsesj! Hybris zabija z powodu czasu!

Guy chwycit lask i ruszyt w kierunku schodéw.

- Zalozg Sie, ze oleju z mawina wywa sk do oliwienia mechani-
zmoOw zegarowych.



49,

Guy peten najstraszliwszych @y przedzierat sj przez wesoly za-
chwycony tlum zwiedzapy Wystave Swiatows.

Przeczuwat najgorsze.

Miat jeszcze przed oczyma Louisa Steirna przedsiaeego im
czlonkéw Kota, a w szczegdléa tego Anglika, zegarmistrza.

Zdolndsci analityczne pisarza pozwolity mu dopowiedzisobie
reszt.

Marcus Leicester, giczyzna gkany przez wydarzenia z przeszio-
§ci, przez nadopiekicza matk, porywczego ojca. Rwigcit si¢ poszu-
kiwaniu utraconej niewinriei, samotny chlopak dorasiay w $wiecie
niezrownowaonych fantazji zacg pasjonowd si¢ tropieniem czasu,
jak gdyby dz¢ki niemu miat s§ pewnego dnia cofig w przesziéc.

Céz on sobie wyobrzat? Ze odda cios ojcu? Powie ,hie” matce?

Zapanowanie nad czasem miata lsynonimem spokoju? Ten, kto
sprawuje kontral nad czasem, nie zatrzymé uczucia i poprawéi
swoje wspomnienia.

Przepychajc sk przez masludzi, Guy ywiadomit sobie, jak dalece
miejsce to sprzyjato Leicesterowi. Nieoczekiwanaryea.

Tysiagce zwiedzajcych knzyto od jednego budynku do drugiego ni-
czym krew w organizmie. Karmili swgjpbecngcia owg niewiarygodig
istot, Lewiatana uksztaltowanego saitndzkiej wiedzy, jej midzyna-
rodowym dorobkiem, kreateiprzyjmujgca oblicze wspélnej przyszici
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ludzi, potwora doktora Frankensteina zrodzonegeegceréznych stwo-
rzer. Bez prawdziwego mistrza, ktory miatby o#lré kierunek, wpai
pewry edukact - tylko przemystowy aglomerat nggizany niewzruszo-
na wolg postpu.

Istota bez sumienia.

Bez moralnéci takze.

Syn minionego dziewtnastego wieku, ktéry miat wprowadzcah
planet w nowe stulecie i jeszcze dalej.

Uniwersalny Lewiatan, ktéry prgkzgnie st pod ptaszczykiem
przemystuswiatowego, aby uniformizowa globalizowa.

Zanim jeszcze ludzké zdgzy zrozumi€, co stworzyla, stanie i
niewolnikiem tego wszechmocnego potwora. Uzailena od jego bo-
gactw, sieci wpisanej w cywilizagj ktéra ledzie uwaa sie za cywili-
zowany pod pretekstenze udato jej si stworzyt sztuczna&rodowisko.

Nie istniato lepsze miejsce dla Hybrisa.

Jego poszukiwanie czasu prowadzito tutaj, dzietbdwiem dostar-
czy Lewiatanowi serce.



50.

Faustine ogarniat pierwotny strach.

W miare jak $wiadomda¢ przeciskata si mglistym tunelem, w gbi
ktérego zostata zduszona, jej zmysty budzity sBiformujc jg jeden po
drugim,ze ma ktopoty.

Swiatto ja oslepiato.

Pulsujce brzczenie deczyto gltowe od wewntrz.

Unoszce s¢ Wciaz opary eteru wywotywaty mdiei.

Kiedy zrenice przyzwyczaity sido jasnéci panujcej w pomiesz-
czeniu, odniosta wegnie, ze stoi nad ni demon, a gdy niewyfaa
gigantyczna postaporuszyta si, Faustine krzykegta i podita proke
odczotgania si jak najdalej, kéczyny jednak odmowity jej postusze
stwa.

Byla sp:tana.

Miata zwigzane kostki i nadgarstki.

Skupita myli, by znoéw nie stradi przytomndci, skoncentrowata si
na oddychaniu.

Mleczna zastona przed oczyma powadi Isizpraszata.

Kiedy jednak podniosta wzrok na tego, kte g@j przyghdat, paa-
towala, ze dobrze widzi.

Nie demon bowiem stat pmodku okggtego pomieszczenia.

Raczej golem z krwi i kei.

Zestaw klatek piersiowych pgdzonych ziaonym systememizyit,
ptuca nadymaly sii wypuszczaly powietrze, serca bity w jednym ryt-
mie, asciegna i mesnie podtrzymywaty 6w twér w rownowadze w
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gigantycznej klatce z Koi pokrytej btkitnawym olejem. | Faustine
dostrzegta kilka gtow podtzonych do tego ohydnego organicznego
mechanizmu. Oblicza miaty bez wyrazu, opadajwargi,slepe powie-

ki. Zdtawita w sobie krzyk, zrozumiawszig istoty te nie gmartwe.

Spojrzenie jednego z winidw wiasnie skierowato siw jej stror.

U stop piekielnej machiny posadzono plecami doisielagie ciata
tworzagce jakby cokdt szalonego dzieta. Z ich ramion i gerdtkow
odchodzity ku goérze rurki, z szyjyly, wszystkie podiczone do wiel-
kiego tworu.

Krew krazyta pompowana przez serca, ptuca oddychaty. Prawjz
szy st doktadniej, mana byto stwierdd, ze istnieje swego rodzaju
spojna¢ tej postaci, sywia ja pewna myl przewodnia:sciegna i me-
$nie napinaly si w regularnych odgpach, kdci i splecione jelita sty-
ce za gumy przemieszczalyg sigodnie w pewnyngcisle okrelonym
rytmie. Nagle Faustine zrozumiala.

Dostrzegiszy cg co przypominato gardio ezyk pasrodku klatki,
domylita sie, co ma przed sab

Kropla krwi sptywata z¢zyka z precyzj metronomu.

Spadata w dét i znikata w innych ustach w twarzy bkéry skiero-
wanej ku gorze - samowystarczalny obieg zartini

Krople krwi odmierzaty sekundy

Hybris stworzyt cielesny zegar.

Ostateczny chronometr.

Nowa miare czasu skopiowanz zycia, zegar zsynchronizowany z
czasem istnienia i jego immaneptdegradacj. Kazda sptywagca kro-
pla symbolizowata nie tylko wymierny cykl, aleztepgo wplyw na cykl
zycia.

Hybris datzycie czasowi.

Dat mu ciato.

Zauwaywszy podnéniki hydrauliczne dwigajace cald¢ i sufit
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réwniutko mkniety na catej diugfci, Faustine zrozumiataze Hybris
poswiecit temu szaléstwuzycie.

| miat zamiar pokazaswoje dzieto cateméwiatu.

A na razie ostaniata je nakryta plandeketalowa konstrukcja, ktgr
Faustine zauwagyta w holu.

Jeszcze inny ruch zwrdcit jej uwag

Ciemna posiaspowita w poty czarnego ptaszczadteta s¢ wokot
stotu sekcyjnego. Lzato na nim cialo rzczyzny

Faustine nie byta w stanie stwierélzizy jestzywy czy martwy.

Byt obdarty ze skory.

Nie miat juz najmniejszego jej skrawka na ciele.

Hybris stat odwrdcony do niej tylem, manipulajcienkimi skalpe-
lami z przeraajgca precyzj.

Nie powinna tu zostawa J&li zachowat § przy zyciu, w przeci-
wienstwie do pozostatych dziewgz to dlategoze szykuje dla niej los,
ktérego okruciéstwo z trudem mogta sobie wyobrazi

Skoaczy pod cielesnym zegarem wraz z innymi, z rurkanitach,
odzywiajac potwora tak dlugo,zasama umrze z wyaiezenia.

Faustine poggnreta z calych sit za gga, wysitek jednak uwolnit tyl-
ko odurzajce opary eteru.

Sznur ani drggt.

Chciato jej s¢ ptaka, ogarniatag rozpacz na m§f o nieuniknionej
smierci. Byta u kresu wytrzymasai, wycieaczona.

Lecz mimo wszystko phyto w niej zycie.

Kochata je.

Pochgreta wigc jeszcze raz, bez skutku, gdy nagle ujrzata pogiu
ksztalt ukryty na udzie.

Noz!

Piescig podchgreta suknt i ztapata za trzonek wystgjy spod pod-
wigzki.
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Rozpoczla przecinanie ostrzem ydigcych g sznuréw, rzucag od
czasu do czasu szybkie spojrzenia w siretopcego do niej tylem
Hybrisa.

Zapach mjsa i substancji chemicznych byt odagcy.

Wreszcie pkcit pierwszy sznur.

Jeszcze tylko jeden!

Ujrzata wéwczas &em oka drug par ndg, nieco dalej po prawej. Z
petami na kostkach.

llu ich tutaj byto gotowych na pwiecenie?

Czy byt to Louis Steirn, ktéry wszedt tutaptprzed my?

Faustine uwolnita giod ostatniego sznura i zabrata o nég.

Tak niewiele ju brakowato!...

| nagle zrozumiataze jej plan s} nie powiddt.

Zrozumiata w chwili, gdy pojawit giprzed ni cien czarnego ptasz-
cza.

Hybris stat nad ni



51.

Guy laslk roztracat zwiedzajcych, sciagajac na siebie z kalej strony
okrzyki protestow.

Bez trudu sj dowiedziat, gdzie migi si¢ stoisko Anglika. Ale mi-
mo stara wydawato mu s, ze nigdy tam nie dotrze.

Miat zte przeczucie.

Jednoczesne znilguie Faustine i Perottiego niepokoito go.

Byto w tym ca osobliwego.

Wszedt do patacu potonego za wigg Eiffla. Marcus Leicester zaj-
mowat antresel i czes¢ holu wefciowego. Guy zauwat, ze znajduje
sie tu tylko nieukdiczony stand, a plandeka uniettiwia stwierdzenie,
co jest pod ni. Delikatnie odchylit przystog) by stwierdzt, ze nic tam
nie ma.

Leicester niczego jeszcze nie ustawit.

Pozbywa si ciat w kanatach, ma wc dosgp do podziemnej sieci
wystawy. Gdzietu musi znajdowasie wejcie.

Zauwayt diuga szpae w posadzce pod plandgk

Olbrzymi wiaz uruchamiany zapewne za pomiakiegé mechani-
zmu, tdy na powierzchgiwytoni sk jeden z wynalazkéw Leicestera.

Pod holem! Pod ziermpl

Guy nie wtpit, ze jest ju bardzo blisko. Obszedt hol dookota i za-
trzymat sé przed niewielkim stupkiem, na ktérymzkd bialy kapelusz
przyozdobiony kwiatami i fiotkow wstyzka.

Nalezat do Faustine, Guy byt o tym przekonany.

491



Dlaczego tutaj go porzucita? Guy rozejrzat siokoto w poszuki-
waniusladu krwi lub jakiejkolwiek innej wskazowki, ktéraogtaby mu
cOo$ wiecej powiedzié, nic jednak nie znalaziszy, usiadt.

Miat stad widok na cate potgtro i hol.

Czy Faustine usadowitacdiutaj, by czatowé&na Leicestera?

A jesli zrozumiata wszystko wczaiej niz on? Jéli przyszta si
upewnt, ze jej teoria jest stuszna?

Naprzeciw niego, od strony otwartej przestrzenidsétobiegaty od-
gtosy rozmoéw i kroki zwiedzagych, znajdowaty sidrzwi stuizbowe.

Ruszyt ku nim. Nalgato to sprawddi, niczego nie mogt pomii.

Nie bylty zamknéte i otwieraly st na kety korytarz schodgcy w
podziemia wystawy.

Guy zamknt je za sob.

Jesli cos sie stato Faustine, nigdy sobie tego nie wylgacz

Zacisryt dtonie na lasce mimo bélu po oparzeniu.

Tak bardzo bat sio dziewczyr, ze gotdéw byt stawi czolo Leice-
sterowi, wyzwé go na pojedynek, wszystko by zrobit, byle tylko-wy
ciagna¢ ja z opresiji.

A jesli juz jest...?

Guy przegonit zte m§fi i skupit sie na drodze.

Jeli Leicester wymdcit sobie podziemm kryjowke, istnialo due
prawdopodobigstwo, ze znajduje si ona dokladnie pod holem, w sek-
torze, ktéry udatlo mu siwyodrebni¢ na wkasny iytek. Guy zdat i na
swoj zmyst orientacji, poruszg sk w tym labiryncie korytarzy, w
koncu dotart do gizkich stalowych drzwi. Pchihje.

Musz by¢ blisko.

Sciana, wzdta ktorej szedt, zakcata tukiem.

Zdtawiony krzyk z oddali sprawike Guy rzucit s naprzad.
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Krzyk kobiety.

Guy dotart do pomieszczenia wypethionego sdriami i mechani-
zmami zegarmistrzowskimi - byt na dobrej drodze.

Minat przylegajca do pomieszczenia kompr zagkbit sic w serce
Hybrisa.

Swiatto cslepito go, zastonit oczy ramieniem.

Przed nim stat Hybris odwr6cony do niego plecarsitujgcy unie-
ruchomié Faustine na stole sekcyjnym. Jej suknia byla miada on
szykowat s¢ do whicia jej w ramiona i szyjdtugich igiet poddczonych
do niekaiczgcych sé rurek.

Hybris znieruchomiat.

Czul, ze nie jest ju sam - wchodge, Guy nie wykazat giwystarcza-
jaca ostraznoscia.

Nadeszta chwila spotkania twanw twarz.

Mimo jaskrawegoswiatta Guy ujrzat wéwczas gomgy nad nim
monstrualny zegar.

Na ten widok zastygt.



92.

Hybris zrealizowat swoje najeksze dzieto.

Stat st wtadgy czasu.

Czas byt mu postuszny

Dat mu owe cenne sekundy, ktérych potrzebowat, dybxe prze-
wag; nad Guyem.

Skorzystat z chwili, gdy pisarz stat oniemiaty wiilem organicznej
klatki i odwrocit st z zamiarem podeéniecia mu gardia.

Skalpel przegit ze swistem powietrze.

Niewiarygodny refleks sprawike Guy zdotat uni& lask i odpa-
rowa atak.

Druga pés¢ Hybrisa uderzyta w jego juspuchngty policzek, wy-
wotujac ogtuszajcy fale bolu, ktéra rzucita Guya na ziegni

Obszerny plaszcz poruszat,sogromny kaptur kotysat, jednak wy-
petniapgcy go mrok nie zdradzit oblicza Hybrisa.

Hybris nie naleal do odwanych. Determinacji starczalo mu tylko
na realizowanie swoich fantazji, odpowiadanie ndrzety chorego
umystu, Guy zatem nie zdziwiteszanadto, widgc, ze ucieka. Czarny
ptaszcz zatopotat, gdy ¢gnczyzna wskoczyt za swoje dzieto i uruchomit
dzwignig.

Platforma, na ktorej stat, zadta, hydrauliczne poddpiki zaskrzy-
piaty

Lewiatan Czasu wznositesha powierzchri.

Sklepienie nad nimi za¢io si¢ rozchyl&.
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Hybris chciat wystawd swoje dzieto na widok publiczny.

Na tym polegéa bedzie jego triumf.

Obietnica jego niamiertelndgci.

Historia zapamgta jego im¢ na zawsze.

Na wieczna¢, ktéra jest ludzkim periem okrgélajagcym nie-
skanczone zabezpieczenigcia, boskiego czasu.

| petla zostanie zamkata.

Guy podnidst si i chwiejnym krokiem ruszyt naprzod, przekro-
czywszy nieprzytomnego Louisa Steirna dotart doskna, ktég uwol-
nit z unieruchamiajcych p wiez6w. Zadna rurka nie zostala jeszcze
podiczona do jej ciata.

Spojrzenie dziewczyny jednak mowito wiele o jejrsgaumystu.

- Pani zatrzyma ten mechanizm! - rozkazat z naglziajreakgj. -
To okropigistwo nie mae sk wydost& na powierzchri

Faustine patrzyta na niego, jak gdyby nie wiedzikia jest.

Wymierzyt jej policzek.

W kobiecie natychmiast obudzikgjniew.

Umyst ponownie navgzat kontakt z rzeczywisfoia.

- Faustine? Jest pani ze gfn spytat, ujmujc jg za ramiona.

Skireta glowg bez stowa.

- Wiec niech pani to zatrzyma! Nie m® mu s¢ uda’!

Po czym pécit ja i znikmt w drzwiach w gébi pomieszczenia w
slad za Hybrisem. Miat nadzigjze morderca nie zgyt jeszcze prze-
pas¢ w podziemiach wystawy

Guy miat do wyboru tukowaty korytarz biegpy wokét sali i diugie
zle céwietlone pomieszczenie przed gob

Szed! ostranie, wyostrzywszy zmysty, gotdwesbronic.

Mimo to nie spodziewat siataku, tchorzliwy Hybris zapewne ucie-
kat.

By¢ maze nie pomylit st co do mordercy.
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Miedzy dwoma skrzyniami poruszyksizyjs but. Perotti!

Mtody inspektor wit s§, usitujgc pozby sie wiezOw i knebla.

- Prosz mi rozwigzat rece! - zawotat, gdy Guy go odkneblowat.

- Widziat go pan?

- Przez chwi, biegt w tam4 strorg. Chyba jest gt inne wygcie,
pospieszmy si zanim wrdci.

Widzac, ze Guy ruszdladem Hybrisa, Perotti zbladt.

- Co pan robi?

- Nie pozwot mu uciec!

- Widziatem jego twarz! Nie ucieknie daleko! Choay, niech pan
nie kedzie nierozwany!

Guy nie zwaajac na niego, zapgit sic w waski korytarzyk zamyka-
jacy pomieszczenie.

Bylo to przejcie shwzbowe, czsciowo zagte gruly wiazks kabli
elektrycznych. Zadnego swiatta. Po przegiu kilkunastu krokéw w
ciemndaciach Guy zapalit zapalniczk

Perotti zakdt i ruszyt za nim.

- Ma pan bra? - spytat.

- Lask.

- Ten idiota nawet mnie nie przeszukat po ogtusazenpstawit mi
pistolet. Jak mnie pan znalazt?

- Drog dedukgiji. Faustine #gtu jest. | Steirn.

- Kiedy zaszedlem przedtem do Buduaru, dopadt rjakig chto-
pak z wiadoméciag od pana. Wyznaczyt mi pan spotkanie w tym miej-
scu za godzig Spodziewalem sikolejnego makabrycznego odkrycia,
wiec nie bytlem nalgycie przygotowany A on rzucit sina mnie u stop
schoddw.

- Zapewne w ten sam sposob pp#tze Steirnem i Faustine -
stwierdzit Guy, przeciskag sk korytarzem. - Chcial nadaswemu
dzietu jeszcze bardziej symbolicznego znaczeniaczac w nie tych,
ktérzy go tropili.

496



- Dlaczego wc nie pana?

- Nie wiem. Mae chciat,zebym uczestniczyt w inauguraciji.

- Albo z szacunkuZeby wyrazé uznanie dla nagonki, jakpan
zorganizowat. Swego rodzaju hotd éfiwego.

Korytarz przechodzit w tunel, ktéry Guy natychmiastpoznat: wil-
gotnesciany, kwany zapach i catkowita ciemga

Kanaty.

Jego czujn&t wzbudzit odgtos skrobania dobiegey z prawej stro-
ny.

Hybris byt tw obok, usitowat si wspié¢ po szczeblach drabiny.

Guy pucit zapalniczk i ztapat morderg za nogi.

Ten odpat ptaszcz, ktéry najbardziej utrudniat mu ruchymechnt
sie, by wymierzy¢ Guyowi kopniaka, ale chybit. Pisarzowi udat@ si
wytraci¢ go z réwnowagi i Hybris ruh na niego. Upadli na ziemi
okladapc sk pigsciami, zadnemu jednak nie udatog¢stapanowé nad
przeciwnikiem.

Guy zadat mu cios kolanem w krocze i wykorzystahmeat, by zdo-
by¢ przewag.

Odstonito s¢ kanciaste oblicze Hybrisa.

Bokobrody przystrzsone w szpic. Delikatny rudy ag, niemal nie-
widoczny w potmroku.

Marcus Leicester.

Potwor siejcy zgroz w catym Paryu przestat istnig

Zostat ju tylko osaczony, przerany, usitupcy uwolni sic mez-
czyzna o¢kliwym spojrzeniu i dzagcych ekach.

Zatosny

Guy podziwiat czasami spryt Hybrisa. Leicesterpudék ukrywaj-
cy sk za mask mordercy, byt tylko nieszesm istot.
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Niezréwnowaony cztowiek pozbawiony empatii, bezsilny, gdy tra-
cit kontrolg, gdy nie stat z broginaprzeciw bezsilnej ofiary

Pisarz stworzyt sobie niemal mitologiczny obraz &ap, kreatury
bez twarzy, istoty fikcyjnej - rzeczywisi®bardzo go rozczarowata.

Perotti podniést zapalniczk trzymat przed soh

Guy rozlunit chwyt, a Leicester wykorzysta¢ thwile, zeby zada
mu cios tokciem, ktéry lekko Guya oszotomit.

Pisarz jednak wczepitsiw zabdje niczym w posté ze swojej po-
wiesci, ktérej zazadmy cere nie mazna wypuci¢ az do kaica historii.

Jak gdyby Hybris zamierzal mu uciec na zawsze.

Hybris - to cd, co tak dobrze rozpracowat.

Jego cé

Leicester wylizgnat sic z jego 4cisku i spadt, poggajgc za sob
Guya.

Znalezli sie w cuchmcej wodzie, w otchfaniciekéw cywilizacyj-
nych. Ich kaiczyny phtaly sk, wymierzali sobie ciosy, a rGwnocrge
sie topili.

Guy miat wraenie,ze stanowd jednGc.

Dokonali fuzji. Hybris i Nemezis.

Dotkreli dna.

Guy uwiadomit sobieze tonie.

Z fikcja. | z rzeczywistécia.

Zatopit palce w oczodotach Leicestera, zmusgzagjo do zwolnienia
uscisku, i instynktownie odbit siku powierzchni. Wytonit si z wody z
krzykiem.

Perotti przygldat mu s¢, stogc na brzegu, z zapalniczk bronig w
dtoniach, identycznie jak ojciec Camille kilka gauzvczeniej.

Po chwili na powierzchni pojawit siréwniez Leicester. Chciat
chwyci¢ si¢ brzegu i wspi¢, znieruchomiat jednak nagle i whit wzrok
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w wock za soh, jak gdyby otarta gio niegosmieré we wtasnej osobie.

Guy zauwayt ruch w wodzie.

Co$ pokznego i zwinnego.

Nie! Tylko nie to!

Hybris sprébowat z kolei chwygisie wystpu, lecz palce mu size-
slizgnety po pokrytej szlamem powierzchni.

Prawdziwy potwor znéw otartgb niego.

Kilkumetrowy krokodyl.

Spanikowany Guy stracit dwa paznokcie, usitujvydosta sie na
brzeg.

Perotti jakby nie mégt sizdecydowd, czy poméc Guyowi, czy do-
bi¢ Leicestera.

Nagle Anglik uniést si i z jckiem wygit w tuk.

Wziat gteboki oddech i zaraz potem obfity strurikrwi trysmt mu
z ust.

Rece szukaty czedo czego mogtyby siuczept, przytrzymé, ale
trafiaty tylko na pustk

Jednym ruchem ogona krokodyl wgiat go pod wod, obie istoty
starly sé w kipieli w walce, w ktorej cztowiek nie miat sznzwyck-
zy¢. Reagowat instynktownie, ze strachu.

W kanale hukat strzat, ktéremu towarzyszykkepiajcy btysk, i ku-
la utkwita pod tuskami zwietzia, tw za jegoslepiami.

Perotti przytayt sie do strzatu.

Krokodyl zapadt si w otchta, pocigajac za sob Leicestera.

| nagle powrécita cisza.

Inspektor pomogt Guyowi wydostaie z wody.

Echo wystrzatu #wi¢czalo jeszcze w sieci tuneli, powtargage w
nieskaiczona¢, jakby gtosito dobg nowire.

Potwor niezyt.

Przez chwi¢ Guy zastanawiat gj ktérego tak napravedma na my-
$li.



53

Straszliwa machina warczata.

Wrécili juz niemal do podnéa Lewiatana Czasu. Guy nie wiedziat,
czy Faustine udato gizatrzyma maszynexj, czy plandeka nie opadnie,
odstaniajc cate okropiastwo maszynerii i zapisaf tym samym Hybri-
sa w ludzkiej pamici.

Jw miat weg¢ do pomieszczenia, gdy Perotti go powstrzymat.

- Co pan wyprawia? Trzebaadtwyjs¢! Policja jest ju z pewno-
$cig w drodze, pojawi silada chwila! Jdi nas tu znajd, z pewndcig
zostaniemy aresztowanigdrie pan musiatl odpowiedZiea wszystkie
nasze czyny!

- Ale tam jest Faustine! | Steirn!

Perotti wciz go trzymat.

- Uciekajmy, Guy, przecienie chcemy wpg& w tapy moich kole-
gow Moja kariera przepadnie, afnga prawdziwa tessamdé zostanie
ujawniona.

Guy zrobit miynka ¢ka, zeby sé uwolnic.

- Podejm to ryzyko.

Perotti cofrat si¢ o krok, kecac powoli gtovs.

- Pawiecitem wszystko, by dé¢ az dotd - rzekt. - Oddatem
wszystko. Nie mogpojs¢ z panem.

Mierzyli si¢ wzrokiem.

By¢ moze Guy nie byt jednakzatakim tchérzem.

Prawdziwe tchorzostwo manifestuje,sydy jest wystawione na pro-
be, nie wystarczy tylko unikakonfrontacji, aby si okaza tchérzem.
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W tej chwili zdecydowanie wkszym tchorzem byt Perotti.

Wyszeptat ¢, co przypominato ,Progzmi wybaczy” i uciekt w
strore waskiego przejcia technicznego.

Guy wszedt do wielkiej sali.

Organiczny zegar stat z powrotem na ziemi.

Faustine i Steirn zdyszani opieral} sia dzwigniach.

Kobieta zamrugata oczyma, po czym zaulamkreta je na diisz
chwile.

- Hybris przegrat - stwierdzita. - Nikt nie zobaézggo okropié-
stwa. Udato nam sije opuci¢, zanim bylo za pino.

- Teraz trzeba sprawiby znikreto na zawsze - powiedziat Guy

Faustine odwrdcita siw strore pozbawionychswiadomdci cial,
zbiornikéw energii, w strontwarzy o bédnym spojrzeniu rozgtlajs-
cych sé niczym czerwone rybki wgje z akwarium i btagage, zeby je
znOw zanurzy w wodzie.

- Guy, ci ludzie..zyja.

- Nie mazemy jw nic dla nich zrokii. Hybris skazat ich némier¢.
Sg umierajcy. Krew jest zatruta i wkszas¢ z nich przeyje jeszcze
najwyzej kilka godzin. Musimy skrééiich cierpienie.

Siegnat po pojemnik z alkoholem stgcym do odkaania pomiesz-
czenia i polat nim podtag

Steirn patrzyt oniemiaty Przystanw progu, po czym nie czekgy
na to, co zrobi Guy, wyszedt.

Teraz, gdy Faustine bytaZzbezpieczna, Guy przyjrzatespo raz
ostatni zegarowi z ludzkich ciat.

Czy to dzieto zainspirowata obecna szalona epakate cztowiek
zawsze zdolny byt do takiej perwers;ji?

Wszystkie oczy piekielnej machiny zwrécone bylyegg stron.
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Wspieraty go w tym, co chciat zrahi

Guy czut,ze pomagaj mu podjc¢ decyzg.

Zeby z tym skaczyg.

Zeby czas zndw stateshienamacalny

Zeby rozwiat s} w nieskdiczondgci.

Pisarz wzit gteboki oddech i zacigsh palce na zapalniczce.

- Pokéj z wami - powiedziat, rzuegj ja miedzy phtanire ciat.



Swit dtugo nie nastawat.

Stonce zdawato i zwleka& na myél o uniesieniu zastony cieméai
znad sceny wydaraaubiegtej nocy

Guy zamknt niewielkg walizke.

Pt roku wezéniej wyszedt z domu bez niczego.

Od tamtego czasu nie nagromadzit zbyt wielu rzegeglynie przy-
bory do pisania i kilka sztuk odzig

Dzi$ musiat ponownie ucieka

Pazar pod patacem zostat opanowany, zanim zdogatosiprzestrze-
ni¢ na stoiska, przy odrobinie szézia kontrolerzy nie zamknzadnej
sekcji wystawy.

Zywy koszmar Leicestera poszedt z dymem.

To bylo najwaniejsze.

Guy podejrzewalze w prasie nie pojawi sinajdrobniejsza wzmianka
na temat tego, co ukazat@ s¥srod zgliszczy. Policja zadba o to, bygw
glone szkielety znalaztygpoza zasigiem niedyskretnych spojrze

Perotti lzdzie go informowat o wszystkim na bigo.

lle nalicz ofiar? Kim s¢ okazg?

Cztowiek ze stotu sekcyjnego zostat obdarty ze wlaatkiem nie-
dawno i Faustine byla przekonar®, to pomocnik zegarmistrza - Hy-
bris usitowat tym sposobem wypi&si¢ tego, ktéry mu pomagat, po-
zbawic go powtoki, tasamdci, jak gdyby cztowiek 6w nigdy nie ist-
nial. Lewiatan Czasu byt dzietem vggiznie Hybrisa. Przewidgg wiel-
ki finat, chciat zakéiczy¢ w dobrym stylu: Louis Steirn, Faustine, a
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nawet jego asystent mielkzywia¢ jego twér na oczach publiczéw.

W drodze powrotnej Steirn, wydiezony i zdezorientowany, zwie-
rzyt im sk, ze przyszedt do patacu w odpowiedzi naik Leicestera -
zaproszenie na ,wytkowe widowisko”.

Hybris nie byt taki jak inni ludzie. Jego spojrzemprzenikato przez
skor i dusz i docierato do tego, co najwmiejsze: kade istnienie bylo
dla niego tylko czasomierzem, zegarkiem o niezwykipechanizmie.
Owa nieustajca sita posiadata namacalatoczle. A on marzyt, by nad
nig zapanowa.

Kiedy i w jaki sposob to wszystkogszaczto? W roku 1889, gdy
uciekt z rodzinnej Anglii pgmierci rodzicéw?

Rok 1889.

Kilka miesicy po zbrodniach dokonanych przez KuRozpruwa-
cza.

A jesli cos ich fgczyto? Jéli Hybris rozpoczat kariere, mordupc lon-
dynskie prostytutki, po czym musiat uciec za grafic

Czy jego asystent wiedziat o przeagcych dziataniach swojego
pracodawcy? Czy mu w nich pomagat? Tego nikt nigjelyie dowie.

Zar6éwnozycie Luciena Camille a, jak i Marcusa Leicesterazawa-
Sze pozostanie ¢gciowo okryte tajemnig.

Czy Leicester naprawdmiat problem z mat

Guy byt o tym przéwiadczony.

Nigdy nie pozna calej prawdyetizie musiat z tynzy¢.

Zrozumiat,ze rzeczywisté¢ byta w gruncie rzeczy o wiele bardziej
zréznicowana i niekompletna nfikcja.

Raéznita sk liczbg luk w tym, co pozwalata zobaozy

Guy czut cgzar na sercu. Nigdy nie dowiec ksedzu i Leicesterze
wigcej, nz samemu udato mugsivydedukowd na ich temat.

Dziatanie nie znosiadnego czasownika. Ten nafewytacznie do li-
teratury.
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Oprdcz rozczarowaniage nie pozna catej prawdy na temat morder-
cow, ichsmier¢ nasuwata Guyowi jeszcze jedno pytanie.

Czy istnieje metoda, ktéra mogtaby ich ule&zjpk zapewniat Lu-
ciena Camillea? Miat co do tegmtpliwosci. Istoty te zostaly tak et
boko zranione w decydagych okresach ich rozwojuae leczenie musia-
toby polegé na wymazaniu z ich umystéw wszelkich emocjonalnych
znacznikéw, by mogli wystartowaod zera. A to bylo przecieniemaz-
liwe.

Guy zerwat z deski wszystkie kartki i miat wyrzéige do kosza,
lecz cé go powstrzymato. Zamiast tego vnd je do swojej walizeczki.

Moze wykorzysta je do napisania powge

Mimo wszystko.

Podré& ta, ch@ tak mroczna, warta byta przeziepowiedzenia. Te-
raz czut s do tego zdolny.

Wypetni fikcja luki w rzeczywistdéci.

Wypetni je pogprg inspiracg, przewrotnécia umystu.

Mysl ta podniosta go na duchu.

Louise byla tu bezpieczna, Julie smgie ja pod swoje skrzydta, nie
miat co do tego wtpliwosci. Wyrasnie z niej wyjtkowa kobieta wyko-
rzystupca swoéj wdztk niczym zabojcz broa. Miejsce to przecie nie
byto gorsze i inne.

Dziewczta z Buduaru nie pignstdwka na jego temat, nawet ma-
glowane przez Legranitiera i Pernettyego mkaie solidarne wobec
przyjaciela.

Jeli wyjedzie szybko, j#i bedzie trzymat sj z dala od Papa, do-
poki stolica nie zapomni o catej sprawie, ocaleje.

Nie miat innego wyboru oprécz wygnania.

Stat juz przy drzwiach, gdy na strychu pojawita Saustine.

Jej wzrok zatrzymat sina walizce.

- Opuszcza nas pan bezzpgnania?
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- Wréce.

- Moze kied...

- Powinna pani uczyaito samo - odpart. - Widziano pani twarz.

Faustine nie poruszytagsizagradzajc mu przejcie.

- Dokad pan pojedzie? - spytata.

- Jeszcze nie wiemglbe improwizowat.

Wskazata palcem na jego walizegzk

- Nie lubi st pan obciza¢ bagaem, jak widz.

- Istotnie.

- Trudno.

- Dlaczego?

Faustine usugia sie, odstaniajc wkasrn walizke.

- Tez nie wiem, dokd is¢. Moglibysmy pokona jakas czes¢ drogi
razem.

Guy zatopit wzrok w jej blyszezych szafirowych oczach.

Poczut szalone pragnienie, kygocatowé.

By uwielbi¢ zycie.

By odegna obrazy ostatnich dni, przegizi¢c koszmary.

| dlatego,ze jg kochat.

Nie uczynit jednak nic.

Podat jej tylko rami. Wsiedli razem do do#si jadacej donilkgd.

Widoki Parya defilowaly za oknem.

- Zdradzi mi pani swoje prawdziwe igh - spytat Guy

- By¢ moze. Mamy czas.

Po tych stowach Guy ponshat o Hybrisie.

Miat ochot powiedzi€, ze wrgcz przeciwnieze spalili czasze nikt
juz go nie posiada, ale nie rzekt na to nic. Wolatskupt na Faustine,
na pogciu czasu o wiele bardziej uniwersalnym, mniej neahaym i
bardziej przemawiggym do wyobrani.
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- Tak, w pewnym sensie - zauiyh z nutky goryczy w gltosie -
chyba mamy.

Faustine potayta dioh na jego ¢ce jakby na potwierdzenie milgz
cego paktu o nowymyciu, ktore otwierato i przed nimi. Pelne nis
liwosci.

Czysta karta wolna od wszelkiej tworézo

Wystarczy tylko dobierawtasciwe stowa.

Hybris st mylit.

Melmoth nie wracat do domu.



